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PRVA KNJIGA
' MLADIH PJESNIKA
 NIU ,,HRVATSKA RIJEC”




ULAZNICA U LITERARNI SVIJET

X

Novinsko-izdavacka ustanova ,Hrvatska rijec” iz Subotice u svoju je nakladnicku
avanturu krenula 2005. godine. Suvremena knjiZzevnost, poezija i proza, hrvatskih auto-
ra [ autorica iz Vojvodine/Srbije bila je i ostala okosnica uredivackog koncepta ove kuce.
Na tom planu, 2018. godine uvedena je neformalna edicija tzv. prve knjige, s ciliem
otvaranja prostora i afirmacije mladih autora te ujedno i regeneriranja knjizevne scene
ovdasnjih Hrvata.

U okviru ove edicije do studenoga 2024. objavljeno je sest naslova. U pitanju su
sve odreda zbirke pjesama dok autori ( autorice dolaze iz razlicitih krajeva Srbije. U
ovom opusu nalaze se sljedeci naslovi: Slike iz beskraja Vedrana Horvackog iz Subotice
(2018.), Versuslogia Tatjane Cadi¢ iz Golubinaca/Zagreba (2019.), Cijeli cjelovi tuge
Darka Bastovanovica iz Beocina (2020.), Zaveslaj u kraj Marije Brzic iz Surcina (2021.),
Mrak svjetlosti Zvonimira Franje Vuka iz Zemuna (2022.) i Oce ri¢ pisma da bude Anite
Dipanov Marijanovic iz Monostora (2023.).

Tematsko-motivski sklopovi, pristupi i poetike navedenih autora, ocekivano, varira-
Jju uz poneke konstante kao sto su pitanja ljubavi, patnje, smisla ili pak pravde i istine u
drustvu/svijetu u kojem pjesnici Zive i djeluju. Zajednicka im je i strast za pisanjem i pro-
pitivanjem zadanih okvira. lako mladi, stilski ne zalaze u podrucje postmodernistickih
igara, a zanimljivo je bilo susresti se s pokusajima u klasicnim pjesnickim ,formatima”
(poput soneta kod Darka Bastovanovica ili rime kod Zvonimira Franje Vuka). Isto tako,
zanimljiva je i prisutnost dijalektalne poezije; konkretno Sokacke ikavice u knjizi Anite
Dipanov Marijanovic.

Culna i intelektualna osjecajnost pulsira stihovima ovih autora dok progovaraju
kako o onim velikim, metafizickim tako i o malim, svakodnevnim pitanjima. Njihovo
stvaranje, upustanje u nemirne vode kreativnosti i jezika, iznova potvrduje neogranice-
ne slobode dozivljavanja i izrazavanja koje nam rijetko sto, poput poezije, pruza.

Davor Basic Palkovic¢



Vedran Horvacki
Slike iz beskraja (2018.)

GREENSLEEVES

U ime njeno izlazim pred sud
Nevinijih ociju od mojih

Strasnijih sudova od bezgresnih
Nag sam tu u mramornom predvorju
U njeno ime izlazim u boj

Prekriven samo svojom rijecju
Zasti¢en samo toplinom

Necijeg pogleda samilosti

U njeno ime idem u potragu

Za novijim stazama istom odredistu
Mekih ruku milujem zid i gradim ga
Sebi ga podizem kao zastitu

U njeno ime hodam sam

Jer teska je njena staza za gresnika
Jos$ teza za onog koji vjecno bjezi

| 'u mraku se skriva od svijeta

U njeno ime motam zelene rukave
Na kosulji iste boje

Klanjam se oltaru zlathom

Za te mile zvuke koje mi pruza
Njeno ime poznato je rijetkima

Ali svima je u srcu ona

Ceka pravi Cas izlaska

CLAIR DE LUNE

Sto smo mi?

Ako ne vjecno radoznali
U potrazi za istinama
Zamotanim u magli

Sto smo mi?

Ako ne gresnici
Zaljubljeni u blud
Skrivenu u nodi

Sto smo mi?

Ako ne hrabri,
Ustajemo nanovo
Idemo Zivotu u zagrljaj
Sto smo mi na kraju?
Kad bijeli mantili nas okruze
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RIEY

U hladnim sobama
Punim nepoznatih lica
Sto smo mi?

Ako ne ljudi

Slabi i krhki

Na povjetarac osjetljivi

MIR, TISINA | BIJEG

TiSina zasla je

U najdublje hodnike
Katedrale moje

Nema vise jecaja

Ni suze kao nekad
Nema pjesme andela
Ni vatre pakla

Mir zavladao je
Zemljama snova
Pasnjacima mojim
Nema vise brige

Za sutrasnjim kruhom
Nema vise borbe

Za sutrasnjom kapi vode
Pobjegao sam u tamu
U Sumu Striborovu
Sakrio sam tijelo
Dok je dusa nastavila
Do njenog zagrljaja

PITANJE, PRED SAN

U izblijedjelom mraku noci
Dolazi enigma, pitanje
Gdje sam sada

Kako li sam tu dosao

Njen glas mi nudi jos uvijek
nejasni smisao

i poslije svih kisa,

olujnih zora

Miris lipe opet krasi
moju okolinu



Dok povjetarac ljetni
brise suzu tihu

tek nastalu s obraza
rumenog od sjecanja

Njen osmijeh i dalje daje vid
mojim naslijepim oc¢ima

Dok traze smisao
svakog trenutka ovog
poluusamljenog Zivota

Onda u mraku pred san
Opet dolazi ta enigma, pitanje
Kako li sam tu dosao

Vedran Horvacki (Subotica, 1996.) je zavrSio
gimnaziju ,Svetozar Markovi¢" u Subotici na hr-
vatskom jeziku. Pjesme je objavljivao u godisnjim
izdanjima Lire naive, Novoj rijeci, Subotickoj Da-
nici te u Casopisu za mlade KuZis. Svoje eseje i
| pjesme objavljivao je na internetskim stranicama

Algerno, Casopis Kult i Pokazivacu. Zbirku pjesa-
ma Slike iz beskraja objavila mu je NIU ,Hrvatska
rije¢” 2018.
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Tatjana Cacic¢

Versuslogia (2019.)

AUTOBIOGRAFSKA

Tko sam? Sto sam?

Ja sam samo pasionirani promatra¢ dunje na ormaru,
neprimjetna sjena zemaljskog postojanja,
poput bljeska predvecernjih svitaca,
necujnog titraja u zraku beskuénickog vapaja,
mirisa precvalog jasmina,

izblijedjele boje pokosenog livadskog cvijeca,
slasti puceta prerano obranog grozda,

opale ljuscice leptirova lijevoga krila,

bijele crte na listu istobojnog papira,

dijela lanca kojem karika nedostaje...

Lastavicjim letom hrlim ka jugu
jasuci uvijek nekako u krivom smjeru...
Ali ipak postojim!

SNOVI NE LAZU

Pitaju moji je I mislim o Srijemu,
zazelim li se vratiti njemu?!

A ja odgovaram da je u bijelom svijetu
liepse nego u tome nazadnom getu.
Ne nedostaju mi polja, ravnica,
vinogradi, ulice, moja okucnica.

Zudim za diskom, korzoom, masom,

ne mislim o konjima $to prolaze kasom.
Ne slusam vise price o dobrom vinu

i ne volim sredinu primitivnu.

Ne brinu me uopce godine susa

jer se u restoranima samo najbolje kusa.
U gradu oko mene sve same dame
nigdje nema blata, prasine, slame.

Tu oko mene sama gospoda

ovdje se nosi i druga moda.

U selu su nekako ljudi spori

ovdje u gradu sve vrvi, gori.

| glazba se tu moderna slusa

pa je i moja slobodna dusa...



Ali onda no¢u nakon uzurbanog dana
cudni me snovi prate u jutra rana,
sanjam da sam u umilnom raju

i shvacam da sanjam o rodnom kraju.

Ja svoje snove ne mogu slagati,
povratku u rodni kraj uvijek ¢u se nadati!

TALENT

Povedi, poskoci, zapleti, prepleti, cupni, poklekni, zavrti se...
Neka zazvece dukati,

neka zasuskaju podsuknje,

neka se Cuje topot lakiranih cipelica,

zaori podvrisak,

zavijori pletenica,

raskopca jelek’,

polete uvis ruke lake

il zapljesnu Sake...

Baci bijelu slinganu maramicu i nakloni se

jer si rodena biti ono Sto jesi,

savrsena na povisenim daskama koje zivot znace!

RAZGOVORLJIVA

Viknula sam u sebi neke recenice koje je

vjetar razuma prevrnuo i razlomio do neprepoznatljivosti;
izgovorila sam u sebi neke rijeci koje su

izvirile iz tajnih kutaka mozdanih vijuga odgovornih za mastu;
promrmljala sam neke slogove koji su se zaglavili

na putu izmedu glasnica i usana;

Sapnula sam neke glasove mojim mislima

a presutjela sam reci na glas bilo sto.

SAM SVOJ KROJAC

Zorom me jeza razbuduje, dok magla probija prozorska okna.
Danima zubato sunce bljesti neartikulirano
i grije kao da se srami.
Natjera me da zazmirim.
U mislima odzvanja ta ta ta ti ta, ta ti ta ta ta ti ta,
ta titarararatatam.
Sigurno prepoznajete — Vivaldi. Pocetni tonovi L'autunno.

10



Katkad me uspavaju.
Nocima vjetar opale listove kovitla i broji,
a ja sanjam u bojicama.
Otvorim odi i prestravi me nedostatak zelene u vidokrugu.
Iznenadna dominacija Sarenila smede-zutih nijansa
podsjeti me
da se oko mene nesto izmjenjuje, a ne mogu to kontrolirati.
Surovi svijete! Mislim da samo ja mislim
kako krojim svoj Zivot.
A izgleda da ga uopée ne kreiram sama.

Tatjana Caci¢ (Beograd, 1987.), ekolog. Osnovnu
Skolu zavrsila je u Golubincima, a opéu gimna-
ziju u Staroj Pazovi. Godine 2013. diplomirala je
Ekologiju i zastitu prirode na Bioloskom odsjeku,
Prirodoslovno-matematickog fakulteta, a 2015.
Hortikulturu na Agronomskom fakultetu Sve-
uciliSta u Zagrebu. Pjesme pise od tinejdZerskih
dana, a prve su joj pjesme objavljene u zbirci Lira
naiva. Trenutacno zivi i kao ekolog radi u Zagre-
bu. Zbirku pjesama Versuslogia objavila joj je NIU
~Hrvatska rijec” 2019.




Darko Bastovanovi¢
Cijeli cjelovi tuge (2020.)

UMORNI GUSLAR

Prepoznaj me u sebi, ptico mrtva,
to tiSina sada raspacava bilje.
Sunce mi po Celu Zivu znamen crta,
na krv i znoj zamirisalo smilje.

Klonule prevare preko mrtvih polja,
rijec netrajna dovoljna je sebi.
Skupi se kamenje k'o slabasni golja,
pa tko se jo$ sjena uplasio ne bi.

Izbrazdane Sake, dokaz muzevne snage,
pritoka su tom surovome krsu.
Nahrupine od sparnosti i vlage,

uhvatile k'o konoplje za gusu.
Orlovsko se lice samo ucrtalo,
u krik i jecanje, popijevke i gange.

ééepa surovo kandza za malo,
dodirujudi jele kao suhe Strange.
S ovoga mjesta gluhe ponornice

Citave krseve pomicu, slamaju...
Kad u beskraj prkosno progovore Zice,
same se zvijezde od sebe klanjaju.

LAMENT NAD DJEDOVINOM

| sad, kad si tako daleka,

slusajuci zal mog ranjenoga vida,

na rocistu konacnome nitko ne ceka...

| stid me nije, al nemam drugo osim stida.

Kad ona rijeka zahuci, mrtvoga me grledi,
a negdje daleko zajeca i Vlasi¢,

isti sam k'o onaj kudrov sto jureci
Sapicom je htio dosegnuti oblacic.

| tebi takvoj, Zivoj, ja ne mogu pridi,
Lasva sjece, nosi, prekasno ¢u stici.

17
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RUJANSKA LJUBAV

O ne lazi, prijatna nodi,

kada dobro znam

da Covjek drsée u samodi,

pod zvjezdosjajem tuzan i sam.

Gledajuci srebrenu jelencad
Sto pase zelenkost Srijema,
dusu mori taj pakosni jad

kada mu druzbenice nema.

Naplesali se i surovi oblaci,
podrugljivi, sjetni, jesen;ji.
Sred sivkastosti k'o zlatni zraci,

ostadosmo sami u svojoj tihosti prezreni.
| cekamo, cekamo da jelencad tugu popase,
dok se zvjezdosjaji nad nama gase.

U KONACNICI TUGE

| sad na raskrizjima
umiru stoljeca.

Vrijeme k'o suze

curi i lijeva

kroz pijesak

napuklog sata.

Cistota okaljana,
rukama bludnika.

K'o djevica Suti,

i ne spominje.

Samo rane i krv Zivoga,
na ovome $to se svijetom naziva
spasenje nude.



SONET ZEGE

Zaronit tiho u suhi komad zemlje,

gdje mrtvo lis¢e samo na me ceka.

Niz stablo trulo, gdje se kukac penje,

zelena obala, k'o pokrov pod glavom, meka.

Bas ovdje izlaze rijeci koje zega truje,

a niz lunu se spusta vijenac lavande.

Pa kako oko sklad da osluskuje

kad se i zvijezde tople hladnoc¢om zavade.

Prazninom dodirnuti gmazovi ¢ekaju,
pa zajedno podemo niza vrelo stijenje.
Kad se hladnokrvnim krljustima pripijaju,

svaki stvor od plamteceq kriza trazi oprostenje.
| tu s druge strane, gdje prazan vrt
nikakav plod ne nudi, ¢ekajuéi smrt.

Darko Bastovanovi¢ (Novi Sad, 1990.) zavrsio je
osnovnu $kolu u Beodinu, a srednju u Novome
Sadu. Master je politologije, trenutno zivi i radi u
Beogradu. Zbirku pjesama Cijeli cjelovi tuge obja-
vila mu je NIU ,Hrvatska rijec” 2020.
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Marija Brzi¢

Zaveslaj u kraj (2021.)

IZRAZ LICA

Danas vidjeh nekog

Tko nije zelio biti ovdje.
Danas vidjeh nekog

Tko je nosio izdan izraz lica.
Prostor i vrijeme zavijek su ga okovali,
U vrtlogu misli

U vrtlogu stvari.

Izraz lica,

S ocima koje nisu ovdje,

S dusom koja vijori na vjetru,
S poklicom na usnama,

Koji nikada nije napustio luku!
S bolom i patnjom,

S vriskom,

Koji ni sam definirati

Umio ne bi.

SRCEM

Bilo je to prije nekog dana,

Kada otisla sam do rijeke naivno.
Priblizena,

Zarobila me svojim svjezim mirisom
Koji me poveo nazad,

Veoma daleko u vremenu,

Sve do mora.

Tolike godine Sutim i ne znam, fali mi.

Taj miris.

Miris jesenskog mora. Miris prvoga dana u skoli.

Miris trznickog dana kada stiglo je grozde.

Miris moga doma. Miris jezivog vjetra koji uhodi kosti.
Miris no¢i kada sve zamre.

Sjetih se, tko sam i ja.

Oh, rijeko sestrice, ti koja hodi$ eonima i prostorima,
Pocuj vapaje srca moga i donesi mi jos

Vode,
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Sjecanja,

Smiraja,

Valova koji ostaju na kozi mojoj dugo, dugo...
Jer tu je sre¢e moje i bi¢a moga dio.

Uvijek vracat ¢u se. Srcem.

PEPEO | KOST

Budim se svakoga jutra,

A odavno umrli su sati,

Cujem kuckanje, ali za koga se kazaljke micu,
Kada nema tebe, nema mene.

Nekada, stajali su smiraju daleki,

Prepirali se s igrom komaraca koji Zele moju krv.
Da, to je sada jedino preostalo.

Jedino vazno.

Jedino tu.

Ona nije imala srece.
Sve ima, samo srecu ne.

Pustit ¢e svi,

Polako klizati kapi sa svijece,
Toliko ¢e biti,

Ali je oplakati nitko nece.

Stojim i ja na vrhu ovoga brijega
Od pepela i naslaganih kostiju.
Nevidljiva za sebe,

Nevidljiva za druge.

| sve §to mogu pomisliti je:
Boze, koliko zelim umrijeti,
A tako volim Zivjeti.

SUMASEDSIJ

Zovi ako hodces pricati,
Pricat ¢emo o svemu,
Ako bit ce ti lakse,
Izrazi se na tu temu.
Zovi, bit ¢e ti lakse,

Ne oslanjaj se na mrak,
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Nema pomodi u njemu.

Zovi, bit ¢e ti lakse,

Kada ono $to se ima se kaze,

A nitko ne moze istinu nijemu
Presutjeti, ni kazati. Ne mogu pozvati.
Ne mogu ovako,

Ne mogu odjedared

Misli svoje dovesti u red,

Pa da zZivot stane u jedan stih.
Sjecanja pretvorim u led

| onda samo kazujem ih.

A slagat ¢u kobno,

Nemam sto za redi,

Ovo je nesto osnovno

Sto kao rijeka treba potedi.

| znam,

Hvala na svemu,

Ali ni ja ne znam $to bih kazala,

A ne bih ni morala kada bih saznala,
Moj put.

DIR

Mozda je bitnije kada pojavi se netko tredi,
Pametniji, bolji, ljepsi, vedi,

Ali i ja imam $to za redi,

A vidjet ¢emo cija ¢e preteci.

Naime, onoga dana kada sve stane,
Po¢nemo jedni drugima traziti mane,
Slusati iskljucivo rijeci strane,

Nase ljudskosti bit ¢e sprane.

Kada svane, mi sve nase dane
Provodimo sretne, a ne uplakane.

Ni ne mislimo tada slobodno,

Opet doci ¢e vrijeme kobno.

Diramo stalno, ne prezamo od zivota,

A'i Sto bi kada prava je divota
Zivjeti oko svoga plota
Cak i onda kada je sramota.

Odvec davno, napustena ideja mala,
Sto Ce bit’ kad za me zemlja je stala.
Do pred ¢asak moja zvijezda je sjala,
Ni ne osvrnem se, a vec je pala.
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Onda se opet sa sudbinom sukobim,
Svoje teske suze u tom casu ronim,

Sve snove i nadanja odjednom zdrobim,
Svakog se svjetla tada klonim.

Trazim, jos malo i dodi ¢e mozda ovoga trena,
Nekakva figura visprena,

Uputit ¢ée me poput sirena

| otisnut od grebena.

Grebena moje tvrde tvrdave stare,
Cak ¢u i pokli¢ pustit po koji,

Opet ugazit ¢u u kaljugu bare

lako u mojim osjecajima to ne stoji.

Gusit ¢u se nepotrebno od morske pjene,
Bjezati od vlastite sjene,

Udarati o mokre, ostre stijene,

Misliti misli tude, nikada meni privrzene,
Dok moja dusa opet strmoglavo vene.

Sjetiti se ne¢u toga lomnog Casa,
Kako dovoljno je da se volja zatalasa,
| eto meni moga svetog spasa

Koji dopire poput dobrog glasa.

Malo je staroga sje¢anja u meni, tajne stare,
Ali sjetit’ ¢u se mudrosti prave, dati necu
Da prljave mi rijedi zivot kvare,

Odbacit ¢u neizbjeznost prijetecu,

Pustit ¢u druge da za to mare.

Marija Brzi¢ (Kotor, 1994.), fizikokemicarka. Za-
vrsila je nizu muzi¢ku Skolu i Zemunsku gimna-
ziju, a fizicku kemiju na Univerzitetu u Beogradu.
Zivi i radi u Beogradu. Poeziju objavljuje na svom
blogu, a objavljena je i na portalu Lifehacker.rs
za koji je i pisala, u Juhorskom oku, casopisu za
knjizevnost i umjetnost Nova rijec i zbirci pjesama
Srijemska rapsodija (2018., grupa autora). Zbirku
pjesama Zaveslaj u kraj objavila joj je NIU ,Hrvat-
ska rijec” 2021.

23
!



RIEY

Zvonimir Franjo Vuk
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Mrak svjetlosti (2022.)

MMXXII

Visak snage je samo njena potvrda,
nadmo¢ je uvijek volja gorda,

koja tezi iskljucivo k jednom cilju,

a to je zivot u vje¢nom izobilju.

MRACNA SUMA

Moj duh ocarala je Suma,
medu granama drveca lutaju
slobodne misli moga uma.

Vlaznom zemljom hodim,
sustinu svog biéa i postojanja
na nuznost volje svodim.

Po opalom lis¢u koracam
sam sa sustinom,

i volju svoju jacam
sjedinjavajuci se s tminom.

U njoj nestajem,

od mene nema vise ni traga,

dok mjesec sja sve snaznijim sjajem

ja postajem bice iznad svakog pastira i stada.

SVJETLOST MRAKA

Tama u svojoj svetosti
pojavljuje se u punoj svjetlosti,
mrak iz svjetla izvire,

iz njega sve beskonacnosti vire.

Tama iz svjetlosti proistjece
svaku ranu mladu vecer,
mrak iz svjetla izranja

u smiraju svakoga dana.



Tama iz svjetlosti proizlazi,
svjetlost tami podilazi,

svjetlo mraku se pokorava,
njegovu nadmo¢ ne osporava.

Svjetlost je u mrak zaljubljena,
ocarana njegovim sarmom
zauvijek je njime kupljena,
svjetlo se sjedinilo s tamom.

Sad sve $to je svijetlo
vjencano je sa svim tamnim,
nodi je svake prelijepo

kad tama svjetlu uzdisaje izmami.

U svjetlosti sav mrak

dugo vel s njom obitava,
njihove veze je neunistiv zamak,
jer mrak biti u svjetlosti obicava.

HUDOBA

Suze $to kaplju

teku tiho

dok sanjas,

u mraku

nemirno spavas,

tvoja bol je usnila
zastrasujudi snovid,

koji se ceri

u zore svake osvit,

i pretvara jutra u veceri.

U svoju tminu

kad si zakoracila,

uplaseno po njoj lutala si o¢ima,
pa ih u hipu namah razrogacila,
nisi poznavala dubinu

vlastitog mraka,

iz tebe je iskocila

hudoba u obli¢ju prosjaka,
prenerazena onim $to si otkrila
pokajala si se sto si u sebe krocila.
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UPALJENA SVIJECA

Upaljena svijeca,

Sto te uvijek na bol podsjeca,
dogorijeva polako,

po zemlji polomljeno staklo.

U vjetru prasina,
spustila se tmina,
osjecanja su ti turobna,
tiSina je grobna.

Misao sazdana od ocaja,

u tebi apatija,

kojoj nema kraja,

zatvorena ostaje zeljezna kapija.

Zvonimir Franjo Vuk (Zemun, 1986.), privatni
poduzetnik. Zivi u Zemunu. Poeziju je pisao, ali
ju nije objavljivao. Zbirku pjesama Mrak svjetlo-
sti objavila mu je NIU ,Hrvatska rijec” 2022.




Anita Dipanov Marijanovi¢
Oce ric¢ pisma da bude (2023.)

OCE RIC, PISMA DA BUDE

Oce ri¢, pisma da bude.

Glasno da podvikne, mrvice od duse da pocisti.
Da udane, zrak plu¢ima da napuni.

Da se protegne ovdal do beskraja, i nazad.
Ledeni pokrov od sniga jos uvik ji ¢uva,

da potrunile ne bi, i mrtve pod skalinama ucutile.
A oce!

Ko, stogod bi rekle.

Oce, al pokrov od leda i marama svilena

na ustima jos stoji,

ni mene ni njoj glasa ne da.

Tek Sapat,

da upit ga oce sam zemlja ispucane koze,

ona sto krevet svima nam sprima,

ona sto Sapat oluja osluhnit moze.

GLASNA TISINA

Sanjam da niko dise

i Zivi u mene taj davni san.

Da niko palji taj praiskonski plamen u mojim zilama,
koji ¢uva nacin kako se palju zvizde.

Umorite o¢e u mraku trazu pusto groblje,

i mramorne spomenike

za vrime litnji oluja.

| ruke u mraku zelju ruke moji pradidova!
Zarasle rici, pusti atari i gankovi
u dubokim vodama moji vena.
Nepokosite livade davni vrimena,
prasnjavi putevi i draca oko snova cura mladi.

Oteglo se i prostrlo to vrime,

nikako davno na stativa mladosti,

ko pognite glave umoriti cuncokreta
$to po Suncu dane broju.

Sanjam da niko dise nad bagrenjakom
di sirotinjska dica med srcu,
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i rakija za prelo med dudima di ¢eka,
nabubrita u zemljanim zdilama svita.

Poslidnji sokaci batrgu se od turske kaldrme

jos uvik gole brez divojacke pisme.

Snig skriplje al ne ¢uju se praporci Cilasa,

ni amovi, ni zvona daleki sela,
ne vidi se tinta noci kroz pregac na kandzije
i nit svile na zlatem oplecku.

Sanjam prid vodom umire glas vi¢nosti

i dolazi jara izvorima sna.

Sine nadanja izgubiti prela i divana,

pro'odade bose po pisku si¢anja.

Zvizde spadnu na Sunce di koji komadi¢ stigne,

i Zemlja spada u nebo u vrime nodi mrtvi violina.

U brazdama zemlje didova moji,
jos puca, jos jeci i grmi,
sljiva se ko raskrvarita Saka nevrime ono davno!

| iz stare prosicene vrbe, oborite kraj vode,
rastu divlje trave i digod koji pitomi cvit.

Krvotokom njegovim zaizvore na izgled tije mirne vode,
a nosu u sebe beleg oteti njiva i razora.

Sanjam!

Sib sam koji $iklja

i glogova sam grana u tisnoj boci.

Protegla se do zvizda, krvavo bolna

i glasna u vodama tiSine i neznosti.

| dite i siroc¢e sam Zivota, otrgnito od radosti i placa.

Prid vodom i pismom umire korenje,
Za korenjem kliju mladice s pismom i o¢ima beskraja...

SPOZNAJA JEZIKA

Sta vridi ako se zagrne$ stidom!?

| sve ono Sto bi reko i uradio potisnes njime!
Pa se sklanjas isprid svega Sto ti moze povuc’
i osokolit da progovoris il uradis ishitreno.
Prija neg' i Sto promislis!

Sta vridi kad sve to stoji,

il" strovalji se na ravnicu, tako silovito

i tako bolno,
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pa tu na nepreglednoj pustinji

grize ‘iljadu misli i kajanja $to mogo si a nisi.
Ponekad nemas rici!

Pod nogama ti danas grmu praznine,

batrgu se sokaci davnog sna,

kad si opravit raskosno lelujo zorama.

Nanovo su misli ko groznicave, samrtne povorke.
Odzvanju njiovi zvuci ko losi znaci turskm kaldrmama.
Tutnji nebo,suzi otvor pradavni, Cuvara tavni kisa.
Kraljevi kalandoski Suma trazu krik,

ukaljani zrncima srebreni zvizda.

Ja Cekam.

Besmrtnos¢u korenja vadim mlade kalemove.

Sib si koji $iklja u tisnoj boci,

krvavo bolan u staklu izdaje i ponosa.

Zar mora$ mudro cutit o svemu!?

Ta, zasigraj na poslidnjim brazdama svemira,

u nodi kad vitar sa juga donasa meris jasmina i ruzmarina.
Utopi vrisak, i na papiru trag stakleni ostavi,
udovolji mojim hirovima.

Uzmi malo mojga ludila,

rukama svojim iscrtaj sve obrise i srca strast.
Uzmi malo mojga bunila i u ¢ar pritvori.

Povedi mi kroz vrime,

$to svojim sumrakom donasa misec,

nad ovom jesenjom noci,

di se prav u sjaj pritvara.

STVARANJE SLOVA

Nece znat oni Sto crne, oce tvoje su voljili...!
Da su zvizde nebeske u njima se ogledale...
i u alkama irisa dahom leperovi

zaneseni posmatracu su igrali.

| ope tvoje nista ni bilo.

Nece znat ladari, Sto po skalinama rici,
tvoje obraze su molovali

ni oni gordi, jagerski sviraci Mioljskog lita,
da si se ti iz svi knjiga slovima naranila.

Nijedno svoje nisi imala.

| nece znat
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da si bila zajedno $njima pustinja, jedna neplodna
koju su navodnile vode sam mora jednoga.

Nece znat oni, vinski dani, ni grozdovi sazriti,

da si se ti med’ lomacama grozda

od nabubriti spona, upleta i Sljoka od nji sakrivala.

A, imala si ji dosta.

U pojasevima pogace

i kitnjastim rubovima nanizani nediljni misa.
Nece znat ni one $to su ti bilom zvale,

da je dusa bila tek na kraju puta trnovita,

a trnje se ne sklanja s vridnim jezikom

neg s postom i molitvom.

A ti, divanila si dosta.

Nece znat ni godine,

Sto su vidle svitlo da ti iz ditinjeg srca sja

da ni sama ne znas ispod koje od nefsanski tmina
tinta se cidila.

| nece znat da si pognite glave mutnog pogleda
gledala svoje bilo tilo kako nice iz uma Njegovoga.
Okupano svitloséu,

ko nebo Betlehemske nodi,

baljaskala se krljust svitloplave, nebeske, tvoje boje.
| nece znat da si napregnila svoje ruke,

i vidla protok oni sitni tvari i stanica Sto jesu zivot.
Crvene vode i brazde na svojim rukama,

i tetivama koje si sad osicala.

Zamrsite slike davnog zivota nikakog,

koje raneci se ostacima proslog ti,

na koncu rodenja pocinjale su bubnjat.

| nece znat ...

Da si ispod privida, zemljane koze gorila od napetosti,
koja se ko snaga Suma ‘rastova

pod njom skupljala.

Nece znat oni... $to su zbog tvoji rici,

otarcima znakove trisali sa sebe,

da si ti puni jedara na obalu drugojaciju veslala.
| nece znat...

Umorite skitnice, proli¢nog opocivanja

da si se ti iz svi knjiga slovima naranila,

nijedno svoje nisi imala.
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KRUG ZIVOTA

Sa ramena ogoljiti ¢eznja

dode Vajar vrimena da podsiti,

da otme, da nanovo novi krug napravi.

Pipcima prirode sto vinara

na krevetu samrtnom poslidnje kaplje krvi pritacu.
| stoji Sudac u ¢osku sobe,

grimizom plasta proslosti ogrnio se svaj.

Ispovid slobode mrmlja ispod mreze pokajanja,
tutnju slike, prolazu prsti kroz si¢anja.

Oto se pogled, zavrsio u daljini.

Nad jedrenjakom zivota

nadvio se gri poredan po skalinama.

Secira$ misli, koju fijoku izabirnit.

Koju ri¢ upotribit, da se opravdas.

OteZo jezik, kosa, otezale kosti,

pljunio ponos u slavu crvenog lica od stida.
Kupis komadice razasutog ogledala svojga zivota,
sakriva$ nezavrsite skice u dubinu svojga dzepa.

Sudac upire prstom,
miri¢e grame slabosti na vagi dobrote.

Vrimej da krenes.

Di, u Cega... ne znas ni sama.
Sprimita bila ¢eku krila,

ona od nadanja i ona od oprastanja.

Novo $togod izranja,
iz vode biline Tvorca
u rukama majkinim modro place cedo.

Veciti krug stvaranja.

Poredak il smisao.
Odlazenje i radanje.

31



RIEY

Anita DPipanov Marijanovi¢ (Sombor, 1987.),
dipl. kineziolog. Osnovnu $kolu zavrsila je u Mo-
noStoru, a nakon srednje medicinske Skole u
Somboru diplomirala je na Visokoj medicinskoj
Skoli u Beogradu. Prve pjesme je objavila 2007. u
zborniku Lira naiva, potom u kalendaru Subotic-
ka Danica, zastupljena je i u zbornicima pjesama
Preobrazba zrna (Resetari, 2011.), Iskre vjechog
sjaja, udruge pisaca i pjesnika ,Tin Ujevi¢” (Gunja,
2012.), u zbirci U beskrajima zemlje i neba — an-
tologija pjesnistva Hrvata u Vojvodini na prijelazu
tisucljeca (Subotica, 2016.). Zbirku pjesama Oce
ri¢ pisma da bude objavila joj je NIU ,Hrvatska
rijec” 2023.



NAGRADENE
' KRATKE PRICE
. NATJECAJA , MATOS"




Slavonsko-baranjsko-srijemski Ogranak Drustva hrvatskih knjizevnika,
Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata, Subotica i Opcina Tovarnik raspisali
su 22. sijecnja 2024. javni natjecaj za najbolju neobjavljenu kratku pricu na-
dahnutu zivotom i djelima Antuna Gustava Matosa, prigodom 110. obljetnice
smrti. Na natjecaj je pristiglo dvadeset prica autora i autorica iz Hrvatske,
Bosne i Hercggovzne [ Srbije. Povjerenstvo u sastavu Josip Cvenic, predsjednik,
Klara Duli¢ Sevcié, Paula Caci¢, Ana Koncul i Darja Sisi¢, ¢lanice, odabralo
je najbolje price posvecene Antunu Gustavu Matosu i njegovom djelu. Svaki
c¢lan odnosno clanica Povjerenstva napisali su po jedno obrazloZenje koje su
procitali prigodom predstavljanja nagradenih prica.

Najboljom je proglasena pric¢a osjecke knjizevnice Purdice Stuhlreiter
.Dazdevnjak”. Drugo mjesto pripalo je tomislavgradskoj knjizevnici Ivani Dil-
ber za pricu ,Sat lektire, Djevojcici mjesto igracke”. Trece mjesto podijelili su
zadarski knjizevnik Tomislav Marijan Bilosnic za pricu ,Molbe, pisma, mita’,
sarajevski knjizevnik Goran Hadziomeragic za ,Moc snivanja” te zagrebacko-
tovarnicka knjizevnica Mateja Tutis za pricu ,VIP Notturno”.

Prvu nagradu Burdici Stuhlreiter dodijelili su nacelnik Opcine Tovarnik
Andelko Dobrocinac i predsjednik Povjerenstva za dodjelu Nagrade Josip
Cvenic¢. Drugu nagradu Ivani Dilber dodijelili su izaslanik ministrice kulture
i medija Petar Elez i ¢lanica Povjerenstva za dodjelu Nagrade Darja Sisic.
Trecu nagradu Tomislavu Marijanu Bilosnicu i ocu Mateje Tutis, koja nije mo-
gla nazociti, dodijelile su visa savjetnica za turizam ( kulturu Vukovarsko-
srijemske Zupanije Martina Kelava i clanica Povjerenstva za dodjelu Nagrade
Klara Duli¢ Sevcic. Pokrowtelj Nagrade je Opcma Tovarnik. Nagradeni autori
{ autorice biranim su rijecima zahvalili na priznanju koje su primili u rodnom
Matosevom Tovarniku.



Purdica Stuhlreiter

DAZDEVNJAK

Tog se dana probudila rano i odmah pomislila da bi valjalo zaliti cvijece.

Najavljivali su da ¢e dan opet biti vru¢ pa bi se valjalo pobrinuti
za biljke koje na balkonu Zude za vodom. Od te je namjere ipak odvrati
polusan uzimajuci je pod svoje i obecavajudi svijet s izmisljenim ulicama i
ku¢ama od papira koji je ve¢ ¢eka iza spustenih roleta. Zele¢i se otrgnuti od
takvih neobicnih slika, napokon se uspije razbuditi i skociti iz kreveta te u
zurnom spremanju za izlazak sasvim zaboravi na cvijece i njegove sparuse-
ne listove.

Kad je ved bila ispred zgrade, okrenula se i jo$ jednom pogledala bal-
kon sa zaboravljenom lezaljkom i pokojom sitnicom kojoj nije nasla mjesta
u stanu. Zeljela je biti sigurna da ¢e je bas takav docekati kada se predvecer
vrati kudi. Prvo Ce joj tada biti zaliti cvijece, obeca sama sebi. Zatim duboko
udahne ljepljivi zrak, a on je pogodi tezinom i blagom omamom od koje
izgubi ravnotezu.

Pozeli se nasloniti na nesto dok ta slabost ne prode, samo $to niceg
takvog nije bilo na vidiku. Mogla se jedino spustiti na ploc¢nik po kojem je
gazila, ali on je bio navikao tek na zvuk potpetica, a ne i na ispruzena ljudska
tijela. Zato zatvori odi i potuzi se spasonosnoj tami $to je, eto, ba$ jutros
nesto mora zezati, a valja joj pozuriti kako bi na vrijeme stigla do ureda. U
onom jutroSnjem razmisljanju o Zednom cvijecu potrosila je vec previse vre-
mena pa sada kasni. Nikakva vrtoglavca ni gusenje ne smiju je zaustavljati,
ponovi u sebi, pa polako otvori oci i nacini prvi oprezni korak.

— Je livam dobro? - zacuje oprezni glas.

Ucini joj se da glas dolazi iz velike daljine i da se obraca nevoljniku koji
tesko podnosi vrucinu. Ali onda se pitanje ponovi tik uz njezino uho.

— Pitam je li vam dobro?

Shvati da se taj netko obraca bas njoj pa postane svjesna da njezina
slabost nije tek umisljanje, nego nesto sto je privuklo i pozornost drugih.

— A Sto se to vas ti¢e? — uzvrati.

— Ucinilo mi se...

— Gledajte svoja posla. — odvrati.
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- Ali...

Sre¢om, slabost je bila kratkotrajna. Sa svakim novim korakom svijet
oko nje poceo je dobivati jasnije obrise. Samo su graske znoja na celu bile
nesto Sto je ponijela iz prijasnjeg trenutka. Postala ih je svjesna ve¢ na do-
mak zgrade u kojoj je tolike godine radila pa, ne Zeleci narusiti sliku o stro-
goj voditeljici odjela, uvijek besprijekorno odjevenoj i pocesljanoj, potrazi
maramicu kojom je izbrisala izdajni¢ke tragove. No kad je rukom utonula
u unutrasnjost torbice u potrazi za spasom, krajickom oka na raspucanom
plo¢niku ugleda dazdevnjaka.

Od iznenadenja zbog onog $to vidi gotovo joj ispadne torbica iz ruke.

Zakoraci korak unatrag pa ispusti tihi usklik u kojem se strah od vo-
dozemca ispreplitao s dozivljajem neocekivane privia¢nosti. Zute pjege na
dazdevnjakovu crnom tijelu ukazivale su na nesto od onoga Sto nikada nije
vidjela, a snaga kojom su razbijale crnilo bila je obecavajuc¢a. Nimalo nalik
tolikim usputnim ljepotama kojima se ponekad znala hraniti, iako je znala
da su kratkotrajne i prolazne, ta su mala sunca slutila gasenje i stapanje s cr-
nilom ostatka koze, ali nikakve tuge ni straha nije bilo u tome. Zivotinja ju je
gledala svojim zutim okom i ¢ekala $to ¢e dalje biti, a ona je okrenula glavu
koredi samu sebe jer se od ranog jutra prepusta glupostima i prividenjima.
Dazdevnjaka se moze sresti u Sumi i to nakon kiSe, objasnjavala je samoj
sebi, a ti se topi$ na asfaltu gradske ulice i divi$ vlastitim tlapnjama. Odjed-
nom ti je lijep dazdevnjak kojeg toboze vidis, iako od pogleda na sli¢ne
primjerke Zivotinjskog svijeta osjecas samo gadenje, predbacuje si ljutito.

Cim si je ocitala bukvicu, opet visoko podigne glavuy, rijesena da u pro-
kletog dazdevnjaka zarije ostri vrh svoje potpetice ako joj i dalje bude na
putu. No pod njezinim se nogama odjednom samo dosadno razvlacio ispu-
cali beton, a zutim mrljama dazdevnjaka nije bilo ni traga.

Odlu¢na u namjeri da se viSe ne zanosi glupostima zbog kojih bi mo-
gla zakasniti na posao, usla je u zgradu zurnim korakom, ni ne pogledavsi
ikoga. Cula je zazivanje dobrog jutra, ali vise kao odjeke nebitnih sitnica na
koje se ne treba obazirati. Nije joj se razgovaralo ni s kim, tek samoj sebi
ponavljajudi kako bi bilo dobro da padne kisa i rashladi ovu jaru i ljepljivost
koja joj crpi snagu i vara slikama dazdevnjaka.

Usavsi u ured, doceka ju ustajali zrak pa na tren stade razmisljati bi li
otvorila prozor i prozracila prostoriju ili da odmah ukljuéi klima uredaj. No
tek Sto se okrenula kako bi se uvjerila je li zatvorila vrata da joj nitko ne
dosaduje, u glavi joj stade intenzivno bubnjati. Kao da nadiru horde nekih
divljih plemena pa topoéu nogama i stvaraju nepodnosljivu buku od koje
joj se glava raspada u tisu¢u komadica.

Trazedi nesto ¢ime bi se obranila od strasnog kaosa koji je rastjerivao
svaku suvislu misao pa nikako nije shvacala Sto joj se to dogada, jednom se
rukom uhvati za ivicu stola. Drugu je pokusala prinijeti celu i umiriti stravu
u svojoj glavi, ali ona otkaze poslusnost. Pretvarajuci se u nesto nalik na
suhu granu, samo je bespomocno visjela niz tijelo ne maredi ni za sto. Nije
se uspjela ni zacuditi zasto je tome tako i zasto joj ruka otkazuje poslusnost,
kad se dogodio bljesak poslije kojeg se ovaj dan, Sto jo$ pravo nije ni zapo-
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Ceo, pretvorio u nesto posve drugo. Preplasena od toliko svjetla i jeze koja
joj se stala razlijevati krvotokom i plaziti po kozi, mislila je da bi bilo dobro
viknuti, ali uto je vec pala te zgrcena na podu poput li¢inke cekala da ovaj
uzas prode.

Kad je sve to Sto se iznenada stropostalo na nju postalo malo podno-
Sljivije, pokusa ustati.

No vise je niti jedan dio tijela nije slusao kao da se pretvorila u bezi-
votnu lutku. Sve u njoj tada pocne vristati da je ona itekako Ziva, a u ovu
je zgradu dosla na posao kao i svakog dana. Oni s kojima radi primijetit ¢e
da dugo ne izlazi iz ureda pa doci vidjeti Sto se s njom dogada. Pomodi ¢e
joj ustati, a onda ¢e sve opet biti u redu. Pregrize i ponos sto bi je netko od
kolega mogao vidjeti ovako bespomoénu te odluci pozvati pomog, ali onda
shvati da joj je i glas otkazao poslusnost. Niti najmanji zvuk, makar onaj
nalik cijukanju misa, nije uspjela proizvesti pa joj je samo preostalo lezati na
podu pogleda prikovana za prozor i vedro nebo bez ijednog oblacka.

U neko doba pred vratima se zaustavise koraci.

Netko je pokucao, ali kako ga nije mogla pozvati da ude, samo je na-
stavio dalje. Kasnije je cula kako zlurado komentiraju njezino kasnjenje ili
cak i nedolazak na posao, no i ti su se dusobriznici udaljili. Oko podneva se
jedna Zenska glava cak usudila proviriti unutra, ali nju skvréenu pod stolom
nije vidjela pa je i ona otiSla svoji putem. A kad su na kraju radnog vremena
svi koraci napustili zgradu, u njezinoj je glavi mrak postajao sve gusci.

Nebo se u meduvremenu naoblacilo pa se sjetila cvijec¢a koje je nepo-
micno cijeli dan provelo na suncu bas kao $to je i ona provela dan na podu.
Silno pozeli da, prije no Sto je napokon proguta crnilo koje se tako dugo
poigrava s njom, napokon padne kiSa. Stade se prekoravati da se sve ovo
danas mozda i dogodilo jer jutros nije zalila cvijece, ali onda na prozorskoj
dasci ugleda zute mrlje i prepozna dazdevnjaka kojeg je vidjela dolazeci
ovamo.

Poigravajuci se s njezinom tugom i strahom, prilazio je sve blize. Prije
no $to joj je sasvim prisao, zacula je kako prve kapi kiSe udaraju u staklo. Da
je mogla pomaknuti i jedan misi¢ na licu sada bi se nasmijala. A da je mogla
govoriti rekla bi dazdevnjaku, jedinom Zivom bicu koje je bilo kraj nje, kako
je ovo sretan kraj jer napokon pada kisa, a ona se vise nicega ne boji.
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Ivana Dilber

SAT LEKTIRE, I?JEVOJCICI
MJESTO IGRACKE

.

Matos na skolske klupe izbije nekako s prvim proljetnicama. Sunce se
strmoglavi niz mutna gimnazijska okna i zrakama Sara po licima razapetima
izmedu infantilnosti i prve zrelosti. Druga je polovina drugoga polugodista,
doba kad bujaju trave i hormoni. Cini se, sve bi raslo i pupalo, ako treba i
nasilu i mimo reda. A na sve to nakalemio se, eto, i najhrvatskiji i najcvjetniji
od svih nasih poeta.

Djevojcurci u dnevnike citanja utiskuju i slikovne impresije: cvjetic, srce,
kesten, suzu, placno lice klauna... Mladié¢i ionako vise vole 1909., oni su, re-
klo bi se, domoljubnija bi¢a, barem naizgled. Pokoji nacrta i vjesala. Galge,
debele galge, preko cijele stranice: Jer Hrvatsku mi moju objesise...

A katedra je jutros, vise no ikad, prometnuta u moj megdan i moje
muciliste. Valja izdrzati jos samo jedan sonet i dokopati se velikoga odmora.
A onda samo Sutjeti. Popiti kavu. KriSom zapaliti cigaretu. No dotad, kao i
uvijek, valja meni govoriti.

Ljerko, srce moje, ti si lutka mala,

Pa ne slutis smisla zalosnih soneta;
Kesteni pred kucom duhu tvom su meta,
Jos je deset karnevala do tvog bala.

Zvala se Ljerka. Imala je gotovo sedamnaest kad je na margini udzbe-
nika iz povijesti plavom kemijskom olovkom ugravirala njegovo ime i okitila
ga ukrasnim viticama. Za nj je otrpjela i prvi ukor, kao i pad s trona najboljih
u generaciji 97./98. Umjesto strucka poljskoga cvijeca poklonio joj je vrecicu
gumenih bombona. Kupio bi joj i tuljak kestenja sa Zara, jer voljela je i njih,
ali bilo je proljece i uli¢nih prodavaca odavno nije bilo.
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Ti se cudis, duso. Smijat si se stala
Ovoj ludoj prici. Tvoja dusa sveta
Jos ne sniva kako zbore zrela ljeta.
Gledas me ko grle. Mislis — to je sala.

Zora poslije maturalnog bala obznanila je svijetu: Lutko, Zenim te na-
kon faksa! Oh, kako smije$no i auroralno, mislila je. | grohotom se smijala
golemu grafitu sto se izvijao duz rusevna zida na ulazu u naselje. Prolaznici
bi zastajkivali, a vozaci usporavali automobile gledajuéi u najkracu ljubavnu
storiju ikad. Bijase to, osim onih iz Biblije, najcitanija pric¢a u gradi¢u u kojem
rastu samo divlji kesteni. Mislila je, to je Sala, samo mala 3ala.

Al e doci vece, kad ces, ko Elvira,
Don Huana sita i laznih kavalira,
Sjetiti se sjetno njezne ove strofe.

Onda su ucas prohujale godine, a Ljerkina je preobrazba u Elviru bila
neizbjezna. Vecera bi se nerijetko hladila satima, a djeca ve¢ odavno, bla-
7ena u neznanju, snivala pod okriljem no¢nih andela ¢uvara. Cekala bi ga
dugo i ustrajno, a on bi na njezin jastuk donosio note durdica i krina, mirise
dotad joj neznane i strane. Katkad bi mu i ruka neprilicno poletjela, risuci
apstraktne slikarije po njezinoj kozi.

Moje ce ti ime sapnut moja muza,
A u modrom oku jecati ce suza
Ko za mrtvim clownom iza katastrofe.

Iz pjesme kao iz plasti¢ne kutije ispadaju igracke. Sjecanje je maglovito,
ali intenzivno: lutku joj je donio otac za peti rodendan, iz Zagreba. Pjevala
je na nepoznatu jeziku i nikad joj nije dala ime. Znalo se dogoditi da joj
mlada braca u zaru igre otkinu glavu. U kestenjastim bi joj o¢ima zacaklile
suze dok bi je silom vracala u utor izmedu ramena. Sastavila je jutros i sebe
samu pa s osmijehom i s dnevnikom u rukama usetala u ucionicu. Poezija
je prostor beskrajne ljepote, rekla je nakon $to je upisala sat, makar u njoj
padale glave i iz nje liptala krv.

Vedinu sam ovog, naravno, presutjela. Da nisam, bio bi to odve¢ inti-
man ¢in, a i posve neprikladan. Ali rekoh im da je zvati se Ljerka isto kao i
zvati se Ljiljana. | da je lijer ili ljiljan simbol kreposti jos od provansalskih tru-
badura koji s gudalima i violama lutahu svijetom i razmetahu se udvornosc¢u
i viteStvom. Jo$ i to da u sonetu od pocetnog katrena do prve tercine lako
zgasne svako kavaljerstvo. Kao i u Zivotu.
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Svoja citanja MatoSeve pjesme neka iznose same, sve moje Ljerke i
Ljiljane. Gledam ih dok govore, tamo za skolskim klupama i pod tanasnim
pamukom bujaju im grudi i prva im Zenskost lomi svaku odlu¢nost. Bas kao
divlje grlice, plahe i nemirne, neke ¢e od njih uskoro odletjeti i sviti gnijezdo.
Ma kakav vitez bio, ostat ce kraj njega, jer to je ono sto grlice razlikuje od
drugih ptica.
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Tomislav Marijan Bilosni¢

MOLBE, PISMA, MITA

(po prici A. G. Matosa ,,Moc¢ savjesti”)

z Sabora, s Markova trga, u stan u llici, koji koristi za vrijeme boravka u

Zagrebu, Josip Cicvaric¢ zvani Joskan, dovezao se sluzbenim automobilom.
lako mu je godila voznja gradskim ulicama, danas poslije cjelodnevnog gri-
janja saborskih klupa ne bi on koristio automobil da je bio siguran kako ¢e
pogoditi na ulazna vrata zgrade u kojoj je stanovao, pored toliko sli¢nih
kuca u nizu. Nije to kao kod njega na selu, gdje je i pijanu nocu lako po-
goditi na kucna vrata. U Zagrebu je sve komplicirano, bas$ kao i to ¢ime se
susrece u Saboru. Danas se, eto, raspravljalo o toliko zakona da mu se sve
pomijesalo u glavi.

Prvo $to je ucinio kad je usao u stan, Joskan je otiSao u sobu do vi-
trine u kojoj drzi svoju kolekciju rucnih satova. Vitrina koja se sastojala od
dva dijela bila je stari ru¢ni rad od rezbarenog tresnjinog drva i kristalnoga
stakla. Dzepni satovi bili su poslagani po staklenoj ploci velikoga stola na
sredini sobe. Jedan od tih satova, u slobodno vrijeme, Joskan je nosio oko
vrata poput Henrika VIII. Bio je to sat marke Cortibért kakvog je imao i moj
otac, vrlo rijedak sat u Hrvatskoj. Budilice su bile porazmjestene posvuda,
na komodama, no¢nim ormari¢ima, policama za knjige, ili poslagane poput
dunja na ormarima. Zemunska Insa bila je najglasnija, ponekad ju je Joskan
nosio u Sabor i navijao tijekom dugih sjednica.

Digitalni, pametni i svi drugi sli¢ni satovi koji su kucali na mnoga vra-
ta, odmah iza sobnih vrata stajali su poslagani po podu. Tu su i elektri¢ni
i elektronicki satovi, kvarcni satovi sa svijetle¢im brojcanicima, koji mjere
vrijeme kao i svi ostali. Ni brze, ni sporije. Potom, tri Stoperice kojima Jo-
skan mjeri vrijeme za popodnevnog tréanja, i tri atomska sata koja ¢e u
sljededih tri tisu¢e godina samo sekundu pogrijesiti u izracunu vremena.
Vrijeme je novac. | jedan pjescani sat, koji je u doba napetosti Joskanu
sluzio za smirivanje zivaca. Gledajuéi kako pijesak curi, nije razmisljao o
vremenu, kao kad bi pratio kretanje kazaljki ili brojcanika na drugim sa-
tovima. Pjescani sat je trebalo i okretati, pa ga je tek ta radnja poslije sna
vracala u javu.
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Zidni satovi s klatnima ¢esto su ga podsjecali na Kristova raspeca. Cini-
lo mu se da jedino ovi stari satovi objeseni na zidu dizu glavu pred neprav-
dama. Kao da njihova klatna preuzimaju sve grijehe i strasnu ulogu presude.

Dugo je Joskan navijao svoje satove. Potom upalio televizor i pratio
emisiju Otvoreno, koja se bavila korupcijom u hrvatskom drustvu. Slusajuci
$to govore pozvani, Joskanu se Cinilo da mu se dan s dolaskom sve dublje
nodi ne zatvara, vec rastvara. U dubokoj tisini, osamljen u stanu, poceo je
razmisljati kako ve¢ dugo nije iao na ispovijed. U takvim je mislima i uto-
nuo u san.

*k%

San je bio toliko dubok da ga nije probudila ni budilica uz njegovo
uzglavlje, stavljena na crveno ukori¢ena sabrana djela A. G. Matosa, koja mu
je poklonio profesor hrvatskog jezika iz osnovne skole kad je Joskan izabran
za saborskog zastupnika.

- Vidi§, ti si tu, u Iverju, Novom Iverju i Umornim pricama, Svezak |.
Otvori pa ¢itaj. To sam Cicvaricu ja uredio. — ¢uo je Dragutina Tadijanovica
kako govori polagano i otegnuto, naglasavajuéi svaku rijec.

Samoda u kojoj je zivio Joskan okruzen svijetom, postala je tezak te-
ret i javljala se posvuda gdje bi se nasao. Sada se uvukla i u zidove stana,
u vrata, prozore, u ormare, u krevet i jastuk na kojima je spavao. | kad je
sve postalo neizdrzivo, javila se zvonjava ku¢noga zvonca na vratima. U
naletima, zvonjava se oglasavala jedna za drugom, sve cesce kako su se na
vratima poceli tiskati prijatelji, poznanici, rodaci iz rodnoga mjesta, potom
kumovi, nacelnici op¢ina... U istome ¢asu dosli su svi koji su mu satovima
placali lijecnicke preglede, zaposlenja, gradevinske dozvole, sudske pre-
sude, prikljucke, legalizaciju, sufinanciranja i nabave, usluge kod policije,
tuzilastva, ministarstava, pa i kod onoga zadnjeg Cinovnika u uredu, koji
bez da se ,stvar podmaze” jednostavno ne bi htio isprintati ve¢ donesenu
odluku.

— Sto blejite u mene, ne mogu od vas udahnuti zraka. — pokusao se
braniti, ali je brzo odustao.

— | mandat ce ti prodi, a da mi ne rijesis to sto smo se dogovorili. —
graktao je K.

— Pa Sto je problem to $to sam za poticaj uzgoja svinja kupio Land
Rovera. Ako treba, svinje ¢u dovesti iz Madarske, kao Sto sam ti sat donio iz
Svicarske. — roktao je H.

— Sad nakon trideset godina, valjda, mozes rijesiti mi status branitelja!
i se ne sjec¢as da sam ti prvi sat kupio jo$s 1992. godine u Miinchenu, gdje
smo zajedno bili. — kasljucajuéi govori N.

| svi optuzuju, psuju i vicu: Vrijeme je, vrijeme je, vrijeme je. | satovi
pocinju sve snaznije kucati, zvone, kazaljke huje poput pustinjskih vjetrova.
Njegova se soba pretvara u ogromni pjescani sat, u dvije spojene staklene
tikvice. Joskan se nasao u donjoj praznoj komori, u onoj u koju curi pijesak,
i samo je pitanje vremena kad ¢e ga prekriti i ugusiti.
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Vitrina se potom otvorila sama. Satovi su poceli hodati po sobi na
kazaljkama, Sepajuci zbog jedne krace kazaljke. Oni s brojevima milili su
uokolo kao mravi. Zidni su se odlijepili od zida i letjeli po sobi, masudi klat-
nima kao gavrani krilima. Zeljezni¢arski dzepni sat izdigao se do njegovih
ociju, i nije to viSe sat, to je glava prijatelja Ante. | drugi dZepni satovi se
preobrazavaju u lica onih koji su mu ih poklonili. Kao suncokreti okrecu se
za Joskanom glave onih s kojima je dogovarao bilo kakav posao ili uslugu.
Kucaju da ¢e mu se srce razletjeti kao satni mehanizam. Zvone mu u glavi,
da bi iz koze iskocio. Brojke na digitalnome satu Tissot, bas su kao upale
oci gospodina G. Rolex, koji stotinu godina predstavlja standard, svijetli kao
okrugla ¢elava glava O. Onaj stari sat baroknih detalja kakav je nosila grofi-
ca Koscovicz od Madarske imao je sad naborano lice gospode P.

Uskoro pocese pristizati i drugi. U satu Cartier Joskan je ugledao svoj
odraz. Tako je to kada sat ne mjeri samo vrijeme, vec vrijeme i cijeni, trazeci
da se vrijeme iskoristi. Poput munje nesto je bljesnulo, nije znao dolazi li to
od zrake svjetla s prozora, ili nesto bljeska u satu. Zlatni se sat zlatio kao
kvarcom opaljeno lice Josipa. Na vratima se pojavi i Franjo. Bio je to sat
Seiko. Onaj iz 1924. godine. Joskan se pobojao da ¢e mu kazaljke ovoga
sata oci iskopati, ali je brzo zaboravio na to. Sat Casio poceo je tako lupati,
onako kako L. psuje sve sto spomene. Joskan viSe nije raspoznavao koje
vrijeme sat pokazuje, ono u Japanu, ili u New Yorku, Svicarskoj ili Engleskoj.
Sat je iz Casa u cas kalkulirao s v.emenom.

Kakvo je lice vremena, pitao se Joskan. Je li to lice ovih satova, lice nje-
govih prijatelja, poznanika, i svih koji su trazili da im nesto uslisi, rijesi tolike
molbe. Sve mu se vrti u glavi, misli, sjecanja, ljudi, prostori, samo se vrijeme
ne vrti. Vrte se satovi, a vrijeme ide pravocrtno, naprijed, samo naprijed, u
beskonacnost, ne okrece se, ne skree, ne vraca se.

— E sada ¢e$ debelo platiti kamate — dosao je ¢as isplate — mislio si jef-
tino proci. — kucao je sat Omega kakvog je nosio James Bond. Bilo je to lice
gospodina Z. koje je poprimalo prorocki izgled.

— Koliko misli$ da mozemo ¢&ekati? — Cuo je ljutito pitanje izdrzljivog i
funkcionalnoga sata Breitling, kojega mu je poklonio b.

- Ne bjezi, to ti kod mene ne pali. — kucao je Tag Hauer, kakav je nosio
Steve McQuen. — Brzi sam i od sebe.

— Godinama lezi$ na satovima a ne znas koje je vrijeme. — ¢uo je glas iz
dosta jeftinog, u New Yorku nabavljenoga sata Guess.

Jao meni, kukao je Joskan, dok je iz svakoga sata slusao otkucaje: ,mo-
Ibe, mito, pisma”. Vrijeme je jurilo za njim, pored njega i ispred njega. Jurili
su svi koji su za jednu kupljenu uru sve vrijeme ocekivali Zivotno rjesenje.
Svaki od satova otkucavao je svoje vrijeme. Vrijeme Ce redi istinu, nadao se.
Jer sve ima svoje vrijeme. Vrijeme nade. Vrijeme iskustva. Vrijeme kada se
uzima. Vrijeme kada se daje. Vrijeme lagode i vrijeme savjesti. Vrijeme na-
plate proslog vremena. Al, nista jo$ da se pomakne, ni listi¢, ni dasak vjetra.

*%%
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| Sto se sve jos nije dogadalo, prometa nije bilo, kao ni ljudi, samo on i
satovi. Ulazili su jedno u drugo. Tako je dobivao na vremenu, preciznom kao
sat. Nije mu bilo vazno hoce li na sve upite odgovoriti, hoce li sve molbe
rijesiti, vrijeme je bilo vazno. Ono nas guta kao zemlja. Ono nas obavija kao
zrak. Osvjetljava kao nebo. Ali i prekriva i skriva. Vazno je zato dobiti na vre-
menu, ni osmanske sablje nisu posjekle glava koliko satne kazaljke. Samo se
kazaljke i brojevi mogu pretvoriti u kose Apokalipse, u zube koji grizu i crve
koji izjedaju, u vrijeme koje trosi i uzima sve.

Juri Joskan od ureda do ureda, a svi su uredi okruzeni vremenom. Po-
svuda strazare satovi. | dok ljudi gledaju ¢emu trci i tko ga goni, kao da ga
pokrece voda, istjecanje znoja iz njega. Kod tajnica pita gdje su zavrsile mo-
Ibe, kod ministara, sudaca, lijecnika i profesora gdje je nestalo mito. Uzima
molbe, u svaku je zavijen jedan od njegovih satova. Ima slucajeva da je sat
u satu. Vec vidi kako i stolovi u nekim uredima postaju satovi, ministri mu
na njih slice. Satovi su u restoranima, u jastozima i pecenim janjcima, u bu-
teljama vina, u odijelima profesora, automobilima lijecnika, ku¢ama politi-
cara, kod nacelnika, gradonacelnika, zupana, u Posti, Ini, HEP-u, Vodovodu,
Katastru. Svi otkucavaju isto, lupaju i zvone kao katedralna zvona: ,molbe,
pisma, mito”. Satovi na Zrinjevcu u kroSnjama platana svjetlucaju kao biseri.
Sat Zenit dosegnuo je zenit i sada se poput vreloga ulja razlijeva po njego-
voj glavi koja je i sama ve¢ u ognju.

Joskan gubi snagu. Nije mu jadnom lako. Snaga je u vremenu, u sa-
tovima. Vrijeme leti, satovi ne staju. Ne zna tko ih toliko navija, ali ne staju.
Nekada su otkucaji kao lahor leprsali, a sada su teska skripa na svakoj od
stepenica kojom prolazi. Sve brze kucaju i sve se brze mnoze. Rastu. Joskan
vec i Sunce vidi kao golemi sat koji ¢e ga rastopiti, kao $to se u tilome casu
rastopio dan, pa su se uredi zatvorili, poznanici nestali, a ostali samo no¢ i
satovi. Satovi su u zvijezdama. | Mjesec je jedan veliki sat, tek sad raspozna-
je njegove tamne kazaljke.

Satovi kao nebeska tijela. Citavo ih je sazvijezde. Napucili su cijeli ne-
beski svod, cijeli je svod satkan od rubina, opruga, kotacica, sitnih satnih
mehanizama. | svi mjere vrijeme i upozoravaju. Na svakome je zapisano —
jedan ti je od ovih posljednji. Svaki dio sathnog mehanizma postaje dnevnik
njegove zbilje koja dahée ,molbe, pisma, mito”. Ni vjetar viSe ne huji i bruji,
vec urla ,pisma, mito, molbe”. Na glas kuénoga zvonca u parlafonu samo
Cuje ,mito, molba, pismo”.

Joskan je sam na zemlji, u nebu su svi drugi, njegovi prijatelji, pozna-
nici, suradnici, svi s krilima andela. Kruze oko Joskana, blaga lica i ociju, ne
vicu, ne kunu i preklinju, sad andeoski samo pjevaju: ,mito, pisma, molbe”.
Oko njega plovi njegovo mjesto, plovi opdina, cijeli zavicaj, Zupanija i do-
movina, sve je u nebesima. Kazaljke satova u svim ku¢ama i uredima, na
svim zvonicima i trgovima, preobrazile su se u krila, samo Joskanovi satovi
jure za njim, zvone i kucaju poput kovackih cekica, i pred njegovim se ocima
raspadaju.
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Samo se ne mijenja onaj stari zidni sat iz doba pobune ruskih mornara
na oklopnjaci Potemkin, Cije se klatno njise s jedne na drugu stranu poput
giljotine. Zid ispred njega odvaja se od zidova stana, od zidova kuce, od
svih okolnih zgrada, i urastao u zemlju na jednoj i u nebo na drugoj strani.
Zid koji dijeli svijet na ovo ispred i ono nevidljivo iza. A preko cijelog vidlji-
voga dijela zida njise se klatno i na svakoj strani udara Cuje se ,pismo, mito,
molba”. | klatno sve brze pokrece kazaljke pretvorene u nozeve za rezanje
papira. Joskan ne vjeruje vlastitim ocima, ne zna je li to san ili java, sam se
nasao medu tim kazaljkama, medu nozevima, svakim otkucajem i rezom
postajudi sad list pisma, pa list molbe, list potvrde, list po list dokumenata,
necijih dnevnickih zapisa i svjedocenja.
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Maja Tutis

VIP NOTTURNO

agla. Neprobojna, vlaknasta kao prozirno meso mandarine u ustima

beskuénika kojemu je danas ranije ubacio dvije kune u Siltericu, na-
kupljena magla u ¢osku prozora. S vanjske strane crvenkasti je grafit, slovo
.L" u ,VOLIM TE, MARINA", naslonjeno na dvjema stranicama prozorskog
kvadrata, taman koliko treba da u sivilu kupea vrati mandarini njenu boju. |
sad ga vidi jasno. Nista nije jasnije od magle s druge strane prozora, magle
u koju se gleda iz prostora nemagle, s udaljene, odlazece tocke. Vidi grad u
skelama, na Stakama, bez detalja, vrlo prociséena slika. Slika toliko cista da
je i pospanom promatracu bjelodano: ili ¢e trajati zauvijek ili ¢e se jednom
srusiti nekom besku¢niku na glavu. Zatim Popovacda, taj neugodni trzaj u
oku, za suncanih dana kolodvor, u magli ono sto i jest, ku¢a duhova. Pu-
tovanje u Tovarnik putovanje je prema jednoj takvoj kuci u kojoj te nitko ne
ceka, pomisli uvréuci vrsak brka palcem i kaziprstom kao da mota duhan.
Ali putovanje Zeljeznicom po Hrvatskoj voznja je vlakom Zivota, a ne smrti,
ono traje i traje: u Ludini te uhvati mucnina, kod Okucana je mjesto Smrtic,
njega samo zaobides. Zamisli vjecnu mucninu, pomisli u sebi, HZ u 21. sto-
ljecu. Znao je jednu iz Smrtic¢a. U vlaku najednom nestane struje, taman kad
je struja misli rasvijetlila sva mjesta koja mu jos uvijek, nakon svih ovih go-
dina, izazivaju smijeh. Svinjarevci. Spi¢kovina. Podbablje. Donje Cjepidlake.
Grudnjak i Gacice. Kako se ono zvala stanovnica Smrti¢a?

Vlak zivota uzima svoj zalet od Vinkovaca do Tovarnika i to ga naglo
prene iz sna. Usnuo je da piSe zbirku kratkih pri¢a o klijentima smijesnih
imena koje je zvao da im proda tarifu dok je onomad radio u nekom po-
zivnom centru. Vesela Lesina javila se potpuno svjesna neizgovorenog pod-
teksta, didaskalije koju je napisala njezina majka, (intenzivno ju je mrzila
tijekom osnovne i srednje Skole prizeljkujuéi da se nikada nije ni rodila),
dobar dan, Vesela Ce, izvolite.

Smracilo se ve¢ kad je nogom dodirnuo svjeze poplocano pograni¢no
tlo. Ovamo su stvari umnogome drukdije, pomisli zabavljen obliznjim lave-
zom, na pitanje o nacionalnosti odgovor lezi u svega nekoliko metara. Nije
trebalo dugo da se banda skupi oko potkoljenica, njih pet na prvu krvolo¢-
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nih avlijanera, stari znanci. Ovaj smedi pobjegao je Anici iz petog sokaka,
uhranjen i nesto pitomiji, neSto manje frajer. Zabavi ga pomisao kako su
nedavno jednog avlijanera provjerili u veterinarskoj i ispalo je da je dosao
ni manje ni vise nego iz Sida, pas Srbin, smijalo se selo, i to uletio ni manje
ni vise nego u Milicino dvoriste. Uozbilji se, Gustave, reCe sebi u brk dok
razmislja o deporteru, prolazis kroz vlastitu ulicu, ovdje bi te vrlo lako mogli
prepoznati. Ozbiljnost i frak, tako se to radi.

Crkveno zvono najavljuje dvadeset i dva sata, trinaesti je veljace godi-
ne gospodnje dvije tisuce dvadeset i Cetvrte. Na ulici nema Zive duse, jedino
banda i on. U ku¢ama svijetle nijemi televizori, Milanoviéeva faca i IZI‘UQUJe se
sama sebi, vlak se strmoglavio nazad u smjeru Smrti¢a, pruga je vec popri-
licno daleko. Zastane prolazedi kraj davno propale poljoprivredne trgovine
pred vlastitim odrazom u staklu, magla, neprobojna, vlaknasta, vlakno je
i u njegovom umornom tijelu, brkovi se malo nakrivili, kao pruga na onoj
dionici gdje se obi¢no skoro povrati. Crna, vitka pojava, ne bas toliko visoka.
Odraz ga gleda iz unutrasnjosti trgovine, iz prostora nemagle, i stvari po-
novno postaju jasne. Smijesan si u ovim cipelama, kaze odraz ¢ovjeku. Naici
Cu na pivo, ¢ovjek pomisli.

Naici ¢u na dobro, hladno pivo. Crni avlijaner umiljava mi se pod $a-
kom koja visi, mazim mu hladno uprljano tjeme, i sve to me poprilicno
gane. Zvat ces se Garo, izgovorim. Pomislim ponovno na Veselu LeSinu kojoj
udobnost u kaucu prekida zvonjava mobitela, neki ¢e ju strani glas opet
osloviti imenom, zasto nisi pseudonim, pomislit ¢e. Hodam kao da sam u
pjesmi Prljavoga kazalista, u selu sam u kojem sam se rodio, izlazim iz ulice
koja se zove po meni, radam se. Jo$ samo fali kisa. Banda odjednom odluc-
no skrece u ulicu desno, kao u nekom trileru namjerila se na novu daleku
siluetu s kapuljacom jer bas je ON taj kojeg trazimo. Ostadoh sam ispred ve-
likog neonskoga znaka: NOTTURNO. Intrigantno mi je to ime. Ne znam toc-
no zasto, ali mogao bih cak reci da se osjecam prozvanim. Odsustvo bande
izmijenilo je kontekst u kojem se nalazim, sa svih mi strana odjednom mogu
pri¢i. Mlaka no¢ zasigurno dolazi po svoj danak, zajedno s maglom Siri se u
moja pluca, ulazi kroz moje nosnice. Otresem tu misao kao da je snijeg na
kaputu i zakro¢im u toplu unutrasnjost, u nemaglu.

U gusti dim cigareta Ekcep prosvercanih iz Srbije usla je samouvjere-
no, s vlastitim paketom u dzepu Sirokih muskih hlaca kupljenih u nekom
zagrebackom second handu. Ovdje je nekoc bio kafi¢ Monako, pomisli, tu
je naudila svoje prve cajke. Stoji na vratima, privlai neugodne poglede, a
svojim trazi stol za kojim stoje naociti muskarci u crnom. Zakoradi prema
naprijed, cipela zacvrci na slatkom sloju bambusa, piva i blata. Mackice,
lisice, vampiri, trbosjeci, svi duskaju u ritmu Kraljice trotoara. Ne moze se
oduprijeti, jae je od nje, otvara usta nesvjesno se prisjecajudi svoje prve
ljubavi, ali cajka uvijek priziva neki kaos: brkovi se odlijepe s njezinih usana
i ljosnu u onu ljepljivu mjesavinu koja ne da ljudima otici prije jutra. Sljede-
¢eg trenutka necija je cipela ponistila pravilo 5 sekundi. Prisao joj je Branko
s dvjema bocama Slave, poznatog tovarnickog piva, i osmijehom koji ne
racuna sa sutrasnjim danom.
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— Antune, ne igras po pravilima, unosi$ sumnju u prostoriju. — rece joj
on nadglasavajuci remix verziju uvodne 3pice ove scene i prosipajuci pivo
po njezinu fraku.

Osvrne se oko sebe i primijeti nekoliko pogleda. To u njoj izazove osje-
¢aj vremesnosti, notu stvarnosti u ovoj fikcijskoj smijuriji koju su Slampavo
isplanirali. Zamisli ne rekavsi niSta $to bi se dogodilo da sjedi u lokalngj
birtiji gledajuci svoja posla i najednom ulete Mato$ i Simi¢, naruce po bocu
Slave te se, smijudi se i povremeno pjevusedi cajke, raspricaju o knjizevnosti.
Zasigurno bi im pozeljela prici i saznati nesto vise.

— Nisi se ni ti nesto pretrgnula, ne bih rekla da je Simi¢ bio toliko nizak.

— A sigurno nije ni slusao narodno...

— Jesi sigurna? Odakle bi inale crpio inspiraciju?

— Pa od mene, haha! Hajde, vrati mi moje brkove, ljudi pocinju sumnja-
ti, ne Zelim da moram tako brzo nazad na vlak, upravo sam dozivjela duhov-
no prociséenje prolazeci kroz svoju ulicu. Kunem se da bih se bila rasplakala
da mi se tamo kod crkve nije nacerila Milanoviceva pikselizirana glava.

Naruce jos po jedno pivo smijuci se i pjevuseci cajke. Vrijeme je prola-
zilo sporo, nalazile su se, Cinilo se, daleko od cijeloga svijeta. Granica poni-
Stava postojanje, izgovori Lea, kao da je necija olovka na karti svijeta slucajno
probila papir, ovdje smo zapravo sigurni, ja sam doputovala u neki od svojih
snova. Jovana se nasmije zaigrano na tu Leinu ideju.

— Kako paradoksalno! Zato sam se i sprijateljila s tobom, imenjace, jer
zajedno ne postojimo! NiSta ne povezuje lakSe nego trauma odsustva.

| dok se minute izmjenjuju s cigaretama, DJ Mali svojim miksanjem la-
gano klizi u opskurnost. Nevjerojatan je balans izmedu njegova posla i posla
koji odraduje los alkohol, suradnja koja proizvodi svoja vlastita nepatvorena
remek djela, djela koja nadilaze najgore price koje je knjiZevnost iznjedrila,
koja se ne mogu pretociti u rijec, ne zato Sto je to nemoguce uciniti, nego zato
sto je na ovakvim mjestima tesko dokuciti kroz sto prolazi um koji je upravo
povratio u vlastitu torbicu s dokumentima na koju ce kasnije zaboraviti. Ne-
patvoreni um s umjetnim brkovima, daleko od svijeta i knjizevnosti o kojoj ne
zna mnogo. Ne znam u kojem je trenutku njegova samoanalitickog bunila
u kafi¢ krocio Ujevic. Vidno zabavljen prizorom koji je zatekao, prasne u
smijeh, a cigareta mu izleti iz usta.

— Ha, ja sam mislio da ste vas dvojica umrli!

- Mozda jedino od smijeha, gledajuci u tebe... — promrmlja Simi¢ drzeci
se za glavu.

—Tako je to kad se zena laca alkohola. — Ujevi¢ ¢e samodopadno. — Mo-
gle ste barem naruciti ¢evape iz Sida, a ne izigravati mudonje.

— A Sto ti znas, seljacino? — Matos se nije dao. — Misli$, musko si, pa
ima$ pravo pametovati?

U glavi joj se vrtjelo toliko da je glupi Ujevi¢ iz Gajeve izgledao puno
veli nego $to je zapravo bio. Nije bila previse sigurna u svoj izljev hrabro-
sti, ali ¢inilo joj se da gubi kontrolu nad svojim tijelom, tim teskim kaosom
emocija, dok je njegovo baljezganje, kao u nekom filmu, pocinjalo zvucati
kao usporeno mumljanje. Sjetila se svakog presu¢enog momenta, zadir-
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kivanja kroz citavu osnovnu skolu, a na koncu i njegove ruke na njezinim
bedrima na maturalcu u Tucepima. | Tucepi zvuce smijesno, pomisli kroz
smijesak koji se sabio u lijevom kutu usana, slicno kao Zacepi.

— Zacepi!ll — vrisnula je dok ju je obuzimao poeticni bijes, onaj op-
skurni, nepatvoreni miks muzike i ljepljivoga zraka, i u jednom momentu
raja je mogla svjedociti prizoru pijanoga Matosa kako vlastitim rukama davi
pijanoga Ujevica, Ujevi¢ lupa $akama Matosa po glavi, Simi¢ ih pokusava
rastaviti, dio raje Suti i gleda, dio vristi, Matos potom zgrabi noz sa stola
pored njihovog, udari nozem Ujevi¢a po vratu, plastika puce, krv se prolije
po podu i upotpuni mjesavinu bambusa, piva i blata. Stvari bas i nisu isle po
predvidenom scenariju, pomisli Matos, ali bilo kakva osveta vrijedna je svake
digresije. Ubrzo su shvatile da im nitko nec¢e dod¢i upomo¢, na prostoru koji
jedva da postoji na karti svijeta policija bas i nema puno posla, a ne postoje
ni Matos$ ni Ujevi¢, samo smijeSno zamaskirani ljudi od kojih ¢e jedan gadno
nastradati i ovaj put krv nece biti lazna. | zato je vrijeme da se krene. Prizor
se premjesta na ulicu koja vodi prema kolodvoru, zena prerusena u mus-
karca tr¢i da ne zakasni na kasnono¢ni vlak dok joj druga uznemireno mase.

Mlaka no¢, $iSmis, magla.

Donji rakurs, u daljini osoba sve manja.

Priguseni zvuk razbijanja boce uz pjesmu Bobana Rajovica.

Vlak odmice u sve dublji mrak, prema svijetu, prema Popovaci.
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Goran Hadziomeragic

MOC SNIVANJA

N iko Popari¢ zaputi se u Dva gavrana. Ni njemu samom ne bijase jasno
S$to ga, pored toliko gornjogradskih kavana kojih ni Bec¢ postidio se ne
bi, nagoni u tu ofucanu rupetinu pored nevaljalog seoskog puta. Rupetinu
o kojoj su pristojni gradani govorili Sapatom i koju su savjesno zaobilazili.

Kao i obi¢no, zastade pred ulazom. Krova i prozora nema odavno, zi-
dovi ogoljeli i puni vlage, na sve strane podivljalo raslinje, otpala zbuka i
polomljena opeka. Dojam su popravljali natpis ,Dva gavrana” i dobro ocu-
vana, teska hrastova vrata ispod njega. Vrata nisu sluzila nicemu, jer se ula-
zilo kroz otvor u zidu pored njih. Nije bilo mjesecine, tako da je Niki trebalo
malo viSe vremena da se provuce kroz otvor, dobaulja do sredista prostorije
i spusti se kroz tunel, koji je vodio u preuredenu podrumsku prostoriju...

*%%

Zabava je vec bila u punom jeku: zivahan razgovor, smijeh, pjesma.
Kréma krcata stalnim pothodnicima. Sto ‘no kazu, ni igla ne moz' da stane.
Ali Niku je ¢ekalo njegovo mjesto za velikim okruglim stolom — odmah do
Sanka. Svi birtasi okretali su glave bas prema tom stolu i otvorenih usta slu-
Sali Nikine pajdase, smijali se i pljeskali njihovim zgodama i doskocicama.
Povremeno su se Cak pokusavali ukljuciti u razgovor, ali njihove upadice
bile su bezbojne i nedostojne pozornosti. Ni krémar ne ostade ravnodusan.
Privucen duhovitos¢u boemski odjevene gospode, prosto se zalijepio za
njihov stol, poput osice kruzio oko njega, brinuo da pepeljare budu prazne,
a CaSe pune — ali i da mu neka od doskocica ne promakne. A doskocica,
zanimljivih dogodovstina i vedrog raspoloZenja bilo je sve vise...

Drustvo je bilo dosta Saroliko. Bilo je tu videnijih likova iz javnoga Zi-
vota, ali i obi¢nih smrtnika. Po pogledima na zZivot i djelima koja su iza sebe
ostavljali, nalikovali su jedan drugom: uzivali su u zivotu, ali i nalazili vre-
mena da Stite nemocne, pomazu siromasnima. Mozda bi im netko zamjerio
Sto su dolazili u sukob sa zakonom ili bili spremni prekrsiti ga. Medutim,
razlog tomu ne bijase sklonost muljanju ili, ne daj Boze, ne¢asnim radnjama
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- nego cinjenica da im je zakon ¢ovjecnosti, morala i civilizirane misaonosti
bio iznad svih drugih, pogotovo iznad zakona nametanih od strane bes¢ut-
nih i pohlepnih vlastodrzaca.

Nizala su se njihova pripovijedanja, tocnije nadovezivale price jedna
na drugu. Bili su tu podvizi u dalekim zemljama i prohujalim ratovima -
podvizi kojih se ni Indiana Jones ne bi zastidio. Nije manjkalo ni Svalerskih
podviga, bracnih trokuta i $aljivih zgoda. | ne samo da su imali $to reci nego
su bili vicni pripovijedanju. Svi osim Nike. U njegovu tihom Zzivotu nije bilo
uzbudenja ni putovanja u daleke zemlje. Nekoliko je puta i pokusao ispri-
Cati svoj jedini dozivljaj vrijedan spomena: susret s razjarenom meckom u
Gorskom kotaru. Svaki put zafalilo bi mu zgodnih rijeci i svaki put netko bi
ga potisnuo svojom pricom. Ostalo mu je da Suti i da se ponosi time $to
ima tako plemenite i zabavne pajdase, pajdase zbog kojih je zaboravljao na
tugu, odvojenost i druge popratne sadrzaje zivotinjarenja u velikom gradu...

Zacu se i glazba. Tiha i nenametljiva, pratila je zbivanja oko njihova
stola i uljepSavala ugodaj. Napetost koja ga je danima pritiskala polako je
popustala. Uz to, i pivo pokaza svoj smirujuci ucinak: pridrijema mu se...

*%%

Probudi ga jak miris boja. Podize otezalu glavu i stade zvjerati oko
sebe...

Postade svjestan da su njegovi prijatelji okupirani slikanjem. Slikali se
sve: pejzaze, grupne scene, portrete, mrtvu prirodu. Ipak, bilo je ocito da
su opsjednuti svojim autoportretima, a da je sve ostalo u drugom planu.
Posebno su bile zadivljujuce lakoéa i brzina kojima su baratali kistovima,
paletama i stalcima, pravili prelijepe boje. Bilo je jasno da su tijekom Zivota
dobro ovladali slikarskim vjestinama i imali vrhunske uditelje i uzore.

Istini za volju, lica umjetnika na platnima bijahu drugacija; tocnije,
liepsa nego u zbilji. Razumljivo, radili su na ublazavanju i otklanjanju toga
nesklada. Upinjali su se koliko su mogli — mrétili se, pravili grimase, stenja-
li... Malo-pomalo, poprimili bi obli¢ja svojih nacrtanih likova: splasnuli bi
podocnjaci, nosovi bi se smanijili, a brojne bore i oziljci netragom nestali.
Doduse, pored ljepote, poprimali bi i pomalo ukocen, staklast izgled, ali ¢ak
su i toj ukocenosti uspijevali udahnuti dostojanstvo i ponos; dostojanstvo
kakvo posjeduju aristokrati, ponos kakav poprime ljudi svjesni da su postali
predmet divljenja...

Nazalost, nisu uspijevali dugo zadrzati zadana obli¢ja. Koliko god vje-
Sto gospodarili misi¢cima lica, nekad polako, nekad naglo, gubili bi slicnost
sa svojim portretima i opet poprimali uobi¢ajene izglede. Cak su, valjda
zbog svih tih silnih napora, njihova lica na trenutke odrazavala umor. | to
umor obremenjen patnjom. Unato¢ svemu, o odustajanju nije moglo biti ni
govora: svaki put iznova bi uspijevali otkloniti nesretni nesklad. Ali nesklad
bi se ponovno vradao i toj borbi nije bilo kraja...

Niki su naizmjence pokazivali svoje autoportrete. Sukladno pravili-
ma lijepog ponasanja, On je klimao glavom, dijelio pohvale, smjeskao se.

o1
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Smjeskao se glupo i ukoceno, da je i njemu samom bilo neugodno. Nije
izdrzao dugo. Uz to, slike su imale omamljujuci miris i neobi¢no jak fluo-
rescentni odsjaj, koji ga je opasno zasljepljivao, ali i plasio. Stade oprezno
tumaditi vrijednost izlozenih umjetnina, ali priprost, kakav je bio, zaboravi
na pravila ponasanja: pric¢ajudi, povremeno je pipkao povrsine autoportreta.
Stekao se dojam da se umjetnicima nije dopadalo da itko dira autoportrete:
pocede ga tudi. Sakama, bocama, stolicama. Svjestan da mu je Zivot ugro-
Zen, branio se poput proganjane zivotinje. Uzmicao je, ali i uzvracao. Koliko
je mogao. No, protiv razularene rulje nije se moglo mnogo. Ishod borbe
bivao je sve izvjesniji, konac sve blizi...

Neocekivano se spasenje ukaza u obli¢ju krémara: uplasio se za inven-
tar birtije. Koristec¢i debele rucetine kao rampe, umirio je nasrtljivice, a onda
ih, onim spasonosnim povikom ,kuca Casti”, privolio da se vrate za svoje
stolove. Stovide, na njegov prijateljski nagovor pristupiée sklapanju primirja.
UslijediSe rukovanja, isprike, oprosti. Zacu se i par Sala. Niko odahnu...

Drhtavom rukom, koja je od silnih rukovanja ostala zaprljana krvlju i
bojama, posegnu za ¢asom. Otpi gutljaj, dva, tri. Strah postade proslost,
ocuti smirenje i istroSenost. Ponovno je usnuo. Ali ovaj put san je bio mno-
go dublji i bistriji, a budenje teze i bolnije...

*%%

Kada ponovno dode svijesti, ne mogase objasniti ni kakav je mrak
ostao iza njega ni koliko je dugo bio u njemu. A nije imao ni kome: u polu-
tami seoskog bircuza razazna da su stolice na kojima su se doskora Sepurili
njegovi znanci prazne. Krémar, blijed poput prividenja, promuklim glasom
izmuca kako su se gosti, jedan po jedan, izgubili u svojim slikama — ne pla-
tivsi racun!
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Enes Halilovi¢

DUBINA | OKOLINA
JEDNE SUVOZEMNE SKOLJKE

U naselju Mur pored Novog Pazara, 1978. godine, geoloski tim pred-
voden Desom Pejovi¢ otkrio je $koljku Bournonia murensis koja je stara oko
pedeset milijuna godina. Ta Skoljka, i danas se moze vidjeti u beogradskom
Geozavodu, ima krake i nalik je zvijezdi. Ona! Dostojanstveni ostatak davno
presusenog mora. Trajala je i cekala da bude spomenuta u jednoj knjizi.

Pojmovi ¢ekaju pisce, pisci dodiruju i opisuju pojmove ili ih u stihove
skladaju. Biti, trajati, postojati — to su dominantni glagoli na kojima pociva
poezija mladih stvaralaca koje predstavljamo ovom prilikom.

Nesto se desilo, avaj nesto se desilo njima, zato su se odali poeziji. Da
se, tim povodom, prisjetimo necega o ¢emu je govorio Izet Sarajli¢:

Ne Zurite u pesnike, mladici.

Ostanite sto duZe u predpesnickoj fazi.

Biti pesnik u Zivotu nije isto sto i biti pesnik u prici.
Poezija, to su porazi.

Na kraju, moZzda vas zaista cekaju ruze,

ali dugo je samo trnje, i sleva i zdesna.

Ne zurite u slavu, mladicima ostanite sto duZze,

a kad ne mognete vise, onda Ce se i roditi pesma.

Tako je Sarajli¢ govorio 1964. godine. 5

A Sto je Baudelaire (Bodler) rekao u svojoj 25. godini? Rekao je: Sto se
tice onih koji se odaju ili su se odali poeziji s uspjehom poeziji, savjetujem im
da je nikada ne napustaju. Dakle, kako je primijetio prevoditelj Borislav Ra-
dovi¢, Baudelaire koristi glagol odati se (se livrer), ali mogao je reci posvetiti
se (se vouer). Ne, Baudelaire je rekao: koji se odaju...

Sto je opasno? Ako se posvete, oni se svjesno daju ne¢emu, plemeni-
tom. Ako se odaju, oni se ne neki nadin prepustaju tome.

Kao $to vidite, poezija nosi dozu rizika. Sto jo$ ocekivati od poezije?
Zasto ljudi jos uvijek kredu, preko mrvica poezije, kao lvica i Marica, krecu
kako bi ostavili mrvice?

Kad poceh pisati poeziju, a bilo je to travnja 1992. godine - cilj mi je
bio da napiSem stihove, a kasnije se rodio cilj da objavim stihove. Citatelj
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zna kakvo je to vrijeme bilo ili Citatelj ne zna kakvo je to vrijeme bilo. Tesko
i turobno. Stalno sam pitao kada ¢e dodi vrijeme da me netko pita — imas li
rukopis za objavljivanje?

Zelio sam, kad niknu neki mladi u mom kraju, da im se nadem pri ruci
kako bi objavili bar neku strofu u casopisu ili knjigu, nudim besplatne ¢aso-
ve kreativnog pisanja, Zelja mi je da objavim i neki prikaz njihovih knjiga ili
da ih promoviram kroz intervju, jer ove mlade ljude treba Cuti i vidjeti.

Kako su oni zagazili u poeziju? Kako su se odali njenoj matici? Ne
znam. To je misterij.

Znam ovo tlo po kojem gaze, znam ulice kojima hode i kakve vode piju
i kakav zrak udisu. Znam tko se obradovao njima i tko im se nije obradovao.

Mladi su, daroviti, nacitani... Hrabri su medu knjigama - neka budu.
Uplaseni su od svijeta — ni to nije loSe. Svi su na neki nacin sli¢ni po stavu,
ali svatko je svoj u izrazu. To su mladi ljudi u kojima nisam vidio trun pre-
drasuda prema bilo kome. | ne plase se oni da svoj rukopis stave u bocu i
puste da morem plovi na sve strane svijeta i kroz vrijeme. Neka Cita tko zna
da cita.

Prolaze vjekovi, prolaze ljudi, prolaze i dolaze rijeci i obicaji. Pjesnici
nicu, ali ne kao pecurke. Oni nic¢u kao Sipurak; propinju se trazeci svoju
mogucdnost kroz zbir nemogucnosti. Oni vide poeziju kao jedno tkivo, od
Gilgamesa i Hesioda, preko Homera i Vergilija, do suvremenih eksperime-
nata zasnovanih na drevnim kvantovima.

Da objasnim ove pjesnike, nemoguce je i nepotrebno. Ni njihove zivo-
te nemoguce je objasniti. Najbolje je da se prepustite njihovim rijecima koje
vode u zagonetku, ne u odgonetku.

Ovi mladi pjesnici, od kojih ocekujemo nesto, takoder od nas ocekuju
nesto. Da prepoznamo njihov nemir.

Ovdje su glasovi pjesnika mladih od 40 godina, a ima jo$ nekih koji
su napisali i objavili izvanredne knjige, ali, trenutno, ne znam gdje su ni $to
rade — valjda je to i normalno, pjesnici uvijek lutaju, po sebi, po prostoru
i kroz vrijeme, po snovima. Po trnju i po kamenju, a prati ih, $to bi rekao
Tonko Maroevi¢, drvlje i kamenje.

Trazio sam od ovih mladih pjesnike, ako ne mogu svi da se vole, neka
se postuju, neka komuniciraju. Neka zajedno nesto rade, bilo Sto. Dobro bi
bilo da ideje i saznanja kroz njih prolaze istovremeno.

Uz zahvalnost Vasem cijenjenom glasilu cija redakcija je inzistirala da
Cuje ove glasove, pozdravljam dCitateljstvo uz tvrdnju da smo na satima kre-
ativnog pisanja spominjali i Miroslava Krlezu, Danijela Dragojevica, Petra
Gudelja, Ivana Slamniga, Vesnu Parun, Miroslava Kirina... i mnoge hrvatske
pjesnike. Citali ih, istrazivali, pretrazivali...

Svi narodi svijeta trebaju Cuti jedni druge, Citati jedni druge. | svi bliznji
narodi u ovom dijelu svijeta trebaju se bolje upoznati, Sto bolje. Rece li Vi-
men: Zasto da me ne oslovis [ zasto tebe da ne oslovim ja?

Pjesnici koje predstavljamo slusaju glasove iz dubine skoljke, ali uju i
sve Sto se zbiva oko nje

1 Tekst na hrvatski jezik prilagodila Katarina Celikovi¢.
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Izudin Aséerié

PSI
Postoje tri vrste pasa

Imamo pse koji se rode medu psima
Ostaju da budu kao oni, i tako sve dok ne uginu
od bolesti ili gladi
Imamo pse koji se rode u uredenim domovima
Izlaze u Setnje, zdravo se hrane, toplo im je,
ali ih vode za povodac
| trece, pse koji se rode
Medu psima
Dele istu hranu, hladnocu, teskobu, ali veruju i rizikuju
Ostavljaju pse iza, lutaju sa nadom,
zaboravi$ da ih je ikada i bilo, a onda
Jednog pseceg dana prodes pored njihovog doma,
vidi$ da nemaju povodac
Da nisu sami, i da se ne osvréu na prolaznike
Pronasli su kosku, koju su precutali,
jer psi i povodci ne veruju u slobodu

DRUGI KOMSIJA BRETONOV

Na crvenom, u crnom, drze¢i belo,
mlaz slanog putnika poce da se kori
Stare bore mladi¢a behu prepreke, sto se nizu,
nigde kraja putu, nigde ostanak toku
Ala je tesko, ala je surovo u doba suse biti mlaz
Ala je tesko uspavati se pred sastavak,
pred susret sa kreacijom svog pravog toka
Kako zagrliti drugog da postanes, a onda kad to uradis
kako se oprostiti
San — java pobedila nije
Prekratak je
Nek su grube reci onih koji ne grle, sve dok tvoje jesu,
dok greju ovo nazeblo srce
Ne cujem ih, o ne cujem
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NURIF

Dedo,

Bilo mi je deset, kad si otisao

Bio si jak, sacuvao si nas, ali bilo te je strah da odes
Pamtim dok si mi pricao

Cuvaj pero, ne trosi, trebace

Pomalo sam te Cudno gledao

Cuo sam te, dedo

Zbog tvojih redi spoznao sam tezinu slova

Da li si bio umoran, dedo

Od ove prolaznosti

Od ovih soba

Da si ostao, da li bi bio

Neko drugi

Cenu sve ima, samo, ko je ovu platio?

Onaj $to je izasao, ili onaj za stolom?

Da li smo jedan drugom duzni? | Sta?

Da li si otiSao da bih te trazio? lli si tu, dok se trazim?
Dedo, izvini

Budio sam te jutrima, kucajuci kostima po tvojim vratima
Hteo sam nesto da ti kazem, samo

Nisam imao reci

Dedo, nisam te zagrlio, Zao mi je $to ti se topline ne se¢am
Zubi su mi jo$ uvek beli, ti si tvoje dao za moje

A smejao sam se, onoj Casi

Kako sam samo bio naivan i dete

Otisao si, otiSao odande gde si roden, bez belih zuba
Da bi na kraju tvoj krov postao moj, a ja naivan i dalje
| njega bi da rusim

Ako ti znadi, tvoju sliku cuvam

A na slici iz vojske, video sam sebe

Imao si taj tihi pogled

Njime volim, dedo

Nije ¢ovek igracka, rane zarastu, ali dete pamti

Nisi ti dedo umro

Potrajace ova tiSina

| uvek u akSam ti bi rekao:
Nahode, dan ode

NOC JE PORED

Nematerijalna tvorevina, tvrdog poveza
U mekim rukama



Crna

Da li je pomak ako prestanem da ¢utim?
Ili sebe koji se zaboravio, pustim

Ne videvsi lice, ni svoje, ni zeljeno
Znadoh

Pomislila si da sam sneg

1ZLOZBA CVIJECA
Noc je tiha
Sve je ovdje pomalo

Soba, misli, nebo...
I ni rijec

Ostrica utisnuta u rame orhideje
Covjek je rob, samo je pitanje ¢iji

Jednom, kada skinem okove, da li ¢u prihvatiti sebe?
Ili sam ja okov nekog roba?

Izudin Asceri¢ (Novi Pazar, 1995.) od rodenja zivi u Gluhavici, u Tutinu.
Osnovnu skolu ,Aleksa Santi¢” u Crkvinama zavrsio je kao dak pjesak i uce-
nik generacije. Upisao je Gimnaziju u Tutinu, ali
kroz planinu nije smio pa se prebacio u Tehnicku
Skolu da bi isao s djecom iz susjedstva. Diplo-
mirao je na Prirodno-matematickom fakultetu
u Kosovskoj Mitrovici. Na istom Univerzitetu
je 2019. zavrSio master studije. Danas predaje
geografiju u tutinskoj Gimnaziji i Osnovnoj sko-
li ,Aleksa Santi¢”. Clan je Planinarskog drustva
.Beleg”, ¢lan Ekoloskog pokreta ,Sacuvajmo”,
¢lan folklorne sekcije ,KUD Tutin". Pohada Ra-
dionicu kreativnog pisanja Enesa Halilovica. Ta-
koder, pohada i Sate kreativnog pisanja kod Na-
dije Rebronja. Svoju prvu knjigu poezije Sirovo
perje objavio je 2023. godine.
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Sehada Bazdarevi¢

uaGLovi

Sinus je kosinusu rodak.

Trougao Davidovoj zvezdi osnova.
Tacka u ravni, ko je?

Sta ¢ini paralelu?

Duz, duzina ili prostor?

A Sta, ako ne postoji ogranicenje?
Covek je ono sto mu cini sloboda!

KO TO TAMO PEVA

Bez smelosti da ode tamo,

Gde ga zelja vuce.

Tetreba je prepoznavao samo u Abdagicevoj pesmi.
On nije bio pesnik, nije ni sada, niti od pesnika vodi porijeklo.
On je bio tisina.

On je vertikala.

Pogled i smer.

Opstojanost mira.

Nepoznanik poznanstva.

Ratkovicev roman.

| samom sebi presuda!

PRAVO-PIS

U teoriji:
Hipokrat.

U praksi:
Hipokrit.

U sustini:

Stamparska se greska etickoj smeska.
NERAZUMIOCIMA ODUZIMAJUCIM

Neuk i Uk su razgovarali.

Neuk nije razumeo Uka.
Uk je imao unuka.
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Ukov unuk Neuku ukaza na puk.
Pukov muk Uku rece:

Unuk ce ti poginuti trece vece.
Neuk, Uk i unuk:

Prvo vece ¢utahu,

Drugo vece gutahu,

Trece vece lutahu.

Sledeceg jutra neko rece:

Hu!

To bi:

Ukovog unuka neuk muk

i

Neukovog unuka, Uka, huk!

ZIVOT

Tacka koja se vrti sama oko sebe, rece Skrtica.
Macka koja se sa svima mazi, rece ulizica.

Mesto iz kog ljudi odlaze Cesto, rece postenjacina.
Cesta na kojoj za svakog ima mesta, rece putnik.
Zivot je zemlja koja se sama sebi vraca, reCe mudrac.
Vreme Vremena, rece starac.

Deo mene, rece obican ¢ovek.

Vek, rece neka zena.

Dolazak, rece neko iz daleka.

Odlazak, kaza onaj koji smrt ¢eka.

| i srednju Skolu zavrsila je u SJema Studue Fi-
lologije okoncala je 2024. godine na Drzavnom
univerzitetu u Novom Pazaru stekavsi zvanje
master profesora jezika i knjizevnosti. Pohada
Radionicu kreativhog pisanja Enesa Halilovica.
Objavila je zbirku poezije Mamihlapinatapai.
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Aida Camovi¢
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NEZNO UPOZORENJE

ne dirajte eksponate.

drzite se na bezbednom odstojanju.

ne trcite.

izbegavajte oslanjanje o vitrine i zidove.
odlozite prtljag na ulazu.

ne ometajte druge posetioce.

suzdrzite se od preglasnog smeha i buke
iskljucite blic na fotoaparatima i telefonima.
uklonite sve tragove posete.

za pocetak,
znajte:
ja sam muzej.

KROZ PUSTINJU

Kazu:
Idi tamo gde se sreca deSava Cesce.

Gde je sreca gusce naseljena.
Gde sreca zivi, lista i zaliva se.
Gde ljudi u svilenim rukavicama
srecu Cesljaju i glade.

Zivi§ poput cveta

Kome treba pronadi
Pravu zemlju

Pogoditi velicinu saksije
| obezbediti

Dovoljno vode.

POKROV

¢ula sam za zenu
kojoj niko nije video
ni lice

ni telo

ni kosu.



posmatrala je svakog
kroz sitnu mrezicu.

jednom su sa nje
sklonili i mrezicu
i crni Carsav.

samo jednom.

nakon toga
ni ona
nikog nije videla.

SEST METARA OD MORA

Pojedine su obale
strme i nepristupacne.

Druge ogradene

i zapisane u katastar

imenom, prezimenom i brojem.

Na nekima se nalaze table gde pise:
NA PRODAJU

Koliko kosta metar obale?

Bez ograde.

Da u njemu mogu slobodno kvasiti stopala
i dod¢i do mora,

nicijeg.

TEORIJA BOJA

Crveno je kada
stojis na prole¢nom suncu,
ne prekratko, ne predugo.

Belo je kada
u ruke uzmes savrseno
oblikovanu grudvu.

Crno je mozda samo

jako tamna
zelena.
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Plavo je ono
Sto vidis kad
ledima legnes na pesak.

Zuto je osecaj koji ostaje
nakon sto iz ruku
bacis maslacak.

| ] Aida Camovié (Novi Pazar, 1995.) po zanimanju

je akademska slikarica, trenutno na doktorskim
studijama Fakulteta likovnih umetnosti u Beo-
gradu. Objavila je knjigu poezije Mikroplastika.
Pjesme su joj objavljivane na portalima i u ca-
sopisima: Beogradski knjizevni casopis, Hiper-
boreja, Astronaut, Strane, Eckermann, LibelaO,
Sent, Bagdala, XXZ magazin i u nekoliko zbor-
nika poezije. Pri¢a je dio zbornika kratkih prica
Mokri(n) ¢vor, 2022. Dobitnica je knjizevnih na-
grada ,Milo Boskovi¢”, ,Aladin Lukac”, ,Mirsad
Mika Duranovi¢”, ,Zlatni stih” i tre¢e nagrade
~Ratkovicevih veceri poezije”. Sudjelovala je na
nekoliko poetskih festivala.



Rebeka Cilovié¢

radanje pjesnikinje

Moja majka je nevoljno

pristala da rodi pjesnikinju.

No¢ prije

nego $to su nastali bolovi
sanjala je

devet susa i jednu kisu.

Tesko je podnosila strofe

koje sam joj Saputala.

Nakon trodnevnih muka

nesto nalik epifaniji

obuzelo je majc¢ino meso i moju kost.
Pozeljela je da skodi sa balkona.
Sasvim prirodno se sjetila

da je od sto kamila

jedna za trku spremna

prvi rez

U prevodima su mnoge podvale.

Prije nesto vise od hiljadu i petsto godina
uzgajivac svinja je u prisustvu svestenika
presjekao sedam slojeva tkiva,

porodio Zenu,

dobio sina.

Kada ga je ugledao, pomislio je

kako ce se njegov podvig dugo slaviti.
Tako je zavolio sebe,

ni slutio nije da Ce to biti danas.

Kao mali bol,

kao izbjegnutu bol,

ubrizgavaju mi veliku injekciju ¢ija se tecnost razliva
i toci kao Ziva voda u zaprljanom prostoru.
Osje¢am prvi rez,

on je kao rijec,

drugi je laksi.

Tako sedam puta kao put hodocasnika
na kojem se preporode samo oni

koji su ukrstili i svoje misli.

Nesto se trese ili me neko trese.
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Sta je?,

ponavljam,

a mislim: $ta se zbiva?
Doktor mi drzi glavu rukom
pobjednika, trijumfuje:
Musko!

pol i rod

Obracaj mi se sa — To,

nikada isto, iako smo jedno.

Ja sam raspolucena histerija,

u mom polu lezi rezignacija

i sve Cega biste da nema.

Voljela bih biti morski val

i htjela sam biti — Taj.

Mogla sam biti i Ziva voda,

nikome nije bila potrebna djevojcica.
To me je nacelo i poklopilo,

obradaj mi se sa — To.

Sigurnije je od roda u kojem je nista lakSe nego
tudi, silovati, ubiti.

Svaki bi pozelio da nije — Ta.

obloge

Napravi mi splav

onakav kakav su Indijanci pravili
kako bi umakli bijelom covjeku.
Napravi mi toplu odjecu,

ubij bizona, divlju svinju,
njihovu koZu ogrni na moja leda.
Slomljene u kozu umotavaju,
valjda tako zarobe i sjecanja.
Sto vise umotavas i pakujes,

to ti kao riba,

sluzava riba, bjezi iz ruke.
Odvedi me do pecine,

tamo nas Ceka slijepi mis,

kroz njegova krila

vidje¢emo dan.



o cutanju i zlatu

Cuti, zlatna mi te ukopala.

Pucaju mi kapilari u oku

kada od pet Zena nijedna ne zna
Sta znadi zivot bez nasilja.

Ne pravi se vazna,

to nije za Zene,

o himenu govore samo oni koji su
busili vodene balone.

Pisati

ili

poludjeti.

Oprosti i ti koja si me rodila,

i ti kojeg sam rodila

zbog klimanja

zarad hljeba koji nas hrani.
Mozda je sve pogresno postavljeno
kao lako rusive konstrukcije,

kao vasi u kosi djevojcice cije lokne padaju na carsaf
dok crni ¢esalj zaranja do koze.

E, tako se ubija jednakost,

tako postajemo sve

besmisleno prisutne.

Rebeka Cilovi¢ (Berane, 1988.) crnogorska je
pjesnikinja i feministicka aktivistkinja. Zavrsila je
Fakultet pravnih nauka i trenuto je na postdi-
plomskim studijama roda. Autorica je zbirke pri-
¢a Sloboda u slovu (2002.) i zbirki poezije Zvonke
smjelosti, Album za prognane i Ziva voda. Poezija
joj je prevodena na engleski, madarski, turski i
talijanski jezik. UvrStena je u antologije suvre-
menih crnogorskih pjesnikinja Moci slabosti. U
d sklopu organizacije ,Poligon za zensku izuzet-
nost — Sofija” radi na aktualizaciji Zenske ravno-
pravnosti. Zivi, radi i stvara u Beranama.
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Ajtana Drekovi¢

68

MONT EVEREST

Leteti uzdajudi se u snazne
vetrove.

Erodirati vulkanski krater,
nazvati ga ostrvom.

Pronaci ¢vrste ploce.
Na njima uklesati li¢ni simbol.

Osvetliti svoju unutrasnjost
gledajuci druge.

Dovesti granice do samoubistva.

Izbegavati zbunjujuce senke
i imati uvek na umu:

i najveci planinski vrh
cekao je nekada
na dnu mora.

BEG OD OLUJE

Ali zasto i danas,

u nevreme,

zrno grada pod jezik stavljam
da prode,

Sto pre?

BEDUIN

Pod pustinjskim nebom
hiljadu dusa — samo jedna zelja:
kisa.

A kad jednom padne
beduin se mora
braniti od nje.



SENKA MALOG COVEKA

Poslepodne, zega.
Jedan za drugim
dva coveka hodaju,
mozda razmisljaju.

Ne znam gde idu
i da li se poznaju,

ni da li tek slucajno
onaj drugi ¢ovek

hodajuci

ponekad nagazi
dugu senku
malog Coveka pred sobom.

PRVI PUT

Otac uci dete:
Ne ukradi,

ne povredi,
ne prevari,

ne slazi.

Dete voli oca
i uci.

Ali krade,

ali vredja,

ali vara,

ali laze.

I njemu je

ovo prvi zivot.

| njemu je

prvi put na zemlji.
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Ajtana Drekovic (Tutin, 1991.) osnovne i master
studije srpske knjizevnosti i jezika zavrsila je na
Drzavnom univerzitetu u Novom Pazaru. Fosil
sumnje, njena prva zbirka pjesama, objavljena
je 2015. kao pobjednicka na natjecaju festivala
,Dani poezije” u Zajecaru 2014. godine, a za istu
zbirku nagradena je nagradama ,Maticev Sal” za
2016. godinu i nagradom ,Aladin Lukac” koja se
dodjeljuje pjesnicima mladim od 27 godina. Na
natjecaju Biblioteke ,Milutin Boji¢" postala je la-
ureat nagrade koja nosi ime velikog pjesnika i
2018. je objavila i drugu zbirku pjesama pod na-
zivom Angara. Uredivala je blog Libela (libelaO.
blogspot.com). Zivi i radi u Njemackoj.



Birsena Dzankovi¢

SINGULARITET

Potaknuta je
Tacka
kruzi oko ose

sebi put pravi

| Istok i Zapad
Okruzuju sve

Po mjeri

Okruzuje

| ona

A kad dode do utrobe
prozdirace

Stojimo jedni naspram drugih
modrozelena

Na tvojoj strani kamen

U ruci dleto

Na kamenu ime

Moje. | dan

Tvoj.

Na mojoj strani
Kamen.

Ruka.

Praznina.

| posteljica
Rastrgnuta.

Crnilo tvog glasa
Umara i razara

Na put staje zraku
| stopi svakoj
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Tragam.

Crne rupe

Sve gutaju.

Dok pogleda ukocena,
Osje¢am i osluskujem,
Zvuk

Prekinuta koraka.

Prikrivas neprekrivajuce
Neskrivajuce

Brises neizbrisivo

Mijenjas nezamjenjivo

Vjediti igraci

U igri Ciji kraj je blizi no zenica roznjaci
U igri cije vode ne odredujemo
Cija bojna polja ne uredujemo
Ne biramo ni oruzje

Ni protivnika

Ni saputnika

Ni pobjednika

Ni gubitnika

Do strane

A kazete
U bescijenje zenice istinom ociglednom obmotane

| kazete
U bescijenje svjelost Sto se unutar biéa razlaze

| kazete

U bescijenje

Svaki zvuk $to Zivot

Ni-

Je

| kazete

U bescijenje i konacnica
Obecana

Potvrdujete

| Sutnjom

/2



I rijecju
| djelom
Pogleda ista.

Trazim
Pogleda ukocena

Crne rupe
gutaju
Sve

Osluskujem

Oni

Razastiru

Svoje koze

Da od hladnode tvojih ociju skriju te
Da od zla tvog daha
Sacuvaju te

Da spokojnim ucine
| korak tvoj

| uzdah tvoj

I san

tvoj

i

Zavjet

tvoj

| pristaju
| na vatru do ¢lanaka

Dok u lobanji vri
i kljuca

I na vrelo gvozde na bubnim opnama
| uzarene igle u zenicama
| zardale klince pod prstima

Tama
Bespuce
Ponor

A umor
A zamor
A premor
Nijemo.
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| pristaju li?
Na to Sto postaju

Pristaju li?

Tragam.
Osluskujem.

Vjetar.

Mir donijece.

Kazu

Oni

Sto obecanje ne krie.

A sto sa
bezdanima koji gutaju razocarane

A sto sa

Vasim
Beskonacnim
Istinama

| njenim oblicima

A Sto sa izreCenim i neizreCenim
|zrecivim i neizrecivim

A sto sa

Panjevima

Ulicama

Kamenjem i

stenjem

Zemljom i

Rukama

Oc¢ima i

noc¢ima —

Uzdasima zazidanim
Tisinama opkoljenim
Pluénim maramicama obmotanim.

Obmotanim i
Strahom i
Strepnjom i
Drhtajem i
Okom umornim i



Sluhom napetim i
Dodirom
Izmrcvarenim, a

Zasti¢enim.

Zasticenim?

A

Oni

Oni,

slijede

Samo crne mrlje,

Na zemljinom platnu.

Izostavljaju sutra.

|

Ostavljaju sve $to su bili,
Sve §to jesu.

Pristaju

| ostavljaju

| pero bez vlasnika i nasljednika.
| rijeci olovom natopljene.

| muk pauc¢inom obmotan.
Bezbjedan?

A njihova glava
priljubljena.
Spokojna?

| bacise koplja.
I prislonjenih ruku iscekuju.
Zivot.

A

Cekajudi

Zivot

Vijest

Docekase

Obijest obijesnih

Pa sad iole svjesne njihove
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nesvijesti
Raduju smrcu
Cekajudi

Rijec

Sporecismo se s onima Sto

Pale i zare

Niste i tiste

Sve iole zivo

Pa se sad u plesni njihovoj gusimo
Cekajudi

Dah koji e zlo nistiti dok pogled mu dopire

Gledamo

Kako od jednog rasu se neprebrojivo
Kako od jednog jedan jednom krv proli
| od tada ne staje, ne prestaje

| znamo

Kako ¢e mnostvo biti vraceno

Jednom

ne marimo.

Stojimo

Jedni pored drugih
Ovo tijelo nije moje

Ni tvoje

Svaki pokret razotkriva
Svaki pogled progovara
Ne poznajemo

Ne prepoznajemo

Ne nestajemo

Ne stajemo
Nestajemo

Ne.

Vrata su

ipak

morala biti zatvorena,
Drugo su sada.



Birsena Dzankovié¢ (Novi Pazar, 1988.), na Dr-
Zavnom univerzitetu u Novom Pazaru diplomi-
| rala je 2011. godine na Departmanu za srpsku

knjizevnost i jezik. Na istom Univerzitetu 2013.
godine zavrsila je master studije obranivsi rad
na temu ,Lik odsutnog oca u romanima Basta
pepeo i Cink”. Doktorandica je Filolosko-umet-
nickog fakulteta Univerziteta u Kragujevcu, od-
govorna urednica Web casopisa za knjizevnost
Eckermann. Autorica zbirke poezije Nefs i ruh
(2015.), poeme ,Singularitet” (2017.), zbirke
poezije Otvorena knjiga zatvorena (2020.). Pise
knjizevnu kritiku i objavljuje u knjizevnim i znan-
stvenim Casopisima. Angazirana je na urediva-
nju udzbenika.
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Mirza Halilovi¢
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POSTLUDIJUM

Jo$ nisam znao da je nebo zvezdano
i danju. ma koliko sam gledao gore,
to mi je promicalo. u tim godinama
Cesto sam pustao korak odlazeci u
biblioteku. hitrim nogama silazio sam
niz ulice. iako jednosmerne, vodile su
u dva smera. Citati ili ne Citati.

lutao sam medu redovima (i ¢udio se
neredu u njima). sudio knjizi po koricama.
zastajao medu ustajalim klasicima.

uvek su svi naslovi bili na broju.

dok bih se vracao, ¢opori bi gladni
lajali na mene. na torbu sa knjigama.
hranili su se strahom. hrane se i danas.
nikad ih nisam terao od sebe.

cuvao sam reci. govorio sam

kad moram. ¢utao kad mogu.

mecene nestase. inkvizitori ostase. no
knjizevnici veruju u bolje dane.

oni koji ¢ekaju — zalice za docekanim.
oni koji docekaju - zalice za cekanjem.
samo Cu ja zeleti da govorim. ali sta?

da kaZzem: premalo vremena za previSe pisaca,
ne bih pogresio.

da kazem: previSe vremena za premalo pisaca,
gde bih pogresio?

TANTALOVA VODA

Adamu Zagajevskom

Onaj drevni sat, po kome su

svi ostali satovi navijeni, verovatno
zuri ispred sadasnjosti — kaze M.
Oduvek smo kaskali za vremenom, a
kuda idemo, vreme ce pokazati.



STABLO
Citam danas Vladimira Buriéa,
koji je citao imenjaka Holana,

koji, dok je pisao No¢ sa Hamletom,
Citao je Sekspira,

koji je cCitao Vergilija,

koji je ¢itao Homera,
koji pak nikog nije citao.

MINUS

For sale: baby shoes, never worn.

— Najkraca prica, delo Hemingveja, proizvod opklade u kafani.
U prevodu:

Na prodaju: decije cipele, nikad nosene.

Bez opklade, po uzoru na ovu pricu, odlucih napraviti kracu.
Krenuh sazimati njegovu.

Prodajem decije cipele. Nikad nosene.
Prodajem decije cipele, nenosene.
Prodajem cipelice, nenosene.
Prodajem cipelice.

Cipelice!

NA ISTOKU NISTA NOVO

Spustio sam pogled pred prostitutkama
uzdignutih glava. njima ne verujem, jer
nije im dovoljan jedan ponos.

ne verujem obecanjima, novim
putevima. kompasima

koji pokazuju Hiperboreju a nisu je videli.

ne verujem narodima, nece vrana vrani
ali covek je ¢oveku oci izvadio.

ne verujem Sapatima,

vestima, izgovorima — zar Cistacice
kriviti zbog prasnjavih knjiga?

/9



ne verujem rukovanju — stanistu
svih zavidnika.

ne verujem ozbiljnima i onima koji pokazuju
vestacke zube. ni sudijama, ni tuziocima,
ni poroti. ni sitima, ni gladnima.

ne verujem gejzirima; vidao sam

Sahte koje bljuju vodu. i

ne verujem svojim pesmama —

svaka vec prvim stihom krece u vaznost
kao da je poslednja.

ljudi jece, ratovi lece.

Mirza Halilovi¢ (Novi Pazar, 2005.), gdje je za-
vr$io Gimnaziju. Studira na Sakarya univerzitetu,
na Odsjeku za medunarodne odnose. Rezirao i
montirao pet dokumentarnih filmova. Poeziju
je objavljivao u ¢asopisima Sent, Polja i Povelja.
Prvu knjigu poezije Stalaktit objavio je 2023.



Amar Lic¢ina

POCECI

| crvljiva jabuka zaplaka
zali Sto ne ostade cvet.

| oronula kuca
zali $to ne ostade temelj.

| carstvo koje propada
zazele da opet bude malobrojno pleme.

| hartija na kojoj pisem
zali Sto nije ostala drvo.

| drvo bi htelo
ponovo | filozofija bi na agore.

| knjizevnost bi natrag, na ploce.

| reka zali
S$to nije ostala izvor.

Jedino vreme
nema za ¢im da zali, nema gde da se vrati.

GRANICE
Ostavi nas od prestola daleko!

Perikle, nikada se nije popeo na Olimp,
niti je poslao planinare.

Ko zna koliko bi trajalo Zlatno doba

da je stigao glasnik sa osvojenog Olimpa.

Ramzes Il se nikad nije popeo
na kamen Benben,

kako bi dokazao svoje tvrdnje,
ne bi mogao ni da je hteo.
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Najzad, vizantijski car Vespazijan
na samrti je rekao:

Mislim da postajem bog!
Demanti je brzo stigao.

Ostavi nas, Boze, od prestola daleko!

VESTI

Kada umre trenutno najstariji covek na svetu
to bude vest i sve medijske kuce

prenesu tu novost, uglavnom u

istom obliku, samo kopiranu.

Kada umre trenutno najstariji Covek na svetu
to bude vest, ali tamo pisu

vecinom statisticki podaci

o najstarijim ljudima,

retko se nesto vise od imena

napise o rekorderu.

Kada umre trenutno najstariji covek na svetu
neki drugi strasno star ¢ovek

preuzme tu ulogu,

ali njegovo ime se ne pominje u vestima.

I niko ne zna ko je novi
trenutno najstariji Covek na svetu
dok se ne javi da ni on to vide nije.

PRIPREME ZA SVITANJE

Moja nesanica se leci recima.

Video sam, pred samo svitanje

mladi par koji krade znak za radove na putu
i odnosi ga kudi.

Cuvar gradilista,
iako zarazen univerzalnom skepsom,
nije zeleo da razbija san juredi lupeze.



Zamisljam njihov enterijer

nadograden limenim trouglom.

Mozda sada igraju tango ili obeduju nad tim znakom
ne mareci za soCne psovke gazde gradilista

i Samar koji je dobio Cuvar.

To je poslednje Sto sam video pre sna
jer moja nesanica se leci recima,

a bas tada je sumasisavsi komsija
izaSao na balkon i vikao:

Ljudi, svet je stvoren!

ZAVARAVANJE SMRTI

U biblioteci sam pozajmio knjigu poezije.
Na koricama, ispod imena pesnika,

koji se odavno pod zemljom odmara,
pise: 1905.

Kao da je jos uvek tu, medu nama,
kao da se ta druga godina nigde nije dopisala.

Biti pesnik, prividno zavarati smrt.

Amar Lic¢ina (Novi Pazar, 2001.) studira srpsku
knjizevnost i jezik na Drzavnom univerzitetu u
Novom Pazaru. Bio je finalist Festivala poezije
mladih u Vrbasu i Ratkovi¢evih veceri poezi-
je. Pobjednik je 56. Festivala poezije mladih u
Vrbasu. U izdanju SKC-a ,Kragujevac” u ediciji
LPrvenac” 2022. objavio je zbirku poezije Mera
stvari, za koju je dobio nagradu ,Maticev 3al” i
bio u uzem izboru za nagradu ,Dura Jaksic¢". Po-
ezija mu je prevedena na francuski, Spanjolski i
engleski jezik. Ureduje blog za poeziju ,Libela".
Zivi u Novom Pazaru.
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Merisa Misirli¢
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JESTE LI ZNALI

Suze su slane

lako imaju 1 % soli

| hranljive

lako imaju 0,5 % belancevina
Ko se nije najeo, napio se.

SLEPAC

Slepo pratiti slepog ¢oveka.
Pogledas kroz objektiv fotoaparata
| vidis

Zivot prolazi

SMRT JE BLIZU HERINGOVOG ZIVCA

Hipoalergijski flaster
Mi razjeo kozu
Preblizu je smrt za one $to misle da je daleko.

GAZA

Doktori.

Stavljaju gaze na sveZe rane.
Ne znaju da je Gaza

najveca rana.



55:16

31 par nerava

206 kostiju

360 zglobova

752 misica

Vid

Sluh

Govor

Sistemi i funkcije...

... pa koju blagodat Gospodara svoga poricete

Merisa Misirli¢ (2003.) studira na Drzavnom
univerzitetu u Novom Pazaru i pohada Radioni-
cu kreativnog pisanja Enesa Halilovi¢a. Objavila
je knjigu Rez.
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Haris Plojovic

NA DEZURSTVU
na kraju nodi
jos uvijek sam budan
razmisljam kako se uspavljivao Leonida
u svom Satoru kraj Termopilskih klanaca

Sta je govorio sebi

da li je gledao u Mjesec
ili sumu slike iz doma bile na platnu

da li se kajao zbog odluke
mozda je trebalo popustiti

jel kasno da se sada vrati

da li je imao osjecaj slican mom;
Sto sutra i ja nekom moram reci

ne

ALAN K.

more se sastoji od vode, soli
i po koje kosti

u posudi od pijeska i mulja
ima metalnih, plasti¢nih i drvenih konstrukcija

dva mora se dodiruju ali se ne mijesaju

prelaze se plivanjem, camcima i brodovima
mogu se preleteti avionom

ima onih $to na moru krstare i
kraj obale voze glisere

ima i onih koji u ¢amac za deset osoba
strpaju dvadeset

860



postoje mora u kojima ne moze$ potonuti
to su mora u kojima nema zivota

nekada more ode naprijed i tada je plima
ali brzo se vrati i bude osjeka

jednom je osjeka zaboravila djecije tijelo

TIROIDEA

prvi put sam cuo li¢i§ na majku
u ordinaciji doktora Rubena Hana

rekao mi je da ¢u postati lekar
zbog 7Zlijezde na vratu koja upija bol

imam njen osmijeh, zigomatic¢ne kosti,
mladeze identi¢no poredane po tijelu

zimi nam krvare Sake
ne bacamo pokvarene stvari

pijemo kafu hladnu, bez Secera.
ne volimo mlijeko.

prosao sam godine u kojima je ona
postala majka

sada neko li¢i na mene

grlo me vel steze

DOSLI SMO PO NESTO NOVO

pokusavam da zaspim
u iznajmljenom stanu u Prizrenu

c¢erka je slomila dekoraciju na stolu
sada izmorena leZi preko stomaka moje zene

danas smo obisli skoro sve znamenitosti;
vrijeme nam je bilo naklonjeno -

vidjeli smo staru carsiju
hodali kao da poznajemo ulice
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ali odaje nas jezik;
pitali smo prolaznike za pravac —
u Prizrenu je sve lako, idite pravo
na slabom engleskom odgovaraju ljudi
kojima je danas mozda obican dan

nama nije;
dosli smo po nesto novo

jeli smo toceni sladoled ispred
Sinan-pasine dzamije,
Setali pored Bistrice;
zamolili za fotografiju
kod ¢uvenog Marasa;
oneija
ispod platana
na kojem je tabla: star koliko i rijeka

prekoputa potok i tekija
pored djed koji prodaje igracke;
on i moja ¢erka se razumiju.

djeluje da bih mogao ovako dovijeka
uZivati u pogledu stranca

kao da sutra nije ponedeljak
kao da se isto diSe pored Bistrice i Raske

Haris Plojovi¢ (Novi Pazar, 1996.) zavrsio je
2021. godine Medicinski fakultet u Beogradu.
Za svoju drugu knjigu poezije Tespih (2023.)
dobio je dvije nagrade: ,25. novembar” u Sara-
jevui ,Aladin Lukac¢” u Novom Pazaru. Dobitnik
je trece nagrade na festivalu kratke knjizevne
forme Zaton. Polaznik je radionice kreativnog
pisanja Enesa Halilovi¢a. Radi u Opcoj bolnici
Novi Pazar, kao specijalizant kirurgije.



DIGITALIZIRANA
' KNJIZEVNA GRADA
 HRVATA U VOJVODINI
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Katarina Celikovi¢

DIGITALIZACIJOM
DO VECE DOSTUPNOSTI
HRVATSKE KNJIZNE
BASTINE U VOJVODINI

Osnovna misija Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata (nadalje Zavod
za kulturu), prve i do sada jedine profesionalne ustanove u podrucju
kulturu, sadrzana je u radu na ocuvanju i razvoju kulture Hrvata u Vojvo-
dini, od ocuvanja materijalne i nematerijalne kulturne bastine, podrske u
ocuvanju tradicijske kulture, pa do prezentacije umjetnickog stvaralastva i
znanstvenih istrazivanja. Tako odredena misija ukljucuje i suvremene nacine
prezentacije bastinske grade Hrvata u Vojvodini, kao Sto je digitalizacija.

Kapitalni i razvojni projekt

Kulturna bastina Hrvata u Vojvodini je velika, neistrazena, nesistemati-
zirana i nedostupna javnosti te se kao veliki izazov namece uciniti je dostu-
pnom. Ova je Cinjenica razlog za digitalizaciju hrvatske kulturne, a napose
knjizne bastine u Vojvodini, jer je naj¢es¢e u veoma losem stanju i rasuta po
mnogim crkvenim i privatnim pismohranama i arhivima. Nakon prvog ko-
raka, osnivanja zavicajne knjiznice ,Biblioteca Croatica” u Zavodu za kulturu
(2015.), uslijedilo je prikupljanje informacija o gradi i njezinom smjestaju.
Zavod je sacinio radnu verziju strategije za digitalizaciju kulturno-povijesne
bastine s ciljem njezina ocuvanja i $to vec¢e dostupnosti.

Kapitalni projekt ,Digitalizacija hrvatske kulturne bastine u Vojvodini”
Zavod je pokrenuo tijekom 2016. godine. Digitalizacija arhivske, knjizni¢ne
i muzejske grade Hrvata u Vojvodini i izgradnja digitalne zbirke je razvojni
projekt koji ée omoguditi vecu dostupnost grade za buduca istrazivanja i
publiciranje tako stecenih znanja o hrvatskoj zajednici u Vojvodini. Projekt
digitalizacije hrvatske kulturne bastine u Vojvodini je dugorocan, a njegov
krajnji cilj je digitalizirana grada dostupna svima na portalu Zavoda za kul-
turu vojvodanskih Hrvata — www.zkvh.org.rs.
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Poceci digitalizacije

Sredstva za dosadasnju realizaciju projekta ,Digitalizacija hrvatske kul-
turne bastine u Vojvodini” osigurana su na natjecaju Ministarstva kulture i
informiranja Republike Srbije, gdje je Zavod za kulturu dobio sredstva za
kupnju profesionalnog skenera ATIZ BookDrive. Krajem 2016. godine jav-
nosti je predstavljena ,Digitalizirana bastina” na internetskim stranicama
Zavoda za kulturu. Sadrzaj je podijeljen na sljedece tematske cjeline: Knjige,
Periodika, Fotografije, Note (vise na: http://www.zkvh.org.rs/index.php/di-
gitalizacija). Internetska stranica Zavoda sacinjena je po sustavu slobodnog
upravljanja sadrzajem (CMS). Podrzava nove jezike HTML5 i XHTML za krei-
ranje web sadrzaja koji omogucuju da se njen sadrzaj moze vidjeti, osim na
racunalima, i na tabletima te mobilnim telefonima nove generacije. Tekstovi
se nalaze u PDF formatu, mogu se preuzeti, a indikatori za pretragu su mo-
guci po autoru i po naslovu.
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Digitalizirana knjizna grada

Monografske publikacije zastupljene su u velikom vremenskom raspo-
nu, ali prevladavaju one koje su tiskane u prvoj polovici 20. stoljeca. Stra-
tegija digitalizacije ima za cilj javnosti ponuditi naslove koji su znacajni za
povijest i kulturu, a tijekom godina u ovu bazu ulaze i naslovi vezani uz obi-
ljezavanje godisnjica rodenja i smrti hrvatskih velikana te se tim povodima
digitaliziraju njihovi opusi i objavljuju. Nazalost, ove publikacije nisu uvijek
dostupne te je potrebno poduzeti razlicite aktivnosti kako bi se pronasli
naslovi ponekih autora.

Stare, periodi¢ne publikacije jo$ su nedostupnije od monografskih, a
zbog prekomjernog koristenja njihova je raritetnost i nedostupnost glavna
prepreka istrazivacima. Stoga je digitalizacija periodike iSla u smjeru raritet-
nih i najcesce trazenih.

U kategoriji nota objavljeno je Sest notnih zapisa iz skladateljskog opu-
sa Josipa Andrica. Veliki dio notne grade jo$ ceka obradu i digitalizaciju.

Digitalizacija umrezuje

Zahvaljujudi intenzivnoj partnerskoj suradnji s Katedrom za knjiznicar-
stvo Odjela za kulturologiju osjeckoga Sveucilista Josipa Jurja Strossmayera,
Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata bio je uklju¢en 2017. godine u pro-
jekt ,Digitalizacija bastinskih knjizni¢nih fondova: nasa nuznost i obveza”
&iji je nositelj Katedra, a voditelj je bio doc. dr. sc. Tihomir Zivi¢. Sredstva su
dobivena na natjecaju europskog konzorcija DARIAH-EU. Osim Zavoda za
kulturu, partneri u projektu su i Franjevacki samostan u Subotici te Zavod
za znanstveni i umjetnicki rad Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti,
Umjetnicka akademija, Gradska i sveuciliSna knjiznica i Muzej Slavonije.

U okviru ovoga projekta digitalizirano je devet raritetnih knjiga iz fra-
njevacke knjiznice u Subotici, a dostupne su javnosti na internetskoj stranici
projektnoga partnera, Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata — www.zkvh.
org.rs,u rubrici ,Digitalizirana bastina”. Rijec je o knjigama Emerika Pavica
(tri naslova), Lovre Braculjevi¢a (poznatog po tomu sto je znatno prije Vuka
Karadzi¢a smatrao da treba pisati onako kako govorimo), Grgura Cevapovi-
¢a, Antuna Mihaliéa, Josipa Kalasancija Mihali¢a, Grgura Pestali¢a i Ambro-
zija Sarcevica. Knjige spadaju u hrvatsku ,raru”, odnosno raritete od iznimne
vaznosti za Hrvate i hrvatsku kulturu kako u Vojvodini tako i u Hrvatskoj i u
Sirem europskom kulturnom prostoru. Ova su djela od velikog znacaja za
kulturu vojvodanskih Hrvata jer svjedoce preko tri stoljeca dugu povijest i
kontinuitet hrvatske pisane rijeci na ovim prostorima. Projekt digitalizacije
znaci i vedu vidljivost bastine ovdasnjih Hrvata. Jer, kako je vise puta ista-
knuto, knjige ne treba samo Cuvati, ve¢ ih uciniti i dostupnima javnosti.
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Kulturna pisana (i druga) povijest svima dostupna

Objavljujuci digitalizirane sadrzaje, kulturnu bastinu Hrvata u Vojvodini,
u Republici Srbiji, cinimo dostupnom i omogucavamo povezivanje proslosti i
sadasnjosti — stru¢nim i znanstvenim tematiziranjem vjerojatno ¢e biti podi-
gnuti standardi u interpretaciji kulturne povijesti Hrvata na ovim prostorima.
Da je tomu tako, svjedoce brojni posjeti objavljenim sadrzajima i radost $to se
do sada nedostupni sadrzaji tako jednostavno mogu dcitati i koristiti.

Na ovom mjestu donosimo popis 190 monografskih i 30 naslova pe-
riodi¢nih publikacija te notnu gradu sa Sest zapisa dostupnih na internet-
skoj stranici Zavoda za kulturu kako bismo i ¢itateljima Nove rijeci ponudili
naslove i pozvali ih na njihovo koristenje. Notni zapisi su pohranjeni u
Zavodu za kulturu te su u fazi pripreme za objavu. Ovo je stanje u listo-
padu 2024. godine, postignuto sa skromnim kadrovskim resursima, kojim
smo vise nego zadovoljni. Naime, projekt digitalizacije knjizne grade do
sada je desetak puta predstavljen u Hrvatskoj i Srbiji, a sadrzaj je privukao
i institucije te se nasa digitalizirana bastina dijeli i postala je virtualno vrlo
zanimljiva. Gledajudi kvantitativno, Zavod za kulturu je u podrudju digi-
talizacije uz skromne kadrovske kapacitete i jednog vanjskog suradnika
uspio postaviti ozbiljne temelje za buduce istrazivanje kulture i povijesti
Hrvata u Vojvodini.

DIGITALIZIRANA GRADA

Monografske publikacije

. Andri¢, Josip: Bozja pastirica, 1946.
. Andri¢, Josip: Irska; putopisne uspomene sa Zelenog otoka:

sa slikama, 1942.
. Andri¢, Josip: Kako ¢emo razumjeti glazbu?, 1939.
. Andri¢, Josip: Najljepsi medu otocima, 1938.
. Andri¢, Josip: Nove brazde: tri seljacke pripovijetke, 1924.
. Andri¢, Josip: Ruska opera, 1923.
. Andri¢, Josip: Slavonske narodne pjesme Pozeske doline, 1969.
. Andri¢, Josip: Slovacka glasba, 1944.
. Andri¢, Josip: Srijemske elegije: slike iz seoskog zivota, 1939.
10. Andri¢, Josip: Suncani vinograd, 1943.
11. Andri¢, Josip: Svega svijeta dika : seljacki roman iz nedavne

hrvatske proslosti, 1926.

12. Andri¢, Josip: Skola tambure: priruénik za sve sisteme tambura, 1953.
13. Andri¢, Josip: Tamburaska glazba : historijski pregled, 1962.
14. Andri¢, Josip: U Kristovoj domovini : putopis iz svete zemlje, 1932.
15. Andri¢, Josip: Velika ljubav: roman iz Zivota slovackih Hrvata, 1942.
16. Andri¢, Josip: Vuk u ov¢joj kozi : gluma iz seljackog zivota u dva Cina, 1934.

NS

O oo~NOUT W

94



17.

Andri¢, Josip: Zito u svjetskom gospodarstvu, 1927.

18. Antunovi¢, Ivan: Odmetnik : poviestna pripoviedka, 1875.
19. Antunovi¢, Ivan: Slavjan na svetih dnevih ili blagdanih crkvenih, 1875.

20.
21.
22.
23.

24.

25.
26.
27.
28.

29.
30.

31.
32.

33.
34.

35.

36.

37.
38.

40.

Baci¢, Pavao: [izbor i redakcija pjesama Bela Gabric]:
Ostro pero od gume, 1969.

Baci¢, Pavao: Pero Tumbas Hajo : umjetnik tamburice, 1969.

Baci¢, Pavao: il. llona Baci¢: Smrti uprkos, 1970.

Baci¢, Pavao: (Kovacs Marta forditasa): Stihovna satira = Szatirikus
versek, 1968.

Braculjevi¢, Lovro: Uzao Scerafinske (nascki) goruchie gliubavi tri put
svezan to jest Kratko ali temeglito popissagnie pocsetka, ukoregnienia
i rasciregnia davnascgniegh poglavitogh ... : u tri dijela razdiglieno /

s trudom Lovre Bracsuglievichia, 1730.

Budanovi¢, Lajco: Adventske i bozi¢ne pisme iz Velike slave Bozije /
Dozvolom Backe Duhovne oblasti u Subotici, 1935.

Budanovi¢, Lajco: Bog : Citaj pa se misli, [1927.]

Budanovi¢, Lajco: Budite svijesni katolici!, 1928.

Budanovi¢, Lajco: Jubilarno hodocdasée u Rim : prigodom 50. godisnjice
misniStva sv. oca pape Pija XI. 1929., 1928.

Budanovi¢, Laj¢o: Mala slava Bozja za ucenike, 1938.

Budanovi¢, Lajco: Mala slava Bozja za ucenike / Dozvolom Backe Duhovne
Oblasti u Subotici, 1936.

Budanovi¢, Lajco: Mala Slava Bozja : Napivi za pisme, [s. a.]

Budanovi¢, Lajco: Mala slava Bozja. Za ucenike i za ostalu
omladinu, 1942.

Budanovi¢, Laj¢o: Mala slava Bozja. Za ucenike i za ostalu omladinu, 1943.

Budanovi¢, Lajco: Molitve i pisme korizmene, uskrsnje i duhovske iz
Velike slave Bozije / Dozvolom Backe Duhovne oblasti u Subotici, 1936.

Budanovi¢, Lajco: Obred posvedenja biskupa. Ovaj opis izdat je prilikom
posvecenja presvijetloga g. biskupa Lajc¢e Budanovi¢ u Subotici,

1. maja 1927. godine / Odobrila Duhovna Oblast Backe Biskupije, 1927.

Budanovi¢, Lajco: Pisme o imenu i Srcu Isusovu u sakramentske iz
Velike slave Bozije / Dozvolom Backe Duhovne oblasti u Subotici, 1936.

Budanovi¢, Lajco: Sv. Ispovijed i Pricest, 1927.

Budanovi¢, Lajco: Velika slava Bozja u molitvama i pismama :
krs¢ansko-katolicki molitvenik / s dopustenjem duhovne oblasti
nadbiskupije kalacke sastavio i izdao Laj¢o Budanovi¢ kapelan
u Novom Sadu (Ujvidék), [1908]

. Cevapovi¢, Grgur: Slicsnoredno csestitovanje O M. P. Gergi

Csevapovishu, Reda s. otca Franceshka, Derxave Kapistranske mlogo
vridnomu ex-provincialu, na dan njegove svetkovine S. Grgura
12. oxujka sloxeno i prikazano, 1825.

Covi¢ Marko i Koki¢, Aleksandar: Bunjevci i Sokci, 1939.
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41. Bordevi¢, Mara Malagurski: Bunjevacki obicaji u slikama : (Materice,
Badnje vece, Prelje, Rakijare, Polivaci, Kraljice, Svatovi.), [1927.]

42. Evetovi¢, Ante: Spomen izdanje pjesama Ante Evetovica ,Miroljuba” :
prigodom otkrivanja spomenika u Subotici, 1931.

43. Evetovi¢, Matija: Zivot i rad biskupa Ivana Antunovi¢a narodnog
preporoditelja, 1935.

44. Ezopcice : price za kat. mladez / [pribrao i uredio I. P. Jablanovi¢], [s. a.]

45. Franciskovic¢ Lazar: Biblioteka ; Gradska kuca ; Fontana : poeme. 1998.
46. Franciskovi¢ Lazar: Di, ¢uje pisma divojacka i po koja suza, 2009.
47. Franciskovic¢ Lazar: Eseji, 2012.

48. Franciskovi¢ Lazar: Graal, 2008.

49. Franciskovi¢ Lazar: Hodocasnik, 2004.

50. Franciskovi¢ Lazar: Hodocasnik II, 2006.

51. Franciskovi¢ Lazar: Prelistali smo za vas, 2007.

52. Franciskovi¢ Lazar: Skaska o vatri, 2004.

53. Franciskovi¢ Lazar: Stara crkva : spjev, 2000.

54. Franciskovi¢ Lazar: Utva bez krila : pjesme, 1980.

55. Franciskovi¢ Lazar, Buri¢ Vladimir, Mandusov lvica: Zov reci, 1977.

56. Gabri¢, Bela: Preljske pisme, 1993

57. Gabri¢, Bela i Krmpoti¢, Lazar Ivan: Kraljice, 1993.

58. Gabri¢, Bela i Krmpoti¢, Lazar lvan: Materice, [1991.]

59. Gabri¢, Bela i Krmpoti¢, Lazar lvan: Polivaci, [1992.]

60. Gabri¢, Bela i Pokornik, Ante: Bunjevacke kraljicke pisme, 1996.

61. Gabri¢, Bela i Prci¢, Ilvo mladi: Bibliografija kalendara ,Suboticka Danica”
1971-1972.i 1984-1993. god., 1993

62. Hrvatsko-madarska nagodba : XXX. Zak. ¢l. iz god. 1868 /
preveo M. Mati¢, 1937.

J

63. Jaksi¢, Ante: Elegije, 1954.

64. Jaksi¢, Ante: Hod pod zvijezdama, 1955.

65. Jaksi¢, Ante: Osamljeni mostovi, 1962.

66. Jaksi¢, Ante: Povratak u djetinjstvo, 1968.

67. Jaksi¢, Ante: Pred vratima tiSine, 1963.

68. Jaszi, Oszkar: Narodnosno pitanje i buduc¢nost Ugarske / govorio
Jaszi Oszkar u Galilei krugu u Budimpesti ; u hrvatskom privodu
obilnim ulomcima govor pridstavio u ,Nevenu" i u ovom posebnom
otisku izdao Stari Rodoljub, 1914.
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69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.

91.
92.
93.
94.
95.

99.

Kiki¢, Geza: Antologija poezije bunjevackih Hrvata, 1971.
Kiki¢, Geza: Antologija proze bunjevackih Hrvata, 1971.

Koki¢, Aleksa: Kl

asovi pjevaju, 1936.

Koki¢, Aleksa: Srebrno klasje, 1962.

Kopilovi¢, Jakov:

Kopilovi¢, Jakov:
Kopilovi¢, Jakov:
Kopilovi¢, Jakov:
Kopilovi¢, Jakov:
Kopilovi¢, Jakov:
Kopilovi¢, Jakov:
Kopilovi¢, Jakov:
Kopilovi¢, Jakov:
Kopilovi¢, Jakov:
Kopilovi¢, Jakov:
Kopilovi¢, Jakov:
Kopilovi¢, Jakov:

Kopilovi¢, Jakov:
Kopilovi¢, Jakov
Kopilovi¢, Jakov
Kopilovi¢, Jakov
Kujundzi¢, Ivan:

: Cesta pod suncem : Pjesme, 1983.
Daleko od zavicaja: pjesme, 1944.

Grlica na grani, 1970.

Medaliak, 1971.

Medaljoni, 1967.

Moja duzijanca : Izabrane pjesme, 1994.
Mozaik, 1967.

Njiva patnje : pjesme, 1968.

Plava vaza dana : (pjesme), 1969.
Radosti : pjesme o djeci, [S. a.]

Sjeverna jesen, 1967.

Skretnice : pjesme, 1971.

Soneti, 1953.

: Tisucu i jedna noc : pjesme, 1946.

: U brazdi roden, 1988.

- U dolu jablan : pjesme, 1964.

: Zedan deram : pjesme, 1964.
Bunjevacko-Sokacka bibliografija : prilog kulturnoj

povijesti bunjevacko-Sokackih Hrvata, 1969.
Kujundzi¢, Ivan: Deran s o¢ima i druge pripovijesti, 1969.
Kujundzi¢, Ivan: Dvije zbirke nagovora, 1961.
Kujundzi¢, Ivan: Izvori za povijest bunjevacko-Sokackih Hrvata, 1968.
Kujundzi¢, Ivan: Vratimo se Gospodu, 1946.
Kulundzi¢, Pavao: Dvie nauke : nasega gospodina Isusa Krista :

na svitlu slobodnog razmatranja, 1908.

. Leksikon podunavskih Hrvata — Bunjevaca i Sokaca 1 - 15

. Matijevi¢, Stipan: Dogadaiji koji su se odigrali u Subotici za vreme mojeg

javnog delovanja od 10. nov. 1918. do 20. maja 1920. god., 1928.

. Mihali¢, Antun: San u vrime Svecsanoga Uvoda Prisvitloga,

i Priposhtovanoga Gospodina Pavla Sucsicha od Pacser, u Biskupiu
Stolnih Cerkvah, Bosanske, illiti Djakovacske i Srimske zakonito
ujedinjenih / slicsnoricsno izveden, i od strane Srimskog' Biskupata
pokorno prikazan po Antunu Mihalichu S. Bogoslovja Naucsitelju,
Okolisha Petrovaradinskog’ Vice-Archi Diakonu, i Xupe Gradske
u Petrovaradinu Paroku, 1830.

Mihali¢, Josip Kalasancij: Narodkinja vila ... Pavlu Mathii Sucsichu stolne
cerkve stojno-biogradske biskupu, o prigodi slavnog njegova
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u recsene biskupije cerkvu uvoda na dan 18-og svibnja godine 1828.
svetocsano derxana, po J[osi] Clalasancii] M[ihalichu] p[aroku]

s[othskom], 1828.

Okrugi¢, llija: Glasinke, 2007.

Okrugi¢, llija: Hunjkava komedija : vesele slike iz svagdanjeg zivota

s pjevanjem u 4 cina, 2011.
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Peki¢, Petar: Biserje i drago kamenje : [pjesme], [1935.]

Peki¢, Petar: Car Jovan : epska pesma u deset pevanja, 1927.

Peki¢, Petar: Povijest Hrvata u Vojvodini, 1930.

Peki¢, Petar: Rasprava o smrtnoj kazni, 1928.

114. Peki¢, Petar: Spomenica pohoda Bunjevaca u svoju staru postojbinu, [1933]]
Pestali¢, Grgur: Utishenje oxalostjenih u sedam pokorni pisama kralja
Davida iztomacseno..., 1797.

Poboznost : prigodom pohadanja Bunarica i svetih mjesta, 1929.
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Komedije, 1961.

Ljudi u vrenju : drama u tri ¢ina, 1963.
Niko i nista : komedija u tri ¢ina, [1953.]
Par Zutih cipela : komedija u tri ¢ina, 1961.
Ta nasa djeca : drama u tri ¢ina, 1962.

Popi¢, Ivo: Daljine nisu bajke, 1968.

Popi¢, Ivo: Djevojcica i oblaci, 1968.

Popi¢, lvo: Na dnu mora puna korpa ¢uda, 1971.
Popi¢, Ivo: Spavalo je more, 1966.



132
133

134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.

Q

145.

146.
147.
148.

149.

150.

151

152.
153.
154.
155.
156.
157.

158

159.
160.
161.
162.

163.
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Klara Duli¢ Sev¢ié

UZ IZBOR PJESAMA 12
BUNJEVACKIH | SOKACKIH
NOVINA | BUNJEVACKE

| SOKACKE VILE

Zora je zazorila - stihovima u preporod

Pojava Bunjevackih i So-
kackih novina, a potom i Bunje-
vacke i sokacke vile oznacila je
veliku prekretnicu za Bunjevce
i Sokce, kojima se urednik lvan
Antunovic obraca veé u prvome
broju Novina u tekstu naslovlje-
nom ,Zora je zazorila". | doista
jest zazorila zora preporoda koji
je medu ovaj puk dosao putem
pisane rijeci.

Bunjevacka i Sokacka vila
pocela je izlaziti kao prilog
Bunjevackih i Sokackih novina
1871. Nakon prestanka izlaze-
nja Bunjevackih i Sokackih novi-
na, Vila nastavlja izlaziti samo-
stalno. Vila izlazi sve do 1876.

Urednik Vile bio je takoder
Ivan Antunovi¢, a nakon njega
uredivanje Vile preuzima Blaz
Modrosic.

Ve¢ u prvome broju Bunje-
vackih i Sokackih novina javlja se

lvan Antunovic

poezija, pjesma Pozdrav koju potpisuje Krunoslav, a u trecem broju Novina
pjesmu istoga naslova potpisuje Bunjevac. U ovoj pjesmi/pozdravu Bunje-
vac iskazuje neskriveno odusevljenje zbog pojave jedinoga lista medu Bu-
njevcima i Sokcima. U pozdravu se isti¢e radost zbog pojave prvoga ova-
kvoga glasila te i bez Sirega znanja o kontekstu i suvremenome Ccitatelju
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Naslovnica i Poziv na pritplatu

moze biti jasno koliki je kulturoloski iskorak ucinio Ivan Antunovi¢. Autor
koji se potpisuje kao Bunjevac svjestan je vaznosti pisane rijeci, informiranja
i prosvjecivanja puka te pozdravlja i ideju pokretanja Novina.

Obracajudi pozornost na sam sadrzaj Novina uocit ¢emo kako ga po-
ezija Cesto prati. Prepli¢u se medu sobom poucni tekstovi te poetska rijec
koja takoder poziva na ocuvanje vlastita jezika putem prosvjete, opismenja-
vanja i Citanja upravo ovoga lista. S ove vremenske i kulturoloske distance
mozemo samo zamisliti koliko je pojava Novina znacila za Citatelja onoga
vremena.

Nakon prvoga godista Bunjevackih i Sokackih novina pojavljuje se i Bu-
njevacka i sokacka vila. Kako pise urednistvo u prvome broju Vile, ,buduc
da je zelja s vise stranah izjavljena bila: da poucne stvari — od politicni budu
razdieljene: zato ¢emo ove u budude pod krila nase Vile staviti".’

U ovome izboru nastojali smo pokazati koje se pjesnicke vrste javljaju
u Bunjevackoj i sokackoj vili. Nastojali smo ukazati i na lirske i na epske pje-
sme te ih tematsko-motivski objediniti u cjeline. Cilj je bio ukazati na teme
koje su zaokupljale autore stihova, najces¢e obrazovane ljude, osobe ,od
pera” kojima je na dusi bilo i pjesnickom rijecju utjecati na izobrazbu svoje-

1 Bunjevacka i Sokacka vila, br. 2, str. 9.
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Zaglavlje Vile i pjesma

ga naroda. Nailazimo tako na stihove s ljubavnom tematikom, poucne pje-
sme, misaone, socijalne, one s religijskom tematikom, Saljive, deskriptivne,
kao i prigodne pjesme, kao $to su Cestitke ili pozdravi upuéeni Bunjevackoj
i Sokackoj vili.

Kako smo ve¢ spomenuli, u Vili se javljaju i epske pjesme. Daroviti je
pojedinac spjevao poziv svomu rodu, podsjetivsi na narodnu proslost i sla-
vu. Upudujuci na slavne pretke i mitske junake zelio je poruciti sunarodnja-
cima Sto im je Ciniti i ohrabriti ih kako bi zadrzali narodnu svijest. Zanimljivo
je uociti kako se pjesnici obracaju Bunjevcima i Sokcima ponaosob.

Glavne teme i motivi koji se javljaju u lirskim rodoljubivim, kao i u ep-
skim pjesmama u Bunjevackoj i Sokackoj vili su poziv na budenje narodne
svijesti i tzv. pjesme budnice, veli¢anje sloge i slavne proslosti te pjesme o
sveslavenskim mitskim likovima kao Sto je Kraljevi¢ Marko. Nalazimo u Vili
i epske pjesme cije su teme smrt i oporuka, ali i one s poznatom temom
svatova, koje se izdvajaju odabirom karakteristicnih toponima, kao sto su
Zobnatica, Subotica, Cekereia (pjesma ,Svatovi’, god. 1., broj 26, str. 195).

Broj tema kojima se bave autori stihova u Vili nije velik, a Ceste su razli-
Cite inacice stihova na istu temu, $to je takoder odraz vremena, ali i stalnih i
Cestih suradnika Vile koji su u njoj objavljivali tekstove, kao i njihovih profe-
sija. Stoga i ne iznenaduje, primjerice, veci broj varijacija na temu molitava,
ako se uzme u obzir odredeni broj autora franjevaca ili opéenito pripadnika
katolickoga klera.

Uzimajuci u obzir kontekst i vrijeme izdavanja Bunjevacke i Sokacke vile
mozemo ju promatrati kao dio cjelokupnog rada Ivana Antunovica, a oso-
bito preporoditeljskoga pokreta na cijem je Celu bio. Neka ovaj kratki izbor
ukaze ne samo na teme koje su zaokupljale pjesnike Bunjevackih i Sokackih
novina, nego i na teme koje su bile vazne puku radi kojeg su ih objavljivaliz.

2 Pjesme su preuzete u izvornom obliku.
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RODOLJUBNE | EPSKE

VJENAC NASEM LISTU

Jesil Vilo, ti cvitjah nabrala?

Sto si meni jedno¢ obecala,

Da ¢e$ svudan po vrtovih zadi
Neven cvitje za moj vjenac nadi;

Da ¢es revno sebe potruditi,

| $to nadjes meni ponuditi,
Sabiraju¢ ma od daljnih strana
Vjenci¢ plesti razlicita znanja.

Pomozi mi posestrime mila,

| dosad si u pomo¢ mi bila;
Kad sam htio Stogod nastaviti,
Novo ljeto, il dan pozdraviti.

Ti uvik si kod meneka bila,

Sto napisat, — kad mi ruka htila;
| sad mi se ti nemoj tudjiti,
Pomozi mi ovaj vjenac splesti.

Cvitje moje, ni je, nije fino,
Koje mi je u sred srca niklo,

U sred srca, duha mi prostoga,
Oj vrtlara slabo ucenogal!

Al komu ga zelim prikazati,
Valjda ¢e ga i ¢jeniti znati; -
Malen darak neuka prostaka,
Kog porodi prostakinja majka.

Jest! malen je to plod moga uma,
Kog na krilih nosim moga duha:

Sve $to imam, sve sve rad sam dati,

Slabim cvjetjem glavu ovjencati.

A to prvo naseg urednika,

Koj je ponos, naseg roda dika!
On je zvizda predhodnica nasa,
Koj se svojski rodskog kola masa:



Trudom, umom za jedinu svetu,
Svetu svrehu roda nam prosvjetu,
Koi nek nam zivi mnoga leta

To je vapaj starca i diteta! —

Isto tako i vi spisatelji,

Naseg Lista, — nasi ljubitelji!
Jer pri srcu sav rod svoj nosite,
Pa zato se perom i trudite.

Vi zelite rodu lice dati

| pred svitom obraz osvitlati, —
To je pravo, za to ste rodjeni,
Da budete uvik radom spremni.

Tako, tako, vi roda nam otci!
Zelu ditca, Zelu vam unuci
Da na oltar narodnji stavite
Od prosvjete svi¢u upalite.

Ljubav roda mjerilom vam budi
Duh napredka nek vas na to bodri,
Da prosine sunce buducnosti

Ditci vasoj, koj su kost od kosti.

Isto tako i vi velikasi!

Koj' sto samo zar imenom nasi? —
Setjajte se uvik i vi toga:

Rod svoj ljubit prvo potlam Boga.

Prva duznost sveta i jedina,
Koja od vas iste rodna cina!
Da pokaze nase krvi tko je,
Kak' se ¢inom ljubi, brani svoje.

Sve u milom, duhu narodnomu,
Da budemo svoji svi u svomu.
Ditca ¢ehu i unucad roda
Uzivat vam oj otceva ploda;

Biti ¢ete vridni vik spomena,
Dok je roda vasega plemena.

A moj vjenac nek vam glavu vije,
Koj iz duse bunjevacke klije:
Nek ovjenca glave oj otacah,
Brizne glave slavnih bunjevacah!
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A ti Listu bunjevacki mili!

Tko j' u rodu, da to neprigrli?

Oj Cuvstvenim srcem $to najbolje,
Kano majka prvo dite svoje.

Nedes, nedes ti zapusten biti
Medju nami svoje lice kriti,
Dok je sloge i ljubavi svete,
Zna rod za te, Tebi vjenac plete.

Bunjevac
God. Il 5. sicnja 1871., br. 1, str. 5, Bunjevacka i sokacka vila

BOLNA LEZI U POSTELJI PAVA

Bolna lezi u postelji Pava
Bolna Pava, iz sna progovara —
,.Oj bogavam moje Jetrvice
Jetrvice po Bogu Sestrice

Bola mi je teska dodijala
Dusami se mukom iz mucila
Vrime doslo, dami valja mreti
S milog, bilog, svita polaziti
Rane grdne, sa sobom ponetju
U grob tavan sa njima lecicu
Ali rana — dali tuzna Pave

Jest najgrdja — moj nejak Ivane
Sto ostaje sirota bez majke
Sto bez majke, ali i babajke
Tkoée njemu milostje diliti?
Tkol tananu kosSulju opresti?

U bolesti tkoceg podvoriti?
Tkol ladjanom vodom napoiti?
Neg Cujteme mile Jetrvice
Jetrvice po Bogu sestrice
Kad ja odem, Bogu na istinu
Mesto mene — budite Ivanu.
Kada vasu, dicu obucete
Mome Ivi, ma i ritu dajte

Kad za sofru redom posidate
Ma za vrata lvu posadite

Pa kolace, kada uzdilite

Mome Ivi ma i kruva dajte
Nekse znade, daje sirotica



Nekse znade daj Iva bez otca.
Jos ¢ujteme moje Jetrvice
Jetrvice po bogu sestrice!
Mojje Iva, tek na svit nastao
A kad bude rodu odrastao
Nauctega, viri i zakonu

| Siljtega mladjana u Skulu
Kod ociju slipac da nebude
U nevolji, neka knjigu znade
Jos i ovaj nauk mu podajte
U mladjano, srce mu ulite:
Da sa puta nepolazi otca
Nekse dici imena bunjevca —
Neka roda svoga neostavlja
Pa ma kaka nasla ga nevolja
Jel rod roda, ostaviti nece
Nit nevolje ima, gdije bratje.
Ovo Pava bolana izusti

To izusti griSnu dusu pusti.

U Futoku.
Knezevic.
God. Il 13. travnja 1871, br. 15, str. 117, Bunjevacka i Sokacka vila

KAPETAN PAVLE, | KRALJEVIC MARKO

Cetu kupi Kapetane Pavle,
Sve Turakah po izbor junaka,
Kad je Pavle cetu sakupio,

U razli¢ni govor udarili.

Niki junak nic¢im se falio,

Niki bratom, a niki sestricom,
Niki sabljom, niki buzdovanom,
Al" se fali Kapetane Pavle,

Da nad njega neima junaka,
Ni konjica nad konja njegova,
Nad gjogata Sirokoga vrata.

To zaslusa Smiljani¢ llia,

Ter besedi Kapetanu Pavlu;
Ne falise, ne sramoti se Pavle!
Nij junaka nad Kraljevi¢ Marka
Nit konjica nad njegova Sarcal!
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Al govori Kapetane Pavle;
Davor jesi Smiljani¢ llia!

Sta mi fali§ jogunicu Marka,
| njegova Konja vilovita?
Sad cu i¢i u goru zelenu
Bez oruzja i brez konja moga,
Poneti ¢u trostruku kandziu,
Uvatit ¢u Kraljevica Marka,
Sibat ¢u ga kano dite malo,
A tebi ¢u ja odsidi glavy,
Ako ikad ti po falis Marka.

Kad razumi Smiljanic llia,

Sto govori Kapetane Pavle,

On uzjasi svojega konjica,

Pak se vini priko polja ravna,
Priko polja do grada Prilipa,
Junak nije u grad uhodio,
Jer je kasno k' njemu dohodio.
Penje Sator gradu na kapiji,
Na kapiji Kraljevica Marka.
Prid Sator je kopje udario

A za kopje konja privozao,
Pak uzimlje tananu tamburu,
Uz nju piva tiho — glasovito:
Dojd do mene pobratine Marko
Da ti kazem sto je u novina.

To necuo Kraljeviéu Marko,
Jer je junak sanak boravio,
Vece Cula stara mila Majka.
Budi majka Kraljevi¢a Marka,
Ded’ ustani moje ¢edo drago!
Turci su ti dvore obkolili.

Skoci Marko kano i pomaman,
Pak doziva svoga virnog slugu:
Davor jesi naimaru slugo!

Osedlaj mi Sarca od menjdanal

Dok je Marko sablju pripasao,
Dotle sluga konja osedlao.
Skoci Marko na dobra konijica,
| govori naimaru slugi:

Ded donesi jednu kupu vina
Jednu kupu od trideset oka,



Kad je kupu s’ vinom pograbio,
Brkom maknu Kraljevi¢u Marko.
Brkom maknu kupu vina smaknu
Ter povika iz grla junackog,

Koj' su Turci obkolili dvore?

Svi ¢e sada pogubiti glave!

Al povika Smiljanic llia:

Nisu Turci obkolili dvore,

Vet je ovdi pobro Smiljanicu,
Ded’ otvori na dvoru kapiju,

Da ti kazem sto je u novina.

Otvoramu pobratine Marko,
Otvora mu na dvoru kapiju,
Pak odose gore u cardake.
Kad se malo ponapise vina,
Poce Iljo Marku pripovidat:
Pobratine Kraljevi¢u Marko,
Da ti kazem zasto sam dosao:
Cetu skupi Kapetane Pavle,
Sve poizbor ¢etu od Turaka.

U svakakvi divan udarise.

Niki s junak ni¢im pofalio,

Niki bratom, a niki sestricom,
Niki sabljom, niki buzdovanom.
A sam Pavle stade se faliti,
Das nad njega neima junaka,
Nit konjica nad konja njegova,
Nad gjogata Sirokoga vrata.

Ja sam njemu tiho govorio:
Nefali se, nesramot se Pavle!
Nit junaka nad Kraljevi¢ Marka
Nit konjica nad njegova sarca.
Pavle meni srdit odgovara:

Sta mi fali$ jogunicu Marka.

I njegova konja vilovita,

Sad Cu i¢i u goru zelenu,

Brez oruzja i brez konja moga,
Poneti ¢u tros truku kandziu,
Uvatit ¢u Kraljevica Marka,
Sibat¢u ga kano dite malo.

Kad razumi Kraljevi¢u Marko

Sto govori Smiljani¢ llia, _
Skace junak na dobroga Sarca,
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| odlazi u Pavlove dvore.

Kad je doSo u dvore Pavlove,
Coja mu je po dvoru prostrta.
Kako Marko Sarca razigrao,

| kak Sarac tiho poskakuje,
Priko glave ¢oju pribacuje.

Al etoti Pavlovice mlade,

Pitao je Kraljevicu Marko:

Davor jesi Pavlovice mlada!

Jel kod kuce Kapetane Pavle?
Odgovara Pavlovica mlada:

A Sta Ce ti Kapetane Pavle?

[I'si doSo da mu se potuzis,

I si doSo da mi ga posluzis?
Odgovara Kraljevicu Marko:
Sluga nisam da ti ga posluzim,
Kurva nisam da mu se potuzim,
Vel sam doso da ga nisto pitam
Al govori Pavlovica mlada:
Odkud koja kukavica ide,

Sve za moga gospodara pita,
Da s’ narani samo i napije!

Na to s Marko gorko razljutio,
Udari ju po obrazu rukom,
Kako ju je lako udario,

Namabh joj je tri zuba izbio.
Isztrze joj gjerdan iz pod vrata,
A to gjerdan od trista dukata.

Pak on side u svoje Satore,

Side Marko rujno piti vino

Vince pije, u tamburu bije:

Dojd" mene Kapetane Pavle!

Da se rujna napijemo vina,

Ni za moje, ni za tvoje blago,
Vel za gjerdan mlade ljube tvoje.

Tako piva i dva i tri puta:

Al" etoti Kapetana Pavla,
Zbilja nosi trostruku kandziu

| Snjom Siba Kraljevi¢a Marka,
Govori mu Kraljevi¢u Marko:
Projd se toga Kapetane Pavle,
Ta lasnoje zametnuti kavgu



Al" je mucno gjevap dati kavgi,
Na to Pavle haje i nehaje,

Vec on Siba Kraljevica Marka,
Opet veli Kraljevicu Marko:
Projd se toga Kapetane Pavle!
Ta lasno je zavaditi ljude,

Al je tesko opet pomiriti.

Na to Pavle haje i nehaje

Vec on Siba Kraljevi¢a Marka.

Razjari se Kraljevi¢u Marko,
Planu junak kano vatra ziva
Sakom ga je u ¢elo zgodio,
Celo puce o¢i iz kocise,

Mrtav junak na zemljicu pade,
Bolan Pavle kamo tvoja fala! —

Nenadic 1871.
M. Jozits, ucitelj
God. Il., 16. ozujka 1871., br. 11, str, 85-86, Bunjevacka i sokacka vila

HRVAT, BRACI BUNJEVCEM | SOKCEM

,Dobri Boze, slavenski ti otce!

Ti jedina obrano jos$ nasa!l
Odkad carev nasih ponestalo,
Odkad kraljah nasih ponestalo,
Odkad zemlje nase ponestalo:
Cuvaj roda moga slavonskoga.
Te budi mu kralju ti od kraljah —
Ujedinu¢ raju razprsenu.

Budi glava rodu bezglavnom,
Da zasija slavenko koljeno

Ko i sunce sjajno nad zvjezdami;
Da prekrili slavensko koljeno

S’ jednog kraja svijet do drugoga;
Da ojaca slavensko koljeno

Ko i sveta tvoja gromovnica,
Koja trese mirom sviimkolikim.”

And. Frank.
God. Ill, 18. travnja 1872., br. 16, str. 61, Bunjevacka i Sokacka vila
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BUNJEVKA

Gledaj gore, gdi srid neba
Misec blidi tebe vreba;
Zele¢, koj ti s oku gkubi,
Da te u srid lica ljubi.

Gledaj kako vitri¢ piri,
Po cviti¢ih svud se Siri.
Cvitje gerli i privija,
Slad i miris kak’ razvija!

Tako i ja oj bunjevko,
Mila seko il divojko!

Ti roda mi lipi dance,
Milokervno njegovance!

| ja sam ti misec blidi,
Oko moje kad te vidi;
Oj ne samo, da se Skubi,
Ve u srid te srca ljubi.

I moj duh je vitri¢ takvi,
Ko na krilih leti kakvi;

Po cvitnjaku krasna ploda,
Cvitje ljubi svoga roda.

Kad bi i ti ej bunjevko,

Ah roda mi lipa kéerko!
Takvim duhom ti ljubila
Roda svetinju gerlila!

Pa zato te lipo molim,

Koj te iz dna duse volim:
Ded sa sebe tudje svlaci,
Kroj svoj samo ti oblaci.

,Odilom se nasim risi,
Nasim cvicem kosu kiti,
Da se moze rod tvoj mili
Sa tobem se ponositi.”

Jos da si mu lipsa mila,
Nekti kosa crna svila
Pleten vinac vinca glavuy,
Za narodnju pravu slavu.
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,Ljubi de mi svoju knjigu
| divote svog jezika,

Da uzbudes s ote njege
Svomu rodu ¢ast i dika.

Njeguj svoje sve svetinje,
Oj ¢arobno divna vilo,

Da mi bude$ milom rodu
Njegovance sladko milo.”

Pak jos k' tomu glasom vilah
Bajnim glasom od sirenah.
Pivaj, pivaj, milo lane.

Da se Cuje na sve strane.

Koi Cuje neka znade,
Kakvu rod mi kéer imade.
Tad ¢u pitat; gdi je koja?
Ko bunjevka, sestra moja!

Bunjevac
God. I, 23. studena 1870., str. 288, Nadometak 37. broju

SVATOVI

Vino pije Curcicevi Ivo

Nuz vinoje tio besedio,
Krémarice Loketina Jago,

Lipa moja, i ponosna snao,
Prigji puta tamo Zobnatici
Plani okom, nasoj Subatici
Gledni puta na Cetiri strane
Pa promotri Ane i miane

Pa spazisli Tunu s Cekerie

| sa njime do Cetir delie,

Deli pobru Szkenderovog Peru
Butun brata Duli¢eva Bonu,
Na sve brza Mamuzi¢ Martina
Kardas$ druga — Stipi¢ Babiana.
A koi vidis il u putu stignes,
Tio njima vako divanitjes:
Faljen Isus odbrane delie
Puste konjma uzde i zengie,
Poruka vam od Cur¢ica Ive
Vaseg brata i Sestog delie
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Da svratite meni u mianu,
Gdino cete vi zatei Ivu

Ivo vam je Curu priprosio,
§ebi virnu ljubu dobavio,
Stojoj nema para na lipoti

| njezinoj golemoj dobroti,
Stoje butum sve Zemlje Magjarske
Sluvonie, i krsne Hrvatske

Pa Erdelja od sedam brigova
S ravnom PeStom — i polja rigova.
Iva rad je da snjim konacite,
Virnu Ljubu damu dovedete.
Prid Ilvom je Vino i rakija,

Sa rakijom Setjer i tursia.

Kad je Jaga rici saslusala
Omaji je za Boga primila.
Pojas steze — ¢urdiu nateze
Drumu ravnom od ri¢i poteze,
Malo posla Zedniku nadosla

| nebijoj u tom sri¢a losa,

Od salasa kuzmana Purcara
Gdino lezi Zednika miana,

Na halavom na doratu konju
Spazi Jaga s Cekerie Tunu

| sa njime Cetir pobratima,
Grlom kliknu kr¢marica Jaga:
Faljen Isus s Cekerie Tuna
Zdravo i vi do Cetir delie
Poruka vam od Cur¢i¢a Ive
Puste konjma uzde i zeugie,
Popustajte Celik-baklardzie

Pa svratjajte meni u mianu,

U miani zatecete Ivu!

Ivo vam je curu priprosio

Sebi virnu ljubu dobavio,
Stojoj nema para na lipoti

| njezinoj Cuvenoj dobroti.
Stoje butun sve Zemlje Magjarske
Slavonie — pa kréne Hrvatske

| Erdelja od sedam brigova
Ravne Peste, i polja rigova,
Ivo rad je da $njim konadite
Virnu ljubu damu dovedete,
Prid Ivom je vino i rakija

Sa rakijom Setjer i tursia. —
Kad delie ri¢i saslusase

Jedan drugom odi sagledase —
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Dobra volja — a svatove Cuse
S rado$¢u im srca zaigraSe,
Pa nagnuse konja i ramena
Pustivsi priko druma ravna
Brze dosli, nego stosu posli,
Zdravo pravo u mianu usli,

| spazise Curciceva Ivu

| pred njime Setjer i tursiu.
Rukamase bratja obgrlise

Za junacko zdravlje se pitase,
Pa sidoSe sovri u zacelje

| jidoSe Setjer i tursie,

PiSe vino tri bijela dana
Nikad mile, nebi pristajanja —
Kad se puno podnapise vina
Kads istrosi Secer i tursia

Po divojku krenusese svati;

| htidoSe Jagu darivati

Al nedade Tuna s Cekerie,
Mantes bratjo veli djavolie,
Pase masa rukom u dzepove
| on vadi burme pozlatjene,
Na kojoj je alem kamen dragi
Koju daje krémarici Jagi:

Na ti burmu od ZeZena zlata
Stono vridi pedeset dukata,
Toti dajem Stosime dvorila

| Stosimi bratju dozivala,

Pa akose sri¢no povratimo

| kod tebe noci prenoéimo,
Jo$ dobices stotinu dukata

| koSulju vezenu od zlata;

Pa kadase nagjes u nevolji

U nevolji, starosti, i bolji
Dase mozes kruvom zahraniti
| menese Jago pomeniti.
Tako rece, pa na konja skace,
Pravo pogje polju i drumovi
A za njime bratja i sokoli,
Daje kome stati pa vidjeti

Ta nemoz jim niko zamiriti
Dobri konji, a bolji junaci
Blago njevoj bunjevackoj majci:
Na njimaje coja kao koprena,
A na konjma Sedla simsirova
Na junaci s celenkom kalpaci
A na konjma vezeni sabraci
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U svakoga sablja sa bal¢akom
Duga puska s srebrnim kundakom
Sedam polja zadan priodise
Pa konjice nigdi ne zobise.
Dok dodjose selu Mateovu

| onome gnjizdu sokolovu.
Svatovi su svate docekali

Pa bratinski prid nji izSetali
Svese blista polje Matevica —
Od sileni kiceni plemica.

Al da vidis Starog dida Basu
Na krilatom konjicu kulasu
Sida kosa ple¢amu pokriva

A Curdia srebrom posuknula,
Britka Sablja o bedrimu bije
Celenkamu se za kalpakom vije
Na kulasu punoj adigjara

Sve samoga zelenoga mara. —
A $to uzda biSe iski¢ena

Toje mile, nikad nevigjena. —
Tako svati u dvor ulegose

Pa za sofru redom posedase.
PiSe vino nedeljicu dana

Uvik pobro pa bez pristajanja.
A kad osmi dan je osvanuo

| sunce se jarko pokazalo,
Dida Basi Tuna ruku ljubi

Pa Olivu svoje lane budi:

Oj Olivo kruno okicena

| lipoto nigje nevigjena,

Ustaj gore na noge lagane

Pa navlaci ¢urdie svilene;
Vrime doslo didu ostavljati
Dvoru svome — valja putovati
Oliva je — tuzna ka studena
Oliva je pla¢na i tuzovna,

Ne sotoga sto didu ostavlja

| Sto podi nebjoj bila volja,
Nego stoga stono majke nema
| sotoga Stono je jedina —
Suze roni pa s didom se prasta
Src steze — u kolase smista,
Pase krenu Slavnoj Subatici
Bunjevackoj sivoj golubici,
Gdi i danas posve sri¢no Zivi
Pomozi joj i ti boze mili!
Vama pisma Tuna i Oliva,



Meni dajte ¢asu dobra vina

Das napijem srce da razgrivam
Jos dok mogu da koju odpivam.

U Futoku 30. srpnja 1870.
Lazo Knezevic biljeznik

God. I, 7. rujna 1870, str. 195, Nadometak 26. broju

Ej vi javor gusle tverde!
Vi tanane strune zujne,
| gudalce od strunica’
Jednostavna prosta lica.

Oj vi gusle sladoglasne!
Milozujke zujom jasne;
Tihim glasom vi zujite,

Al istinu vik gudite.

Nije u vam glas od jeka,
Nije u vam vika dreka;
Tihi zubor romonedi,
Priviacuju¢ gud gudeci.

Od starinah vi zujiste,
Slavskom rodu oj gudiste:
O junactvu svih junaka,
Koji rodi slavska majka.

Vi gudiste rodu sri¢u —
Cernu tugu i nesricu:

Od vajkada Sto se zbilo,
Slavskim rodom dogodilo.

Zato i sad Sto je vise,

Tko bo nasim duhom dise;
Rad’ vas vidi rado slusa,
Cisto serce dobra dusa.

Rado slusa stara baka,
Sokoli¢ah mila majka!
Od milinja rosi lice,
Cuvsi &ine svoje ditce. -

GUDBA
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| meni ste dost gudili,
Sercu dusi oj godili;

Al vec sad je vrime tomu,
Da gudite rodu momu. —

Sad ciknite milovane!
Nek se Cuje na sve strane.
Nek mi ¢uje sav rod mili,
Kak’ mu gudac gudi Vili.

0j - Cujte bratjo sestre mile!
Rodjenici nase Vile.

Cujte $to jos nikad niste
Culi znali, nit vidiste.

Oj — Necu pivat o junaka,
Niti Kraljevica Marka —
Nego samo $to se zbilo,
Medju nami dogodilo.

Vec¢ pedeset pet godina’
Kako rodi Vila sina.

U srid krasna perivoja
Stanovnikah naseg kroja.

Lipo j' ¢edo njegovala,
Svilen ¢oncem povijala.
Sercem ga je milovala.
Sokolom ga nazivala!

U majcinom sladkom krilu
U ogerlju vele milu

Ko Zenicu oka svoga,
Cuvala je svog miloga.

Zarkim ljubcem ljubila ga,
Objerucke gerlila ga,
Dojedi ga vilskim mlikom,
Da postane rodu dikom.

Kadno ga je milovala
Lipo ga je svitovala:
Dite moje hrano moja!
Vesela ¢e majka tvoja.



Onda biti kada vidi,

Da se sinak svog nestidi —
Zaklinjem te zato milim
Trojedinim Bogom Zzivim.

Da mi budes uzor rodu,
Ma terpio zlu nezgodu. -
Da t' u sercu slasti raja
Cistog roda milovanja,
Bude pervo oj ¢eznutje
Svoje gerlit milujuce.

Bunjevac
God. I, 27. srpnja 1870., br. 20, str. 143, Nadometak 20. broju

MISAONE | LJUBAVNE, RELIGIJSKE, POUCNE

MOJE ZLATO

Spusti mi se mekom krilcu milko,
Da poljubim vec¢ jednoc ti oci,

| da vidim otu vedru suzu,

Koja krvcu u srce mi todi.

Ah! ja moram sdvojiti nabrzo,
Ako krv se ta u pelin stvori; —
Ojadjeno moje srce mora

Da mi tilo ¢a u grob obori!

Al ako mi svetu dades riccu,
Da me neces nikad ostaviti, —
Ja ¢u te sad, o janjesce ! ljubko
Na to srce za navik priviti.

Zacili¢es tad mog srca rane, —
Krvca ce se pritvorit u zlato....
Sjajno zlato i kamenje drago -
Samo amo na krilce mi Kato!

Blaz.
God. Il 15. lipnja 1871., br. 24, str. 177, Bunjevacka i Sokacka vila
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COBAN

Mlad cobane crna oka
Ovce pase kraj potoka;
Al tri dive ko tri vile
Tute pivajuc bez bile.

Jodna piva: ,Alaj nane;
Da mi tu sad moje lane:
Ljubila bi ga srid usta
Sladja od meda i musta!”
Druga piva: ,Sunce jarko,
Potrudi se za me malko!
Vidi, jel drag ziv u boju
[I'on ljubi drugu koju?”

Treca sercem uzdisala,
Tuznim glasom zapivala:
,Na sto mladost mi zelena
Kad ne imam mog ljuvena?”.

Dive vako su pivale

| svoj postav zapirale;
To sve cuo lip ¢obane,
Pa odpivat njima stane.

,.Koja ima svoga mila

S njim do smrti sri¢na bila;
Kojoj dragi je u boju

Nek ne gubi virnost svoju.”!

A kojoj svog draga nije,

Nek joj da Bog $to moz prije:
Evo Coban, Sta Ce bolje,
Primice je drage volje !'”

Za Czuczorom po nasem duhu priveo Jukich.
God. Il 1. lipnja 1871., br. 22, str. 165, Bunjevacka i sokacka vila
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VUK I LIS.

Sastav se stari kurjacina

S mladim lisom na stanu gazdinskom
O po nodi kada im je vrime.

Nit se glede nit se pozdravljaju,
Vel se svaki na posao daje:
Mrki vuce oko tora njusi,

Mladi lijo kokosinjak gledi.

Al im danas losa srica bila,

Ter sve odsvud zatvoreno bilo.
Na to vuce, da ga jadi minu,
Stade lisu krotko popovati:
.Mladjan druze drzovit kradljivce,
Za rana si na kradju se dao,
Hudu kradju bezzakonje mrzko,
Rano glavu u torbu vrgao;

A'i neznas da te svuda Ceka
Skrovna zamka i olovo tezko.

A bolje bi za te mladog bilo,

Da se dades redu i kriposti:

Te prozivis$ u lipom postenju
Mnoge dane i radosti mnoge,
Kano i ja Sto ih sad uzivam,

Te se samo jo$ za mlade brinem
Koje dodjoh potraziti ovde.”

Na to njemu lisac odvratio:
.Stari vuce za nevolju svetce!
Lijepo ti stoji popovanje,

Steta vi¢na $to kaludjer nisi:

Ti bi pola svita obratio,

| ja bi se uz te posvetio;

Samo da se tu sastali nismo

| da ne znam sve stanove tuda,
Gdi si klao i harao grdo,

Gdi te vidih, a ti mene nisi.

A ovaki stari zivozdere,

Idi popuj gdi te nepoznadu,

A mi znanci kras¢éemo ko dosad.”
*

To je slika one varalice,

Koji rado uvik drugog kara,

A on sam je gorji od gorjega.

J. Timari¢
God. Il., 25. svibnja 1871., br. 21, str. 159, Bunjevacka i Sokacka vila
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NARODNA

Boze mili i mila Marijo!

Oru pluzi, rastu kukuruzi,
Pivaju mi po gori ticice,

Kitiju se mlade divicice.

Tri mi tuge na srdascu mome.
Prva tuga na srdascu mome:
Nece s6ko na ruci pivati;

Druga tuga srdascu mome:
Nece konjic poda mnom igrati.
Treca tuga na srdascu mome:
Razsrdi se moja draga na me
Pod prstenom u mile matere.

[ umrit ¢u prigorit je necu.

Blaz
God. Il 11. svibnja 1871., br. 19, str. 147, Bunjevacka i Sokacka vila

ALLELUJA!

Krasna ti je i cCudna promina
To po polju, brdi i dolinah!
Kano da se sve izza sna budi
Suma, trava, ptice, a i ljudi.

Gor' na nebu Sunce odskakuje,
No¢ nam krati, danak produljuje
| prosiplje trake sve toplije;

Da se svasta kripi i ogrije.

Klije sime i raste travica,
Razvija se pupolj na grancicah,
Razleze se glas veseli pticah —
Po svi Sumah, gorah i ravnicah.

Krasne dobi! krasna li vrimena!?
Sred kojeg se slavi uspomena;
Privesele i slavne pobjede

Koju Isus nad smertjom sprovede.

Koj" iz krila svog Otca vi¢noga
Doli snide rad puka grisnoga;
Da mu volju svog Otca objavi,
Ter ga na put spasenja upravi.
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Pak obhodih svud dobro c¢inedi,
Hrome, slipe i bolne li¢edi;
Gorkom smrtju Zivot svoj zavrsi,
Tako - dilo odkupljenja svrsi.

Tredi dan pak — nakon prike smrti —
Slavnim tilom usta on od mrtvi;
Ukaza se tuznim ucenikom
Priplasenim svojim naslidnikom.

Ukaza se zatim jo$ mlogima,
Ter veselje prouzroci svima;

Svi se ovom slavhom dogadjaju
S uzhic¢enim srdcem radovahu.

Zato i sad sveta Crkva Mati,
Priveliku radost ukazati

Obicaje, na ovaj dan blagi,

Kog nam stece sam Spasitelj dragi.

Pak se kiti kano zarucnica;
Sve je u njoj priveselog lica:
Uzklicuéi hvalu Bogu piva —
Alleluja ! svuda odjekiva !!!

- Kad bi i nas narod uskrsnio!! —
— Nakon je san polumrtvi spio —
Ter se s knjigom oprijateljio:

S vrimenom bi sve slavniji bio!

Krunoslav.
God. Il., 6. travnja 1871., br. 14, str. 109, Bunjevacka i Sokacka vila

OTCE NAS

Otce, koji jesi na nebesi,
Nas, se zvati, udili slobodu,
Koji, stan svoj zvizdami uresi,
Jesi otac i svemu narodu.

Na tebe zato otce mislimo,
Nebesih slave docim slovimo.

Sveti se ime, svi mi klicemo,
Ime prisveto! po njemu is¢emo,
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Tvoje dobrote, ove milosti:
Pridje nam kraljestvo da pokoja,
Kraljestvo Zitka, dana, bez broja,
Tvoje to Boze! samo bit moze.

Budi ipak tvoja volja sveta

Volja snazna na nebu i zemlji,
Tvoja volja je obramba sveta

Kako da nam krvni dusman smeta?

Na nebu jesi uzor obrani’

Nebu tezimo i mi krstjani,

Tako bo hoces da svi dilamo,

| nebo tvoje jednom imamo.

Na zemlji dok smo, pribivaj snami,
Zemlji da nesluzimo, sahrani!

Kruh na$ svagdanji, daj nam i danas,
Nas teret tegoba uzmi od nas,
Svagdanji poso nas sgora motri,

Daj otce blagosov! na nas prostri.

Nam dobro svako, udili zato,
I mi jer bogcu, pruzama zlato,
Danas i uvik ¢inimo tako!

| odpusti nami duge nase
Odpusti otce! Sin tvoj moljase,
Nami kad primer na krizu davase.
Duge jer nase osvetu vicu,

Nase gle! prosnje oprostjaj is¢u;
Kako i mi duznikom prastjamo

| njima dobro za zlo vratjamo.
Mi ovo rado ¢inimo zato,
Odpustjamo, jer nam je kazato:
Duznikom svojim prosti, oprosti,
Nasim neprete, dusam propasti!

| neuvedi nas u napasti,
Neuvedi, jerbo ¢emo pasti,
Nas je ljudi prevec slabo tilo,
U grehu je po Evi zacelo,
Napast stoga milo mu je dilo.

Da, izbavi nas od svakoga zla
Izbavi! klicemo sveg iz grla,



Nas tvojom dobrotom sve stvorene,
Od vrazjeg suzanstva odkupljene,
Koji stobom Zivi i Duhom svetim,
Uteha dobrima, strah prokletim.
Amen.

Fra Roberto Kauk
God. Il., 5. sicnja 1871., br. 1, str. 6, Bunjevacka i Sokacka vila

POLJODILAC I SINOVI

Iz magjarskih basnah

Tezak niki na smrt bolom bolovao
Ter je sinke svoje k' sebi dozivao,

Da ucini oporuku jos za vrime

Da se snjima prosti i blagoslov prime.
Sinci moji! progovori glasom tuznim,
Danas, sutra jur sklopi¢u oci vidim,
Kazacu vam ocevine Sto imate

Moje posli smrti da mi nekukate.
Ostavljam vam jedan komad u poljani
U njoj leze silni novci zakopani:
Nuder! svi u ruke asSov i motiku

Svu je prikopajte, nezalite muku.
Sinovom biase ovo velo drago

Kako nebi? Iznenada toli blago.

Ter ¢iniSe posli smrti to njegove
Uzmu motiku u ruke i aSove;

Ali blago oni nenadjahu skrito

Od zalosti u nju posadise zito.

Koje ko Bog? Nasta blaga godinica
Pa obilno napuni se jim Zitnica.

Sinci se tad dositise oporuke

Ter odsel’ u ruke asov i motike!

Iz ovoga slidi svakom poucenje
Posluj, radi, a Bog cini tve mucenje!

Jukich
God. I, 19. listopada 1870., br. 32, str. 245, Nadometak 32. broju
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TUZBA

Cilom svietu svice zora,
Svakom stvoru sunce sja,
Samo meni tuznoj oblak —
Zarko sunce sakriva.

Cilom svietu misec svietli

| zvizdicah neznan broj;
Ah! onda se istom k' nebu
Gorki dize uzdas moj.

Sviet uZiva zraka cista

| gorice milu slast,

Al kud mlada oko bacim,
Sve mi biva na propast.

Meni zora tad ¢e svanut

S’ suncem sinut drugo sve, —
Ako bude mene dragi

Moj ljubio kao pre. —

Anka M.
God. I, 12. listopada 1870., br. 31, str. 237, Nadometak 31. broju

PRIGODNE PJESME - POZDRAVI | CESTITKE

POZDRAV

Kano pcela Sirom hodam

Po svoj domovini

| nazivam sri¢na dana
Mnogoj domadini.

Kud prohodim svud raznosim
Lipa svitovanja:

Kako da se oporava
Bunjevacka stanja.

Kako da se mir i sloga
Kod nas ukoreni;

Razkolenje i nesloga
Sa svim izkoreni. —

Bunjevacke i Sokacke
Slavne obitelji
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Blagostanje, unapridit
Srdce moje zeli!

Razbor — umnost i prosvéta
Da se u njoj Siri,

Tak’ napridak svoj da stigne
U podpunoj miri. —

Kako valja zemlju, polje
Obradjivat lipo,

S blagosovom bozjim da nam
Dobro rodi zito; —

Kako triba vinograde
Vocku plemeniti

| iz ovih radost’ hasnu
Sebi dobavit;

Trud, posao kako triba
Visto upravljati:

Ja sam sve to konten svima,
Redom pokazati.

Sto s’ pronajde u zanatu
Kakve god vistine,

i kakve okretnosti
Okol’ térgovine:

To ¢u ja sve vami lipo
Nasrid iznositi,

Da si s time moze svaki
Pomo¢ dokucditi.

Sto se tice zakonite
Pak samouprave:
Glede toga razsirivat
Zelim misli zdrave;
Da nam Sokac i bunjevac
Vazda dobro znade -
Kako duznosti gradjanske
Obsluzit valjade,
Kakvu I" korist on iz toga
Da moze cérpiti —
Ak’ duznost i pravo svoje
Zna upotrebiti.

Cerkvu, Skulu, prid oc¢ima
Ja vazda imadem;
Kako da se oni rede
Lipo zborit znadem:
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Da s’ po njima covicansko
Cuvstvo splemeni,

Te budnemo srdcem dobri,
S umom prosvitljeni;

Da se vira spasonosna
Procvate med nami

Duh kérstjanske pravednosti
Objaci u nami.

Tako obce blagostanje
Da nam napriduje,
‘S tog da Sokca i bunjevca
| drugi postuje:
Sricom nasom nek je veca
Srica domovine! —
Da ponosna moze biti
Na nas gradjanine!!!

Krunoslav
God. I, 19. ozujka 1870., br. 1, str. 2, Bunjevacke i Sokacke novine

~ POZDRAV
SOKACKO — BUNJEVACKOM LISTU

Dobro doso mil glasnice!
Rodu svomu ti vjestnice,
Dusi drago, srcu milo,
Ti jedino nam glasilo!

Nesja stebe biser zlato,

Oku roda mil si zato:

Jer si prvi medju nami,
Prédhodnice sjaj nadnami. —

Rod nam ¢ami u srid tminah,
S nemarnosti svoga sina;

Te zapusten da b’od koga:
Vec od krvi ploda svoga. —

Jadni rod nam obraz krije,
Jer mi lice svako bije, —

U srid svoje neprosvite,

S tudenosti ditce klete. -
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Svudan Sirom plodna slavka,
Bunjevacka blaga majka:
Plodi svoje Sokolice

Ko na polju bujno cvitje. -

Priko dvésto hiljad dusah,
Dosad slast si nepokusa.
Jezik slasti i lipote,

Svog milinja ah krasote. —

Dostaj j' bilo vec¢e tomu,

Pa za ljubav ne znam komu.
Rod svoj gledat ko siroce
Koj s nemara ginut poce. -

Da ga zlosreda nebije,

Gdé ste, komu krvca vrije?!
Hajd na noge svi skoc¢imo,
Svoje branit, ah po¢mimol!

Svi smo zato oj rodjeni,

Rod svoj branit odredjeni,
Razprsiti mu dugu no¢
Samo Boze daj nam pomoc¢!

Zato slavna Subotico!

Ti di¢na nam ponosnico.
U Tebi su Sokol sinci
Virna ditca svojoj majci.

Kolo nase zaigrajmo

Vince rodu hajd svijajmo,
Vince rodu od kovilja
Ponos, Slave cvatom smilja.

Ti pak Listu nas mileni!
Objerucke svud primljeni.
Kudgod poso, dobro doso,
Svagde dobar docek naso.

S nami ,bit¢es duhom jedan

S nama ,sritan” s nami ,bedan”
S nami Ti ¢esS cvasti nadom

Il bédovat gorkin jadom
Jedinstvenih drugah drug.”

God. I, 19. oZujka 1870., br. 3, str. 10, Bunjevacke i Sokacke novine
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POZDRAV

Bunjevacki rode mili!
Surodnici zdravi bili,

Kvami evo hitim herlim

Da vas punim sercem gerlim,
Da vam reknem pomoz Bog,
Cujte pozdrav serca mog.
Sinci slavni, da ste zdravil
Rodu svomu ponos pravi,
Kim u grudih serce bie

A u zilah kervca vrie,

Znajug, da kerv nie voda
Rod od svoje — trazi ploda.
Bratjo roda milovani

Kcerke, Sestre, da smo slavni!
Hajd' u kolo i to tako

Redi ho¢u bunjevacko

Gdé se naski zbori peva
Rodoljubje s nas odseva.

Ta za rod nam savez sveti
Hajd sklopimo - te poceti;
Njegovati, ljubit svoje

Od bunjevcke rodjen tkoje!
Nek se vidi, $to se moze,
Kad se srodna serca sloze;
Isto gvozde plivat moze
Samo sloge, daj o Boze!

Bunjevac
God. 1., 19. ozujka 1870., str. 14, Nadometak 3. broju

CESTITKA

Njezna Cuvstva diteta, na majc¢in imen dan.
Ej mili sam nocas sanak snio,

U snu Majko Vas sam zagerlio.

Okol vrata rucice sam svio,

Vas ljubeci ovak’ domislio.

Cim ustanem iz okrilja sanka,
I ugledam tog bijelog danka.
Pozdravit ¢u moju majku milu,
Neka vidi plod u svomu krilu.
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Ah! majcice mila moja draga,
Sinak ljubi vas verh svega blaga.
Evo danas danak svete Mande,
Sinak zato verlo dobro znade.

Cestitkujem $togod bolje znadem,
Daju¢ vam u sercu sto imadem: —
Dugo zivu¢, vazda zdravi bili,
Vaseg milja mi se nazivili.

Dozivili i vi u nam radost,
Kad vas svije i ovije starost. —
Eto majko Sto vam sinak zeli,
Seka moja isto tako veli.

Nasa majko! ah sladka ri¢ to je:
Primite nas u krilasce svoje.
Nas ljubeci s nami zdravi bili,
To vam zelim vas sinak premili.

God. I, 4. svibnja 1870., str. 44, Nadometak 8. broju
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Viladimir Nimcevié

NEVEN: NAJDUGOVJ ECNLJI
BUNJEVACKI LIST

PRIGODOM 140. GODISNJICE
POKRETANJA LISTA

Neven, list backih Hrvata (Bunjevaca i Sokaca) pokrenut je prije 140
godina u Baji. On nije najstariji bunjevacki list, ali je najdugovjecniji i
najutjecajniji. I1zlazio je u kontinuitetu trideset godina, od 1884. do 1914.
Bio je otvoren za sve suradnike hrvatskog i srpskog govornog podrudja.
Silom prilika, u uvjetima mobilizacije, ugasen je 1914. Uskrsnuo je koncem
1918. u novom ruhu kao jugoslavenski list. Do 1920. imao je izvanstranacko
obiljezje i sluzio zajednickim jugoslavenskim interesima. Koncem 1920. po-
stao je glasilo Bunjevacko-Sokacke stranke. Prestao je izlaziti koncem 1922.
Ponovno je pokrenut 1924. poslije rascjepa u Bunjevacko-Sokackoj stranci
kao glasilo liberalnog krila spomenute stranke. Kada je Bunjevacko-Sokacka
stranka fuzionirala s Hrvatskom seljackom strankom 1926., Neven je postao
glasilo HSS-a. Kao glasilo HSS-a Neven je izlazio do Sestosijecanjske dikta-
ture, tj. pocetka 1929. Od 1929. pa do pocetka 1932. izlazio je bez stranac-
kih obiljezja. Medutim, u biti, bio je to list bivsih ¢lanova i simpatizera HSS-
a, koji su bili okupljeni u Hrvatskom pjevackom drustvu ,Neven” i drugim
hrvatskim udrugama u Subotici. List Neven ponovno je pokrenut pocetkom
1935. Sada mu je vlasnik i urednik bio Joso Sok¢ié, novinar Napléa, slo-
bodnozidarske provenijencije. Okupljao je uglavhom prorezimske snage,
promovirao slobodnu masoneriju, izvjestavao o prilikama backih Bunjevaca
i bavio se identitetskim pitanjima. U takvom ruhu Neven je izlazio sve do
konca 1939. kada je njegov urednik priznao poraz ideje o bunjevackoj na-
ciji. Neven se nakratko pojavio pocetkom 1940. (svega jedan broj). Imao je
hrvatske boje, ali je bio prorezimski orijentiran. Urednik mu je takoder bio
Joso Sok¢i¢. Poslije toga, Neven se pojavio jo$ jednom, 31. prosinca 1940. u
redakciji Blaska Rajica.

Od 1884. do 1914.

Prije Nevena izlazilo je nekoliko bunjevackih listova. Bunjevacke i so-
kacke novine (BSN) (1870. — 1872.)., Bunjevacka i sokacka vila (BSV) (1871.
—1876.), Misecna kronika (MK) (1872. — 1873.) i Subaticki glasnik (SG) (1873.
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—1876.) i Bunjevac (1882.). Prva dva (BSN i BSV) je pokrenuo Ivan Antunovic,
bunjevacki rodoljub i kalacki nadbiskup, a druga dva (MK i SG) Kalor Milo-
danovi¢, njegov suradnik i nastavlja¢. Urednik posljednjeg lista (Bunjevac)
bio je Ivan Burna¢, svecenik. Neven se pojavio dvije godine poslije Bunjevca
— 15. sijecnja 1884. Pokrenuo ga je uz podrsku lvana Antunovica tada jo$
mladi seoski ucitelj Mijo Mandi¢ (rod. 1857.), rodom iz Ka¢mara. Suradnici
lista su bili uglavnom katolicki svecenici rodoljubivih shvacanja. U pozivu na
pretplatu urednik (Mandi¢) objasnjava razloge pokretanja lista i njegov cilj:

Uvik je bilo, a i ostati Ce, jedno najznamenitije i najprilicnije orudje, srid-
stvo, izobraZenja — knjiZzevnost. Ovo je u nikom smislu dusa, Zivot naroda.
Puk, koj je rad, da u jesap dodje, da napriduje, da ga valoviti talasi napridka
nepotope u vichu nezaboravnost, mora imati svoju knjigu.

Jedna lipa grana knjizevnosti jest: novinarstvo. Ako ima orudja, sridstva
s kojim se najuspisnje krci put sveobCoj neobrazbi, napridku i sri¢i, onda je
to bezdvojbeno - novinstvo. Jer ovdi se, na korist i pouku narodnu ocito pro-
tresaju, kore il slave pucki i u obce drustveni obicaji i poslovi, i ovo zastupa
narod.

()

List cemo dakle, u ime boZje, krenuti i pripravni smo za njega svaku
moZebitnu nepriliku i priziranje lako svesrdno primiti i prtrpiti, samo da svoj
narod zZudjenom sridstovu, orudju izobrazenosti — knjigi pridobijemo. Ime
c¢emu biti: ,Neven”, a cina na svu godinu 1 frt. Izlaziti ¢e u misecu jedared.
Glavni cilj, svrha ,Nevena” jest: pravim puckim jezikom — bunjevacko ilirskim
nari¢jem — u krscanskom duhu zabavno poucavati puk bunjevacki i Sokacki.
U tu svrhu donositi cemo: pisamah, poucnih i saljivih pripovidakah (izvornih
i privedenih), zemljopisnih, povistnickih, pedagogicnih (odgojopisnih), zdrav-
stvenih i knjizevnih clanakah i razpravah. (Neven, 15. 1. 1884, br. 1, str. 15)

List je u prvo vrijeme izlazio u Baji. Sedmi broj Nevena 1884. tiskan je
u Somboru. Od 6. broja 1887. Neven je izlazio u Subotici. Do konca 1892.
urednik Nevena je bio Mandi¢. Mandi¢ se morao odreci urednistva, jer je
madarski zakon zabranjivao uditeljima uredivanje nemadarskih listova. Me-
dutim, Mandi¢ je nastavio u tajnosti suradivati u Nevenu. Od 1. broja od 1.
sije¢nja 1893. urednik Nevena je bio Petar Skenderovi¢, seljak. Od 1. veljace
1895. urednistvo preuzima Nikola Matkovi¢, seljak. U ovo vrijeme glavni
i stalni suradnici Nevena su bili Mijo Mandic¢ i svecenici braca Kujundzidi
(Ilija, Pajo i Nikola). Od 1884. do 1903. list je objavljivao uglavnom zabavne
i poucne sadrzaje. Od 1. broja od 1. sije¢nja 1903. urednik je bio Vranje
Sudarevi¢, lije¢nik. U ovo vrijeme Neven je veé okupljao bunjevacku gradan-
sku inteligenciju. Posljedi¢no, izlazi vise bankarskih i nacionalno-politickih
¢lanaka. Od 15. ozujka 1910. (od 3. broja) urednik je bio Sandor Raj¢i¢, ban-
karski ¢inovnik. U to vrijeme, format lista je postao nesto veci. Od 1. sijecnja
1912. Neven je postao tjednik. Od 5. srpnja 1913. (br. 27) pa do gasenja
kolovoza 1914. urednik lista je bio odvjetnik Mirko Ivandeki¢.
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Od 1918. do 1920.

Sarajevski atentat 1914. bio je koban za Slavene u Ugarskoj. Poslije
Srpanjske krize ugarske vlasti su ugasile gotovo sve nemadarske listove,
ukljucujuci i Neven. Urednik i suradnici Nevena su mobilizirani. Rat ih je
odveo na razne fronte: juznu (srbijansku), isto¢nu (rusku), zapadnu (talijan-
sku). | raspad Austro-Ugarske Monarhije poslije proboja Solunske fronte
rujna 1918. zatekao ih je na raznim stranama. Primjerice, brat posljednjeg
urednika, Ivan Ivkovi¢ Ivandeki¢ bio je ¢ak u ruskom zarobljenistvu. Medu-
tim, glavnina suradnika predratnog vremena uspjela se vratiti u Subotici i
organizirati u Narodno vijece Bunjevaca i Srba (5. studenog 1918.) . Poslije
ulaska srbijanske vojske u Suboticu pokrenut je i Neven kao dnevni list. Bio
je glasilo spomenutog vijeca (,glas slobode i narodnog jedinstva”) (17. stu-
denog 1918.). Uvodne tekstove napisali su Josip Préi¢ (,I kamenje popuca-
$e nad grobom...”) i Sandor Raj¢i¢ (,Pozdrav Nevena oslobodenom narodu
Srba, Hrvata i Slovenaca").

Sta je? Sto tares oci, zar ti smeta svitlost, pa me ne pripoznajes? Ja sam
.Neven” Ili si jos nevjerni Toma? Poslusaj glas, gledaj u oci, stisni ruku. Jest!
Ima povratka i iz groba: ta ja sam bio Ziv zakopan.

U pocetku rata zakopase mene i mnogo moje brace misleci oni da su nas
usmrtili; Nas kraj postade dolinom suza.

I ponovo zaplace Majka Jugovica i plakase dugo... Ali njen plac izazva
srdzbu boZju protiv zlotvora nasih. | gle cuda: ta unisStena srpska vojska u
Subotici! Nasi nikad nevidjeni barjaci na varoskoj kuci, mrtav ,Neven" pro-
govara. (Joso Pr¢ic¢)

Verige su razbijene, lanci su pali! Narod Srba, Hrvata i Slovenaca to jest
Jugoslavena se je oslobodio ropstva! Narode! Pivaj, svetkuj, veseli se!

Narode! Sva tvoja prava si dobio, sve Zelje su ti se ispunile. Sunce je za-
grijalo, a ti mislis, da jos uvjek sanjas. Ne! Ti si narode budan i sve, Sto se oko
tebe desava, nije vise san, nego radosna java.

Bunjevci i Sokci!

Neven je pobijedio! Nevenova nacela je cijeli svijet prihvatio! (Sandor
Rajci¢)

Neven je vise od godinu dana pisao u duhu jugoslavenstva. Medutim,
do promjena raspolozenja Bunjevaca doslo je pocetkom 1920. Tada su na-
stale prve sumnje i razocaranja u jugoslavensku drzavu. Trianonskim mi-
rom 1920. niz bunjevackih i Sokackih sela ostao je u Madarskoj. To je samo
osnazilo ranije sumnje da jugoslavenske vlasti ne ¢ine dovoljno za Bunjevce
i Sokce. Koncem 1920. bunjevacki prvaci su se drustveno i politi¢ki organi-
zirali. Tada je i Neven prestao izlaziti kao list opcejugoslavenske orijentacije
i dobio karakter stranackog glasila.
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Od 1920. do 1922.

Tijekom rujna 1920. osnovana je Bunjevacko-Sokacka stranka. Od 16.
rujna 1920. (br. 205) Neven izlazi kao ,organ bunjevacko-Sokacke stranke”.
Dana 10. listopada u Subotici je u Gradskoj vije¢nici odrzan veliki bunje-
vacko-Sokacki sabor. Na tom skupu je predstavljen program Bunjevacko-
Sokacke stranke u okviru predizborne kampanje pred izbore 28. studenoga.
Program je imao autonomisticki karakter i po tome je Bunjevacko-3okacka
stranka prva stranka koja se zauzimala za autonomiju Vojvodine. Protivni-
ci Bunjevacko-Sokacke stranke su ometali ovaj skup. Bunjevacko-Sokacka
stranka je na izborima osvojila Cetiri mandata. Neven je zabiljezio mnoge
momente u radu Bunjevacko-Sokacke stranke. Ostro je reagirao na rijeci
predsjednika vlade Milenka Vesnic¢a bunjevackoj delegaciji prosinca 1920.

U utorak poslje podne je protestna delegacija Jugoslavenskog Kluba bila
kod ministra predsjednika dra Vesnica. U delegaciji su bili dr. Korosec, dr.
Vranje Sudarevic i Evetovic, koji su dru Vesnicu prikazali protuzakonite mjere
ministra prosvjete u Vojvodini i razloZili politicko { gospodarsko stanje. Dr.
Vesnic je odgovorio, da nemoze nista oficijelno poduzeti, jer je ministarstvo u
demisiji. Rekao je da Bunjevce ne priznaje za narodnost i da ,mi nismo nikog
zarobili pa nismo ni bunjevce, ali oni suruju sa madZarima i hoce opet s njima
Zivjeti. Ako bunjevci nijesu zadovoljni, onda mogu ic¢i pod Madzarsku.”

*

Dr. Vesnic se tako zaboravio, da je gornje rijeci izrekao. Ljuti se na bu-
njevce i to sbog razloga sto bunjevci nece, da budu radikali. Prema tome
naravski da nijesmo mi bunjevci nikada patriote. Patriotizam je uskoskopcan
sa radikalnom strankom, ta stranka imade dapace monopol na jugoslaven-
ski — odnosno veliko srpski patriotizam. Taj veliko srpski patriotizam je dosao
do zakljucka kod radikala, da Bajski trokut treba napustit, inace ce bunjevci i
Sokci biti u Backoj u vecini.

(Neven, 19. prosinca 1920., br. 279, strana 1-2)

Posebna bunjevacka nacija? Pa tko to stvara g. ministre? Zar nisu Bu-
njevci 1918. godine ucinili u Subotici prevrat pod hrvatskim barjakom, kao
simbolom svoje nacije? Zar nisu Bunjevci dosta jasno manifestovali svakom
prigodom, da se smatraju onim sto jesu, tojest Hrvatima? Njihova borba za
latinicu, za zastitu katolicke religije zar nisu dokazi? No ako bi se mislilo da
Jje to rad inteligencije ili kakova propaganda, treba se popitati kod bunjevacke
paorije, dali se smatra posebnom nacijom ili Hrvatima?

(Neven, 21. prosinca 1920., br. 280, str. 1)

Poslije ovog nesporazuma s Vesnicem, Neven sve CeSce istice hrvat-
ski identitet Bunjevaca kroz naziv bunjevacki Hrvati. Primjerice, kada su na
Svije¢nicu, na dan velikog bunjevackog prela, Anton Korosec, predsjednik
Jugoslavenskog kluba i njegovi drugovi posjetili u Subotici svoje bunjevac-
ke kolege, Neven je tom prilikom pisao: ,Gospoda narodni poslanici dosli
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su da uveli¢aju lijepu slavu bunjevackog Velikog Prela. Prije podne posijetili
su korporativno vodje bunjevackih Hrvata, nar. poslanika dr. Vranju Su-
darevica i Blaska Rajica, te g. Zupnika Laj¢u Budanovica”. (Neven, 4. veljace
1921, br. 26, str. 1)
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Neven je u ovom razdoblju objavio niz politicki obojenih ¢lanaka. Kri-
tizirao je radikalske vlasti, koje su gusile demokraciju. Zbog toga je bio na
udaru gradskih vlasti u Subotici, koje su u meduvremenu presle u ruke ra-
dikala. Policijsko kapetanijsko zvanje grada Subotica na osnovu naredenja
velikog Zupana od 16. prosinca 1921, a zbog uvodnika ,Mir i Bog” u broju
276 zabranilo je izlazenje Nevena od 17. studenoga 1921. do 15. sijecnja
1922. godine. Neven se pojavio tek 18. sijecnja 1922. Izdavac i odgovorni
urednik je bio Stipan Vojni¢ Tuni¢, odvjetnik. Vise nije bio dnevni list, nego
tjedni. Od 28. sijecnja 1922. (br. 3) Neven nosi podnaslov ,list bunjevackih
Hrvata”. Izlazio je tjedno sve do 16. prosinca 1922. godine kada je ugasen
zbog materijalnih poteskoca. Iz ovog razdoblja narocito je historiografski
dragocjen feljton Mije Mandi¢a ,Madari u Vojvodini”, koji zapravo pred-
stavlja historijat bunjevackog pokreta u Subotici do 1918. (Neven, 23. rujna
1922., br. 37, str. 1, Neven, 30. rujna 1922, br. 38, str. 1, Neven, 7. listopada
1922, br. 39, str. 1, Neven, 14. listopada 1922, br. 40, str. 1, Neven, 21. listo-
pada 1922, br. 41, str. 1)

Od 1924. do 1929.

U ljeto 1924. doslo je do rascjepa u Bunjevacko-Sokackoj stranci na
liberalno i klerikalno krilo. Klerikalci su se izdvojili u posebnu stranku pod
vodstvom Blaska Raji¢a — Vojvodanska pucka stranka. Bunjevacko-Sokacku
stranku sada su cCinili samo liberali, koji su pokrenuli 20. prosinca 1924. svoje
glasilo Neven. Neven je bio tjednik, izdavac i odgovorni urednik mu je bio
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Mirko Ivkovi¢ Ivandeki¢, odvjetnik. Glavni saradnici su mu bili: Matija I$pa-
novic (ucitelj), Josip (Pido) Vukovi¢ (seljak) i Mihovil Katanec (odvjetnik). U
ovom razdoblju Neven vodi rat ne samo s radikalima i njihovim glasilima,
nego i s Vojvodanskom puckom strankom i njenim glasilom Hrvatskim no-
vinama. Ni Bunjevacko-Sokacka stranka i Vojvodanska pucka stranka nisu
polucile uspjeh u izborima 8. veljace 1925. Poucena neuspjehom, Bunjevac-
ko-Sokacka stranka okrenula se suradnji s Hrvatskom seljackom strankom.
Do 20. svibnja 1926. (br. 20) Neven je izlazio kao glasilo Bunjevacko-Sokac-
ke stranke.

Na zajednickom skupu Bunjevacko-Sokacke stranke i Hrvatske seljacke
stranke u Somboru 24. svibnja 1926. procitana je ,Deklaracija o pristupanju
B-S stranke HSS-u”, koja je objavljena u Nevenu 10. lipnja 1926. Posljedi¢no,
od 27. svibnja 1926. (br. 21) pa sve do 17. sijecnja 1929. (br. 3) Neven je izla-
zio kao ,glasilo Hrvatske seljacke stranke za Srijem i Vojvodinu”. Medutim,
Neven nije bio samo stranacki list. Takoder je vrsio kulturnu misiju.

Suradnici Nevena su bili ujedno i pokretaci akcije za podizanje Hrvat-
skog doma u Subotici. Drustvo Hrvatski prosvjetni dom u Subotici osno-
vano je na Bezgrjesno zacele 8. prosinca 1926. (Neven, 9. prosinca 1926.,
br. 49, str. 2). U Zagrebu je osnovan medudrustveni odbor za organiziranje
i populariziranje sabirne akcije za gradnju Hrvatskog prosvjetnog doma u
Subotici (Neven, 27. sijecanj 1927., br. 4, str. 4). Akciju za podizanje Hrvat-
skog doma u Subotici Neven je opravdao u ¢lanku ,Zasto nam je potreban
Hrvatski prosvjetni dom™:

Za bunjevacke Hrvate gradnja njihovog Doma nije nikakav luksus nije
nikome ni prkos. Vec davno se osjecala potreba, da se nabave ta bunjevacka
{ hrvatska kulturna i prosvjetna drustva — dostojne drustvene prostorije. Ka-
tolicki Krug, Pucka Kasina ustanove su sa svojim zasebnim ciljevima, svojim
zasebnim djelokrugom, koji svoje prostorije trebaju za svoje vlastite potrebe,
te ih drugim drustvima i ne mogu ustupati. (Neven, 3. veljaca 1927, br. 5,
str. 3-4)

Za razliku od Nevena, Hrvatske novine, glasilo klerikalaca, nisu podrzale
ovu akciju. Tvrdile su da ¢e Hrvatski dom biti ,radicevski“. U odgovoru na
kritike, Neven je pisao da ¢e buduci Hrvatski dom biti otvoren za sve Hrvate
(Neven, 10. ozujka 1927., br. 10, str. 2).

Kad su osnivaci naseg drustva na konstituirajucu skupstinu pozvali i sva
katolicka drustva i sve predstavnike katolickog pokreta u Subotici izricita im je
bila Zelja i namjera, da Hrvatski prosvjetni dom u Subotici okupi sve bunjevac-
ke Hrvate raznih stranacko-politickih orientacija i da taj Dom bude zajednic-
ko djelo svih bunjevackih Hrvata i ujedno vidljiv i jasan dokaz, kako ispravno
shvacamo Hrvatstvo narocito u ovim krajevima ne moZe i ne smije iskljucivati
katolicizam. Zelja im je bila dokazati da Hrvati nikada, a najmanje danas, gdje
se hrvatski narod bori za svoju narodnu egzistenciju ne zele Hrvatstvo odijeliti
od katolicizma a kamoli napraviti jedan jaz i od Hrvatstva [ katolicizma stvoriti
dva protivnicka tabora. (Neven, 10. ozujka 1927., br. 10, str. 2).
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Prema pisanju Nevena, sabirnu akciju podrzali su ¢ak i Sokacki Hrvati
u Beregu. Pod vodstvom seljaka Marina Deki¢a osnovali su odbor za priku-
pljanje doprinosa za gradnju Hrvatskog doma u Subotici (Neven, 17. ozujka
1927, br. 11, str. 2). Neven je pisao o prvoj izvanrednoj skupstini Hrvatskog
prosvjetnog doma u Subotici (na Spasovo, 26. svibnja 1927.) (Neven, 26.
svibnja 1927., br. 22, str. 2). Objavio je poziv Bunjevcima i Sokcima da prilo-
zima pomognu akciju (Neven, 7. srpnja 1927, br. 28, str. 3). Neven je takoder
pisao i o osnivanju Hrvatskog sokola u Subotici (3. srpnja 1927.), (Neven, 7.
srpnja 1927, br. 28, str. 3).

Od 1929. do 1932.

Atentat na Stjepana Radi¢a, predsjednika HSS-a i njegove drugove u
Narodnoj skupstini 20. lipnja 1928. oznacio je kraj jednog razdoblja u poli-
tickom zivotu Kraljevine SHS. Neven je to dobro osjetio, pa je u posebnom
¢lanku ,Potpuna revizija nasih odnosaja” trazio ,takovo uredjenje nase dr-
zave, da nasa jednakopravnost i ravnopravnost bude i stvarno i fakti¢no
zagarantovana, a ne samo formalno”, tj. federalisticko uredenje.

Kroz 10 godina medjutim hrvatski narod s dana na dan dozivljuje silna
razocaranja i profanisanja svojih najvecih i najljepsih ideala. Kroz punih 10
godina i Hrvati i precanski Srbi ostaju trajan objekt pljacke degenerisanih cin-
carskih profesionalnih carsijskih politicara. Punih 10 godina gledamo, kako
se u ime ,bratstva i jedinstva” unistava, rusi i upropascuje sve nase narodno
blago i duha i srca i dZepa — steceno i sacuvano kroz generacije i generacije
po nasim najboljih sinovima.

I kad nasi narodni predstavnici ustaju, da u ustavnom tijelu zakonitim
putem brane sve ono, $to je nase i zajednicko kad svojim radom hoce da spa-
savaju uvjete i temelje nase drZave, narucuju se Punise Racici, da tanetima iz
parabeluma spasavaju i cuvaju Veliku Srbiju.

Dosta je i previse je toga! (Neven, 5. srpnja 1928., str. 1)

Drzavno tuziteljstvo u Subotici je reagiralo na ovaj ¢lanak, pa je zapli-
jenilo Neven. Objasnjenje je bilo da ¢lanak potice mrznju protiv drzave kao
cjeline i plemenski razdor izmedu Srba i Hrvata, posebice sljedeci dio:

Necemo laznog bratstva i jedinstva u formi: ,sto je tvoje, to je { moje, a
sto je moje, to nije tvoje”.

Ne varajmo se! Pokoljeni hrvatskih zastupnika po eksponentu veliko-
srpskih agenata kriza drzave postala je tako dubokom, kaosto jos u ovo 10
godina nikad nije bila. Spas ove drZave leZi u njezinoj regeneraciji. Ovako tru-
la, osakacena nesposobna za Zivot ona ne smije da ostane. (Neven, 5. srpnja
1928, str. 1)

Pocetkom 1929. doslo je do krupnijih politickih promjena u Kraljevini
SHS. Uvedena je Sestosijecanjska diktatura. Kralj Aleksandar I. Karadordevic
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sa svojim suradnicima preuzeo je svu vlast u drzavi. Ukinute su politicke
stranke. Posljedi¢no, Neven se vise nije mogao pojavljivati kao stranacko
glasilo. Od 31. sijecnja 1929. (br. 5) do konca 1932. Neven je izlazio bez
podnaslova. Prigodom 43. godisnjice izlazenja urednik Mihovil Katanec se
obratio Citateljstvu s molbom na pretplatu: ,Sa svojom pretplatom poma-
zete dobru i slobodnu Stampu i unapredjujete dobro svoje, svojih bliznjih, i
promicete interese seljackog naroda napose. Uzdrzimo nas Neven i nadalje,
kad su nam ga nasi stari znali i dosad usCuvati i ne budimo za narodnu stvar
manje zauzeti i odusevljeni, nego Sto su oni bili" (Neven, 29. sijecnja 1931,
br. 1, str. 1). Obzor je takoder prenio Katancev apel (Obzor, 3. veljace 1931,
br. 27, str. 5).

Poslije zavodenja Sestosijecanjske diktature nije bilo viSe razloga za
sukob izmedu bivsih ¢lanova HSS-a i klerikalaca. Umjesto toga, pocela je
plodna suradnja. Krug oko Nevena je podrzavao akciju za podizanje spo-
menika Anti Evetovi¢u Miroljubu, iza koje je stajao biskup Lajc¢o Budanovic¢
(Neven, 2. listopada 1930, br. 25, str. 1; Neven, 29. sijecanj 1931, br. 1, str.
1; Neven, ozujka 1931, br. 4, str. 1). Nazalost, ovu akciju su osujetile jugo-
slavenske vlasti i njeni pomagacdi. Tako da je podizanje spomenika moralo
Cekati bolja vremena.

U ovo vrijeme pada i svecano otvaranje Hrvatskog prosvjetnog doma.
Na svojoj skupstini 28. rujna 1930. drustvo Hrvatski prosvjetni dom donijelo
je odluku da se za potrebe prostorija kupi kuca udove Franje Sudarevi-
¢a (Harambasiceva 4). O tome je Neven takoder pisao (Neven, 2. listopada
1930., br. 25, str. 3). Neven je najavio svecano otvaranje Hrvatskog doma 8.
prosinca na blagdan Bezgrjesnog zaceca i objavio program svecanosti (Ne-
ven, 27. studenog 1930., br. 27, str. 1; Neven, 4. prosinca 1930., br. 28, str. 1).
Takoder je izvijestio o samom dogadaju.

Na Zacece obavljeno je svecano otvorenje Hrv. Prosvj. Doma u Subotici.
U deset sati odsluzena je u ,velikoj” crkvi svecana misa, pod kojom je Hrvat-
sko Pjevacko Drustvo ,Neven” pjevalo hrvatske crkvene pjesme. Crkva je bila
dupkom puna kako stariji tako i mladji Hrvata i Hrvatica. Davno smo vidjeli
u Subotici na okupu prigodom ikakve proslave tako lijep broj otmene i bira-
ne publike. To je znak, da je Subotica razumjela i na srce privukla ovo nase
najmladje prosvjetno drustvo, koje je zvano, da u svojim prostorijama dade
mjesta svim ostalim nasim prosvjetnim i kulturnim drustvima, kako bi sto
bolje te uspjesnije poradili na prosvjecivanje i moralnom podizanju nasega
Zivlja. (Neven, 25. prosinac 1930., br. 29, str. 3)

Prorezimski list Jugoslovenski dnevnik ostro je reagirao na ovaj Neve-
nov clanak.

Ovako postupanje od nekolicine Bunjevaca, koji su preko noci iz neke
mrznje, ili prkosa ili inata, bez ikakvog ozbiljnog razloga postali Hrvati, — dalo
bi se rastumaciti za vreme predjasnjih reZima, ali sada kada treba, da sva-
kog patriotu, svakog gradjanina nadahne jugoslovenska misao, kada je nasa
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drzava od Najviseg ( Najnadleznijeg Faktora dobila naziv ,Jugoslavija” — ni-
kako ne moZe se opravdati, nego naprotiv dade se tumaciti separatistickim
gestom. Zar ne bi mnogo lepse i milozvucnije glasilo, a pored toga odgova-
ralo bi i stvarnom stanju, da su taj dom nazvali ,Jugoslovenskim Domom?*
(Jugoslovenski dnevnik, 29. prosinca 1930., br. 356, str. 2)

Tijekom 1931. Neven viSe ne izlazi tjedno, nego mjesecno. Pred kraj
1931. Neven pise o politickoj aktivnosti bivsih clanova HSS-a, Mirka Ivkovica
Ivandekica i Matije ISpanovica, koji su se kandidirali za zastupnike na listi
Petra Zivkovi¢a, predsjednika vlade i ministra unutarnjih poslova (Neven,
listopada 1931, br. 13, str. 1-2). Takoder je pisao o sveCanom otvaranju
Citaonice u Hrvatskom prosvjetnom domu (14. studenoga 1931.) (Neven,
sije¢nja 1932, br. 1, str. 1). Nastavio je izvjeStavati o uspjesima Hrvatskog
pjevackog drustva ,Neven” (Neven, sijecnja 1932, br. 1, str. 1). Prestao je
izlaziti pocetkom 1932.

Od 1935. do 1939.

Poslije stanke od tri godine, Neven se ponovno pojavio veljace 1935.
Urednik mu je bio Joso Sok¢i¢, novinar iz redakcije lista Naplé. Sok¢ié je bio
Bunjevac, ali nije bio blizak prethodnim suradnicima i urednicima Nevena.
Naprotiv, on je prije 6. sijecnja 1929. bio pristasa Narodne radikalne stranke.
Uredivao je radikalski list Bunjevacke novine, prije nego je presao u Naplo.
Takoder je stupio u masoneriju. O pravcu Sokéi¢evog Nevena govore naj-
bolje ove rijeci: ,Neven nije partiski list, ve¢ objektivni organ nase, suboticke
javnosti... Neven Ce se boriti za pravdu i istinu kao i za iskrenu saradnju
medju raznim jugoslovenskim plemenima, Neven stoji na glediStu da smo
mi svi jednaki sinovi jedne majke, koja se zove Jugoslavija” (Neven, februar
1935., br. 2). Dakle, Sok¢ic je prihvatio tada sluzbenu ideologiju unitarizma
(jedinstva Jugoslavena). Sok¢i¢ je takoder objavio ,Jedno objaénjenje”, gdje
je odbacio optuzbe da je on oteo naslov ,Neven”. Objasnio je po zakonu o
tisku da je prethodni vlasnik izgubio pravo svojine imena ,Neven” poslije tri
godine od prestanka lista. Takoder je naglasio da njegov Neven ,nije produ-
zenje onog Nevena, koji je do pre tri godine izlazio” (Neven, februar 1935.,
br. 2, str. 15). Sok¢i¢ je napisao ,Jo% jedno objainjenje”, u kojem je govorio
o smjeni generacije, dolasku mladih snaga. Po njegovim rijeCima, njegov
Neven ukazivat ¢e ,na put kojim danasnja omladina treba da ide pa da pre-
uzme svoje mesto koje se vec ispraznjava” (Neven, mart 1935., br. 3, str. 8).

| doista, Sok¢i¢ev Neven nije bio produzenje Nevena, kojega su ure-
divali ¢lanovi/simpatizera Hrvatskog pjevackog drustva ,Neven”, Hrvatske
seljacke stranke i drugih hrvatskih drustava. lako se distancirao od hrvatske
nacionalne ideologije, Sokéi¢ev Neven je ostao barem formalno bunjevacki
list. Zalagao se za interese Bunjevaca. Tako je zahtijevao sluzbu u drzavnim
nadlestvima, u prvom redu za Bunjevce (Neven, 22. januara 1937, br. 2, str.
4). Neven je izvjeStavao o bunjevackim dogadajima (Prelo Dobrotvorne za-
jednice Bunjevaka i Pucke kasine), donosio crtice iz povijesti Bunjevaca, pra-
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tio i podupirao aktivnosti bunjevackih drustava (Drustvo ,lvan Antunovi¢”,
,Bunjevacko momacko kolo", Sportsko drustvo ,Bunjevac” itd.), objavljivao
prigodne tekstove (npr. povodom 120. godisnjice rodenja Ivana Antunovi-
¢a) i nekrologe (npr. o Josipu Vojni¢u Hajduku, lvanu Vojni¢u Tunicu, Simi
Rudi¢u, Marku Stipi¢u i lvanu Covi¢u), pokazivao interes za privatne bibli-
otecke zbirke (npr. knjiznica Ivana Vojni¢a Tunica) itd. (Neven, mart 1935,
br. 3, str. 5-6; Neven, juni-juli 1935., br. 6, str. 1-6, 18-19, 30; Neven, avgust
1935., br. 7, str. 19, 37; Neven, 19. februara 1937., br. 6, str. 3-4; Neven, 10.
novembra 1939, br. 39, str. 4). Ukazivao je na zadatke i probleme Bunjevac-
ke prosvetne matice (Neven, maj 1935, br. 5, str. 23).

Takoder je pisao o istaknutim pojedincima i njihovim pothvatima. Tako
je pisao da je urednik Bunjevackog kola Balint Vujkov tijekom veljace izdao
propagandisticki broj svog novog ¢asopisa Bunjevacko-sokacka vila (Neven,
mart 1935, br. 3, str. 24). Osim toga, pisao je o povratku slikara Luke Pel-
misa (poslije 10 godina) u Suboticu (Neven, 22. januara 1937., br. 2, str. 4), o
knjigama Petra Pekica (Neven, 14. maja 1937, br. 18, str. 2; Neven, 30. aprila
1939, br. 17, str. 4; Neven, 8. septembra 1939, br. 31, str. 4), vjencanju Ivana
Ivkovi¢a Ivandeki¢a mladeg (sina gradonacelnika Subotice Ivana Ivkovica
Ivandekica) sa Sarom Vukovi¢, kéerkom oporbenog prvaka Josipa Vukovica
bide (Neven, maj 1935., br. 5, str. 45), o umorstvu spomenutog lvana Ivko-
vi¢a lvandeki¢a mladeg 3. studenoga 1938. i sudenju njegovom ubojici (Ne-
ven, 15. januara 1939, br. 3, str. 4), o pomirenju prvaka JRZ-a Boska Niko-
lica (carinskog posrednika) i Mice Skenderovica (odvjetnika), prvaka HSS-a
(Neven, 14. maja 1939,, br. 19, str. 4), viencanju cinovnika Pravnog fakulteta
i ¢lana ,Bunjevackog momackog kola” Ivana Milankovica (poslije Drugoga
svjetskog rata postao je narodni zastupnik) s Jovankom Tikvicki (Neven, 28.
maja 1939, br. 21, str. 2), o diplomiranju Grge Skenderovi¢a (sudjelovao je
u razgovorima o razgranicenju Hrvatske i Srbije poslije Drugoga svjetskog
rata) na Veterinarskom fakultetu u Zagrebu (Neven, 4. juni 1939, br. 22, str.
4), o rehabilitaciji lvana Malagurskog (Neven, 18. avgusta 1939., br. 28, str.
1-2), kaznjavanju Bencea Mackovica (sina glasovitog arhitekta Titusa Mac-
kovica) s 10 dana zatvora zbog neprijavljenog politickog sastanka (Neven,
25. avgusta 1939, br. 29, str. 3), Bunjevackim narodnim pismama Ive Préica
(Neven, 8. septembra 1939., br. 31, str. 2), umirovljenju Aleksandra Mikica
(oca Jovana Mikica Spartaka, istaknutog partizana u oslobodenju Subotice
1944.) (Neven, 15. septembra 1939, br. 32, str. 3; Neven, 22. septembra
1939, br. 33, str, 4), postavljanju lije¢nika Ivana Poljakoviéa (potpredsjedni-
ka Jugoslavenskog nacionalnog drustva,Biskup Ivan Antunovic¢”) na polozaj
banskog vije¢nika Dunavske banovine (Neven, 27. oktobra 1939, br. 37,
str. 1), o dvojici bunjevackih senatora 1939. Ivanu Ivkovi¢u Ivandekicu (s
liste JRZ za Dunavsku banovinu) i Josipu Vukovi¢u Bidi (s liste HSS-a za
Banovinu Hrvatsku) i mnogim drugim istaknutim pojedincima kulturnog,
drustvenog i politickog zivota Subotice.

Mozda najvrjedniji doprinos povijesti Bunjevaca objavljen u Nevenu
jest clanak ,Bunjevci pod Madarima”. Izlazio je u nastavcima gotovo go-
dinu dana, od veljace 1935. do sijecnja 1936. (Neven, februar 1935, br. 2,
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str. 34-44; Neven, mart 1935, br. 3, str. 44-46; Neven, april 1935,, br. 4, str.
40-42; Neven, juni-juli 1935, br. 6, str-36-45; Neven, avgust 1935, br. 7, str.
36-45; Neven, septembar, 1935, br. 9, str. 25-31; Neven, novembar 1935,
br. 10, str. 17-30; Neven, decembar 1935, br. 11, str. 19-29; Neven, januar
1936,, br. 1, str. 24-31). Ovdje je pisao o nekim momentima iz bunjevacke
povijesti, koji su bili poznati ranije: npr. o dakovackom biskupu Josipu Juraju
Strossmayeru i njegovim bunjevackim simpatizerima (Pajo i Ilija Kujundzic
te Barisa Matkovic).

Neven se takoder bavio identitetskim pitanjima. Tvrdio je da Bunjevac
ne moze biti Hrvat: bunjevacki Hrvat. Toga nema. Ili Bunjevac, ili Hrvat! (Ne-
ven, septembar 1935, br. 9, str. 18). Sok¢i¢ je prvi istrazivao dogadaje koji
su doveli do prevrata 1918. Njegova istrazivanja su ga dovela do zakljucka
da su zapisnici Narodnog vijeca Hrvata i Srba, kao Madarskog narodnog
vijeca iz 1918. nestali. To svoje otkrice je objavio u Nevenu (Neven, septem-
bar, 1935, br. 9, str. 23). Kriticki je analizirao smotru bunjevacke proslosti,
izlozbu koju su priredili mladi bunjevacki klerici povodom Katolickog omla-
dinskog dana u prostorijama Bunjevacke matice 28. rujna 1935. Sokci¢ je u
svoj Neven ukljucio i svoje dojmove s puta po Sloveniji, Hrvatskoj, Dalmaciji,
Liki i Hercegovini (Neven, decembar 1935, br. 11, str. 5-8). §0kéic’je takoder
predlozio ,da se jedan bunjevacki student, koji ima smisla i volje za istoriju
uputi u Carigrad na studiju kako bi mogao kasnije da, kao istorik, pregleda
turske arhive” (Neven, februar, 1936., br. 2, str. 16-17). Takoder je objavio
tekst svog predavanja o biskupu Ivanu Antunovicu, koje je odrzao za Radio
Beograd od 25. lipnja 1936. (Neven, juni i juli 1936., br. 6, str. 16-19). Pisao
je o polozaju Bunjevaca i Sokaca u Madarskoj (Neven, juni i juli 1936., br.
6, str. 27-29; Neven, 19. februara 1939., br. 8, str. 1; Neven, 29. septembra
1939, br. 34, str. 2).

Neven je poslije stanke od nekoliko mjeseci ponovno izasao na Bozi¢
1936. U uvodnom ¢lanku Sok¢i¢ pise: ,Bunjevci oce i dalje da su Bunjevcil
... Ili Bunjevac, ili Hrvat! Obadva ne moze bit. To je privara”. Ovaj ¢lanak je
zakljucio poklicom: ,Vira u Boga, u Bunjevaca sloga!”. Kriticki je analizirao
proslavu 250. godisnjice dolaska Bunjevaca u Suboticu (Neven, petak, Bozi¢
1936., str. 1-2). Na negativne Sok¢i¢eve ocjene o spomenutoj proslavi od-
govorile su Suboticke novine (Suboticke novine, 1. sijecnja 1937., br. 1, str.
1). Takoder su reagirali odvjetnici Mihovil Katanec i Stjepan Doljanin, jer je
Sok¢i¢ napravio nekoliko aluzija na njih u svojim ¢lancima (Suboticke novine,
8. sijecnja 1937., br. 2, str. 3; Suboticke novine, 22. sijecnja 1937, br. 3, str.
3). Razvila se intenzivna diskusija, koju su pratili i hrvatski mediji u Zagrebu
(Suboticke novine, 29. sijecnja 1937., br. 5, str. 1; Obzor, 4. veljace 1937., br.
26, str. 3; Obzor, 10. veljace 1937, br. 31, str. 3; Suboticke novine, 12. velja-
¢e 1937, br. 7, str. 3). Ukljucio se cak i Mijo Mandi¢, prvi urednik Nevena
(Neven, 15. januara 1937., br. 1, str. 1; Neven, 5. februara 1937., br. 4, str. 1;
Neven, 19. februara 1937, br. 6, str. 2). Od sijecnja 1937. do prosinca 1939.
Neven je izlazio tjedno.

Neven je svojim kriticarima, klerikalcima oko Subotickih novina, poru-
Cio da ne politiziraju: ,Daj Boze da popovi uvide da su na pogriShom putu,
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da ne politiziraju, ve¢ budu samo Cuvari nase svete vire!”. Takoder je sebe
predstavljao kao zrtvu mladih klerikalaca: ,Niki mladi rimokatolicki sveceni-
ci u Subotici uzeli su na nisan nas list i naseg urednika” (Neven, 12. februara
1937, br. 5, str. 1). Neven formalno nije bio stranacki list, ali je nerijetko
pisao o aktivnostima Jugoslavenske radikalne zajednice, tada vladajuce
stranke (Neven, 29. januara 1937, br. 3, str. 1; Neven, 5. februara 1939,, br. 6,
str. 3; Neven, 12. februara 1939, br. 7, str. 3; Neven, 9. juni 1939, br. 23, str.
4). Pruzao je prostor nekim ljudima bliskim vladaju¢im krugovima kao npr.
Milivoju Mati¢u (inzenjeru) (Neven, 19. februara 1937., br. 6, str. 1-2; Neven,
12. prosinca 1937., br. 46, str. 2; Neven, 22. januara 1939, br. 4, str. 3). Pisao
je o osnivanju i aktivnostima Bunjevacke Citaonice u Subotici (Prve i Druge)
(Neven, 19. februar 1937., br. 6, str. 2; Neven, 26. februara 1937., br. 7, str.
1-2, Neven, 7. maja 1937., br. 17, str. 3; Neven, 26. marta 1938, br. 13, str.
1-2; Neven, 1. januara 1939, br. 1, str. 3; Neven, 29. januar 1939, br. 5, str. 3;
Neven, 1. septembra 1939, br. 30, str. 4).

Neven je bio sklon Sirenju alarmantnih i tabloidnih vijesti: ,U bunjevsti-
ni ve¢ od prije nikoliko godina rade izvesni ljudi, koji pod imenom hrvatstva
Sire mrznju protiv srpstva” (Neven, 26. februara 1937., br. 7, str. 1). Neven je
u vise prilika pisao o bivSsim pripadnicima, veteranima Bunjevacko-srpske
narodne garde iz 1918. (Neven, 4. marta 1937., br. 8, str. 1; Neven, 4. marta
1937., br. 8, str. 3). Prije njega, ovoj temi, po rijec¢ima Sok¢i¢a, nije posvede-
na duzna paznja (Neven, 29. januara 1937., br. 3, str. 1). Neven je takoder
predlozio odrzavanje Bunjevackog dana u Beogradu 1937. (Neven, 14. maja
1937, br. 18, str. 1; Neven, 21. maja 1937, br. 19, str. 1). Ova manifestacija u
priredbi Jugoslavenske radikalne zajednice je i odrzana 27. lipnja 1937. ali o
njoj nije pisao Neven (Zajednica: ¢asopis za politicka, privredna i drustvena
pitanja, br. 6, jula 1937, br. 57-60; Suboticke novine, 18. lipnja 1937, br. 25,
str. 3).

Neven je bezuspjesno pokrenuo akciju za podizanje spomenika Ivanu
Antunovicu i prijenosu njegovih zemnih ostataka iz Madarske u Suboticu
(Neven, 11. juna 1937, br. 22, str. 1; Neven, 25. juna 1937, br. 24, str. 1).
Neven je pruzio prostor pojedinim intelektualcima kao npr. Albi Kunticu,
Barnabi Mandicu, Kati Pr¢i¢, lvanu Poljakovi¢u, Martinu Mati¢u i drugima
(Neven, 28. maja 1937, br. 20, str. 1; Neven, 16. jula 1937, br. 26, str. 2;
Neven, 12. novembra 1938., br. 40, str. 2; Neven, 30. aprila 1939., br. 17, str.
1; Neven, 11. avgusta 1939, br. 27, str. 1; Neven, 18. avgusta 1939, br. 28,
str. 3). Pisao je o prilikama Bunjevaca i Sokaca u Madarskoj (Neven, 18. juna
1937, br. 23, str. 1). Isticao je ulogu Bunjevaca u ujedinjenju Kraljevine SHS
(Neven, 16. aprila 1938., br. 16, str. 1; Neven, 12. novembra 1938., br. 40,
str. 1). Po pisanju Nevena, Beogradska radio stanica priredila je za Bunjevce
u Madarskoj prigodni program. Uvrstila je u svoj program o katolickom
Bozi¢u nekoliko bunjevackih pjesama (Neven, 1. januara 1938, br. 1, str. 3).
Neven je predlozio osnivanje doma za $kolovanje darovite siromasne djece
u Subotici koji bi nosio ime Ivana Antunovica (Neven, 8. januara 1939., br.
2, str, 1-2).

147



B W o _SirmEs 0

: I:lrvatsl{a seljacka stranka
i klerikalizam

(= | gt s Bl hnph_'u Alba M. Runiis
[
enamsae my o wi——
- leade AwEs il o e s i SR e ———m
l_:_—"""_l_"h: e e | ot e | e b o i . g, i | S i ik
m_“_.__"'._‘_'._,, e e | e | e mar s oy, | — i b
g i e i i, e s | P oty . i | i s | g | S R B, B B e M
- i | v i S - - e ke o e i i
HHI_“""'"I____ o, iy, iy T il iy R e ) e g -
- 5 mhads mredl R ke B P i mie p——

Ll

e Nty M.t ¥ T ———

[
[ -
iy, | e i il | A . — >
an --r-"l"““'-:.ﬂ""_" e
ﬁ-—d-—rl-'l_ L ":;_ e, i Bd il — W
iyl b e Al oy Hreeede i
[ i, o B b L
Beais  Fin b N e ','-:__. u.-.-.:.:. .
—-—-llh"'l:': Hob 5 o ekl s
e I SR PR T
e el [P ————
e, i it e | ey
el R e e ] e
Wi B e Sy e, L

Frg
..!i
by [
i
::ll
i1l

i

!

I
i

I
|
i
k
F

fugn

L il W B

- i rees R B b B | § S

Neven je zbog odsustva glavnog urednika tijekom srpnja objavio zbir-
ku bunjevackih narodnih pripovijedaka, koje je sakupio Balint Vujkov, od-
vjetnicki vjezbenik (Neven: vanredno izdanje za mesec juli 1939.). Neven je
pokrenuo proces rehabilitacije Ivana Malagurskog, bivseg nastavnika Gra-
danske skole u Subotici i zasluznog pojedinca, koji je sudjelovao u prevratu
1918. Malagurski je na koncu vracen u drzavnu sluzbu i postavljen za skol-
skog referenta Kotarskog nacelstva u Subotici (Neven, 18. avgusta 1939, br.
28, str. 1-2). Neven je i poslije toga trazio od Ministarstva unutarnjih poslova
i ostalih nadleznih vlasti da zaposli ,nezaposlene bunjevacke intelektualce
narodito sa sluzbom u bunjevackim i Sokackim opc¢inama, kao i u drzavnim i
banovinskim nadlestvima” (Neven, 1. septembra 1939, br. 30, str. 1).

Sok¢i¢ je studenog 1939. prvi puta pokazao sumnje u svoje stavove o
nacionalnom identitetu Bunjevaca. O tome je pisao:

Mogao bih da navedem veliki broj odlicnih bunjevackih Bunjevaca, koji
su mi u Cetiri oka ili javno izjavili: ako me pitaju jesmo li mi Bunjevci Srbi ili
Hrvati, reci cu jasno da smo mi Hrvati! (Neven, 10. studenog 1939., br. 39,
str. 1)

Na koncu, Sok¢i¢ je u glasovitom ¢lanku ,Kraj jedne zablude” objavio
poraz svoje ideje, koju je propagirao u Nevenu Cetiri godine:

Politika: ,Bunjevci ostanite Bunjevci” nije primljena u narodu i ona se
drzi i sada samo pomocu vrlo tankog konopca. ,Mimonarodna” politika ne
mozZe da se odrzi i meni moZe da bude samo Zao sto to nisam i ranije opazio.
(Neven, 1. decembar 1939., br. 41, str. 1-2)
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Medutim, Sok¢i¢ je podsjetio ,da nacionalno opredilenje nikako ne
triba da ima upliva na politicku svist i ubedjenje pojedinaca”. Po njemu,
,Bunjevac-Hrvat moze, pa ako mu savist diktira, i triba da potpomaze be-
ogradsku politicku orijentaciju” (Neven, 1. decembar 1939, br. 41, str. 1-2).
Sok¢i¢evo priznanje imalo je veliki odjek u jugoslavenskom tisku (Morge-
nblatt, 3. dezember 1939, br. Nr. 288, S. 4; Suboticke novine, 8. prosinac
1939, br. 49, str. 7; Hrvatski narod, 15. prosinca 1939, br. 45, str. 6). Sok¢i¢
je koncem prosinca 1939. objavio da viSe nece objavljivati Neven:

.Neven" ne izlazi viSe u mojoj redakciji iz razloga, sto je politika koju
je on ranije propagirao deplasirana. ... Ovim putem oprastajuci se odsvojih
citalaca zelim Sritan Bozi¢ bunjevacko-hrvatskom narodu!" (Neven, 22. de-
cembra 1939, br. 42, str. 1)

Neven je posljednji puta u Sokci¢evoj redakciji izadao 2. veljace 1940. U
uvodnom ¢lanku pisac je pisao:

.Neven” se bori za dobrobit backih i baranjskih Hrvata i konstatuje u
isto vrijeme da je narod, koga je oportunizam ili nesto drugo nazvao imenom
Bunjevaca i Sokaca, u stvari ogranak hrvatskog naroda, koji je prije vjekova
dosao da zivi u ove krajeve. (Neven, 2. februara 1940., br. 1, str. 1-2)

U ¢lanku pod naslovom ,Backi Hrvati protiv cijepanja Vojvodine” osvr-
Ce se na jedan clanak Mirka Ivkoviéa Ivandeki¢a (bivseg HSS-ovca), koji pise
da Subotica i Sombor trebaju ostati i dalje u sklopu Vojvodine i u srpskoj
jedinici (Neven, 2. februara 1940., br. 1, str. 3). Ovaj broj Nevena, koji je ujed-
no i posljednji, pisan je na hrvatskom standardnom jezikom. Namijenjen je
ocito Bunjevcima-Hrvatima, jer donosi hrvatske sadrzaje. Medutim, propa-
gira Jugoslavensku radikalnu zajednicu. Suboticke novine u ¢lanku ,Neven
opet isti” ukratko piSu o novom Nevenovom ruhu: ,Prije kratkog vremena
pojavio se opet Neven, kojega smo opjevali koncem prosle godine. Izgleda
da su mu putevi isti kao prije samo sredstva malo drukcija. No vidje¢cemo”
(Suboticke novine, 16. veljace 1940, str. 7).

Konacno, pocetkom rujna 1940. Joso Sok¢ic je pisao Blasku Rajic¢u, zu-
pniku crkve sv. Roka i hrvatskom prvaku u Subotici. Sok¢i¢ je predao Rajicu
pravo na Neven. Hrvatski listovi su objavili tu vijest pod naslovom: ,Neven
ponovno u hrvatskim rukama” (Suboticke novine, 4. listopada 1940.; Hrvat-
ska straza, 5. listopada 1940., br. 227, str. 3; Obzor, 5. listopada 1940., br.
230, str. 3). Poslije toga, Cini se da je Neven izasao jos jednom. Dana 31. pro-
sinca 1940. Bio je to prvi broj pedeset Sestog godista Nevena. Sadrzaj tog
broja Nevena poznat je samo iz pisanja Albe Kunti¢a za Bunjevacke novine
¢lanak: ,Da li ¢emo imati Uskrs ili povampirenje ‘Nevena'?” Urednik lista je
bio Ivan Benes. Uvodni ¢lanak je napisao Blasko Raji¢. U njemu pise: ,Istina i
pravda su uvik Bozji, i onda kada nisu strogo virski” (Bunjevacke novine, 17.
januar 1941, br. 47, str. 3). Po tome, Cini se da je Neven u redakciji Blaska
Raji¢a i lvana Benesa bio na ikavici.
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Zakljucak

Neven je odigrao znacajnu ulogu u povijesti backih Bunjevaca i Sokaca.
On nije prvi bunjevacki list, ali je najdugovjecniji. Obiljezio je cak nekoliko
epoha. Izlazio je s izvjesnim prekidima od pocetka 1884. do konca 1940.
Imao je razlicite urednike i pravce, ali je uvijek bio namijenjen Bunjevcima.
Rjede je pisao o Sokcima, uglavnom iz dopisa bunjevackih svecenika iz So-
kackih krajeva. U vrijeme Austro-Ugarske Neven je okupljao zdrave snage
bunjevackih Hrvata koji su se borili za jezicna i politicka prava. U pocetku
su to bili rodoljubivi svecenici, ali kasnije su im se prikljudili i svjetovni inte-
lektualci.

Od 1918. do 1920. Neven je bio jugoslavenski orijentiran list u rukama
predratnih bunjevackih rodoljuba. Poslije toga, postao je politicko glasilo
Bunjevacko-sokacke stranke. Zbog toga je trpio ne samo napade i kritike,
nego i cenzuru i kazne. Nerijetko je cenzuriran zbog objektivnog pisanja u
uvjetima hegemonije Narodne radikalne stranke, koja je prakti¢ki ukinu-
la demokratske institucije. Zbog materijalnih problema, Neven je koncem
1922. prestao izlaziti. Ponovno je pokrenut koncem 1924. kao glasilo ob-
novljene Bunjevacko-Sokacke stranke. Poslije toga, izlazio je sve do pocetka
1932. Obnovio ga je Joso Sokci¢, novinar. U Sokcicevoj redakeciji Neven je
izlazio do 1940. Bio je projugoslavenski, prorezimski orijentiran, ali u isto
vrijeme antihrvatski, pa ¢ak i antiklerikalan. Neven je vodio intenzivnu ra-
spravu sa Subotickim novinama, oko kojih su se okupljali mladi klerikalci.
Donosio je osim aktualija i poucno-zabavne sadrzaje, od kojih su historio-
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grafski i knjizevno najvrjedniji tekstovi iz bunjevacke povijesti, kao i bunje-
vacke pripovijetke.

Od 1887. Neven je izlazio u Subotici. Prije toga je izlazio u Baji i Sombo-
ru. Kao suboticki list, Neven je dragocjen povijesni izvor za proucavanje kul-
turnih, drustvenih i politickih prilika u Subotici. Mijenjao je rezim izlazenja.
Prvo je bio mjesecnik (1884. - 1912.), a zatim tjednik (1912. - 1914.). Izmedu
dvaju svjetskih ratova, Neven je prvo bio dnevnik (1918. — 1922.), pa tjednik
(1922. — 1924., 1924. — 1931.), pa mjesecnik (1931. — 1932, 1935. — 1936.),
pa ponovno tjednik (1937.-1939.). Najpotpuniji kompleti Nevena nalaze se
u Gradskoj knjiznici Subotica i Narodnoj biblioteci Beograd. Brojevi koji se
nalaze u Beogradu potjecu iz zaostavstine llije Dzini¢a iz Sombora (rodom
iz Conoplje). Istrazivanje Nevena u svim njegovim segmentima iziskuje po-
drobnije citanje. Ovaj ¢lanak donosi samo kratak pregled glavnih sadrzaja
Nevena u dugom razdoblju od 1884. do 1940.
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KRITICKA ISCITAVANJA
HRVATSKE KNJIZEVNOSTI
U VOJVODINI






Dalibor Mergel

BOKINSKI HRVATI
U HRVATSKIM NARODNIM
PRIPOVIJUETKAMA
BALINTA VUJKOVA

Uvod

Jedan od zasigurno najistaknu-
tijih hrvatskih knjizevnika, sakupljaca
i obradivaca hrvatskih narodnih djela
iz Vojvodine i susjedstva bio je Balint
Vujkov. Najvise primjera usmenog pri-
povjednog naslijeda banatskih Hrvata
koje je prikupio objavljeno je u zbirci
pod nazivom Do neba drvo izdanoj u
nakladi suboti¢koga ,Osvita” 1963. go-
dine. Osim u njoj, pojedine price imaju
mjesto u knjigama Tica Zeravica, Hrvat-
ske narodne pripovijetke iz Vojvodine i
Jabuka s dukatima. U potonjoj Vujkov je
prenio kazivanja Hrvata iz Karaseva, Re-
kasa i Kece u Rumunjskoj. U ovom radu,
osim spomenutoga, glavni naglasak
antropoloske, etnoloske i folkloristicke
analize bit ¢e na usmenoj knjizevnosti
Hrvata u Boki za ciju je prezentaciju
autoru kao kazivac¢ posluzio zitelj toga
mjesta Stevo llijevi¢. Vrijednost Vujkov-
ljeva prikupljackog rada ogleda se i u trudu da kazivanja svojih sugovorni-
ka biljezi na njihovom izvornome dijalektu. Tako je zaboravu otrgnuta i na
svojevrsni nacin konzervirana kajkavstina kojom su govorili bokinski Hrvati
te je njezino predstavljanje od iznimne znanstvene vaznosti. Glavni dio rada
obuhvatit ¢e rasclanjivanje klju¢nih tema o kojima pripovijetke govore i nji-
hovo povezivanje sa socioloskim i antropoloskim aspektima nekadasnjeg
Zivota Hrvata u Boki. Cjelovitosti prikaza pridonijet ¢e i razmatranje stereoti-
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pa o Hrvatima iz Boke koje su gajili njihovi sunarodnjaci iz drugih banatskih
mjesta, Sto ¢e takoder biti izneseno na temelju pripovjedne grade koju je
sakupio i objavio Balint Vujkov.

Vujkov sakupljac

Balint Vujkov (1912. — 1987.) bio je knjizevnik, sakuplja¢ narodne knji-
zevnosti Hrvata i kulturni djelatnik. Cjelovitu izobrazbu, ukljucujudi i stu-
dij Pravnog fakulteta, stekao je u rodnoj Subotici gdje se do kraja Drugog
svjetskog rata bavio pravnickim poslom. Prvo svoje djelo, zbirku pjesama
Pupoljci u suautorstvu s Franjom Basicem i Blaskom Vojni¢em Hajdukom
objavljuje 1934. godine, a nakon toga i niz bajki, novela, pripovijesti. Bio
je jedan od poslijeratnih urednika subotickog izdanja Slobodne Vojvodine
kao i tjednika Hrvatska rijec. Od 1954. godine obnasao je razne duznosti
kao pravnik i odvjetnik. Od 1966. do 1973. bio je sudac Okruznog suda
u Subotici. No, njegov je najznacajniji prinos bio na podrudju prikupljanja
narodnog pripovjednog naslijeda cemu je bio posvecen usporedo sa svo-
jom profesionalnom karijerom. Vujkov je objavio vise od deset knjiga s pri-
povijetkama Hrvata iz Vojvodine, Madarske, Rumunjske, Slovacke, Austrije,
Cegke, s Kosova.

Hrvatska citaonica u Subotici 2002. godine pokrenula je knjizevnu pri-
redbu pod nazivom ,Dani Balinta Vujkova: dani hrvatske knjige i rijeci” Ciji je
temeljni cilj valorizacija bogate Vujkovljeve zaostavstine i ocuvanje ikavice,
narodnog govora backih i srijemskih Hrvata te tiskanje Vujkovljevih djela
namijenjenih djeci i mladima.” Na tim se viSednevnim skupovima tematizira
i suvremeno knjizevno stvaralastvo Hrvata u Podunavlju, a u okviru manife-
stacije dodjeljuje se nagrada za zivotno djelo u podru¢ju knjizevnosti ,Balint
Vujkov Dida". Znadaj njegovog predanog rada prepoznala je i Sira drustve-
na zajednica. Dobio je ,Oktobarsku nagradu Subotice” za knjizevnost 1962.
i prestiznu ,Vukovu nagradu” 1971. godine. Jedan od recenzenata Vujkov-
ljeve posljednje knjige Jabuka s dukatima eminentni je knjizevnik i knjizevni
kriti¢ar dr. Dragisa VitoSevic (1935. — 1987.). On Balinta Vujkova u pogovoru,
uz spomenutu zbirku pripovijedaka, opisuje kao neumornog tragaoca za
narodnim blagom koji spasava cijelu jednu kulturu iz doba kad se zivjelo
rijecju, i to u posljednjem casu, na samom njezinu zalasku.?

Istrazivanje i zapisivanje usmene knjizevnosti
u Banatu

U prvim desetlje¢ima svog rada usmjeren je pretezito na bunjevacke
Hrvate kojima je i sam pripadao, a kako je Sirio sakupljacku djelatnost po-
Ceo je istrazivati i biljeziti usmeno naslijede drugih hrvatskih etnickih sku-

1 https://www.zkvh.org.rs/aktualnosti-post/znamenite-osobe/balint-vujkov-1912-1987, (pri-
stupljeno 20. kolovoza 2024.)

2 Vujkov, B. (1986.), Jabuka s dukatima, Suboticke novine, Subotica, str. 236.
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pina. Nezaobilazni su u tom smislu bili banatski Hrvati. Prema popisu sta-
novnistva obavljenom 1961., u jugoslavenskom je dijelu Banata tada Zivjelo
nesto manje od 8300 pripadnika hrvatskog naroda, a upravo su pedesete,
Sezdesete i sedamdesete godine 20. stoljeca razdoblje u kom je Vujkov
najaktivnije radio na prikupljanju pripovijedaka. Danasnji Srednjobanatski
upravni okrug u kom se nalazi Boka, na temelju spomenutih podataka tada
je brojao 2454 Hrvata, a u samoj Boki bilo ih je 306 i ¢inili su malo ispod
deset posto od ukupnog broja zitelja sela.® Tadasnji su socijalni i ekonom-
ski trendovi, praceni intenzivhom industrijalizacijom i urbanizacijom zemlje,
pridonijeli da se malobrojna hrvatska zajednica u Boki, poput ostalih, suodi
s depopulacijom i ubrzanim starenjem. Sam je Balint Vujkov prepoznavao
te tendencije pripisujuci ih u pogovoru knjige Do neba drvo karakteristika-
ma ere audiovizualnih komunikacija u kojoj se rapidno brisu nekadasnje
krute mede grada i sela, vremenu obiljezenom ritmom razbastinjenja od
starog nacina zivota.* Bio je to trenutak u kom je veoma korisno bilo pri-
kupiti usmena kazivanja ispitanika cija je perspektiva prozeta sjec¢anjima ili
predodzbama o nekim drugim, nerijetko romantiziranim vremenima koja
su pojedini osobno dozivjeli dok su ostali o tome samo slusali od svojih
predaka. Stoga nikako ne treba gubiti iz vida da Vujkovljevi pripovjedadi ne
samo da opisuju proslost svojih zajednica vec i na odreden nacin govore
o aktualnom drustvenom kontekstu u kom se nalaze. Iznimno znacajnim
mora se smatrati i nacin biljezenja kog se Vujkov pridrzavao. S namjerom
je kazivanja prenosio na papir u izvornom obliku bivajuci svjestan dijalek-
toloske i sociolingvisticke vrijednosti takvih zapisa. To osobito vrijedi za
pripovijetke koje je prikupio od ispitanika u Boki, Neuzini i Keci koje su
sve ispricane kajkavstinom banatskih Hrvata. Omoguéeno je tako fiksiranje
jednog dijela jezi¢nog fonda u stanju u kom se on nalazi u momentu bilje-
zenja, a pripovijetke dobivaju znacajku skromnog i dragocjenog spomenika
jedne etape u razvitku ili odumiranju govornog jezika konkretne sredine.’
Navedenom pridonosi i rjecnik manje poznatih, stranih rijeci i fraza kao
neizostavni dio svake Vujkovljeve zbirke.

Ispitanik u Boki bio je Stevo llijevi¢, u selu poznat pod nadimkom Deki¢.
Iskusni sakupljac¢ Vujkov uspio ga je izdvojiti kao vrsnog poznavatelja basti-
ne svog naroda i pritom vjestog pripovjedaca. Iza llijevica ostala je bogata
grada koju je od zaborava spasio LjubiSa Vecanski uvrstivsi je u monografiju
Boka u Banatu objavljenu 2003. u nakladi Povijesnog arhiva u Pancevu. Ova
obimna publikacija medu ostalim sadrzi transkripte Ilijevicevih magneto-
fonskih zapisa iz pedesetih godina 20. stolje¢a na kojima su sacuvani iskazi
mjeStana Boke na lokalnom kajkavskom narjecju.® Moze se zapaziti da vri-
jeme nastanka ovih biljezaka korespondira s prikupljackim radom Balinta
Vujkova obavljenim medu ostalim i u Boki upravo u tom razdoblju.

3 https://publikacije.stat.gov.rs/G1961/Pdf/G19614001.pdf, (pristupljeno 20. kolovoza 2024.)
4 Vujkov, B. (1963.), Do neba drvo, ,Osvit", Subotica, str. 372.

5 Isto, str. 369. i 370.

6 Lukini¢, V. (2004.), Boka u Banatu, Hrvatska rijec br. 57, 5. ozujka 2004. str. 34.
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Bokinskih je pripovijedaka ukupno Cetiri i nalaze se u dvjema Vujkov-
ljevim knjigam — Hrvatske narodne propovijetke iz Vojvodine i Do neba drvo.
Sve one u manjoj ili ve¢oj mjeri imaju Saljivu konotaciju uz teznju da iz-
vrgnu ruglu neke ljudske osobine koje se u drustvu smatraju negativnim.
U folklornim usmenim pricama prepoznaju se razliciti Zzanrovi humora, a
jedan od njih jesu i Saljive price. ,Komicno se gradi na demaskiranju necijih
osobina — glupost, naivnost, lenjost, lakomost, uobrazenost, pohlepa, pre-
vrtljivost, tvrdicluk.”” O Skrtosti gazda i bogatih obitelji govore dvije price
koje je Vujkovu kazivao llijevi¢. U onoj koja nosi ime ,Gazdinska udovica
i majstor” glavni akteri su ,Zena koju je celo selo znalo ko veliku ciciju” i
majstor koga je angazirala da joj ku¢u oblijepi blatom, to¢nije mjeSavinom
zemlje i pljeve, Sto je motiv koji dodatno naglasava skrtarenje. S obzirom
na to da su dogovorili da mu tijekom radova budu osigurani i obroci, gaz-
darica se ponovno pokazala Skrticom posluzivsi majstora veoma skromnim
objedom. Radnja kulminira prkosom koji majstor kroz igru nadmudrivanja
iskazuje prema skrtoj zeni Ciji los karakter biva potpuno razgoli¢en i ismi-
jan. Pripovijetka potpuno odgovara folklornoj definiciji Saljive price kao
kratke jednoepizodi¢ne forme (iji se humor sastoji u davanju dovitljivog,
brzog odgovora u opisu komicne situacije ili ukazivanju na osobine i ma-
ne.? Gotovo istovjetnu tematiku i aktere ima i pri¢a ,Ne bu meril Vinji¢a"
u kojoj se ponovno radi o nadmudrivanju gazde i radnika. No, ovdje se
moze prepoznati da se osim gazdine Skrtosti parodira naivnost nadnicara
koji su dosli runiti kukuruz. Da se naslutiti takoder i podsmijeh na temelju
fizickog izgleda i/ili halapljivosti konkretnog muskarca po nadimku Vinjic,
koji je po svemu sudeci u selu slovio za nekoga tko moze dosta pojesti. U
ovim dvjema pripovijetkama akteri su socijalno ili to¢nije receno klasno di-
hotomizirani. S jedne strane nalaze se gazda i gazdarica, a s druge majstor
i radnici ¢ime se naglasava suprotstavljenost razlicitih drustvenih staleza.
To je element Saljive price koji istice njemacki folklorist Siegmund Neuma-
nn. Etnologinja Gordana Ljuboja u svojoj studiji ,Etnicki humor XX veka
u humoristickoj Stampi Srbije” usvaja Neumannovu tvrdnju da je poruka
koja izvire iz price socijalne prirode s obzirom na to da nizi slojevi drustva
— glavni protagonisti radnje — odnose pobjedu i redovito nadmudruju one
vise? llijevi¢eva prica po imenu ,Je I' je car plemenitas” u sebi pored fol-
kornih elemenata ima i jako identitetsko odredenje uz izrazen ponos zbog
statusa koji je pripovjedaceva etnic¢ka skupina imala. Prije same anegdote
pruzen je opis nekadasnjeg karaktera hrvatskog zivlja u Boki Ciji je glavni
cilj idealizacija pripadnika te zajednice.

.U Boke se ni nasel ni jen ‘Orvat koji ne bi bil nemes, plemenitas. Ako
si se Stel pogostiti samo otijes k ‘Rvatu u Boku. On te je docekal pri sv'e ‘ize
z opreti vrati:

7 Antonijevi¢, D. (2023.), Antropologija folklora, Odeljenje za etnologiju i antropologiju Filozof-
skog fakulteta Univerziteta u Beogradu i Dosije studio, Beograd, str. 68.

8 Isto, str. 69.

9 Ljuboja, G. (2001.), Etnicki humor XX veka u humoristickoj stampi Srbije, Etnografski muzej u
Beogradu, Beograd, str. 246.
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—'Odi sim pa jed i pij, naj gladovati i Zedovati. Tako je to bilo. Bili su
gizdavi da su tak ziveli i svakoga su rado docekali."™

Iz dijaloga izmedu dvojice Bokinaca koji slijedi nakon citiranih pasusa
ni po ¢emu se ne pretpostavlja njihova podijeljenost ili suprotnost ve¢, na-
protiv, jednako ih obiljezava hvalisavost i nadmenost jer izrazavaju sumnju u
plemi¢ko podrijetlo cara Franje Josipa dok svoj status plemenitasa smatraju
neupitnim. Ljuboja hvalisavost ubraja u svevremene $aljive motive skupa s
brojnim drugim definirajuci ih kao vjecne ljudske slabosti koje reprezentira-
ju profanu sferu karakteristicnu za komediju." Primjetno je da pripovijetke
.Jel' je car plemenitas” i ,Gazdinska udovica i majstor” odisu duhom proslih
vremena jer u prvoj se spominje vladar iz doba Austro-Ugarske, a u drugoj
se vrijednost namirnica izrazava nov¢anom jedinicom forintom. Razmatra-
judi sadrzinu price ,Tel se Sprkati” prepoznaje se da je njezina glavna tema
medusobno nadmudrivanje susjeda. Radnja se odigrava u kavani, a narativ
kojim se jedan od aktera sluzi kako bi potvrdio svoju superiornost na po-
Cetku ima religijski karakter koji se ubrzo transformira u fantastiku, a poanta
na kraju u sluzbi je iskljuc¢ivo dokazivanja nadmoci govornika. Premda se
koristeni kr¢anski motivi kroz lik svetog Josipa i Djevice Marije duboko kose
s vjerskom dogmom, na temelju samog njihovog prisustva moze se stedi
dojam, ako ne i izvudi zakljucak, da je u svakodnevnom zivotu Hrvata u Boki
komponenta pucke poboznosti zauzimala vazno mjesto.

Vrijedno je pobrojiti i ostale Vujkovljeve pripovijetke prikupljene izvan
Boke od kazivaca banatskih Hrvata koji su govorili kajkavski. U Hrvatskoj
Keci u rumunjskom dijelu Banata ispitanik mu je bio Adam Miksi¢ cija se
pri¢a ,Devojku vrag vrgel, babu Bog poslal” nalazi u zbirci Do neba drvo.
Vinko Berkovi¢ kazivao je u Neuzini, a njegove pripovijetke pod nazivom
.Najveéa promaja u Neuzine" i ,Regruti — deda File i deda Gajo” uvrstene su
u knjigu Hrvatske narodne pripovijetke iz Vojvodine.

Ovaj pregled ostao bi nepotpun, a analiza pripovijednog naslijeda po-
vrsna i lisSena vazne medukulturne dimenzije ako bi zanemarene ostale dvije
price sakupljene od Hrvata u okolici Boke, a ciji su akteri Bokinci. Obje je
govorio Karlo Blanar, ribar iz Perleza, a jedna od njih na razini klasnih razlika
kroz manipulaciju stereotipima veoma dobro oslikava heterogenost hrvat-
ske zajednice u Banatu. Perlez, koji se nalazi na vaznom prometnom polo-
Zaju uz usce rijeke Begej u Tisu, Hrvati u ve¢em broju nastanjuju za vrijeme
Banatske vojne granice, a prvi doseljenici bili su vjesti brodari.”? Hrvatski
stanovnici Perleza, bas kao i drugdje u jugozapadnom Banatu, to jest Siroj
okolici Panceva, prema dijalektalnim obiljezjima bili su Stokavci.”* Hrvati u
Boki, kao i samo mjesto koje su formirali, imali su umnogome razli¢it polo-

10 Vujkov, B. (1960.), Hrvatske narodne pripovijetke iz Vojvodine, ,Zenit", Subotica, str. 19.

11 Ljuboja, G. (2001.), Etnicki humor XX veka u humoristickoj stampi Srbije, Etnografski muzej u
Beogradu, Beograd, str. 367.

12 Bara, M., ,Nasi Sokci: podrijetlo, migracije i drustveni razvoj Hrvata u Banatu”, Godisnjak za
znanstvena istrazivanja Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata 6: 9-46 (2014), str. 17.

13 Isto, str. 12.
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7aj i status od Perlezana, doseljeni su iz drugog podrudja i bili su kajkavci.
Oni su kao predijalci Zagrebacke biskupije u svom starom zavicaju odbili
nova pravila Vojne krajine uspostavljena u drugoj polovici 18. stolje¢a zbog
¢ega dolazi do preseljenja na biskupijske posjede u Banatu. Zalaganjem bi-
skupa Maksimilijana Vrhovca potvrdena su im plemicka prava, a dodijeljeni
su im i kmetovi, pa su hrvatski predijalci postali mali plemici ili ,nemesi“."
Spomenuti Blanar kazivac je pripovijetke pod nazivom ,Nemes — nemas” u
kojoj se klasni status i privilegiji Hrvata u Boki suprotstavljaju siromasnijem
ekonomskom poloZaju njihovih Sezdesetak kilometara udaljenih sunarod-
njaka u Perlezu. Na samom pocetku price Blanar daje opis arogancije, umi-
Sljenosti i hvalisavosti jednog od ,nasih Hrvata nemesa u Boki koji je bio
bogat i nos nosio gore”. Doti¢ni je stalno naglasavao da je nemes, sto je
ucinio i jednom prigodom kada je do$ao u Perlez gdje se susreo s ,nasim
siroma’ Sokcem”. Iz koristenih termina evidentno je da su se perleski Hrvati
uze samoodredivali subetnonimom Sokac istodobno ocitujuéi pripadnost
Sirem hrvatskom nacionalnom korpusu. Drugom susretu dvojice banatskih
Hrvata prethodio je Bokincev ekonomski i moralni sunovrat. Propast plem-
stva uslijed stecaja ¢ijim je uzrokom rasipnicki zivot, a posljedicom odavanje
porocima i pad u dekadenciju, Cest je motiv u narodnoj knjizevnosti, ali i
kod romanopisaca. Nemes iz Boke idu¢om je prigodom pred Perlezaninom
dozivio poraz posramljeno izjavivsi da vise nije nemes ve¢ je ,nemas”. Vid-
ljiva je razlika u odnosu na svrsetak llijevi¢eve price ,Je I je car plemenitas”
u kojoj je bilo prisutno izvrgavanje ruglu hvalisavosti kao lose ljudske oso-
bine, ali uz izostanak svojevrsne kazne za negativca. U sljedecoj pripovijetki
kaziva¢ Karlo Blanar iz Perleza ne precizira nacionalnu pripadnost dvojice
vatrogasaca koji su njezini glavni protagonisti ve¢ ih imenuje demonimom
Bokincani, tako da je i naziv ove komicne pric¢e ,Bokincani gasili mesec”.
Neke od osobina koje vatrogasci pokazuju nesumnjivo su dio svevremenih
Saljivih motiva poput nesmotrenosti, nemarnosti, pijanstva, halapljivosti i
drugih. Njihova nesposobnost i nedoraslost poslu karikira se tijekom cita-
ve price pocevsi od dolaska na crkveni toranj s koga su trebali promatrati
selo i okolicu i alarmirati sumjestane ako izbije pozar. Stigli su ,naoruzani”
rakijom i hranom, a nakon sto su se obojica pocastili onim sto su donijeli
vise nisu bili u stanju dobro razaznati je li crvenilo neba zbog vatre ili ga
je izazvala mjesecina. Nakon $to su digli laznu uzbunu pokusali su sa sebe
skinuti krivnju Saljivom dosjetkom koja je trebala prikriti njihov nemar. lako
se ni na jednom mjestu u pripovijetki to eksplicitno ne navodi, ishodiste
karikaturalnog prikaza loSeg snalazenja bokinskih vatrogasaca na zadatku
moze se traziti u plemi¢kom statusu mjestana, pripadnosti viSem drustve-
nom sloju te Zivotu izvan Banatske vojne granice Cije je stanovnistvo, uklju-
Cujudi Perlezane, konstantno moralo biti u pripravnosti i na oprezu zbog
ratne opasnosti.

Samo iz ovog kratkog pregleda Vujkovljevog rada u Boki i okolnim
mjestima razvidno je koliko se uz narodne pripovijetke mogu sagledati

14 Cavrak, V., ,Predijalci Topuske opatije u Banatu®, Godisnjak za znanstvena istrazivanja Zavoda
za kulturu vojvodanskih Hrvata 7: 53-73 (2015), str. 65.
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karakteristi¢ni lokalni motivi, dijalekti, uvjerenja i svjetonazor pojedinaca u
zajednicama i druStvima opcenito, kao i medukulturni, meduetnicki, pa i
unutaretnicki odnosi. Slike su to realnog ili zamisljenog vremena, a mozda
ponajvise sadasnjosti i trenutnog konteksta govornika. Svaka od pric¢a pod-
lozna je analizama drustvenih znanosti iz razlicitih kutova i perspektiva, a
prethodnim se tekstom nastoje pruziti smjernice za to potencijalnim istrazi-
vacima neprocjenjivog blaga koje je Vujkov samoprijegorno sakupljao.
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Darko Bastovanovic

DIDINI TRAGOVI U HRVATSKOJ
PJESNICKOJ BRAZDI

ZATOMLJENI ASPEKTI STVARALASTVA
BALINTA VUJKOVA

O neophodnosti sustavnoga iScitavanja vlastitosti

Sustavno proucavanje knjizevne bastine predstavlja proces koji se od-
vija na razmedi umjetnickog, kulturnog i povijesnog istrazivanja, pri cemu
knjizevni tekst postaje neiscrpni izvor spoznaja o zajednici koja ga je stvo-
rila, o povijesnim okolnostima koje su oblikovale njegov sadrzaj te o je-
zi¢nim i simbolickim formama kojima se izrazavaju kolektivni i individualni
identiteti. Takvo istrazivanje, koje knjizevnost ne reducira na tek puku zbirku
tekstova, ved je promatra kao diskurzivni prostor u kojemu se prepli¢u povi-
jest, kultura i drustvena dinamika te fenomenologija individue, neizostavno
ukljucuje promatranje slojevitosti samih tekstova, od lingvistickih obiljezja
do simbolickih i tematskih struktura koje svjedoce o njihovoj pripadnosti
specificnom kulturnom okruzenju.

Knjizevna bastina, u ovom kontekstu, nije onda samo ogledalo kultur-
nih vrijednosti zajednice, vec i prostor stvaranja novih identitetskih narativa,
jer kroz interpretaciju tih tekstova zajednica, ali i pojedinci, pronalaze nove
nacine razumijevanja vlastitog mjesta u povijesti i suvremenosti. Rije¢ju, ulo-
ga sustavnog istrazivanja knjizevnosti nije samo analiticke prirode, premda
Cesto ukljucuje dekonstrukciju tekstova, konteksta i povijesnih okolnosti u
kojima su ti tekstovi nastali. Ono se proteze i na pitanja funkcije knjizevnosti
unutar zajednice, njezine recepcije, te njenih unutarnjih dinamika koje se
mogu ocitovati kroz izbor tema, motiva, stilskih figura i jezi¢nih strategija.
Time se otvara mogucnost istrazivanja ne samo povijesnih slojeva znace-
nja koji su inherentni knjizevnim tekstovima, ve¢ i suvremenih interpretacija
koje te tekstove Cine relevantnima za nova Citanja i kontekste. Knjizevnost,
kao dinamican proces artikulacije znacenja, time postaje podrucje kontinu-
irane reinterpretacije, pri cemu svaki tekst funkcionira kao mreza referenci
na proslost, sadasnjost i potencijalne buduce kontekste.

Kada govorimo o knjizevnoj bastini manjinskih zajednica, poput Hrvata
u Vojvodini, njezina vaznost dodatno se intenzivira jer djeluje kao kljucni
instrument ocuvanja identiteta u sredinama obiljezenima visekulturalnoscu
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i Cestim asimilacijskim pritiscima. Knjizevnost u takvim zajednicama ima vi-
Sestruku ulogu, pri ¢emu se ne moze svesti iskljucivo na estetsku dimenziju;
ona lako postaje oblik kulturnog otpora, afirmacije i legitimizacije, pri cemu
tekstovi koji pripadaju toj bastini cesto funkcioniraju kao simbolicki prosto-
ri pregovaranja izmedu identitetskih potreba zajednice i Sireg drustvenog
okruzenja.

Istovremeno, knjizevnost omogucéuje ocuvanje jezika kao klju¢nog
identitetskog markera, cime se dodatno produbljuje njezina funkcija unutar
zajednice i prema vanjskom okruzenju. lzazovi s kojima se suocava knji-
zevnost manjinskih zajednica &esto proizlaze iz specificnog polozaja takvih
zajednica unutar drustava koja su nerijetko obiljezena procesima kulturne
hegemonije i jezi¢ne asimilacije. Jedan od klju¢nih izazova tada jest po-
treba za ocCuvanjem autenti¢nog kulturnog izraza u kontekstu dominacije
vecinskih kultura, pri cemu knjizevnost nerijetko preuzima ulogu svjedoka i
Cuvara kulturne bastine. Ovo ocuvanje zahtijeva kompleksne strategije koje
ukljucuju ne samo stvaranje novih knjizevnih djela nego i promociju Citatelj-
ske kulture unutar same zajednice, ¢ime se osigurava kontinuitet recepcije
i transmisije tekstova.

Osim toga, knjizevnost manjinskih zajednica Cesto je podlozna margi-
nalizaciji unutar Sireg knjizevnog kanona, pri cemu je sustavno proucavanje
od klju¢ne vaznosti za afirmaciju njezine umjetnicke i kulturne vrijednosti.
Bez takvog istrazivanja postoji rizik da ovi tekstovi budu reducirani na fol-
klorni izraz, dok je njihova estetska i semioticka kompleksnost nepravedno
zanemarena.

Znacaj proucavanja knjizevnosti manjinskih zajednica dodatno se po-
tencira u postmodernom kontekstu, gdje su pitanja identiteta, hibridnosti i
multikulturalnosti postala klju¢ne teme suvremene teorije. Knjizevnost ma-
njinskih zajednica, poput one Hrvata u Vojvodini, funkcionira kao diskur-
zivni prostor unutar kojeg se ispituju granice izmedu lokalnog i globalnog,
tradicije i inovacije, proslosti i suvremenosti. Postmoderna teorija, sa svo-
jim naglaskom na fragmentaciju, pluralizam i dekonstrukciju, pruza alate za
dublje razumijevanje slozenih odnosa koji oblikuju manjinsku knjizevnost,
cineci je ne samo predmetom kulturnog istrazivanja, vec i prostorom za ar-
tikulaciju univerzalnih estetskih i filozofskih pitanja. Proucavanje takve knji-
Zevnosti stoga nije samo doprinos ocuvanju kulturne raznolikosti, ve¢ i klju¢
za razumijevanje Sireg konteksta u kojem se postavljaju pitanja identiteta,
pripadnosti i kreativne slobode.

Kontekstualizacija vremena, prostora i procesa

Knjizevnost Hrvata u Vojvodini povijesno je oblikovana unutar visestru-
kih slojeva politickih, drustvenih i kulturnih dinamika, koje su, kroz stoljeca,
oblikovale ne samo njezin tematski i stilski okvir vec i njezinu ulogu kao
klju¢nog nositelja kulturnog identiteta unutar visekulturalne sredine. Razvi-
jajudi se na raskrizju srednjoeuropskog, balkanskog i panonskog kulturnog
prostora, ova knjizevnost neizbjezno reflektira specificne interakcije izmedu
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razlicitih tradicija i identiteta, Cineci od svojih tekstova poligon za susreta-
nje, sukobljavanje, ali i sintezu tih utjecaja. Povijesna sudbina vojvodanskih
Hrvata, obiljeZzena kontinuiranim migracijama, socioekonomskim prijelomi-
ma i visekulturalnim suzivotom, osigurala je ovoj knjizevnosti jedinstvenu
poziciju u kojoj se lokalno iskustvo neprestano preispituje i nadograduje
univerzalnim literarnim temama.

Lingvisticki aspekti knjizevnosti Hrvata u Vojvodini zauzimaju sredisnje
mjesto u procesu njezina oblikovanja, pri ¢emu dijalekti i idiomi nisu samo
estetska obiljezja, vec i nositelji simboli¢ckog znacenja. Lokalni jezi¢ni izrazi,
utkani u tekstualnu strukturu djela, funkcioniraju kao semioticki znakovi koji
svjedoce o kulturnom kontinuitetu i otpornosti zajednice na procese homo-
genizacije, Cime se jezik uzdize iznad puke komunikativne funkcije i postaje
klju¢ni instrument identitetske samodefinicije. Ovakva jezicna strategija po-
sebno dolazi do izrazaja u poetskim djelima, gdje ritmic¢nost i melodi¢nost
jezika nisu samo estetske odlike, vec i simboli¢ki nositelji kolektivne me-
morije, Ciji se odjeci mogu osjetiti ne samo unutar zajednice vec i u Sirem
knjizevnom kontekstu.

Intertekstualnost je jos jedna karakteristika koja pridonosi specifi¢nosti
knjizevnosti Hrvata u Vojvodini, jer njezini autori Cesto posezu za elemen-
tima narodne predaje, povijesnih narativa i mitoloskih motiva, reinterpreti-
rajuci ih kroz prizmu suvremenih poetika. Ovaj proces ne djeluje samo kao
oblik kulturnog prisjecanja, vec i kao strategija suocavanja s drustvenim
i povijesnim transformacijama, pri ¢emu knjizevnost preuzima funkciju ne
samo cuvara nego i obnovitelja kulturnog identiteta. Primjeri takvih nara-
tiva, koji tematiziraju svakodnevni zivot zajednice, prozeti su viSestrukim
slojevima znacenja, pri ¢emu neposredno iskustvo prelazi u univerzalne
estetske i filozofske kategorije, otvarajuci prostor za dijalog izmedu tradi-
cije i suvremenosti.

Kulturni okvir unutar kojeg se knjizevnost Hrvata u Vojvodini razvijala
obiljezen je stalnom napetosc¢u izmedu ocuvanja zavicajnih korijena i nuz-
nosti prilagodbe Sirem kulturnom i politickom sustavu, pri ¢emu su procesi
politickih previranja, socioekonomske modernizacije i kulturne hegemonije
Cesto postavljali izazove kontinuitetu i odrzivosti knjizevne produkcije. U
takvom okruzenju knjizevnost nije samo odrazavala slozene identitetske
tenzije, ved je i aktivno sudjelovala u njihovu oblikovanju, pri cemu su autori
morali balansirati izmedu estetske slobode i drustveno-politickih ogranice-
nja. Takva dualnost omogucila je knjizevnosti da postane klju¢an medij kroz
koji se artikuliraju pitanja kolektivhe memorije, pripadnosti i otpora, $to se
odraZava u izboru tema, stilskih figura i simbolickih motiva koji prozimaju
njezine tekstove.

Povijesne okolnosti koje su definirale sudbinu vojvodanskih Hrvata do-
datno su pojacale vaznost knjizevnosti kao prostora za ocuvanje jezika i tra-
dicije u uvjetima visekulturalnosti i Cestih asimilacijskih pritisaka. Kroz sloze-
ne jezi¢ne strategije, knjizevna djela ne samo da tematiziraju svakodnevicu
zajednice vec i simbolicki mapiraju njezinu povijesnu stvarnost, stvarajuci
bogatu tekstualnu mrezu u kojoj su povezani elementi lokalne narodne tra-
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dicije s univerzalnim knjizevnim vrijednostima. Ovaj jezi¢no-tematski spoj
omogucuje knjizevnosti Hrvata u Vojvodini da istovremeno djeluje kao glas
specificne zajednice i kao platforma za Siri kulturni dijalog, ¢ime se dodatno
istiCe njezina slozenost i vaznost unutar Sireg knjizevnog kanona.

Dida kao suvremeni pionir kulturnog i knjizevnog
ocuvanja identiteta vojvodanskih Hrvata i Zavod
s Didom na istoj zadaci nekoliko desetljeca kasnije

Balint Vujkov, nezaobilazno ime u kontekstu knjizevnog i kulturnog
stvaralastva vojvodanskih Hrvata, svojim je opseznim radom ostavio dubok
trag u oCuvanju i afirmaciji identiteta zajednice kroz raznovrsne knjizevne i
etnoloske forme. Kao pisac, sakuplja¢ narodnih prica i jedan od najvaznijih
promicatelja narodne bastine, Vujkov je ne samo osnazio svijest o vaznosti
tradicije unutar zajednice, ve¢ je tu tradiciju podigao na razinu umjetnickog
i kulturnog fenomena koji transcendira lokalne okvire. Njegovo djelo nije
samo knjizevni artefakt, vec i Zivi dokaz otpornosti i kreativnosti zajednice
koja se, unatoc povijesnim izazovima i asimilacijskim pritiscima, uspjesno
odupirala gubitku identiteta kroz afirmaciju vlastite kulturne bastine.

Vujkovljevo knjizevno stvaralastvo proteze se od autorskih pripovije-
daka i poezije do monumentalnog rada na sakupljanju i biljezenju narodnih
prica, koje je sustavno prikupljao iz razli¢itih dijelova vojvodanskih ravnica,
Sireg bazena Panonije te pojedinih podrucja Balkana gdje su Zivjele hrvatske
skupine mahom na svojim rubovima, stvarajuéi tako svojevrsni arhiv usme-
ne tradicije Hrvata u ovom prostoru. Njegove pripovijetke i pjesme odisu
specificnom simbolikom i jezicnom autenti¢noscu, pri cemu je dijalekt cesto
nositelj narativne strukture i emocionalne dubine. Kroz te tekstove Vujkov
je uspio spojiti tradicionalne motive s modernistickim elementima, ¢ime je
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stvorio djela koja su istovremeno ukorijenjena u zavicajnoj stvarnosti i otvo-
rena univerzalnim knjizevnim vrijednostima.

. Objavljivanje Izabranih djela Balinta Vujkova glavne urednice Katarine
Celikovic i izbornika Zlatka Romica, pod pokroviteljstvom Zavoda za kulturu
vojvodanskih Hrvata i Hrvatske Citaonice Subotica, predstavlja jedan od naj-
vaznijih koraka u procesu sustavne valorizacije i ocuvanja kulturne bastine
Hrvata u Vojvodini. Zavod, kao vodeda institucija kulture u Hrvata, posvede-
na zastiti i promociji kulturnog identiteta vojvodanskih Hrvata, prepoznao
je Vujkovljev opus ne samo kao vazan segment lokalne knjizevne tradicije,
vec i kao klju¢ni doprinos Sirem kulturnom nasljedu koje povezuje lokalno i
univerzalno, povijesno i suvremeno. Njegovo sustavno objavljivanje sabra-
nih djela nije samo cin tehnickog biljezenja, ve¢ i simbolicki i kulturni doga-
daj koji ukazuje na zrelost institucionalnog pristupa u afirmaciji knjizevnog
stvaralastva manjinske zajednice.

Edicija izabranih djela obuhvada ne samo literarne radove Balinta Vuj-
kova, vec i njegovo pionirsko etnolosko i folklorno djelo, ¢ime je omogu-
¢eno cjelovito sagledavanje njegovog doprinosa ukupnoj knjizevnoj i kul-
turnoj bastini. Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata pazljivo je priredio ova
izdanja, ukljucujuci uvodne studije, znanstvene komentare i Siru kontekstu-
alizaciju koja osvjetljava Vujkovljev rad u povijesnom i drustvenom kontek-
stu u kojem je djelovao. Time je omogucéeno ne samo ocuvanje njegovih
djela za buduce generacije, vec i njihova integracija u suvremeni knjizevni
i kulturni diskurs, ¢ime se Vujkovljev opus potvrduje kao nezaobilazni dio
kulturne povijesti Hrvata u Vojvodini.

Ponovno otkrivanje i iSCitavanje Barabe Becarovica

Nas je Dida svoj pjesnicki opus oblikovao kao most izmedu tradicij-
skih vrijednosti i suvremenih estetskih i tematskih stremljenja, stvarajuci
literarnu bastinu koja transcendira vremenske i prostorne granice, te na
specificni nacin artikulira identitetsku pripadnost, kolektivnu memori-
ju i univerzalne ljudske teznje. Njegova poezija, duboko ukorijenjena u
folklornoj tradiciji vojvodanskih Hrvata, predstavlja ne samo umjetnicki
odraz narodne mudrosti, nego i svjedocanstvo o povijesnim i drustvenim
kontekstima u kojima je hrvatska zajednica opstajala i oblikovala svoj kul-
turni identitet.

U promisljanju pjesnickog opusa Balinta Vujkova nuzno je naglasiti
specificnu jezi¢nu teksturu njegova pjesnistva, koja spaja dijalektalne ele-
mente sa standardnim jezikom, ¢ime ne samo da Cuva jezi¢nu raznolikost
i specificnost zajednice kojoj pripada, vec i razvija univerzalni jezik umjet-
nosti sposoban komunicirati s raznovrsnim Citateljskim slojevima. Njegove
pjesme cesto evociraju slike vojvodanskih ravnica, svakodnevne prizore iz
zivota ruralne sredine i intimne trenutke ljudske egzistencije, pri ¢emu svaki
stih nosi dublju simboliku koja nadilazi deskriptivnu naraciju i prelazi u filo-
zofsku kontemplaciju o smislu zivota, odnosa s prirodom i transcendentnim
vrijednostima.
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Vujkovljeva poezija nosi i snazno obiljezje socijalne angaziranosti, pri
¢emu je Cesto prozeta motivima borbe za ocuvanje identiteta manjinske
zajednice, prava na vlastiti kulturni prostor i oCuvanje duhovne bastine pred
izazovima asimilacije i zaborava. Ovi motivi nisu samo tematski orijentiri
njegovih pjesnickih ciklusa, vec¢ i klju¢ne tocke kroz koje autor razvija svoje
estetske strategije, kombinirajudi lirsku introspektivnost s epizodama kolek-
tivne sudbine. U tom smislu, Vujkovljeva poezija postaje neka vrsta kolektiv-
nog dnevnika u kojem se pojedinacne emocije i refleksije stapaju s kolektiv-
nim narativom zajednice, oblikujuéi tako jedinstvenu sintezu individualnog
i zajednickog identiteta.

IS¢itavajudi formalne aspekte njegova pjesnistva, mozemo primijetiti
kako Vujkov majstorski koristi ritmicke strukture i melodi¢nost jezika kako
bi stvorio snazne emotivne dojmove kod ditatelja, dok istovremeno kroz
figurativni jezik i simboliku uvodi slojeve znacenja koji zahtijevaju pazljivo
is¢itavanje i dubinsko promisljanje. Njegove pjesme Cesto sadrze arhetipske
motive — zemlju, vodu, sunce, vjetar — koji su univerzalni u svojoj simbolici,
ali istovremeno ¢vrsto ukotvljeni u specificnom podneblju i tradiciji vojvo-
danskih Hrvata, ¢ime postizu jedinstvenu dvostrukost znacenja, lokalnu i
globalnu.

Zbirka pjesama Pupoljci — lirske pjesme, objavljena 1934. godine u Su-
botici skupa s Blaskom H. Vojni¢em i Franjom BasSi¢em, predstavlja jedin-
stveni primjerak cjelovitog pjesni¢kog stvaralastva Balinta Vujkova, koji je
kasnije postao poznatiji kao klju¢na figura u sferi proze i narodnih pripo-
vijedaka vojvodanskih Hrvata. U Pupoljcima Vujkov objavljuje poeziju pod
pseudonimom Baraba Becarovic, a zbirka je rezultat suradnje s drugim pje-
snicima, Sto dodatno naglasava vaznost tadasnjih lokalnih kulturnih i izda-
vackih inicijativa u oCuvanju i promociji knjizevnog stvaralastva vojvodan-
skih Hrvata. Ovaj kontekst objavljivanja svjedoci o ulozi lokalnih institucija i
pojedinaca u poticanju umjetni¢kog izraza manjinske zajednice u vremenu
kada su takve aktivnosti ¢esto nailazile na brojne prepreke. Rijecju, zbirka
nije samo izraz autorove literarne sklonosti prema lirskoj introspekciji, ve¢
i kulturno-historijski artefakt koji svjedoci o duhovnoj i knjizevnoj dinamici
hrvatske zajednice u Vojvodini tijekom meduratnog razdoblja. Pseudonim
Baraba Becarovi¢, iako na prvi pogled nosi notu ironi¢ne autoidentifikacije
s becdarskim motivima, istovremeno odrazava autorovu namjernu distancu
od rigidnih knjizevnih normi, ¢ime se otvara prostor za slobodnije poetsko
istrazivanje i eksperimentiranje unutar zadane forme.

Sadrzaj zbirke nudi Citatelju lirski krajolik u kojem se isprepli¢u motivi
zavicaja, ljubavi, unutarnjih previranja i prirode, pri cemu svaki stih odise ne
samo osebujnim estetskim izrazom, ve¢ i dubokom ukorijenjenosc¢u u kul-
turni i jezi¢ni pejzaz vojvodanskih Hrvata. U tom smislu, zbirka Pupoljci nije
samo zbirka lirskih pjesama, ved i slojevito poetsko svjedocanstvo o prosto-
ru i vremenu, u kojem se glas pojedinca suprotstavlja sveprisutnoj tenden-
ciji homogenizacije kulturnih izraza, slojevitim lirskim izrazajem u kojem se
motivi prirode, [jubavi i unutarnjih previranja ispreplicu s elementima lokal-
nog identiteta, stvarajuci tekstualni prostor u kojem tradicionalni tematski
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okviri zadobivaju univerzalnu dimenziju kroz simbolicku reinterpretaciju i
jezi¢nu rafiniranost. Priroda, koja u njegovim pjesmama nije samo pozadina
vec nositelj simbolickog znacenja i emotivnog tona, Cini srediSnji tematski
oslonac zbirke, pri cemu je njezina funkcija visestruka — od pejzazne evoka-
cije vojvodanske ravnice, preko introspektivhog prostora unutarnjeg mira,
do metafore egzistencijalne kontemplacije.

U pjesmi ,Kad izadem” ravnica se prikazuje kroz vizualne i auditivne
elemente koji istovremeno opisuju konkretni pejzaz i artikuliraju emotivno
stanje subjekta, ¢ime se stvara dinamican odnos izmedu prostora i unutar-
nje stvarnosti:

Kada izadem ujutro iz grada
sire se ravnice, polja, sad njiva.
Tako je sneno kao da jos svuda
duboko sred ponoci sniva.

Ovi stihovi istovremeno sugeriraju kontrast izmedu nemirnog, urba-
nog okruzenja i spokojnog ruralnog prostora, dok sintagma ,duboko sred
ponodi sniva” preobrazava pejzaz u simbol sna i trajnosti, evocirajuci osjecaj
harmonije izmedu Covjeka i prirode. Priroda ovdje nije samo mjesto borav-
ka, ve¢ metafizicko utociste koje transcendira vremenske i prostorne okvire,
¢ime postaje odraz univerzalnih ljudskih teznji za smirajem i povezanosc¢u s
izvornim okruzenjem.

Motiv ljubavi, koji se u Vujkovljevoj poeziji ne obraduje kao jednostav-
na emocija, ve¢ kao kompleksan odnos izmedu trenutne srece i neminovne
prolaznosti, takoder zauzima istaknuto mjesto u zbirci, pri cemu se kroz sofi-
sticirane metafore i jezi¢ne figure istrazuju slojevi emotivnog iskustva. U pje-
smi ,Susritaj”, susret dvoje ljudi opisan je mjeSavinom senzualnosti i suptilne
melankolije, dok svaki stih funkcionira kao pazljivo konstruirana slika koja
docarava prolaznost trenutka i tragove koje ostavlja u subjektovoj svijesti:

Prolebdila je pored mene laka kao nebeske svile jesenje
procitala u o¢ima Sto nikad nece niko reci

| otisla, zavila trag u Saputano nocno pramenje

U kom nam se duse sastaju sanjajuci plam sve veci i veci.

Metafora ,nebeske svile jesenje” sugerira krhkost i eteri¢nost susreta,
dok sintagma ,$aputano no¢no pramenje” simbolizira efemernost ljudskih
odnosa, pri ¢emu pjesma otvara prostor za kontemplaciju o prolaznosti i
snazi neizgovorenih emocija koje nadilaze verbalnu komunikaciju. Ljubav u
Vujkovljevoj poetici nije samo fizicki susret, ve¢ i metafizicko iskustvo koje
ostavlja trajne emocionalne tragove unatoc svojoj prolaznosti.

Pjesma ,Samoca” tematizira egzistencijalnu izoliranost kroz pejzazne
slike koje simboliziraju unutarnji osjecaj otudenja, pri ¢emu autor koristi
kombinaciju naturalistickih elemenata i apstraktnih pojmova kako bi stvorio
slojevit prikaz emocionalnog stanja:
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Cvitovi daljina bujaju medu nama, hvataju me u ocajanja kolo,
Ne pustaju me iz labirinta neizvjesnosti, njenih mutnih nizina;

Ovdje ,cvitovi daljina” simboliziraju nepremostivu udaljenost izmedu
subjekta i svijeta, dok ,labirint neizvjesnosti” oznacava ciklicnost i zamrse-
nost egzistencijalnog preispitivanja. Metafore poput ,ocajanja kolo” i ,mut-
nih nizina” oslikavaju nemoguénost izlaska lirskog subjekta iz stanja izo-
lacije, Cime se ova pjesma pretvara u introspektivni prostor za istrazivanje
dubokih unutarnjih tenzija koje karakteriziraju ljudsku egzistenciju.

Jezik zbirke odlikuje se dijalektalnim elementima i stilskom precizno-
$¢u, gdje dijalekt ne funkcionira samo kao sredstvo lokalnog kolorita, vec
i kao kljucni instrument za evociranje zavic¢ajne atmosfere i naglasavanje
autenti¢nosti pjesni¢kog glasa. Kroz koristenje lokalnog idioma — bunjevac-
ke ikavice, Vujkov ne samo da artikulira specifi¢nost vojvodanskog kultur-
nog prostora, ve¢ i povezuje lokalno i univerzalno, omogudujudi Citatelju da
istovremeno osjeti bliskost zavicajnog i prepozna univerzalnost emotivnih
i egzistencijalnih tema koje prozimaju zbirku. Ova strategija Cini njegove
pjesme ne samo kulturnim artefaktima vec i estetskim djelima koja nadilaze
okvire lokalnog knjizevnog stvaralastva.

Dida je trajan

Pjesnicki opus Balinta Vujkova, sagledan kroz prizmu njegova ukupnog
knjizevnog stvaralastva i kulturnog nasljeda vojvodanskih Hrvata, postav-
lja se u Siri kontekst knjizevnih strujanja koja balansiraju izmedu lokalne
ukorijenjenosti i univerzalnih umjetnickih vrijednosti, pri ¢emu njegovi sti-
hovi djeluju kao prostor interakcije tradicijskog nasljeda, individualne in-
trospekcije i globalnih estetskih izazova. Njegova poezija, oblikovana pod
utjecajem specificnog povijesnog i kulturnog okvira jedne manjinske za-
jednice, predstavlja rijedak primjer umjetnickog izraza koji se uspjeSno nosi
s procesima povijesnih diskontinuiteta, politickih transformacija i kulturne
marginalizacije, ne gubedi pritom sposobnost da komunicira s razlicitim ¢i-
tateljskim horizontima i umjetnickim paradigmama.

Stavljajudi, pak, Vujkovljeve pjesme u odnos s dominantnim knjizev-
nim i filozofskim diskursima 20. stoljeca, poput modernistickih teznji prema
univerzalizaciji lokalnog iskustva i postmodernistickih fragmentacija identi-
teta, njegovo stvaralastvo nudi alternativnu viziju knjizevnosti kao sredstva
trajnog povezivanja kulturnih, povijesnih i emocionalnih slojeva ljudskog
postojanja. Njegovi stihovi, prozeti dijalektalnom jezicnom teksturom i sim-
boli¢ckim bogatstvom, ukazuju na otpornost manjinskih glasova unutar Si-
reg knjizevnog pejzaza, pri Cemu je njegova poezija istodobno dokument
povijesne stvarnosti i autonomni estetski entitet sposoban za viseslojnu in-
terpretaciju u suvremenom kontekstu.

Ukljucivanje Vujkovljeva pjesni¢kog djela u Siri kulturni i knjizevni ka-
non nije samo ¢in afirmacije manjinske kulture, ve¢ i priznanje univerzalne
vrijednosti stvaralastva koje uspijeva nadiéi prostorna i vremenska ogra-
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nicenja, potvrdujudi tako da poezija, ¢ak i kada je duboko ukorijenjena
u specificnu zajednicu, ima potencijal postati dijelom univerzalnog dis-
kursa ljudskog iskustva. Vujkovljevi stihovi, sa svojom inherentnom spo-
sobnos¢u da povezu zavicajnu tradiciju s globalnim estetskim tokovima,
ostaju relevantan podsjetnik na moc knjizevnosti da istovremeno ocuva i
transformira kulturni identitet, ¢ineéi njegovo pjesnicko nasljede ne samo
simbolom trajanja jedne zajednice vec i svjetionikom univerzalne umjet-
nicke vrijednosti.
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RICI - SVJETLO | TAMA JEKE

ANITA PIPANOV MARIJANOVIC
OCE RIC PISMA DA BUDE

ok po tko zna koji put Citam sti-

hove iz Anitine knjige Oce ric pi-
sma da bude, pred oci mi izranja slika
Monostora ricima obojena.

Nitko nikada, kazu, tragove sta-
roga Bodroga grada pronasao nije.
Nestao je. Zna se da je bio, i gdje se
nalazio, ¢ak i koliko je Ziteljaimao. | da
su ga rusili vremena vihori, ratovi po-
harali, zitelji ga ponovno gradili, da bi
u njemu i madarski kraljevi stolovali.
IS¢eznuo je, govore, a dokaza nemaju.
Dunav, ta golema rijeka hraniteljica i
rusiteljica je svemu kriva. Potopila ga
| je, cijeloga prekrila, sebi uzela. Da ga
nitko nikada vise ne vidi, ni traga od
utvrde ostane, ni dio zidine, ni buna-
ra, ni putova, ni znaka da je tu nekad
netko obitavao, bas nicega.

1 No, Sokci koji su ovdje, nevoljom

tjerani, doselili, uvjereni su da je on
bio tu negdje, mozda, bas na ovome
mjestu na kojemu je Monostor izra-
stao. Bodrog grad nije nestao. Ostale su rici, legenda o vaznom naprednom
gradu. Tako on i danas zivi medu ljudima, monostorskom Kulturno-umjet-
nickom drustvu Hrvata ,Bodrog”, pjevackim skupinama ,Kraljice Bodroga”,
,Bodroski bedari”, turisti¢koj manifestaciji ,Bodrog fest"... Tako je Monostor
i Bodrog grad, tako su Monostorci i Bodrozani.

U san mi Monostor dode. Slici kao iz bajki dvorcu raskoSnom s visokim
kulama, kanalima opasan. Cuju se zvona crkve sv. Petra i Pavla, stariji svak
svojim poslom polazi, bijele mirisljave plahte se Sire u dvoristima krecom
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umalanih kuca. Oko ulica kanali, na njihovim obalama vrbe i topole Sume.
No, nema bajkovitog lanéanog mosta, onoga $to se dobronamjernome
spusta, a onome drugome sumnjivcu i smutljivcu nikad ne otvara. Otvoreni
su svi prilazi, izgradeni mostovi, Monostor obavijen Sumama, njivama, po-
ljima i vinogradima, Suncem koje, kao i svakoga jutra, izranja i grije zorne
mjestane. | vodu, i zemlju, i zrak, i vatru. Bas sve na ovome svijetu se budi,
Cuje se rika jelena, bruj pcela, cvrkut ptica. | mirisa snaznog, lijepog i prije-
kog Dunava.

| ovdje ratari u njive odlaze, pudari u vinograde, ¢amdzije grade bro-
dice, ribari ribu odlaze loviti, na trznici se nudi i kupuje sve $to su vrijedne
ruke izradile, neki zapjevaju i divane, onako lipo naski, ikavicom, a kako
drugacdije nego Sokacki.

A pjesnici pjevaju odavna i u Monostoru. | danas se Cuje jeka glasova
Stjepana Stipe Beslina, Adama Beslina Nove, Ivana Pasica, Antuna Kovaca,
Zeljka Seremesica, Denisa Kovaca, Tihomira Seremesica...

| Anita Dipanov Marijanovi¢ pjeva i pise tim dijalektom hrvatskoga je-
zika. U ovoj knjizi, njezinu prvijencu, Oce ri¢ pisma da bude podastrla nam
je 29 pjesama podijeljenih u dvije cjeline naziva ,Na skalinama ri¢i” i ,Glad
rici”.

U sva tri naslova rici. Bez njih se ne moze, bez tih rici Sokackih ni Anita
ne moze. Ona u svojim pjesmama preispituje sebe, nas, moze li, mozemo
li sacuvati namrle nam rici? Jesmo li svjesni znacaja rici, znamo li da su one
pitanja zivota i smrti, opstanka nasega? Mozemo li ih sacuvati, paziti, nje-
govati? Jesmo li dostojni toga namrlog nam ili ¢emo stjerani u kut skloniti
se, povudi, Sutjeti, izgubiti se, tako i mrakom, bas kao Bodrog grad, nestati?

Anita vjeruje, zato i pjeva, da u nama ljubavi i snage ima, da ¢emo
povjereno nam kao c¢edo u krilu njegovati, razvijati ga, jacati i ponosno ga
svijetu pokazivati.

Anita pjeva o ljudima, ljubavi, Zivotu, ricima o ricima, tradiciji, slobodi,
topolama, vrbama, Dunavu, kanalima, njivama, vinogradima, o ljudima, sve-
mu S$to nas okruzuje. O govoru koji diSe, obujmi nas ravnicom, mirom, tiSini
punoj zvukova. Otkriva nam svoje misli. Zabrinuta vidi svjetlo i tamu rici.

Zbog nestanka govora u pjesmi ,Spoznaja jezika” upozorava:

Sta vridi ako se zagrnes stidom?!

I sve ono Sto bi reko i uradio potisnes njime!
Pa se sklanjas ispred svega Sto ti moZe povuc’
i osokolit da progovoris il’ uradis ishitreno.
Prije neg’ i Sto pomislis!

Sta vridi kad sve to stoji,

il strovalji se na ravnicu, tako silovito

i tako bolno,

pa tu na nepreglednoj pustinji

grize ‘iljadu misli i kajanja Sto mogo si a nisi.
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Anita je ucinila snazan iskorak u pjesni¢kom izrazaju Sokaca, od Lire
naive do modernog iskazivanja na Sokackome govoru. Njezin stih utopljen
ikavicom je slobodan, melodi¢an i harmonican, zavijen metaforama trazi da
ovu knjigu ¢itamo do posljednje pisme, do zadnje rici. Poslije toga nama je
samo pozeljeti Aniti da nastavi s pjevanjem.

Pri kraju knjige Anita u rje¢niku nam tumaci manje poznate Sokacke
ric¢i. Tako ih je sacuvala od zaborava, sto je hvale vrijedno.

Ravnateljica Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata Katarina Celikovi¢
je sakupila po cCasopisima rasute Anitine pjesme, u jednoj od knjiga Lira
naiva objavila joj prvu pjesmu i afirmirala Anitino pjevanje. Tako se do ove
zbirke doslo.

Nepravedno bi bilo ne spomenuti one koji su omogucili da ova knjiga
bude kakva je: NIU ,Hrvatska rijec” je izdavac, Mirko je Kopunovi¢ uredio
zbirku, knjizevnik Tomislav Zigmanov je napisao pogovor glasovitoga na-
slova ,BljesStavila ljepota protkana u c¢eznjama i zebnjama”, likovno ju je
opremila, lekturu i korekturu uradila ekipa Hrvatske rijeci, a prelomila Jelena
Ademi.

Monostorci mogu biti ponosni na Anitu Dipanov Marijanovi¢, njezinu
knjigu, pjesme, rici koje ¢e se Cuti, vjerujem u to, daleko od monostorskog
atara.
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Zlatko Romi¢

SPOMENIK OD SAPATA

MIRKO KOPUNOVIC
FAJRUNT U ISTARSKOJ ULICI

Brojni su primjeri u svijetu umjet-
nosti koji su lokalnu sredinu uz-
digli na razinu globalne prepoznat-
ljivosti. U knjizevnosti to je, recimo,
Jan Neruda cije se Malostranske |

pripovijesti svakako mogu podve- FA:!“ “T
sti pod sam vrh Ceske knjizevnosti; U ISTARSKO] ULICI
filmska vrpca u ,Muckama" lansira-
la je londonsku cetvrt Peckham do
razine New Yorka ili Pariza, a svom
glavhom protagonisti zbog sjajne
glume omogudila stjecanje titu-
le ,sir"; u glazbi... pa tko ne zna za
Ulicu Jovana Cvijica u Novom Sadu,
gdje je zivot proveo Dorde Balase-
vié?

Spustimo i se ljestvicu nize,
slicno mozemo ustvrditi i za svijet
umjetnosti  vojvodanskih Hrvata:
lokalnim temama u knjizevnosti,
slikarstvu, glazbi ili na filmu bauvili
su se Matija Poljakovi¢, Petko Voj-
ni¢ Purcar, Vojislav Sekelj, Milovan
Mikovié¢, Tomislav 2igman0v, Stipan
Sabi¢, Ivan Balazevi¢, Josip Andri¢, Ivo Skrabalo, Branko I$tvandi¢... i bez ob-
zira na nacin interpretacije zajednicki motiv svima njima bila je ljubav prema
zavicaju i ljudima u njemu.

Ovom nizu imena ve¢ odavno se pridruzio Mirko Kopunovi¢, Cije po-
sljednje djelo to mozda i najjace potvrduje, jer mu je rodni suboticki kvart
— Bajnat — u sredistu zbivanja ¢ak i kada se za kratko iz njega izmakne. Ne-
Sto poput izlaska u grad ili na salas, ali i poput nostalgije kada se vrijeme i
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prostor protegnu do carstva emotivne vladavine. Mozda bi se nesto slicno
moglo reci i za zbirku njegovih pripovijedaka Mrvljenje mrve neba, ali je ova
ipak osebujna na nekoliko nacina.

Prvo $to se u ,Anki” lako uocava, i to ve¢ nakon nekoliko procitanih
stranica, je zacijelo mjesavina hrvatskog knjizevnog standarda i bunjevacke
ikavice — i to nerijetko u istoj recenici — Sto ovom djelu daje na autenti¢nosti
prikaza jedne mikro sredine, sto Bajnat zacijelo jest, ak i u okvirima Subo-
tice. Nakon Sto se svikne na ovu kombinaciju, Citatelja ¢e, ako ne zbuniti,
a ono zacijelo iznenaditi ili mozda i podsjetiti na Glumcevu Zagrepcanku
Citave salve misli nanesene bez ijednog pravopisnog ili znaka interpunkcije,
ponekad cak i u vidu zasebne pripovijesti. Odabir je to koji upravo malim
slovima povecava dinamiku price, ostavljajuci Citatelju na volju da intuici-
jom i logikom popunjava prostor izostavljenih tocaka, upitnika ili uskli¢nika.

Kada se, pak, sklope stranice ove knjige, kao trajni, ostaje dojam da je
autor kroz svoje likove ispisao i dio vlastitog Zivotopisa, ponekad kroz nji-
hove price, ponekad kroz opise i sjecanja. Zapravo, svaki dijalog, unutarnji
monolog, opis ili storija otkrivaju Citavu lepezu jednog skrivenog mikro svi-
jeta, ujedno istog kao i na mnostvu drugih mjesta diljem Panonske nizine i
Srednje Europe, a opet po detaljima specificnog cak i u odnosu na susjednu
Sentu, Ker, Gat ili neki drugi kvart u Subotici. Citatelj ¢e se tako kroz kratke
natuknice o ,Pioniru” ili ,8. martu” upoznati sa sve daljom, a opet jos dovolj-
no bliskom povije$¢u Bajnata; mirisi kruha iz pekare u tom kvartu ve¢ odav-
no su se preselili u trajnu uspomenu kao $to je i jos uvijek Zivo sjecanje na
tamosnjeg zupnika Blaska Dekanja. Taj spoj dokumentarnog i emotivnog,
spoj u kome se prepli¢u fakti i fikcija, ozivljavaju sliku nekadasnjeg Bajnata,
njegove dobre i lose strane, na nacin slican kako to ne tako davnu povijest
dijela Osijeka ¢ini Drago Hedl u Donjodravskoj obali, s tim $to je sama struk-
tura price Kopunoviceve ,Anke” elasti¢nija i po likovima Sire fokusirana.

Ono sto takoder krasi ovo djelo jest njegov narativni stil. Ovo se mno-
go manje odnosi na odabir pri¢anja (u tre¢em licu, Sto u startu omoguduje
distancu, prijeko potrebnu za ,objektivnost”), a mnogo vise na nacin na
koji je autor razvio radnju i kroz opise portretizirao svoje likove. lako jedan
dogadaj spaja pocetak i kraj desetak pripovijedaka, svaka od njih dovoljno
je samostalna da se iz nje mogu rascitati razliciti karakteri, upoznati obicaji,
saznati dogadaji ili ak zamisliti konkretna slika koja odstupa od primarnog
motiva. Likovi u ,Anki” su osobe s periferije grada i rubova javnog zivota,
osobe koje obi¢no nazivamo ,obi¢nim ljudima” i koji zive obicne, ,male
zivote”, ali i osobe koje na taj nacin odaju ,mentalitet sredine”, kako bi se
to stereotipno reklo. Jedna od uspjelijih takvih slika svakako je ona o domi-
nantnom stavu Bajnacana (ali i Suboti¢ana, pa dobrim dijelom i Vojvodana)
o vojsci, odnosno o tome da nijedna nije uspjela pridobiti njihova srca, prije
svega zbog losih iskustava sa svakom koja se pojavila ili u kojoj su i sami
nevoljko sudjelovali. Nesto poput Brace iz ,Ratnika paorskog srca”. | takve
osobe, bas kao i predsjednici i kraljevi, sazdane su od citavog kaleidoskopa
osobina koje u razli¢itim situacijama izlaze na vidjelo na razli¢ite nacine:
bijes smjenjuje kajanje (odnos prema zeni ili konjima, primjerice), a inat na
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koncu rada oprost (zavrsna pripovijest). | gorak okus. Jedino je melankolija
konstanta gotovo svih likova u Kopunovié¢evim pricama, bez obzira na to je
li joj uzrok materijalni polozaj, okruzenje u kom se odrasta i Zivi, neostva-
reni snovi ili pak urodeni karakter. Ta melankolija — koja je prisutna cak i u
tananim opisima ljubavi — svaki tracak svjetla trne u startu, porucujudi kako
je zivot jedan zatvoreni krug u kojemu svatko ima svoju stazu i iz koje nema
iskoraka. Primjeri poput Anke tim su uocljiviji i vise bole, budedi u vedini i
zavist i sram istodobno.

Pa ipak, Kopunovi¢ voli svoje likove bas takve kakvi jesu, odnosno ka-
kvim su ih portretizirali njegovo sjeéanje i masta. Stoga se, mozda i smjelo,
za ovu zbirku pripovijedaka moze ustvrditi kako one predstavljaju spome-
nik jednom kvartu u jednom vremenu; spomenik ciji temelji nisu niti mit niti
sutnja. Mozda samo Sapat. Do sada.
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HRVATSKA KNJIGA U 202



U rubrici Hrvatska knjiga u 2023. godini predstavljamo aktualnu knji-
Zevnu produkciju u Hrvatskoj i produkciju Hrvata u Srbiji s ciliem predstav-
lianja knjizevne scene, one koja ima svoj izgraden sustav i one koja pokazuje
vitalnost usprkos nedostatcima takvog sustava.

Stalni suradnik Nove rijeci Neven Usumovic daje poticajni pregled na-
slova za sve Ccitatelje hrvatske knjige u godini koja je iza nas i koja se ,zao-
kruzila” — ne u kalendarskom smislu, nego u smislu prvog vala recepcije i
valorizacije. Posebno ce istaknuti one knjizevne i publicisticke naslove koje
je hrvatska knjizevna kritika i publika prihvatila s tolikom pozornoscu da se
moze pretpostaviti kako Ce ta djela Zivjeti duze od godine u kojoj je objavljeno
njihovo prvo izdanje.



Neven Usumovic

KNJIZNICAREV IZBOR:
10 HRVATSKIH KNJIGA
1Z 2023. GODINE

Tea Tuli¢, Strvinari starog svijeta (Oceanmore)
Nagrada tportala za najbolji hrvatski roman

Dugo ocekivan novi roman Tee Tuli¢ ima
dva glavna junaka, oca i kéer, a njihov je odnos
razraden lirskim, figurativnim jezikom, istovre-
meno suosjecajno i nemilosrdno lucidno. Svako
poglavlje knjige ima snagu izvrsne kratke price.
Mediteranski su motivi originalni: u rasponu od
najcrnjih dubina do ushi¢ene transcendenci-
je. Figure sanjarenja i sna daju tekstu psihicku i
emotivnu suptilnost. Roman odrastanja koji ¢e se
dugo pamtiti.

lvica Ivanisevi¢ (Slobodna Dalmacija): ,Na
= kresti fjumanskoga vala jedno je ime posebno
istaknuto. Istini za volju, Teu Tuli¢ tesko je nazvati
predvodnicom icega, odnosno ikoga, jer se radi
o delikatnoj spisateljici kojoj je potpuno strana,
ako ne i odbojna, ambicija da bilo koga mobilizi-
ra svojim tekstovima. Ona to i ne Cini, dapace, ustrajava u njegovanju suz-
drzanog, prigusenoga glasa, sva zaokupljena malim, obiteljskim, intimnim
temama, ali se svojim umije¢em bez napora pozicionirala na sam vrh rije¢-
ke, pa onda i hrvatske knjizevne scene”.

Tea Tuli¢ (Rijeka, 1978.), spisateljica. Od 2008. aktivna u udruzi ,Kata-
pult” kao projektna voditeljica, organizatorica knjizevnih veceri i selektorica
rukopisa za objavu. Prozu je objavljivala u raznim domacim i inozemnim
knjizevnim casopisima, a kratke pri¢e prevodene su joj na engleski, fran-
cuski, slovenski i poljski jezik. Godine 2011. osvojila je nagradu ,Prozak”
za najbolji rukopis autora do 35 godina. U sklopu te nagrade objavila je
fragmentarni roman Kosa posvuda. Bila je prva stipendistica knjizevne rezi-
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dencije ,Krokodil” u Beogradu gdje joj je takoder objavljena knjiga. Clanica
je neformalne rijecke knjizevne skupine ,RilLit" i jedna od autorica njihove
zajednicke zbirke kratkih prica. Roman Maksimum jata objavila je 2017. go-
dine. Roman Strvinari starog svijeta (2023.) dobio je tportalovu nagraduy,
koja ukljucuje i realizaciju audioknjige u izdanju platforme book&zvook,
interpretatorica romana poznata je hrvatska glumica Lucija Serbedzija.

Natka Badurina, Strah od pamcenja: knjiZevnost i sjeverni Jadran
na rusevinama dvadesetog stoljeca (Disput)

Knjiga Natke Badurina Strah od pamcenja

¥ vrhunac je njezinog dosadasnjeg znanstvenog
(S rada u pravcu kulturnih i knjizevnih studija
STRAH pamcenja. Svoja istrazivanja Badurina smjesta

0D PAMCEN]A u okvir novog interdisciplinarnog pravca, koji
i se razvija od pocetka devedesetih godina na
sjecistu historiografije, sociologije, antropolo-
- | gije, knjizevne znanosti i drugih humanistickih
disciplina, a koji nosi ime ,studija pamcenja”
(memory studies). Povijesni dogadaji koji su
, -1‘||, potaknuli ovu novu opsjednutost prosloscu
i paméenjem svakako su raspad Sovjetskog
3£+L }EH} Saveza, propast komunizma (koji je kao ideo-
logija bio okrenut budu¢nosti) i kraj Hladnog
rata. Badurina odmah u svojoj uvodnoj rijeci
upozorava kako je prizeljkivana demokratizacija pamcenja dovela do niza
problemati¢nih pojava: prva od njih je zloupotreba i banalizacija Holo-
kausta usred niza kompetitivnih usporedbi s tim presudnim fenomenom
XX. stoljeca; druga je ,rivalstvo i rat memorijskih skupina za javni prostor
prema logici izravnatih racuna”, ¢cime se gubi ,hijerarhija memorijskih pri-
povijesti”, a koja bi i dalje trebala biti utemeljena na antifasizmu (kako je
uvjerljivo pisala Aleida Assmann); trece je oslobadanje prostora za povi-
jesni revizionizam.

Antun Paveskovi¢ (Moderna vremena info): ,[Natka Badurina pise]: ‘U
sva Cetiri slucaja pamcenje prikazujem dvoglasno, uzimajudi u obzir talijan-
sku i hrvatsku stranu’. | ta transnacionalna perspektiva bila bi tek mehanicka
prisila na istinu da autorica nije duboko svjesna i njenih ogranicenja nadila-
zeci ih multidisciplinarnim uvidima”.

Natka Badurina (Rijeka, 1967.) izvanredna je profesorica na Sveucili-
Stu u Udinama, doktorirala je u Zagrebu, a bila je zaposlena i na sveucilisti-
ma u Padovi i Trstu. Dosad je objavila knjige Nezakonite kceri llirije: hrvatska
knjizevnost i ideologija u 19. i 20. stoljecu (Centar za zenske studije, Zagreb,
2009.) i Utvara kletve: o sublimnom i rodnim ulogama u hrvatskoj povijesnoj
tragediji u 19. stoljecu (Disput, Zagreb, 2014.). Inace je jedna od suurednica
dvaju znanstvenih zbornika posvecenih strahu: Naracije straha (Leykam in-
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ternational i Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb, 2019.) i Encounte-
ring Fear (Zagreb, Institut za etnologiju i folkloristiku, 2020.).

Kristian Novak, Slucaj vlastite pogibelji (Oceanmore)
Nagrada ,Vladimir Nazor” za najbolja umjetnicka ostvarenja u Repu-
blici Hrvatskoj

Posljednji roman Kristiana Novaka jedna je od
najcitanijih i najprodavanijih hrvatskih knjiga u po-
sljednje vrijeme: do sada su objavljena tri izdanja
ove knjige.

Mladi prometni policajac naden je mrtav na
straznjem sjedistu svojeg automobila. Slucaj je
klasificiran kao samoubojstvo u Sto, s obzirom na
niz neobicnih okolnosti i ¢injenicu da nije obavlje-
na obdukcija, sumnja njegova obitelj i dobar dio
javnosti. Obitelj od njegova starijeg brata, takoder
policajca, zahtijeva da sazna istinu, kazni odgovor-
ne. Istodobno, ambiciozna profesorica priprema
dramsku grupu srednjoskolaca za uprizorenje An-
tigone, pri ¢emu s njima evocira upravo tragican
dogadaj kojemu svjedoce u svojoj suvremenosti.
| oko kojeg im se misljenja potpuno razilaze. Dok pokusava dokazati istinu
i tako obraniti svoje dostojanstvo i radno mjesto od uvrijedenih roditelja
srednjoskolaca, pripadnika lokalne elite, gubi stup po stup svojeg dotad
sretnog gradanskog zivota, ali pronalazi odvaznost koje nije bila svjesna.
Smrt mladog policajca, kao jeka fatalnog pucnja, stubokom mijenja Zivote
onih koji su ostali.

Bojana Radovi¢ (Vecernji list): ,Kristianu Novaku poslo je za rukom ono
Sto uspijeva malo kome, napisao je treci veliki roman u nizu, pri¢u koja bi,
da Zivimo u uredenoj drzavi, odjeknula poput bombe. Nakon Crne mati
zemle i Ciganina, ali najljepsSeg Novak svoju ,medimursku trilogiju” zavr-
Sava pricom koja govori o korumpiranosti policije, onoj koja se pogubnim
u¢incima prelijeva na cijelo drustvo ostavljajuci za sobom zrtve, mozda i
najbolje ljude medu svima nama, one koji zele Zivjeti bas u tom (mitskom)
uredenom drustvu. Zbog toga roman Slucaj vlastite pogibelji na svojim kori-
cama ima zapisanu i jednu nadasve vaznu poruku — posvetu: ‘Pravda se tice
svakoga ili nije pravda. Ako se slucaj pogibelji pravednog ti¢e samo njega,
s njime umire i pravda sama".

Kristian Novak (Baden-Baden, 1979.) djetinjstvo je proveo u Sv.
Martinu na Muri. Gimnaziju je pohadao u Cakovcu, nakon ¢ega je na Fi-
lozofskom fakultetu u Zagrebu diplomirao kroatistiku i germanistiku te
doktorirao na Poslijediplomskom studiju lingvistike. Predaje na Odsjeku
za germanistiku Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Bavi se istrazivanjima
na podrucju povijesne sociolingvistike, analize diskursa i jezi¢ne biogra-
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fistike. Godine 2005. objavljuje roman Objeseni, a 2013. roman Crna mati
zemla, koji osvaja t-portalovu nagradu za roman godine. Istu nagradu,
kao i Nagradu ,Gjalski”, Nagradu ,Fran Galovi¢" i dvije nagrade BOOKtiga
donio mu je Ciganin, ali najljepsi. Romani Crna mati zemla i Ciganin, ali
najljepsi prevedeni su na niz stranih jezika te adaptirani u kazaliSne hitove.

Slobodan Snajder, Andeo nestajanja (Fraktura)

Neposredno prije Drugoga svjetskoga rata u
kucu u zagrebackoj llici, dvokatnicu koju je za na-
SLOBODAMN jam izgradio imu¢ni zidovski veletrgovac, kao slu-

SMAJDER 7avka kod gospode u gradu dolazi raditi mlada,
lijepa i bistra djevojka sa Zumberka Anda Berilo.
U teskim ratnim vremenima ona ¢e saznati kakav
je tko od njezinih susjeda i poslodavaca — jedni
e zavrsiti u logoru, drugi se pridruziti ustasama,
tredi oti¢i na lije¢enje u sanatorij. Andeo nestaja-
nja Slobodana Snajdera veli¢anstven je povijesni
ep i autorova posveta Zagrebu i njegovim tihim
herojima.

Jaroslav Pecnik (Novi list): ,Kada sam pomi-
slio da je romanom Doba mjedi (2016.) Slobodan
Snajder dosegao vrhunac svog proznog stva-
ralastva, on me je novim djelom Andeo nestajanja posvema demantirao;
iznova je ‘skrojio’ sjajan roman i razvidno pokazao i dokazao kako njegovo
literarno umijece ne poznaje, niti priznaje ikakve granice. Moze se neko-
me uciniti kako sam pretjerao u ocjeni najnovijeg Snajderovog knjizevnog
uratka, da sam kao iskreni poklonik njegova rukopisa isuvise subjektivan,
ali svatko tko uzme u ruke ovaj roman i posveti mu duznu pozornost, a ne
tek ovlasno ‘protréi’ kroz tekst, sam ce se uvjeriti zasto drzim, uostalom kao
i mnogi drugi, da je Snajder jedan od nasih najvecih i najboljih ovodob-
nih spisatelja koji ima tu nesrecu da piSe na malom jeziku, malog naroda;
u protivnom, recimo da pripada korpusu neke velike, svjetski afirmirane
literature, ve¢ bi se odavno nasao u krugu najozbiljnijih pretendenata za
knjizevnog Nobela".

Slobodan Snajder (Zagreb, 1948.) studirao je filozofiju i anglistiku na
zagrebackom Filozofskom fakultetu. Suosnovao je i Sesnaest godina uredi-
vao kazalisno-filmski ¢asopis Prolog. Aktivan je u viSe zanrova. Pisao je za
kazaliste — prva profesionalna izvedba Minigolf u tadasnjem ZDK (danas DK
Gavella), 1969. Izvoden je u inozemstvu (Hrvatski Faust, Theater a.d. Ruhr,
1987., te Burgtheater, Be¢ 1993.). Dosad je objavio ove knjige proze: Knjiga
o sitnom (1996.), 505 sa crtom (2007.), Morendo (2011.) i Doba mjedi (2016.).
Napisao je i knjigu eseja: Umrijeti u Hrvatskoj (2019.). Izbor iz djela objavljen
mu je u devet svezaka (2006. — 2007.). Roman Doba mjedi objavljen je na
trinaest jezika.

ANBEO
NESTAJAN]A
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Igor Beles, Listanje kupusa (Hena com)
Nagrada ,Fran Galovic” za najbolje objavljeno knjizevno djelo hrvatskih
pisaca na temu zavicaja i/ili identiteta za 2023.

Pet jedanaestogodisnjaka, nerazdvojnih
¢lanova An druzine, u Borovu je naselju 1991.
krenulo istrazivati misterij nestanka djece i ne-
kih obitelji iz njihova naselja koje se mijenja iz
dana u dan, pa sve brZe, iz dana u no¢, u noci u
W kojima se sve CeSce Cuju pucnjevi, detonacije...
No, njihovo je prijateljstvo iznad svega, pa im
ni ¢injenica $to doznaju da su odjednom postali
Srbi ili Hrvati nista ne znadi, dok ona u svijetu
odraslih postaje kljucna. Zbog prijateljstva i ne-
razumijevanja svijeta koji im bas nitko ne poku-
Sava objasniti — a tesko da se i njihovi roditelji
dobro snalaze u galopiranju rata — upadat ¢e u
sve vece nevolje i njihovo ¢e idilicno djetinjstvo,
obiljezeno stripovima i glazbom, zacinjeno pr-
vim ljubavima, postupno prerasti u triler i horor.
Listanje kupusa jedan je od prvo ljepsih, pa poslije mucnijih i napetijih, a sve
skupa potresnijih i humanijih romana napisanih podosta posljednjih godi-
na.

Davor Spisi¢ (Telegram): ,Straéna trauma Vukovara, bratoubilacki tra-
gi¢na i besmislena, reflektirana je i otisnuta u romanu Listanje kupusa (Hena.
com) upravo iz djecjeg rakursa. Igor Beles, danas Rijecanin a roden u Vuko-
varu 1978., svojim je drugim romanesknim ostvarenjem beskompromisno
presao na djecju stranu. Dosljedno, uzbudljivo, ranjivo i njezno ostvarena
platforma infantilizacije, ovom velicanstvenom romanu je osigurala jedno-
stavnost neokaljane djec¢je mudrosti”.

Igor Beles (Vukovar, 1978.) objavljivao je kratke price u c¢asopisu Zarez
i Fantom slobode, na internetskim portalima Kriticna masa, Citaj me i XXZ
Magazin. Dvostruki je finalist nagrade ,Prozak”. Jedan je od pokretaca i
urednika knjizevnog magazina Knjizevnost uZivo. Clan je neformalne knji-
zevne skupine Ri-Lit i jedan od scenarista drustvene igre Arcadia Tenebra.
Kratka pri¢a 33 adaptirana je u radiodramu koja je bila eksponat na izlozbi
slika. Dosad mu je objavljen roman Svitanje na zapadu (2012.). Zivi i radi u
Rijeci.

Dejan Jovi¢, Uvod u Jugoslaviju (Fraktura i SKD Prosvjeta)

Malo koji dogadaj u povijesti je dozivio tako raznolika, proturjecna i
suprotstavljena tumacenja kao raspad Jugoslavije. Potpuno odsustvo kon-
senzusa, znanstvenog, publicistickog, zurnalistickog i kolokvijalnog, sva-
kodnevnog jednako prevladava i kada je rije¢ o samoj jugoslavenskoj dr-
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Zavi u odnosu na koje se grade novi nacionalni
' identiteti drzava sljednica. Knjiga Dejana Jovica
Uvod u Jugoslaviju u tu polemiku, u tu kakofoni-
Uved ju narativa, u tu nepotrebnu strast, u taj (zapra-
u Jugeslaviju

vo) politicki sukob unosi smirenost Argumenta.
Utoliko je Jovi¢ev Uvod u Jugoslaviju svojevrsni
reset dosadasnjih interpretacija, nadajmo se
i reset percepcija jednog vaznog poglavlja hr-
vatske (jasno, ne samo hrvatske) povijesti. Ova
knjiga, pisana prije svega za nove generacije, ro-
dene nakon raspada Jugoslavije, objasnjava $to
| 1| Je bilai Sto je htjela biti Jugoslavija — u cemu je
uspjela a u cemu nije. Ona nudi uvjerljiv odgo-
vor i na pitanje — zasto se raspala. Time otvara
prostor za nova istrazivanja, temeljena na arhiv-
skom gradivu kao i na ¢vrstoj i uvjerljivoj meto-
dologiji znanstvenog istrazivanja. Ona je poziv na smirenu raspravu kao i na
daljnja istrazivanja, liSena strasti i predrasuda.

Dejan Jovi¢ (Samobor, 1968.) profesor je politologije na Fakultetu
politickih znanosti u Zagrebu i naslovni profesor Fakulteta politickih na-
uka u Beogradu. Od 2013. do 2021. bio je glavni i odgovorni urednik
casopisa Politicka misao, a od osnivanja 2018. glavni je urednik Tragova,
Casopisa za srpske i hrvatske teme. Diplomirao je u Zagrebu, magistrirao
u Ljubljani i Manchesteru, a doktorirao u Londonu na London School of
Economics and Political Science 1999. godine. Od 2000. do 2010. radio je
na Sveucilistu Stirling u Skotskoj, gdje je predavao politologiju i bio osni-
vac i direktor Centra za istrazivanje europskog susjedstva. Bio je glavni
analiticar u Uredu predsjednika Republike od 2010. do 2014. Autor je knji-
gaJugoslavija: drZzava koja je odumrla (Prometej, Zagreb, 2003.; Samizdat/
Fabrika knjiga, Beograd, 2003.; Purdue University Press, Lafayette, 2009.)
te Rat i mit: politika identiteta u suvremenoj Hrvatskoj (Fraktura, Zapresic,
2017.i2018.).

Marko Pogacar, Pono¢ni glagoli (V.B.Z.)
Nominacija za nagradu ,Tin Ujevic”

Pjesnik usisava Saren jezi¢ni materijal i vraa ga obogacenog kao uran,
preradenog u slozeno ritmiziranu poeziju skokovite asocijativnosti koja uvi-
jek otvara nove opcije, refleksnu i fleksibilnu refleksivnost i slikovitost koja
razbija okove ocekivanog. Mozda su ovaj put jos jace izrazene fonetske
dimenzije jezika — autorove primarne i trajne teme — pojacana je aliteracija,
posebno cesce Cujemo Susur palatala i atmosferilija, vjetra i sjevera. Zbirka
vrvi od flore i faune, u njoj buja i puze i Susti — i puno je glagola opcenito —
gmize i visoko se uzdize. U stihovima su se u vecoj mjeri nego prije nastanili
i neki drevni likovi, anticki i biblijski, naravno i Rimbaud i svi eksplozivni po-
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tencijali pisanja, jer to je poezija, kratka zavjera

wwmwnn | izloga-jezika, piSe urednik Kruno Lokotar.
i Andrijana Kos-Lajtman (Novosti): ,Svaka
uranoit | nova knjiga Marka Pogacara, vjerojatno najemi-

nentnijeg domaceg pjesnika, esejista i knjizev-
nog kriticara srednje generacije, u knjizevnim se
krugovima docekuje kao mala svetkovina. Naj-
novijom zbirkom intrigantnog, na fonemskom
ludizmu utemeljenog naslova Ponocni glagoli
Pogacar ne samo da iznova potvrduje svoj pje-
snicki talent nego i pokazuje kako se istancan
pjesnicki nerv svakim novim ukori¢enjem cizelira
u drugacije poetsko tkanje”.

Marko Pogacar (Split, 1984.), pjesnik, pro-
zaik i knjizevni kriticar. Priredio je antologije Hr-
vatska mlada lirika 2014. (HDP, 2014.) i The Edge of a Page: Young Poetry
in Croatia (HDP, 2019.). Stipendist je berlinskog DAAD Kiinstlerprogramma
(2021.). Objavio: Pijavice nad Santa Cruzom (pjesme, 2006.); Poslanice obic-
nim ljudima (pjesme, 2007.); Predmeti (pjesme, 2009.); Jer mi smo mnogi
(publicistika, 2011.); Atlas glasova (eseji, 2011.); Crna pokrajina (pjesme,
2012.); Bog nece pomoci (price, 2012.); Jugoton gori! (eseji, 2013.); Slijepa
karta (putopisna proza, 2016.); Zemlja Zemlja (poezija, 2017.); Pobuna cu-
vara / Citati nocu (eseji, 2018.); Korov, ili protiv knjizevnosti : usputna knjiga
(prozni zapisi, 2020.); Latinoamericana (proza, 2020.); Knjiga praznika (po-
ezija, 2021.); Adolfove usi: berlinski dnevnik (dnevnik, 2022.).

Tamara Bilankov, Iz kuce po kojoj pada kisa (Jesenski i Turk)
Godisnja knjizevna nagrada Istarske Zupanije ,Edo Budisa”

lako izmedu pojedinih prica nalazimo mo-
tivske, pripovjedne i Zzanrovske poveznice, auto-
rica Citatelja do kraja zbirke iznenaduje stalnom
izmjenom pripovjednih postupaka, znacenjskim
pomacima i ponajvise zacudnim, ironi¢nim i sati-
ricnim humorom. Njezine su junakinje djevojcice

J:'. -. i | i Zene, ali i kraljevi, grobari, ptice, prasice, zecevi i
j'.. S Iisige. Dje;fja masta ide.do' propitivanja bozanske
5 {f 1| egzistencije, basne dobivaju distopijski karakter, a
JERR 8 motorika znanstvenofantasti¢cnog pojmovnika za-
i ustavlja se psovkom i zargonskim izrazima. Hlad-

nocu i prazninu Skolskih ucionica, administrativ-
nih ureda i zatvora zapljuskuju valovi nesputane,
groteskne, ,divlje” imaginacije.

Sara Tomac (Booksa): ,Tamara Bilankov je
autorica izvanredne mastovitosti i umjesnosti u
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pripovijedanju i izgradnji atmosfere. Ova zbirka pohvaliti se moze slozenim
konceptima izrazenima na jednostavan, slikovit i efektan nacin, ironijom i
satirom koje se ne oslanjaju na kliSeje te slojevitim i zacudnim svjetovima
koji pozivaju na iskreniji uvid u vlastitu svijest te na ozbiljnije shvacanje dis-
topije koja je ve¢ duboko zarila kandze u nasu sadasnjost”.

Tamara Bilankov (Split, 1988.) magistrirala je na Odsjeku za animirani
film i nove medije na Akademiji likovnih umjetnosti u Zagrebu, kao i na Od-
sjeku za komparativnu knjizevnost na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Za-
vrsila i poslijediplomski stru¢ni studij na Radboud Sveucilistu u Nizozemskoj
za RITHA prakticara (stru¢njaka za edukaciju darovite djece i ucenika). Od
2015. godine radi kao edukatorica na filmskim i umjetnickim radionicama
u okviru udruge ,Blank”, a od 2016. kao profesorica filma, videa, animacije i
vizualne komunikacije u Skoli za umjetnost, dizajn, grafiku i odje¢u ,Zabok".
Dobitnica je nekoliko knjizevnih nagrada, medu kojima je i nagrada ,Post
scriptum” za knjizevnost na drustvenim mrezama, u sklopu koje joj je objav-
liena zbirka kratkih prica Iz kuce po kojoj pada kisa. Clanica je Hrvatskog
drustva interdisciplinarnih umjetnika.

Snjezana Banovié, Kronika sretnih trenutaka: odlomci iz ludih
osamdesetih (Fraktura)

Kronika sretnih trenutaka intimna je knjiga
na cijim stranicama susrecemo Branimira DZo-
nija Stulica (njezinog tadasnjeg partnera) i sva
druga lica s omota albuma i novinskih stranica
osamdesetih, od VGorana Bregovica, Slavenke
Drakuli¢ do Stipe Suvara. Snjezana Banovi¢ opi-
suje vrijeme u kojem su glazba, film, kazaliste
i likovne izlozbe bile najvaznije stvari na svije-
tu. Bitan dio knjige posvecen je Ljubisi Risti¢u
i njegovom kazalistu po kome je Subotica bila
medunarodno poznata krajem osamdesetih go-
dina.

Snjezana Banovi¢ (Zagreb, 1963.) je reda-
teljica, spisateljica i redovita profesorica na Od-
sjeku Produkcije Akademije dramske umjetnosti
Sveucilista u Zagrebu. Studirala je francuski i
Spanjolski jezik na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, diplomirala kazalisnu
reziju na Akademiji dramske umjetnosti (1990.) i doktorirala teatrologiju
na Filozofskom fakultetu SveuciliSta u Zagrebu (2011.). Usavrsavala se na
nizu stipendija i edukacija u Hrvatskoj i inozemstvu, od cega se isticu Ful-
brightova stipendija na Sveucilistu Yale i viSe usavrsavanja u umjetnickim
ustanovama Francuske i Njemacke. Rezirala je 50-ak predstava i scensko-
glazbenih dogadanja u zemlji i inozemstvu, autorica je vise scenskih pred-
loZzaka, adaptacija i prijevoda za kazaliste te mnostva znanstvenih i stru¢nih
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tekstova iz podrudja teatrologije, recenzentica vise znanstvenih ¢lanaka i
promotorica brojnih knjizevnih i teatroloskih izdanja. Glavno su podrudje
njezina rada i istrazivanja povijesni i kulturno-politicki razvoj nacionalnih
kazalista i festivala u Hrvatskoj, a ponajviSe utjecaj politike na kulturu. Obja-
vila je knjige: Drzava i njezino kazaliste (2012.), Kazaliste krize (2013.), Sluz-
beni izlaz (2018.), i Kazaliste za narod (2020.).

Ilvo Goldstein, Povijesni revizionizam i neoustastvo: Hrvatska
1989. — 2022. (Fraktura)

Knjiga Ive Goldsteina Povijesni revizionizam
i neoustastvo: Hrvatska 1989. — 2022. zavrsni je
dio svojevrsne trilogije o zlocinima djela i zloci-
nima rijeci koju Cine knjige Jasenovac i Antisemi-
tizam u Hrvatskoj. Na samom pocetku Goldste-

ESHNI in se pita je li revizionizam dostojan polemike,
Hﬁﬁ#ﬂ pa i osvrta, jer on nije drugo nego jedna velika,
| NEOUS oCita laz. Ta je laz u civiliziranim i demokratskim
TASTVO zemljama marginalizirana, u nekima i kriminali-
= DL, zirana. U Hrvatskoj je, nesretnim stjecajem po-

vijesnih okolnosti, dio vladajuce elite revizioniz-
mom sebi pokusao priskrbiti legitimitet, a dio
znanstvene elite u njemu je prepoznao unosnu
robu za kojom na nasem neukom trzistu vlada
potraznja. Povrh svega, sredisnji motiv revizio-
nista jest rehabilitacija ideologije i rezima pora-
zenih 1945. Zato bi revizionizam bilo pogresno ignorirati jer se obranom
povijesnih istina ne brani samo historiografija nego i demokratska civiliza-
cija. Goldstein je u radu na svojoj knjizi temeljito proucio uratke povijesnih
revizionista u Hrvatskoj i Srbiji u posljednja Cetiri desetljeca. Goldsteinov
Povijesni revizionizam [ neoustastvo: Hrvatska 1989. — 2022. buduéim ce
istrazivacima moralnih i intelektualnih posrnuéa jugoistocne Europe biti ne-
zaobilazan izvor.

Ivo Goldstein (1958.), historicar, leksikograf i diplomat, u prvoj fazi
karijere bavio se bizantologijom i hrvatskom povijes¢u srednjega vijeka, a
kasnije sve vise povijes¢u Zidova u Hrvatskoj te razli¢itim aspektima hrvat-
ske povijesti 20. stolje¢a. Objavio je izmedu ostalih viSe izdanja Hrvatske
povijesti (na hrvatskom, slovenskom i engleskom), Hrvatska 1918. — 2008.,
Kontroverze hrvatske povijesti 20. stoljeca, Hrvatska 1990. — 2020.: godine
velikih nada i gorkih razocaranja, Zidovi u Zagrebu 1918-1941, Zagreb 1941-
1945, Povijest grada Zagreba, Jasenovac i Antisemitizam u Hrvatskoj od sred-
njega vijeka do danas. Sa Slavkom Goldsteinom objavio je knjige Holoka-
ust u Zagrebu, Jasenovac i Bleiburg nisu isto i Tito, a s Vladimirom Ani¢em
suautor je Rjecnika stranih rijeci te je jedan od sedam suautora Hrvatskog
enciklopedijskog riecnika. Dobitnik je Nagrade Grada Zagreba 2005., odli-
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kovan Redom Danice hrvatske s likom Rudera Boskovica 2007 godine. Od
2018. ¢lan je Akademije nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine. Dobio je i
nagradu ,Krunoslav Suki¢” za promicanje mirotvorstva, nenasilja i ljudskih
prava za knjigu godine 2022. za knjigu Antisemitizam u Hrvatskoj od sred-
njeg vijeka do danas.
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Branimir Kopilovic¢

KNJISKA PRODUKCIJA HRVATA
U SRBLJI 2023. - 2024.

ada promatramo knjisku produkciju Hrvata u Srbiji u proteklih godinu

dana, u razdoblju izmedu odrzavanja dvaju Dana hrvatske knjige i rijeci
— Dana Balinta Vujkova, srediSnje knjisko-jezi¢ne, ali i vrlo vazne kulturne
manifestacije Hrvata u Srbiji, moze se sumarno zakljuciti da je izdavastvo
napravilo kvantitativan pomak u odnosu na prethodnu godinu. Iz tiska su
izaSla Cetrdeset i tri naslova monografija, godisnjaka, izlozbenih kataloga,
publikacija gotovo svih vrsta kao i jedan USB nosa¢ zvuka s pripadaju¢im
bookletom (broSurom). Ova analiza prati izdanja kroz popis monografskih i
periodi¢nih publikacija. Kao specifi¢no izdanje navodi se i nosac zvuka Tam-
buraski troplet vojvodanskih Hrvata s prate¢im tekstom i ilustracijama u bro-
Suri. Kada se promatraju izdavaci ovih izdanja, primjetno je kako su domi-
nantna izdanja Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata, Hrvatske citaonice
Subotica, Udruge bunjevackih Hrvata ,Duzijanca”, Katolickog drustva ,lvan
Antunovi¢”, i drugih. Neka od izdanja koja tematiziraju hrvatsku manjinu u
Srbiji priredile su i pojedine institucije iz R. Hrvatske, primjerice Filozofski fa-
kultet Sveucilista Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku. Promatra li se teritori-
jalna zastupljenost izdanja, najveci broj je publiciran, razumljivo, u Subotici
— sjedistu hrvatskih manjinskih institucija u R. Srbiji. Potom slijede izdavaci
iz Novog Sada, Beograda, Sombora, Apatina, Sida i Panceva te Osijeka, To-
varnika i ,samizdat” izdanja iz Dugog Sela iz R. Hrvatske. Autori zastupljeni
u ovoj analizi ve¢ su dobro poznata imena ovdasnje manjinske knjizevne
i znanstvene scene, ali se pojavilo i nekoliko novih autora s prvijencima.
Najbrojnija su izdanja u znanstvenom podrudju (dvanaest izdanja), potom
poezija (dvanaest) i umjetnost (deset izdanja). U promatranom razdoblju
redovito su izlazili manjinski casopisi, novine i listovi, jednom rijeci sve ono
S$to se svodi pod periodi¢nu produkciju. U gotovo svim publikacijama velika
je pozornost stavljena na pravopisno, jezicno i stilsko oblikovanje teksta
koji je tiskan (uglavnom) na standardnom knjizevnom hrvatskom jeziku uz
dodatke drugih jezika u nekolicini izdanja. Ovime je nastavljena praksa vi-
soko postavljenih standarda u manjinskoj knjiskoj produkciji Hrvata u Srbiji,
promatrano unatrag dva desetljeca. Vidljiv je kvantitativan pomak u broju

189



RIEY

izdanja na polju hrvatskog manjinskog izdavastva, ali je takoder i jasan ma-
njak u opseznijim publikacijama stru¢no-monografskog tipa, kao i u po-
drucju politike i opéenito publicistike, te onoga $to smatramo ,klasicnom
knjizevnoscu”, bilo to u vidu romana, novela i sli¢nih Zanrova.

Poezija

U podrudju knjizevnosti dvanaest je publikacija s poetskim sadrzajem.
Ovdje susrecemo tradicionalno, najnovije izdanje Lira naiva : Glas susreta,
zbirku izabranih stihova 52 autora diji je izbor uradila i pogovor napisala
Klara Duli¢ Sevdié. Organizatori i nakladnici ove zbirke, koja se tiska za isto-
imeni susret hrvatskih puckih pjesnika, ve¢ 23 godine su Katoli¢ko drustvo
,Ivan Antunovi¢” i Hrvatska Citaonica iz Subotice. Jo$ jedna zbirka pjesama
je godisnjeg karaktera i dolazi iz Novoga Sada, a tiska ju organizator ma-
nifestacije ,Preprekovo proljece” Hrvatsko kulturno-umjetnicko-prosvjet-
no drustvo ,Stanislav Preprek”. U istoimenoj zbirci zastupljen je 21 autor
iz Srbije, Hrvatske i Bosne i Hercegovine. Fakultet za odgojne i obrazovne
znanosti Sveucilista J. J. Strossmayera u Osijeku objavio je zbirku pjesama
s naslovom Moja bastina pjesnika Josipa Dumendzi¢a Mestra iz Bodana.
Pjesnicki prvijenac monostorske pjesnikinje Anite Dipanov Marijanovi¢ pod
naslovom Oce ri¢ pisma da bude tiskan je u nakladi NIU ,Hrvatska rijec”
iz Subotice. Autorica piSe na mjesnoj Sokackoj ikavici uz brojne zavicajne
motive i nanose, a njezinu liriku odlikuje suvremeni pjesnicki senzibilitet
i izricaj. Dobro poznato ime suboticke pa i Sire, poetske scene je Nevena
Mlinko ¢ija je najnovija zbirka pod naslovom Magma objavljena u Subotici u
izdanju Hrvatske ¢itaonice. U ovom raskosno dizajniranom izdanju s ilustra-
cijama Darka Vukovica, prezentiran je najnoviji opus suboti¢ke pjesnikinje
od 33 izabrane pjesme. Tomislav Zigmanov takoder je objavio novu zbirku
poezije Intime rasapa : (elegijske crtice o Cikeriji) koja je izadla u suizdanju
Hrvatske citaonice Subotica i Ku¢e na mrginju s Cikerije. Ova publikacija na
73 stranice sadrzava 50-ak ,intimisticki intoniranih pjesama o rasapu (...)
svjetova i zivota na Cikeriji*, a likovno ju je oblikovao Darko Vukovi¢. Zvoni-
mir Nemet, Dugoselac podrijetlom iz Indije, u svojim pjesmama tematizira
pretezito zavicajne teme. U vlastitoj nakladi u promatranom razdoblju, od-
nosno u 2024. godini, objavio je Cak Sest zbirki pjesama Sin ravnice, Aleja
lijubavi, Ime je u vinu, Moje duse list, Nemoj nebo plakati i Od Dunava sum.
Ovaj autor takoder bio je produktivan i u izdavanju zbirki izreka koje je,
takoder u vlastitoj nakladi, objavio tri: Dokaznice, Izrecnice te Mislenice. One
su izaSle iz tiska tijekom 2024. godine Sto je svojevrstan kuriozitet s tolikim
brojem izdanja od jednog autora.

Proza

Sto se proznih izdanja ti¢e, ona se mogu podijeliti na kratke price te
price za djecu. Najvaznije izdanje u proteklomu razdoblju jest zavrsna, osma
po redu knjiga u ediciji Izabrana djela Balinta Vujkova. Radi se o knjizi Didin
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rukopis u kojoj su autorska djela ovog najpoznatijeg sakupljaca narodne
knjizevnosti iz redova bunjevackih Hrvata. Publikaciju je uredila Katarina
Celikovi¢, recenzentica je Sanja Vuli¢ iz Zagreba, a Zlatko Romic je izbornik
tekstova, lektor i autor predgovora. Romi¢ je ujedno i ovogodisnji (2024.)
dobitnik nagrade Balint Vujkov Dida. Knjiga je izasla u zajednickom izdanju
Hrvatske citaonice i Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata. Zanimljivo je i
zajednicko izdanje Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata, Drustva hrvat-
skih knjizevnika Ogranka slavonsko-baranjsko-srijemskog i Opcine Tovarnik
AGM kao nadahnuce : izbor kratkih prica nadahnutih Zivotom i djelom Antu-
na Gustava Matosa prigodom 150. obljetnice rodenja. U knjizi se nalazi tride-
set sedam pri¢a nadahnutih MatoSevom biografijjom i Matosevim djelom,
kao kruna obiljezavanja 150 godina od rodenja Antuna Gustava Matosa.
Mali je broj knjiga za djecu pa tako u ovom razdoblju biljezimo knjigu Put
kriza za najmlade Josipe Devi¢, koju je ilustrirala Visnja Mihatov Bari¢. No-
voosnovana udruga ,Hrid" iz Subotice izdavac je ove religijsko-popularne
publikacije.

Pridodajmo ovdje i izdanje Gradskog muzeja Subotica Priroda i covjek
: upoznavalica stalnog postava Prirodoslovnog odjela Gradskog muzeja Su-
botica &iji su autori Csaba Lality, Gabriella Kajdocsi Lovasz i Sladana Aleksic.
Na hrvatski je jezik publikaciju prevela Ljubica Vukovi¢ Duli¢ te je ovo poka-
zatelj dobre prakse muzeja koji svoja izdanja prevodi na sve sluzbene jezike
Grada Subotice.

Publicistika i politika

U segmentu publicistike i politike objavljena su dva naslova. Nova knji-
ga subotickog knjizevnika Drazena Préica Subotica : prica o fotografiji 3 tredi
je nastavak serije o lokalnim subotickim temama prikazanih kroz prizmu
starih fotografija. Drugi naslov je Autobiobibliografija Laze Vojni¢a Hajduka
u autorovoj nakladi u kojoj je autor prezentirao sve $to je pisao ili su drugi
autori pisali o njemu i njegovom radu.

Povijest, demografija, etnologija, leksikografija
i religija

Brojna su izdanja objavljena u navedenim podrucjima. Kako u nastavku
ove analize slijedi popis svih tiskanih naslova, ovdje ¢emo izdvojiti neke
od njih. Na prvom mjestu treba istaknuti objavu publikacije Dani Hrvatske
knjige i rijeci 2023. — zbornik radova. To je dvadeset i prvi po redu objavljeni
zbornik radova s ovog Medunarodnog znanstveno-stru¢nog skupa odrza-
noga u Subotici 27. i 28. listopada 2023. godine u okviru istoimene manife-
stacije. Urednica izdanja je Katarina Celikovi¢, izdavaci su Hrvatska &itaonica
i Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata. Hod petrovaradinskih belega — tri
secanja na bastinu izdanje je koje se bavi petrovaradinskom spomenickom
bastinom. Ovo dvojezi¢no izdanje na srpskom jeziku i hrvatskom jeziku,
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izravno se bavi materijalnim kulturnim nasljedem petrovaradinskih Hrvata.
Autori tekstova su Slobodanka Babié¢, Darko Poli¢ i Danilo Vuksanovi¢, a
izdavac je Fondacija ,Spomen-dom bana Josipa Jelaci¢a” iz Petrovaradina.
Tema knjige su petrovaradinska predgrada, Stari i Novi Majur, tri studije po-
svecene su nastanku naselja i arheoloskim tragovima, zasticenim objektima
kulturnog nasljeda, ukljucen je i pregled mapa od pocetka 18. do 20. stolje-
¢a i urbanistickih planova od poslije Drugoga svjetskog rata do danas. Hod
petrovaradinskih belega obogacen je i fotografijama starih kuéa od kojih su
neke nedavno i srusene, a kroz analizu procelja govori se i o svjetonazorima
stanovnika Petrovaradina. Jo$ jedno iznimno znacajno izdanje je katalog
Ziva bastina : nematerijalna kulturna bastina Hrvata u Republici Srbiji = A
living heritage : cataloque of intangible cultural heritage of Croats in the
Republic of Serbia. Ovo je drugo dopunjeno izdanje publikacije koja ima za
cilj zabiljeziti i obraditi nematerijalnu kulturnu bastinu Hrvata u Srbiji i kru-
na je visegodisnje terenskog istrazivanja koje je proveo ujedno nakladnik
knjige Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata. Katarina Celikovi¢ autorica je
znacajne monografije posvecene djelovanju suboticke Hrvatske citaonice
pod naslovom Desetljeca dva : Hrvatska citaonica Subotica : (2002-2022). Na
367 stranica s bogatom fotodokumentacijom i drugom arhivskom gradom
detaljno je obradeno dvadesetogodisnje djelovanje ove znacajne subotic-
ke udruge. Marko Sente autor je monografije Ambulanta Palic, posvecene
pali¢kim lijecnicima. Marija Seremesic¢ iz Sombora autorica je knjiga Urbani
Sokci u zrnju godina 2008. — 2023. i Biserje tradicije s fotografijama Ivana
Ivkovi¢a Ivandeki¢a, Dragutina Sipeka i Marina Bukanova. Na 250 stranica
potonje knjige, bogato ilustrirane, opisane su noénje Hrvata Sokaca iz Be-
rega, Monostora, Sonte, Vajske, Plavne, Baca i Bodana. Svjedocenja Nace
Zeli¢a o organiziranju proslavljanja Duzijance u Subotici tijekom nekoliko
godina njegovog rada u organizacijskom odboru ove Zetelacke svecano-
sti skupljena su i objavljena u knjizi Javna proslava duzijance od 1968. do
1971. godine u Subotici : svjedocenje. Predgovor je napisala Milana Cerneli¢,
a izdavac je suboticka Udruga bunjevackih Hrvata ,Duzijanca”. Publikacije
koje obraduju banatske Hrvate, njihovu povijest i obicaje nisu tako ceste
te je stoga potrebno naglasiti znacaj publikacije Tragovi trajanja : hrvatsko
groblje u Boki, autorice Lidije Zunac koja je ujedno i autorica fotografskih
priloga u ovoj foto-monografiji. Tekst je pisan na srpskom jeziku te je pre-
veden i na hrvatski. Ova publikacija zajednicki je izdavacki pothvat Zavoda
za kulturu vojvodanskih Hrvata i pancevacke Gradske biblioteke. U knjizi je
prikazano oko 230 grobova i nadgrobnih spomenika. Na njima je pobroja-
no pedesetak prezimena (Zunac, Lukini¢, Filkovi¢, Matanovi¢, Lovri¢, Man-
ger, Zuzi¢, Bancak) ¢ime autorica tematizira groblje i kao svojevrsnu arhivu
tamosnjih Hrvata. Andrija Anisi¢ objavio je specificnu publikaciju naslova
Spomenica 2 : ponovni pohod Hrvata Bunjevaca u staru postojbinu : DuZijan-
ca u Mostaru - obnova spomen ploce iz 1933. Izdavac je suboti¢ka Udruga
bunjevackih Hrvata ,Duzijanca”. Stjepan Bereti¢ autor je treceg, proSirenog i
ispravljenog izdanja molitvenika Slava BoZja — katolicki molitvenik i pjesma-
rica, 3. Izdavac je Katolicko drustvo ,Ivan Antunovi¢®, a izdanje sadrzi 656
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stranica. Navedeno drustvo svoju veliku izdavacku aktivnost obogatilo je
jos jednim izdanjem Bodani u srcu : prinosi za onomasticko-povijesnu gradu
Hrvata u Vojvodini, autora Josipa Dumendzica.

Umjetnost

Kada se promatraju umjetnicka izdanja, moze se konstatirati kako je
ovo jedan od znacajnijih segmenata knjiske produkcije iako su u promatra-
nom razdoblju izostale znacajnije monografske publikacije koje bi temati-
zirale odredene osobe ili pojave iz povijesti umjetnosti hrvatske manjine u
Srbiji.

Tiskana su Cetiri prigodna kataloga uz odrzane umjetnicke kolonije.
Deveta likovna kolonija Likovnog kluba ,Hrvatskog kulturnog drustva Sid” :
od 16. do 18. rujna 2022. god. : posvecena sjecanjima na Franusha (Franju)
Prekpaljaja osnivaca i istaknutog ¢lana HKD ,Sid” (18. 08. 1960. — 25. 09.
2021. god.) katalog je Hrvatskog kulturnog drustva ,Sid", autor teksta je Jo-
sip Pavlovi¢, a fotografija Suzana Darabasi¢. Slijedi katalog XXXIX saziv Prve
kolonije naive u tehnici slame : Tavankut, 12. — 20. srpnja 2024. Hrvatskog
kulturno-prosvjetnog drustva ,Matija Gubec” iz Tavankuta. Hrvatska likovna
udruga ,Croart” iz Subotice svoje redovito djelovanje i odrzavanje dvaju
likovnih kolonija — Umjetnicke kolonije ,Panon” i Medunarodne umjetnicke
kolonije ,Stipan Sabi¢” zabiljezila je tiskanjem dviju prigodnih publikacija
odnosno kataloga: Umjetnicka kolonija ,Panon” : Subotica, 17. - 18. lipnja
2023., autori pratecih tekstova su Davor Basi¢ Palkovi¢ i Branimir Kopilovi¢,
a fotografija Nada Sudarevi¢; drugi je katalog Umjetnicka kolonija ,Stipan
Sabic” Subotica, 7. — 13. kolovoza 2023. godine, autori tekstova su Zvjezdana
Jembrih i Branimir Kopilovi¢, a fotografija Nada Sudarevic.

Nekoliko izdanja dolazi iz muzejskih institucija. U pitanju su prigodne
brosure koje predstavljaju njihove legate ili postave. Izbor grafika iz legata
Galerije : Zavic¢ajna galerija ,dr Vinko Perci¢” Subotica tiskala je istoimena
galerija, autor fotografija i teksta je Spartak Duli¢. Izdanje ima 36 stranica
popracenih fotografijama s tekstom na srpskom, madarskom, hrvatskom i
engleskom jeziku $to je jedno od rijetkih viSejezi¢nih izdanja, tipi¢nih za Su-
boticu u kojoj su u sluzbenoj uporabi srpski, hrvatski, madarski i bunjevacki
jezik. Drugo izdanje ove institucije je brosura Stipan Sabi¢ — Legat Galeri-
Je. Fotografije je uradio Ivan Ivkovic¢ Ivandeki¢, a 28 stranica ispunjeno je
prigodnim tekstom, ponovno na srpskom, hrvatskom, madarskom i engle-
skom jeziku. Suboticki Gradski muzej objavio je prigodan vodi¢ Putovanje
kroz vrijeme : vodic kroz stalni etnografski postav. Ovo izdanje izaslo je pri-
godom novog postava etnoloskog odjela u Gradskom muzeju, a uredio ga
je Arpad Papp. Prevoditeljica na hrvatski je Ljubica Vukovi¢ Duli¢. Zavod za
kulturu vojvodanskih Hrvata obiljezZio je stogodiSnjicu rodenja bajmackog
slikara Stipana Kopilovi¢a izdavanjem brosure s biografskim tekstom i gale-
rijom slika ovog impresionistickog umjetnika: Stipan Kopilovic : Bajmak, 24.
Hll. 1877. — Backa Topola, 13. lll. 1924. Publikaciju je priredio Branimir Kopi-
lovi¢, a koristene su fotografije Augustina Jurige. Zanimljivo izdanje Udruge
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bunjevackih Hrvata ,Duzijanca” pod naslovom Zito i motivi poljoprivredne
djelatnosti u arhitekturi Subotice donosi tekstove Viktorije Aladzi¢, Maje Ra-
kocevi¢ Cvijanov i Nede Dzami¢, publikaciju je uredio Marinko Piukovi¢, a
fotografije su djelo Andreja Imrica. Publikacija se bavi koristenjem navede-
nih motiva na brojnim proceljima subotickih objekata gradenih pocevsi od
katedrale izgradene krajem 18. stoljeca pa sve do prve polovice 20. stoljeca.
Ovime se skrece paznja javnosti na manje poznate reljefe koji ukrasavaju
fasadna platna na ulicama Subotice, a koje se u uzurbanoj svakodnevnici
gotovo i ne primjecuje. Tekstove su napisale velike poznavateljice arhitek-
tonske bastine grada te je ovo svakako vrijedan doprinos zavicajnoj litera-
turi. Na fotografijama je prikazano dvanaest objekata na cijim su proceljima
i u enterijeru prisutni motivi zita i poljoprivredne djelatnosti — od katedrale
sv. Terezije Avilske, Gradske kuce, tzv. Zute kuce (Suboticke étedionice i Pu¢-
ke banke) do najamnih palaca i kuca.

Periodika

Periodika je u proteklom razdoblju izlazila redovito, bez kasnjenja ili pre-
skakanja brojeva. Svoje izlazenje je nastavio jedini tjednik na hrvatskom jeziku
u R. Srbiji — Hrvatska rijec — koji prati dogadanja u hrvatskoj zajednici i biljezi
sve vaznije vijesti iz drustveno politickog zivota i kulturne scene. U mjesec-
nim intervalima izlazili su Blagovijest, Casopis Beogradske nadbiskupije, Hrc-
ko, djecji podlistak i KuZis, list za mladez, oba izdanja NIU ,Hrvatska rijec” iz
Subotice te mjesecnik Zvonik Katolickog drustva ,Ivan Antunovi¢” iz Subotice.
Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata objavio je dva Casopisa koje izdaje re-
dovito u godisnjem intervalu. Dvobroj 1-2 Nove rijeci, casopisa za knjiZzevnost
i umjetnost (suizdavac NIU ,Hrvatska rijec”) tiskan je na 322 stranice te obra-
duje temu knjizevne kritike Hrvata u Vojvodini. Glavni urednik casopisa je To-
mislav Zigmanov, izvréna urednica je Katarina Celikovié. Bogat sadrzaj ovog
izdanja upotpunjen je grafickim oblikovanjem i ilustracijama koje potpisuje
Darko Vukovi¢, magistar grafickog dizajna i profesor na Akademiji umjetnosti
u Novom Sadu. Objavljen i novi, 15. broj Godisnjaka za znanstvena istraziva-
nja Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata za 2023. godinu, koji na 316 stra-
nica donosi znanstvene i stru¢ne radnje, ukupno deset, koje za glavnu temu
imaju neke od aspekata kulturnog zZivota Hrvata u Vojvodini, bilo u povijesti ili
sadasnjosti. Glavni i odgovorni urednik casopisa je Tomislav Zigmanov, izvré-
na urednica je Katarina Celikovi¢, a likovna oprema djelo je Darka Vukovica.
Udruga Bunjevackih Hrvata ,Duzijanca” tiskala je svoj godisnji ilustrirani caso-
pis za kulturu zivljenja Revija Duzijanca $to je 13 broj ove publikacije. Tiskana
je Suboticka Danica (nova): Kalendar za 2024., godi$njak Katoli¢ckog drustva
JIvan Antunovi¢” iz Subotice, na 318 stranica. Tromjesecno su izlazili Miroljub,
glasilo Hrvatskog kulturno-umjetnickog drustva ,Vladimir Nazor" iz Sombora
te Nada, informativno-pastoralni list Srijemske biskupije. Dva puta godisnje
tiskano je i Glasilo Vicepostulature za upoznavanje Sluge Bozjega o. Gerarda
Tome Stantica, karmelicanina — Otac Gerard, a izdavac je Hrvatska karmelska
provincija Svetog oca Josipa.
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Ostala izdanja

U izdanju beogradskog Zavoda za udzbenike tiskana su cetiri nova
autorska udzbenika koje koriste ucenici u nastavi na hrvatskom jeziku. U
popisu ¢emo vidjeti kako su u pitanju naslovi iz prirode i drustva, hrvat-
skoga jezika te zbirka zadataka iz hrvatskoga jezika. Ono $to ovdje Zelimo
naglasiti je autorstvo nasih nastavnika i pedagoga koji su se osmjelili izraditi
autorske udzbenike ¢ime nastava na hrvatskom jeziku dobiva na kvaliteti.

Kao specificno izdanje, u knjisku produkciju ubrojen je i USB nosac
zvuka Tamburaski troplet vojvodanskih Hrvata, a ovaj glazbeni album re-
zultat je istoimenog istrazivanja i promocije nematerijalne kulturne bastine
Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata kojim se predstavljaju tamburaska
praksa i becarac vojvodanskih Hrvata. IzvrSnu produkciju potpisuje HGU
.Festival bunjevacki pisama”, a nakladnik i producent je ZKVH. USB se nalazi
u reprezentativnom omotu u kojem je brosura na hrvatskom jeziku s tek-
stovima pjesama i uvodom recenzenta Vojislava Temunovica, a na USB-u su
skladbe te spomenuta brosura u formatu za citanje.

MONOGRAFSKE PUBLIKACLUJE

I. Knjizevnost

a) poezija

1. Glas susreta : Lira naiva 2024., izabrala Klara Duli¢ ; [uredila Katarina
Celikovi¢ : pogovor Klara Duli¢], Subotica: Katoli¢cko drustvo ,lvan Antuno-
vi¢" : Hrvatska ¢itaonica, 2024., (Subotica : Printex), 125 str. — naklada 400.

2. Preprekovo proljece 2024 : zbirka pjesama, [urednistvo Dragana V.
Todoreskov ... et al.], Novi Sad : Hrvatsko kulturno-umjetnic¢ko-prosvjetno
drustvo ,Stanislav Preprek”, 2024. (Novi Sad : Agapé), 141 str. — 100.

3. Dumendzi¢, Josip, Moja bastina, Osijek : Sveuciliste J. J. Strossmayera
u Osijeku, Fakultet za odgojne i obrazovne znanosti, 2024. (Osijek : Grafika),
134 str.

4. Bipanov Marijanovi¢, Anita, Oce ric¢ pisma da bude, Subotica : Hrvat-
ska rije¢, 2023. (Subotica : Rotografika), 64 str. — 300.

5. Mlinko, Nevena, Magma / [ilustracije Darko Vukovic], Subotica : Hr-
vatska Citaonica, 2024. (Subotica : Printex), 57 str. — 400.

6. Nemet, Zvonimir: Sin ravnice, Dugo Selo: vlastita naklada, 2023.
(Dugo Selo: Tiskara Tocka), 91 str. — 40.

7. Nemet, Zvonimir: Aleja ljubavi, Dugo Selo: vlastita naklada, 2024.
(Rugvica: Tiskara Grafograd), 95 str.8. Nemet, Zvonimir: Ime je u vinu, Dugo
Selo: vlastita naklada, 2024. (Rugvica: Tiskara Grafograd), 123 str.

9. Nemet, Zvonimir: Moje duse list, Dugo Selo: vlastita naklada, 2024.
(Rugvica: Tiskara Grafograd), 87 str.

10. Nemet, Zvonimir: Nemoj nebo plakati, Dugo Selo: vlastita naklada,
2024. (Rugvica: Tiskara Grafograd), 87 str.
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11. Nemet, Zvonimir: Od Dunava sum, Dugo Selo: vlastita naklada,
2024. (Rugvica: Tiskara Grafograd), 127 str.

12. Zigmanov Tomislav: Intime rasapa : (elegijske crtice o Cikeriji), Su-
botica : Hrvatska ¢itaonica ; Cikerija : Ku¢a na mrginju, 2024. (Petrovaradin :
Simbol), 73 str. : autorova slika.

b) izreke

13. Nemet, Zvonimir: Dokaznice, Dugo Selo: vlastita naklada, 2024.
(Rugvica: Tiskara Grafograd), 93 str.

14. Nemet, Zvonimir: Izrecnice, Dugo Selo: vlastita naklada, 2024. (Ru-
gvica: Tiskara Grafograd), 82 str. — izreke.

15. Nemet, Zvonimir: Mislenice, Dugo Selo: vlastita naklada, 2024.
(Dugo Selo: Tiskara Tocka), 86 str. — izreke.

c) proza - kratke price

16. AGM kao nadahnuce : izbor kratkih prica nadahnutih Zivotom i dje-
lom Antuna Gustava Matosa prigodom 150. obljetnice rodenja, grupa autora,
Subotica : Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata; Osijek : Drustvo hrvatskih
knjizevnika, Ogranak slavonsko-baranjsko-srijemski; Opcina Tovarnik, 2024.
(Osijek : Kresendo), 209 str.

17. \{ujkov, Balint, Didin rukopis, [izbor Zlatko Romic¢ ; knjigu uredila
Katarina Celikovic], Subotica : Hrvatska Citaonica : Zavod za kulturu vojvo-
danskih Hrvata, 2024. (Subotica : Printex), 669 str. (Edicija |zabrana djela
Balinta Vujkova ; knj. 8). — 700.

d) knjige za djecu

18. Devi¢, Josipa, Put kriza za najmlade, ilustracije Visnja Mihatov Baric,
Subotica : Udruzenje Hrid (Subotica : Rotografika), 2024. (Subotica : Roto-
grafika), [32] str. : ilustr. — 1000.

Il. Publicistika - politika

19. Prci¢, Drazen, Subotica : prica o fotografiji 3, Subotica : 1909. Miner-
va, 2023. (Subotica : 1909. Minerva), 191 str. : fotogr. — 100.

20. Vojni¢ Hajduk, Lazo, Autobiobibliografija, Novi Sad : L. Vojni¢ Haj-
duk, 2024. (Subotica : Printex), 596 str. — 100.

Ill. Znanost

Povijest, demografija, etnologija, religija i leksikografija

21. Dani hrvatske knjige i rijeci - dani Balinta Vujkova : zbornik radova s
Medunarodnog znanstveno-strucnog skupa 2023, Subotica, 27. i 28. X. 2023.,
uredila Katarina Celikovi¢, Subotica : Hrvatska ¢itaonica : Zavod za kulturu
vojvodanskih Hrvata, 2024. (Subotica : Printex), 235 str.

22. Hod petrovaradinskih belega, [Slobodanka Babi¢, Darko Poli¢ i Da-
nilo Vuksanovi¢], Petrovaradin : Fondacija ,Spomen-dom bana Josipa Jela-
¢ica”, 2024. (Petrovaradin : Simbol), 82 str. : ilustr. — 300.
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23. Ziva bastina : nematerijalna kulturna bastina Hrvata u Republici Sr-
biji = A living heritage : cataloque of intangible cultural heritage of Croats in
the Republic of Serbia, [autori tekstova Katarina Celikovi¢ ... [et al] ; fotogra-
fije Ivan Ivkovi¢ lvandeki¢ ... [et al.], 2. dopunjeno izd., Subotica : Zavod za
kulturu vojvodanskih Hrvata, 2024. (Subotica : Rotografika), 78 str. : ilustr.
- 700.

24. Anisi¢, Andrija, Spomenica 2 : ponovni pohod Hrvata Bunjevaca u
staru postojbinu : DuZijanca u Mostaru - obnova spomen ploce iz 1933., Su-
botica : Udruga bunjevackih Hrvata ,Duzijanca”, 2024. (Subotica : Rotogra-
fika), 116 str. : ilustr.

25. Bereti¢, Stjepan, Slava Bozja : Katolicki molitvenik i pjesmarica, 3.,
prosireno i dopunjeno izd., Subotica : Katolicko drustvo ,lvan Antunovic”,
2023. (Subotica : Rotografika), 656 str.

26. Dumendzi¢, Josip, Bodani u srcu : prinosi za onomasticko-povijesnu
gradu Hrvata u Vojvodini, Subotica : Katolicko drustvo ,lvan Antunovic”,
2024. (Subotica : Printex), 177 str. — 300.

27. Celikovié, Katarina, Desetljeca dva : Hrvatska Citaonica Subotica :
(2002-2022), Subotica : Hrvatska citaonica, 2023. (Subotica : Printex), 367
str. :ilustr. — 300.

28. Sente, Marko, Ambulanta Pali¢, Subotica : Matica hrvatska, 2023.
(Subotica : Rotografika), 151 str. : ilustr. — 500.

29. Seremeéié, Marija, Urbani Sokci u zrnju godina 2008. — 2023., Som-
bor : Udruzenje gradana ,Urbani Sokci”, 2023. (Budisava : Krimel, Apatin :
Birograf), 337 str. : fotogr. — 100.

30. Seremesi¢, Marija, Biserje tradicije, [prevod na engleski lvana Kovac]

; [fotografije Ivan Ivkovi¢ Ivandeki¢, Dragutin Sipek, Marin Bukanov], Som-
bor Udruzenje gradana ,Urbani Sokci”, 2024. (Apatin : Birograf), 210 str. :
fotogr. — 300.

31. Zeli¢ Naco, Javna proslava Duzijance od 1968. do 1971. godine u
Subotici : sviedocenje, [predgovor Milana Cerneli¢], Subotica : Udruga bu-
njevackih Hrvata ,Duzijanca”, 2024. (Subotica : Rotografika), 260 str. : ilustr.
- 250.

32. Zunac, Lidija, Tragovi trajanja : hrvatsko groblje u Boki, [fotografije
Lidija Zunac ; prijevod na hrvatski Ivana Petrekani¢ Si¢], Subotica : Zavod za
kulturu vojvodanskih Hrvata ; Pancevo : Gradska biblioteka, 2024. (Kraljevo
: Riza), 133 str. : ilustr. — 200.

Umjetnost

33. Deveta likovna ko[onya Likovnog kluba ,,Hrvatskog kulturnog drus-
tva Sid” : od 16. do 18. ruma 2022. god. : posvecena sjecanjima na Franusha
(Franju) Prekpaljaja osnivaca i istaknutog ¢lana ,HKD SID” (18. 08. 1960. —
25. 09. 2021. god.), [tekst Josip Pavlovic ; [fotografije slika sa Osme likovne
kolonije i fotografije Franje Prekpaljaja Suzana Darabasic... et al ], Sid : Hr-
vatsko kulturno druétvo, 2023. (Sabac : Demo print), 48 str. : ilustr. (katalog).

34. Izbor grafika iz legata Galerije : Zavic¢ajna galerija ,dr Vinko Percic”
Subotica, [fotograf Spartak Duli¢], Subotica : Zavicajna galerija ,dr Vinko
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Percic¢”, 2024. (Subotica : Dielle), 36 str. : ilustr. (izlozbeni katalog), srpski,
madarski, hrvatski, engleski.

~ 35. Putovanje kroz vrijeme : vodic kroz stalni etnografski postav, uredio
Arpad Papp ; [prevoditeljica Ljubica Vukovi¢ Duli¢], Subotica : Gradski mu-
zej, 2024. (Subotica : Creative line), 158 str. : ilustr.

36. [Stipan Sabic¢ — Legat galerije] : Zavicajna galerija ,dr Vinko Percic”
Subotica, [fotograf Ivan Ivkovi¢ lvandekic], Subotica : Zavicajna galerija ,dr
Vinko Per¢i¢”, 2023. (Subotica : Dielle), 28 str. : ilustr. (katalog), srpski, hrvat-
ski, madarski, engleski.

37. Stipan Kopilovic¢ : Bajmak, 24. Ill. 1877 — Backa Topola, 13. Ill. 1924.,
[priredio Branimir Kopilovic] ; [fotografije Augustin Juriga], Subotica : Zavod
za kulturu vojvodanskih Hrvata, 2024. (Subotica : Printex), 15 str. : ilustr.. — 300.

38. XXXIX saziv Prve kolonije naive u tehnici slame : Tavankut, 12. — 20.
srpnja 2024., [organizator] Hrvatsko kulturno-prosvjetno drustvo ,Matija
Gubec” Tavankut, 2024. (Subotica : Agencija za marketing i dizajn Visions),
[40] str. : ilustr. u bojama (katalog).

39. Umjetnicka kolonija ,,Panon” : Subotica, 17. — 18. lipnja 2023., [tekst
Davor Basi¢ Palkovi¢, Branimir Kopilovic] ; [fotografije Nada Sudarevi¢], Su-
botica : Hrvatska likovna udruga ,Croart”, 2023. (Subotica : Svitak art), 75
str. : ilustr. (katalog).

40. Umjetnicka kolonija ,Stipan Sabic”, Subotica, 7. - 13. kolovoza 2023.
godine, [tekst Zvjezdana Jembrih, Branimir Kopilovic ; fotografije Nada Su-
darevic], Subotica : Hrvatska likovna udruga Croart, 2024. (Subotica : Svitak
art), 43 str. : ilustr. (katalog). — 100.

41. Zito i motivi poljoprivredne djelatnosti u arhitekturi Subotice, Vikto-
rija Aladzi¢, Maja Rakocevi¢ Cvijanov, Neda Dzami¢, Subotica : Udruga bu-
njevackih Hrvata ,Duzijanca”, 2024. (Subotica : Rotografika), [60] str. : ilustr.

42. Priroda i Covjek : upoznavalica stalnog postava Prirodoslovnog odje-
la Gradskog muzeja Subotica, [autori Csaba Lality, Gabriella Kajdocsi Lovasz,
Sladana Aleksi¢] ; [prijevod Ljubica Vukovi¢ Duli¢], Subotica : Gradski muzej,
2024 (Novi Sad : Sajnos), 13 str. : ilustr.

Nosac zvuka USB

43. Tamburaski troplet vojvodanskih Hrvata [Zvucni snimak], [izvode]
Tamburaski orkestar HKPD-a ,Matija Gubec” Ruma ... [et al.], Subotica : Za-
vod za kulturu vojvodanskih Hrvata, 2024. (Subotica : Visions), 1 USB. — 500.

Udzbenici

Priroda i drustvo 3 i 4 : za treci i Cetvrti razred osnovne skole na hrvat-
skom jeziku : nacionalni dodatak, Sanja Duli¢, Danijela Romi¢, Margareta
Ursal ; [ilustracije Adrijana Vukmanov §imokov], 4.izd., Beograd : Zavod za
udzbenike, 2023. (Beograd : Sluzbeni glasnik), 59 str. : ilustr.

Svijet oko nas 12 : svijet oko nas za prvi i drugi razred osnovne skole na
hrvatskom jeziku : nacionalni dodatak, Verica Farkas, Margareta Ursal ; [ilu-
stracije Adrijana Vukmanov Simokov], 3. izd., Beograd : Zavod za udzbenike,
2023. (Beograd : Sluzbeni glasnik), 19 str. : ilustr.
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Ucimo hrvatski : udzbenik za hrvatski jezik s elementima nacionalne
kulture za prvi i drugi razred osnovne skole, Ljiljana Duli¢, Marina Piukovic ;
lilustracije i fotografije Adrijana Vukmanov Simokov], 2. izd., Beograd : Za-
vod za udzbenike, 2023. (Beograd : Sluzbeni glasnik), 221 str. : ilustr.

Zbirka zadataka iz Hrvatskoga jezika i knjizevnosti za zavrsni ispit u
osnovnom obrazovanju i odgoju : za Skolsku 2023./2024. godinu, [autori Bi-
ljana Horvat ... [at. al.]], 6. izmijenjeno i dopunjeno izd., Beograd : Zavod
za vrjednovanje kvalitete obrazovanja i odgoja : Prosvetni pregled, 2024.
(Beograd : Sluzbeni glasnik), 179 str. : tablice.

PERIODIKA

Casopisi

Blagovijest : Casopis Beogradske nadbiskupije, izlazi mjesecno, Beograd-
ska nadbiskupija, Beograd, redovito izlazi, str. 30.

Godisnjak za znanstvena istraZivanja Zavoda za kulturu vojvodanskih
Hrvata, br. 15, Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata, Subotica, 2023. (tiska-
no 2024.), str. 300+LXXVIII.

Nova rijec : casopis za knjiZzevnost i umjetnost, 1-2 (dvobroj) 2023, Za-
vod za kulturu vojvodanskih Hrvata i NIU ,Hrvatska rijec”, Subotica, 2023.,
str. 322 +[22].

Revija DuZijanca: ilustrirani casopis Udruge Bunjevackih Hrvata DuZi-
janca za kulturu Zivljenja, Udruga bunjevackih Hrvata Duzijanca, Subotica,
br. 13., 2024., str. 115.

Suboticka Danica (nova): kalendar za 2024., godisnjak, Katoli¢ko drus-
tvo ,lvan Antunovi¢”, Subotica, 2023., str. 318.

Novine i listovi

Hrvatska rijec, tjednik, NIU ,Hrvatska rijec”, Subotica, redovito izlazio,
str. 56.

Hrcko, mjesecnik, djedji podlistak ,Hrvatske rijeci”, NIU ,Hrvatska rijec”,
Subotica, redovito izlazio, str. 24.

Kuzis, mjesecnik, list za mladez, NIU ,Hrvatska rijec”
izlazio, str. 24.

Zvonik, mjesecnik, Katolicko drustvo ,lvan Antunovic¢”, Subotica, redo-
vito izlazio, str. 56.

Miroljub, tromjesecnik, glasilo Hrvatskog kulturno umjetnickog drustva
.Vladimir Nazor” iz Sombora, Sombor, redovito izlazio, str. 20.

Nada : informativno-pastoralni list Srijemske biskupije, izlazi tromjesec-
no, Srijemska biskupija, br. 11, 2023, str. 100.

Otac Gerard, dva puta godisnje, Hrvatska karmelska provincija Svetog
oca Josipa, Sombor, Glasilo Vicepostulature za upoznavanje Sluge Bozjega
0. Gerarda Tome Stantica, karmeli¢anina, str. 48.

, Subotica, redovito
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TRAGOVI UMJETNIKA
| BASTINSKI PRINOSI






Neven Usumovic

JADRANKA DAMJANOV:
90 GODINA RODENJA

Stara ce sSkola nestati

Jadranka Damjanov (Subotica, 5. sijecnja 1934. — Zagreb, 13. svibnja
2016.), sveuciliSna profesorica, povjesnicarka umjetnosti, spisateljica, pre-
voditeljica.

.Kada smo bili daci, posve spontano mrzili smo skolu. Kao profesorica
sve sam Cinila da je ukidam, dan za danom sve svjesnije, iznutra, postupci-
ma (pokusajima interakcije) i sadrzajima (umjetnickim djelima) i sada se na-
dam da ¢u napokon docekati njezin kraj. Naime, u cemu dacka mrznja nije
uspjela, a profesorska subverzivna djelatnost samo fragmentarno, ucinit ce
u potpunosti, u velikom zamahu, svjetska metla informaticke revolucije —
‘not with a bang but a whisper’. Stara ¢e Skola nestati tako Sto ¢e je napu-
stiti, Sto Ce se isprazniti, a obrazovanje ce se preseliti nekamo drugamo ($to
se ve¢ i dogada).” (Jadranka Damjanov: Opet i iznova o vizualnom odgoju,
Hrvatska revija, 48/98.)

Umjetnost i mi

Pozornost hrvatske kulturne javnosti Jadranka Damjanov privlaci Sez-
desetih godina proslog stolje¢a avangardnim pristupom odgoju i obrazo-
vanju temeljenom na umjetnosti. Naime, predmet Likovna umjetnost uve-
den je u gimnazijske nastavne programe potkraj ‘50-ih i poc¢etkom ‘60-ih
godina 20. stoljeca. Predmet je u hrvatske gimnazije uveden prije svega
nastojanjima i zalaganjem Milana Preloga, koji je osmislio prvi nastavni plan
i program, jedinstven u europskim okvirima po pristupu likovhom umjet-
nickom djelu, dok ga je metodicki i didakticki razradila Jadranka Damjanov.

U pocetnim godinama svoje nastavne karijere, profesorica Damjanov
je sa svojim ucenicima u VII. gimnaziji u Zagrebu pokrenula i uredivala go-
disnjak povijesti umjetnosti Umjetnost i mi, koji je izlazio od $kolske godine
1960./1961. do 1968./1969., a koji je u onodobnoj stru¢noj zajednici prepo-
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znat kao izniman doprinos
inoviranju srednjoskolske
nastave. Prepoznajuéi oso-
bitosti metodike povijesti
umjetnosti, u svome mani-
festu povijesti umjetnosti iz
1960. godine, Zoran Bakic,
Dubravka Janda, Jasen-
ka Mireni¢ i Anica Zupan,
ucenici 4. razreda VII. gi-
mnazije zrelo isticu: ,Povi-
jest umjetnosti je odgojna
metoda, nacin, sredstvo,
predmet koji nam pruza
mogucénosti vlastitog otkri-
vanja i stvaranja”.

Od ovih mladih auto-
ra, dvije su ucenice nastavi-
le putem Jadranke Damja-
nov: Dubravka Janda i Jasenka Mireni¢ (danas Mireni¢ Baci¢), afirmirale su
se kao povjesnicarke umjetnosti, dok je Zoran Baki¢ (1942. — 1992)), sin
slavnog kipara Vojina Bakica, postao ugledni arhitekt.

Zadaca Dubravke Janda

Dubravka Janda (Osijek, 1942. — Dusseldorf, 1991.). Ucenica Jadranke
Damjanov, zatim suradnica/koautorica mnogih njezinih pedagoskih proje-
kata. U Zagrebu je zavrsila studij povijesti umjetnosti i filozofije, kao sred-
njoskolska profesorica radila je u Zagrebu od 1965. do 1989. i predavala
likovnu umjetnost, filozofiju, sociologiju, psihologiju, logiku i marksizam.
Bavila se i fotografijom.

Jos uvijek se na internetu moze posjetiti mrezna stranica koja nosi ime
Jadranke Damjanov (http://jadranka-damjanov.arhiva.novena.hr). Sajt je
vjerojatno postavljen 2009. godine i od onda nije obnavljan. Na hrvatskom
i engleskom jeziku na njemu se mogu procitati biografije Jadranke Damja-
nov i Dubravke Janda. Janda je predstavljena u tri rubrike: ,Dubravkina za-
daca”, ,Biografija” i ,Ucenici o Dubravki Janda".

Zabranjeno znanje

Likovnu umjetnost Jadranka Damjanov predaje u Zagrebu od 1958. do
1983. godine u VI, XIV. i XVI. gimnaziji.

XVI. gimnazija osnovana je 1964. godine kao jezi¢na gimnazija s po-
vecanim brojem sati nastave engleskog jezika. Namjera pri osnivanju ta-
kve gimnazije bila je omoguditi ucenicima svladavanje engleskog jezika u
redovnoj obrazovnoj ustanovi, bez dodatnog ulaganja u privatne poduke.
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Ovu ,englesku srednju skolu” pohadala je i jedna od najvaznijih hrvatskih
i jugoslavenskih glumica Mira Furlan (1955. — 2021.). Njezina opsezna, po-
sthumno objavljena autobiografija (koju je napisala na engleskom jeziku!)
Voli me vise od svega na svijetu (Fraktura, 2021.), jedna je od najcitanijih
knjiga u Hrvatskoj u ovom desetljecu.

Na 119. stranici pocinje poglavlje koje nosi naziv ,Jadranka Damjanov”.
Mira Furlan pise: ,Dosla je kao autorica udzbenika o povijesti umjetnosti
koji ¢e provesti revoluciju u tom podrucju”. Rijec je o udzbeniku Likovna
umjetnost. prvi svezak objavljen je 1971, a drugi 1972. godine (nakladnik
.Skolska knjiga"). Bio je to prvi i u sljededih trideset godina jedini srednjos-
kolski udzbenik u Hrvatskoj za taj predmet — prvi svezak dozivio je 32, drugi
26 izdanja.

.Njezin prvi sat bio je otkri¢e, religiozno iskustvo... Cinilo se da pro-
matra svijet iz kuta koji je bio i krajnje neocekivan i smjesta prepoznatljiv.
Svakog puta, bez iznimke, zapalila nas je, i mi (ili samo ja?) gorjeli smo od
strasti. | to one najbolje... intelektualne strasti, strasti za idejama... Na nje-
zinim satovima povijesti prvi sam put u zivotu citala Bibliju. Suprotno svim
obrazovnim i politickim principima Socijalisticke Federativne Republike Ju-
goslavije, Jadranka je u razred Svercala drugo, proskribirano, zabranjeno
znanje... Ona je bila ‘'moja’; ja sam bila ‘njezina...”

Mira Furlan i Jadranka Damjanov ostale su u kontaktu sve do profeso-
ricine smrti.

Utemeljiteljica metodike povijesti umjetnosti u Hr-
vatskoj

Na Filozofskom fakultetu u Zagrebu Jadranka Damjanov diplomirala je
1958. godine povijest umjetnosti i povijest. Doktorirala je 1963. godine. Na
Odsjeku za povijest umjetnosti istog fakulteta zaposlena je 1965. godine:
predaje kolegij Metodika povijesti umjetnosti. Od 1980. predaje i studenti-
ma Pedagoskog smjera Akademije likovnih umjetnosti. S mjesta redovitog
profesora na Odsjeku za Povijest umjetnosti Filozofskog fakulteta u Zagre-
bu dr. sc. Jadranka Damjanov 2002. godine odlazi u mirovinu.

.Jadranka Damjanov bila je istinska utemeljiteljica metodike povijesti
umjetnosti u Hrvatskoj”, istiCe dr. sc. Jasmina Nesti¢, danasnja profesorica
metodike nastave povijesti umjetnosti na Odsjeku za Povijest umjetnosti Fi-
lozofskog fakulteta u Zagrebu. Narastaje i narastaje srednjoskolskih profe-
sora upravo je ona upozna(va)la s temeljima likovne umjetnosti. Autorica je
prvih priru¢nika i udzbenika za likovnu umjetnost, sudjelovala je u reforma-
ma na svim razinama obrazovanja iz podrucja likovne umjetnosti, poticala
je inovativnost i eksperiment u nastavi, zagovarala interdisciplinarnost. Ra-
zvila je originalan pedagoski pristup koji je utjecao i na ukupnu koncepciju
suvremenog Skolstva.

U uvodu svoje knjige Umjetnost Avantura Jadranka Damjanov prisjeca
se svojih prvih pedagoskih koraka: ,Kada sam se, bilo je to u jesen 1958.
godine, vracala sa svojih prvih satova u skoli, u VII. gimnaziji u Zagrebu, na
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kojima sam ucenicima podijelila reprodukcije, trazec¢i da napisu $to vide/
misle/osjecaju, ne bi li ih, na taj nacin, bar malo upoznala, u uzbudenju, jos
u tramvaju, na putu do kuée, Citajudi, osjetila sam strahopostovanje, koje
me otada nije napustilo: jesam li im ja dorasla, hocu li se do njih dovinuti?”.

.A két vilag kozott”

U casopisu za knjizevnost, umjetnost i drustvo na madarskom jeziku
Hid (br. 2, godiste 20) pod imenom Adrienne Damjanov objavila je 1956.
godine svoj prvi tekst, neku vrst putopisa ,A két vilag kdzott” (Izmedu dva
svijeta). Naime, pedesetih godina, obitelj Damjanov jedva spaja kraj s kra-
jem, pa Jadranka i njezina starija sestra Lijerka odlaze raditi u Englesku.
Kako piSe Jadranka u jednoj od biljezaka u knjizi memoara svoje majke: ,U
to smo vrijeme svi Zivjeli u vrlo skromnim uvjetima. ISli smo raditi u Engle-
sku, ali to je trebalo skrivati jer je sluzbeni stav bio da je sramota da jedna
studentica iz socijalisticke zemlje ide raditi u kapitalisticku zemlju. Dakle,
nas dvije bile smo pionirke u tome i ve¢ smo 1954. godine pocele s nasim
pohodima u inozemstvo”.

Casopis Hid (Most) i danas izlazi u Novom Sadu, a inace je pokrenut
1934. u Subotici. Taj se casopis 1940. godine (kada je bio ljevicarsko glasi-
lo) ureduje i u obiteljskoj kuci Jadranke Damjanov (danas Ulica Zrinjskog i
Frankopana br. 20), buduci da je njezin otac, odvjetnik i politicar Jaksa Da-
mjanov u to vrijeme bio istaknuti ljevicarski publicist i urednik.

U tom svom putopisnom tekstu objavljenom u Hidu zagrebacka stu-
dentica Jadranka Damjanov pise: ,Vjerujem u beznadnu ljubav koja se
osjeca prema stvarima $to su nam daleke. Volimo snazno i s nekom vrst
nostalgije ono $to nam nedostaje, Sto je daleko od nas, strano i nedo-
hvatljivo”.

Magyar Szo

Olga Kovacev Ninkov (povjesnicarka umjetnosti i muzejska savjetnica
Gradskog muzeja Subotica) u tekstu objavljenom u Magyar Széu povodom
smrti Jadranke Damjanov naglasava kako je ona prva diplomirana povjesni-
carka umjetnosti subotickog porijekla.

Sezdesetih godina proslog stolje¢a Jadranka Damjanov objavljuje po-
vijesno-umjetnicke clanke u Magyar Széu. Pise tako o crtezima Gydrgya
Becskerekija Szabda (Zrenjanin, 1920. — Murska Sobota, 1963.; medu Mada-
rima poznatog po skra¢enom imenu B. Szabd Gyorgy), umjetnika i pedago-
ga, koji je i sam zapoceo studij povijesti umjetnosti u Zagrebu.

Pise o kiparu i slikaru Luji Bezerediju (madarski Lajos Bezerédi; Nova
(selo u Madarskoj), 1898. — Cakovec, 1979.), umjetniku cijih se 485 djela
danas ¢uva u Muzeju Medimurja u Cakovcu.

U travnju 1961. na stranicama Magyar Széa zapocinje polemiku s pu-
blicistom Cvetkom Malu$evom (Subotica, 1910. — Mala Subotica (kod Ca-
kovca), 1993.), Suboti¢aninom koji je u to vrijeme takoder zivio u Zagrebu
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i bio glavni urednik tamo$njeg tjednika Magyar Képes Ujsdg. Rasprava je
trajala do 21. svibnja 1961., a vodila se oko pitanja moderne i apstraktne
umjetnosti.

Jadranka Damjanov pise za Magyar Sz6 do 1965. godine.

Prvi prijevod s madarskog jezika: Srna Magde Szabo

Novosadska nakladnicka kuéa ,Forum” izdala je 1964. godine prvi pri-
jevod Jadranke Damjanov s madarskog jezika: roman Srna (Az 6z, madarsko
izdanje 1959.) velike madarske spisateljice Magde Szabd (Debrecen, 1917. -
Kerepes, 2007.). Rijec je o jednom od prvih i najvaznijih romana spisateljice
Szabd. Medunarodnu recepciju ove autorice pokrenuo je Hermann Hesse
jos krajem pedesetih godina, kada je izjavio da bi sva njezina djela trebalo
prevesti na njemacki jezik. | na njemackom i na engleskom roman Srna
pojavio se do danas u dva razli¢ita prijevoda. Na hrvatskom jeziku su od
ove spisateljice objavljena Cetiri nova prijevoda romana u posljednjih deset
godina.

Zanimljivost ovog prijevoda je da je jezi¢no prilagoden srpskom knji-
zevnom standardu. To je po svemu sudedi napravio novosadski knjizevnik i
svestrani prevoditelj Dejan Poznanovi¢ (1929. — 1996.), koji je izmedu osta-
log bio urednik Polja, jednog od najuglednijih jugoslavenskih knjizevnih
Casopisa. U impressumu ovoga izdanja Poznanovic je potpisan kao lektor.

Poetika romana izrazito je modernisticka, nema veze sa socrealizmom
koji se u to vrijeme jos uvijek forsirao u Madarskoj. Knjiga posredno govori
o politickoj cenzuri u socijalistickoj Madarskoj, ali jos viSe o cenzuri i Sutnji u
intimnim odnosima. Pripovjedacica u romanu budimpestanska je kazalisna
glumica Eszter Encsy.

,Sef personala me ¢eka, sada je otprilike trebalo da stignem u pozori-
Ste. Da li ¢e i ovaj biti kao i ostali? Kad su me prvi put gnjavili s mojim Zzivo-
tom, napisala sam u biografiji sve. Oca, majku, bakine, da su nas napustili, i
Ambrusa, nekako su i cipele tetke Irme bile unutra, jasno, ne re¢ima, ali su
mogli razumeti. Tada me je personalni pozvao, prstom vukao po mojim re-
cima. Nije dobro prikrivati, rekao je, pre ili kasnije i tako sve izlazi na videlo
pa se stvaraju samo neprijatnosti. Umirio me je, ne zeli mi loSe, neka samo
posteno napisem kako je bilo, neCe mi se nista desiti, joS sam Cetrdeset
pete, na Ostrvu, pokazala da sam se promenila, ali istina se mora napisati,
dabome.”

Projekt MOV

Krajem osamdesetih godina proslog stoljeca, Jadranka Damjanov i Du-
bravka Janda pokusavaju osmisliti ,edukacijski model, koji bi se temeljio na
prepoznavanju zajednicke sintakse dogadanja svijeta, Covjeka, umjetnosti,
znanosti te obrazovanja kao vjezbanja tih sintaktickih pravila na razlicitim
razinama". NajteZe je, piSe Jadranka Damjanov, bilo navesti ljude koji zastu-
paju svoju struku da misle holisticki.
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Projektu su Damjanov i Janda dali ime ,Projekt MOV*“: MI ODGAJAMO
VAS i obratno: VI ODGAJATE MENE. Projekt je inspiriran djelom americkog
umjetnika i povjesnicara umjetnosti Gyérgya Kepesa (1906. — 2001.), koji u
svom djelu Structure in Art pise: ,Moramo pronadi nove centripetalne sile,
koje mogu zadrzati na okupu nase razumijevanje i ozivotvoriti nam duh
naseg vremena”.

No, projekt je propao na samom pocetku jer, kako pise Jadranka Da-
mjanov, trebalo je stvoriti zajednicki objedinjujuéi temelj, a ,za to nismo bili
dovoljno spremni”.

Radionicki pristup likovnosti

Svoje metodicke premise Jadranka Damjanov nastavlja razvijati i pro-
vjeravati u eksperimentalnim grupama osamdesetih godina proslog sto-
ljeca. Radionic¢ki pristup likovnosti, odnosno povijesti umjetnosti, razvija
devedesetih godina i izvan akademskog sustava.

U knjizi Umjetnost Avantura (1998.) Jadranka Damjanov ,zabiljezila" je
iskustva koja je stekla sa svojim polaznicima na ,Slobodnoj koli radioni¢-
kog tipa za svestrano upoznavanje likovno-umjetnickih djela” u Centru za
kulturu i obrazovanje ,Zagreb” koju je pokrenula 1992. godine. Ova ,kon-
kretna vjezbaonica u sebi ujedinjuje istrazivanje i edukaciju kao dva lica
iste djelatnosti”. Kako u uvodu ove knjige dalje piSe Jadranka Damjanov:
.Temeljna je ideja/praksa: svako se pocelo, svako nacelo, svaka bitna oso-
bitost djela, svaka umjetnicka pojava, u radionicama (ima ih 8x10) pretvara
u dogadaj/vjezbu/igru, sve postaje vise osjetilno iskustvo prebacivanjem iz
medija u medij. Uvijek je rije¢ o individualnom angazmanu sudionika (ra-
zlicite dobi, obrazovanja) te studenata[-pomagaca] i mene, tako da bi sve
zajedno bilo ‘otvoreno vanjskim utjecajima i vlastitim suptilnim unutarnjim

1

fluktuacijama’, $to su znacajke ‘dinamickog sustava'.
Mosa Pijade

Centar za kulturu i obrazovanje ,Zagreb”, u okviru kojeg je Jadranka
Damjanov pokrenula svoje radionice 1992. godine, jedan je od najstarijih
centara za kulturu u gradu, a nalazi se u danas u Ulici grada Vukovara 68, u
jednoj od najljepsih gradevina moderne arhitekture, izgradenoj za potrebe
tadasnjeg Radnickog sveucilista ,MoSa Pijade”. Zgrada je dovrsena 1961.
a otvorio ju je osobno predsjednik Josip Broz Tito. Njeni autori (Ninoslav
Kucan, Radovan Niksi¢ i Bernardo Bernardi — interijer) iste su godine dobili
Nagradu Grada Zagreba. Zgrada je morala zadovoljiti potrebe za 340 na-
stavnika i nekoliko tisuc¢a polaznika, koji su na brojnim tecajevima stjecali
raznovrsna struc¢na znanja, a osim tog predvidene su i dvije dvorane za
kulturno-umjetnicke programe i filmske projekcije.

Ispred zgrade bio je postavljen spomenik Mosi Pijadi, rad Antuna Augu-
stin¢i¢a. Mosa Pijade (Beograd, 1890. — Pariz, 1957.) bio je jedan od najista-
knutijih jugoslavenskih komunista, prevoditelj Marxovog Kapitala i vodedi
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partizanski kadar. U mladosti
je studirao slikarstvo u Min-
chenu i Parizu. Mo3a Pijade
i Jaksa Damjanov, Jadrankin
otac, bili su zajedno u logoru
Bileca: logor je djelovao pri-
je 2. svjetskog rata, u 1940.
godini, a koristila ga je vlada
Kraljevine Jugoslavije za izo-
liranje svojih politi¢kih pro-
tivnika, prije svega ljevicara.
U Bileci su bili svakodnevno
u kontaktu: Damjanov je pre-
ko svojih kanala nabavljao
dnevne novine i dostavljao
ih Pijadi u toaletu.

Jedanaest godine ka-
snije, 1951. u Subotici, Jaksa
Damjanov osuden je u mon-
tiranom procesu na dvije go-
dine zatvora. Presudi je od
obitelji prisustvovala samo L .y
Jadranka (u to vrijeme jo$
gimnazijalka). Ocajnicki tra-
zedi izlaz, otac Salje svoju kdéi
Jadranku za Beograd, gdje ona pokusava do¢i do Mose Pijade, tada vrlo
utjecajnog zastupnika Savezne narodne skupstine. Medutim, uspjelo joj je
doci samo do njegove tajnice, koja je nije pustila dalje: moénik novog rezi-
ma bio je nedostupan.

Devedesetih godina, kada je osmislila i pokrenula svoje radionice
u zgradi Ucilista, Jadranka Damjanov mogla je pratiti kako se uklanjaju
tragovi ,kulta Mose”. Godine 1990., Radnicko sveuciliste ,Mosa Pijade”
preimenovano je u Pucko otvoreno uciliste Zagreb. Godine 1993., spome-
nik Mosi Pijadi premjeSten je na lokaciju ispred Doma zaklade Lavoslava
Schwarza, u blizini Maksimira, daleko od oka prolaznika, gdje se nalazi i
danas.

B FoTo ). Salaman

Otac opozicionar

Jaksa Damjanov (Kastel Gomilica, 1901. — Zagreb, 1967.). ,Moj se otac
tijekom tridesetih godina, kao mlad i vrlo uspjesan odvjetnik bavio i poli-
tikom. Po svojem prirodnom ustrojstvu bio je opozicionar. To se ocitovalo
u tome $to se smatrao komunistom, ali u Komunisticku partiju nikad nije
usao. lzdrzavao je dva ljevicarska lista, kandidirao se na listi opozicije, be-
splatno branio komuniste, Madare, organizirao Strajk agrarnog proletarijata
itd...".
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Jadranka Damjanov zbog politickih aktivnosti svoga oca odrasta u obi-
telji koja je sve do (prisilnog) preseljenja iz Subotice u Zagreb bila nepre-
stano pod prismotrom, a u nekim trenucima ¢ak i u Zivotnoj opasnosti. U
svojoj kuci Jaksa je pokrenuo i uredivao ljevicarski list Népszava, 1935.-36.
i 1939.-40., a 1939. pokrenuo je i bratski list Narodni glas, glasilo Stranke
radnog naroda (pod utjecajem Komunisticke partije). Obje su novine zabra-
njene 1940. godine.

Jaksa Damjanov sudjelovao je u razli¢itim komunistickim organizacij-
skim i publicisti¢ckim aktivnostima, izmedu ostalih i s legendarnim revoluci-
onarom Istvanom Kizurom (1904. — 1942.), koji je jedno vrijeme ¢&ak i Zivio
u kuci obitelji Damjanov. Drugi slavni suboticki revolucionar Lazar Nesic
(1902. — 1941.) dolazio je svakodnevno njihovoj kudi, sudjelovao na sastan-
cima urednistva Casopisa, a buduci da je bio zaposlen kao brijac, ,usput” je
brijao i JakSu Damjanova.

Madarske vlasti zatvaraju Jaksu Damjanova 1941. u dva navrata i po-
novno 1944. na nekoliko mjeseci. Kada je pocetkom 1942. godine zapocela
racija madarske vojske u juznoj Backoj, obitelj nakratko bjezi u Budimpestu,
da bi se zatim vratila na salas u Radanovcu, gdje je bila do kraja Drugog
svjetskog rata.

Kratku je satisfakciju za svoj ljevicarski angazman Jaksa Damjanov imao
samo neposredno nakon Drugog svjetskog rata, kad je bio predsjednik po-
krajinskoga Narodnog fronta i zastupnik u Skupstini AP Vojvodine. Tada se
borio za Republiku Vojvodinu i branio lokalne Nijemce.

Godine 1948. napustio je Suboticu i otiSao u Zagreb i Opatiju zbog
prijetnje uhi¢enjem, no ubrzo se vratio. Radio je u gradskoj administraciji,
kada je 1950. po njega dosla UDBA te je tri mjeseca proveo u zatvoru zbog
.neprijateljske agitacije”. Godine 1951. optuzen je da je nagovarao seljake
na napustanje zadruge te je osuden na dvije godine zatvora, koje je izdrzao
u Pozarevcu...

lako je Jadranka Damjanov, Cini se bez vecih problema, nasla svoje
mjesto u pedagoskim i akademskim hrvatskim krugovima, vjerojatno je
ocCeva sudbina odredila i njezinu viSeslojnu, suptilnu i ujedno duboku po-
bunu protiv diktatorskih rezima, koja je buktjela u njoj cijeli Zivot.

Sestrin humor

Godine djetinjstva, dapace, cijelo formativno razdoblje Jadranka Da-
mjanov provela je sa svojom starijom sestrom Lijerkom. A bile su to, zbog
povijesnih okolnosti a pogotovo zbog ocevih politickih aktivnosti, vrlo tes-
ke godine. Poslije rata otac se ubrzo nasao u nemilosti nove vlasti: nakon
niz neugodnosti, sudenja i zatvaranja, 1957. godine Damjanovi napustaju
Suboticu zauvijek i nastanjuju se u Zagrebu.

Pedesete godine su za Lijerku i Jadranku godine studija i prvih putova-
nja na Zapad. Za vrijeme zagrebackih studija ostaju nerazdvojne: do kraja
Lijerkinih studija svakog jutra odlaze zajedno uciti u Citaonici SveuciliSne
knjiznice.
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Lijerka Damjanov-Pintar (Subotica, 1930. — Zagreb, 2006.) bila je knji-
Zevnica, prevoditeljica s madarskog, njemackog i engleskog jezika, profe-
sorica njemackog i engleskog jezika u gimnaziji i na Veterinarskom fakul-
tetu u Zagrebu. U knjizevnim krugovima afirmirala se krajem sedamdesetih
kao prevoditeljica Eve Janikovszky (Segedin, 1926. — Budimpesta, 2003.),
izuzetne madarske spisateljice za djecu: na hrvatski je prevela desetak nje-
zinih djela. S ovom madarskom autoricom Lijerka dijeli specifican osjecaj
za humor, koji dolazi do izrazaja u njezinim vlastitim knjizevnim djelima iz
devedesetih godina proslog stoljeca koje je objavilo Znanje (u Biblioteci
ITD), jedna od tada vodedih zagrebackih nakladnickih ku¢a. Godine 1993.
objavljeno je njezino najvaznije knjizevno djelo: obiteljski roman Legenda i
zbilja, a 1996. putopisna knjiga Putovanja i ogovaranja.

Jadranka Damjanov u jednoj je recenici sazela razli¢itost u emotivnom
ustroju njezine majke i sestre: ,Madarsko/njemacka teska dusevnost nase
majke osjeca tragediju i tamo gdje je joS nema; iako e je i u njezinom zi-
votu biti na pretek, njezina kéer pretvara u smijesno, u zgodno, u zabavno
sve Sto pripada dijelu tog istog svijeta usmjeravajudi svoju, pa tako i nasu
paznju na grotesknosti koje su svuda prisutne”.

Svoje uspomene iz djetinjstva Lijerka Damjanov-Pintar objavila je pred
kraj Zivota u dvojezicnoj knjizi (na hrvatskom i madarskom jeziku) pod nazi-
vom Kamo bi moglo nestati? (Sipar, 2005.). Knjigu je posvetila svojoj sestri:
,Uspomene moga djetinjstva posveéujem svojoj sestrici Jadranki, jer s njom
sam zajedno sve to i dozZivjela”.

Na zagrebackom predstavljanju sestrine knjige Jadranka Damjanov je
govorila o subotickom djetinjstvu: ,Bio je to staromodni gospodski svijet
jednog malog grada od trznice do plesne $kole, od kupovanja SeSira do
ljetovanja, od stroge Skole do raspustene slobode salasa u vremenskom
rasponu od petnaestak godina”.

Tako smo zivjeli u Subotici: memoari Sarolte Zimmer
Damjanov

Za razliku od svoje sestre, Jadranka Damjanov je u svojim knjigama
izbjegavala prvo lice, autobiografske iskaze i detalje. Medutim, 2003. godi-
ne u Budimpesti, Jadranka Damjanov objavljuje memoare svoje majke pod
nazivom gy éltiink Szabadkdn: Damjanovné Zimmer Sarolta emlékiratai
(Tako smo Zivjeli u Subotici: memoari Sarolte Zimmer Damjanov). RijeC je o
prvorazrednoj gradi za razumijevanje povijesti obitelji Jadranke Damjanov,
alii ,unutarnje” povijesti Subotice, pogotovo onog najturbulentnijeg razdo-
blja prije, za vrijeme i neposredno nakon Drugog svjetskog rata. Jadranka
Damjanov uredila je rukopise svoje majke i opremila ih biljeSkama i fotogra-
fijama. BiljeSke Jadranke Damjanov daleko su od uobicajenih, ona analizira
(ponekad i kritizira), korigira i nadopunjuje iskaze svoje majke, a u biljesci
163, dugoj 23 stranice, doslovno je nadopisala maj¢ine memoare.

Sarolta Damjanov (rod. Zimmer; Segedin, 1900. — Zagreb, 1983.) bila
je zaposlena kao prosvjetna djelatnica u razdoblju od 1947. do 1952., kada

211
]



RIEY

predaje madarski jezik i knjizevnost u madarskoj gimnaziji i osnovnoj skoli u
Subotici. Od 1904. do 1957. godine Zivjela je u Subotici u kudi obitelji Balas-
Piri (danas Ulica Zrinjskog i Frankopana br. 20), u rodnoj kuéi svoje majke
Julije. Aktivno sudjeluje u kulturnom i politickom zivotu Subotice neposred-
no nakon Drugog svjetskog rata: od 1945. do 1948. godine potpredsjednica
je suboti¢kog AFZ-a, drzi i organizira predavanja na Madarskom puckom
ucilistu (Magyar Népegyetem), radi na obnovi kazaliSnog zivota, suradnica
je ¢asopisa Hid. Nakon zatvaranja Jakse Damjanova potisnuta je iz gradskog
javnog zivota. Od 1957. Zivi u Zagrebu i ne posjecuje vise svoj zavicaj; po-
kopana je u subotickoj obiteljskoj grobnici Balas-Piri na Bajskom groblju.

Nakon objavljivanja i predstavljanja knjige, Jadranka Damjanov iste je
godine pripremila Cetiri ulomka maj¢inih memoara za slusatelje Treceg pro-
grama Hrvatskog radija i popratila ih sljede¢im uvodom: ,Covjek je sretan
kad Cuje svoj glas i sklon je zanemariti da postoje i drugi glasovi. Memoari
moje majke su onaj drugi glas bilo u kojoj sredini ili bilo u kojem vremenu.
Nije svoje memoare namijenila javnosti, Cesto bi rekla: ‘Oni se ne bi svidjeli
nikome, nisam pisala po nicijem ukusu, nego kako je bilo i kako sam ja do-
zivljavala, osjecala i mislila tad.’

Ipak sam se dvadeset godina poslije majcine smrti odlucila objaviti
ih. Dala sam naslov, dodala biljeske i dovrsila njen tekst, buduci da je ona
u ozivljavanju proslosti stigla samo do 1942. godine, a Suboticu smo de-
finitivno napustili tek 1957. godine. Knjiga je naslovljena: ‘Tako smo Zivjeli
u Subotici’, naravno Szabadki jer su memoari pisani na madarskom jeziku
(moja je majka, naime, bila Madarica, iako njemackog prezimena) i obuhva-
¢a vremenski raspon od nesto vise od pedeset godina prosloga stoljeca.

Dugo sam se kolebala smijem li ih ja objaviti i kad sam to ipak ucinila
ovoga ljeta, prijem je bio vrlo povoljan. Predstavljanje u Subotici i Budimpe-
Sti, osvrti u Casopisima dokazuju da sam to odista trebala uciniti.

Neki ulomci, sad na Hrvatskom radiju, teSko mogu u kratkom vremenu
emitiranja odati o ¢emu je rijec. Htjela sam samo istaknuti kontraste sma-
trajudi ih najbitnijima, ¢ini mi se da su oni ono najzanimljivije i najpoucnije u
tekstu od 550 stranica. Madarska (Subotica, Szabadka je naravno u Madar-
skoj u to doba) u razdoblju od pocetka 20. stoljeca, katastrofe Prvoga svjet-
skog rata i 1918., pa postepena transformacija Zivota do novih katastrofa
1941. i 1944., ono su sto je vjerojatno odista zanimljivo. Majka je imala
osjetljivost za primjecivanje promjena i njih je bila u stanju ponekad samo s
kratkim opisom nekog dogadaja i docarati. Naravno tu je i ona druga stra-
na, ono $to je madarski pisac Gabor Czakd napisao o maj¢inim memoarima,
da ako netko piSe o skolskim godinama, o dodirivanju batistne tkanine, o
okusima jela onda je u odnosu na to smijesno i deplasirano svako povi-
jesno-teorijsko suprotstavljanje. Jer majka naravno s najve¢om ljubavlju i
veseljem piSe upravo o takvim stvarima, o kvaliteti Zivota i nije njen grijeh
Sto se povijest umijesala i primorala je da se bavi i ‘velikim stvarima’. Upravo
jer za to drugo vise nije imala ni volje ni snage a najmanje veselja, pisanje o
tome djelomicno je prepustila meni”.
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Tebi velim, Subotice”

Sarolta i Jadranka, majka i kéi, bile su tijesno povezane, $to Jadranka
istie u svojim biljeSkama, majcinim memoarima, pronalazedi niz paraleliza-
ma u njihovim osobnim sudbinama. Sarolta se, pak, u memoarima na ne-
koliko mjesta ponosi Jadrankom (u biljeSkama je to popraé¢eno Jadrankinim
ironi¢nim komentarima!).

Osobito je dirljivo otvaranje drugog dijela knjige memoara, gdje Sa-
rolta prvo citira cijelu pjesmu ,Neked mondom, Szabadka” (,Tebi velim, Su-
botice”) madarskog pjesnika Karolya Acsa (Subotica 1928. — Kéln, 2007.).
Pjesma je datirana 1952. godine, a i danas se izvodi na lokalnim knjizevnim
svecanostima. No, nakon te pjesme Sarolta citira cijelu pjesmu svoje kceri
Jadranke na madarskom jeziku, koju je ona napisala 1959. godine u ltaliji.
Pjesma takoder govori o nostalgi¢nim emocijama za rodnom Suboticom, a
Sarolta za te stihove pise da su joj jos ljepsi od Acsevih!

Pet knjiga Béle Hamvasa na hrvatskom jeziku

Na ispracaju Jadranke Damjanov 18. svibnja 2016. na Krematoriju na
Mirogoju povjesnicar umjetnosti, pjesnik i esejist Zvonko Makovi¢ spome-
nuo je ,mozda ne toliko poznatu stranu djelovanja profesorice Damjanov”,
naime, Cinjenicu da je posljednjih desetlje¢a svoga zZivota radila (i) na prevo-
denju kljucnih tekstova Béle Hamvasa (1897. — 1968.): ,Za svojedobno otkri-
Ce i popularnost velikoga madarskog pisca i mislioca Béle Hamvasa, negdje
pocetkom devedesetih godina, upravo je zasluzna Jadranka Damjanov koja
je svojim bogatim jezi¢nim talentom uspjela toga zahtjevnog autora pribli-
Ziti hrvatskom Ccitatelju i ugraditi ga u nasu kulturnu bastinu, jer je cak pet
knjiga Béle Hamvasa prevela i objavila”.

| zaista, kako to spominje Makovi¢, pocetkom devedesetih godina,
preciznije 1993. godine, u hrvatskom izdanju Casopisa Lettre internationale
objavila je Jadranka Damjanov svoj prijevod vrlo bitnog eseja Béle Hamvasa
.Kap prokletstva: mrac¢na no¢ duse”. Godine 1995. izlazi u dva toma prije-
vod jednog od najvaznijih Hamvasevih djela Scientia sacra (Ceres; 2. izdanje
ovog prijevoda objavljeno je 2017.). Jadranka Damjanov jedna je od prevo-
diteljica Hamvasevih eseja koji su izasli kod istog nakladnika 1999. godine
pod nazivom Jasmin i maslina. Zagrebacka naklada Jesenski i Turk 2003.
godine objavljuje Damjanovkin prijevod Hamvasevog djela Krs¢anstvo: sci-
entia sacra Il. Iste godine nakladnicka kuca Mirakul izdaje izbor Hamvasevih
eseja pod nazivom Kap prokletstva, medu kojima su i prijevodi Jadranke
Damjanov. Posljednji prijevod koji je objavila Jadranka Damjanov je Ant-
hologia humana: pet tisucljeca mudrosti (Sipar, 2005.), Hamvaseva osobna
antologija mudrosnih misli — od Hermesa Trismegistosa do Emila Ciorana.

Sirina Hamvasevih duhovnih i estetskih obzora bila je, dakako, vrlo bli-
ska Jadranki Damjanov. lako su i njezini prijevodi doprinijeli Sirenju Ham-
vasevog ,kulta”, bitno je upozoriti na njezin predgovor djelu Scientia sacra,
gdje Citatelja pokusava sacuvati od zamki u koje moze upasti Citaju¢i Ham-
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vasa: ,Zamka: proglasiti u sebi
Bélu Hamvasa za neku vrstu
europskog gurua velikih mu-
drosti iskona kojemu se bezu-
vjetno vjeruje. Cini se da bi i to
bila nepravda prema djelu Béle
Hamvasa, mozda jo$ veca od
one koja mu se nanosi time da
ga se prestane Citati... PogresSno
shvatiti ponekad je gore nego
ne shvatiti, a zanesenog tragao-
ca, $to je on svakako jos u djelu
Scientia sacra zamijeniti za mu-
draca, $to je on mozda postao,
bilo bi upravo to”".

Trinaesti prilog

Posljednje knjige i prije-
vodi Jadranke Damjanov svo-
jevrsne su zbirke, djela slozene
strukture, viseglasne antologije.

Takva je Mala antologija
velike madarske poezije dvadesetog stoljeca (Sipar, 2005.), knjiga koja obje-
dinjuje dvanaest pjesama i jedno pismo. Madarske tekstove prevela je Ja-
dranka Damjanov, a prepjevala njezina bivsa ucenica Milica Vujnovic¢. Pje-
sme su popracene esejima renomiranih madarskih knjizevnika koji za temu
imaju analizu upravo tih antologiziranih djela.

U svome predgovoru prevoditeljica Damjanov naznacava numerolos-
ko znacenje trinaestog pisma i daje mu rodno znacenje: ,... dvanaest je
sveti broj. Zasto onda trinaesti prilog — pismo? Iz mitskih razloga. Kada se s
prirodne mjeseceve godine — Zenske, s trinaest mjeseci — preslo na suncevu
godinu — musku, s dvanaest, malo ‘Slampavih’ mjeseci — broj 13 postao
je prokleti broj. | kad lIzida skuplja Ozirisovo tijelo raskomadano na trina-
est dijelova, nalazi ih samo dvanaest. Kada se procita pismo Margit Kaffke,
najve¢e madarske spisateljice dvadesetog stoljeca, Endreu Adyju, najve¢em
pjesniku dvadesetog stoljeca, bit ¢e potpuno jasno zasto je tu taj trinaesti
prilog...".

Disonancu trinaestog dijela ove antologije podvladi i ¢injenica da uz
prijevod pisma (i faksimil rukopisal) ne stoji esej, nego kratka autobiografija
Margit Kaffka (1880. — 1918.). Evo jedne od zavrsnih Kaffkinih recenica iz
autobiografije u prijevodu Jadranke Damjanov: ,Ne zivim bez briga, nevolja
i unutarnjih rasprava sa samom sobom, ali moj je sadasnji zivot od svih do-
sadasnjih godina relativno bolji, razvijeniji i mojskiji, neka je blagoslovljen
svatko i blagoslovljeno sve — obmane, ludosti, tuge, bilo Sto, sve Sto mi je
nehotice pomoglo u ovom oslobadanju i dolazenju sebi”.
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Cjeloca

Posljednje svoje knjige i prijevode Jadranka Damjanov objavila je u
zagrebackoj nakladnickoj kudi Sipar, koju je osnovao lijecnik, planinar i ha-
iku pjesnik Dubravko Marijanovi¢. Osim spomenute pjesnicke i Hamvaseve
antologije, Sipar je izdao 2006. godine Metdfiziku crteza, a 2008. godine
Bestijarij: od predaje do umjetnosti i natrag.

Povjesnicarka umjetnosti i etnologinja Josipa Alviz u tekstu ,Ad hono-
rem et in memoriam Jadranka Damjanov”, sazima vaznost posljednjih dviju
knjiga Jadranke Damjanov: ,U ovim je knjigama trajno utkan njezin ezoterij-
ski senzibilitet i svjetonazor te jedinstveno razumijevanje umjetnickih djela
kao mikrokozmosa u kojima, kroz usporedbu s kozmoloskim i kozmogonij-
skim procesima, prepoznaje cjelocu univerzuma”.

Nije slu¢ajnost da Alviz koristi pojam ,cjeloce”, rijec je, naime, o spe-
cificnom pojmu karakteristicnom za filozofsku misao Jadranke Damjanov,
koja se artikulira u njezinom vjerojatno najutjecajnijem djelu, knjizi Vizualni
Jjezik i likovha umjetnost (Skolska knjiga, 1991.): ,Umjetnicko je djelo, naime,
cjeloca i kao cjeloda je dostupno covjekovim osjetilima, upravo radi toga
odgojno je i obrazovno par exellence. Nigdje dijete ne moze dozivjeti cje-
locu bi¢a kao u umjetnickom djelu gdje je ona upravo tematizirana. Umjet-
nicko djelo nastaje neprestanim bujanjem sve novih i novih elemenata i
istodobno rezanjem, odjeljivanjem, pojednostavnjivanjem. Dijete e vjero-
jatno pred tom ostvarenom cjelocom osjetiti zanos, i taj zanos ¢e upravo
biti potvrda da ga se uci, u skladu s njegovim moguénostima, cjelovitosti”.

Meditacija

Znanstveno-istrazivacka strast Jadranke Damjanov nije poznavala gra-
nice: bila je odusevljeni pobornik primjena novih tehnologija u estetickim
eksperimentima, zagovornik obrazovnih potencijala interneta... ali ujedno i
velika poznavateljica tradicionalnih, odnosno ezoterijskih znanja.

Osobito je to vidljivo iz njezinih posljednjih knjiga i biljeski uz memo-
are njezine majke, gdje se zna pozivati na mitologiju, astrologiju, nume-
rologiju, kineski | Ching... Njezina sestri¢na, kéi sestre Lijerke, Julija Pintar
(1965. — 2021.), inace dugogodisnja predsjednica Udruge astrologa Hrvat-
ske, sa zahvalnoscu se prisjecala utjecaja tete Jadranke: ,Profesorice, mama
i teta, ugradile su u mene ljubav za uéenje i poducavanje drugih. Osim $to
sam odrasla u prirodi, u multikulturalnom ozracju, okruzena neprestance s
Cetiri jezika, zahvaljujudi teti upoznala sam jezik mitologije i simbola te mo¢
misljenja”.

Osobitu vaznost Jadranka Damjanov posvedivala je meditaciji. U znan-
stvenoj knjizi Pogled i slika — IstraZivanje pogleda — istrazivanje slike: Sest dje-
la hrvatskog modernog slikarstva u dostignucima eksperimentalne estetike
(Zagreb, 1996.) bitna Cinjenica za profiliranje ispitanika bilo je i pitanje bavi
li se meditacijom. Naime, kako pise u toj knjizi: ,Brojna su istrazivanja poka-
zala da vjezbanje mentalnih tehnika bitno utjeCe na cijeli mentalni habitus
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Covjeka”. Jadranka Damjanov prakticirala je transcendentalnu meditaciju,
te u svojim posljednjim djelima na nekoliko mjesta citira misli Maharishija
Maheshija Yogija (1918. — 2008.), utemeljitelja programa transcendentalne
meditacije.

No, treba naglasiti da je i Hamvas svoju knjigu Anthologia humana
koncipirao kao meditacijsku knjigu. U uvodnom tekstu te knjige, u prijevo-
du Jadranke Damjanov citamo: ,Tekstovi knjige, naime, nisu slucajni lijepi
citati, cak ni mudra ucenja, nego: objekti meditacije. (...) Meditacijski objekt
ne sluzi tome da bi ga Covjek prakticki iscrpio. Ne! Uopce ne! Tko tako misli
potpuno krivo shvaca situaciju. Nije rije¢ o Zivotnim idejama koje se bez
daljnjega mogu primijeniti. Meditacijski objekt je stalni uporni predmet co-
vjekove unutarnje kontemplacije, magijska akumulacijska tocka unutarnje
vise realnosti — tako nesto kao slika obozavanog bi¢a u srcu mladog ljubav-
nika, ali jos vise kao slika idealne dame u srcu viteza".

Sanskrt

Lijerka Damjanov-Pintar piSe o subotickom vrtu iz djetinjstva i sestrici
Jadranki: ,Cinilo mi se da je na vrt uzasno velik. Rijetko sam lutala po nje-
mu. Moja sestrica je bila hrabrija, ona je ponekad satima hodala zaneseno
medu cvije¢em i govorila. Ponekad bi uhvatila jedan list ili cvijet, vrlo oz-
biljno obredno bi nesto rekla i onda hodala dalje. Ja sam se pak uzbudena,
potrbuske ili skacuéi od zZbuna do Zbuna Sunjala za njom, ali nikako nisam
razabirala Sto ona govori. MoZda je zborila na sanskrtu”. (iz knjige Kamo bi
moglo nestati? / Hova is tiinhetett volna el?)
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Vladimir ~ Stojanovic ~ (OdZaci,
1973.), antropogeograf i redoviti pro-
fesor Univerziteta u Novom Sadu. Di-
plomirao je 1998., a potom magistrirao
2001. i doktorirao 2004. godine na De-
partmanu za geografiju, turizam i hote-
lijerstvo, Prirodno-matematickog fakul-
teta u Novom Sadu. Izabran je u zvanje
redovitog profesora 2014. godine. Pre-
daje na istom fakultetu grupu predme-
ta iz antropogeogrdfije i zastite okolisa
studentima koji pohadaju nastavne pro-
grame iz geogrdfije, ekologije i turizma,
od osnovnih do doktorskih akademskih
studija. Usmjeren je na znanstvena
istrazivanja u oblastima odrzivog ra-
zvoja, zastite prirode, lokalnih zajednica
u zasticenim podrucjima, medunarod-
nih statusa u zastiti prirodne ( kultur-
ne bastine (UNESCO). Sef je Katedre za
geoekologiju od njenog osnivanja 2012.

godine. Bavi se istraZivanjem kulturne bastine manjinskih zajednica zapadne
Backe, a prije svega Sokaca u backom Podunavlju i Nijemaca u OdzZacima.
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Vladimir Stojanovi¢

BASTINA SOKACKIH
CRKAVA - SKRIVENI DRAGUL)J
PODUNAVLJA U BACKOJ

tolje¢ima unatrag zajednica backih Hrvata Sokaca razvija se duz mean-

drirajuceg toka Dunava, od Berega do Plavne, tiho i nenametljivo. lako
povijesni Cinitelji tokova kolonizacije Sokaca u XVII. stolje¢u nisu ciljano
utjecali na to, danas pouzdano znamo da je ovaj kraj u ekoloskom, estet-
sko-pejzaznom, pa konacno i u kulturnom kontekstu jedan od najvrjednijih
i najzanimljivijih krajolika Vojvodine. Siroki i mo¢ni Dunav snazno je utjecao
na prirodne odlike u okruzenju sedam naselja tradicionalno nastanjenih
Sokcima — Berega, Monostora, Sonte, Baca, Vajske, Bodana i Plavne. S jedne
strane ovih naselja je prostrana, niska i plavna ravnica velike rijeke — potvr-
deni centar bioraznolikosti i izvorne prirode, a na drugoj beskrajni pojas
oranica i pasnjaka — izvor zivota kroz odvijanje poljoprivredne djelatnosti.
Bilo da se Sokackim naseljima pristupa iz jednog ili drugog pravca, kao prvi
vizualni svjedok njihove kulture pokazat ce se crkveni zvonici, poput uvjer-
ljivog svjedocanstva pripadanja katolickoj vjeroispovijesti u mozaiku jedin-
stvene vojvodanske multikulturalnosti.

Bereg

U baroknoj crkvi sv. Mihovila u Beregu ¢uva se vrijedno djelo slikara
Franca Falkonera. Ovaj poznati ¢lan slikarske obitelji iz Budimpeste naslikao
je 1792. godine sliku na glavnom oltaru, o ¢emu svjedoci i natpis u donjem
desnom kutu. Slika u baroknoj razigranosti i kaoticnom pokretu brojnih li-
kova prikazuje borbu izmedu svetog Mihaela i palih andela. Zanimljivo da
je Falkoner iste godine dobio angazman da izvede sliku i na glavhom oltaru
crkve u Sonti. Medutim, ta slika je kasnije prosla kroz prekrajanja i izmjene
koje su joj uskratile izvornost. Osim Falkonerovog djela na glavnhom oltaru,
u crkvi u Beregu su jos i slike ,Pieta” i ,Raspece Kristovo”. Obje slike se na-
laze na desnom bocnom oltaru. Dok je prva djelo Johana Georga Baadera
iz 1794. godine, druga je rad nepoznatog autora. Na bo¢nom oltaru s lijeve
strane je slika ,Sveti Josip i Isus Krist”, rad Matijasa Hanisa iz 1796. godine.
Hanis se kao Slovak, rodom iz Praga, konac¢no iz Trencina doselio u Sombor
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oko 1793. godine. Tijekom rada u
visedesetljetnom trajanju ostavio je
svoja djela i u drugim Zupnim crkva-
ma. Na zidu je jos jedna slika istog
umjetnika i iz iste godine - ,Sve-
ti Ivan i Pavao”. Ovu zavjetnu sliku
porucili su vjernici Berega posto je
grom godinu ranije zapalio dvade-
set ku¢a u ovom mjestu. Konacno,
potpuno iznenadujuce i jedinstveno
za ovu i ostale sokacke crkve, dvo-
krilna vrata prema koru su oslikana
motivom Cuvara Kristovog groba.
Povjesnicar umjetnosti Dusan Skori¢
ove slike pripisuje, takoder, Hanisu.

Monostor

U crkvi sv. Petra i Pavla u Mono-

Storu Mathias Hanisch je naslikao ol- : el
tarnu sliku, koja je kasnije preslikana. Mathias Hanisch:
Slika ,Bogorodica s Kristom i svetim Sveti Josip i Isus Krist, Bereg

Antunom” na desnom boc¢nom oltaru
ima zanimljiv Zanr moment — Covjek
koji proviruje kroz vrata iznenaden
je scenom dok svetac ljubi Kristo-
vu nogu. Slika je djelo nepoznatog
autora, najvjerojatnije s kraja XVIII.
stolje¢a. Zatim su u ovoj crkvi jos i
slike: ,Biskup pred kojim su bogalji”
(1812.), ,Bogorodica s Kristom” (kraj
XVIII. stoljeca), kao i ,Krstenje Kristo-
vo". Posljednja je djelo somborskog
slikara Lajo3a Stajnera (1893.).

Sonta

Katoli¢ka zupa sv. Lovre u Sonti
datira cak iz 1383. godine. Sonéan-
ski atar je jedan od najprostranijih
u Vojvodini, sa Sirokim izlazom na
Dunav, ima brojne rukavce, bare i
rit, koji danas, pomalo i nepravedno,
zovemo Apatinskim ritom. Povijest
Sonte je sustinski povezana s ova-
kvim okruzenjem, u kome se, prije
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preseljenja na danasnju lokaciju,
selo nalazilo na jednoj uzviSenijoj
reljefnoj gredi i znatno blize Dunavu.
Ova greda je, zbog opkoljenosti vo-
dom s triju strana, bila pravi poluo-
tok u ritu s nekada znatno vise vode,
dok se na juznoj obali tog poluotoka
nalazila crkva sv. Lovre. Opisani po-
loZaj precizno se i danas moze pratiti
na kartama Prvoga vojnog premjera
(1763. — 1787.) iz vremena Austrij-
skog carstva. Skoro da se priblizno
kraj perioda nastanka ovih karata
poklapa s trenutkom u kome je vec
spomenuti Franc Falkoner naslikao
oltarnu sliku za crkvu sv. Lovre u
Sonti (1792.). Bitne izmjene na slici
nastale su 1822. godine, kada je za ) )
njeno doslikavanje angaziran apa- | Nepoznatautor: Bogorodica s Kri-
tinski slikar Anton Tordi. Napokon, | stomisvetim Antunom, Monostor
sliku je potpuno preslikao Nandor

Kujundzi¢ 1933. godine. Od Falkonerovog originala ostala je samo kompo-
zicija. Tordi je autor i slike ,Sveti Ivan Nepomuk”, na jednom bo¢nom olta-
ru, koju je naslikao iste 1822. godine. Sveti lvan Nepomuk je zastitnik i od
poplava s kojima je Sonta zbog svog geografskog polozaja imala slozeno
iskustvo kroz povijest.

v

Bac

U Bacu se nalazi vrijedna riznica crkvenog slikarstva, koje se cuva u
crkvi sv. Pavla, Zupnom dvoru i Franjevackom samostanu. U crkvi sv. Pavla
je oltarnu sliku naslikao Jozef Peszka 1839. godine. Porodica Peszka je bila
slavna slikarska porodica. Njihov predak se doselio iz Moravske u Pestu, s
njemackom glumackom trupom kao scenski slikar, gdje se kasnije posve-
tio crkvenom slikarstvu. Porodica je generacijama bila cijenjena i trazena, a
narocito za oslikavanje oltarnih slika. Slika ,Sveti Josip” iz 1847. godine, na
jednom od bocnih oltara u istoj crkvi, djelo je slikara Jovana Kljaji¢a iz No-
vog Sada. Slika ,Sveta Katarina Sijenska s Bogorodicom i Kristom” jedna je
od najstarijih na ovom prostoru. Izlozena je u Zupnom dvoru u Bacu, ranije
samostanu casnih sestara, kamo je prenesena iz crkve. Na njenoj poledini
pise: ,Ovu sliku je dao da se izradi plemeniti gospodin Johann Vilhelm Ba-
ron fon Pheffershaen komandant Petrovaradina, koja je odmah osveéena i
Citana je sveta misa. Johan Fertl naslikao 22. januara 1730.". Slika je crkvi u
Bacu darovana 1907. godine. U jednoj od prostorija backog zupnog dvora
Cuva se i portret dr. Ludovika Hajnalda iz 1878. godine, autora LoSingera.
Hajnald je bio nadbiskup, a kasnije i kardinal, koji je nadgledao izgradnju
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Jozef Peszka:
Sveti Pavao pred Damaskom, Ba¢

zgrade samostana. Konacno, sliku
koja je izlozena u hodniku prizemlja
zZupnog dvora u Bacu - ,Bicevanje
Krista”, naslikao je 1908. godine
madarski slikar Ferenc Lohr iz Bu-
dimpeste. Ovaj akademski slikar s
Akademije finih umjetnosti u Min-
chenu je ukrasio brojne crkve Sirom
Panonske nizine.

Franjevacki samostan u Bacu
ne samo da je bogata galerija cr-
kvenih slikarskih djela, vec je i mje-
sto gdje se cuva kultura i tradicija
Sokaca bac¢kog Podunavlja stolje-
¢ima unatrag. U njegovim odajama
su zahvaljujuéi kolekcionarskom
angaziranju fra Josipa Spehara skla-
disteni brojni etnografski predme-
ti, kao vazan segment pokretnog
materijalnog nasljeda Sokaca od
Berega do Plavne. Pod masivnim
zvonikom, u uglu prizemlja samo-
stana, nalazi se ikona poznata i kao
,Radosna Gospa Backa". Sliku su
iz svoje prapostojbine u Bosni do-
nijeli upravo Sokci i to je spomen




na svetiste Gospe Gradovrske. ,Ra-
dosnu Gospu Backu” je naslikao
slikar Dima 1684. godine, a okrunio
je fra Jure Bacvanin 1685. godine.
Milosni lik ,Radosne Gospe Backe”
uvjerljivo povezuje Bosnu kao stari
i Backu kao novi zavicaj Sokaca. U
franjevackoj crkvi Uznesenja Ma-
rijina stoji nekoliko vrijednih djela
poznatih autora. Franc Falkoner je
naslikao sliku ,Stigmatizacija sve-
tog Franje”, oko 1774. godine. Tada
je zavrsena kapela na cijem se olta-
ru slika i danas nalazi, samo sto su
zidovi kapele naknadno uklonjeni.
U lijepo oblikovanom baroknom ol-
taru nalazi se slika ,Sveti Antun Pa-
dovanski” koju je naslikao glasoviti
barokni umjetnik Paulus Antonius
Senser. Slikarov umjetnicki opus
danas se moze pratiti u Madarskoj,
Hrvatskoj, Srbiji i Bosni i Hercego-
vini. Njegovo djelo je i slika ,Sveti Sveti Antun, Bac
Rok” na kojoj je svetac prikazan uo-
bicajeno sa Stapom dok pored njega stoji pas. Sliku ,Posljednja vecera” u
refektoriju samostana naslikao je takoder Senser. Ovo najmonumentalnije
djelo Sokackog Podunavlja u Backoj datira iz 1737. godine. Do sada je vise
puta detaljno restaurirano, a zanimljivo je da je medu restauratorima u jed-
nom momentu zabiljeZen i ve¢ spominjani Matijas Hani$ (1805.), autor slika
u crkvama u Beregu i Monostoru.

Vajska, Bodani, Plavna

U crkvama u Vajskoj, Bodanima i Plavni takoder se nalaze slike, prije
svega one na glavnim oltarima, veoma vazne za crkveni zivot zajednice,
ali ne toliko i sa stanovista umjetnicke vrijednosti. Neosporno je da i one
predstavljaju bitan segment kulturnog nasljeda zajednice Sokaca u Podu-
navlju Backe. Kao posebna vrijednost ovdje istice se slika koja stoji u vezi
sa zupom u Plavni, iz 1721. godine, a koja prikazuje svetog Jakova starijeg.
Najvjerojatnije da je ranije bila u funkciji oltarne slike u lokalnoj crkvi. Na
traci izvedenoj sivom bojom u donjem dijelu stoji natpis na osnovi kojeg se
moze pretpostaviti da su sliku na ove prostore donijeli franjevci iz Bosne. O
vrijednosti ovog slikarskog djela govori i to Sto je, na prijedlog Pokrajinskog
zavoda za zastitu spomenika kulture iz Petrovaradina, ono zasti¢eno kao
spomenik kulture 1969. godine.
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Znacaj slikarstva u sokackim crkvama

Znacaj Sokacke zajednice za slikarstvo crkava u selima od Berega do
Plavne treba promatrati s dva bitna stanovista. Kao prvo, prisutnost katolic-
ke zajednice backih Sokaca, svakako i s ostalima na ovom prostoru, a prije
svega Madara i Nijemaca, omogucilo je u danim povijesnim momentima
nastajanje veceg broja slikarskih djela kroz namjensko angaziranje svih spo-
menutih i poznatih slikara, ali i onih koji nam danas nisu poznati. Kao drugo,
vitalnost zajednice u prethodnom periodu je omogudila i oc¢uvanje vrijed-
nog crkvenog slikarstva na licu mjesta, Sto je znacaj koji se najbolje moze
sagledati u usporedbi sa slikarskim djelima iz crkava onih naselja s nekada
vedinskim njemackim stanovnistvom, koja su u meduvremenu nestala ili su
izmjestena.

U buduc¢em periodu, sadrzajno, vrijedno i bogato nasljede crkvenog
slikarstva u Sokackim crkvama Podunavlja u Backoj, trebalo bi vise podrediti
suvremenim tehnikama interpretacije i tumacenja nasljeda, kako bi ono po-
stalo dostupno svima koji su za ovu temu zainteresirani. U tome bi trebala
pomodi i ¢injenica da je svih sedam naselja koje Sokci nastanjuju u Backoj
od nedavno sastavni dio UNESCO-ovog prekograni¢nog Rezervata biosfere
.Mura-Drava-Dunav”. Ovaj prestizni i medunarodni status je diljem svijeta
posvecen ocuvanju prirodnog i kulturnog nasljeda kroz ostvarivanje stra-
tegija odrzivog razvoja. Tako bi se, kroz promatranje prezentacije nasljeda,
zajednica Sokaca mogla povezati ne samo s ostalim zajednicama na pro-
storu gdje Zive stolje¢ima, vec i sa svim ostalim duz tokova Mure, Drave i
Dunava, tamo gdje je ovaj rezervat proglasen (Austrija, Slovenija, Madarska,
Hrvatska i Srbija).

Zahvalnica

Clanak je rezultat projekta ,Uloga osjecaja pripadnosti zajednici i pro-
storu u zastiti nasljeda backih Hrvata Sokaca®, koji financira Pokrajinsko taj-
nistvo za visoko obrazovanje i znanstveno-istrazivacku djelatnost uz podrs-
ku Hrvatskoga nacionalnog vijeca u Republici Srbiji.
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Branimir Kopilovic

IZLOZBENA DJELATNOST
ZAVODA ZA KULTURU
VOJVODANSKIH HRVATA
OD 2009. DO 2023. GODINE

Uvod

Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata kao prva profesionalna ustanova
na podrudju kulture vojvodanskih Hrvata sustavno radi, medu ostalim, i na
produkciji vlastitih kulturnih dogadaja poput koncerata, filmskih i knjizevnih
veceri, predstavljanja knjiznih publikacija, znanstvenih i stru¢nih skupova,
multimedijalnih priredaba, tribina, izlozaba i svakovrsnih kulturnih progra-
ma. Kada se promatra iskljucivo izlozbena djelatnost, moze se vidjeti kako
je Zavod u prvih petnaest godina svoga djelovanja veliki dio svojih redovitih
aktivnosti posvetio odrzavanju likovnih i drugih izlozaba razlic¢itoga tipa.

Klasifikacija izlozbene djelatnosti

Kronoloski promatrano, uocljivo je kako je Zavod, imajuéi na umu go-
disnje kalendarske cikluse unutar kojih je ustrojen njegov rad, gotovo sva-
ke godine priredivao nekolicinu izlozaba, najcesce je rije¢ o likovnim, koje
mozemo klasificirati na sljededi nacin: a) samostalne izlozbe u produkciji
Zavoda; b) izlozbe u koprodukciji odnosno suorganizaciji s drugim relevan-
tnim institucijama ili pojedincima, kako u Srbiji tako i inozemstvu, odnosno
Hrvatskoj; c) kao logisticka potpora gostujuéim izlozbama. Sveukupan broj
izlozaba je Sezdeset i devet, od toga dvadeset i osam u samostalnoj pro-
dukciji, dvadeset i devet u koprodukciji te kao logisticka potpora dvanaest
izlozaba. Likovne programe u Zavodu su, u dogovoru s menadzmentom
Zavoda, osmisljavale i predlagale vanjske suradnice — profesorice povijesti
umjetnosti: najprije Olga Sram, a kasnije Ljubica Vukovi¢ Duli¢, dok je rea-
lizaciju izlozaba vodila Katarina Celikovi¢, menadzerica kulturnih aktivnosti
(potom i ravnateljica), uz potporu tadainjeg ravnatelja Tomislava Zigma-
nova.

Broj realiziranih izlozaba na godisnjoj razini je varirao, ovisno o tomu
je li se odredene godine obiljezavala neka prigodna obljetnica (unutar pro-
jekta ,Godina novog preporoda”, koji od 2012. do 2020. godine nosi naziv
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,Godina hrvatskih velikana”) ili su jednostavno prirodan tijek dogadaja i
aktivnosti na kulturnoj sceni, kao i suradnja s drugim institucijama, odre-
divali intenzitet i kvantitetu likovnih i drugih izlozaba u sklopu redovitog
djelovanja Zavoda. Ova je institucija s minimalnim brojem uposlenih u pro-
matranom periodu iskazala razinu profesionalnog pristupa izlozbama kao
jednog vida komunikacije ,ka van”, odnosno otvaranja k javnosti, bilo to
uze gledano u Subotici gdje je njegovo sjediste, ili na Sirem podrudju, kako
Vojvodine tako i Srbije i susjednih zemalja.

IzloZbenu djelatnost Zavoda moze se smjestiti u sastavni dio njegove
osnovne djelatnosti koju ¢ini i organizacijsko koordiniranje i povezivanje
akademske likovne, glazbene i/ili knjizevne scene, putem produciranja izlo-
zaba, koncerata i knjizevnih veceri te redovitim pisanjem o njima u publi-
kacijama poput Casopisa Nova rijec i GodiSnjak za znanstvena istraZivanja.
Gotovo sve izlozbe Zavoda bile su pracene tiskanim publikacijama u vidu
izlozbenih laporela (deplijana), brosura ili kataloga. Zavod je tijekom prvih
petnaest godina djelovanja priredio i respektabilne monografije posveéene
umjetnicama — prvom ovdasnjem impresionistu slikaru Stipanu Kopilovicu
te renomiranoj slikarici naive Ciliki Duli¢ Kasibi. Priredene su i publikacije
manjega opsega u vidu pratecih izlozbenih brosura posveéenih Gustavu
Matkovicu, Robertu Frangesu Mihanovicu te Bunjevackim i Sokackim novi-
nama.

Pitanje kapaciteta izlozbenog prostora se nametnulo kao komplek-
sno buduci da Zavod u sklopu svojih radnih, uredskih prostorija (racuna-
juci i prethodnu adresu) nije imao adekvatni prostor za smjestanje izlo-
Zaba vecega okvira te su se unutar njega odvijale izlozbe manjega tipa
i zahtjevnosti, poput onih prigodom manifestacije Noc¢i muzeja. I1zlozbe
radene u koprodukciji odrzavane su u sljedeéim institucijama i izlozbenim
prostorima u Srbiji: Moderna Galerija ,Likovni susret” (danas Suvremena
galerija Subotica), predvorje Gradske kuce (Subotica), Galerija suvenirnice
u prizemlju Gradske kuce (Subotica), HKC ,Bunjevacko kolo” (Subotica),
Gradski muzej (Subotica), Zavicajna galerija ,dr. Vinko Perci¢” (Subotica),
Galerija Gradske knjiznice (Subotica), Hrvatski dom — Matica (Subotica),
Galerija Prve kolonije naive u tehnici slame (Tavankut), HKPD ,Matija Gu-
bec” (Tavankut), Gradski muzej (Sombor), HKUD ,Vladimir Nazor” (Som-
bor), Etnokuca ,Mali Bodrog” (Monostor), Muzej Grada Novog Sada (Novi
Sad), Muzej Srema (Srijemska Mitrovica), Narodna biblioteka ,Vuk Kara-
dzi¢" (Bac), Muzej Backe Topole (B. Topola), Gradski muzej (Senta), Galerija
Slovackog narodnog doma (Kisac). U inozemstvu se izlozbena aktivnost
odvijala u suradnji sa sljede¢im institucijama i izlozbenim prostorima: Klub
Europa media (Varazdin), Galerija Matice hrvatske (Zagreb), Hrvatska ma-
tica iseljenika (Zagreb), Gradski muzej (Pozega), Galerija svetog KrSevana
(Sibenik), Muzej Slavonije (Osijek), Kulturni centar (Osijek), Klub Galerije
Magis (Osijek), Gradska knjiznica Marka Marulica (Split), Podruznica Hr-
vatske matice iseljenika (Pula), Spomen-muzej biskupa Josipa Jurja Stross-
mayera (Pakovo) i Gradski muzej (Vinkovci).
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Zakljucak

Kulturna produkcija unutar hrvatske manjinske zajednice na podruc-
ju Republike Srbije, (odnosno pretezito Autonomne Pokrajine Vojvodine)
do pocetka rada Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata nije ni bila jasno
definirana niti organizirana, to jest izostajala je ¢vrséa profilacija po pojedi-
nim podrucjima. Zavod je u svom djelovanju i na temelju svojih program-
skih dokumenata, realizirao vise desetina programa na godisnjoj razini, a
u promatranom periodu od petnaest godina Sezdeset i devet izlozbenih
aktivnosti. Njihova dinamika varirala je u svojoj realizaciji od godine do go-
dine te se moze uociti da su u pojedinim godinama izlozbe (posebno one
likovne vrste) bile dominirajuée u ovom segmentu djelovanja Zavoda dok
su katkada bile svedene na manji udio, posebice tijekom godine globalne
pandemije ili ukoliko je fokus djelovanja bio na brojnim drugim segmenti-
ma programskog rada Zavoda, poput 2017. godine tijekom koje nisu reali-
zirane aktivnosti izlozbenog tipa.

Kronoloski prikaz realiziranih izlozaba

2009.

>

Izlozba ,Suvremeni hrvatski crtez” u Modernoj galeriji ,Likovni susret”
Subotica: omogucavanje gostovanja hrvatskih umjetnika iz Zagreba (lipanj).

Zajednicka izlozba mladih akademskih likovnih umjetnika Hrvata iz
Vojvodine: ,Paralelni procesi”: Vera Benge, Lea Vidakovi¢, Goran Kujundzi¢
i Srdan Milodanovi¢, Moderna galerija ,Likovni susret” Subotica (srpanj).

T

T

IzloZzba ,Paralelni procesi”, Subotica, 2009.
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2010.

Izlozba plakata i dizajnerskih uradaka Darka Vukovica: dio programa
.No¢ muzeja” u Subotici (15. svibnja), prvo sudjelovanje Zavoda za kulturu
vojvodanskih Hrvata (ZKVH) u ovome nacionalnome programu.

Postav izbora slika slikarice naive Cilike Duli¢ Kasiba, ZKVH (lipanj —
rujan).

Izlozba fotografija Augustina Jurige pod nazivom ,Lica Backe” (listo-
pad — prosinac).

Zajednicka izlozba radova mladih akademskih likovnih umjetnika Hr-
vata iz Vojvodine pod nazivom ,Paralelni procesi” u Klubu Galerije ,Magis”
u Osijeku (travanj)

Potpora realizaciji izlozbe ,Suvremeni hrvatski nakit” u Modernoj ga-
leriji ,Likovni susret” Subotica (travanj) i u Muzeju Grada Novog Sada (tra-
vanj).

ZKVH suorganizator izlozbe fotografija i filmske veceri ,Hrvatsko pod-
morje”, u Subotici i Somboru (lipanj).

2011.

Izlozba ,Slike od slame” iz fundusa HKPD-a ,Matija Gubec” Tavankut
(travanj — lipanj), dio gradskog programa ,No¢ muzeja”, 14. svibnja, prosto-
rije ZKVH-a.

Izlozba ,Crtezi i grafike” Katarine Tonkovi¢ Marijanski (prosinac 2011. -
ozujak 2012.), prostorije ZKVH-a.

Kolektivna izlozba radova mladih akademskih likovnih umjetnika Hr-
vata iz Vojvodine (Vera Denge, Lea Vidakovi¢, Goran Kujundzi¢ i Srdan Mi-
lodanovi¢) pod nazivom ,Paralelni procesi”: Klub ,Europa media“, Varazdin
(27. sijecnja), Galerija Matice hrvatske, Zagreb (16. veljace), Galerija svetog
Krsevana, Sibenik (11. ozujka), Velika dvorana Gradskog muzeja, Pozega (24.
lipnja). Izbor i postav: kustosica Olga Sram.

Djela likovne zbirke Gradskog muzeja Vinkovci u Subotici na izlozbi u
Modernoj galeriji ,Likovni susret” u Subotici (ozujak — travanj). Suorganiza-
tor izlozbe ZKVH.

IzloZzba ,Plakati Hrvatskog narodnog kazalista iz Zagreba”, Galerija su-
venirnice u prizemlju Gradske kuce, Subotica (travanj — svibanj). Logisticka
potpora ZKVH-a.

Izlozba ,Sto djegjih inicijala”, suradnja ZKVH-a s Centrom za vizual-
nu kulturu Gradske knjiznice ,Juraj Sizgori¢” iz Sibenika u prostoru Galerije
Gradske biblioteke Subotica (svibanj).

Izlozba ,New Look Croatia” Borisa Ljubici¢a, Moderna galerija ,Likovni
susret” Subotica te gostujuce predavanje umjetnika na Akademiji likovne
umjetnosti u Novom Sadu (listopad). Logisticka potpora ZKVH-a.

2012.
Organiziranje izlozbe plakata Darka Vukovi¢a u Modernoj galeriji ,Li-
kovni susret” u Subotici (ozZujak).
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Program i izlozba ,Zivot formi Ane Besli¢” Gradski muzej Subotica (ozu-
jak). Predavanje o zivotu i djelu Ane Besli¢ odrzao je povjesnicar umjetnosti
Bela Duranci (17. svibnja) u prostorijama ZKVH-a, gdje je otvorena i izlozba
fotografija javnih spomenika Ane Besli¢ autora Augustina Jurige (svibanj —
lipanj). Izlozba je bila i dio manifestacije ,No¢ muzeja” (19. svibnja).

Umjetnost u tehnici slame predstavljena je 2. travnja u Gradskoj knjiz-
nici Marka Maruli¢a u Splitu. Organizatori: Gradska knjiznica Marka Maruli-
¢a, Hrvatska matica iseljenika Split i ZKVH.

IzloZba slika ,Poetika krhke ljepote slame” u Zagrebu u prostorijama
Hrvatske matice iseljenika. Organizatori: Hrvatska matica iseljenika, ZKVH i
Galerija Prve kolonije naive u tehnici slame iz Tavankuta (lipanj).

Prva samostalna izlozba slika u Tavankutu slikarice naive Cilike Duli¢
Kasiba u povodu njezina osamdesetog rodendana u prostoru Galerije Prve
kolonije naive u tehnici slame. Organizatori: ZKVH i Galerija Prve kolonije
naive u tehnici slame (studeni).

Izlozba fotografija ,Lica Backe” Augustina Jurige: u suradnji s mjesnim
hrvatskim kulturnim udrugama u Monostoru u prostoru etno-kuée ,Mali
Bodrog” (22. lipnja).

Izlozba fotografija ,Lica Backe” Augustina Jurige u HKUD-u ,Vladimir
Nazor” u Somboru (8. prosinca).

Izlozba fotografija ,Kurnatskim idrima po Panonskom moru” splitskog
fotografa Borisa Kragi¢a, predvorje Gradske kuce u Subotici. Organizatori:
Generalni konzulat Republike Hrvatske u Subotici, ZKVH i Hrvatska matica
iseljenika, podruznica Split (srpanj).

Izlozba fotografija ,Starinska kosidba” Vesne Mores iz Osijeka. Pred-
vorje Gradske kuée u Subotici 27. — 30. kolovoza. Organizatori: ZKVH i Ge-
neralni konzulat Republike Hrvatske u Subotici.

2013.

Izlozba ,Likovno stvaralastvo lvana Tikvickog Pudara” povodom 100.
obljetnice rodenja u prostorijama ZKVH-a (sijecanj). Izlozbu je otvorila po-
vjesnicarka umjetnosti Ljubica Vukovi¢ Dulic.

Izlozba ,Preko granice — hrvatski autori iz fonda Moderne galerije Li-
kovni susret Subotica”, prostorije ZKVH-a (svibanj). Izlozene su grafike i slike
Ante Kuduza, Miroslava §uteja, Zlatka Price, Mladena Gali¢a, Julija Knifera i
Ede Murtica. Autorica izlozbe: kustosica Moderne galerije ,Likovni susret”
Nela Tonkovi¢. Dio programa ,Noc¢i muzeja” u Srbiji (18. svibnja).

Postav slika akademskog slikara Kristijana Sekuli¢a iz Novoga Sada u
prostorijama ZKVH-a. Izlozbu je otvorila povjesnicarka umjetnosti Ljubica
Vukovi¢ Duli¢ (rujan).

.Hommage slikarstvu” izlozba zagrebackih slikara Vatroslava Kulisa,
Baneta Milenkovica i Novaka Zoltana, Zavicajna galerija ,dr. Vinko Perci¢”
Subotica. Organizirano u koordinaciji sa ZKVH-om (studeni).

Izlozba Darka Vukovica ,Plakati — ne plakati”, Organizatori: Hrvatska
matica iseljenika i ZKVH, Galerija Hrvatske matice iseljenika u Zagrebu (sije-
c¢anj) te u prostoru Hrvatske matice iseljenika podruznice u Puli (prosinac).
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Izlozba ,Likovno stvaralastvo Ivana Tikvickog Pudara”, Subotica, 2013.

2014.

Izlozba slika iz kolekcije Pure Loncara, autorice povjesnicarke umjet-
nosti Ljubice Vukovi¢ Duli¢, priredena je u prostoru ZKVH-a u sklopu sve-
canosti kojom je 13. veljace obiljezena peta obljetnica rada Zavoda. Ovom
izlozbom Zavod je Cetvrti put sudjelovao u ,Nodi muzeja” (17. svibnja).

U organizaciji Muzeja Backe Topole i ZKVH-a, 27. ozujka obiljezena je
90. obljetnica smrti slikara Stipana Kopilovi¢a. Tom prigodom u Muzeju je
predstavljena monografija ,Slikar Stipan Kopilovi¢” koju je izdao Zavod za
kulturu vojvodanskih Hrvata. O slikaru i monografiji govorili su povjesnicar
umjetnosti Bela Duranci i knjizevnik Tomislav Zigmanov, ravnatelj Zavoda.

2015.

ZKVH je pruzio logisticku potporu HKPD-u ,Matija Gubec” iz Tavan-
kuta u organizaciji izlozbe slika od slame ,Zlatne niti panonske ravnice”, u
Slovackoj, u gradu Pezinoku (9. studenoga) i Devinskom Novom Selu, dijelu
Bratislave (10. prosinca), gdje je bio prisutan ravnatelj ZKVH-a Tomislav Zi-
gmanov.

2016.

Gostujuca izlozba u sklopu programa ,Noci muzeja“: Izlozba tematskih
fotografija ,Strossmayer — graditelj i mecena” iz fundusa Muzeja Dakovstine
iz Dakova prigodom 200. obljetnice rodenja. Izlozbu su otvorili Ivica Man-
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di¢, predsjednik Organizacijskog odbora ,Strossmayerovi dani Dakovo” i
Mirko Curi¢, zamjenik gradonacelnika Bakova (21. svibnja).

2018.

IzZlozba dizajnerskih ostvarenja ,Sto smo vam to napravili?”, autora
Darka Vukovi¢a, dugogodisnjeg suradnika ZKVH-a (travanj). Dio programa
manifestacije ,No¢ muzeja“ (19. svibnja) kao i programa obiljezavanja dese-
te obljetnice donosenja odluke o osnivanju ZKVH-a.

Izlozba ,Slikom zajedno”, zajednicki program pet manjinskih zavoda
za kulturu u AP Vojvodini” — Slovaka, Madara, Hrvata, Rusina i Rumunja
u Suvremenoj galeriji Subotica (rujan). Predstavljeni su suvremeni vizualni
umjetnici mlade generacije iz navedenih pet nacionalno-manjinskih zajed-
nica — Davie Nagy Abonyi, Alena Klatikova, Lea Vidakovi¢, Darjan Hardi i Va-
lentina Brostean kao i Maja Rakocevi¢ Cvijanov. Tiskan je prigodni katalog s
dizajnerskim rjeSenjima Darka Vukovi¢a, autorica postava je Nela Tonkovi¢,
kustosica.

2019.

Izlozba ,Slikom zajedno” priredena je u Gradskom muzeju Senta (veljaca).

ZKVH se ukljuc¢io u program ,No¢ muzeja” izlozbom pod naslovom
,Sto smo vam to napravili?” Darka Vukovica (svibanj).

U Spomen-muzeju biskupa Josipa Jurja Strossmayera u Bakovu otvo-
rena je korizmena izlozba Darka Vukovi¢a ,Krug u Ruci je Inspiracija koja
cini Zivot". Izlozbu je priredio ZKVH, a otvorio ju je ravnatelj Tomislav Zi-
gmanov uz sudjelovanje Zenske pjevacke skupine ,Kraljice Bodroga” iz Mo-
nostora (ozujak).

2020.

Tijekom ove godine pandemija virusa Covid-19 znacdajno je poremetila
funkcioniranje svih drustvenih institucija. Tako je i ZKVH nesto skromnije
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djelovao, ali je ipak uspio producirati jednu znacajnu izlozbu u svom go-
disnjem djelovanju. U pitanju je izlozba 750. obljetnica izlaZenja prvog broja
Bunjevackih i Sokackih novina. Autorica izlozbe i kataloga je Katarina Celiko-
vi¢, autor dizajna Darko Vukovié. Zbog epidemioloskih mjera, izlozba je tri
puta izlozena i to u okviru Praznika hrvatske zajednice — blagdana sv. Josipa
u Monostoru (19. ozujka), potom u sklopu Zavitnog dana u Vajskoj (2. srp-
nja) te u Pakovu u okviru Dana Luke Botica gdje je Spomen-muzej biskupa
Josipa Jurja Strossmayera ugostio izlozbu (22. kolovoza).

2021.

Izlozba ,Lica Backe” fotografa Augustina Jurige u Galeriji Slovackog
narodnog doma u Kisacu. Suorganizator izlozbe je ZKVH (rujan).

Izlozba ,150 godina Bunjevackih i Sokackih novina" priredena je tri
puta: u vestibulu Gradske kuée Subotice u suradnji s Hrvatskom citaonicom
Subotica a u okviru 20. Dana hrvatske knjige i rije¢i — dana Balinta Vujkova
(8. listopada), potom u prostorijama HKC-a ,Bunjevacko kolo” u Subotici u
okviru 4. Festivala tradicijskog pjevanja (16. listopada) te na Danima hrvat-
ske kulture u organizaciji UG-a ,Urbani Sokci” iz Sombora (19. studenoga).

Realizirana je virtualna izlozba povodom dviju znacajnih obljetnica,
150. obljetnice izlaska prvog broja Bunjevackih i Sokackih novina (1870.) i
podlistka Bunjevacke i $okacke Vile (1871.). Autorica izlozbe je Katarina Ce-
likovi¢ u suradnji s redateljem Srdanom Simjanovi¢em (18. ozujka) .

om0 i

Izlozba ,150. obljetnica izlazenja
prvog broja Bunjevackih i Sokackih novina”, Osijek, 2022.
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Suradnja s Bakovackim kulturnim krugom i Udrugom ,Opor-Botiéi” iz
Kastela nastavljena je u okviru 12. Dana Luke Boti¢a uz pomo¢ suorganiza-
tora u Kastel Luksicu te u Bakovu: priredene su dvije izlozbe ZKVH-a -, 150
godina Bunjevackih i sokackih novina" u Dvorcu Vitturi u Kastel Luksi¢u te
izlozba o zZivotu naivne umjetnice Cilike Duli¢ Kasibe u Bakovu (kolovoz).

2022.

IzloZba ,Molitvenici u podunavskih Hrvata — Bunjevaca i Sokaca na na-
rodnom jeziku”. Organizator izloZbe je HKPD ,Matija Gubec” Tavankut, a
autorica izlozbe Katarina Celikovi¢ (ozujak).

Izlozba fotografija ,Lica Backe"” subotickog fotografa Augustina Jurige,
predvorje Narodne biblioteke ,Vuk Karadzi¢” u Bacu (travanj).

Izlozba ,150 godina Bunjevackih i Sokackih novina i Vile" odrzana je
u okviru nacionalne manifestacije ,Muzeji za 10" i kao dio programa ,No¢
muzeja” u prostorijama ZKVH-a (14. svibnja).

Izlozba fotografija ,Lica Backe” u Gradskom muzeju u Somboru (rujan).

Izlozba nematerijalne kulturne bastine Hrvata u Srbiji pod nazivom
,Ziva bastina”, predvorje Gradske kuce u Subotici (studeni).

Izlozba ,150 godina Bunjevackih i sokackih novina i Vile", Kulturni cen-
tar Osijek. Izlozba je realizirana u sklopu programa ,Osijeku s potpisom,
Hrvati iz Vojvodine” (rujan).

IzloZba slika Gustava Matkovica povodom 100. godisnjice rodenja u
prostoru Zavicajne galerije ,Dr. Vinko Perci¢” Subotica (rujan).
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IzloZzba u cast Roberta Frangesa Mihanovi¢a povodom 150. godisSnjice
rodenja, Muzej Srema, Srijemska Mitrovica (listopad).

ROBERT FRANGES-MIHANOVIC

[SnpemEks Mirowicn, 2. X 1BTE - Zegreb, 12, 1L 1940.)
U povodu 150. ebljetnice kipareva rodenja

Naslovnica kataloga

2023.

Izlozba nematerijalne kulturne bastine Hrvata u Srbiji pod nazivom
.Ziva bastina” te izlozba nakladni¢ke djelatnosti Zavoda za kulturu vojvo-
danskih Hrvata s vise od sedamdeset reprezentativnih monografija iz svih
grana djelatnosti Hrvata u Srbiji. IzloZbe realizirane u sklopu manifestacije
,No¢ knjige" u prostoru Hrvatske matice iseljenika u Zagrebu (travanj).

Logisticka potpora realizaciji izlozbe ,S Bozjom pomodi” koju tradici-
onalno u okviru proslave Duzijance prireduju UBH ,Duzijanca” i KD ,lvan
Antunovic”, a ove godine je realizirana u suradnji sa ZKVH-om. Tema izloz-
be bila je ,Stvarateljski opus biskupa Lajc¢e Budanovi¢a” autora vi¢. Drazena
Skenderovica (srpanj).
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Izlozba ,Lica Backe" fotografa Augustina Jurige realizirana je u pro-
storu Stare pekare u Osijeku prigopdom Medunarodnog okruglog stola (2.
lipnja).

Izlozba ,Otisak misli” Darka Vukovi¢a u Hrvatskom domu — Matici,
Subotica, povodom desete obljetnice izlazenja Casopisa za knjizevnost i
umjetnost Nova rijec (prosinac).
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Plakat izlozbe ,Otisak misli”
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NASIH PRVIH DESET
GODINA STVARANJA
LIJEPOGA (2011. - 2021.)

Hrvatska likovna udruga ,Croart’,
Subotica, 2021., str. 320

Hrvatska likovna udruga ,Croart” iz
Subotice objavila je 2021. godine
monografiju Nasih prvih deset godi-
na stvaranja lijepoga (2011. — 2021.)
koja sazima djelatnost ove likovne
udruge tijekom proteklog deset-
lieca. Rijec je o monografiji udruge
koja je svojim cjelokupnim deseto-
godisnjim djelovanjem poticala ra-
zvitak suvremenih likovnih izraza u
okviru zajednice vojvodanskih Hrva-
ta, ali i u Sirim regionalnim okvirima,
zajedno sa svojim partnerima iz Hr-
vatske i Madarske.

Monografija je objavljena na
320 stranica, a prireden sadrzaj
predstavljen je slijededi princip uka-
zivanja na aktivnosti prema pojedi-
na¢nim temama. Nakon pocetnog
teksta ,Umjesto uvoda” koji potpi-
suje urednik monografije Drazen
Pr¢i¢, slijede tekstovi Josipa Horva-
ta, osnivaca i predsjednika udruge,
iz kojih se saznaju podaci vezani za
motive osnivanja udruge, osnovne
ciljeve djelovanja, a na uvid se pri-
lazu preslike utemeljiteljskih akata.

Udruga je tijekom svojeg po-
stojanja imala aktivnosti na razli-
Citim poljima, organizirala je vise
dogadanja sto je popra¢eno doku-
mentarnom gradom, katalozima,
novinskim ¢lancima, diplomama
i zahvalnicama, a dio je te grade
prikazan u posljednjem poglavlju
monografije. Znacajan broj stranica
monografije posvecen je kronolos-
kom prikazu godisnjih saziva dviju
likovnih kolonija Ciji je osniva¢ ova
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udruga. Rijec je o Umjetnickoj ko-
loniji ,Stipan Sabi¢” te Umjetnickoj
koloniji ,Panon”. Mozemo tako na
jednome mjestu dobiti uvid u tek-
stove koji su u katalogu popratili
pojedini godisnji saziv, a jednako
tako dobiti informaciju o sudionici-
ma te vidjeti reprodukcije njihovih
radova. Znacajan dodatak pred-
stavljaju i faktografski podaci veza-
ni uz svaki dogadaj koji informiraju
o vremenu, mjestu te sudionicima
programa, ukazuju¢i na nemali broj
pojedinaca uklju¢enih u umjetnicki
zivot zajednice Hrvata u Srbiji, kao
i drugih suradnika cija se osnovna
djelatnost veze za podrucje kulture
i umjetnosti.

Da wudruga ima razgranatu
sferu djelovanja potvrduju mono-
grafska poglavlja koja ukazuju na
suradnju s hrvatskim udrugama u
Srbiji, s udrugama u inozemstvu, ali
i na suradnju s crkvama, crkvenim
zajednicama, obiteljima i pojedinci-
ma. Svoju glavnu djelatnost udruga
fokusira na organiziranje samostal-
nih i skupnih izlozaba svojih ¢lano-
va ili njihovih gostiju. U tom smislu,
monografija svjedoci o npr. samo-
stalnim izlozbama Ruze Tumbas,
Cilike Duli¢ Kasibe ili retrospektivnoj
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izlozbi djela nastalih na Umjetnickoj
koloniji ,Stipan Sabi¢”. A da udruga
ne djeluje jednosmjerno, potvrduje
zainteresiranost Clanstva kao i jedan
od programskih ciljeva udruge da
posjet drugim izlozbama, muzejima
i galerijama predstavlja kvalitativni
pomak u programu.

Autori tekstova, koji stoje u
ovoj monografiji, su Drazen Pr¢ic,
Josip Horvat, Ljubica Vukovi¢ Duli¢,
Tomislav 2igmanov, Zvonko Sari¢,
Nela Tonkovi¢, Davor Basi¢ Palkovi¢,
Stanko Spoljari¢, Vojislav Sekelj, Vla-
dan Cutura, Sanda Stanacev-Bajzek,
Milovan Mikovi¢, Jasmina Jovanci¢
Vidakovi¢, Branimir Kopilovi¢, Larisa
Buri¢, Jasminka Duli¢, Ivan Vajda i
Sinisa Juri¢, dok su autori fotografija
Nada Sudarevi¢, Zoltan Nacuk, To-
mislav Marjanovi¢ i Nikola Tumbas.

Graficki dizajn knjige potpisu-
ju Josip Horvat, Snezana Buljovcic i
Nera Pletikosi¢. Nakladnik je sama
udruga, a monografija je otisnuta u
200 primjeraka.

Ljubica Vukovi¢ Duli¢

Ljiljana Crnic
NE BIH, AL’ MORAM
Lj. Crnic, Beograd, 2021., str. 76

S poezijom Ljiljane Crni¢ susrela
sam se u Gradskoj knjiznici Subo-
tica prije to¢no jednog desetljeca
pripremajuéi se za predstavljanje
njezine zbirke pjesama Skrinja mo-
Jjih tajni. S tog dogadaja, a posebice
u iskustvu ¢itanja njezinih stihova,
nosim izrazito afirmativne dojmove
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o tematsko-stilistickim znacajkama
spisateljskoga cina. Knjigu Ne bih,
al’ moram, objavljenu 2021. godi-
ne u Beogradu, imam pred sobom
samo u elektronickom obliku, jer je
knjiga rasprodana, ¢ime se pretpo-
stavlja Siroka recepcija knjizevnoga
stvaralastva ove knjizevnice.

Kako i sam naslov nagovjesta-
va, knjiga pjesama Ljiljane Crni¢ Ne
bih, al’ moram odise provokativnom
dijalogi¢nos¢u. Naslovna slutnja
prepreke, koju pjesnikinja prelazi
pisanjem i/ili objavljivanjem ovako
naslovljene zbirke, intrigira, navode-
¢i nas na razmisljanje o tome Sto je
to sto se ne zeli, ali se u zivotu mora
re¢i ili uciniti — $to ¢inimo usprkos
svojoj volji zbog nekog viseg cilja
ili sile. Odmicuéi od naslova k unu-
trasnjosti knjige i stihova, uocava
se dominantna stilska karakteristi-
ka razgovornoga jezika temeljenog
nerijetko na prvotnom Soku, kojim
bi se osigurala pozornost, te progo-
varanje razumljivim i Cesto vrlo ri-
tmicnim jezikom sniZzenoga registra,
kako bi se Sto jednostavnije i pitkije
prenijela misao. Za ilustraciju evo
naziva nekoliko pjesama: ,Ej, samo
da kazem”, ,Samo pitam” i ,E, to,
kad te briga nije, vise".

Pjesme Ljiljane Crni¢ su pjesme
odnosa, s izravnim obracanjem pri-
sutnoj ili odsutnoj osobi ili kolektivu.
U propitujucim, ali ¢vrstim identi-
tetskim relacijama nalaze se samo-
uvjereno i slobodno lirsko ja s volje-
nim ti, dinami¢no i promjenljivo mi
spram kojih su nepromjenjivo ne-
prijateljski oni, zavidni, ljubomorni i
zli. Imperativna je ljubav, iskazana u
kombinaciji s drugim osjecajima po-
put prkosa i ljutnje te se Cesto ne de-
tektira lako, a najc¢esée se prepozna-
je u zelji za otreznjenjem drugoga,
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budenjem njegove individualnosti
i autenti¢nosti samosvojne jedin-
ke koja se ne smije utapati u masu.
Uspjelijim pjesmama smatram one
s efektnim obratima i poantama u
drugom dijelu pjesme, poput one
.Kad umiru snovi?” sa zavrsnicom:
Umiru, i nije ih briga / da li nekome
nedostaju (29. str.) potom u pjesmi
,Sad bih te razbila da si mi blize” u
kojoj obracanje posustaloj dusi za-
vrsava stihovima: A i ja ti popujem.
/ Izvini (48. str.) ili u pjesmi ,Trajna
ljubavna pri¢a”: I mogu Sto hocu. / A
necu nista (53. str.).

Ne mogu se oteti dojmu kako
je zbirku Ne bih, al’ moram napisala
osoba mladalackog duha, zaljublje-
na u ljude i Zivot, slobodne ljubavi
i svedene erotike, revolucionarna
borkinja za pravdu i istinu Cija je os
satkana od snova i Zelje za srecom.
Tomu svakako pridonosi tematsko-
motivski sklop velikog dijela pjesa-
ma i jezik, ne samo zbog razgovor-
nosti, nego i zbog biljezenja rijeci s
umnazanjem vokala, npr. mnooogo
(,Ljubavnici za jednu no¢”, 24. str) ili
0Ooo0000 - Daaaaa (,Konferencija za
tracare”, 26. str.).

Nazalost, lektura Milje Luki¢
ima propuste te u zbirci nalazimo

pravopisne i gramaticke neizbru-
Senosti, npr. u samo jednoj pjesmi
,Bez naslova” (5. str) cak tri pogres-
ke: na planeti, ubjedeni i promjeniti.

Mozda bi zbirka kao cjelina
djelovala konzistentnije da je Ljiljana
Crni¢ povjerila nekome da ju uredi
umjesto $to je to uradila sama. Tako
ljubavni ton probijaju angazirane
pjesme, dominantno ispovjednog
tona prozetog na momente alego-
rijskim, britkim humorom. U reflek-
sijama se ne preze za kompleksnijim
idejama ili njihovim rasclanjenjima
ili povezivanjima, nego se ostaje
na povrsini. U drugom dijelu zbirke
previadava elegicni ton s pjesmama
posvetama obitelji i dragim ljudima
(npr. Dusan Stoji¢, Pero Zlatar). Na
makro kao i na mikro planu, kako
spretno naziv jedne pjesme veli,
pjesnikinja kao da samo slijedi mi-
sli bez artisticke konceptualizacije
zbirke koju bismo mogli ocekivati
od poznatog imena Ljiljane Crnic¢ i
njezina nemalog opusa. Ima pjesa-
ma koje su suvisne, ali i onih izvrsnih
poput antologijske pjesme ,Mrvis
se”. Raduju me takvi pjesnicki bise-
ri koje nam je pjesnikinja, usprkos
svim nedacama i preprekama koje
joj zivot nosi, podarila, odnosno, $to
nije prestala biti ono Sto jeste — Pje-
snikinjal

Ljiljana Crni¢ je objavila vedi
broj knjiga samostalno, prvenstve-
no u Beogradu u vlastitoj nakladi
(Nikom necu reci tko si, 2011., Maso,
me toga tare, 2012., Skrinja mojih
tajni, 2013., Da me ima, 2016., Sa
koje strane Dunava spavam?, Brati-
slava — Backi Petrovac, 2018., U diru
trisedme, 2019.), zastupljena je u
vise izbora i antologija te dobitnica
vi$e nagrada za stvaralacki rad. Cla-
nica je Udruzenja knjizevnika Srbije,
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Hrvatskog drustva pisaca i Udruze-
nja novinara Srbije.

Nevena Bastovanovi¢

PREPREKOVO PROLJECE
2021.

HKUPD ,Stanislav Preprek” Novi Sad,
Novi Sad, 2021., str. 111

i
PREPREKOVO PROLJECE
2022.

HKUPD ,Stanislav Preprek” Novi Sad,
Novi Sad, 2022, str. 167

Kulturni prostor Hrvata u Vojvodi-
ni, a onda i knjizevni kao sastavni
dio istoga, iznimno je bogat, znano
je ve¢, i razvijen i u dijelu vrsta ali i
broja sadrzaja, no jos uvijek u istima
znade izostajati snaznije profilacije,
napose kada je rije¢ o potrebi us-
postave kvalitete i definiranja svrha
postojanja odredenih nastojanja u
ocitovanim vlastitim kulturnim poli-
tikama. Vec ranije je tako zamijece-
no, na primjer, da u podrudju knji-
Zevnosti visoko izostaju priredivanja
predstavljanja objavljenih knjizev-
nih i inih publikacija, da se prema-
lo znade o naravi i broju Citateljske
publike, da je institut kritike dulje
vrijeme bio uvelike zapostavljen (5to
je za posljedicu imalo i to da je knji-
Zevna scena s jednakim interesom
prihvacdala novu knjigu Vojislava
Sekelja i onu tamo nekog Branisla-
va Miroslava Tomlekina), da se na
razini incidenta smatraju prisustva
djela ovdasnjih knjizevnih takmaca
u knjizevnom zivotu u matici, da su
svestranije valorizacijske aktivnosti
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jo$ uvijek posve nepostojece (Sto
pridonosi izostanku racionalne sli-
ke o knjizevnoj sceni — knjizevnost
Hrvata u Vojvodini onda znade sli-
Citi na kaoti¢ni galimatijas svega i
svacegal), dok se o kanoniziraju¢im
stremljenjima unutar hrvatske knji-
Zevnosti u Vojvodini moze samo,
ne krnje ve¢ u puninama, sanjati...,
uz istodobnu prevagu knjizevnog
i ,knjizevnog" stvaralastva, osobi-
to kada je rije¢ o manifestativnom
prisustvu u kulturnom Zivotu (uz
preesto nerazumijevanje uloge i
mjesta knjizevnosti u istome), dosta
velikog broja aktivista koji se trse
u knjizevnosti i ,knjizevnosti” biti
takmacima, na prvi pogled pravog
knjiskog bogatstva, osobito kada je
rije¢ o pjesnistvu i ,pjesnistvu”’... S
obzirom na takva (ne)stanja, svaka
ozbiljna kulturna politika koja smje-
ra na kompetetivnu intervenciju u
knjizevni zivot treba uracunavati
takva postupanja i djelovanja koja
¢e navedene slabosti i strukturalno
i funkcionalno nadomijestati ne bi li
se trajnije maknuli iz podrudja koja
pripadaju reziduama predmoder-
nizma.

Priredba ,Preprekovo proljece”,
koju novosadsko Hrvatsko kultur-
no-umjetnic¢ko-prosvjetno drustvo



,Stanislav Preprek” ve¢ petnaestak
godina organizira okupljajuci, isti-
na manje domace a vise inozemne
hrvatske pjesnike i ,pjesnike”, tako
¢emu, nazalost, nedvojbeno ne pri-
donosi. Naprotiv, bojim se, uveca-
va tek kakofonijske sastavnice na
knjizevnoj i ,knjizevnoj” sceni voj-
vodanskih Hrvata i dodatno uslo-
Znjava napore ka njezinoj ozbiljnijoj
i suvremenijoj profilaciji, kako onoj
koja se tice merituma — samo knji-
zevnog stvaralastva, tako i pratece
institucionalne i ine, osobito knji-
Zevno-znanstvene, arhitekture. | da
budemo posve jasni — ovdje nije
toliko rije¢ o namjeri priredivaca,
vec¢ o njihovim ambicijama. Jer, kao
pozeljna se pojavljuje potreba za
godisnjim okupljanjem onih koji ne-
$to pisu, radnim susretom, kako bi
se prozborilo o tome $to se sve cini,
porazgovorilo o stanju i izazovima u
tim im i takvim naporima, medusob-
no se odmjerilo i sumjerilo, odredi-
vali pravci daljnjeg djelovanja... No,
prijepori se javljaju ukoliko se isto
ne poklopi s ambicijama organiza-
tora ili priredivaca s onim $to se jos
kusajudi zivo kulturnu praksu hoce
posti¢i — nametati se za glavniju pri-
redbu na knjizevnoj sceni, biti svo-

jevrsni kontra uteg neCemu Sto vel
postoji, koristiti vlastiti i tek godisnji
dogadaj za jalova ukazivanja na sta-
novita toboz zakidanja kada je rijec
o resursima i preimuéstvima u knji-
zevnom zivotu, knjisSke posljedi¢ne
ostvaraje drzati vrhunskim dometi-
ma..., ¢emu smo svemu godinama
gdjekad zacudno svjedocili.

U tim okvirima i ovla$ ocrtanim
datostima naseg kulturnog i knjizev-
nog zivota valja nam sagledavati i
dvanaesti i trinaesti po redu zbornik
godisnje kulturne priredbe s prolje-
¢a HKUPD-a ,Stanislav Preprek” iz
Novog Sada. Izrasla iz, ne i preten-
cioznih, okupljanja mjesnih snaga
amaterske knjizevne scene u gradu
gdje su zivjeli i radili najjaca knjizev-
na imena Hrvata u Vojvodini — Petko
Vojni¢ Purcar i Jasna Melvinger (njih
nikada nisu uspjeli Zivlje animirati za
svoje aktivnosti), ,Preprekovo prolje-
¢e" vremenom je postala u prostor-
nom smislu obuhvata Sira priredba,
ukljucuju¢i osobe poglavito iz Hr-
vatske, uz natjecateljski karakter s
dodjelom prve, druge i trece nagra-
de za pjesnicke uratke poslane na
javni natjecaj, no jednako tako bez
vece i trajnije vrijednosti i posljedic-
no istovrsne utjecajnosti po mjesnu
hrvatsku knjizevnost. Tomu nije pri-
donijelo ni angaziranje ,vanjskog”
evaluatora, knjizevnog kriticara iz
Hrvatske mlade generacije Franje
Nagulova, Cija je glavna uloga bila da
naporima organizatora pridoda ne-
kakvu zvucniju i struniju verifikaciju
i, moguce, medudrzavni jaci ugled,
ali se u tomu nije previse uspjelo,
budu¢i da je ,Preprekovo proljec¢e”
ostalo ono $to je i bilo na samome
pocetku — godisnja smotra s proljeca
amaterske knjizevne produkcije, tek
jedna u velikom broju istih u takvo-
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me nizu koja postoji u sveukupnoj
hrvatskoj  knjizevnosti,  slabasnih
estetskih dometa.

To potvrduju i svesci koje ovdje
ukratko prikazujemo - dvanaesti:
Preprekovo proljece 2021. i trinaesti:
Preprekovo proljece 2022. po redu. U
vecini slucajeva po tri pjesnicka urat-
ka 17 autora (Sest iz Vojvodine i 11
iz Hrvatske), objavljena su u godistu
zbornika 2021., dok je onaj iz sljedece
godine nesto bogatiji — na natjecaj se
javilo 23 autora (10 iz Vojvodine, 10
iz Hrvatske, dva iz Bosne i Hercego-
vine te jedna osoba iz Nizozemske),
Sto je za posljedicu imalo i Cinjenicu
da je gabaritno obimniji. Ustalila se i
vrijedna praksa da na pocetku zbor-
nika imamo saZeto sumarno javljanje
Urednistva s osnovnim informacija-
ma o njegovu sadrzaju — broju, ime-
nima autora i osnovnim znacajkama
njihovih objelodanjenih djela, nakon
Cega slijedi kratko obrazlozenje zirija
o nagradama. Autori su u zbornicima
poredani abecednim redom prvog
slova prezimena (u onom iz 2021.
tako — Vesna Andreji¢ Miskovi¢, Zelj-
ko Bilankov, Stjepan Crni¢, Davorka
Crnéec, Branka Dacevié, lvan Gaéina,
Maja Gracan Livada, Andelka Korcu-
nali¢, Bosiljko Kosti¢, Antun Kovac,
Kata Kova¢, Ivo Mijatovi¢, lvo Misur,
Denis Perici¢, lvan Tumbas, Nada Vu-
kaginovi¢ i Marica Zaneti¢ Malenica,
a u drugom iz 2022. Vesna Andreji¢
Miskovi¢, Snjezana Budanec, Stjepan
Crni¢, Davorka Crnéec, Branka Dace-
vi¢, Azemina Dokaza Klobodanovic,
Ivan Gacdina, Maja Gracan Livada,
Aranka Kis, Andelka Korcunali¢, Bo-
siliko Kosti¢, Antun Kovac, Kata Ko-
va¢, Evica Kralji¢, Dragica Krizanac,
Mladen Franjo Niksi¢, Ljerka Rado-
vi¢, Silvija Rakojevic, Jelena Stanojcic,
Miljenko Stoji¢, Branislav Miroslav
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Tomlekin, Nada Vukasinovi¢ i Mari-
ca Zaneti¢ Malenica), s tim da se uz
svakoga objavljuje i kratki Zivotopis
s crno-bijelom fotografijom. Ono $to
moze odmah ,upasti u oci” jest Cinje-
nica da se veliki broj autora pojavlju-
je u oba zbornika, sto onda govori u
prilog stalnosti sudionika ove kultur-
ne priredbe, koja okuplja ustaljene
sudionike bez vedih dinamicnosti i
novuma.

Na koncu se zbornika donosi
recenzentska rije¢ redovito angazi-
ranog knjizevnog stru¢njaka mlade
generacije iz Hrvatske Franje Nagu-
lova, u kojoj se tek iz inherentskih
perspektiva govori o osnovnim ka-
rakteristika objelodanjenih uradaka,
bez ikakve navezanosti, recimo, na
autorske genericke vizure njegovih
poetika ili pak, ¢ak i povrsne, kom-
parativne perspektive, napose kada
je rije¢ o mjesnoj hrvatskoj knjizev-
nosti i ,knjizevnosti” u kontekstu
ukupne ili pojedine regionalne hr-
vatske knjizevnosti, Sto sve onda
skupa uvelike umanjuje trajniju
vrijednost i viSevrsnu knjizevnu ko-
risnost same recenzije. Ne i napo-
sljetku, ova ocjena vrijedi i za same
zbornike za cjelinu hrvatske knjizev-
nost u Vojvodini.

Tomislav Zigmanov

FENOMEN DECIJIH OPERA
FRANJE STEFANOVICA

Spomen-dom bana Josipa Jelacica,
Petrovaradin, 2021., str. 62

Urednik knjige Fenomen decijih ope-
ra Franje Stefanovica dr. Darko Poli¢
u uvodnoj je rijeci (str. 6-7) pojasnio



razlog objave knjige: ,Efekt koji zeli
izazvati ova knjiga je i upoznavanje
Sire kulturne javnosti sa stvaralas-
tvom pripadnika hrvatske nacional-
ne manjine, promovisanje kulture
hrvatske zajednice u Petrovaradinu i
njegove nematerijalne kulturne ba-
Stine kao vaznog segmenta ucvrséi-
vanja savremenog kulturnog iden-
titeta Novog Sada”. Rijec je, naime
o stvaralastvu Franje Stefanoviéa,
nedovoljno poznatog skladatelja
Siroj javnosti. Kako tako ne bi i osta-
lo, pobrinuli su se Petrovaradinci, o
kojima i knjiga govori, ucinili su vise
iskoraka u prezentaciji njegova stva-
ralastva, napose djecje opere ili pre-
ciznije receno, opere za djecu pod
nazivom ,Sumska kraljica”.

O cemu knjiga govori? Po-
sluzit ¢emo se urednikovim rije-
¢ima kojima kaze kako je knjiga
.najnoviji pokusaj prikaza kultur-
no-istorijskog konteksta autentic-
ne umetnicke pojave decije opere
kompozitora koji je ceo svoj zZivot
stvarao u Petrovaradinu. Knjiga
obuhvata analizu kulturnog i drus-
tvenog okruzenja Petrovaradina i
Novog Sada u periodu neposredno
pre i posle Prvog svetskog rata, s
osnovnim teziStem na muzicki opus

i analizu operskog stvaralastva Fra-
nje Stefanovica.”

U opsegom nevelikoj knjizi
objavljeni su stru¢ni radovi ¢ime se
na vrlo zanimljiv nacin predstavlja
opus Franje Stefanovi¢a. Muzikolog
dr. Bogdan bakovi¢, redoviti pro-
fesor Akademije umjetnosti u No-
vom Sadu, autor je prikaza ,Opera
Sumska kraljica Franje Stefanovica u
kontekstu izvodenja decijih i ‘pravih’
operskih dela” (str. 8-19) s podna-
slovom ,Skolske i amaterske pro-
dukcije u ambijentu Novog Sada i
Petrovaradina poslednjih decenija
19.1 prvih decenija 20. veka".

Rad Ivane Andri¢ Penava nosi
naslov ,Franjo Stefanovi¢ — glaz-
beni opus i rad sa dijecom (sicl)”
(str. 20-37) koji u sazetom obliku
govori o zivotu i radu Franje Ste-
fanovica, donosi popis glazbenih
djela za zborove, ali i zanimljivosti
iz njegova zivota. Autorica navodi
kako je Stefanovi¢ tijekom svojega
Zivota izvodio sve svoje skladbe.
.Napisao je 71 skladbu za muski
zbor i 37 skladbi za mjeSoviti zbor.
Ima i 15 samopjeva za glas i klavir
te jednu skladbu za solo-pjevace i
mjesoviti zbor uz pratnju klavira.”
Ona napominje kako su sacuvane
22 djecje skladbe. Stefanovi¢ je na-
pisao i dvadesetak fuga za klavir i
kratki klavirski komad ,laku no¢”.
Stvarao je i crkvenu glazbu. Istice se
popis skladbi za zborovima: ,Muski
zborovi” (str. 27-28), ,Samopjevi za
glas i klavir” (str. 30-31), ,Crkvene
skladbe” (str. 31-).

TeoretiCarka izvodackih umjet-
nosti prof. Natasa Tasi¢ autorica je
rada ,Opera pripada deci” (str. 38-
45) u kojem daje osvrt kako na Ste-
fanovi¢a tako i na njegovu operu
,Sumska kraljica”.
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Urednik objavljuje i tekst ,Sum-
ska kraljica kroz prizmu XXI| veka”
(str. 46-50) Sto je intervju s prof.
Anom Kovali¢ iz Glazbene $kole
Isidor Baji¢ iz Novog Sada, oso-
bom koja je nakon dugo vremena,
sa svojim ucenicima, ozivjela djecju
operu ,Sumska kraljica”. Intervju je
objavljen u tjedniku Hrvatska rijec.

Pod naslovom ,Prilozi” slijede
tekstovi ,Prica iz svijeta u kojem se
dobro dobrim vra¢a” Marka Tuca-
kova (str. 54-56, objavljen u tjedniku
Hrvatska rijec), ,Inicijativa za izvode-
nje opere Sumska kraljica Fondaciji
Novi Sad 2021 — Evropska prestolni-
ca kulture” Petra Pifata (str. 58-60).
Petar Pifat (1982. — 2022.), svojevre-
meno predsjednik Hrvatskog kul-
turno-prosvjetnog drustva ,Jelaci¢”
iz Petrovaradina jedan je od zalju-
bljenika u bastinu Hrvata na ovom
prostoru i vrlo zasluzan za izvodenje
opere za djecu Franje Stefanovica
koja je dugo vremena negdje cekala
pjevace, glazbenike i postavljanje na
scenu.

Knjiga zavrSava zaklju¢nim
tekstom na engleskom jeziku ,Phe-
nomen of the children’s operas of
Franjo Stefanovi¢” (str. 62), pripo-
menimo jos$ kako su tekstovi u knjizi
objavljeni i na srpskom i hrvatskom
Jjeziku.

Inicijativa za postavljanje na
scenu opere ,Sumska kraljica”, koju
je podnio prerano preminuli Petar
Pifat, usla je u program Zaklade
Novi Sad — Europska prijestolnica
kulture koja je financirala ovu publi-
kaciju.

Bez dvojbe, ova je publikacija
otvorila novo upoznavanje s djelom
i likom petrovaradinskog skladate-
lia Franje Stefanovi¢a, ponudila je
vrijedne ilustracije i podatke. Bilo
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bi dobro da je urednik Darko Poli¢
prije objave publikacije pregledao
sadrzaj kako se ne bi neki tekstovi
ponavljali, kako je to slucaj u popisu
skladbi te se skladbe za MjeSovite
zborove ponavljaju (28-30), kako ne
bi dolazilo do pogresaka poput one
u naslovu rada Ivane Andri¢ Penava
,Franjo Stefanovi¢ — glazbeni opus
i rad sa dijecom (sic!). No, to ne
umanjuje vrijednost sadrzaja kojim
se otkriva hrvatska glazbena basti-
na Petrovaradina, a ¢ija se vrijednost
moze mijeriti u svjetskim razmjeri-
ma imamo li u vidu stvaralastvo za
djecu. Stefanovi¢ tako ostaje trajno
nadahnuce za glazbenu umjetnost.

Katarina Celikovi¢

Irena Maja Obradovic

PJESME

Hrvatska Citaonica , Fischer” Surcin,
2022, str 61.

U zajednici ovdasnjih Hrvata, Irena
Maja Obradovi¢ (Beograd, 1956.)
poznata je kao voditeljica Literar-
ne sekcije Hrvatske Ccitaonice ,Fis-
cher” iz Surcina. Poeziju objavljuje
od 2018. u zajednickim zbirkama,
a 2022. izisla joj je prva samostalna
knjiga jednostavnoga naziva Pje-
sme. Nakladnik je spomenuta udru-
ga, Hrvatska citaonica ,Fischer”.
Knjiga Irene Obradovi¢ sadrzi
Cetrdesetak pjesama podijeljenih u
tri cjeline. Prva, ,U Srijemu”, ispu-
njena je sje¢anjima na djetinjstvo
provedeno u navedenom kraju,
zaspalom u zagrljaju neba i oblaka



“Irns Waga Ciwsdoil

PJESME

plavi” i natopljenog znojem paorski”
(uvodna pjesma ,Srijeme”). Nadah-
nuta bezbriznos¢u toga vremena,
kroz stihove nam docarava nacin
tadasnjega zivota (Veselo je kadgod
bilo veli u pjesmi ,Kadgod"), prisje-
¢ajudi se druzenja, iSCekivanja Bozi-
¢a, zime i jeseni, moba, prela, soka-
ka, ¢eza s oki¢enim konjima...

Drugi ciklus nosi naziv ,U mo-
jim zvijezdama” i pred citatelja stav-
lja set refleksivnih pjesama, prozetih
dubljim, ,tezim” temama. Zvijezde iz
naziva, kako Obradovi¢ pise, cuvaju
moje snove i cuvaju me od mraka
(,Moje zvijezde"). A spomenuti mrak
c¢ine razlicite boli Sto ih zivot stavlja
pred nas: gubitke/odlaske, razoca-
ranja, strahove... U ovom segmentu
upoznajemo sve zrelije pjesnicko
umijece ove autorice gdje je tesko
izdvojiti neku od pjesama, vel je
preporuka jednostavno se prepustiti
susretu s njima.

U trecem dijelu, naslovljenom
LLjubavi”, bavi se ovom temom, u
poeziji, a samim time i Zivotu, toliko
prisutnom i presudno vaznom. Njoj
pristupa kroz sjeéanja i s puno emo-
tivno izmijesanih slika (od ogrlice od
nevidljivih poljubaca i prvog proljeca
do sumnjive sutnje i ukradenog vre-

mena), $to ovom segmentu zbirke
daje skrivenu, duboko intimisticku
dimenziju.

Najjaci adut nase pjesnikinje,
kako saznajemo putujuéi stihovima,
jest vjera u dobro i spremnost na
oprastanje, snaga da se uzdigne nad
Zivotnim izazovima. Ona porucuje
kako se ne treba nicega bojati ako
mislimo da jo$ ima vremena voljeti
sve Sto te je Cinilo nesretnim / opro-
stiti sve grubosti / nakon svega moci
zagrljaj dati (,Oprostaj”).

Jednostavnog ritma i melodije,
Pjesme Irene Maje Obradovi¢ odisu
iskreno$¢u, dubinom emocija i sup-
tilnim promisljanjima, uspjesno spa-
jajudi osobno i univerzalno. Ukratko,
rije¢ je knjizi koja ¢e vas podsjetiti
na ogromnu mo¢ rijeci i njihovu
sposobnost da doticu i oslobadaju
nase duse.

Davor Basi¢ Palkovic¢

Zvonimir Nemet

CRTICE

Vlastita naklada, Dugo Selo, 2022,
str. 103

KOCKICE

Vlastita naklada, Dugo Selo, 2022.,
str. 81

Prozni album Zivota

Literatura nudi mnostvo naci-
na da se progovori o sebi ili drugi-
ma, izravno ili neizravno. Nikada mi,
recimo, na upit Sto covjeka, poput
Wesa Cravena i slicnih mu, navodi da
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napise a zatim i rezira Stravu u Ulici
brijestova osim odgovora da je rijec
o vlastitoj izopacenosti koja ¢e pota-
knuti druge umove na jo$ bolesnija
djela. ,Lako” je sa Shelleyjem, Ste-
vensonom, Poom ili pak Seltzerom
(da samo zapocnemo nepregledni
niz) koji su svoje mracne likove sta-
vili na uvid cjelokupnoj javnosti da se
pozabave pis¢evom mastom o sta-
nju najtajnovitijeg univerzuma zva-
nog ljudska psiha i njezine staze, ali...
horor radi horora je nista drugo do
li najobicniji larpurlartisticki alibi za
realne strahote koje iz njega mogu
proizaci (i pro-izlaze, nazalost).

Zivotno iskustvo moglo je po-
sve lako Zvonimira Nemeta navesti
upravo na mracne staze pisanja i
kakve god one potencijalno izgle-
dale nitko iz njihovih uzroka ne bi
¢udenje mogao izvuci kao primar-
nu reakciju. Ali, Nemet je u svojih
pedesetak kratkih pri¢a, u dvjema
knjigama nazvanih Crtice i Kockice
— objavljenih 2022. u vlastitom izda-
nju — objelodanio ono najvrjednije
Sto ima: Cistu dusu, $to prije svega
znaci iskrenost. Svaka, ali doslovno
svaka, od njegovih ,crtica” ili ,koc-
kica” — bila ona uspjesnija ili manje
uspjesna, zanimljiva ili ,obi¢na” - za-
pocinje i zavrSava iskreno$¢u kakva
se rijetko srece i kod djeteta, a ka-
moli kod ¢ovjeka koji je danas zaga-
zio u osmo desetljece zivota. Autor
nam tako na nepunih 200 stranica u
obje knjige prepricava vlastite do-
zZivljaje iz djetinjstva, mladosti ili pak
iz zrele dobi kada je zbog uzavrelog
fasizma i nastupajuceg rata zavicaj-
ni Srijem morao zamijeniti novim u
Rugvici nadomak Zagreba. Vise je
stvari koje plijene u ovim pric¢icama,
ali je jedna posebno znacajna: nacin
na koji su interpretirane.

248

[ ] L ] L]

Zvonimir Nemet svoje spisatelj-
sko neiskustvo (ponavljanje, napose
u zaklju¢cima) nadomjeséuje nada-
renos¢u kakva se ne sreée cesto niti
kod poznatijih suvremenih prozaista.
Njegova je relenica jednostavna,
precizna i razumljiva pa se Citanje
lako moze zamisliti i kao autorovo
usmeno kazivanje negdje u manjem
drustvu o onome $to je prosao u zi-
votu. Stoga Citatelj, prated¢i konciznu
misao, ima istodobno moguénost
upoznati se i s autorovim bespri-
jekornim opisima, bilo da je rije¢ o
prirodi, stvarima ili ljudima, pa i nji-
hovim karakterima, $to u kombinaciji
s ve¢ spomenutom cistom dusom
odaje i njegovu ljudsku zrelost i mu-
drost. Sve ove znacajke ne pridonose
samo lakodi pracenja teksta nego i
njegovoj zanimljivosti, bez obzira na
to je li rije¢ o piscevim iskustvima iz
djetinjstva, obitelji, vojske, s radnoga
mjesta ili sporta i ribicije kao hobija.

Covjek se i u svakodnevnom
Zivotu rijetko odlucuje podijeliti vla-
stite tajne s drugima, pa bili mu oni i
najbliskiji. Vlastita mastanja, a napose
nedostatke, valjda po samoobram-
benom instinktu, pripisat ¢e fiktivnoj
licnosti ili jednostavno to prenijeti na
drugoga. U Nemetovom slucaju to,



medutim, nije tako: biio da je u prici
Jpozitivac”, ,neutralac” ili ,negativac”
on to ne samo da ne krije nego i na-
glasava (,Lovro i Ivan” ili ,Forinte”,
primjerice), pri ¢emu, poput pokore
nakon ispovijedi, uz zakljucak daje i
poucak koji se jednako odnosi i na
njega samoga i na Citatelja. Covjek
s takvim zivotnim iskustvom lako se
moze zamisliti kao osoba skrhana
kombinacijom tuge, bijesa, mrznje
i Zelje za osvetom, ali svega toga
upravo (i na sre¢u) Nemetu nedosta-
je. Likove iz svog zivota slika svijetlim
tonovima, a Citatelj opet nema do-
jam da to cini na stetu objektivnosti,
pa Cak i onda kada je rije¢ o najbol-
nijim trenutcima, kakvi su, primjeri-
ce, gubitak prijatelja u ratnoj obrani
Novske (,Mudrac”) ili pak razlozima
napustanja Hrtkovaca (,Tajo, okreni
‘ficeka"). Namjesto lamentiranja o
svima poznatim uzrocima ili pak pre-
klinjanja zbog jo$ poznatijih poslje-
dica autor se kroz portret prijatelja ili
opis dogadaja, s naglaskom na djec-
ju reakciju, odlu¢io usredotoditi na
sam dogadaj dajué¢i mu upravo ono
Sto u takvim trenutcima najcesce
nedostaje: Cinjenice. Koje tek nakon
toga postaju predmet tumacenja.

Svoju spisateljsku nadarenost
Nemet je potvrdio i izuzetno uspje-
lim dramaturskim pristupom u opi-
su sudbine jednog psa (,Noah"), ali
i nenametljivim, a opet prikladnim,
spojem proze s poezijom (,Slavek”,
primjerice), pokazujuci na taj na-
¢in da je njegov senzibilitet prema
drugome Sirok bas onoliko kolika je
zapremina pojmova ljudske ljubavi i
dobrote.

Ako netko u Nemetovim Crti-
cama i Kockicama bude kop(k)ao i
dublje, trazeci u iskrenosti naivu, a
u jednostavnosti nedostatke, neka
prije toga procita Cehovljevu pri-
povijetku O stetnosti duhana ili pak
zbirku Jozefa Skvoreckog Iz Zivota
ceskog drustva. Dok prvi, umjesto
o Stetnosti duhana, otkriva svoj
(podredeni) odnos sa suprugom, a
drugi iz vizure djecCaka-stranca pro-
govara o svojoj obitelji i ondasnjem
drustvu opcenito, Nemet je svojim
dvijema knjigama napravio slicice
vlastitog zivota, ¢ineci od njih pro-
zni album za svoje najblize i za one
kojima se jedan od pedeset tiskanih
primjeraka nade u ruci.

Zlatko Romi¢

Stjepan Volari¢
AFORIZMI

Za osobnu upotrebu i kome su
zanimljivi

Hrvatska citaonica ,Fischer”, Surcin,
2022, str. 36

Stjepan Volari¢ iz Surcina u zrelijim
je godinama objavio knjigu afori-
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zama s podnaslovom ,za osobnu
upotrebu i kome su zanimljivi”. Sur-
¢inska udruga Hrvatska Ccitaonica
JFischer” kao nakladnik doista je
ucinila nakladnicki iskorak s temom
aforizama koji u Srbiji i Hrvatskoj
imaju brojne autore, objavljene
antologije aforizama, a u hrvatskoj
zajednici u Srbiji ovo je prva takva
knjiga.

Desetak je tema u knjizi: ,O zi-
votu” (6-9), ,O ljudskoj naravi“ (10-
14), ,O politici” (15-19), ,O kreativ-
nosti i pisanju” (20-21), ,O ljubavi”
(22-23), ,O braku” (24), ,O sreci” (25-
26), ,O prijateljstvu” (27-28), ,O Sri-
jemu, Sremici i Srijemcu” (29-30), ,O
vinogradu i vinu” (31-32), ,O radu”
(33-35). U knjizi je objavljeno vise od
dvjesto pedeset aforizama.

Nekoliko rije¢i o aforizmu.
Oni su kratka forma, izreka ili neka
mudra i poucna misao koja se izri-
¢e igrom rije¢ima, paradoksom,
aluzijom, antitezom, paradoksom.
Aforizmi se, po misljenju autorice
ovog teksta, drukcije Citaju i druk-
Cije slusaju. Naime, Citajudi aforizme
razumijemo autorovu poruku, no u
sluSanju aforizama postize se i ko-
lektivni dozivljaj i reakcija publike. |
Stjepan Volari¢ ima iskustvo nastu-
pa na manifestacijama te svojim ci-
tanjem aforizama publiku ponekad
nasmije, a jednako tako ju izazove
i na razmisljanje. Ovo se moze do-
zivjeti i kao najbolje priznanje koje
autoru daje motivaciju za daljnje
pracenje razli¢itih pojava u drus-
tvu. Inspiracije Volari¢u ne manjka,
o ¢emu svjedoce teme u knjizi. Na
samo tridesetak stranica vidimo ak-
tualne aforizme koji sadrze i dozu
humora, naglasavanja vlastitog sta-
va prema zivotu opcenito i prema
pojavama koje ga okruzuju.
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higrpan Vol

AFORIZMI

Jedan od aforizama au
zapisao i na svoj racun: ,Kad stariji
Covjek zapne i padne, nek’ ne pro-
vjerava za Sto zapne, sve je ravno.”
On opaza: ,Baviti se tudim likom i
djelom, bavimo se ustvari sami sa
sobom”. No, evo i zivotna misao:
.Tko ne plati na mostu, plati na ¢u-
priji @ moze i bez plaéanja, ako zna
plivati”. | politicki Zivot je zanimljiv:
.Tko u politiku ude, zaboravi na koja
je vrata usao i ne zna put natrag pa
lupa po svim vratima”. Igra rijecima:
.Ne treba kupovati stara kola ni ra-
susene sanjke. Brzo shvati$ da si se
nasank’'o i navoz'o”. ,Nije lako sla-
van biti jer i to moras radom zaradi-
ti” bit ¢e nam zaklju¢na misao.

U stilskom izricaju autoru bi
mogao pomoci lektor kako bi se
misli preciznije iskazale, a on bi mo-
gao sprijeciti i neke od pravopisnih
i jezi¢nih nedosljednosti. No, to ne
umanjuje Volari¢evo bavljenje zapi-
sivanjem britkih stavova o temama
koje spomenusmo na pocetku. Kako
je autor knjigu objavio u dobi od se-
damdeset osam godina, za Cestitati
je na ovoj zanimljivoj knjizevnoj for-
mi ali ne i lakoj za pisanje. Za poze-
ljeti je da i dalje zapisuje te da svoje
misli iznosi kako u javnosti tako i u
knjigama.



Stjepan Volari¢ roden je 1944.
godine u Surcinu. Po zanimanju je
strojarski inzenjer, sada u mirovini.
Aktivan je kako u vinogradarstvu i
njegovanju cvijeca, tako i u radu sur-
¢inske udruge i zupe. Ima ispunjen
zivot u ¢emu bi se mnogi pripadnici
tzv. trece dobi mogli ugledati.

Katarina Celikovi¢

PREPREKOVA JESEN 2021.
Zbirka kratkih prica

HKUPD ,Stanislav Preprek” Novi Sad,
Novi Sad, 2021., str. 239
i

PREPREKOVA JESEN 2022.
Zbirka kratkih prica

HKUPD ,Stanislav Preprek” Novi Sad,
Novi Sad, 2022., str. 318

Opce je poznato da je kratka prica
u knjizevnosti vojvodanskih Hrvata
tijekom svoje duge i bogate povi-
jesti bila relativno podzastupljen
knjizevni zanr, koji tek u posljednje
vrijeme ocituje svoj, kako brojem
tako i autorima, bogatiji Zivot. Istine
radi valja re¢i kako u dijelu narod-
ne knjizevnosti pripovijesti (razlicitih
podzanrovskih provenijencija!) cine
itekakvu prevagu nad pjesnistvom
(o ¢emu najbolje svjedoce saku-
pljacki opusi Balinta Vujkova i Ive
Préi¢a starijeg), koje je, od kada je
autorstvo zakoracilo u knjizevnost
ovdasnjih Hrvata — zbilo se to naglo
koncem XIX. stoljeca kao posljedica
narodnoga preporoda, postalo do-
minantno sve do danas. Preporodna
gibanja posljedi¢no su imala u vre-

menskom smislu ranije utjecaje na
knjizevnost Hrvata u Srijemu — vec
polovicom XIX. stolje¢a buduci da
su oni bili integralni dio Trojedne
kraljevine, a u Backoj, koja je bila
sastavni dio Ugarskog drzavnog
podrucja, nesto kasnije bududi da
je narodni preporod ovdje zapo-
ceo tek nakon 1870. s djelovanjem
Ambrozija Sarcevi¢a i biskupa Ivana
Antunovica.

U tom smislu, treba istaknuti,
promatrano iz knjizevno-povije-
snoga rakursa, i sljedecu cinjenicu -
kratka se prica u knjizevnosti Hrvata
u Vojvodini javlja znatno ucestalije u
postpreporodnom razdoblju, to jest
koncem XIX. i pocetkom XX. stoljeca
(Mijo Mandi¢, Barisa Matkovic’,ylvan
Vuji¢, osobito u Srijemaca Zivko
Berti¢ i Iso Velikanovi¢, ali i drugi),
svoju je snaznu afirmaciju dozivjela
u razdoblju izmedu dvaju svjetskih
ratova (Blasko Raji¢, lvan Petres,
Balint Vujkov, Mara Svel-Gamirgek,
Marica Vujkovic i dr.), a, ¢ini se, naj-
znacajnije predstavnike imala je u
razdoblju nakon Drugoga svjetskog
rata u opusima lvana Kujundziéa, Jo-
sipa Klarskog, Milivoja Prcica i Petka
Vojniéa Purcara, zacijelo najglasovi-
tijeg kratkopri¢asa kojega je hrvat-
ska knjizevnost u Vojvodini do sada
imala. Glasovitost posljednjeg je
dakako u visokoj korelaciji s umjet-
nickom kvalitetom — Vojnic je Purcar
bio priznat kao vrsni kratkopricas na
cijelom jugoslavenskom prostoru
(Sto je potvrdila nenadmasna knjiga
kratkih prica Prstenovani gavran iz
1983. godine), dok su opusi ostalih
spomenutih imali dosege tek u za-
vicajnim — lokalnim i regionalnim,
knjizevnim prostorima.

| u Zivoj generaciji hrvatskih pi-
saca iz Vojvodine kratka je prica ne
Cesto zastupljen knjizevni zanr — isti-
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na, vise u onih koji su podrijetlom iz
Vojvodine i Zive u Hrvatskoj, a nesto
manje u onih s mjestom prebivalista
u Vojvodini — i u najstarijih i u onih
koji su srednje generacije pa sve do
najmladih. Spomenut ¢emo ovdje
troje autora najstarije generacije —
Ljubicu Kolari¢ Dumi¢, Lajcu Perusica
i Mirka Kopunovica, dvojicu srednje
— neznatnost u osobi autora ovoga
prikaza i Nevena USumovica (vjero-
jatno najreprezentativnijeg kratko-
pricasa ovdasnje hrvatske knjizevno-
sti danas!) i tek jednog predstavnika
najmlade generacije hrvatskih pisaca
iz Vojvodine — lvana Vidaka. Naravno,
poetike su i druge knjizevne znacajke
njihovih kratkih prica posve razlicite,
narativi su im uZzlijebljeni u razlicita
vremenska i prostorna odredenja,
no za sve njih vrijedi da se nijjednom
nisu pojavili na kulturnoj priredbi
posvecenoj knjizevnom fenome-
nu kratke price ,Preprekova jesen”,
koju novosadsko Hrvatsko kulturno-
umjetnicko-prosvjetno drustvo ,Sta-
nislav Preprek” vec¢ desetak godina
unazad organizira u vojvodanskom
glavnom gradu. | kroz upravo tu, isti-
na za ovu kulturnu priredbu vanjsku
cinjenicu, trebamo iscitavati a onda i
vrednovati njezin smisao, svrhu, do-
seg, funkcije i postignuda za knjizev-
nost vojvodanskih Hrvata i mjesnu
hrvatsku kulturu uopée — sve se one,
manje ili viSe no bitno, negativno
mogu cijeniti.

Toga su vrlo dobra i vjerna po-
tvrda i oba zbornika s tih priredaba
koje ovdje prikazujemo. Nastala su
kao posljedica na temelju, od stra-
ne organizatora, javno raspisanog
natjeCaja za najbolju kratku pricu
u dvije navedene godine — u njima
su objavljene jedna ili dvije pristi-
gle price od svakog autora: u Sestoj
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zbirci Preprekova jesen 2021. i sed-
moj Preprekova jesen 2022. po redu.
U prvoj koju ovdje prikazujemo za-
stupljena su 22 autora (samo Sest iz
Vojvodine i 13 iz Hrvatske, dvoje iz
Nizozemske i jedan iz Bosne i Her-
cegovine), objavljene su u godistu
zbornika 2021., dok je zbirka kratkih
prica iz sljedece godine nesto bo-
gatija — na natjecaj se tada javilo 24
autora (samo pet iz Vojvodine, opet
16 iz Hrvatske te iz Bosne i Hercego-
vine, Nizozemske i Italije), no objav-
lien im je sada vedi broj uradaka sto
je za posljedicu imalo i ¢injenicu da
je ovaj gabaritno opsezniji. Tomu iz-
vjesno pridonosi i nepotrebno, cak
i iritantno, veoma rijetko viden ve-
liki font slova osnovnog teksta, koji
usto uvelike otezava i samo citanje!

Kao i kod pjesnickih zbornika
Preprekovo proljece i u zborniku
Drustva s njegove jeseni — ma-
nifestacija se odrzava u mjesecu
listopadu — ustalila se praksa da
na samome pocetku imamo sa-
Zeto sumarno javljanje Urednis-
tva s osnovnima informacijama o
sadrzaju — broju, imenima autora
i osnovnim znacajkama njihovih
objelodanjenih — jedne ili dvije —
kratkih prica, nakon cega slijedi



kratko obrazlozenje zirija o nagra-
dama - prvoj, drugoj i trecoj nagra-
di za najbolju kratku pricu — kojega,
da spomenemo i to, Cine osobe
koje za knjizevnost (napose za dio
njezine kritike!) vojvodanskih Hr-
vata ne znace gotovo nista. U obje
natjecajne godine, iSCitava se iz
zbornika, samo je jedan nagrade-
nik iz Vojvodine, Sto takoder i vie
nego jasno i nedvosmisleno govori
u prilog potvrde gore navedenih
ocjena. | ovdje su autori u zborni-
cima poredani abecednim redom
prvog slova prezimena (u onom iz
2021. tako - Zeljko Bilankov, Stje-
pan Crni¢, Azemina Dokaza Klo-
bodanovi¢, Goran Burdevié, Ivan
Gadina, Aranka Kis, Bosiljko Kostic,
Antun Kovac, Kata Kova¢, Evica Kra-
lji¢, Dragica Krizanac, Ivo Mijatovic,
Branislav Mikuli¢, Vera Primorac,
Ljerka Radovi¢, Jelena Stanojci¢, Ni-
kola Simi¢ Tonin, Gorki¢ Taradi, Bra-
nislav Miroslav Tomlekin, Nada Vu-
kadinovi¢, Marica Zaneti¢ Malenica
i Kitana Zizi¢, a u drugom iz 2022.
Vesna Andreji¢ Miskovi¢, Oleg An-
toni¢, Zeljko Bajza, Marijana Balog
Parazajda, Gabrijel Barisi¢, Stjepan
Crni¢, Davorka Crncec, Branka Da-
cevi¢, Azemina Dokaza Klobodano-

vi¢, Andelka Korcunali¢, Antun Ko-
vac¢, Dragica Krizanac, Ivo Mijatovic,
Mirjana Mikulec, Zvonimir Nemet,
Marija Petricevi¢, Jagoda Prebeg,
Sanja Rotim, Ruza Siladev, Brani-
slav Miroslav Tomlekin, Perica Vuji¢,
Nada Vukasinovi¢, Purda Vukeli¢
Rozi¢ i Marica Zaneti¢ Malenica),
s tim da se uz svakoga objavljuje i
kratki Zivotopis s crno-bijelom fo-
tografijom. | u slucaju ,Prepreko-
vih” zbornika s jeseni ,pada u oci”
¢injenica da se veliki broj autora
pojavljuje u oba, $to i ovdje to onda
govori u prilog stalnosti sudionika i
ove kulturne priredbe, koja okuplja,
dakle, ustaljene sudionike bez vede
dinamicnosti i autorskih novuma.
Kao da je rije¢ o nekakvoj knjizev-
noj karavani Ciji je prostor eksklu-
zivno namijenjen samo izabranima,
koji, kada je rije¢ o hrvatskoj knji-
zevnosti u cjelini, danas pripadaju
krugovima koji nisu blizu onima
prve, pa ¢ak i druge kategorije!
Bududi da je rije¢ o istom na-
kladniku — HKUPD-u ,Stanislav Pre-
prek”, i u ovim zbornicima se primje-
njuje urednicka manira iz zbornika s
proljeca: na koncu knjige se objavlju-
je recenzentska rije¢, i u ovom slu-
¢aju vanjski angaziranog i marnog,
knjizevnog stru¢njaka mlade gene-
racije iz Hrvatske Franje Nagulova.
On i ovdje takoder opet tek iz ,inhe-
rentskih perspektiva govori o osnov-
nim karakteristika objelodanjenih
uradaka, bez ikakve navezanosti na
autorske genericke vizure vlastitih
poetika, a izostaju i moguce kompa-
rativne perspektive, napose kada je
rije¢ o mjesnoj hrvatskoj knjizevnosti
i 'knjizevnosti’ u kontekstu ukupne
ili pojedine regionalne hrvatske knji-
Zevnosti, $to sve onda skupa uvelike
umanjuje trajniju vrijednost i visevr-
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snu knjizevnu korisnost same recen-
zije". Rijedju, poslovi su uradeni, no
pitanje sluze li, barem kada je kniji-
Zevnost u uzem smislu rije¢, icemu!?

Tomislav Zigmanov

Zvonimir Nemet

SIN RAVNICE

Vlastita naklada, Dugo Selo, 2023.,
str. 88

Tijekom 2023. godine objavljeno je
vise knjizevnih djela Zvonimira Ne-
meta, medu kojima je i zbirka pje-
sama Sin ravnice, 14. knjiga po redu
iz bogatog opusa ovog knjizevnika
podrijetlom iz Hrtkovaca. Za lekturu
i korekturu bila je zaduzena Vesna
Bicani¢, autor fotografije na korica-
ma je Marko Maji¢, a tisak i graficku
pripremu uradila je Tiskara Tocka iz
Dugog Sela. Knjiga je tiskana u vla-
stitoj nakladi od 40 primjeraka.

Velikim brojem pjesama u svo-
jim dosadasnjim djelima posvece-
nim zavicaju, Zvonimir Nemir na sebi
svojstven nacin opisuje srijemsku
ravnicu iz kojega se ogleda njegova
ljubav prema rodnom kraju beskraj-
nom poput ravnice. U svojim pje-
smama spominje zlatna srijemska
Zita, vino i tambure, Savu i Dunav, ali
i pjesme koje su ostale Cuvati zavi-
¢aj. Stovise, pjesme i Dunav jedine su
ostale Cuvati sjecanje i zavicaj srijem-
ski i iz tog razloga zauzimaju vazno
mjesto u pjesnikovu izri¢aju o ¢emu
svjedoce i stihovi posebno istaknuti
na samom pocetku knjige:

nema vise salasa

ne jure konji vrani
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ravnica ostala pusta

samo se Dunav vodom plavi.

Zbirka pjesama zapocinje uvo-
dom u vidu predgovora koji potpi-
suje zadarski knjizevnik Nikola Si-
mi¢ Tonin, a nakon njega slijedi 74
pjesama na 88 stranica, na kojima
je pjesnik Citatelju potpuno ogolio
dusu otkrivsi mu cijelu paletu vla-
stitih emocija koje ga neraskidivo
povezuju sa zavicajem. Njegova po-
ezija koja govori o Dunavu, Srijemu,
ravnici, Vojvodini, zna biti vesela, ali
vrlo Cesto i elegi¢na i duboko emo-
tivna. ,S ovom knjigom jasno je da
za Zvonimira Nemeta nema knjizev-
nih tajni /.../ Sve ih otkrio, razotkrio,
razotkrio pjesmom, upjesmio, i pje-
va ravnica njegove stihove. Tambure
i tamburasi zaposjeli ravnicu, ravni-
cu sina ravnice, Siroko od te Sirine
kojoj je tek nebo granica, toj pjesmi,
tom pjevu, Sto odzvanja i s one stra-
ne ruba neba, zanebesala se pjesma.
Zvonopoji. Zvone ko crkvena zvo-
na rijeci, ona zvona $to na podne,
$to na ZdravoMarija pozivaju, $to
na pocinak pozivaju”, napisao je u
uvodnoj rijec¢i Nikola Simi¢ Tonin.
Prema njegovim rije¢ima ovo je naj-
zrelije poetsko djelo Zvonimira Ne-
meta ,koje poetski zazvoni zakut-



cima ravnice”. Njegov knjizevni put
usporeduje s tijekom ravnicarske ri-
jeke. Lijepo na kraju uocava da smo
pozivom na Citanje njegovih stihova
zapravo pozvani na izvor nevjerojat-
ne pjesnikove duse, duse sina ravni-
ce. Takoder napominje da sve pje-
sme kao da su pobjegle tamburasu
ispod prstiju, nakon cega ih ulovi
bjelina papira pa je vrati tamburi i
tamburasu, ,vrati je ravnici da je ra-
spjeva, da sa njom zapjeva uz sina
ravnice od koga i krenu”. Slikovito
je autor uvodne rijeci ukazao na jos
jednu osobitost stvaralastva Zvoni-
mira Nemeta, a ta je da je nemali
broj njegovih pjesama uglazbljen te
imaju vazno mjesto u podrucju tam-
buraske glazbe. Upravo zahvaljujuci
svome autenticnom narodnom izra-
zu, njegove pjesme se danas pjeva-
ju, Zive su i pristupacne Siroj publici
Sto nikako ne treba cuditi ako se
uzme u obzir da je u njima uvijek
sveprisutna zemlja — ravnica, zavicaj,
domovina.

Ivana Andri¢ Penava

Katarina Celikovi¢

DESETL)J ECA DVA - HRVAT-
SKA CITAONICA SUBOTICA
(2002. - 2022.)

Hrvatska citaonica, Subotica, 2023.,
str. 367

Divim se!

Kada sam u ruke uzela knjigu
Desetljeca dva — Hrvatska Citaonica
Subotica (2002. — 2022.) bila sam
uvjerena kako ¢e upravo ova knjiga

DESETLIECA DVA

Katarine Celikovi¢ u nakladi, dakako,
Hrvatske citaonice ponijeti prizna-
nje za najbolju knjigu godine! Prem-
da nije osvojila Nagradu ,Emerik Pa-
vi¢”, njena vrijednost daleko nadilazi
formu priznanja — to je dokument
koji zivo svjedoCi o borbi, trudu i
kontinuitetu ocuvanja hrvatskog
identiteta u Srbiji. Ova publikacija,
koja sustavno biljezi dva desetljeca
djelovanja Hrvatske Ccitaonice, nije
samo zbir dogadaja i aktivnosti; ona
je simbol usustavljivanja, upornosti
i nade.

Knjiga obiluje tekstualnim,
vizualnim i drugim kvalitetama -
medu kojima je najvaznija ona koja
ne moze biti tiskana niti na bilo koji
drugi nadin trajno (ob)uhvadena i
okamenjena jer Zivi u srcima, u jezi-
ku, u zivotima tolikih nas! Hrvatska
Citaonica je, pored Katolicke Crkve,
odigrala klju¢nu ulogu u teskim,
prijelaznim vremenima na pocetku
ovoga milenija postavsi svjetionik
prosvjete i okupljanja nasega naro-
da, prvenstveno u Subotici, postavsi
jedan od najznacajnijih mostova za
oCuvanje kulture, jezika i tradicije
Hrvata u cijeloj Vojvodini do pro-
fesionalizacije kulturnih praksi. |
nakon osnivanja Zavoda za kulturu
vojvodanskih Hrvata 2009. godine,
Hrvatska citaonica ne prestaje s ra-
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dom, nego ostaje sigurna hrvatska
brodica tolikim narastajima na kul-
turnoj mapi multietnickog vojvo-
danskog podneblja.

Ova knjiga nas poducava, kao
izvrsni primjer dobre prakse, vazno-
sti kontinuiranog, briznog i to¢nog
vodenja arhive, odnosno, vrjedno-
vanja i memoriranja vlastitoga rada.
Vrijedan je ovo spomenik kolektiv-
noj svijesti Hrvata u Srbiji. Svaka ak-
tivnost koja je u knjizi predstavljena,
sazeto je ali konkretno opisana s
imenima suradnika i sudionika, koji
su time dobili priznanje i zahvalu za
odaziv i doprinos radu udruge. Na
to se nadovezuje Sirina djelovanja i
vaznost utjecaja Hrvatske citaonice
u izvangrani¢nim i lokalnim sredi-
nama, ¢ime je jo$ jednom potvrden
njezin znacajan status u kulturnom
zivotu ovdasnjih Hrvata.

Struktura knjige svjedoci o
promislienom  pristupu. Nakon
uvodnih rijec¢i dosadasnjih dviju
predsjednica i dobro kontekstua-
liziranog kratkog historijata o na-
stanku Hrvatske citaonice, sredisnji
dio knjige posveéen aktivnostima
otvara poglavlje ,Dani hrvatske
knjige i rijeci — dani Balinta Vujko-
va” (str. 18-140). To je poglavlje po-
sveceno prvoj, najvaznijoj, najsadr-
Zajnijoj i najprestiznijoj suvremenoj
manifestaciji ne samo u djelovanju
Hrvatske citaonice, nego i u cjelo-
kupnoj hrvatskoj zajednici u Srbiji
do danas. Ovo je ujedno i najop-
sezniji dio ovih ,uspjelih kronika
kulturnih praksi suboticke Hrvat-
ske citaonice”, kako pise recenzent
knjige Tomislav Zigmanov. Plejada
velikana, podupiratelja i prijatelja
otkriva se sa stranice na stranicu
svjedoceéi o prepoznatosti hrvat-
skoga naroda i Hrvatske citaonice,
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o znacaju okupljanja, razgovora, te-
matiziranja i valoriziranja tradicije i
suvremene produkcije na hrvatsko-
me jeziku.

Slijedi poglavlje posveceno Po-
krajinskom susretu hrvatskih puckih
pjesnika ,Lira naiva” (str. 143-184),
koji Hrvatska citaonica organizira
s Katolickim institutom za kulturu,
povijest i duhovnost tj. danas Kato-
lickim drustvom ,lvan Antunovic”,
a zavréava knjigom Zivot je pisma
— antologija hrvatskoga puckog pje-
snistva u Srbiji 'Lira naiva’ 2003. —
2022. Ziv ¢ovjek i njegova Ziva, stan-
dardna i dijalektalna, hrvatska rijec
emotivno su povezivali i dan-danas
povezuju Hrvate u raznim mjestima
Sirom Vojvodini oko ljubavi i brige
za svoj identitet postajuéi sinonim
za skrb o Zivotu hrvatskih govora i
druzenje.

Odjeljak posvecen Pokrajinskoj
smotri recitatora na hrvatskom jezi-
ku (str. 185-230), nastaloj po uzoru
na drzavna natjecanja u kazivanju
stihova, osobno mi je iznimno drag
jer budi mnostvo uspomena. Vjeru-
jem da ¢e mnogi iskusiti osjecaj us-
hita, njeznosti i ponosa listaju¢i ovu
knjigu, kroz ovo ili neko drugo po-
glavlje, jer ce svjedociti dijelu svoga
Zivota, sazrijevanja, rada — svjedocit
¢e tomu da ih netko ¢uva od zabo-
rava.

Dio knjige posvecen Etno-
kampu za djecu (str. 233-270) vrvi
Sarenilom boja, kreativnos¢u oblika
i Sirinom osmijeha ne samo onih
najmladih, kojima je prvenstveno
namijenjen, nego i brojnih volon-
tera. Na njega se nadovezuju kroni-
ke Knjizevnoga prela (str. 273-301)
prozete knjigama i predstavama te
slijede poglavlja ,Knjizevni susreti”
(str. 303-323), ,Mala scena Hrvatske



Citaonice” (str. 329-341) i profesio-
nalno predstavljena Naklada Hrvat-
ske citaonice (str. 343-360). Cini mi
se kako bi zivotopis Bele Gabri¢a
i fotografije o adaptaciji njegove
spomen-kuée, adresa na kojoj je
registrirana Hrvatska Citaonica, bo-
ljie pristajale u uvodnom poglavlju
.Kako je nastajala Hrvatska citaoni-
ca” (str. 7-16).

Knjiga Katarine Celikovi¢ nije
samo retrospektiva, vec i inspiracija
za buduce generacije. Ona podsjeca
na znacaj predanosti, dalekoseznog
planiranja i kulturnog djelovanja u
ocuvanju i izgradnji identiteta. Ova
publikacija postavlja standarde za
sli¢cne projekte u buducnosti. U vre-
menu izazova, ova knjiga ostaje traj-
ni podsjetnik na snagu zajednistva i
vaznost oCuvanja kulturne bastine.

Nevena Bastovanovic¢

Franjo lvankovic¢

IMATI | DATI
Pjesme moje duse

Hrvatska citaonica Subotica, Subotica,
2023., str. 109

Franjo Ivankovi¢ (Subotica, 1937.)
pjesme je poceo pisati pocetkom
90-tih godina. Objavljivao ih je u
kalendaru Suboticka Danica i zbirka-
ma Lira naiva, a 2023. pjesme su mu
sabrane u samostalnoj zbirci Imati i
dati : pjesme moje duse koju je obja-
vila Hrvatska citaonica Subotica u
sunakladi s autorovom obitelji. Po-
vod za ovu knjigu bio je Ivankovicev
85. rodendan.

Firaa pi Fraskiinm i
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Vise od sedamdeset pjesama
naslo je svoje mjesto medu korica-
ma ove zbirke, a Ivankovi¢ nam se
predstavlja kao autor koji pise jed-
nostavno i umjetnicki nepretencio-
zno. Imati i dati prozeta je stihovima
duhovne tematike; Franjo Ivankovi¢,
kao krséanin, iz vjere u Boga crpi
veliko nadahnuce za poeziju: Ako
u mojoj pjesmi / osjetis i malo lije-
pog, / onda je to, vjerujem, / samo
dar Duga svetog! navodi u uvodnoj
pjesmi ,Pjesnik i pjesnik”. |z te po-
zicije autor ispisuje i broje druge
pjesme, stavljajudi ih pred citatelja:
,Poziv*, ,Razmisli malo”, ,Zarka Ze-
lja", ,Bozanska milost”, ,Kuc¢a Bozja”,
.Pjesma na slavu Boga”, ,Posljednji
cas"...

Osim duhovne lirike, lvankovié
piSe i na druge teme. U zbirci susre-
¢emo pjesme koje je posvetio ¢lano-
vima svoje obitelji, unucima (,Djeda i
unuk”, ,Jesenski cvijet”, JSesto ¢ulo”,
,Divno ¢udo”, ,Cudesni smijesak”,
,Cestitka za rodendan”, ,Cestitka sa
mora”), kéerima (,Sretan rodendan”,
,Dar za rodendan”), supruzi (,Hva-
lospjev najdrazoj zeni”), roditeljima
(,U spomen ocu i majci”).

Ivankovi¢ pise i u slavu prija-
teljstva, a prisjeca se i svojega odra-
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stanja (,Salasarko dite”) te mlade-
nastva (,Gimnazija moja”). Tu je i
posveta migraciji njegovih predaka,
bunjevackih Hrvata, iz krsnih gora u
backu ravnicu (,Domovino moja”“), a
pjeva i o polozaju radnika (,Vojvo-
danski metalci”) po uzoru na Heine-
ovu pjesmu ,Sleski tklaci”.

Kako nam i sam naslov (djelomi-
ce) sugerira, Franjina zbirka prepuna
je poruka oslonjenih na krsc¢anske i
univerzalne vrednote — zahvalnost,
dobronamjernost, vjeru i nadu, ra-
dost, dijeljenje. Ukratko, ona izvire iz
Zivota Zivljenog sa smislom i u puni-
ni. O tome nam govore brojni stihovi,
poput: Ucini nekog sretnim / pa ces
biti i ti; / jer sve Sto drugima dajes /
strostruko dobivas ti. (pjesma ,Vrijed-
nosti"); Zar nije caroban ovaj svijet /
onome tko nije gluh ni slijep, / a ka-
kav bi tek mogao biti, / kada bismo svi
htjeli ljubiti! (pjesma ,Svijet nade”) ili
Ja sam covjek prepun srece / i ljuba-
vi trazim vece; / volim Zivot i ljepote,
/ opredijelien za vrednote! (pjesma
,Trajna srec¢a”). Treba dodati i to kako
je Imati i dati zbirka koja zradi svima
nam potrebnim optimizmom a gdje-
god i humorom (,Oporuka optimi-
ste”, ,Savjeti”).

Franjo Ivankovic¢ tih je i samo-
zatajan pjesnik, poput brojnih svojih
.kolega” iz skupine puckih pjesnika
,Lira naiva”, a klju¢na vrijednost ove
zbirke je to $to nas podsjeca na vaz-
nost gore navedenih vrijednosti, na
koje danas, ,bombardirani” kojeka-
kvim sadrzajima (od komercijalnih
medija do reklama) nikako ne smi-
jemo zaboraviti.

Davor Basi¢ Palkovic¢
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Antun Gustav Matos

DOMOVINI IZ TUDINE

Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata,
Subotica, 2023, str. 128

Povodom 7. Dana Antuna Gustava
Matosa pocetkom lipnja 2023. go-
dine objavljena je knjiga izabranih
Matosevih pjesama pod naslovom
Domovini iz tudine. Selekciju publi-
ciranih pjesama obavila je pjesniki-
nja iz Subotice Nevena Bastovano-
vi¢. Izbornica je takoder i autorica
predgovora u uvodnoj rijeci pod na-
slovom ,Osobno ditanje MatoSeve
lirike” (str. 5-8) gdje se saZeto osvr-
nula na razloge za tiskanje ovoga iz-
danja a sve u cilju ponovnog dcitanja,
reinterpretacije i priblizavanja Siroj
Citalackoj publici MatoSevog opusa.
Prigoda se nametnula sama po sebi
¢injenicom da se upravo u 2023. go-
dini obiljezila 150. obljetnica rode-
nja najpoznatijeg hrvatskoga knji-
Zevnika moderne. Bastovanoviceva i
dodatno napominje kako upravo Bi-
blioteka Posebna izdanja ukazuje na
osnovni cilj ove nove knjige Zavoda
za kulturu vojvodanskih Hrvata, a to
je popularizacija MatoSeve poezije
medu ovdasnjim Hrvatima, ali i svi-
ma zainteresiranima odnosno S$iroj
Citateljskoj publici.

Kako izbornica dalje navodi,
ova knjiga nosi naziv prema poemi
Domovini iz tudine upravo zbog 7i-
votnih okolnosti u kojima se Mato$
u mladoj dobi od dvadeset i dvije
godine zatekao u Beogradu. Pjesnik
je u Srbiju otiSao kao vojni bjegunac
te je sastavio i poslao iz Beograda
pismo od osam stranica svojemu
mladem bratu Leonu. Dio toga pi-
sma je pjesma Domovini iz tudine



koja je prvi puta objavijena posthu-
mno, Cetrdeset i Cetiri godine nakon
nastanka.

Knjiga ima 128 stranica, po-
dijelijena je na sedam cjelina za
Cije je naslove uzet po jedan stih
iz pjesama. Pridodan je i tumacd
manje poznatih rijeci i izraza koji
citatelju omogucuje dodatni kon-
tekst razumijevanju MatoSeve li-
rike kao i biografiju pjesnika koju
je priredila Katarina Celikovi¢. U
prvoj cjelini pjesme su grupirane i
vezane motivima prirode, krajoli-
cima, osjecajima i razmisljanjima o
temama poput smrti, ljubavi i pro-
laznosti. Drugi segment odreden
je poetikom autoreferencijalnosti,
zatim slijedi dio posvecen dualno-
sti Zenskoga bica. Nakon toga u
knjigu je uvrSteno nekoliko pjesa-
ma domoljubne provenijencije kao
i polemicke poeme. Sesti segment
odreden je intertekstualnim dijalo-
gom, a u posljednjem sedmom di-
jelu uvrstene su pjesme koje nose
izvjesni socijalni karakter. U potpisu
svake pjesme naveden je i podatak
kada i gdje je ona objavljena. Kako
Bastovanovic¢eva navodi, ovakav iz-
bor pjesama samo je jedan od mo-

gucih pristupa Matosevom djelu te
sluzi kao poticaj citateljstvu k prou-
cavanju njegova opusa u cjelini.

Tiraza je 700 primjeraka u tisku
Stamparije ,Printex” iz Subotice, a
izdanje je likovno opremio Darko
Vukovié. Na kraju treba dodati i po-
datak da je knjiga tiskana u okviru
projekta ,Godine novog preporo-
da” uz potporu Sredisnjeg drzavnog
ureda za Hrvate izvan Republike Hr-
vatske.

Branimir Kopilovi¢

Antun Gustav Matos
IVERJE
Skice i slicice

Drustvo hrvatskih knjizevnika — Ogra-
nak slavonsko-baranjski-srijemski,
Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata
i Drustvo hrvatskih knjizevnika Herceg
Bosne, Osijek / Subotica / Mostar,
2023, str. 255

Ambicija se knjizevne priredbe ,Dani
Antuna Gustava Matosa" ne iscrplju-
je tek u organiziranju javnih kulturnih
skupova u Tovarniku — mjestu pisce-
va rodenja, Plavni — mjestu oceva
rodenja i djedova Zivota, Ka¢maru
— ishodisSnom mijestu obitelji Matos,
Zagrebu — mjestu preminuda i Beo-
gradu — kulturnoj metropoli i mjestu
boravka i MatoSeva rada u dva na-
vrata vazna i zbog kreativnog sraza
knjizevnosti dvaju naroda. Ona svoje
svrhe i ciljeve ostvaruje i kroz cijeli
niz knjizevnih i inih sadrzaja koje pri-
reduje — stalnoga memoriranja ko-
rifeja hrvatske moderne, odrzavanja
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komemorativnin praksi, kazaliSnih
uprizorenja, povezivanja s obrazo-
vanjem, kritickog is¢itavanja i tema-
tiziranja opusa, poticanja knjizevnog
stvaralastva u suvremenosti te redo-
vitom objavom pojedinih Matosevih
ili djela o Matosu u ediciji ,Knjiznica
Matosev milenij”, Ciji su skupni na-
kladnici organizatori ove priredbe a
glavni urednik sveucilisni profesor iz
Osijeka Goran Rem. Ovo posljednje
se Cini, dakle, posve svjesno, radi po-
novne (re)aktualizacije i (re)afirmaci-
je njegova izuzetna knjizevna opusa,
opusa koji, premda nije izgubio na
zanimljivosti i vrijednosti, postaje
slabije dostupan i tako dalji od di-
tateljevih ociju. Godisnjom objavom
jednog naslova, pak, spomenuti se
nedostatak uspjesno nadomjescuje,
a nezahtjevna tiskarska oprema za
posljedicu ima neveliku cijenu, sto
onda, skupa s relativno velikim bro-
jem nakladnika iz triju drzava, olaksa-
va njegovu pristupacnost Citateljima.

Na tome je i takvome naklad-
nickom tragu i peta knjiga u ovome
nizu Iverje : skice i slicice, u kojoj
je objavljen sadrzaj iz MatosSevo-
ga istoimenog knjiskog prvijenca
objavljenog prije 125 godina — 1899.
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u Mostaru. Rijec je o knjizi pripovi-
jesti — ukupno ih je objavljeno Sest,
onda i sada (,Mo¢ savjesti”, ,Neza-
hvalnost”, ,Cestitka”, ,Pereci, friski
pereci’, ,Kip domovine leta 188*" i
.Mis") koje je Matos ranije publici-
rao u knjizevnoj periodici, s tim da
je ovo, rekli bismo i popularno, iz-
danje, koje je priredio Mirko Curi¢,
praéeno izvrsnim znanstveno-kri-
tickim predgovorom sveuciliSnog
profesora iz Mostara Antuna Luci¢a
(.]lznova podastrto Matosevo Iver-
je", str. 7-35), zatim s dvije Matoseve
autobiografije (,NedovrSena auto-
biografija” i ,Fizicki nalikujem djedu
Grgi”, str. 135-150) te enciklopedij-
skom natuknicom o njemu iz mrez-
ne inacice ,Hrvatske enciklopedije”
(str. 151-154). Na taj nacin sadrzaj-
no strukturirano, ocito, ovo novo iz-
danje ,Iverja” smjera i ka boljoj po-
vijesno-knjizevnoj kontekstualizaciji
nastanka i cjelovitijem interpretacij-
skom pristupu njegovih pripovijesti,
a bogatiji (auto)biografski sadrzaji
omogucuju stjecanje potpunije sli-
ke o njegovu Zivotu. Ne bez razloga
istaknut ¢emo i besprijekornu jezic-
nu i svaku drugu urednost i Cistotu
ove knjige — njezina bezgresnost
moze biti uzorom svima koji rade u
podruéju naklade knjiga medu voj-
vodanskim Hrvatima, gdje jos uvijek
gdjekad znade izostajati i urednosti
i Cistote u znatnijim obimima.
Pretenciozno bi bilo ovdje i
sada, u ovome kratkome prikazu
ove izuzetne knjige u regionalnom
hrvatskom  knjizevhom casopisu,
donijeti, nakon svih tolikih do sada
napisanih i izrecenih od daleko po-
zvanijih, i nekakvu ozbiljniju pro-
sudbu knjizevnih, estetskih i inih
vrijednosti ovih Matosevih novela.
Sest novela nastalih u njegovim pr-



vim mladalackim knjizevnim zaleti-
ma (a napisao ih je za Zivota ukupno
Sezdesetak), o ,ne malom djelcu”
koje stoji na pocetku za Zivota mu
otisnutih knjiga, ,ne malom djel-
cu”, kazemo, svojih prvih pripovi-
jesti, pripovijesti koje je inace sma-
trao najvrjednijim dijelom svojega
knjizevnog opusa,... buduéi da to
uvelike izlazi iz okvira svrha ovakve
registrature knjiga objavljenih u kul-
turnom prostoru vojvodanskih Hr-
vata. To ¢emo ostaviti za neke druge
prilike s drugim povodima, a ovdje
zapisane elementarne informacije
i prosudbe neka budu dovoljne za
poticaj da se ova knjiga nesvaki-
dasnje vrijednog knjizevnog Stiva
nabavi i pomno procita. Preporuca-
mo — slobodno i vise puta! | uz tople
preporuke za Citanje i drugima!

Tomislav Zigmanov

Zvonimir Nemet

DRHTAJI

Vlastita naklada, Dugo Selo, 2023.,
78 str.

Zbirka pjesama Drhtaji objavljena je
tijekom 2023. u Dugom Selu, gra-
du u blizini Zagreba, u kojemu se
trajno nastanio knjizevnik Zvonimir
Nemet nakon odlaska iz rodne In-
dije i nikad zaboravljenih Hrtkovaca.
Tiskana je u vlastitoj nakladi od 40
komada. Lektorica i korektorica je
Vesna Bicani¢, fotografija koja krasi
naslovnicu je autorsko djelo samog
Zvonimira Nemeta, a za tisak i gra-
ficku pripremu zasluzna je Tiskara
Tocka iz Dugog Sela.

Ovo knjizevno djelo Zvonimira
Nemeta zapocinje uvodnom rijec-
ju znakovita naslova ,Dusologija”,
u kojemu ga autor — knjizevnik iz
Zadra Nikola Simi¢ Tonin naziva
jos$ jednim ,neizbrisivim tragom
na poetskom nebu, poetskom zvi-
jezdom svjetlicom (...)". Poput Ne-
metove zbirke pjesama Sin ravnice
u kojoj pjesnik otvoreno iskazuje
ljubav prema zavicaju, zbirka pje-
sama Drhtaji bez sumnje su vazan
dio njegove knjizevne biografije s
tom razlikom $to pjesnik ovdje vise
poima sebe na nacin da je usmjeren
na sadasnji trenutak s pogledom u
buducnost, pri ¢emu ne krije koliko
ga je znacajno oblikovalo ono sto je
dosad prozivio i dozivio. ,Izlozimo li
covjeka oluji, krizoputu, nedaci, gla-
di, opustosit ¢emo njegovu krhkost
postojanja i postajanja. Svemu tome
izlozen, Zvonimir Nemet odgovori
pjesmom. Odgovori stihom. Svim
kataklizmama. Osnazi se pjesmom.”
Citaju¢i samo naslove Nemetovih
pjesama, Citatelj pred sobom ima
.poetske putokaze pjesmoputa” -
kako je Simi¢ Tonin nazvao zbirke u
rukopisu Zvonimira Nemeta. Ako se
uzme u obzir koliko je pjesama na-
pisao i koliko neumorno pise dalje, s
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punim pravom se moze zakljuditi da
Nemet kao pjesnik kroz pjesmu tra-
je, kao da se unatoc¢ vremenu koje
prolazi, odupire i mladi pjesmom.
Sudedi po naslovima pjesama kroz
koje se nerijetko proteze rijec ,lju-
bav”, ljubav je pjesnikov glavni izvor
sre¢e koji ga uvijek iznova uzdize i
snazi da kroz zivot ide dalje.

lako se u ovom knjizevhom
djelu ne odituje neka direktna pje-
snikova veza sa zavicajem, zavicaj
i djetinjstvo njegovo je primarno
Jinspiracijsko ognjiste”.  Zvonimir
Nemet je bez sumnje od svojih ro-
ditelja ponio temelje istine o svijetu
i Zivotu i na tim svjetonazorima on
gradi temelj svojim pjesmama. ,Zi-
vot i podneblje u kom je ponikao
naucili su ga zdravom osjecanju slo-
bode i pune svijesti o sebi i svojemu
svijetu, a vrijeme u kojemu je Zivio
otvorilo je jacanje svijesti o mnogim
drugim nekadasnjim i, ako Bog da,
buducim vremenima. Pjesnik s tom
i takvom istanéanom zicom, slo-
bodoljublja, covjekoljublja, ljuduje
svojim stihovima®”, naglasava autor
uvodne rijeci Simi¢ Tonin.

Ivana Andri¢ Penava

DANI HRVATSKE KNJIGE
| RUECI : DANI BALINTA
VUJKOVA

Zbornik radova s
medunarodnog znanstveno-
strucnog skupa 2022. godine

Hrvatska citaonica i Zavod za kulturu
vojvodanskih Hrvata, Subotica, 2023.,
287 str.
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Tema Medunarodnog znanstveno-
stru¢nog skupa odrzanog u okviru
XXI. Dana hrvatske knjige i rijeci -
dana Balinta Vujkova u Subotici, 21.
i 22. listopada 2022. godine, bila je
.Storytelling za djecu i odrasle - lju-
di i price”. Nakon odrzanog skupa,
a povodom sljedec¢ih XXII. po redu
Dana hrvatske knjige rije¢i — dana
Balinta Vujkova, objavljen je novi
zbornik radova s Medunarodnog
znanstveno-stru¢nog skupa 2022,
u nakladi Hrvatske Citaonice Suboti-
ca i Zavoda za kulturu vojvodanskih
Hrvata.

Urednica zbornika Katarina Celi-
kovi¢ je na 288 stranica uvrstila osa-
mnaest primjera dobre prakse i se-
dam posterskih izlaganja, a svih dva-
deset pet radova potpisuje Cetrdeset
devet autora. Na dvodnevnom znan-
stveno-stru¢nom skupu  knjiznicari
su se bavili pitanjima Sto je i koje su
specifi¢nosti usmenog pripovijedanja
(storytellinga) te koliko se razlikuje
pripovijedanje djeci i odraslima, gube
li se neminovno vrijednosti pripovi-
jedanja uzivo prelaskom u virtualno
okruzenje te posebice kako tradicij-
sko pripovijedanje pribliziti djeci u
vrijeme ogranicenih fizickih susreta.
Primjeri dobre prakse sadrzavali su
izlaganja i postere iz knjiznica s po-
drudja Hrvatske i Srbije.

Prvi dio zbornika pocinje ra-
dom Danice Lestak ,Medij pripovi-
jedanja u suvremenoj knjiznicarskoj
praksi” (str. 9-28) koja pise o dobro-
bitima kreativnog pri¢anja raznih
pripovjednih vrsta u knjiznicama te
je to predstavila na primjeru festiva-
la ,Dan bajki i pri¢a” koji se odrzava
u Hrvatskome zagorju. Slijedi tekst
Tanje Graovac ,Storytelling projekti
u saradnji zrenjaninske Biblioteke i
Muzeja” (str. 29-45) kojim se pred-



stavljaju realizirani projekti Bibliote-
ke i Muzeja u Zrenjaninu proizasle
kao odgovor na problem nezainte-
resiranosti mladih za kulturno na-
sljede. Sandra Vukoja i Irena Vukoja
u svom radu ,Implementacija pripo-
vjedackih vjestina u radu knjiznica-
ra” (str. 47-52) naglasavaju pozitivan
utjecaj pripovijedanja kroz svakod-
nevne aktivnosti knjiznicara. Slijedi
tekst ,Storytelling ili Pricam (ti) pricu
— ¢uvam tradiciju” (str. 53-65) ciji su
autori lvana Pesi¢, Suzana Tanasije-
vi¢ i dr Marko Boji¢ iz Jagodine, o
tradiciji seoske knjiznice u Glavinci-
ma, gdje se organiziraju storytelling
radionice za djecu te se tako uspo-
stavlja i poboljSava komunikacija s
najmladim korisnicima knjige. Rad
,Carobni svet Narodne biblioteke
UZice" (str. 67-82) potpisuju Bojana
Marinci¢, Milo$ Radosavljevi¢, Mari-
jana Drndarevi¢, govori o promociji
knjiznog fonda knjiznice u Uzicu te
promidzbi citanja i edukativno-kre-
ativnim radionicama za djecu. Slicne
primjere u radu s djecom mozemo
nadi i u tekstovima ,Storytellers —
Pricaj mi pri¢u. Poticanje pricanja
i Citanja u Djedjoj knjiznici Marina
Drzi¢a" (str. 117-126) autorica Bo-

Zice Dragas, Tanje Stignjedec Suli¢,
Romane Tankovi¢, te u tekstu Milice
Matijevi¢ i Bojane Petkovi¢ ,Setam i
pricam: prilozi lokalnoj istoriji" (str.
153-160) o projektu koji doprinosi
kako citanju tako i ocuvanju lokalne
povijesti Lazarevca.

O radu s najmladima moze
se procitati u tekstovima Visnje Lj.
Rajkovi¢ Mrdakovi¢ i Olivere Stajic
.Vreme je za pricu: storiteling radio-
nice za decu predskolskog uzrasta”
(str. 161-170) koji govori o ciklu-
su radionica za predskolce; potom
u radu Andelije Prugini¢ i Gorane
Koporan ,0d price do slikovnice”
(str. 145-152) o odlicnom nacinu
priblizavanja povijesnog nasljeda
grada Sombora najmladima, potom
u radu Violete D. Milosevi¢, Olivere
M. Milovanovi¢, Marijane S. Timo-
ti¢ ,Valjevska biblioteka — Centar za
duhovnost” (str. 171-179) u kom je
opisan niz programskih cjelina va-
lievske knjiznice namijenjenih naj-
mladem uzrastu djece. Tu je i rad
Bojana Lazi¢a ,Bagjkaonica kao mo-
tivacija za razvoj ljubavi prema knjizi
i ¢itanju u prvom razredu” (str. 181-
201) odnosno mjesecnim susreti-
ma knjizni¢ara s prvim razredima
osnovne $kole prilikom kojih se Cita-
ju slikovnice te tako razvija citalacka
navika kod djece od najranije dobi.

Dobri primjeri upotrebe po-
magala mogu se iscitati u tekstovi-
ma Biljane Krnjaji¢ i Anite Tufekdci¢
.Lutke pomagala - Tjeloglazba u
storytellingu kroz zaigrani kamishi-
bai" (str. 203-210) i u radu Marije
Purgar i Irene Bando ,Misli, rijeci i
slike utkane u price” (str. 135-144)
u kojima se opisuje metoda pripo-
vjedanja pomodu oslikanih kartica
i malog drvenog kovcega, u radu s
ucenicima osnovnih skola u Repu-
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blici Hrvatskoj; a napose u tekstu Eli-
zabete Georgiev ,Li¢na prica ili Kada
tri price vire iza ¢oska — Iskustvo u
pricanju prica bibliotekara-pisca-
prevodioca” (str. 107-115) u kom je
tema osobno iskustvo knjiznicara u
Dimitrovgradu.

O aktivnostima vezanim za dje-
cuimlade starijeg uzrasta pisanojeu
tekstu Vladimira Tota ,Primer dobre
prakse — Besplatni alati, moguénosti
upotrebe savremenih tehnologija u
storitelingu” (str. 127-134) u kom su
predstavljeni neki od najkorisnijih
besplatnih digitalnih alata za efekti-
nije pripovijedanje. Biblioterapija za
srednjoskolce — osjetljivu drustvenu
skupinu tema je rada Sandre Matije-
vi¢ i Daliborke Pavosevi¢ ,Srednjos-
kolci kao instinktivni pripovjedadi:
primjer dobre prakse” (str. 211-216),
a meduinstitucionalna suradnja i
napori lokalne knjiznice Sapca da se
Sto vise priblize mladima opisana je
u tekstu Aleksandre Erdevicki Tomié
i Biljane Bogojevic ,Primena storite-
linga u radu sa decom i mladima u
Biblioteci Sabackoj kroz saradnju sa
drugim institucijama” (str. 217-226).

U navedenim tekstovima knjiz-
nicari su iznijeli primjere dobre
prakse u Hrvatskoj i Srbiji, no tekst
,Crni storytelling” Ive Tokica (str. 83-
106) ukazuje na moguce negativne
posljedice pripovijedanja, odnosno
upotrebu storytellinga kao vid ma-
nipulacije slusatelja za ostvarivanje
prikrivenih ciljeva pripovjedaca. U
radu su dani primjeri u raznim kana-
lima komunikacije poput knjizevno-
sti, fotografije, filma, umjetnosti itd.
te autora zavrsava: ,Zakljuceno je da
knjiznicari trebaju znati prepoznati
crni storytelling te bi mu se trebali
modi oduprijeti. | nastaviti ideolos-
ki neutralno prikupljati i cuvati ba-
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Stinske resurse koje danas stvaramo
kako bi buduce generacije iz toga
mogle same odabirati onu bastinu
na koju Ce se oslanjati” (str. 102).

Drugi dio zbornika je cjelina
.Posterska izlaganja“, sadrzi 7 ra-
dova koje potpisuje 15 autora. Ovi
tekstvi takoder pokazuju kako je
praksa usmenog pripovijedanja
vrlo Ziva u radu knjiznicara. Tako se
u zborniku moze citati o praksi va-
razdinske knjiznice (str. 263-268) no
takoder i o radu i djelovanju knjiz-
nica u razli¢itim dijelovima nase
zemlje, od Leskovca (str. 229-234) i
Vranja (235-244) do Narodne knjiz-
nice u Backoj Palanci (str. 245-254),
beogradske knjiznice (str. 255-261)
i naposljetku, prakse kamisibaja u
Gradskoj knjiznici Subotica. Zbornik
radova kao i znanstveni skup, pri-
goda je za razmjenu inspirativnih i
poticajnih iskustava knjiznicara, jer
je nedovoljno reci da je njihov za-
datak samo pripovijedanje prica i
stvaranje citalackih navika kod djece
i odraslih. Vazno je istaknuti kako je
storytelling veoma znacajan u prije-
nosu kulturne bastine na mlade na-
rastaje, a njegovo djelovanje utjece
na emocije, psihu i formiranje etic-
kih stavova slusatelja.

Senka Davcik

Zeljka Zeli¢ Nedeljkovi¢
RAVNICARSKA ELEGIJA

NIU ,Hrvatska rijec”, Subotica, 2023,
str. 86

Ravnicarska elegija treca je pjesnic-
ka knjiga Zeljke Zeli¢ Nedeljkovié.



Kao i prve dvije, (Intimna) kroni-
ka srca (2013.) i Slikam te rijecima
(2015.) i Ravnicarska elegija (2023.)
izlazi iz iste nakladnicke ku¢e, NIU-a
,Hrvatska rijec” iz Subotice, u ediciji
Suvremena poezija.

Sadrzaj je podijeljen u pet cjeli-
na: ,Slingovanje susreta”, ,lzdisanje
rijeci”, ,Grad bez neba”, ,Bili atari” i
,Oporuka ravnici”. Nazivi cjelina ja-
sno upuduju na ravnicarske motive
sjevera Backe i Vojvodine.

Naslovna pjesma ove zbirke
osvojila je lll. nagradu na Velikom
prelu 2015. godine u Subotici. Te-
matski noseci cijelu pjesnic¢ku zbir-
ku i ova pjesma priziva sliku doma
koji je dalek, prostorno i vremenski.
Autorica vjerno docarava atmo-
sferu preljske veceri koja tek Sto se
zavrsila, prije koji sat ili mozda i pri-
je mnogo godina. Slike su zive, ali
osjecanja i sjecanja jos zivlja. Jasno
je da je ovoj i ovakvoj veceri kraj i
vise je nele biti. Ono neizrecivo,
bolno i nepovratno naslucujemo u
stihovima

U jutru novom isklijat e u ustima

Mladica rijeci vezanih u snoplje.

Zeljka Zeli¢ Nedeljkovi¢ elegiju
kao pjesnicku vrstu dosljedno uzima
kao izraz vlastitih ceznja, sjecanja,
prizivanja proslosti. U cjelini nazva-
noj ,Bili atari” najocCitija je elegijska
¢eznja za domom, onakvim kakav
je bio i onakvim kakav se u pjesnic-
koj imaginaciji javlja kao izraz prave
predstave o (idealnom), snivanom i
zudenom domu. Iz proslosti, stvarne
ilizamisljane, priziva ga pjesnikinja u
stihovima pjesme ,Daljine” rijecima:

Ri¢ odjekuje ravnice daljinom —

dok klapim putove
kojima sve rede idem. (str. 49).
Cjelina nazvana ,Grad bez

neba” simbolicki predstavlja tocku s

FUAWMICARSHA
ELEGILA

koje se s odmakom promatra svi-
jet bili atara (opet simbolickog i
stvarnog prostora ukorijenjenosti,
trajanja i samospoznaje). Grad bez
neba mjesto je koje obiljezavaju ri-
jeci nepoznato, pomrcina, gorko,
suzanjstvo i ruganje. Prepoznaje se
medu ovim cjelinama ostri kontrast
koji vlada izmedu grada bez neba i
bili atara.

Jezik ,Ravnicarske elegije” iz-
bruseni je hrvatski standard obo-
gacen bunjevackom ikavicom koja
u autoricinu stihu tece vrlo prirod-
no, neusiljeno, vracajudi nas u jedan
svijet koji je jos tako ziv pred nasim
ocima. Autorica se sluZi slobodnim
stihom kao dominantnim nacinom
ustrojstva stihova. Slobodni stih pri-
staje Ravnicarskoj elegiji, dopusta-
juci rije¢ima prozracnost i slobodu
neophodnu za nesmetano kretanje
izmedu sadasnjeg i proslog, stvar-
nog i imaginarnog, zudenog i doce-
kanog.

Tematski se Ravnicarska elegi-
Jja krece kroz polja gusto zasadena
motivima zemlje, ravnice, brazda,
salasa, prela, tiSine i neba. Medu
njima ponosno i veselo ni¢u naj-
slade rijeci dijalekta: svilena corba,
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dunc od brisaka, uzlivanca i kuruzi.
Najtananije svoje misli pjesnikinja
je slingovala onim rije¢ima iz ko-
jih izvire zivot sam, onima koje su
posijane u brazdama njezina bitka.
Dozivljena i neizbrisiva utkanost
ovih motiva u pjesnicki imaginarij
Zeljke Zeli¢ Nedeljkovi¢ daje vjero-
dostojnost i snagu stihovima koji-
ma se ona javlja s ravnice koja ov-
dje zivot znaci. Njezino sicanje susti
/ ko viter kad / atarom prode ampu
donese (str. 64).

U svojoj ,Oporuci ravnici” pje-
snikinja donosi niz refleksivnih pje-
sama, medu kojima se isti¢u stihovi
koji upucuju na transcendentalno.
Ovdje je ravnica sagledana iz jed-
nog sasvim drukcijeg rakursa, moli-
tvenog, duhovnog, meditativnog, ali
i onostranog. Prelazak je neosjetan
i njezan, bez jakih kontrasta, goto-
vo spaja simbolicku i materijalnu
zemlju s uvijek simbolickim nebom.
Ono $to izdvaja ovu cjelinu od osta-
lih je poetska napetost trenutka,
gibanje lirskoga subjekta na zemlji,
iz zemlje, pod zemljom i, konacno,
nad zemljom. U pjesnickom ostva-
renju Zeljke Zeli¢ Nedeljkovi¢ ovo je
gibanje izvedeno doista delikatno
i spretno. Pjesnicka tradicija vojvo-
danskog hrvatskog pjesnistva nato-
pliena je motivom zemlje kao domi-
nantnim i reprezentativnim izrazom
postojanja i vlastitosti. Ovo bogat-
stvo predstavlja i u stihovima ove
pjesnikinje neosporni korijen, Ciji su
stariji izdanci Aleksa Koki¢, Ante Jak-
Si¢, Jakov Kopilovi¢, Vojislav Sekelj,
Milovan Mikovi¢, Mirko Kopunovi¢,
Tomislav Zigmanov i drugi.

Doista, ne moze se ostati ne-
dodirnut silinom osjecanja koju do-
nose ovakvi stihovi, duboko prozeti
habitusom ravnice.
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Poezija Zeljke Zeli¢ Nedeljko-
vi¢ u Ravnicarskoj elegiji pokazuje
veliku zrelost pjesni¢koga izraza,
jezi¢nu raskos i tematsko-motivsku
ukorijenjenost koja pronalazi svoje
uporiste u poetici ove pjesnikinje, ali
i u pjesnickoj bastini backih Hrvata.

Klara Duli¢ Sev¢ié

Marija Seremesi¢

0 SOKCIMA JE RIC 4 -
SKATULJA RICI

UG Urbani Sokci, Sombor, 2023. str.
113

Udruzenje gadana ,Urbani Sokci”
iz Sombora tiskalo je 2023. godine
zbirku pjesama §katug'a rici, koja je
Cetvrti je zbornik O Sokcima je ric,
ove udruge. Glavna urednica je Ma-
rija Seremedié, urednice dr. sc. Anica
Bili¢, dr. sc. Ljiljana Koleni¢ i dr. sc.
Silvija Curak, a recenzentica je dr. sc.
Ljiljana Koleni¢. Zbirka pjesama ti-
skana je u nakladi od 100 primjera-
ka. U knjizi je 71 pjesma 21 puckog
pjesnika.

Na prethodna tri medunarod-
na okrugla stola O Sokcima ric, Ciji
je dio i tiskanje zbirke pjesama Ska-
tulja rici, govorilo se o temama ve-
zanih za obicaje, tradiciju, govor, a
nakon svakog okruglog stola tiskan
je zbornik radova. U 2003. godini
okrugli stol nije odrzan, a umjesto
zbornika tiskana je zbirka pjesama
autora iz Hrvatske i Srbije. Najvedi
broj autora je s vojvodanske strane
Dunava, iz Berega, Monostora, Son-
te, Baca, Bodana, Sombora, zatim



O SORCTMA JE RIE
4

SESTELAEN EiE

Baranje, istocne Slavonije i Podrav-
skih Podgajaca. Najvise je radova na
lokalnom govoru, jer svako mjesto
ima svoj specifican govor, a medu
objavljenim pjesmama su i pjesme
pisane na standardnom hrvatskom
jeziku.

U Skatulji ri¢i su pjesme Ivana
Andrasi¢a, Adama Beslina Nove,
Stanke Coban, Josipa Dumendzica
Mestra, Anite Dipanov Marijanovic,
Stipe Golobova, Zlatka Gorjanca,
Sandre Kopi¢, Antuna Kovaca, Kate
Kovac, Anice Krajaci¢, Marice Mikrut,
Cecilije Miler, Ivana Pasica, Agate
Rlzanﬂ Ruze Siladev, Marije Sere—
mesi¢, Zeljka Seremesica, Marije So-
modvarac, Bozane Vidakovi¢ i Slav-
ka Zebic’a. Autori su pjesnici Ciji su
radovi ve¢ objavljivani u zbornicima
radova, a neki imaju i samostalne
zbirke pjesama. Urednica Marija
Seremesi¢ poznaje svakog od auto-
ra, pratila je njihov rad, znalacki je
odabrala pjesme za Skatulju rici te
se ovom zbirkom pjesama pokaza-
la kao vrsni poznavalac slavonskog
dijalekta.

Recenzentica knjlge dr. sc. LJI-
liana Koleni¢ Skatulju rici nazvala je
antologijskom zbirkom lirskih pje-

sama hrvatskih pjesnika koji pisu na
slavonskom dijalektu. Slavonski je
dijalekt poseban dijalekt stokavskog
narje¢ja koji je po mnogim obiljez-
jima razli¢it od ostalih Stokavskih
dijalekata. Najrasprostranjeniji je uz
Savu, Dravu i Dunav. Govori slavon-
skog dijalekta u backom Podunavlju
poznati su po Sokackoj ikavici, s ba-
ranjske strane Dunava govor je ikav-
sko-ekavski govor slavonskog dija-
lekta, a u Podravini ekavski.

.Svakaod pjesamasadrzijezicne
znacajke svojega zaviCajnog mje-
snog govora. Nalazimo u tim pje-
smama mnostvo vecé zaboravljenih i
potisnutih rijeci koje autori pronala-
ze u svojim sjecanjima. Skatulja rici
veliki je spomenik, kutija prepuna
sjeanja na stare rijeci, stare pred-
mete, uspomene, duboke osjecaje.
Glavna urednica ove zbirke poezije
svjesna je koliko i kakvo je znacenje
slavonskog dijalekta, upravo Sokac-
ke ikavice u Vojvodini. Govornici koji
jo$ Cuvaju svoj zavicajni izricaj i na
njemu pisu, ¢uvaju tako svoju kultu-
ru i hrvatski”, napisala je u recenziji
dr. sc. Kolenic.

Autori najcesce piSu o proslim,
zaboravljenim vremenima, nostalgiji
za proslim danima, o zelji da se obi-
Caju ne zaborave, odlascima, rastan-
cima, ljubavima...

Takvi su stihovi pjesme ,Sica-
nje” Stanke Coban:

Cizme su ti poarane, klompe su
ti naloZite

gace su ti poderane, skute su ti
prodane

kuce su ti puste, crkve su ti prazne

njive su ti tude... a salasa nema...

ni kirbaja, ni Rajska Divo, ni
Gospe Radosne!

Nista vise nema...

A imal tebe Sokadijo moja?
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Pjesme u sebi nose duh ravni-
ce, miris zemlje i Sirokih njiva i tuge
za praznim kuéama, praznim crkva-
ma, zaboravljenim tamburasima i
Sokackim kolima, prelima i tugu za
zaboravljenim $okackim ri¢ima. Ska-
tulja rici ostaje trajni zapis jednog
nestalog vremena, narodnog blaga
saCuvanog medu koricama knjige.

Zlata Vasiljevic¢

DUSA OD ZLATA - LIRA
NAIVA 2023.

Hrvatska citaonica Subotica i Katolic-
ko drustvo ,Ivan Antunovic¢” Subotica,
Subotica, 2023., str. 165

Nakon viSe od dva desetlje¢a po-
stojanja ,Lire naive” — godiSnjeg
susreta hrvatskih puckih pjesnika,
pred nama je zbirka pod nazivom
Dusa od zlata koja je plod susreta
2023. Susreti ,Lire naive” odrzavaju
se svake godine u jednom od vojvo-
danskih mjesta (Subotica, Sombor,
Golubinci, Vajska, Monostor, Sonta,
Plavna, Lemes, Novi Sad, Bereg, Sri-
jemska Mitrovica, Zemun, Zednik,
Mala Bosna, Surcin...). Organiziraju
ga Hrvatska citaonica Subotica i Ka-
tolicko drustvo ,lvan Antunovic” iz
Subotice. Dio njih su amateri, a dio
afirmirani pjesnici koji piSu na stan-
dardnom hrvatskom jeziku odnosno
na bunjevackoj ili Sokackoj ikavici.

Dan ,Lire naive” sastoji se od
razmjene iskustava, gostovanja hr-
vatskih pisaca i, u konacnici, pje-
snicke veceri na kojoj pjesnici Citaju
svoje radove.

U ovoj zbirci je 56 pjesnika i
pjesnikinja iz Srbije i Hrvatske koji su
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zastupljeni s pjesmama (jednom iii
vise) razlic¢itih tema. Izbor pjesa-
ma povjeren je Klari Duli¢ Sevci¢, a
urednica zbirke je Katarina Celikovic.

Promatrajuci naslovnicu knjige
(autor Petar Gakovi¢) dobivamo od-
govor $to se u njoj krije. Prikaz zre-
log Zita na beskrajnoj ravnici, gdje u
smiraj dana dominira prekrasno cr-
venilo suncevih zraka, podsjetilo me
je na, jednom prigodom izgovorene
rijeci knjizevnika Tomislava Zigma-
nova (Cikerija), zagledanog u dalji-
nu iznad tavankutskog crnog piska
—,Slusaj, ovdje vristi tiSina".

Jer, i ova se zbirka cita u tiSini
kako bi se bolje cula.

Sto donosi zrelost pisanja u zre-
lim godinama? Mozda mudrost koja
jedino Zivotom moze biti prozivlje-
na i zasluzena, ali koja istodobno
ne donosi uvijek osjeéaj zadovolj-
stva vec slutnju kraja (za neke), ali i
svjesnost novog pocetka za mladost
koja isklijava. Pjesma je u stvari Zi-
vot, a zivot moze biti pjesma. Toli-
ko raznovrsnih tema u samo jednoj
zbirci govori o bogatstvu zavicajne
tematike koju samo pjesnici mogu
povezati i, fokusirano i strpljivo, pre-
nijeti na list papira. To je talent.



Skupinu pjesnika entuzijasta
,Lire naive” povezuje ljubav prema
pisanoj rijeci na materinskom jeziku
kojeg zele sacuvati. Svjesni su pro-
laznosti, jer ono Sto nije zapisano,
izblijedit ¢e na usnama i sjecanju
neke trece generacije...

Zapitam se katkad odakle se
crpe teme za pisanje. Sa svih strana,
reklo bi se.

Zamislim se u vezi toga i shva-
tim — odgovor mi je ,pod nogama“.
Ova svojeglava ravnica stolje¢ima
upija svaki korak naSeg covjeka,
svaku emociju, veliko nadanje, ne-
iskazanu strepnju, ljubavi, ceZnje,
strahove, radosti, tuge i $to sve ne...
0O, koliko svega u njoj ima? | upija... |
dalje, i dalje... Koliko li je Zedna ova
zemlja? Pijanica jedna ili pijanica
vrijedna? A onda, s noge na nogu,
istim tim putem prode pjesnik. Do-
godi se ¢udo. Malo zastane, oslusne
oko sebe, uzme papir i kao krvoto-
kom preko stopala iz rodne zemlje
dolaze sve vjekovno zarobljene
emocije i sjecanja svih onih koji su
gazili istom stopom, od Bunjeva-
ca, Sokaca, Dalmata... i svih ostalih
imenom i rodom, bosih, u krparama
hodedih, u lancima, ranjenih i bolnih
stopala, u drvenim klompama, ciz-
mama i cipelama, istodobno prozi-
majudi tijelo pjesnika. Pogledavsi u
nebo, u beskrajnom svemiru rijeci
i emocija, razabire slova i izraze, te
ubrzo sve sjedne na svoje mjesto, i
rodi se — pjesma.

Tako i ,Lira naiva” Zivi — s pje-
snicima iskrenih i jakih emocija.
Onih koji ne zaboravljaju svoj rodni
kraj, koji zbore o Slavoniji, Srijemu,
Backoj, a slike se dalje redaju: kriz u
ataru, kruh, bunjevacka nana, dica
iz sokaka, djetinjstvo, snijeg, de-
ram, tambura, becarac... Tu su i jake

emocije kada je vjera u pitanju: strah
od Boga, mo¢ krunice, Uskrs, bozi¢-
njak, Vodeni ponediljak, ali isto tako
i povratak na salas, zal za mladosti,
prolaznost zZivota, pjesme posvece-
ne majci ili ocu.

Ova je knjiga rezultat velikog
entuzijazma i upornosti hrvatskih
puckih pjesnika okupljenih oko sku-
pine ,Lira naiva”. Nisu pjesnici po
zvanju, ali piSu jednostavno i jasno,
onako kako ih srce vodi. Nijedna
napisana rijec ili stih nema preten-
zije za knjizevnu nagradu, ve¢ samo
Zelju da ih netko procita, promisli o
njima i osjeti.

Zoltan Si¢

Marica Mikrut

KORAK DO SNA

Vlastita naklada, Sombor, 2023., str.
102

Marica Mikrut je pjesnikinja koja
skoro trideset godina pise i objavlju-
je pjesme duhovne tematike i zavi-
¢ajnu poeziju. Pise na standardnom
hrvatskom jeziku i Sokackoj ikavici.
Sudjeluje na susretima pjesnika, pje-
sme su joj objavljivane u zbornici-
ma, izvodene na Festivalu hrvatskih
duhovnih pjesama HosanaFest. Prva
objavljena knjiga Marice Mikrut bila
je Sokica slidi Isusa do Kalvarije, koja
je u nakladi UG-a Urbani Sokci tiska-
na 2018. godine.

U vlastitoj nakladi 2023. go-
dine objavila je zbirku pjesa-
ma Korak do sna. Na 102 stra-
nice objavljeno je 66 pjesama
koje je autorica napisala posljed-
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njih 25 godina. Osim autorice u iz-
boru pjesama sudjelovao je i Ma-
rinko Stanti¢. Pisane su na Sokackoj
ikavici, a manji broj na standardnom
hrvatskom jeziku.

Duhovne pjesme oda su ljuba-
vi prema Bogu, vlastita prozivijena
iskustva, koja su nekada neupitna
ljubav, nekada preispitivanje, kus-
nja, stid zbog sumnje da ju je Bog
napustio (Gdje sam bio ja? Ni hvala
Ti nisam rekao. Ne povjerovah ni u
sto ni kad si ljude dizao iz samrtnog
sna).

Zavi¢ajne pjesme posvecene
Sonti i Sokadiji pisane su na son-
¢anskoj ikavici sto Citatelja dodatno
uvodi u svijet Maric¢inog djetinjstva,
nekadasnjeg Zivota, obiteljskih od-
nosa, svjetonazora. To su tople lirske
pjesme pune nostalgije za Sontom i
zivotom koji je ostao samo u auto-
ri¢inim sjecanjima (Pusc¢i mi da sa-
njam, jel vise nista nije isto. Voljim ti
Sonto moja, moje lipo misto).

Bez obzira jesu li pjesme s du-
hovnom ili zavi¢ajnom tematikom
stihove Marice Mikrut prozima lju-
bav. Ljubav prema Bogu, ljubav
prema Sonti, Sokadiji, rodnoj kudi,
roditeljima, nekom proslom Zivotu...
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Stih je lagan, jednostavan, u
rimi i s vezanim stihom i u njemu
Marica Mikrut pred (Citatelja prosti-
re svoje intimne osjecaje, bez obzira
na to Sto u nekim pjesmama pise
u muskom, a u nekima u zenskom
rodu.

Zlata Vasiljevi¢
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PROSINAC, 2023.

1.

HKUD ,Vladimir Nazor” iz Sombora je
odrzao prezentaciju knjiznice i digita-
lizirane arhivske grade u $ah-dvorani
Hrvatskoga doma.

1.-3.

Hrvatsko nacionalno vijeée u Republi-
ci Srbiji (HNV) organiziralo je susret
elektora V. saziva HNV-a u Tuheljskim
Toplicama u Hrvatskom zagorju koji
su osim radnog sastanka imali i pro-
grame zabavnog i turistickog sadrzaja
s ciljem boljeg upoznavanja i osnazi-
vanja elektora.

2.

U dvoristu Zupe svetog Marka evan-
deliste u Zedniku odrzan je 3. Advent-
ski vasar ,Od srca djeci” koji je imao za
cilj prikupiti novac za bozi¢ne paketice
za djecu ove Zupe.

2.

HKUD ,Vladimir Nazor” iz Sombora
obiljezio je 87. obljetnicu postojanja
godisnjim koncertom odrzanim u Hr-
vatskom domu u Somboru. U progra-
mu su sudjelovale folklorna, dramska,
pjevacka i tamburaska sekcija Drustva,
a predstavljena je i sportska sekcija te
veslaci ,Salasari somborski“. Na kon-
certu su urucene i zahvalnice ¢lano-
vima pojedinih sekcija za doprinos u
radu Drustva.

2.

Glazbeno-pjesnicka ,Vecer ikavice”
odrzana je u StaniSi¢u u organizaciji
mjesnog HKD-a ,Vladimir Nazor". Su-
dionici programa izvodili su pjesme i
poeziju na ikavici (hercegovackoj, dal-
matinskoj, bosanskoj, Sokackoj i bu-
njevackoj), a sudjelovali su recitatori,
etno i pjevacke skupine i KUD-ovi iz
Hrvatske, Bosne i Hercegovine te Sr-
bije.

3.

U organizaciji HKPD-a ,Matija Gubec”
i Galerije Prve kolonije naive u tehnici
slame, a u sklopu programa ,Advent u
Tavankutu”, u Galeriji je otvorena tra-
dicionalna izlozba bozi¢njaka i bozic-
nih ukrasa ukrasenih slamom.

3.

Na V. Medunarodnom festivalu tam-
buraskih drustava Vojvodine odrza-
nom u Kulturnom centru ,Brana Crn-
Cevi¢” u Rumi prvo mjesto je osvojio
Suboticki tamburaski orkestar dok su
tre¢i bili Veliki tamburaski orkestar
HKPD-a ,Matija Gubec” iz Rume.

4.

U sklopu projekta ,Dani Rusina u Bur-
dinu”, ucenici, nastavnici i ravnate-
liica OS ,Vladimir Nazor” iz Burdina,
posjetili su osnovnu i srednju Skolu
s domom ucenika ,Petro Kuzmjak” u
Ruskom Krsturu.

5.

U okviru programa ,Advent u Tavan-
kutu” u OS ,Matija Gubec” u Tavanku-
tu otvoren je Adventski vasar.

6.

Sveti Nikola darivao je djecu diljem
Vojvodine u vrti¢cima i Skolama gdje se
odvija cjelovita nastava na hrvatskom
jeziku ili izu¢ava predmet hrvatski je-
zik s elementima nacionalne kulture.
Darove je osiguralo Hrvatsko nacio-
nalno vijece.

6.

Strucni ziri Kulturno-prosvjetne za-
jednice Srbije pod pokroviteljstvom
Ministarstva kulture i vanjskih poslova
urucio je u Beogradu nagradu ,Zlatna
znacka i povelja” za nesebican i du-
gotrajan rad i stvaralacki doprinos u
Sirenju kulture koju je, medu ostalima,
dobila i profesorica klavira i zborovo-
diteljica s. Cecilija Tomki¢ iz Srijemske
Mitrovice.
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7.

Suboticki biskup Franjo Fazekas ime-
novao je clanove Zbora savjetnika
Suboti¢ke biskupije, koji su polozili
ispovijest vjere i prisegu vjernosti te
odrzali konstitutivnu sjednicu.

8.

U okviru prve, Skolske razine online
kviza znanja i kreativnosti za srednjos-
kolce ,Mreza ¢itanja”, koji ove godine
nosi naziv ,U mrezi odrastanja: izazovi
i prepreke”, na sljedecu razinu natje-
canja se plasiralo i 36 uéenika subo-
ticke Gimnazije ,Svetozar Markovi¢”,
Srednje Medicinske i Politehnicke
Skole. Kviz organizira Hrvatska mreza
Skolskih knjiznicara, a u Subotici ga je
proveo HNV u suradnji s NIU ,Hrvat-
ska rijec”.

8.-9.

Natasa Stipancevi¢, predsjednica Od-
bora za obrazovanje HNV-a sudjelo-
vala je na dvodnevnoj obuci koju je
u Kongresnom centru Ceptor, Potes
Andrevlje, organiziralo Udruzenje e-
Regija na temu ,Primjeri dobre prakse
— nacini motivacije i podrske ucenika,
roditelja i nastavnika s ciljem poveca-
nja sudjelovanja i kvalitete obrazova-
nja na jeziku nacionalne manjine”.

9.

Pobjednici XXII. Pokrajinske smotre
recitatora na hrvatskom jeziku koju
organizira Hrvatska Ccitaonica iz Su-
botice boravili su na jednodnevnom
nagradnom izletu u Osijeku.

9.

KUDH ,Bodrog” iz Monostora odrzao
je u crkvi sv. Petra i Pavla koncert u po-
vodu bozi¢nih blagdana pod nazivom
,Sri¢na no¢ je prispila” u Monostoru.
Osim pjevackih skupina KUDH-a ,Bo-
drog”, malog djecjeg zbora Udruge koji
je izveo svoj program u pratnji tam-
buraskog orkestra ,Mali monostorski
tamburasi”, gost koncerta bio je Vokalni
ansambl ,Quadrivia” iz Sombora.
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9.

Treéi po redu adventski humanitarni
vasar ispred zupe Marije Majke Crkve
u Subotici organizirali su zupljani na
Celu sa zupnikom prec. Zeljkom Sipe-
kom.

9.

U crkvi Presvetog srca Isusova u Do-
njem Tavankutu u okviru programa
.Advent u Tavankutu” odrzan je kon-
cert folklornog odjela HKPD-a ,Matija
Gubec” na kojem su kao gosce nastu-
pile i ,Prelje”, pjevacka skupina HKC-a
.Bunjevacko kolo” iz Subotice te tam-
burasi HGU-a ,Festival bunjevacki pi-
sama” iz Subotice.

9.

U kapeli Crne Gospe u franjevackom
samostanu u Subotici obiljezeno je
300 godina od kada je odluceno da
se suboticka vojna tvrdava preda fra-
njevcima i preuredi u crkvu i samo-
stan, o ¢emu je 6. prosinca 1723. godi-
ne Dvorsko ratno vijece u Becu izdalo
potvrdu. Tim povodom na ovu temu
predavanje je odrzao mr. sc. Bela Ton-
kovic.

9.

Predizborni skup koalicije ,Ujedinjeni
za pravdu” odrzan je u Velikoj dvorani
HKC-a ,Bunjevacko kolo” u Subotici.

9.

U 87. godini zivota u Tuheljskim Topli-
cama preminula je istaknuta hrvatska
pijanistica i glasovirska pedagoginja
podrijetlom iz Srijemske Mitrovice Pa-
vica Gvozdic.

9.-13.

.Manjinska pitanja u njemacko-dan-
skom grani¢cnom podrucju” bila je
tema studijskog putovanja odrzanog
u Suddanmarku u organizaciji Mreze
manjinskih kompetencija u suradnji s
Centrom za istoriju, demokratiju i po-
mirenje na kojem su medu ostalima,
kao predstavnici hrvatske zajednice iz



Srbije sudjelovali Filip Celikovi¢, vodi-
telj Kabineta predsjednice HNV-a te
glavna i odgovorna urednica tjednika
Hrvatska rijec Zlata Vasiljevic.

10.

U sklopu programa ,Advent u Tavan-
kutu”, mjesno drustvo HKPD ,Matija
Gubec” odrzao je svoj boziéni folklorni
koncert u Domu kulture na kojem su
osim domacina, koji su medu ostalim
prikazali i obnovljeni obicaj ,betlema-
ra”, kao gosti nastupili KUD ,Disa Bur-
devic" iz Vreoca kod Lazarevca (Srbija)
i KUD-a ,Baranjski Sokci” iz Topolja
(Hrvatska).

10.

Cetvrti po redu Humanitarni adventski
vasar namijenjen zupljanima u potrebi
odrzan je u zupi sv. Jurja u Vajskoj u
organizaciji ove i zupe sv. llije iz Boda-
na. Kao gosce su se prikljucile ¢lanice
kreativne sekcije ,Creativa” Hrvatske
kulturne udruge ,Nikola Dogan” iz
Hrtkovaca, Nikinaca i Platiceva.

10.

U sklopu programa ,Bozi¢ u Surcinu”,
a u organizaciji Hrvatske citaonice
JFischer” iz Surcina, u mjesnoj je crkvi
Presvetog Trojstva odrzan koncert kla-
si¢ne glazbe ,13 gudaca sa solistima”.
Istoga dana prijepodne otvorena je i
Bozi¢na izlozba radova ¢lanica Fische-
rove Kreativne sekcije.

11.

Katolicko drustvo ,lvan Antunovi¢”
i njegov Etnografskog odjel ,Blasko
Raji¢” organizirali su 27. Izlozbu bo-
Zi¢njaka u vestibulu Gradske kuce
u Subotici. Na izlozbi su postavlje-
ni i prodajni radovi Likovnog odjela
HKC-a ,Bunjevacko kolo” iz Subotice
i Likovno-slamarskog odjela HKPD-a
.Matija Gubec” iz Tavankuta. Izlozbi
su prethodile radionice u Subotici i
Tavankutu na kojoj su djeca izradivala
bozi¢njake.

12.

Najnovija knjiga Subotica — Prica o fo-
tografiji Ill. pisca i novinara Drazena
Préica predstavljena je u Gradskom
muzeju u Subotici. Uz autora, na pro-
mociji je govorio ravnatelj Povijesnog
arhiva Subotica Stevan Mackovic¢ i ar-
hivist Dejan Mrki¢.

12.

Ususret predstojecim izborima u Srbiji
predsjednik Vlade Republike Hrvatske
Andrej Plenkovic¢ susreo se u Zagrebu
s predsjednikom Demokratskog sa-
veza Hrvata u Vojvodini Tomislavom
Zigmanovim.

13.

Koncert humanitarnog karaktera pod
nazivom ,Muzikom protiv bolesti”,
odrzan u Velikoj vijeénici Gradske kuce
u Subotici, okupio je ansamble ,Uspo-
mena”“, ,Ruze”, ,Tajna” i ,Amanet”.

13.

HKD ,Dr. Nikola Dogan” iz Hrtkova-
ca obiljezZilo je godinu dana od svog
osnutka. Nakon svete mise sluzene u
crkvi sv. Klementa odrzana je osnivac-
ka skupstina Mjesne organizacije De-
mokratskog saveza Hrvata u Vojvodini
Plati¢cevo-Hrtkovci-Nikinci na kojoj je
za predsjednika izabran Tomislav Br-
kljaca, a za potpredsjednika Miroslav
Jurkovié.

15.

Pismo namjere o uspostavljanju surad-
nje izmedu Hrvatske zajednice Zupa-
nija i Hrvatskog nacionalnog vije¢a u
Republici Srbiji (HNV) kojim je usustav-
lieno financiranje programa i projekata
Vijeca, potpisali su u Hrvatskom domu
— Matici u Subotici predsjednik HZZ-a
Danijel Marusi¢ i predsjednica HNV-a
Jasna Vojni¢. Potpisivanju sporazuma
prisustvovali su predstavnici sljedecih
Zupanija: Viroviticko-podravske, Po-
zeSko-slavonske,  Brodsko-posavske,
Osjecko-baranjske, Krapinsko-zagor-
ske i Vukovarsko-srijemske zupanije
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te predstavnici Drzavne Skole za javnu
upravu i Hrvatske zajednice zupanija.

15.

Jedan od Cetiriju praznika hrvatske
zajednice u Srbiji, Dan izbora |. saziva
HNV-a u Republici Srbiji, obiljezen je
u Velikoj dvorani HKC-a ,Bunjevacko
kolo” u Subotici. Moto proslave bio je
sadrzan u naslovu plesne predstave
Memento” (u prijevodu: sjeti se) Cije su
dijelove tijekom veceri izvodili folklora-
$i domaceg HKC-a ,Bunjevacko kolo”.
Tradicionalno, dodijeljena su i HNV-ova
godisnja priznanja. Priznanje ,Ban Josip
Jelaci¢" za sveukupni doprinos razvoju
hrvatske zajednice dobila je Hrvatska
zajednica zupanija, nagrada ,Pajo Ku-
jundzi¢” za doprinos obrazovanju na
hrvatskome jeziku pripala je djedjem
podlistku Hrcko, a Priznanje ,Dr. Josip
Andri¢” za doprinos kulturi dodijeljeno
je HKPD-u ,Matija Gubec” iz Rume.

15.

Predsjednik DSHV-a Tomislav Zigma-
nov sa suradnicima primio je u Domu
stranke u Subotici predstavnike Hr-
vatske zajednice zupanija koji su bili u
posjetu Subotici radi potpisivanja Pi-
sma namjere o uspostavljanju surad-
nje izmedu HZZ-a i HNV-a.

17.

U organizaciji HKUD-a ,Vladimir Na-
zor" iz Sombora u Hrvatskom domu
je odrzana izlozba bozi¢nih kolada i
Bozi¢ni koncert ,Tiha no¢ u Nazoru” u
kom su osim domadina, ,Nazorovog”
pjevackog zbora, nastupili i pred-
stavnici Madarske gradanske kasine,
Udruge Nijemaca ,Gerhard” iz Som-
bora, ,Kraljice Bodroga” i mali tam-
burasi iz Monostora, obitelj Antuni¢,
trio gitara s Helenom Raic te gosti iz
Narda ZPS ,Snase”.

18.

Ucenici OS ,Matko Vukovi¢” iz Suboti-
ce priredili su boziénu priredbu u dvo-
rani za tjelesni odgoj svoje Skole.
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19.

U Vijecnici Hrvatskog doma — Matice
odrzana je XVIII. sjednica HNV-a u
Republici Srbiji na kojoj je usvojena i
Odluka o raspodjeli sredstava po na-
tje¢aju HNV-a za sufinanciranje hr-
vatskih udruga u 2023. godini u uku-
pnom iznosu od tri milijjuna dinara, a
koje se realizira uz potporu Osjecko-
baranjske zZupanije i Zavoda za kulturu
vojvodanskih Hrvata (ZKVH).

21.

U Hrvatskom domu — Matici odrzan je
program ,Ususret BoZi¢u” u organiza-
ciji HNV-a, ZKVH-a i NIU-a ,Hrvatska
rije¢”. Program je zapoceo otvorenjem
izlozbe Darka Vukovi¢a ,Otisak misli”
koja je priredena u povodu desete
obljetnice izlaska Casopisa za knjizev-
nost i umjetnost Nova rijec. Potom je
uslijedilo prigodno obiljezavanje 20.
obljetnice izlaska prvog broja djecjeg
podlistka Hrcko, mjesecnika zabavno-
informativnog sadrzaja, u organizaciji
novinara NIU-a ,Hrvatska rije¢” a za-
vrsen je druzenjem u dvoristu Hrvat-
skog doma — Matice koje su svojim
nastupom uvelicali i Dje¢ji zbor ,Ra-
spjevane zvjezdice” pod ravnanjem
Marine Piukovic.

21.

Jasna Vojni¢, predsjednica HNV-a u
Republici Srbiji prisustvovala je kon-
ferencija pod nazivom ,Manjinski je-
zici — trenutacno stanje, izazovi i per-
spektive” odrzanoj u Novom Sadu u
organizaciji Ukrajinskog nacionalnog
vijeca u Republici Srbiji.

21.

Na Il. Festivalu bozi¢nog kolaca ,Che-
snitza”, odrzanom u Narodnom mu-
zeju u Zrenjaninu, Zavod za kulturu
vojvodanskih Hrvata predstavio je
bozi¢njak, koji je ujedno nagraden
kao najoriginalniji bozi¢ni kola¢. U
Zrenjaninu su predstavljena dva bo-
zi¢njaka iz Subotice koje su napravile
Jozefina Skenderovi¢ i Vesna Novic i



dva bozi¢njaka iz Sombora Kristine
Vukovid.

22.

Poznati suboticki vokalni solist Mar-
ko Zigmanovi¢ u suradnji s HKC-om
.Bunjevacko kolo" je u velikoj dvorani
Centra odrzao koncert pod nazivom
,Ostale su pisme Olivera Dragojevica”.

22.

Hrvatsko kulturno-prosvjetno drustvo
,Durdin” u suradnji s mjesnom Zupom
priredilo je bozi¢ni program pod na-
zivom ,Tiha no¢” u Burdinu u Zupnoj
pastoralnoj dvorani ,Otac Gerard
Tomo Stanti¢”.

22.

Tradicionalni Bozi¢ni koncert u Subo-
tici, 33. po redu, odrzan je u Velikoj
vijecnici Gradske kuée. Na repertoa-
ru su bile bozi¢éne pjesme iz Backe i
Hrvatske te iz drugih dijelova svijeta.
Sudjelovali su Katedralni zbor ,Albe
Vidakovi¢” i djecji zbor ,Zlatni klaso-
vi” pod ravnanjem Miroslava Stanti-
¢a, Suboticki tamburaski orkestar i
,Choir singers” pod ravnanjem Ma-
rijane Marki. Kao vokalni solisti na-
stupili su Aleksandra USumovi¢ Ple-
tikosi¢, Emina Tikvicki, Jakov Vukov,
Marija Kova¢, Bojan Bukvi¢ i Antonija
Duli¢.

22.

U Zupnoj crkvi Uznesenja Blazene Dje-
vice Marije u Zemunu odrzan je Bo-
zi¢ni koncert pjevackog zbora ,Odjek”
koji djeluje u okviru Zajednice Hrvata
Zemuna ,llija Okrugi¢”.

22.

Sredisnji drzavni ured za Hrvate izvan
Republike Hrvatske objavio je rezulta-
te 2. Javnog poziva za prijavu poseb-
nih potreba i projekata od interesa za
Hrvate izvan Hrvatske u svrhu ostva-
renja financijske potpore za 2023. go-
dinu. Ukupan iznos dodijeljenih sred-
stava je 880.000 eura. Medu ostalim,

sredstva je dobilo i tridesetak projeka-
ta hrvatskih institucija, udruga i Zupa
iz Srbije kao i Cetvero pripadnika hr-
vatske zajednice u kategoriji ugroze-
nih pojedinaca.

27.

Sedamdeset i troje studenata koji stu-
diraju u Srbiji, a pripadnici su hrvatske
zajednice, dobilo je jednokratnu sti-
pendiju Hrvatskog prosvjetnog drus-
tva ,Bela Gabri¢” iz Subotice. Udruga
je sredstva za stipendije osigurala na
natjecaju SrediSnjeg drzavnog ureda
za Hrvate izvan Republike Hrvatske
kao i uz pomo¢ donacija NIU ,Hrvat-
ska rijec¢”, ZKVH-a i HNV-a.

27.

Tradicionalni bozi¢ni koncert HKPD-a
LJelaci¢” odrzan je u crkvi Uzvisenja sv.
Kriza u Petrovaradinu (Starom Majuru).
Sudjelovali su mjesoviti zbor HKPD-a
Jelaci¢” pod ravnanjem Vesne Kesic
Krsmanovi¢ te nedavno reosnovan
tamburaski orkestar pod ravnanjem
prof. Branislava Tubica. Vokalni solist
bio je Miroslav Klasnja.

27.

Mila Rukavina, ucenica 1. f odjela na
hrvatskom jeziku suboti¢cke Gimna-
zije ,Svetozar Markovi¢”, dobitnica
je nagrade ,Takmicari generacije” za
postignute izvanredne rezultate na
republickim natjecanjima u Skolskoj
2022./23. godini kada je pohadala OS
Lvan Milutinovi¢”. Bududi da Mila nije
mogla prisustvovati svecanoj dodjeli
nagrada u Palaci Srbija, svoju nagra-
du - laptop i diplomu, primila je u Gi-
mnaziji.

28.

U okviru manifestacije ,Bozi¢ u Surci-
nu” u Hrvatskoj citaonici ,Fischer” odr-
Zan je tredi susret betlemasa na kojem
su kao gosti sudjelovali i betlemasi iz
Novog Slankamena, gdje se ovaj obi-
Caj takoder njeguje desetlje¢ima.
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28.12.-1.1.

Na 46. europskom susretu mladih u
organizaciji Taizea, odrzanom u Lju-
bljani s porukom ,Zajednicko putova-
nje”, sudjelovalo je 60-ak mladih iz Sr-
bije, odnosno svih dijelova Vojvodine.

29.

Djeca osnovnoskolskog uzrasta iz
Sota, koja u skoli pohadaju katolicki
vjeronauk, priredila su predstavu u
Zupnoj dvorani ,Kata".

29.

U crkvi Isusova Uskrsnuéa u Subotici
odrzan je Bozi¢ni koncert na kojem je
sudjelovao Zupni zbor Uskrsnuca Isu-
sova, Suboticki tamburaski orkestar
koji je pripremila Marijana Marki, vio-
loncelo je svirala Blanka Laszl, gitaru
Suzana Fraj Gondi, blokflaute i orgulje
Bogdan Rudinski, vokalni solist bio je
Valentino Kujundzi¢, a dirigentica Iva-
na Mackovic.

30.

Zajednicki bozi¢ni koncert Zupnih
zborova Srijemske biskupije pod na-
zivom ,Bozi¢ u Srijemu” odrzan je u
crkvi sv. Jurja u Petrovaradinu. Sudje-
lovali su zborovi zupa, ali i pojedine
hrvatske udruge s podruéja Srijema:
HKPD ,Tomislav” iz Golubinaca, zbor
Zupa sv. Barbare, djevice i mucenice iz
Beocina i Nasaséa sv. Kriza iz Srijem-
ske Kamenice, tamburaski orkestar
Hrvatske citaonice ,Fischer” iz Sur-
¢ina, zbor zZupe Presvetog Trojstva iz
Srijemskih Karlovaca, Katedralni zbor
.Sveta Cecilija” iz Srijemske Mitrovice
i Mjesoviti zbor zupe Uzvisenja sv. Kri-
Za iz Rume s Tamburaskim orkestrom
HKPD-a ,Matija Gubec”.

30.

U 76. godini Zivota, u Beogradu je
preminuo redatelj dokumentarnih i
igranih filmova Stipe Ercegovi¢ (1948.
—2023.). Komemoracija je odrzana 10.
sijeCnja 2024. u Press centru UNS-a u
Beogradu.
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Bozi¢na akcija Cro-Fonda
Tijekom prosinca Fondacija Cro-Fond
organizirala je akciju prikupljanja fi-
nancijskih sredstava za potrebite i so-
cijalno ugrozene pripadnike hrvatske
zajednice u povodu Bozica.

Kalendar hrvatskih institucija

za 2024. godinu

LHrvatski domovi” tema su zidnog i
stolnog kalendara za 2024. godinu u
Cijoj su izradi i objavi zajednicki sudje-
lovale hrvatske profesionalne institu-
cije: Zavod za kulturu vojvodanskih
Hrvata, NIU ,Hrvatska rijec” i Hrvatsko
nacionalno vijece.

Nova Danica

U nakladi Katolickog drustva ,Ivan An-
tunovi¢” iz tiska je izasla nova Subotic-
ka Danica, narodno-crkveni kalendar
za 2024. godinu.

Virtualna izlozba slamarki

Slamarke tavankutskog HKPD-a ,Ma-
tija Gubec” priredile su i ove godine
virtualnu Bozi¢nu izlozbu svojih rado-
va i objavile je na Facebook stranici
udruge.

Obogacen fond Sokacke nosnje
HKC ,Bunjevacko kolo” iz Subotice
realizirao je projekt ,Sokacko blago
iz Skrinja u bunjevackim dolafima i
Sirokoj sceni svijeta” putem kojeg je
obogatio fundus Centra sa Sokackim
nosnjama.

Leksikon i na mreznoj stranici
ZKVH-a

Na mreznoj stranici Zavoda za kulturu
vojvodanskih Hrvata (www.zkvh.org.
rs) postavljen je Leksikon podunavskih
Hrvata — Bunjevaca i Sokaca (od 1. do
15. sveska) koji izlazi u nakladi Hrvat-
skog akademskog drustva.
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3.-12.

U organizaciji Hrvatske matice iselje-
nika na Zimskoj skoli folklora odrzanoj
u Koprivnici iz Vojvodine su sudjelova-
li u sekciji plesa Nemanja Sari¢ i Mila
Kujundzi¢ iz HKC-a ,Bunjevacko kolo”
iz Subotice, a u sekciji tambure Marko
Grmi¢ iz tavankutskog HKPD-a ,Mati-
ja Gubec”, Bojan Levovnik iz rumskog
HKPD-a ,Matija Gubec” i Nenad Te-
munovi¢ iz HGU-a ,Festival bunjevacki
pisama” iz Subotice.

5.
U okviru programa ,Bozi¢ u Surcinu”,
u prostorijama Hrvatske Ccitaonice
,Fischer" odrzan je prikaz bozi¢nih
obicaja — bozi¢ne trpeze.

5.-6.

Kraljci iz Rume pohodili su kucanstva
u Rumi i uz pjesmu ,Narodi nam se
kralj nebeski” javili radosnu vijest o
rodenju Isusa Krista. Tako je i ove go-
dine nastavljen obicaj kraljaca koji se
u Rumi prakticira vise od jednog sto-
lie¢a i po kome su zupljani ovoga mje-
sta specifi¢ni.

6.

Predsjednica HNV-a Jasna Vojni¢ i
predstavnici DSHV-a Mirko Ostro-
gonac i lvan Budincevi¢ prisustvovali
su tradicionalnom BozZi¢nom prijemu
Srpskog narodnog vijeca u Zagrebu.

7.

Dani biskupa Ivana Antunovi¢a zapo-
Celi su u subotickoj katedrali sv. Tere-
zije Avilske svetom misa koju je pred-
vodio vI¢. Tomislav Vojni¢ Mijatov.

7.

Nakon duge i teske bolesti, u Zagrebu
je u 85. godini zivota preminuo Vjeko-
slav Dorn, lijecnik, oftalmolog, speci-
jalist pedijatrijske oftalmologije i stra-
bologije, sveucilisni profesor, podrije-
tlom iz srijemskog mjesta Hrtkovci.

8.-12.

Na Zupi sv. Roka u Subotici u dvije
dnevne smjene odrzan je Zimski ora-
torij za oko 100 djece osnovnoskolske
dobi i 60-ak animatora na temu: ,De-
set Bozjih zapovijedi”.

9.

Djeca iz Vajske, Baca, Plavne i Selence
nastupila su u sklopu Bozi¢nog i no-
vogodisnjeg festivala ,Bozi¢na caroli-
ja" u Novom Sadu.

12.

U okviru Dana biskupa Ivana Antuno-
vi¢a polozeni su vijenci na spomenik
biskupa Ivana Antunovica u parku kod
katedrale sv. Terezije Avilske u Subotici.

12.

Prva premijera Narodnog pozorista
Sombor u 2024. godini bila je premi-
jera predstave ,Ljudi od voska”, hr-
vatskog autora Mate Matisi¢a koju je
rezirao mladi redatelj Ivan Vanja Alac.
Ovo je bila i praizvedba ovog komada
u Srbiji kojoj je prisustvovao i Matisic.

13.

Clanica i dopredsjednica HLU-a ,Cro-
art” iz Subotice Nela Horvat dobila je
prvu nagradu za slikarstvo za tehniku
batik na ovogodisnjem, 26. Sremsko-
karlovackom novogodisnjem likov-
nom salonu na kojem je sudjelovalo
60 autora (akademskih i amaterskih).

14.

U okviru programa ,Bozi¢ u Surcinu”
Hrvatska citaonica ,Fischer” organizi-
rala je Bozi¢ni koncert u mjesnoj crkvi
Presvetog Trojstva na kojem su nastu-
pili zbor Zupe Presvetog Trojstva, tam-
burasi udruge ,Fischer” i vokalni solisti
uz instrumentalnu pratnju.

15.

U prostorijama Caritasa u Srijemskoj
Mitrovici svecano je obiljezeno 20 go-
dina uspjesnog rada Caritasa ,Sveta
Anastazija”.
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15.

U povodu obiljezavanja 15. sije¢nja —
Dana diplomatskog priznanja Hrvat-
ske (1992 i zavrSetka procesa mirne
reintegracije hrvatskoga Podunavlja
(1998.), Podrucni centar Instituta ,Ivo
Pilar” u Vukovaru organizirao je pred-
stavljanje knjige Zlatka Pintera Krva-
vi tragovi velikosrpske ideologije na
kraju XX. stoljeca u nakladi Zajednice
protjeranih Hrvata iz Srijema, Backe
i Banata. Predstavljanje je odrzano u
Pastoralnom centru ,Bono” Franjevac-
kog samostana u Vukovaru.

18.

U sklopu Dana biskupa Ivana Antuno-
vi¢a koje organizira KD ,lvan Antuno-
vi¢", u Pastoralnom centru ,Augustini-
anum”, odrzan je XXXII. ,Razgovor” na
temu ,Ukljuéenost vjernika laika u Zivot
mjesne Crkve"” o kojoj su govorili Neve-
na Gabri¢, Miroslav Stanti¢ i Gabor Ric.

18.

Zupan Vukovarsko-srijemske zupani-
je Damir Dekani¢ primio je delegaci-
ju hrvatske zajednice u Srbiji koju su
Cinili backi dekan dr. Marinko Stanti¢,
predsjednik MO DSHV-a Vajska Dario
Bodnjak, predsjednik HKU-a ,Antun
Sorgg” iz Vajske Krunoslav Simunovic
i predsjednik HKD-a ,Drevni Bal" iz
Baca Vlado Penavin.

18.

UBH ,Duzijanca” je na etno-salasu
pokraj crkve u Burdinu organizirala
8. Risarski disnotor, prvi ovogodisnji
program.

20.

HKU ,Antun Sorgg" iz Vajske priredi-
la je 7. Sokacko vece u hotelu ,Backi
dvor” na jezeru Provala. Goste je za-
bavljao Tamburaski sastav ,Ruze” iz
Subotice.

20. - 29.
Drugo po redu Zimsko izdanje, zajed-
ni¢ki projekt vodecih regionalnih film-
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skih festivala okupljenih u Mrezi festi-
vala Jadranske regije: Festivala autor-
skog filma Beograd, Filmskog festivala
Herceg Novi, Ljubljanskog meduna-
rodnog filmskog festivala, Sarajevo
Film Festivala i Zagreb Film Festivala,
na platformi ondemand.kinomeeting-
point.ba donosi pet recentnih filmova
koji se mogu pogledati besplatno.

21.-22.

U organizaciji HKPD-a ,Matija Gubec”
iz Rume ¢lanovi sekcije ,Sveti Vinko”
okupili su se u vinogradu na blagdan
sv. Vinka, zastitnika vinogradara, vino-
grada i vina kako bi obavili tradicio-
nalni blagoslov loze i vinograda. Dan
ranije u organizaciji HKPD-a ,Jelaci¢”
iz Petrovaradina Vinkovo je proslavlje-
no i u Petrovaradinskim vinogradima.

25.

Blagdan Obracenja sv. Pavla, zastitni-
ka Suboticke biskupije, proslavljen je
trojezi¢nim misnim slavljem (hrvatski,
madarski i latinski) u bazilici sv. Terezi-
je Avilske u Subotici koje je predvodio
apostolski nuncij u Srbiji mons. Santo
Rocco Gangemi u zajednistvu s bi-
skupom Suboticke biskupije Franjom
Fazekasom, biskupom Srijemske bi-
skupije mons. Burom Gasparovicem,
biskupom koadjutorom iste biskupi-
je mons. Fabijanom Svalinom, vladi-
kom grkokatolicke eparhije sv. Nikole
mons. Burom DZudZarom te sveceni-
cima, dakonima i bogoslovima Subo-
ticke biskupije.

Ovom prigodom nuncij Gangemi je
obznanio da je prihvacena zelja ov-
dasnjih pastira Katolicke Crkve te ce
se od sljedece godine slavlje zastit-
nika Suboticke biskupije, umjesto sa-
dasnjeg 25. sijeCnja, slaviti 29. lipnja
na blagdan svetih Petra i Pavla.

25.

Svecanim euharistijskim slavljem u
kapeli ,Paulinuma” u Subotici koje
je predslavio suboticki biskup mons.
Franjo Fazekas, obiljezen je Dan sv.



Pavla Apostola zastitnika gimnazije
i sjemenista ,Paulinum”. Ovom pri-
godom je dvojici bogoslova: Adamu
Huszéru i Abelu Gubenu dodijeljena
sluzba lektorata.

25.

Nova internetska stranica Suboticke
biskupije, dostupna na madarskom i
hrvatskom jeziku na domeni catholic-
su.rs, predstavljena je javnosti.

25.

U Galeriji Doma kulture u Srbobranu
otvorena je izlozba Nele Horvat, subo-
ticke slikarice koja stvara u batik teh-
nici (slikanje vru¢im voskom na svili).

25.

Ususret obljetnici, 100 godina od smr-
ti petrovaradinskog skladatelja, tvorca
opere za djecu Franje Stefanovica, dan
ranije, predstavnici mjesnog HKPD-a
LJelaci¢” i hrvatskih institucija u Srbiji,
HNV-a, ZKVH-a i NIU ,Hrvatska rijec”,
polozili su vijence na Stefanovicev
grob koji se nalazi na Trandzament-
skom groblju u Petrovaradinu.

26.

Poslije Subotice, suboticki pjevac
Marko Zigmanovi¢ sa svojim bendom
odrzao je koncert pod nazivom ,Osta-
le su pisme Olivera Dragojevi¢a” i u
Hrvatskom domu u Somboru.

26.

Ministar regionalnog razvoja i fondo-
va Europske unije Republike Hrvatske
Sime Erli¢ sa suradnicima posjetio je
Suboticu gdje se sastao s predstavni-
cima hrvatskih manjinskih institucija
i organizacija u Srbiji. Na sastancima
u Hrvatskom domu — Matici i DSHV-u
razgovarao je o programu prekogra-
ni¢ne suradnje Hrvatske i Srbije koji ¢e
uskoro biti objavljen.

26.
Zavicajna udruga ,Gibarac” obiljezila
je blagdan sv. Vinka u okviru 26. su-

sreta Gibarc¢ana koji je odrzan u Cepi-
nu (Hrvatska).

26.

Prezentacija realiziranih  projekata
.Programa prekograni¢ne suradnje iz-
medu Republike Hrvatske i Republike
Srbije” odrzana je u Zupnoj dvorani u
Burdinu u organizaciji DSHV-a. Medu
ostalima, prezentaciji su prisustvovali i
drzavni tajnik u Ministarstvu regional-
nog razvoja i fondova Europske unije
Domagoj Mikuli¢, ravnateljica Upra-
ve za europsku teritorijalnu suradnju
Stella Arneri i savjetnik u Ministarstvu
za europske integracije Republike Sr-
bije Srdan Vezmar.

27.

Predsjednica HNV-a Jasna Vojni¢ i
Zupan Viroviticko-podravske Zupani-
je Igor Androvi¢ potpisali su ugovor
prema kome ce Viroviticko-podravska
Zupanija financijski pomoci projekte
HNV-a.

27.

U dvorani Tehnicke Skole ,lvan Sari¢”
u Subotici odrzano je 145. Veliko prelo
koje je okupilo preko 520 gostiju. Za
.Najlipu preljsku pismu” proglasena
je pjesma ,Zagrljaj daljine” Zeljke Ze-
li¢ Nedeljkovi¢ iz Beograda. Izbor za
.Najlipcu prelju” se obavljao dvojako.
Tako je po misljenju gostiju nazocnih
u dvorani ,Najlipca prelja” bila Barba-
ra Piukovic¢ iz Subotice dok je Katarina
Vuji¢ dobila najvise glasova na Face-
booku. Goste su zabavljali suboticki
ansambl ,Ruze” i ,Tamburasi za dusu”
iz Hrvatske, a nastupili su i ¢lanovi
folklornog odjela HKC-a ,Bunjevacko
kolo”.

Dvobroj ¢asopisa Nova rijec¢

za 2023. godinu

Objavljen je dvobroj ¢asopisa za knji-
Zevnost i umjetnost Nova rijec 1-2 za
2023. godinu koji na blizu 350 stranica
donosi priloge raznovrsnog i bogatog
sadrzaja.

281
]



RIEY

VELJACA, 2024.

2.

Tradicionalna pokladna zabava ,Prelo
mladezi” odrzano je u Velikoj dvorani
HKC-a ,Bunjevacko kolo” u Subotici, u
organizaciji Udruge gradana ,Hrvatski
Majur”. Manifestacija je okupila 210
mladih hrvatske zajednice koji su se
zabavljali uz glazbu Tamburaskog sa-
stava ,Ruze” i DJ Petre.

2.

Izlozba vizualnog umjetnika (podrije-
tlom iz Subotice) Gorana Kujundziéa
,Polifonija struktura” otvorena je u
Galeriji ,Kazamat” Kulturnog centra u
Osijeku. Postav Cine crtezi nastali od
2011. do danas, a osnova radova su
i dalje multiplicirani ornamenti koji
tvore vizualno snazne geometrijske
strukture.

3.

HKPD ,Silvije Strahimir Kranjcevic”
iz Berega organizirao je u mjesnom
Domu kulture 26. Sokacko prelo. Uz
¢lanove Kranjcevi¢a u programu prela
sudjelovali su i gosti iz Solina, ¢lanovi
Udruge puckih pjevaca Gospe od oto-
ka. Tijekom veceri goste je zabavljao
tamburaski sastav ,Duvegije”.

3.

HKUPD ,Matos” iz Plavne priredio je
19. Pokladni bal u mjesnom Vatroga-
snom domu. Za dobru zabavu pobri-
nuo se tamburaski sastav ,Ruze” iz
Subotice.

3.

KUDH-a ,Bodrog” iz Monostora je u
mjesnom Domu kulture odrzao tradi-
cionalni Pokladni bal. Manifestacija je,
kao i prethodnih godina, privukla veli-
ki broj sudionika, od djece do odraslih
iz Monostora i okolice koji su se ko-
stimirali za ovu prigodu. Bilo je preko
200 posjetitelja.
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3.

Hrvatska mladez Backe i Srijema u
Zagrebu organizirala je Bunjevacko
prelo u restoranu ,Maksimir”. Goste je
zabavljao ansambl ,Hajo" iz Subotice.

4.

Zupa Uskrsnuc¢a Isusova iz Subotice je
u velikoj dvorani HKC-a ,Bunjevacko
kolo" organizirala Zupno prelo, a gosti
su bile obitelji s djecom iz ove Zupe.
Nakon prigodnog programa i rucka
djeca su imala najavljeni maskenbal,
a nastupio je i djecji zbor HGU-a ,Fe-
stival bunjevacki pisama” ,Raspjevane
zvjezdice”.

4.

U organizaciji HBKUD-a ,Lemes” iz
Lemesa u Domu kulture je odrzan
tradicionalni 23. ,Marin bal” na kojem
su goste zabavljali Tamburaski sastav
+Rujna zora" iz Subotice, a posjetitelji
su mogli ¢uti i vokalni ansambl ,Musi-
ca viva" iz Sombora.

5.
Zapoceo je 16. Kviz za poticanje Cita-
nja Gradske knjiZnice Subotica nazvan
,Citam i skitam” namijenjen ucenicima
osnovnoskolske dobi.

5.
Nakon premijere u Puli u Subotici je
odrzana premijera predstave ,Narod-
ni poslanik” u reziji Snezane TriSi¢ i
zajednickoj produkciji Narodnog ka-
zalista Subotica i Istarskog narodnog
kazalista — Gradskog kazalista u Puli.

5.-9.

Katoli¢ki svecenici iz Srbije sudjelovali
su na 16. Europskom prvenstvu kato-
lickih svecenika u malom nogometu,
u Skadru, u Albaniji na kojem se natje-
calo ukupno 17 reprezentacija.

6.-17.

Profesori tambure iz Srbije nazodili su
1. simpoziju ,Tambura u obrazovanju
& Umjetni¢ka tamburaska glazba” u



Zagrebu u organizaciji Muzic¢ke aka-
demije Zagreb, Akademije za umjet-
nost i kulturu iz Osijeka i Agencije za
odgoj i obrazovanje Hrvatske.

8.

U subotickom Domu Demokratskog
saveza Hrvata u Vojvodini odrzan je
25. put pokladni obicaj ,Debo cetvr-
tak”.

9.

Dje¢ja pokladna manifestacija ,Hrc-
kov maskenbal” odrzana je u velikoj
dvorani HKC-a ,Bunjevacko kolo” u
Subotici u organizaciji NIU-a ,Hrvat-
ska rije¢” te uz potporu Hrvatskog
nacionalnog vije¢a u Republici Srbiji.
Na maskenbalu se okupilo oko 160
djece koja pohadaju cjelovitu nastavu
i vrtice na hrvatskom jeziku u Subotici,
Maloj Bosni, Tavankutu i Burdinu.

9.

U povodu izlaska dvobroja casopisa
za knjizevnost i umjetnost Nova rije¢
(1-2 za 2023. godinu) u prostorijama
Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrva-
ta odrzan je sastanak suradnika ¢aso-
pisa.

10.

HKPD ,Matija Gubec” iz Tavankuta
organizirao je 15. Gupcev bal u veli-
koj dvorani mjesnog Doma kulture u
Donjem Tavankutu. Za dobru zabavu
pobrinuli su se tamburaski ansambl
LRuze” te Marko Zigmanovi¢ i bend iz
Subotice.

10.

HKUD ,Vladimir Nazor” iz Sombora
organiziralo je 90. Veliko bunjevacko-
Sokacko prelo u dvorani Hrvatskog
doma u Somboru. Goste su zabavljali
tamburaski sastavi ,Rujna zora” iz Su-
botice i ,Fijaker” iz Osijeka.

10.
HKPD ,Jelaci¢” iz Petrovaradina i
Udruga gradana ,Petrovaradin Media”

organizirali su Petrovaradinski karne-
val. Pored brojnih izlozbi i predava-
nja, sredisnji dogadaj karnevala bio
je Svecani defile karnevalskih grupa u
Podgradu Petrovaradinske tvrdave u
kojem je sudjelovalo trinaest trupa iz
Petrovaradina, Novog Sada, Zrenjani-
na, Belog Manastira, Apatina, Temeri-
na, Kisaca... Nastupio je i Koktel bend.

10.

U HKPD-u ,Matija Gubec” u Rumi odr-
Zane su maskare, jedan od najstarijih
obicaja rumskih Hrvata koji u udruzi
Cuvaju kao dio nematerijalne kulturne
bastine.

10.

U sklopu priprema za ,Europeadu
2024.", nogometni turnir timova naci-
onalnih manjina, u Sportskom centru
Fudbalskog saveza Srbije (Nacional-
noj kuci fudbala) u Staroj Pazovi odi-
grana je prijateljska utakmica izmedu
reprezentacija Hrvata u Srbiji i Srba u
Hrvatskoj.

10.

Godi$nja skupstina KPZH-a ,Sokadija”
iz Sonte odrzana je u Sokackoj kuci.
Na skupstini je podneseno izvjesce
o radu u prosloj kao i plan za tekucu
godinu.

10.

Katedralni zupnik mons. Stjepan Bere-
ti¢ proslavio je 50 godina svecenistva
svecanim euharistijskim slavljem u su-
botickoj katedrali sv. Terezije Avilske.

10.

Folklorasi HKPD-a ,Matija Gubec” iz
Tavankuta nastupili su na pokladnoj
manifestaciji ,Maskare” u Baji, u Ma-
darskoj koju suorganizira tamosnja
organizacija hrvatske manjine.

10.-11.

HKPD ,Tomislav” iz Golubinaca or-
ganizirao je pokladnu manifestaciju
.Mackare — premundureni dani”. Pr-
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voga dana manifestacije, na progra-
mu je bilo pokladno jahanje ulicama
Golubinaca na kojima je narednog
dana odrzan Karneval, s kostimiranim
sudionicima. U defileu je sudjelovalo
vise od 100 sudionika iz Golubinaca,
Stare Pazove, Sapca i Surcina.

11.

Katolicko drustvo ,lvan Antunovi¢” i
HKC ,Bunjevacko kolo” organizirali
su 14. ,Prelo si¢anja” u velikoj dvorani
Centra u Subotici na kojem su sudio-
nici mogli nazociti iskljucivo odjeveni
u zimsku nosnju. Prelu je prethodila
velernja sveta misa u Franjevackoj
crkvi kao i zajednicko fotografiranje
kod spomenika Presvetog Trojstva u
centru grada.

11.

Prvi puta od osnutka udruge, u or-
ganizaciji HKD-a ,Dr. Nikola Dogan”
i zupe sv. Klementa u prostorijama
zupe u Hrtkovcima je odrzan masken-
bal za djecu iz Hrtkovaca, Nikinaca i
Platiceva.

11.

U Zelji da sacuvaju pokladne obicaje
koji se u Srijemu Cuvaju desetljecima,
¢lanovi HKC-a ,Srijem — Hrvatski dom”
i MKUD ,Srem" iz Srijemske Mitrovice
su organizirali manifestaciju ,Maska-
re” u prostorijama Hrvatskog doma u
Srijemskoj Mitrovici. Makarama su se
pridruzili i gosti iz HKD-a ,Sid" koji su
prethodne godine bili domacini u Zu-
pnoj dvorani u Sotu.

13.

HKUPD ,Matos” je po obicaju organi-
zirao pokladni obicaj ,tute” (maskare)
te sahranjivanje bege(sa).

13.

U OS ,Vladimir Nazor” u Burdinu odr-
Zana je poetsko-glazbena vecer autor-
ske l[jubavne poezije i glazbe nastavni-
ka ove skole (Vesne Huska, Bogdana
Bogdanovi¢a, Ognjena Petrovica i
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njihove pokojne kolegice Verice Duli¢)
pod nazivom ,U susret Valentinovu”.
Istog dana, tijekom prijepodneva, za
djecu pripremnog predskolskog pro-
grama i ucenike nizih razreda, prire-
den je program pod nazivom ,Cajanka
s piscem” u okviru kojeg je Nedeljka
Sarcevic iz Subotice predstavila svoje
dvije knjige Disnotor i prelo i Sve i sva-
sta da poleti djecja masta.

13.

Ucenici OS ,lvan Goran Kovaci¢” iz
Sonte susreli su sa spisateljicom Ru-
zom Siladev.

14.

Apostolska nuncijatura u Srbiji izvije-
stila je da je Sveti otac Franjo prihvatio
i objavio molbu srijemskog biskupa
mons. Dure GaSparovi¢a za mirovinu.
Dosadasnji srijemski biskup koadju-
tor mons. Fabijan Svalina postao je
odmah dijecezanski biskup Srijemske
biskupije.

14. 2. do 24. 3.

Zapocela je molitvena ,Inicijativa 40
dana za zZivot” — korizmena kampanja,
u franjevackoj crkvi sv. Mihovila u Su-
botici i ispred klinike za ginekologiju i
akuserstvo ,Betanija” u Novom Sadu.

15.

Zupan Zeliko Kolar i predsjednica
Hrvatskog nacionalnog vije¢a u Re-
publici Srbiji Jasna Vojni¢ potpisali su
Ugovor o financijskoj potpori Krapin-
sko-zagorske zupanije HNV-u.

15.

Delegacija HNV-a na celu s pred-
sjednicom Jasnom Vojni¢ sastala se s
predsjednikom Vlade Republike Hr-
vatske Andrejom Plenkovicem i pre-
dala elaborat za novi kapitalni projekt
za hrvatsku zajednicu u Srbiji pod
nazivom ,Sagradi mlin gdje je voda".
Istog dana izaslanstvo HNV-a posjeti-
lo je i Sredisnji drzavni ured za Hrvate
izvan Republike Hrvatske.



16.

Izaslanstvo HNV-a na celu s pred-
sjednicom Jasnom Vojni¢ posjetilo je
medunarodni sajam gospodarstva,
obrtnistva i poljoprivrede ,Viroexpo
2024." na poziv zupana Viroviti¢ko-
podravske Zupanije Igora Androvica.

17.

U sklopu prestiznog 31. zagrebackog
Sajma nautike predstavljena je mono-
grafija 25 godina ,Maratona lada”, a
potom su se predstavile ladarske eki-
pe iz Zagreba, Siska, Bjelovara, Vinko-
vaca, Dakovo i veslacka ekipa ,Salasari
somborski” HKUD-a ,Vladimir Nazor”,
koju su u Zagrebu predstavljale ¢lani-
ce zenske ekipe.

20.

Predsjednica HNV-a Jasna Vojni¢ odr-
zala je radni sastanak u Hrvatskom
domu — Matici u Subotici s glavnim i
odgovorim urednikom treéeg progra-
ma radija RTV-a Vojinom Popovicem
sa suradnicima.

20.

U prostorijama ,Augustinianuma” u
Subotici zapocele su korizmene me-
ditacije.

21.

Pozesko-slavonska Zupanica Antonija
Jozi¢ i predsjednica HNV-a Jasna Voj-
ni¢ potpisale su u Pozegi Sporazum o
suradnji kojim ce se financirati projekti
i programi od interesa za hrvatsku za-
jednicu u Republici Srbiji.

23.

Ucenici hrvatskog jezika s elementima
nacionalne kulture u Srijemskoj Mi-
trovici obiljezili su Medunarodni dan
materinskog jezika priredbom pod
nazivom ,Bogatstvo razliCitosti” u OS
,Jovan Popovi¢” u Srijemskoj Mitrovici.

23.2.-3.3.
Hrvatski film ,Sveta obitelj” redateljice
Vlatke Vorkapi¢ dobio je dvije nagra-

de na ovogodisnjem, 52. FEST-u u Be-
ogradu — nagradu za najbolji scenarij
i nagradu publike za najbolji europski
film koju podrzava Delegacija Europ-
ske unije u Srbiji.

24.

U Art kinu ,Lifka” u Subotici, odrzan
je nastavak ,Ciklusa hrvatskog filma
u Vojvodini”. Program je posvecen
spoju filma o slikarstvu, knjizevnosti i
psihologije, a gost veceri bio je prof.
dr. sc. Veljko Bordevi¢ Ciji je roman Let
iznad psihijatrijskog gnijezda ujedno
predstavljen publici nakon prikaziva-
nja dokumentarnog filma ,Dragi Vin-
cent”. Knjigu su uz autora predstavili
filmski redatelj Branko Istvancic¢ i prof.
dr. sc. Marijana Bras.

Ciklus hrvatskog filma u Vojvodini
odrzava se u organizaciji Udruge za
audiovizualno stvaralastvo ,Artizana”
iz Zagreba u partnerstvu sa Zavodom
za kulturu vojvodanskih Hrvata, a u
suradnji s Art kinom ,Lifka”, Studiom
.Guberovi¢” i uz potporu Hrvatskog
audiovizualnog centra.

24.

U prostorijama ,Augustinianuma” u
Subotici odrzana je edukacija vjero-
ucitelja i kateheta Suboticke biskupije
na temu ,Zastita maloljetnika i odra-
slih ranjivih osoba u Crkvi”. Predavac
je bio doc. dr. sc. Josip Bosnjakovic,
svecenik Osjecko-dakovacke nadbi-
skupije, predsjednik katedre za filo-
zofiju na Katolickom bogoslovnom
fakultetu u Pakovu, voditelj savjeto-
valista u biskupiji, ¢lan ureda HBK-a za
zastitu maloljetnika i odraslih ranjivih
osoba i suradnik Centra za promicanje
dobrobiti ranjivih osoba Hrvatskog
katolickog sveudilista iz Zagreba.

26.

Politehnicka srednja $kola u Subotici
bila je domacin dvotjednog posjeta
ucenika i profesora iz MjeSovito in-
dustrijsko-obrtnicke Skole (MIOS) iz
Karlovca (Hrvatska). Razmjena ucenika
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i stru¢na praksa realizirana je zahva-
ljujudi projektu Erazmus+ mobilnosti.

26.

Lea Vidakovi¢, multimedijalna umjet-
nica podrijetlom iz Subotice, dobit-
nica je godiSnje nagrade Hrvatskog
drustva likovnih umjetnika (HDLU) za
najbolju izlozbu ,Obiteljski portret”
koju je prosle godine odrzala u Galeriji
Prsten HDLU-a. Nagradu joj je uruci-
la hrvatska ministrica kulture i medija
Nina Obuljen Korzinek.

26.

Dosadasnja dopredsjednica i slikari-
ca Nela Horvat nova je predsjednica
HLU-a ,Croart” iz Subotice, odluce-
no je na godisnjoj, ujedno i izbornoj
skupstini te likovne udruge. Uz Hor-
vat, novi upravni odbor cine i Brani-
mir Kopilovi¢ (dopredsjednik), Jelena
Lipozencic¢ (tajnica), Josip Horvat i Si-
nisa Juric.

27.
Euharistijskim slavljem u katedrali sv.
Terezije Avilske, koje je predvodio su-
boticki biskup mons. Franjo Fazekas,
obiljezena je 20. obljetnica Radio Ma-
rije.

27.

Korizmena meditacija na temu ,U
Njemu ¢emo stanovati...” (Iv 14,18-23)
odrzana je u ,Augustinianumu” u Su-
botici.

29.2.-2.3.

Pod pokroviteljstvom SrediSnjeg dr-
zavnog ureda za Hrvate izvan Repu-
blike Hrvatske UG ,Hrvatski Majur” je
organizirao trodnevni studijski posjet
Beogradu za desetero studenata koji
su svojim radom doprinijeli realizaciji
programa udruge.

Novi programski direktor
HKC-a ,,Bunjevackog kola”
Na XI. redovitoj sjednici Upravnog
odbora HKC-a ,Bunjevacko kolo” iz
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Subotice usvojena je odluka o ustro-
javanju radnog mjesta programskog
direktora Centra na koje je imenovan
Lazar Cvijin. Programski direktor koor-
dinirat ¢e odjelima Centra.

Godisnjak na mreznim stranicama
Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata
objavio je na internetskim stranicama
Zavoda — www.zkvh.org.rs sadrzaj Go-
disnjaka broj 13 koji je dostupan je u
rubrici Izdavastvo/Casopisi.

Gromilovi¢ na izlozbi

~Popcorn” u Bruxellesu

Vizualni umjetnik Davor Gromilovi¢
iz Sombora sudjelovao je na skupnoj
izlozbi ,Popcorn” u muzeju MIMA
(Muzej umjetnosti milenijskog ikono-
klasta) u Bruxellesu na kojoj se pred-
stavio s tridesetak radova — nekoliko
slika te serijom crteza Bestriarium.
IzloZzba je okupila 15 umjetnika iz ra-
zlicitih drzava i bila je postavljena do
kraja svibnja.

Nova predsjednica

tavankutskog Gupca

Mira Tumbas, profesorica matematike,
nova je predsjednica HKPD-a ,Matija
Gubec iz Tavankuta, odluceno je na
sjednici Upravnog odbora te udruge.

Cool tura - pribliziti

kulturu mladima

Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata
osmislio je projekt Cool tura u sklopu
kojeg ucenike hrvatskih odjela upo-
znaju s kulturom te zajednice, a ujed-
no i s radom ustanove.

Novo vodstvo ZHB-a ,.Tin Ujevic¢”
Nakon nedavne smrti predsjednika
ZHB-a ,Tin Ujevi¢" Stipe Ercegovica
ta je udruga odrzala skupstinu i iza-
brala novo vodstvo. Novi predsjednik
udruge je Stefan Ercegovi¢, a dopred-
sjednici su Branka BeSevi¢ Gaji¢, Niksa
Ercegovic i Predrag Babic.
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2.

Predstavljanje Leksikona podunavskih
Hrvata — Bunjevaca i Sokaca odrzano
je u Lemesu, u prostorijama Mjesne
zajednice, a sudjelovali su dr. Slaven
Baci¢, lvan Gutman i Sasa Kostalic¢.

2.

Animatori Suboti¢kog oratorija ugo-
stili su oko sedamdeset vjeroucenika
iz dviju srijemskih Zupa: sv. Terezije od
Djeteta Isusa iz Beske i Zupe sv. Ane,
majke BlaZene Djevice Marije iz Mara-
dika na Zupi sv. Roka u Subotici gdje
su za njih organizirali aktivnosti.

3.
Splitski pjeva¢ Goran Karan odrzao je
koncert u Srpskom narodnom pozori-
$tu u Novom Sadu.

3.

Na mjesnoj kalvariji u Bajmaku orga-
niziran je drugi put ,Zivi krizni put”
sa 70-ak sudionika koji su pripremili
vl¢. Dominik Ralbovski i njegova se-
stra Kristina s animatorima iz Oratorija
,Don Bosco”.

5.

Korizmena meditacija na temu ,Nasil-
nici ¢e stedi Kraljevstvo Bozje..?" (Mt
11,11-15) odrzana je u ,Augustinianu-
mu” u Subotici.

7.

Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata
organizirao je u Hrvatskom domu -
Matici u Subotici, znanstveni kolokvij
na temu ,Uloga kulturnog nasljeda
backih Hrvata Sokaca u ostvarivanju
funkcija rezervata biosfere Mura-
Drava-Dunav — rezultati realiziranog
projekta”. Predavac je bio dr. sc. Vla-
dimir Stojanovi¢, redoviti profesor na
Prirodno-matematickom fakultetu, na
departmanu za geografiju, turizam i
hotelijerstvo u Novom Sadu.

7.

Na Opdinskoj smotri recitatora ,Pje-
sni¢e naroda mog" odrzanoj u Grad-
skoj knjiznici Subotica Sest recitatora
na hrvatskom jeziku plasiralo se na
zonsku razinu natjecanja.

8.

Zajednicka izlozba triju subotickih
umjetnica Jozefine Skenderovi¢, Jo-
sipe Krizanovic¢ i Josipe Devi¢, pod
nazivom ,Snagom svetog Josipa”,
otvorena je u predvorju Gradske kuce
u Subotici. U programu otvorenja su
nastupili ¢lanovi Katedralnog zbora
.Albe Vidakovi¢" pod ravnanjem m. o.
Miroslava Stantica.

8.

Profesorici tambure i voditeljici or-
kestara HGU ,Festival bunjevacki pi-
sama” iz Subotice Miri Temunovi¢
urucena je u Zagrebu nagrada ,Utje-
cajne hrvatske Zene” za 2024. godi-
nu koju dodjeljuje Croatian Women'’s
Network/Mreza hrvatskih Zena.

8.

Od 31 subotickog srednjoskolaca koji
nastavu pohadaju na hrvatskom jeziku
u Gimnaziji ,Svetozar Markovi¢”, Poli-
tehnickoj i Medicinskoj srednjoj skoli
koji su sudjelovali na drugoj, regional-
noj razini kviza za poticanje Citanja i
kreativnosti ,Mreza Citanja” za sred-
njoskolce njih Sestero plasiralo se na
posljednju, nacionalnu razinu natje-
canja. Kviz ,Mreza citanja” organizira
Hrvatska mreza sSkolskih knjiznicara, a
u Subotici ga je provelo Hrvatsko na-
cionalno vijeée u suradnji s NIU ,Hr-
vatska rijec”.

9.

U svetistu Gospe Snjezne na Tekijama
u Petrovaradinu odrzan je krizni put
mladih Srijemske biskupije.

9.
Vise od 150 mladih iz Subotice i oko-
lice, sudjelovalo je na hodocasni¢ckom
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kriznom putu mladih Suboticke bisku-
pije dugom 23 kilometra pod geslom
,Kriz je slava nad slavama”.

Istoga dana oko 150 mladih iz Zupa
Srijemske biskupije, zajedno sa svojim
Zupnicima i mladima iz Novog Sada i
Beograda, sudjelovalo je na 6. bisku-
pijskom kriznom putu mladih po tekij-
skoj Kalvariji.

9.

Na sjednici Vlade Hrvatske odobreno
je 1 200 000 eura za projekt ,Gradi
mlin gdje je voda — 7 Matica” Hrvat-
skog nacionalnog vije¢a u Republici
Srbiji, 330 000 eura za projekt ,Domus
Dimitrianum” u Srijemskoj Mitrovici te
75 000 eura za institucionalno osnazi-
vanje hrvatske zajednice u Srbiji.

10.

Nakon teske bolesti u Vajskoj je pre-
minuo Pavle Pejci¢, kulturni i politicki
djelatnik hrvatske zajednice u Vajskoj
i donjem Podunavlju.

10.

Na izbornoj skupstini HKC-a ,Srijem —
Hrvatski dom” u Srijemskoj Mitrovici
na mjesto predsjednika reizabran je
dosadasnji prvi covjek udruge Kru-
noslav Bakovié. Za ¢lanove Upravnog
odbora izabrani su lvan Barat, Vera
Hrgovi¢, Vlatko Hrgovi¢, Bojan Kadar,
Zlatko Nacev, Stjepan Petrovi¢ i Ana
Vrgoc.

10.

Mjesoviti zupni zbor zupe sv. Jurja
zajedno s djecom iz udruge HKU-a
+JAntun Sorgg” iz Vajske nastupio je
u Privlaci (Vukovarsko-srijemska Zu-
panija) na manifestaciji ,Ruvom kroz
korizmu”.

11.

U osnovnim Skolama ,Matko Vuko-
vi¢" i ,lvan Milutinovi¢” u Subotici te
.Vladimir Nazor” u Burdinu odrzana je
prva, Skolska razina Nacionalnog pro-
jekta za poticanje Citanja i promicanje
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kulture ¢itanja ,Citanjem do zvijezda”
koji organizira Knjiznicarsko drustvo
Medimurske zupanije, a u Subotici ga
provodi Hrvatsko nacionalno vijece u

X

suradnji s NIU ,Hrvatska rijec”.

11.

U okviru korizmenog programa HKPD-a
.Matije Gubec” i Galerije prve kolonije u
tehnici slame iz Tavankuta u prostorija-
ma Galerije odrzana je uskrsna radioni-
ca ukrasavanja pisanica slamom.

11.-19.

U crkvi sv. Roka u Subotici odrzana je
tradicionalna devetnica u cast sv. Josi-
pu na temu ,Godina molitve — o moli-
tvi u Katekizmu Katolicke Crkve — Kako
je molio sv. Josip”.

12.

Korizmena meditacija na temu ,Pre-
poznati znakove vremena” odrzana je
u ,Augustinianumu” u Subotici.

15.

Na Okruznom natjecanju iz poznava-
nja Hrvatskog jezika i jezi¢ne kulture
odrzanom u DPurdinu prvo mjesto u
kategoriji 7. razreda osvojila je Mar-
tina Tikvicki dok je za osme razreda
najbolja bila Ines Vojni¢, obje iz OS
.Matko Vukovi¢" iz Subotice.

15.

Emilia Tonkovi¢, u¢enica 4. razreda OS
.Ivan Milutinovi¢” u Subotici i sred-
njoskolac Marijan Rukavina, recitator
Hrvatske citaonice iz Subotice, pobi-
jedili su na Zonskoj smotri recitatora
.Pjesni¢e naroda mog” odrzanoj u
Gradskoj knjiznici Subotica i plasirali
se na pokrajinsku razinu natjecanja.

15.

Prigodom obiljezavanja 110. godis-
njice smrti Antuna Gustava Mato3a u
kinu Hrvatskog doma u bakovu pri-
reden je program ,Putovanje s Mato-
Sem” kojim su zapoceli 8. Dani Antuna
Gustava Matosa. Tijekom veceri pred-



stavljeno je novo izdanje prve Mato-
Seve knjige Iverje i knjige izabranih sti-
hova A. G. MatoSa Domovini iz tudine.
Odrzana je projekcija dokumentarnog
filma ,Ja sam dakle Bunjevac podrije-
tlom, Srijemac rodom i Zagrepéanin
odgojem” te je izveden multimedijalni
performans Knjizevno-teatarskog kru-
zoka HKC-a ,Bunjevacko kolo” iz Su-
botice ,Voyage s Matosem”.

15.

JPrezentacija kulture Hrvata u Srbiji
u digitalnom okruzenju” naziv je izla-
ganja ravnateljice Zavoda za kulturu
vojvodanskih Hrvata Katarine Celiko-
vi¢, a ,Hrvatska rijec i digitalni mediji”
glavne i odgovorne urednice tjednika
Hrvatska rijec Zlate Vasiljevi¢ koje su
odrzale na 9. danima ICARUS-a u Hr-
vatskoj odrzanima od 13. do 15. ozuj-
ka na Akademiji za umjetnost i kulturu
u Osijeku.

15.

,Dramski studio mladih” Sinjskog
puckog kazalista je na poziv Dram-
ske udruge ,Cvrcak”, Opcine Temerin
i Kulturnog centra ,Lukijan Musicki”
gostovao u Vojvodini s tri izvedbe
drame ,Nedostajem sama sebi” za
istu vecer.

15.

Kao prvi u nizu koncerata koji ¢e biti
odrzani u sklopu projekta ,Musicae
Spirituales Concentus” u zupnoj crkvi
Uzvisenja sv. Kriza u Rumi odrzan je
koncert duhovne glazbe. Na koncer-
tu su zajedno nastupili mjesoviti zbor
zupe Uzvisenja sv. Kriza pod vodstvom
Katarine Atanackovic i Srpsko pevac-
ko drustvo iz Rume pod dirigentskom
palicom Sinise Pejakova.

15.-17.

U Zupi sv. Pavla u Bacu odrzana je du-
hovna obnova na temu ,Daj meni svo-
je brige” koju je predvodio don Dari-
jo Cori¢, sveéenik Splitsko-makarske
nadbiskupije.

17.

Predsjednica HNV-a Jasna Vojni¢ i
predsjednik DSHV-a Tomislav Zigma-
nov bili su gosti na 20. opéem sabo-
ru Hrvatske demokratske zajednice u
koncertnoj dvorani ,Vatroslav Lisinski”
u Zagrebu.

17.

VI¢. Damjan Pasi¢ sluzio je prvi puta
svetu misu u Zupi sv. Mihovila u Be-
regu, mjestu svoje nove sveéenicke
sluzbe.

18.

Papa Franjo imenovao je ekonoma
Suboticke biskupije mr. sc. Mirka Ste-
fkovica novim zrenjaninskim bisku-
pom.

18.

U Generalnom konzulatu Republike
Hrvatske u Subotici je za malisane iz
subotickih vrti¢a ,Marija Petkovi¢ Sun-
c¢ica” i ,Marija Petkovi¢ Biser”, vrti¢a
,Petar Pan” iz Tavankuta i grupe ,Lep-
tiri¢i” iz vrti¢a pri OS ,Vladimir Nazor”
iz Burdina priredena uskrsna potraga
za ¢okoladnim jajima.

19.

Svetim misama i domjencima u Sest
mjesta diljem Vojvodine: Sonti, Star-
¢evu, Somboru, Vajskoj, Novom Sadu
i Subotici, hrvatska zajednica u Srbiji
obiljezila je jedan od svojih Cetiriju
praznika — blagdan sv. Josipa, zastitni-
ka hrvatskog naroda.

19.

U katedrali sv. Dimitrija u Srijemskoj
Mitrovici na blagdan sv. Josipa, odrza-
no je svecano euharistijsko slavlje za
biskupstvo mons. Bure Gasparovica,
srijemskog biskupa u miru. Euharistij-
sko slavlje predvodio je mons. Gaspa-
rovi¢ u koncelebraciji sa srijemskim
biskupom mons. Fabijanom Svalinom,
nuncijem u Srbiji Santom Gangemi-
jem, nadbiskupima i biskupima Dako-
vacko-osjecke, Beogradske nadbisku-
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pije, Suboticke i Zrenjaninske biskupi-
je te svecenicima Srijemske biskupije.
Bila je to oprostajna i zahvalna misa
mons. Gasparovicu nakon prihvaéanja
pape Franje njegovog odreknuca od
sluzbe dijecezanskog biskupa Srijem-
ske biskupije.

19.

Korizmena meditacija na temu ,Bog,
Covjek i biser... (Mt 7,6s)" odrzana je u
+Augustinianumu” u Subotici.

20.

Predsjednica HNV -a Jasna Vojni¢ i Zu-
pan Bjelovarsko-bilogorske Zupanije
Marko Marusi¢ potpisali su ugovor o
financijskoj potpori Bjelovarsko-bilo-
gorske zupanije HNV-u. Ovom prigo-
dom potpisan je i sporazum o stipen-
diranju ucenika odnosno studenata
koji se skoluju u Srbiji.

20.

Nakon Pakova, 8. Dani Antuna Gusta-
va Matosa, nastavljeni su u Subotici
gdje je u HKC-u ,Bunjevacko kolo”
prireden program ,Putovanje s Ma-
toSem”. Tijekom veceri predstavljene
su knjige Iverje i Domovini iz tudine;
prikazan je dokumentarni film ,Ja sam
dakle Bunjevac podrijetlom, Srijemac
rodom i Zagrepcanin odgojem” te je
izveden multimedijalni performans
.Voyage s Matosem” Knjizevno-tea-
tarskog kruzoka domaceg HKC-a ,Bu-
njevacko kolo". Takoder, priredena je
i izlozba ,A. G. Matos — u slici i kari-
katuri”.

20.

U Subotici je odrzan 20. festival vojvo-
danske tambure na kojem su sudjelo-
vale sve muzicke skole iz Vojvodine s
odsjekom tambura.

21.

Radni sastanak vijeénika V. saziva
HNV-a na temu godisnjeg plana za
2024. godinu odrzan je u prostorija-
ma Hrvatskog doma — Matice, nakon
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cega je uprilicena 24. sjednica Vijeca.
Na sjednici Vijec¢a bila su programska
i financijska izvjeS¢a o poslovanju Za-
voda za kulturu vojvodanskih Hrvata,
NIU ,Hrvatska rije¢” i HNV-a za 2023.
godinu koja su jednoglasno usvoje-
na.

21.

NIU ,Hrvatska rijec” i ZKVH predstavi-
li su svoja najnovija izdanja na Sajmu
knjiga u Novom Sadu. Osim u sklopu
izlozbe na Standu resornih pokrajin-
skih tajnistava, izdanja ovih naklad-
nika predstavljena su i na sredisnjoj
sajamskoj pozornici.

Na sajmu su se predstavili pojedi-
ni ¢lanovi HKUPD-a ,Stanislav Pre-
prek” iz Novog Sada skupa s drugim
udrugama i pojedincima koji djeluju
u okviru Koordinacijskog odbora za
jezik, knjizevnost i kulturu Vojvodine.

22.

Ugovor za novi kapitalni projekt ,Sa-
gradi mlin gdje je voda” koji financira
Vlada Republike Hrvatske potpisali su
u Hrvatskom domu — Matici u Suboti-
ci drzavni tajnik Sredisnjeg drzavnog
ureda za Hrvatske izvan Republike
Hrvatske Zvonko Milas i predsjednica
Hrvatskog nacionalnog vije¢a u Re-
publici Srbiji Jasna Vojni¢. To je tredi
kapitalni projekt za Hrvate u Srbi-
ji koji financira Vlada RH, a njime ¢e
biti obuhvacena izgradnja, obnova i
preuredenje sedam objekata — ,malih
matica”, u mjestima gdje Hrvata ima
u znacajnijem broju u Republici Srbi-
ji, i to: tri u Podunavlju, tri u Srijemu
i jedna u Banatu, odnosno u Sombo-
ru, Sonti, Monostoru, Petrovaradinu,
Rumi, Sidu i Opovu.

22.

Svecano su otvorene jaslice pri vrti¢u
.Marija Petkovi¢ — Suncica” Predskol-
ske ustanove ,Nasa radost” u Suboti-
ci u kojem se odgojno-obrazovni rad
odvija na hrvatskome jeziku. Izgradnja
jaslica dio je kapitalnog projekta hr-



vatske zajednice u Srbiji ,Rasti gdje si
posijan” koji ukljuCuje izgradnju, re-
konstrukciju i adaptaciju triju vrti¢a na
hrvatskom jeziku i koji financira Vlada
Republike Hrvatske.

22.

U povodu 100. obljetnice smrti slika-
ra Stipana Kopilovi¢a, Zavod za kul-
turu vojvodanskih Hrvata priredio je
u Bajmaku program posveéen ovom
umjetniku. Nakon mise sluzene u mje-
snoj crkvi svetih apostola Petra i Pavla
odrzana je i svecana akademija.

22.

U okviru korizmenog programa
HKPD-a ,Matije Gubec” i Galerije prve
kolonije u tehnici slame iz Tavankuta
u prostorijama Galerije otvorena je
tradicionalna uskrsna izlozba rado-
va Clanica slamarskog odjela Gupca i
radova nastalih na uskrsnoj radionici
ukrasavanja pisanica slamom.

22.

Ogranak Matice hrvatske u Donjem
Miholjcu organizirao je predstavlja-
nje Udruzenja gradana ,Urbani Sokci”
iz Sombora, kao udruge Hrvata izvan
Hrvatske u dvorcu Dvorac Mailath-
Prandau.

22.

Drzavni tajnik SrediSnjeg drzavnog
ureda za Hrvatske izvan Republike Hr-
vatske Zvonko Milas sastao se u sje-
distu DSHV-a u Subotici s predsjedni-
kom ove stranke Tomislavom Zigma-
novim. Tema sastanka bili su predsto-
jeci parlamentarni izbori u Hrvatskoj i
podrska Hrvata iz Srbije.

23.-25.

U Pozegi je odrzano 10. Medunarod-
no natjecanje tamburasa na kom su
nastupili natjecatelji iz 26 Skola te s
dvije glazbene akademije, a osim iz
Hrvatske, sudionici su bili i iz Banja
Luke, Sombora i Subotice.

23.-26.

U okviru projekta ,Moderna tradicija’
ucenici hrvatskih odjela u Gimnaziji
.Svetozar Markovi¢” iz Subotice bora-
vili su u Zagrebu gdje su im domacini
bili u€enici I. gimnazije Zagreb.

7

24.

Kreativna sekcija Hrvatske Ccitaonice
.Fischer” iz Surcina priredila je Uskr-
snu izlozbu na kojoj su izlozeni radovi
16 Clanica ove sekcije.

25.

Ugovor za novi projekt ,Domus Dimi-
trianum” u Srijemskoj Mitrovici potpi-
sali su u Zagrebu biskup Fabijan Svali-
na u ime Srijemske biskupije i drzavni
tajnik Zvonko Milas u ime Sredisnjeg
drzavnog ureda za Hrvate izvan Repu-
blike Hrvatske.

25.

Uskrsna izlozba c¢lanica slamarskog
odjela HKPD-a ,Matija Gubec” iz Ta-
vankuta i clanova likovnog odjela
HKC-a ,Bunjevacko kolo” iz Suboti-
ce otvorena je u predvorju suboti¢-
ke Gradske kuce. U okviru programa
nastupila je Zenska pjevacka skupina
.Prelje” HKC-a ,Bunjevacko kolo” i ko-
morni sastav ,Lapo lapo” HGU-a ,Fe-
stival bunjevacki pisama”.

30.

Ucenici nizih i viSih razreda iz Sota
koji pohadaju katolicki vjeronauk su u
pastoralnoj dvorani ,Sveta Kata" izveli
kazali$nu predstavu ,Isusovo uskrsnu-
¢e" koju su pripremili zajedno s vjero-
uciteljicom Anom Hodak.

Humanitarna akcija ,,Uskrs za sve”

Fondacija za razvoj hrvatske zajednice
u Repubilici Srbiji ,Cro-Fond” u surad-
nji s Hrvatskim nacionalnim vije¢em u
Republici Srbiji, Zavodom za kulturu
vojvodanskih Hrvata, NIU ,Hrvatska
rije¢” i Demokratskim savezom Hrvata
u Vojvodini je tijekom korizme orga-
nizirala humanitarnu akciju ,Uskrs za
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sve"” s ciljem da najvedi kré¢anski blag-
dan Uskrs ucini radosnijim obiteljima
u potrebi.

Radni dan udruge , Croart”

Clanovi HLU-a ,Croart” odrzali su svoj
prvi ,radni dan” u 2024. godini kao ak-
tivnosti koje se odvijaju u suradnji sa
zupama Suboticke biskupije, udrugama
ili obiteljima. Dvadeset ¢lanova ,Croar-
ta" okupilo se u zupnom domu crkve
Uskrsnuca Isusovog u Subotici, gdje im
je domacdin bio vi¢. Vinko Cvijin.

Nova pjesma i spot za ,Bisere”
Suboti¢ki ansambl ,Biseri” snimio je
novu pjesmu i spot ,Ne gledaj na ure”
koja je objavljena za ,Croatia Records”
iz Zagreba.

Donacija iz Hrvatske za
tavankutske vatrogasce
Dobrovoljno vatrogasno drustvo ,Ta-
vankut” dobilo je vatrogasni kamion
koji im je doniralo Dobrovoljno va-
trogasno drustvo ,Kastel Gomilica” iz
Hrvatske.

Nova knjiga pjesama

Nevene Mlinko Magma

U nakladi Hrvatske citaonice Subotica
objavljena je knjiga pjesama Nevene
Mlinko pod nazivom Magma.

Pipanov Marijanovi¢

nova predsjednica ,,Bodroga”
Skupstina KUDH-a ,Bodrog” iz Mono-
Stora izabrala je Anitu Dipanov Marija-
novi¢, dosadasnju dopredsjednicu, za
novu predsjednicu te udruge.

Novi spot ansamla ,,Hajo”

Ansambl ,Hajo" iz Subotice i klapa
.More" iz Sibenika snimili su video-
spot za pjesmu ,Ratari i ribari” koji se
moze pogledati na Youtube kanalu
Croatia Recordsa.

Virtualna uskrsna izlozba
Galerija Prve kolonije naive u tehnici
slame iz Tavankuta priredila je i ove
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godine virtualnu Uskrsnu izlozbu ra-
dova clanica slamarske sekcije HKPD-
a ,Matija Gubec”.

Nova knjiga Josipe Devi¢

Suboti¢ka pjesnikinja, publicistica i
kiparica, rodom iz Sumartina na Bra-
Cu, Josipa Devi¢ objavila je knjigu,
slikovnicu, pod nazivom Put kriza za
najmlade. llustracije je uradila Visnja
Mihatov Bari¢, umjetnica iz Zagreba.

TRAVANJ, 2024.

2.-4.

Ucenici od petog razreda osnovne do
Cetvrtog razreda srednje skole koji
pohadaju izborni predmet hrvatski
jezik s elementima nacionalne kulture
u Srijemskoj Mitrovici posjetili su Pri-
morsko-goransku zZupaniju i upoznali
se s tradicijom, bastinom i obicajima
ovoga kraja.

2.-6.

Uclenici osmih razreda iz Sombora,
Monostora, Berega, Vajske, Sonte,
Burdina, Male Bosne i Subotice koji
pohadaju cjelovitu nastavu na hrvat-
skom jeziku odnosno izborni predmet
Hrvatski jezik s elementima nacional-
ne kulture boravili su na Malom matu-
ralcu u Zagrebu, Splitu, Sinju i Trogiru.

4.

U OS ,Matija Gubec” u Tavankutu odr-
zan je Il. Medunarodni kamp tehnickih
vjestina u suradnji sa Savjetom udruga
pedagoga tehnicke kulture Zagreba.
Tema je bila ,Prakticna primjena elek-
tornike”.

4.

Predsjednica HNV-a Jasna Vojni¢ i
predsjednica  KUDH-a ,Bodrog” iz
Monostora Anita Dipanov Marjanovi¢
potpisale su u mjesnom Domu kulture
ugovor o suradnji prigodom izgradnje
monostorske ,male matice”, odnosno
zavrsetku radova na Sokackoj kudi.



4.

U okviru stru¢nog skupa i obilaska
secesijskih gradova, nakon Pecluha i
Budimpeste, 43 profesora i ravnatelja
srednjih graditeljskih skola iz Hrvatske
posjetilo je Suboticu te Hrvatski dom
— Maticu.

4.

U citaonici Gradske knjiznice Subotica
izvlatenjem 250 nagrada zavrsen je
16. Kviz za poticanje citanja ,Citam i
skitam” namijenjen ucenicima osnov-
nih Skola u Gradu Subotici.

4.i5.

Djec¢ja opera .Sumska kraljica” Franje
Stefanoviéa u izvedbi uc¢enika Muzicke
skole ,Isidor Baji¢” iz Novog Sada pod
ravnanjem prof. Ane Kovaci¢ gosto-
vala je u Osijeku, u Dje¢jem kazalistu
Branka Mihaljevi¢a, a sutradan u Za-
grebu, u kazalistu ,TresSnja”.

5.

U Osijeku su svecano uruceni ugo-
vori za projekte odobrene u Progra-
mu prekograni¢ne suradnje Hrvatska
— Srbija za 2024. U ovom natjecaju
Ministarstvo regionalnog razvoja i
fondova Europske unije RH odobrilo
je 33 projekta ukupne vrijednosti 1,5
milijuna eura.

5.

U izloZzbenoj dvorani Doma kulture
u Backoj Topoli otvorena je skupna
izloZba troje subotickih slikara: Andra-
sa Juhasza (Pejzazi), Miodraga Mise
Borosa (Portal 2.) i Jasminke Tabak
Gine (Ginaartshow). Boros i Tabak ¢la-
novi su HLU-a ,Croart”.

5.-7.

Hrvatska citaonica, na Celu s predsjed-
nicom Bernadicom Ivankovi¢, a u su-
radnji sa Zagrebackom Zupanijom, or-
ganizirala je trodnevni izlet kao nagra-
du za 50 volontera Etno-kampa i onih
koji pomazu rad Hrvatske Citaonice.

6.

HKUD ,Vladimir Nazor” iz Sombora
organizirao je Vecer folklora u ,Nazo-
ru” tijekom koje su osim domacina su-
djelovali i ¢lanovi HKD-a ,Napredak”,
Podruznica Vitez, i HKC-a ,Bunjevacko
kolo" iz Subotice.

6.

Hrvatsko kazaliSte iz Pe¢uha gostova-
lo je u Subotici, u HKC-u ,Bunjevacko
kolo”, s komedijom ,Triput Bog po-
maze" koju je po tekstu Marjana Kisa
rezirao Slaven Vidakovic.

8.

Predsjednica HNV-a Jasna Vojni¢ i
predsjednik KPZ-a ,Sokadija” Mato
Zec su u ,Sokackoj kuéi” u Sonti pot-
pisali ugovor o suradnji prigodom
izgradnje ,male matice”, odnosno
adaptacija i dogradnji u ,Sokackoj
kuci”. Ovaj projekt dio je kapitalnog
projekta koji financira Vlada Repu-
blike Hrvatske ,Sagradi mlin gdje je
voda".

10.

Ekipa OS ,lvan Milutinovi¢” iz Suboti-
ce pobijedila je na meduskolskoj razi-
ni natjecanja ,Citanjem do zvijezda” u
kategoriji kviza znanja dok je najbolji
plakat imala Sara Duli¢ iz OS ,Vladimir
Nazor” iz Burdina. Kviz Knjiznicarskog
drustva Medimurske Zupanije je u
Hrvatskom domu — Matici u Subotici
organizirao HNV u suradnji s NIU ,Hr-
vatska rije¢”. Kordinatorica projekta je
Bernadica Ivankovic.

10.

Predsjednica Hrvatskog nacionalnog
vijeca u Republici Srbiji Jasna Vojnic i
predsjednica HKD-a ,Sid" Zorica Safa-
rik potpisale su ugovor o suradnji pri-
godom izgradnje ,male matice”, od-
nosno kupovini kuce, izradi projektne
dokumentacije i uredenja_za potrebe
rada hrvatske udruge u Sidu. Istoga
dana predsjednica HNV-a Jasna Voj-
ni¢ potpisala je ugovor o suradnji i u
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Rumi s predsjednikom HKPD-a ,Mati-
ja Gubec” Zdenkom Lancom.

10.

Demokratska zajednica Hrvata (DZH)
odrzala je u prostorijama stranke u
Subotici konferenciju za medije na ko-
joj su predstavljeni kandidati koalicij-
ske liste pod rednim brojem 2, ,Fokus
— Republika” s nositeliem Damirom
Vandelicem za predstojece izbore za
Hrvatski sabor.

11.

Svecanom akademijom u Gradskoj
kudi u Subotici, uz brojne visoke uzva-
nike iz Srbije, Hrvatske i Madarske te
predstavnike udruga kulture i surad-
nike ustanove, proslavljeno je 15 go-
dina rada prve i jedine profesionalne
ustanove kulture Hrvata u Vojvodini,
u Republici Srbiji — Zavoda za kulturu
vojvodanskih Hrvata. Ovom prigodom
objavljeni su rezultati natjecaja za
ucenike osnovnih i srednjih $kola pod
nazivom ,Snimi kratki film mobitelom
o nematerijalnoj kulturnoj bastini i
osvoji pametni telefon” i svecano uru-
¢ene nagrade pobjednicima.

11.-13.

U OS ,Matija Gubec” u Tavankutu odr-
Zan je 12. Medunarodni likovnolite-
rarni i novinarski natjecaj ,Bogatstvo
razlicitosti”. Na temu ,U tudim cipela-
ma" pristiglo je 183 likovna, 92 literar-
nai 13 novinarskih radova iz Hrvatske,
Bosne i Hercegovine i Srbije. Zavrsna
svecCanost je organizirana u Domu kul-
ture u Tavankutu.

12.

Predsjednica HNV-a Jasna Vojni¢ pot-
pisala je s predsjednikom Crkvenog
odbora crkve sv. Elizabete u Opovu
Zeljkom Horvatom ugovor o izgradnji
,male matice” u Opovu.

12.
Kulturni centar backih Hrvata u Baji
ugostio je clanove HGU-a ,Festival
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bunjevacki pisama” iz Subotice, tam-
buraski orkestar i djecji zbor ,Ra-
spjevane zvjezdice”, koji su nastupili
u programu pod nazivom ,Hrvatske
glazbene vecleri — Backe tambure”.

12.-14.

Ucenici srednjih Skola koji nastavu
pohadaju na hrvatskom jeziku boravi-
li su na Velikom maturalcu u Bosni i
Hercegovini, posjetivsi pritom Mostar,
Medugorje i Sarajevo.

13.

Predstavljanje 16. sveska Leksikona
podunavskih Hrvata — Bunjevaca i
Sokaca odrzano je u Domu kulture u
Monostoru.

16.i 17.

Za Hrvate u Srbiji parlamentarni izbori
za Hrvatsku odrzani su u Konzularnom
uredu Veleposlanstva Republike Hrvat-
ske u Beogradu te Generalnom konzu-
latu Republike Hrvatske u Subotici.

17.

U 78. godini Zivota iznenada je pre-
minuo osnivaC i visoki duznosnik
DSHV-a Ivan, Ivica Covié.

18.

U Hrvatskom klubu ,August Senoa” u
Pecuhu otvorena je foto-izlozba Ivana
Ivkovica Ivandekic¢a pod nazivom ,Kla-
pim duZijancu bili salasa”.

18.

U okviru programa prekogranicne
suradnje Hrvatske i Srbije, koje raspi-
suje Ministarstvo regionalnog razvoja
i fondova Europske unije Republike
Hrvatske, u Hrvatskom domu — Matici
potpisan je ugovor izmedu Turisticke
zajednice Grada Pakraca i Hrvatskog
zenskog foruma ,Cro-femina” iz Su-
botice.

18.
UBH-a ,Duzijanca” iz Subotice odrzala
je redovitu skupstinu kojoj je pretho-



dila sveta misa u crkvi sv. Roka u Su-
botici kao zahvala Bogu za dosadasnji
desetogodisnji rad ove udruge.

19.

U organizaciji UG-a ,Urbani Sokci”
na Djedjem odjelu Gradske knjiznice
.Karlo Bijelicki" u Somboru odrzan je
medunarodni okrugli stol ,O Sokci-
ma je ric". Uz izlaganja znanstvenika
s osjeckog Filozofskog fakulteta, te
drugih autora iz Hrvatske, najveci broj
tema odnosio se na Sokce u Podunav-
lju.

19.-21. 5
Emilia Tonkovi¢, ucenica 4. razreda OS
JIvan Milutinovic¢” iz Subotice, osvojila
je zlatnu diplomu na 54. Pokrajinskoj
smotri recitatora ,PjesniCe naroda
mog"” u Seénju.

20.

Izvodacki folklorni ansambl HKC-a
.Bunjevacko kolo" iz Subotice, koji ¢ini
pedesetero plesaca, pjevaca i sviraca,
nastupio je na proslavi Dana opcine
Stari Mikanovci (Hrvatska) kao gosti
mjesnog KUD-a ,Sokadija”.

20.

HKUPD ,Stanislav Preprek” iz Novog
Sada organiziralo je knjizevnu manife-
staciju ,Preprekovo prolje¢e” u malom
amfiteatru novosadskog SPENS-a u
Novom Sadu. Tom prigodom pred-
stavljeno je novo izdanje zbirke pjesa-
ma pristiglih na natjecaj udruge ,Pre-
prekovo prolje¢e 2024." kao i urucene
nagrade najuspjesnijim sudionicima.
Pobjednica natjecaja je bila Leila Ja-
kab iz Novog Sada s pjesmom ,Glasno
i glasnije”.

20.

U subotickoj katedrali sv. Terezije Avil-
ske koncert duhovne glazbe odrzao je
Akademski zbor Bazilike Srca Isusova
.Palma” iz Zagreba pod ravnanjem
Franje Klinara.

20.

Oratorij za djecu i mlade u organizaciji
Beogradske nadbiskupije i Pastoral-
nog centra ,Papa Ivan Dobri” odrzan
je u prostorijama spomenutog Pasto-
ralnog centra.

21.

Zupni zbor Uskrsnuca Isusova i Ko-
morni sastav ,Sonus” priredili su Uskr-
sni koncert u crkvi Uskrsnuca Isusova
u Subotici.

22.

U sklopu obiljezavanja Dana hrvatske
knjige, u Drustvu hrvatskih knjizevnika
u Zagrebu odrzan je prigodni program
.Od Matosa, preko BeneSi¢a do Gar-
dasa i dalje...”, koji su priredili Drustvo
hrvatskih knjizevnika, Ogranak slavon-
sko-baranjsko-srijemski u suradnji sa
Zavodom za kulturu vojvodanskih Hr-
vata iz Subotice i Drustvom hrvatskih
knjizevnika Herceg Bosne iz Mostara.

22.

Delegacija Zajednice protjeranih Hr-
vata iz Srijema, Backe i Banata je na
Mirogoju, u Zagrebu, ispred Zida boli
polozila cvijece i upalila svije¢u u sje-
¢anje na stradanje neduznih ¢lanova
obitelji Matijevic¢ iz Kukujevaca, mjesta
pokraj Sida u Srijemu, u Vojvodini.

22.

U prostorijama Gradskog udruzenja
penzionera u Somboru odrzana je
radionica baranjskog Sokackog veza
u okviru projekta ,Mastom bajnom,
zlatnim koncem, iglom sjajnom”. Ra-
dionica je odrzana na inicijativu KUD-
a ,Seljacka sloga” iz Gajica (Hrvatska),
a posredstvom UG-a ,Urbani Sokci” iz
Sombora.

23.

Nakon duge i teske bolesti u 84. godi-
ni preminula je Vera Erl, bibliotekarska
savjetnica, visa predavacica na Katedri
za knjiznicarstvo Sveucilista ,J. J. Stro-
ssmayera” u Osijeku.
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24.

Kazaliste Virovitica gostovalo je u Srp-
skom narodnom pozoristu u Novom
Sadu s predstavom ,Alabama” koju je
po tekstu Davora Spisica, koja se bavi
temom nasilja medu mladima, rezirao
Dario Harjacek.

25.

Svetom misom u crkvi sv. Josipa Rad-
nika u Burdinu te blagoslovom zita na
njivi gdje ¢e biti odrzano natjecanje ri-
sara zapocela je na blagdan sv. Marka
manifestacija ,Duzijanca 2024.” koju
organizira UBH ,Duzijanca”.

26.

Zupni zbor ,Laudanti” Zupe Imena
Marijina iz Novog Sada priredio je svoj
Uskrsni koncert na kojem su uz zbor
nastupili i Ansambl harmonika, sopra-
nistica Milica Majstorac, Milica Vranjes
(klavir) i Sava Antonov (orgulje).

26.

Zajednicki koncert Marka Zigmano-
vica i benda te ansambla ,Hajo" iz
Subotice odrzan je u dvorani HKC-a
,Bunjevacko kolo” u Subotici.

27.

HKPD ,Jelaci¢” iz Petrovaradina pri-
redio je svoj tradicionalni uskrsni
koncert u crkvi UzviSenja sv. Kriza u
Petrovaradinu. Nastupio je mjeSoviti
pjevacki zbor udruge pod ravnanjem
Vesne Kesi¢ Krsmanovi¢ uz klavirsku
pratnju Jovane Varagic.

28.

Folklorna sekcija HKUD-a ,Vladimir
Nazor” iz Sombora sudjelovala je u
Komletincima na XV. Smotri proljetnih
obicaja i obiljezavanju 60. obljetnice
mjesnoga KUD-a ,Filipovcica”.

30.

Glavni predstavnik Misije OSCE Jan
Braathu sa suradnicima posjetio je Hr-
vatski dom — Maticu u Subotici gdje
se sastao s predsjednicom HNV-a
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Jasnom Vojni¢. Tom prigodom bilo
je rijei o opcem stanju hrvatske za-
jednice u Republici Srbiji te o nadi-
nima poboljsanja polozaja hrvatske
nacionalne manjine u Srbiji, koji su
klju¢ni za izgradnju boljeg i odrzivijeg
drustva koje postuje prava svih svojih
gradana.

30.

Knjizevniku Ivanu Sokacu iz Beograda
uruCena je ,Povelja Medimurske Zu-
panije” za pisano stvaralastvo u kojem
predstavlja Medimurje u inozemstvu
na svecanoj skupstini Medimurske Zu-
panije.

Vraéena skulptura Ane Besli¢
Skulptura Ane Besli¢ ,Grupa” je po-
novno postavljena ispred dispanzera
u Subotici nakon $to je po novoizra-
denom kalupu od gume i gipsa na-
pravljen novi odljev.

Novi glazbeni album

u nakladi ZKVH-a

U sklopu istrazivanja i promocije ne-
materijalne kulturne bastine Hrvata u
Srbiji, Zavod za kulturu vojvodanskih
Hrvata realizirao je projekt pod nazi-
vom ,Tamburaski troplet vojvodanskih
Hrvata”, a plod takvog istrazivanja je
glazbeni album kojim se predstavljaju
tamburaska praksa i becarac vojvo-
danskih Hrvata.

Novi znanstveni projekt

o Sokackim Hrvatima

Pokrajinsko tajnistvo za visoko obra-
zovanje i znanstvenoistrazivacku dje-
latnost odobrilo je financiranje projek-
ta ,Uloga osjecaja pripadnosti zajed-
nici i prostoru u zastiti nasljeda backih
Hrvata Sokaca”, redovite profesorice
Prirodno matematickog fakulteta u
Novom Sadu dr. sc. Snezane Beser-
menji kao nastavak projekta ,Uloga
kulturnog nasljeda backih Hrvata So-
kaca u ostvarivanju funkcije Rezervata
biosfere Mura — Drava — Dunav”.



Stipendije za Hrvate u Srbiji
Povjerenstvo za provedbu javnog na-
tjecaja za dodjelu stipendija studenti-
ma — pripadnicima hrvatskog naroda
izvan Hrvatske SrediSnjeg drzavnog
ureda za Hrvate izvan Republike Hr-
vatske utvrdilo je Prijedlog rang-liste
1500 studenata dobitnika stipendije
za akademsku godinu 2023./24. godi-
nu. Osim onih koji studiraju u Hrvat-
skoj, ove ce stipendije prvi puta dobiti
i pripadnici hrvatske nacionalne ma-
njine iz Srbije koji studiraju u Srbiji.

SVIBANJ, 2024.

2.

Glasovima vecine zastupnika u Domu
Narodne skupstine, Tomislav Zigma-
nov izabran je, drugi put, za ministra
za ljudska i manjinska prava u Vladi
Republike Srbije.

3.
Reprezentativni  folklorni  ansambl
HKC-a ,Bunjevacko kolo” iz Subotice
gostovao je u lvankovu (Hrvatska),
gdje je u novoobnovljenom Domu
kulture izveo svoju plesnu predstavu
.Memento”.

3.-5.

Pod geslom ,Raduj se za svoje mlado-
sti” (Prop 11,9), u Gospicu je odrzan
12. Susret hrvatske katolicke mladezi,
medu kojima su bili i i mladi iz Subo-
ticke i Srijemske biskupije.

6.

Polaganjem cvijeca na grob Mijata
Stefanca u Hrtkovcima te svetom mi-
som u crkvi sv. Klementa, u organiza-
ciji DSHV-a, obiljezen je progon Hrva-
ta iz Srijema odnosno Vojvodine.

6.

U Mandiéevcu kraj Bakova odrzana je
ceremonija dodjele ugovora za stra-
teski projekt koji ¢e biti implementiran
izmedu Hrvatske i Srbije ,Prilagodba

vinogradarstva klimatskim promjena-
ma kroz valorizaciju i implementaciju
adaptabilnih genotipova vinove loze
— ADAPTVitis”, sufinanciran sredstvi-
ma Interreg IPA Prekograni¢nog pro-
grama suradnje Hrvatska-Srbija 2021.
— 2027. Projekt je ukupne vrijednosti
2,1 milijun eura i provodi se u zajed-
nickom partnerstvu Fakulteta Agrobi-
otehnickih znanosti u Osijeku i Poljo-
privrednog Fakulteta u Novom Sadu.

7.

Na sastanku Odbora za pracenje, odr-
zanom u Novom Sadu odobreno je
financiranje dodatnih 17 projekata u
okviru prvog poziva Interreg VI-A IPA
Programa Hrvatska — Srbija 2021. —
2027., ¢ime je ukupan broj odobrenih
projekata u ovom pozivu dostigao 20.

7.-10.

Na XI. Festivalu hrvatske povijesti
.Kliofest”, odrzanom u Nacionalnoj i
sveuciliSnoj knjiznici u Zagrebu, u or-
ganizaciji Hrvatske matice iseljenika,
predstavljen je 16. svezak Leksikona
podunavskih Hrvata — Bunjevaca i So-
kaca. Svezak su predstavili dr. sc. Ma-
rio Bara, dr. sc. Robert Skenderovic i
dr. sc. Slaven Baci¢.

9.
U katedrali sv. Terezije Avilske u Su-
botici odrzan je 33. tradicionalni uskr-
sni koncert naslovljen ,Tertia Dies".
Sudjelovali su: Katedralni zbor ,Albe
Vidakovi¢”, Collegium Musicum Cat-
holicum, Komorni orkestar Suboticke
filharmonije (koncertmajstor Zsiga
Pal), Aleksandra Usumovi¢ Pletikosic¢
(sopran), Lucija Vukov (flauta), Korne-
lije Vizin (orgulje) te Branimir Rezi¢ s
Muzicke akademije u Ljubljani (cem-
balo i basso continuo). Dirigent je bio
Miroslav Stantic.

9.-11.

Marija Kujundzi¢, ucenica OS ,Matko
Vukovi¢”, Martina Tikvicki i Josipa Ivan-
kovi¢ Radak, iz OS ,lvan Milutinovic¢” iz
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Subotice te Sara Duli¢ iz OS ,Vladimir
Nazor” iz Burdina predstavljale su Su-
boticu na Nacionalnoj razini natjecanja
ucenika osnovnih skola u znanju i kre-
ativnosti_,Citanjem do zvijezda” odr-
zanoj u Cakovcu (Hrvatska). Organiza-
tor Kviza bilo je Knjizni¢arsko drustvo
Medimurske zupanije a u Subotici ga
je provelo Hrvatsko nacionalno vijeée
u suradnji s NIU ,Hrvatska rijec” i koor-
dinaciji knjiznicarske savjetnice Berna-
dice Ivankovi¢. Istodobno bili su i dio
projekta ,Lijepa rijeC i prijateljstvo ne
poznaju granice”, koji se ve¢ nekoliko
godina provodi i koji povezuje i umre-
zava ucenike iz Subotice i Cakovca.

10.
Sest ucenika suboticke Gimnazije
.Svetozar Markovi¢” i Politehnicke

Skole sudjelovalo je na nacionalnoj
razini natjecanja ,Mreza dcitanja” koji
je u obliku online kviza Hrvatska mre-
za Skolskih knjizni¢ara organizirala
za ucenike srednjih Skola u Hrvatskoj
i Subotici, a u Subotici ga je provelo
Hrvatsko nacionalno vije¢e u surad-
nji s NIU ,Hrvatska rijec” i koordina-
ciji knjiznicarske savjetnice Bernadice
Ivankovic.

10.

Delegacija HNV-a i ucenici Gimna-
zije ,Svetozar Markovi¢” iz Subotice
posjetili su natjecanje srednjoskolaca
,Pitch timovi — kreiraj svoju buduc-
nost” koje je u sklopu konferencije
JInvest in Zagorje” odrzano u Podu-
zetnickom centru Krapinsko-zagorske
Zupanije u Krapini.

10.

Ucenici prvog i drugog razreda osnov-
nih Skola koji nastavu pohadaju na hr-
vatskom jeziku bili su na jednodnev-
nom izletu u Somboru i Monostoru.

10.

Pjeva¢ Marko Krizanovic¢ iz Subotice u
pratnji TS-a ,Misija” iz PeCuha s pje-
smom ,Nasa no¢” osvojio je drugu
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nagradu Zirija na 49. festivalu tambu-
raskih pjesama ,Zlatni glas Zlatne do-
line” u Kaptolu. Jedan od ¢lanova Zirija
na festivalu bio je i Vojislav Temunovi¢,
profesor tambure i umjetnicki direktor
Festivala bunjevacki pisama u Subotici.

10.-11.

U HKC-u ,Bunjevacko kolo” u Subo-
tici odrzane su ,Dalmatinske veceri”
na kojima je predstavljen Kastelanski
kraj. Prvu vecer su ¢lanovi dramskog
studija ,Ritam igre” iz Splita odigrali
predstavu ,Roko i Cicibela”, a sutra-
dan su zajednic¢ki koncert odrzali KUD
LPutalj” iz Kastela Suéurca i domacini
HKC ,Bunjevacko kolo”. Nakon obje
veceri priredena je degustacija delicija
i vina iz Kastelanskog kraja.

11.

U Maradiku je odrzan 16. Susret mla-
dih Srijemske biskupije koji je okupio
vise od 300 mladih iz Srijema s gosti-
ma iz Suboticke biskupije i Zagreba,
iz Zajednice protjeranih Hrvata Bac-
ke, Banata i Srijema. SrediSnje misno
slavlje predvodio je srijemski biskup
mons. Fabijan Svalina, u koncelebraciji
svecenika Srijemske biskupije, a pri-
godnu propovijed, kao i kratko Euha-
ristijsko klanjanje i katehezu za mlade
izrekao je poznati duhovnik mladih iz
Zagreba, franjevac konventualac fra
Stjepan Brcina.

11.-18.

U organizaciji Molitvene zajednice
LProroci” u zajedniStvu s vjernicima
i zajednicama Grada Subotice te uz
potporu Suboticke biskupije i Franje-
vackog samostana u Subotici u kapeli
Crne Gospe Franjevackog samostana
u Subotici odrzano je peto Jerihonsko
bdjenje pod geslom ,Oce, zelimo Te
upoznati!”.

12.

Ansambl ,Hajo" iz Subotice odrzao je
koncert u Hrvatskom domu u Som-
boru.



12.

Hrvatska citaonica ,Fischer” iz Surcina
organizirala je u prostorijama udruge
izlozbu rucnih radova ,Harmonija niti"
svoje dvije Clanice kreativne sekcije
Marice Volari¢ i Janje S¢ulac.

13.-17.

Uéenici i nastavnici OS ,lvan Milutino-
vi¢" iz Subotice bili su domacini uce-
nicima i nastavnicima OS ,Koprivnicki
Ivanec” iz Kunovca u Koprivnicko-kri-
zevackoj Zupaniji u Hrvatskoj u sklo-
pu Erazmus+ projekta pod nazivom
,CRAFT — CReate A FairyTale” (,Kreiraj
bajku”).

14.

Predsjednica HNV-a Jasna Vojni¢ i
predsjednik Hrvatske zajednice op-
¢ina Bozo Lasi¢ potpisali su u Hrvat-
skom domu — Matici u Subotici Spora-
zum o suradnji.

14.

U Sokackoj kuéi u Vajskoj je odrzana
radionica baranjsko-Sokackog veza
u sklopu projekta ,Mastom bajnom,
zlatnim koncem i iglom sjajnom” koji
provodi KUD ,Seljacka sloga” iz Gaji¢a.

14. - 25.

Hrvatski kratkometrazni igrani film
redatelja i scenarista NebojSe Slijep-
Cevica ,Covjek koji nije mogao Sutje-
ti” osvojio je ,Zlatnu palmu” u sklopu
programa kratkih filmova (Short Film
Competition) na prestiznom Film-
skom festivalu u Cannesu. Primajui
nagraduy, Slijepcevic ju je posvetio po-
vijesnom junaku filmu Tomi Buzovu,
JHrvatu iz Beograda koji je izgubio
Zivot braneci Bosnjake”, te ,koji se nije
mogao uklopiti u ni jedan narativ ka-
snijih nacionalizama.”

15.

U Fondaciji ,Antun Gustav Mato$" u
Beogradu je otvorena izlozba posve-
¢ena Robertu Frangesu-Mihanovicy,
poznatom hrvatskom kiparu rode-

nom u Srijemskoj Mitrovici koja je u
produkciji Zavoda za kulturu vojvo-
danskih Hrvata, na osnovi ustupljenih
fotografija djela ovog umjetnika u vla-
snistvu Nacionalnog muzeja moder-
ne umjetnosti iz Zagreba, priredena
prosle godine u povodu 150. obljetni-
ce Frangesova rodenja.

15.

Gradski muzej Subotica predstavio je
publikaciju ,Priroda i ¢ovjek — Upo-
znavalica stalnog postava Prirodo-
slovhog odjela Gradskog muzeja
Subotica” koja je namijenjena djeci
osnovnoskolske dobi, a dostupna je
na srpskom, madarskom i hrvatskom
jeziku.

16.

Jasna Vojni¢, koja je na izborima za
Hrvatski sabor bila na listi Hrvatske
demokratske zajednice u Xl. izbornoj
jedinici za dijasporu, postala je sa-
borska zastupnica i polozila sve¢anu
prisegu kojom je zapocela obnasati
zastupnicku duznost.

16.

Clanica Izvrénog odbora HNV-a za-
duzena za obrazovanje Natasa Sti-
pancevi¢ s dvadesetak ucenika trecih
i Cetvrtih razreda Gimnazije ,Svetozar
Markovi¢” i Srednje medicinske skole
posjetili su prvi ,Sajam moguénosti i
obrazovanja”, koji je Osjecko-baranj-
ska zZupanija organizirala u prostoru
Gospodarskog centra u Osijeku.

16.

Svecanim euharistijskim slavljem u
Zupnoj crkvi svetog Ivana Nepomuka
u Gibarcu proslavljen je crkveni god.
Svetu misu predvodio je biskup Sri-
jemske biskupije mons. Fabijan Svali-
na u zajednistvu s vI¢. Nikicom Bosnja-
kovi¢éem, tamosnjim Zupnikom. Ovom
prigodom biskup je blagoslovio i ra-
dove na obnovi stare Zupne kuce iz
1811. godine.
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18.

Tijekom  nacionalne  manifestacije
.Muzeji za 10" i europske ,Noéi muze-
ja" u Zavodu za kulturu vojvodanskih
Hrvata u Subotici posjetitelji su mogli
pogledati izlozbu pod naslovom ,Hr-
vatsko narodno kazaliste u Subotici
(1945. — 1951. — 1980.)". HKC ,Bunje-
vacko kolo” iz Subotice priredilo je
izlozbu likovnih radova, nosnje, ruko-
tvorina i predmeta s motivima cvijeca
pod nazivom ,Cvijet — ukras Zivota i
bastine”, a tradicionalno tijekom ve-
Ceri mogao se pogledati i etno-postav
,Bunjevacka soba” te nastupi Folklor-
nog odjela. Galerija Prve kolonije naive
u tehnici slame i HKPD ,Matija Gubec”
iz Tavankuta su u izlozbenom prostoru
Galerije organizirali izlozbu ,Nagrade
i priznanja slika od slame”, a na Etno-
salasu Balazevi¢ etno-postav ,Ispod
svile sling — donje rublje Bunjevaka”.
Organiziran je i kulturni program na
lietnoj pozornici etno-salasa, a gosti
manifestacije bili su KUD ,Ivan Goran
Kovacic¢” iz Velike (R. Hrvatska) koji su
nastupili zajedno s domadinima.

18.

U crkvi Razlaza svetih apostola na
Kelebiji priredena je ,No¢ orgulja” u
izvodenju Suboticke filharmonije i or-
guljasa mr. Kornelija Vizina pod ravna-
njem Csabe Paskoa.

18.i 19.

Dio izvodackog folklornog ansambla
HKC-a ,Bunjevacko kolo" nastupio je
na smotri folklora ,Slatki susreti” u
mjestu Virje (Koprivnicko-krizevacka
Zupanija) u Hrvatskoj.

19.

U banatskom selu Boka 19. svibnja
predstavljena je knjiga Tragovi traja-
nja — Hrvatsko groblje u Boki autorice,
mlade Bokinke Lidije Zunac u nakladi
Zavoda za kulturu vojvodanskih Hr-
vata iz Subotice i Gradske biblioteke
Pancevo, koji su ujedno bili i organi-
zatori ovog dogadaja u suradnji s Kul-
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turnim centrom u Secnju. Priredena je
i izlozba fotografija ,Prizori proslosti
— Hrvati u Boki” Ciji su autori Ljubisa
Vecanski i Ksenija Zunac.

19.

Zupa sv. Roka iz Subotice, HKPD ,Ma-
tija Gubec” iz Tavankuta te HKPD ,Sil-
vije Strahimir Kranjcevi¢” iz Berega su
i ove godine na blagdan Duhova odr-
zali obicaj ,Kraljica”.

19.

Na svetkovinu Duha Svetoga, na-
kon misnog slavlja u crkvi sv. Marka
Evandelista u Zedniku blagoslovljen je
obnovljeni Vukmanov kriz u tzv. Brni-
¢evom ataru, koji su prije 120 godina
podigli Marga Vukmanov i Ivan Mar-
tinovic.

20.

U galeriji Otvorenog sveucilista u Su-
botici je otvorena izlozba slika nastalih
na proslogodisnjem, 11. Sazivu Medu-
narodne umjetnicke kolonije ,Stipan
Sabi¢” u organizaciji HLU-a ,Croart” iz
Subotice.

20.

U crkvi Uskrsnuca Isusova u Subotici
priredena je Glazbena vecer u organi-
zaciji Kr§¢anskog intelektualnog kruga
i KD-a ,lvan Antunovic¢”. Na programu
su nastupili Komorni zbor ,Kantilena”
iz Kanjize, Katedralni zbor ,Albe Vida-
kovi¢” te solist, klarinetist i umjetnik
madarskog tradicijskog instrumenta
—tarogato LaszI6 Barath.

20.

Knjizevnici Ljiljani Crni¢ iz Beograda
je u beogradskom predstavnistvu ,Ju-
gotona” urucena godisnja nagrada za
kulturu (za 2023.) koju dodjeljuje in-
ternetski portal ,Glas Peste” iz Budim-
peste.

20.5.-8. 6.
Srpski film ,Radnicka klasa ide u pa-
kao" autora Mladena Dordevi¢a osvo-



jio je nagradu ,Dragan Rubesa” za
najbolji igrani film na 17. Subversive
Film Festivalu u Zagrebu.

22.

U Velikoj vijeénici Gradske kuée u Su-
botici odrzana je 20. Smotra djecjih
pjevaca i zborova koju organizira HGU
JFestival bunjevacki pisama”. Nastupi-
lo je 16 solista u pratnji Dje¢jeg tam-
buraskog orkestra, Dje¢ji zbor ,Ra-
spjevane zvjezdice” te ,kraljice” koji
djeluju pri HGU-u.

22.

U prostorijama Pastoralnog centra
Beogradske nadbiskupije ,Papa Ivan
Dobri“, u organizaciji Pokreta foko-
lara, Instituta za proucavanje kulture
i krs¢anstva i Kulturno-umjetnickog
drustva ,Gajret” iz Beograda, odrzana
je prva u nizu od triju veceri u sklopu
projekta ,Kulturni kafe”.

23.

Reprezentativna folklorna skupina
HKPD-a ,Matija Gubec” iz Tavankuta
gostovala je na 23. Memorijalnom fe-
stivalu folklora ,Robert Bajtal” u Vin-
kovcima, na poziv folklornog ansam-
bla ,Lisinski” koji je skupa s Gradom
Vinkovci organizirao ovu manifesta-
ciju.

24.

Ucenici tre¢eg i Ccetvrtog razreda
osnovnih skola koji nastavu pohadaju
na hrvatskom jeziku bili su na jednod-
nevnom izletu u Srijemskoj Mitrovici i
Novom Sadu.

24.

Sredisnja predizborna konvencija
izborne liste br. 3 ,Za pravednu Su-
boticu — Demokratski savez Hrvata u
Vojvodini - Stranka pravde i pomire-
nja — Tomislav Zigmanov” uodi izbora
za Skupstinu grada Subotice, odrzana
je u HKC-u ,Bunjevacko kolo” u Su-
botici.

24.i 25.

.Sokacka grana” iz Osijeka, u suradnji
sa Zavodom za kulturu vojvodanskih
Hrvata (Subotica), Znanstvenim za-
vodom Hrvata u Madarskoj (Pecuh)
te ,Vinkovackim Sokackim rodovima”
organizirala je 19. medunarodni okru-
gli stol ,Urbani Sokci” na temu ,Pred-
svatovski obicaji u tradicijskoj kulturi
Sokaca i Bunjevaca” koji Zive u trima
susjednim zemljama. Program je odr-
zan u Osijeku i Pe¢uhu, a od Hrvata iz
Vojvodine sudjelovale su Senka Dav-
Cik iz Subotice i Ruza Siladev iz Sonte.

24.i 25.

Srijemska biskupija, Katolicki bogo-
slovni fakultet u Dakovu, Hrvatski
institut za povijest — Podruznica za
povijest Slavonije, Srijema i Baranje i
Institut za povijest istrazivackog cen-
tra za humanisti¢cke znanosti madar-
ske istrazivacke mreze organizirali su
medunarodni znanstveni simpozij na
temu ,Srijemska biskupija kroz povi-
jest” koji je odrzan u hotelu ,Leopold”
u Petrovaradinu. Na simpoziju je 19
povjesnicara i istrazivaca iz Srbije, Hr-
vatske i Madarske predstavilo svoja
istrazivanja vezana uz Srijemsku bi-
skupiju.

25.

Na inicijativu Zupana Krapinsko-za-
gorske zupanije Zeljka Kolara, uz po-
sredovanje Hrvatskog nacionalnog vi-
jeca na Celu s predsjednicom Jasnom
Vojni¢, osigurana je i u Subotici uruce-
na vatrogasna oprema za Dobrovolj-
no vatrogasno drustvo ,Tavankut” u
vrijednosti od 16 000 eura.

Istog dana, organizirana je svecana
proslava u Domu kulture u Tavankutu,
povodom 90 godina postojanja DVD-
a Tavankut. Za svoj doprinos i surad-
nju, priznanje je dodijeljeno i HNV-u.

25.

Martina Tikvicki, ucenica sedmog i
Antonija KujundZzi¢, ucenica osmog
razreda OS ,Matko Vukovi¢” iz Subo-
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tice pobjednice su Republickog natje-
canje ucenika osnove $kole iz pozna-
vanja hrvatskoga jezika i jezi¢ne kul-
ture za sedmi, odnosno osmi razred,
koje je odrzano u OS ,Vladimir Nazor”
u Burdinu.

25.

U Centru za kulturu ,Histrionski dom”
u Zagrebu, Knjizevno-teatarski kruzok
HKC-a ,Bunjevacko kolo” iz Subotice
izveo je predstavu ,Avaske godine”
prema tekstu Milovana Mikovica i re-
zZiji Nevene Mlinko Bastovanovi¢. Or-
ganizator gostovanja bila je Zajednica
protjeranih Hrvata Srijema, Backe i
Banata.

25.

KPZH ,Sokadija” iz Sonte predstavila
se na lvanjskom sijelu u Vladislavcima,
kao gosti mjesnog KUD-a ,Dukat”.

25.

U Subotici je odrzana likovna koloni-
ja koja je okupila ¢lanove Hrvatskog
drustva likovnih umjetnika iz Vinkova-
ca i domaceg HLU-a ,Croart".

26.

Folklorasi HKC-a ,Bunjevacko kolo”
iz Subotice gostovali su na 3. smotri
dje¢jeg folklornog stvaralastva ,U srcu
mi zavicaj" u Ivankovu.

26.

U crkvi Blazene Djevice Marije u Ze-
munu svecano je obiljezen Dan dr-
zavnosti Hrvatske. Euharistijsko slavlje
predvodio je kancelar biskupskog or-
dinarijata Srijemske biskupije Tomislav
Lasi¢ u zajednistvu s bra¢om sveéeni-
cima. Nakon svete mise u kulturnom
dijelu programa predstavio se zbor
,Odjek” iz Zemuna.

28.

Sve¢anom akademijom u Velikoj vi-
jecnici Gradske kuc¢e UBH ,Duzijanca”
obiljezila je 10 godina postojanja. Na
sveCanosti je prikazan film o radu i
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postignuc¢ima udruge te je zahvaljeno
institucijama i udrugama, medijima i
sponzorima koji su UBH-u davali pot-
poru odnosno s kojima su suradivali u
proteklih deset godina. U glazbenom
dijelu nastupio je Suboticki tamburas-
ki orkestar.

29.

U organizaciji Zavoda za kulturu voj-
vodanskih Hrvata i Hrvatskog nacio-
nalnog vijeca u Republici Srbiji u su-
radnji s Veleposlanstvom Australije u
Beogradu te posredstvom Hrvatske
matice iseljenika u Art kinu ,Lifka" u
Subotici prikazan je film pod nazivom
.Countryman” (Zemljak) autora Petera
Pecotica, australskog umjetnika hrvat-
skih korijena.

30.5.-2.6.

U okviru programa ,Razmjena uceni-
ka" ucenici Sestih razreda koji nastavu
pohadaju na hrvatskom jeziku imali
su prigodu boraviti u Zrnovnici pokraj
Splita.

Osigurana posebna upisna kvota

za buduce studente

Visoka udilista u Hrvatskoj su i za aka-
demsku 2024./25. godinu osigurala
posebne upisne kvote za pripadnike
hrvatske nacionalne manjine i hrvat-
skoga iseljenistva.

Price nadahnute Matosem

Uodi sredisnjih dogadanja ovogodis-
njih 8. Dana Antuna Gustava Matosa
nakon uvodnih priredbi u Suboti-
ci, Dakovu i Zagrebu, objavljena je
zbirka najuspjesnijih prica s proslo-
godisnjeg natjeCaja prigodom 150
godina od rodenja velikog hrvatskog
knjizevnika Antuna Gustava Matosa.
Nakladnici zbirke AGM kao nadahnu-
ce su Zavod za kulturu vojvodanskih
Hrvata, Subotica, Drustvo hrvatskih
knjizevnika, Ogranak slavonsko-ba-
ranjsko-srijemski, Osijek i Opcina To-
varnik.



Novi broj revije DuZijanca

IziSao je 13. broj revije Duzijanca, ilu-
striranog Casopisa za kulturu zivljenja
kojeg izdaje UBH ,Duzijanca” iz Subo-
tice.

LIPANJ, 2024.

1.

Preminula je Marica Andri¢ iz Plavne,
elektorica u IV. sazivu Hrvatskog naci-
onalnog vije¢a u Republici Srbiji (2018.
- 2022.), clanica mjesnog HKUPD-a
.Matos” od osnutka te predsjednica

Drustva od 2017. do 2019. godine.

1.

Cetvrto izdanje ,Festivala tista” koji je
dio programa ,Baranjskog becarca”
odrzan je ispred crkve svetih Petra i
Pavla u Topolju (Hrvatska). Na festiva-
lu je sudjelovao i veliki broj hrvatskih
udruga iz Srbije: KUDH ,Bodrog” iz
Monostora, HKUD ,Vladimir Nazor” iz
Sombora, NIU ,Hrvatska rue“" iz Su-
botice, UG ,Urbani Sokci” iz Sombo-
ra, HKPD ,Silvije Strahimir Kranjcevi¢”
iz Berega, HKC ,Bunjevacko kolo” i
HKPD ,Matija Gubec” iz Tavankuta.

1.

U organizaciji KPZH-a ,Sokadija”
u Sonti je odrzana likovna kolonija
.Mladost i iskustvo u umjetnickom
izrazavanju” na kojoj je sudjelovalo
sedmero slikara iz Sonte, Sombora i
Belog Manastira. Ujedno, slikarica Ana
Tudor odrzala je likovnu radionicu s
djecom.

1.

Misa s obredom biskupskog redenja
imenovanog zrenjaninskog biskupa
mons. Mirka Stefkovi¢a proslavljena
je u katedrali sv. lvana Nepomuka u
Zrenjaninu. Glavni zareditelj bio je
beogradski nadbiskup i metropolit,
predsjednik Medunarodne biskupske
konferencije svetih Cirila i Metoda La-
dislav Nemet. Suzareditelji su bili apo-

stolski nuncij u Republici Srbiji nadbi-
skup Santo Rocco Gangemi i srijemski
biskup Fabijan Svalina.

1.

Slamarke iz tavankutskog HKPD-a
.Matija Gubec” sudjelovale su na Saj-
mu slamarstva u mjestu Domzale u
Sloveniji na kojem je osim izlagaca iz
Slovenije i Srbije, bilo i iz Hrvatske i
Nizozemske.

3.

U sklopu program 8. Dana Antuna Gu-
stava Matosa u Tovarniku je predstav-
liena zbirka kratkih prica nadahnutih
Antunom Gustavom Matosem AGM kao
nadahnuce u nakladi Drustva hrvatskih
knjizevnika, Ogranak slavonsko-baranj-
sko-srijemski, Zavoda za kulturu vojvo-
danskih Hrvata iz Subotice i Opcine To-
varnik. Proglaseni su pobjednici natje-
Caja za najbolju kratku pri¢u nadahnutu
zivotom ili djelima A. G. Matosa koji je
raspisan prigodom 110. obljetnice Ma-
todeve smrti. Prva nagrada dodijeljena
je osjeckoj knjizevnici Purdici Stuhlrei-
ter za pricu ,Dazdevnjak”.

4.-6.

u sklopu projekta ,,Prijateljstvo bez
granica” koji se vec vise od 15 godi-
na provodi izmedu Subotice i Cakov-
ca, delegacija Medimurske Zupanije,
Trece OS Cakovec, Graditeljske Skole
Cakovec i nakladnicke kuce ,Alfa”, po-
sjetila je Suboticu. Ovom prigodom
obisli su Hrvatski dom — Maticu, Grad-
sku knjiznicu Subotica, OS ,Matko
Vukovi¢” i Politehni¢ku Skolu kako bi
razgovarali o nastavku suradnje i ucvr-
$¢ivanju medusobne veze.

5.

Program 8. Dana Antuna Gustava Ma-
tosa nastavljen je u Plavni, rodnom
mjestu njegovog oca, gdje je odrza-
na svecana akademija prigodom 110.
obljetnice MatoSeve smrti. Tim povo-
dom izloZene su Matoseve fotografije
iz kolekcije Ljudevita Vujkovi¢a Lami-
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¢a. U programu je sudjelovala djecja
skupina HKUPD-a ,Matos$”, domacina
ovoga programa.

5.-17.

JTopoteka ‘BaStina Hrvata u Srbiji’
— markeri etnokulturnog identiteta”
naziv je izlaganja koje je djelatnik Za-
voda za kulturu vojvodanskih Hrvata
Josip Bako odrzao na 32. Medunarod-
noj ICARUS konferenciji, pod nazivom
JArchives and research — betweem the
analog and the digital (Arhivi i istra-
Zivanja — izmedu analognog i digital-
nog)” odrzanoj u Novom Sadu.

6.

Ucenici Osnovne glazbene skole ,Ste-
van Hristi¢" iz Apatina skupa s pola-
znicima izdvojenog odjela te skole u
Sonti odrzali su zajednicki koncert u
Kulturnom centru ,Sonta” u Sonti.

7.

U dvoristu Hrvatskog doma — Matice u
Subotici odrzan je prvi ,Sajam budu¢-
nosti — kamo poci sutra?” na kojem
su ucenicima sedmih i osmih razreda
predstavljene srednje skole u kojima
se na odredenim smjerovima izvodi
nastava na hrvatskom jeziku.

7.-8.

0S ,Matija Gubec” iz Tavankuta bila je
domacin dvodnevnog posjeta gostiju
iz OS ,Rudes"” iz Zagreba. Skupa s uce-
nicima u gostima su bili i ravnateljica
Skole Sanja Krstanovic¢ sa suradnicama
te viSa savjetnica Agencije za odgoj
i obrazovanje Marijana Cesi. Medu
ostalim, u sklopu programa i domaci-
ni i gosti odrzali su nekoliko radionica
za djecu i odrasle, a imali su prigodu
vidjeti i predstavu ,U tudim cipelama”
koju su u Djecjem kazaliStu u Subotici
izveli ¢lanovi dramske sekcije OS ,Ma-
tija Gubec” iz Tavankuta.

8.
U Opovu je odrzana je manifestacija
Udruge banatskih Hrvata ,CRO ku-
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hinja — okusi Banata”. Sudjelovale su
kulinarske ekipe iz krajeva Banata u
kojima Zive Hrvati te gosti iz Muzlje i
HKPD-a ,Jelaci¢” iz Petrovaradina.

9.
U Veleposlanstvu Republike Hrvatske
u Srbiji te Generalnom konzulatu Re-
publike Hrvatske u Subotici odrzani su
izbori za EU parlament.

9.
HKD ,Sid" iz istoimenog mjesta obilje-
Zio je 14. obljetnicu postojanja i rada
kulturnoumjetni¢kim programom na
kojem su se osim domacina predsta-
vili i gosti SKUD ,Sveti Sava” i HKPD
.Dura Kis" iz Sida.

9.

Svecana akademija prigodom 110.
obljetnice Matoseve smrti, a u sklopu
8. Dana Antuna Gustava Matosa, odr-
Zana je i u Beogradu, u Fondaciji ,An-
tun Gustav Matos”, na kojoj su govori-
li upraviteljica Fondacije Katica Nagli¢,
predsjednik Ogranka slavonsko-ba-
ranjsko-srijemskog Drustva hrvatskih
knjizevnika Mirko Curi¢, ravnateljica
Zavoda za kulturu vojvodanskih Hr-
vata Katarina Celikovi¢ i pater Marijan
Steiner. MatosSeve stihove kazivao je
Marko Ivankovi¢, student iz NiSa, dok
ga je na gitari pratio Ivan Sokac.

10.

U Hrvatskom domu — Matici u Subo-
tici odrzana je svecana dodjela nagra-
da i diploma za 36 ucenika Gimnazije
.Svetozar Markovi¢”, Politehnicke sko-
le i Medicinske Skole u Subotici koji
nastavu pohadaju na hrvatskom jezi-
ku, a koji su tijekom protekle skolske
2023./2024. godine sudjelovali u Kvizu
znanja i kreativnosti ,Mreza (citanja”
koji za cilj ima poticanje srednjosko-
laca na Ccitanje. Organizator kviza u
Republici Hrvatskoj je Hrvatska mreza
Skolskih knjiznicara, a provedbu u Su-
botici realizirali su Hrvatsko nacional-
no vijece u suradnji s NIlU-om ,Hrvat-



ska rije¢” i koordinaciji knjizni¢arske
savjetnice Bernadice Ivankovic.

10.

Veliki broj vjernika i mladih u bunje-
vackoj nosnji docekali su ispred Fra-
njevacke crkve u Subotici relikvije sv.
Antuna Padovanskog koje su iz ltalije
stigle u Zagreb, odakle ih je u trajno
vlasnistvo u Suboticu donio provincijal
fra Milan Kristo. Tim povodom misno
slavlje predvodio je biskup Suboticke
biskupije Franjo Fazekas u zajednistvu
s bra¢om franjevcima.

11.

U Hrvatskom domu — Matici u Subo-
tici zapocela je razrada koncepta se-
dam malih matica na sastanku vod-
stva hrvatske zajednice i koordinatora
matica u Somboru, Monostoru, Sonti,
Rumi i Opovu. Nakon promisljanja o
funkciji svakog pojedinacnog objekta
i potencijalnih ciljnih skupina, uslijedit
Ce razrada projektnih zadataka.

12.

U organizaciji NIU ,Hrvatska rije”, Hr-
vatskog nacionalnog vijeca i Udruge
,Nasa djeca” u fiskulturnoj dvorani OS
,22. oktobar” u Monostoru odrzan je
program ,Hrcko u Monostoru” nami-
jenjen predskolcima i ucenicima od 1.
do 4. razreda.

13.

U dvorani HKC-a ,Bunjevacko kolo” u
Subotici Udruga ,Cro-femina“ organizi-
rala je reviju novo Sivene bunjevacke na-
rodne nosnje koju su dizajnirale, krojile
i Sivale za razlicite prigode Nada Suda-
revi¢ i Ruzica Kozma. Na reviji je prika-
zano vise od 40 modela, a ¢ak 18 nosnji
autorice su na reviji darovale udrugama
HKUD ,Vladimir Nazor” Sombor, HKPD
.Matija Gubec” iz Tavankuta i HKC ,Bu-
njevacko kolo” Subotica.

13.
Predstavljanje knjige Biserje tradicije
autorice Marije Seremesi¢ odrzano

je u dvorani Dje¢jeg odjela Gradske
knjiznice u Somboru. Knjiga je objav-
liena u nakladi UG-a ,Urbani Sokci” iz
Sombora.

13.

Zavrsnica 8. Dana Antuna Gustava
Matosa bila je u Zagrebu, kada su,
medu ostalim, na zagrebackom gro-
blju Mirogoj na pjesnikov grob polo-
Zeni vijenci, a potom su organizatori
posjetili i njegov spomenik. Sredisnji
dogadaj prireden je u Drustvu hrvat-
skih knjizevnika pod sloganom ,AGM
kao nadahnué¢e” gdje je, medu osta-
lim, predstavijena istoimena zbirka
kratkih pri¢a nadahnutih Matosem.

14.

Zenska pjevacka skupina ,Kraljice Bo-
droga” iz Monostora sudjelovale su
na koncertu crkvenih puckih popijevki
Sokaca ,Veseli se, o Marijo!" u crkvi sv.
Petra u Zagrebu.

15.

Povodom 121. obljetnice postojanja i
rada ¢lanovi HKPD-a ,Matija Gubec”
iz Rume odrzali su godisnji koncert u
Kulturnom centru ,Brana Crncevic¢” u
Rumi.

15.

Izvodacki folklorni ansambl HKC-a
.Bunjevacko kolo" iz Subotice uz prat-
nju orkestra nastupio je na 52. Festiva-
lu slovackog folklora ,Tancuj, tancuj...”
u Glozanu.

15.

Medu brojnim izlagac¢ima Na ,Dani-
ma domace hrane i starih zanata Voj-
vodine” odrzanim u Zemunu bili su i
UBH ,Duzijanca” te slamarke HKPD-a
.Matija Gubec” iz Tavankuta kako bi
predstavili turisticku ponudu Grada
Subotice.

15.-16.

Svetom misom zahvalnicom u subo-
tickoj katedrali sv. Terezije Avilske te
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velikim kolom na platou ispred kate-
drale, zavrsen je festival djedjeg stva-
ralastva ,Duzijanca malenih” kojom
su djeca zahvalila Bogu za kruh svag-
danji. Predvoditelji ove manifestacije
su bili mali bandas Marko Mamuzic i
mala bandasica Anastazija Duli¢, a or-
ganizizato HKC ,Bunjevacko kolo” iz
Subotice.

Dan prije, vise od 80 djece iz HKC-a
.Bunjevackog kola” iz Subotice te
gosti iz KUD-a ,lvan Goran Kovaci¢”
iz lvankova (Hrvatska) imali su orga-
nizirane zabavno-edukacijske igre na
temu duZijance na risarskom salasu u
Zupi sv. Josipa Radnika u Burdinu.

16.

Zajednica Hrvata Zemuna ,llija Okru-
gi¢” odrzala je godisnji koncert pje-
vackog zbora ,Odjek"” u Crkvi Uznese-
nja BlaZzene Djevice Marije u Zemunu.

16.

Na ljetnoj pozornici Etno-salasa ,Ba-
lazevi¢” u Tavankutu mjesni HKPD
.Matija Gubec” je u okviru manife-
stacije ,Tavankutsko kulturno lito”
organiziralo 29. Festival djecjeg stva-
ralastva pod nazivom ,Djeca su ukras
svijeta” na kojem su se osim domadina
predstavili i ¢lanovi KPD-a ,Jedinstvo
- Egység” iz Bajmaka, KUDZ-a ,Brat-
stvo” iz Subotice, KUD-a ,Rokoko” iz
Cikerije (Madarska), Slovackog KUD-a
,Heroj Janko Cmelik” iz Stare Pazove,
HKU-a ,Antun Sorgg" iz Vajske, KUD-a
.Nerac” iz Novog Sada te KUD-a ,Po-
savac” iz Vrbanje (Hrvatska).

17.

Ministar za ljudska i manjinska prava
i drustveni dijalog Tomislav Zigmanov
razgovarao je s izaslanstvom Instituta
za istrazivanje migracija (IMIN) iz Za-
greba na temu suradnje nacionalnih
manjina Srba iz Hrvatske i Hrvata iz
Srbije u kontekstu razmjene sli¢nih
iskustava s pojedinim europskim ze-
mljama, objavilo je Ministarstvo.
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17.

Ravnateljica Zavoda za kulturu voj-
vodanskih Hrvata iz Subotice Katari-
na Celikovi¢ i ravnateljica Instituta za
istrazivanje migracija iz Zagreba dr. sc.
Marina Peri¢ Kaselj potpisale su u Su-
botici sporazum o suradnji ovih dva-
ju institucija. Sporazum je potpisan u
ZKVH-u tijekom posjeta predstavnika
Instituta iz Zagreba.

17.

U citaonici Gradske knjiznice Subotica
predstavljena je knjiga poezije Magma
subotic¢ke pjesnikinje Nevene Mlinko
objavljene u nakladi Hrvatske citaoni-
ce Subotica. Osim autorice, o knjizi su
govorili recenzent Neven USumovic i
urednica Katarina Celikovic.

17.

U dvoristu Zupe sv. Roka u Petrova-
radinu odrzana je Osnivacka skupsti-
na udruzenja mladih ,Prijatelji nade”.
Udruzenje je osnovano kao neprofi-
tabilna i nepoliticka organizacija, koja
ima za cilj jacanje vjerske i tradicional-
ne kulture naroda u Srijemskoj bisku-
piji. Za predsjednika je izabran Darko
Peka iz Novog Slankamena.

17.

HKUD ,Vladimir Nazor” iz Sombora
sudjelovao je na manifestaciji ,Som-
borsko ljeto”.

18.

Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata
je kao predlagac pripremio dokumen-
taciju za prijavu i upis u Nacionalni
registar Srbije dva elementa nema-
terijalnog kulturnog naslijeda Hrvata
— Stvaralastvo u tehnici slame i Dvo-
glasno pjevanje Sokackih Hrvatica iz
Monostora i time pokrenuo aktivnosti
vezane uz proces nominacije na nacio-
nalnu listu. Tim povodom je u Muzeju
Vojvodine odrzan prvi radni sastanak
s regionalnom koordinatoricom za
nematerijalno kulturno naslijede, mu-
zejskom savjetnicom i etnologinjom u



Muzeju Vojvodine u Novom Sadu dr.
sc. Tatjanom Bugarski na kojem su su-
djelovale ravnateljica Zavoda Katarina
Celikovi¢, etnologinja u Zavodu Senka
Davcik i predsjednica Galerije Prve ko-
lonije naive u tehnici slame iz Tavan-
kuta Ljubica Vukovi¢ Duli¢.

20.

U Hrvatskom domu — Matici u Suboti-
ci svecano su uruceni ugovori Sredis-
njeg drzavnog ureda za Hrvate izvan
Republike Hrvatske o stipendiranju 86
studenata, pripadnika hrvatske zajed-
nice koji studiraju u Srbiji. Ugovore
su studentima urudili drzavni tajnik
Sredisnjeg drzavnog ureda za Hrvate
izvan Republike Hrvatske Zvonko Mi-
las i predsjednica Hrvatskog nacional-
nog vijeéa i zastupnica u Hrvatskom
saboru Jasna Vojnic.

20.

Dan rodenja biskupa Ivana Antunovi-
¢a, jedan od Cetiriju praznika hrvatske
zajednice u Republici Srbiji, obiljezen
je polaganjem vijenaca na spomenik
biskupa Ivana Antunovi¢a i sveca-
nom akademijom u Velikoj vijeénici
Gradske kuce u Subotici na kojoj su
pohvaljeni i nagradeni najbolji ucenici
koji nastavu pohadaju na hrvatskom
jeziku.

Nagrada ,Crvena kravata” za naju-
spjesnijeg ucenika hrvatskih odjela u
osnovnim $kolama pripala je Ines Voj-
ni¢ iz OS ,Matko Vukovi¢” iz Subotice.
Priznanje ,Crvena masna“, za naju-
spjesnijeg ucenika hrvatskih odjela u
srednjim Skolama dobila je Lucija Vu-
kov, ucenica Srednje glazbene Skole u
Suboatici.

Dobitnica ovogodisnjeg priznanja ,Cr-
vena penkala” za istaknutog pojedinca
i doprinos obrazovanju na hrvatskom
jeziku urucena je knjiznicarskoj savjet-
nici i voditeljici brojnih izvannastavnih
programa Bernadici lvankovic.
Svecanoj akademiji su prisustvovali
duznosnici Republike Hrvatske i Re-
publike Srbije.

20.i 21.

U organizaciji Inovativne mreze i
Udruge za audiovizualno stvaralastvo
JArtizana” iz Zagreba u Tavankutu je
odrzana visednevna filmska radionica
.Kad se male ruke sloze” u mjesnoj
Osnovnoj skoli ,Matija Gubec”. Vodi-
telji radionice su filmski redatelji Bran-
ko Istvanci¢ i Zoltan Siflis. Voditeljica
ucenicke grupe je nastavnica Ivana
Horvat.

20.i 21.

.Suvremena knjizevnost za djecu (i
mlade) na hrvatskom jeziku u Vojvodi-
ni izvan ociju knjizevne kritike”, naziv
je rada ravnateljice Zavoda za kulturu
vojvodanskih Hrvata, Katarine Celi-
kovi¢, objavljen u zborniku radova u
kojem su prilozi s okruglog stola 26.
PBakovackih susreta hrvatskih knjizev-
nih kriticara.

22.

U organizaciji KUDH-a ,Bodrog”, u
monostorskoj crkvi sv. Petra i Pavla
odrzan je Medunarodni marijanski
pucki festival pod sloganom ,Zdravo,
budi Marijo”, a tematski fokus je bio na
predbozi¢nim marijanskim pjesmama.
Nastupile su pjevacke skupine KUD-a
.Seljacka sloga” iz Sljivosevaca, GKUD-
a ,Ravangrad” iz Sombora, KUD-a ,Se-
ljacka sloga” iz Gradista, Djecji zbor
KUDH-a ,Bodrog” i tamburasi odsjeka
Muzicke Skole ,Petar Konjovi¢” u Mo-
nostory, vokalna solistica Marija Kovac
i Filip Celikovi¢ (orgulje) iz Subotice, te
domace pjevacke skupine ,Kraljice Bo-
droga” i ,Bodroski becari”.

22.

U organizaciji UBH-a ,DuZijanca” na
Etno-salasu u Purdinu je odrzana 8.
radionica pravljenja tarane koja je
okupila 20-ak zena iz Subotice, Zed-
nika i Burdina.

22.
Don Ivo Sokéi¢ iz Subotice zareden
je za svecenika za Hrvatsku salezijan-
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sku provinciju svetog Ivana Bosca u
Zagrebu. Toga dana zagrebacki nad-
biskup don Drazen Kutlea zaredio je
petnaestoricu novih svecenika.

22.

Zenska pjevacka skupina ,Prelje” HKC-
a ,Bunjevacko kolo" iz Subotice nastu-
pila je u Bunjevackoj etno-kuéi u Baji
(Madarska) u sklopu programa ,Muzi-
ka i pjesma iz Backe". Program je bio
dio IPA projekta pod nazivom ,Border
that unites us” (,Granica koja nas spa-
ja") u kojem na poziv Zavoda za kul-
turu vojvodanskih Madara sudjeluje i
Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata.

22.-23.

HLU ,Croart” organizirao je 11. saziv
umjetnicke kolonije ,Panon — Suboti-
ca 2024." u objektu Studentskog od-
maralista ,Pali¢” na Pali¢u. Na koloniji
su sudjelovali slikari i slikarice ¢lanovi
HLU-a ,Croart” iz Subotice, ,BelArt" iz
Belis¢a (Hrvatska), gostujuci slikari iz
Madarske kao i drugi samostalni slika-
ri-gosti iz R. Srbije.

22. - 26.

U organizaciji splitske podruznice Hr-
vatske matice iseljenika priredeni su
,Dani Hrvata Bunjevaca u Splitu i Split-
sko-dalmatinskoj Zupaniji”. U bogatom
petodnevnom programu odrzanom u
Splitu, Solinu i Kastelu, predstavili su
se HKPD ,Matija Gubec” i Galerija Prve
kolonije naive u tehnici slame iz Tavan-
kuta, HGU ,Festival bunjevacki pisama”
iz Subotice, Zavod za kulturu vojvo-
danskih Hrvata i NIU ,Hrvatska rijec”.

23.

Cjelovecernjim koncertom u surcin-
skoj katolickoj porti Presvetog Troj-
stva ,Mladi tamburasi” Hrvatske (Cita-
onice ,Fischer” iz Surcina obiljezili su
petu godisnjicu rada.

24.
Narodno sveucilisSte Dubrava orga-
niziralo je izlozbu ,Vrijeme nade: sla-
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marska umjetnost — nematerijalna kul-
turna bastina Hrvata Bunjevaca i Ukra-
jinaca”, koja je postavljena u galeriji
.Kontrast” Kulturnog centra Dubrava
u Zagrebu. Na izlozbi su predstavlje-
ni radovi umjetnica slamarske tehnike
Marije Kravcuk iz Ukrajine i Jozefine
Skenderovic¢ iz Subotice.

24.

Na Dan sluge Bozjeg oca Gerarda
Tome Stanti¢a u karmeli¢anskoj crkvi u
Somboru svecanu svetu misu je pred-
vodio novi zrenjaninski biskup mons.
Mirko Stefkovi¢, uz koncelebraciju su-
botickog biskupa mons. Franje Faze-
kasa, vicepostulatora o. Zlatka Zuve-
le, karmeli¢anina iz Remeta o. Zlatka
Pletikosica te brojnih drugih svecenika
Suboticke biskupije.

24.i 25.

Uposlenici Ucenickog doma Split bo-
ravili su u dvodnevnom posjetu Su-
botici gdje su posjetili i Hrvatski dom
— Maticu. Predsjednica HNV-a Jasna
Vojni¢ tom je prigodom zahvalila rav-
natelju Uéenickog doma Mladenu Ka-
menjarinu na dugogodidnjoj suradnji
u osiguravanju smjestaja za ucenike
iz Vojvodine u Splitu proteklih osam
godina.

24.-217.

Plenarna skupstina Savjeta biskup-
skih konferencija Europe pod nazivom
.Hodocasnici nade. Za sinodalnu i
misionarsku Crkvu” odrzana je u Be-
ogradu na poziv mons. dr. Ladislava
Németa, beogradskog nadbiskupa i
potpredsjednika CCEE.

25.

U okviru programa ,Duzijanca 2024."
UBH ,Duzijanca” je u dvoristu crkve
sv. Josipa Radnika u Burdinu uprilici-
la priskakanje vatre. U priskakanju su
sudjelovali clanovi folklornog odjela
HKC-a ,Bunjevacko kolo” iz Subotice,
kao i mnogi drugi okupljeni Burdinca-
ni i gosti iz Subotice i okolnih mjesta.



26. - 28.

U okviru Programa prekograni¢ne
suradnje izmedu Hrvatske i Srbije za
2024. godinu, kao zajednicka aktivnost
projekta ,Bastina koja spaja!” partnera
Hrvatske ¢itaonice iz Subotice i Pozes-
ko-slavonske Zupanije, dvadesetero
djece koja su protekle skolske godine
postigla zapaZzene rezultate na natje-
canjima u nastavi na hrvatskom jezi-
ku iz Subotice i okolice boravilo je na
studijskom putovanju i upoznavanju s
ovom hrvatskom Zupanijom.

26.6.-3.7.

Udruga ,Nasa djeca” u suradnji s HNV-
om organizirala je Ljetnu Skolu hrvat-
skog jezika, kulture i duhovnosti na
Cresu za 50-ak sudionika ovog progra-
ma, djece, mladih i odraslih osoba.

27.

Predsjednica HNV-a Jasna Vojni¢ i
predsjednica lzvrSnog odbora Karo-
lina Basi¢ prisustvovale su sastanku
Celnika nacionalnih vijeca nacionalnih
manjina Srbije s predstavnicima Vijeca
Europe i Savjetodavnog odbora Okvir-
ne konvencije za zastitu nacionalnih
manjina u prostorijama Madarskog
nacionalnog vije¢a u Subotici. Svrha
sastanka bila je razmotriti ostvarivanje
prava nacionalnih manjina koje Zive u
Republici Srbiji te njihove aktivnosti u
zagovaranju interesa.

27.-30.

,Broj Hrvata u Vojvodini/Srbiji i izazo-
vi opstanka kroz markere kulturnog
identiteta” naziv je izlaganja glavne
i odgovorne urednice Hrvatske rijeci
Zlate Vasiljevi¢ i ravnateljice Zavoda
za kulturu vojvodanskih Hrvata Kata-
rine Celikovi¢ na 6. Hrvatskom iselje-
nickom kongresu odrzanom u Puli na
temu ,Hrvatski iseljenici i potencijal za
buduénost Hrvatske".

28.
Predsjednica HNV-a Jasna Vojni¢ i
ravnateljica Instituta za istraZivanje

migracija dr. sc. Marina Peri¢ Kaselj
potpisale su u Zagrebu Sporazum o
suradnji izmedu dviju institucija u po-
drudju znanosti, kulture i obrazovanja.

29.

U okviru ,Tavankutskog kulturnog
lita”, HKPD ,Matija Gubec” iz Tavanku-
ta je povodom blagdana sv. lvana Kr-
stitelja organizirao obicaj priskakanja
vatre ispred Etno-salasa ,Balazevi¢".

29.

U rodnoj Zupi Isusova Uskrsnuca u Su-
botici mladi salezijanac don Ivo Sok¢i¢
odrzao je Mladu misu kojoj je pretho-
dila trodnevna duhovna priprava.

29.

U sklopu projekta ,U reljefima tradici-
je becara” KUDH-a ,Bodrog” iz Mono-
Stora u mjesnoj crkvi sv. Petra i Pavla
priredena je izlozba fotografija koje
prikazuju specificnost zZivota Sokca
prikazanog u razli¢itim aspektima zi-
votnog i kalendarskog ciklusa.

30.

Mali folklorasi HKC-a ,Bunjevac-
ko kolo” iz Subotice i HKU-a ,Antun
Sorgg” iz Vajske sudjelovali su na 58.
Pakovackim vezovima (Mali vezovi).
Osim u svecanom mimohodu, imali su
i nastup u Strossmayerovom parku.

Financijska potpora

Sredisnjeg drzavnog ureda

Sredisnji drzavni ured za Hrvate izvan
Republike Hrvatske donio je Odluku o
dodjeli financijske potpore za poseb-
ne potrebe i projekte od interesa za
Hrvate izvan Republike Hrvatske za
2024. godinu za 37 projekata iz Repu-
blike Srbije.

Zigmanov u ¢asopisu Republika

U novom dvobroju (3-4 /2024.) ¢aso-
pisa Republika Drustva hrvatskih knji-
zevnika objavljen je izvadak iz poeme
Tomislava Zigmanova ,Intime rasapa
prasina dana” u rubrici ,Poezija".
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Neispricana prica o ,predgradu”
Kao Sesto, najnovije izdanje Zaklade
,Spomen-dom bana Josipa Jelaci¢a" iz
Petrovaradina objavljena je knjiga Hod
petrovaradinskih belega — tri secanja
na bastinu troje autora: konzervatori-
ce i arhitektice Slobodanke Babi¢, aka-
demskog slikara dr. sc. Danila Vuksa-
novica i arhitekta dr. sc. Darka Polica.

Filmovi Rajka Ljubi¢a dostupni

na internetu

Na kanalu ,Yellowbrick Film"” moze se
pogledati ¢ak 41 film (dokumentarni,
igrani pa i jedan animirani) u kojima
je Rajko Ljubic¢ zabiljezio pri¢e o po-
znatim osobama, tradicijskoj kulturi i
povijesti bunjevackih Hrvata.

SRPANJ, 2024.

1.-8.

U organizaciji HNV-a u odmaralistu
Crvenog kriza ,Villi Rustici” u Novom
Vinodolskom odrzana je profesio-
nalna orijentacija ,GPS - Gdje podi
sutra?!” za ucenike koji su zavrsili 7.
razred osnovne $kole.

1.-8.

Vise od 80 ucenika 4. i 5. razreda koji
pohadaju cjelovitu nastavu na hrvat-
skom jeziku i hrvatski jezik s elemen-
tima nacionalne kulture iz Subotice,
Sombora, Monostora, Sonte i Berega,
boravilo je u odmaralistu Crvenog
kriza ,Villi Rustici” u Novom Vinodo-
Iskom u Republici Hrvatskoj.

2.

U sklopu manifestacije ,Duzijanca
2024." UBH ,DuZzijanca” je na Etno-
salasu u DBurdinu organizirala 8. Etno-
radionicu pravljenja domace tarane na
tradicijski nacin u kojoj je sudjelovalo
petnaestak zena iz Burdina i Subotice.

2.
Hrvatsko akademsko drustvo organi-
ziralo je predstavljanje 15.i 16. sveska
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Leksikona podunavskih Hrvata — Bu-
njevaca i Sokaca u Citaonici Gradske
knjiZznice Subotice. Sveske su predsta-
vili Mato Groznica, predsjednik HAD-
a, Stevan Mackovi¢, ravnatelj Povije-
snog arhiva Subotica i Slaven Bacic,
glavni urednik Leksikona.

2.

Svecanim misnim slavljem i prigodnim
programom u Vajskoj je proslavljen
Zavjetno-zavicajni dan, kulturno-vjer-
ska manifestacija koju organiziraju
HKU ,Antun Sorgg” iz Vajske i mje-
sha zupa sv. Jurja. Osim domacina u
programu su sudjelovali i gosti iz Hr-
vatske KUD ,Seljacka sloga” iz Gajica i
KUD ,A. G. Matos$" iz Tovarnika te HKC
.Bunjevacko kolo" iz Subotice i HKU-
PD ,Mato3$" iz Plavne.

2.

U zagrebackoj Galeriji ,Karas" otvore-
na je izlozba ,Fragmentacija” vizualne
umjetnice Melinde Sef¢i¢, podrijetlom
iz Subotice.

3.-6.

Karnevalska trupa (mackare) HKPD-a
.Tomislav” iz Golubinaca sudjelovala
je na ovogodisnjem ,Leskovackom
karnevalu”, koji je okupio oko 50 gru-
pa i delegacija iz Srbije te europskih
zemalja.

4.

U organizaciji Zavoda za kulturu voj-
vodanskih Hrvata i NIU ,Hrvatska ri-
je¢” u dvoristu Zavoda odrzan je prvi
.Knjizevni salon” ciji je gost bio subo-
ticki knjizevnik Mirko Kopunovic. Tije-
kom veceri predstavljene su njegove
dvije knjige: Dok je svita i Fajrunt u
Istarskoj ulici.

6.

Godisnji koncert HKPD-a ,Matija Gu-
bec” iz Tavankuta odrzan je u Domu
kulture u Tavankutu. Na koncertu su
nastupile sve folklorne skupine uz
pratnju tamburasa HGU-a ,Festival



bunjevacki pisama” i vokalnu solisti-
cu lvu Molnar te gosti FA ,Lisinski” iz
Vinkovaca.

7.

U crkvi crkva sv. Petra i Pavla apostola
u Bajmaku proslavljena je Duzijanca.
Bandas je bio Alen Palfi, a bandasica
Sanja Petrekanovi¢. Poslije mise je u
Zupnim prostorijama priredena izloz-
ba na kojoj je prikazana retrospektiva
svih dosadasnjih bajmackih duzijanci
kroz slike od slame i film sa starim fo-
tografijama.

7.

Generalni vikar Suboticke biskupije
i Zupnik u Zupi Marije Majke Crkve
prec. Zeljko Sipek u rodnoj zupi sv.
llije u Bodanima proslavio je misu za-
hvalnicu za 25 godina svecenistva.

7.

Hrvatska citaonica ,Fischer” iz Surcina
sudjelovala je u svecanoj povorci i na
medunarodnoj smotri folklora u sklo-
pu ovogodisnje, 58. smotre folklora
Dakovacki vezovi".

8.

HKPD ,Tomislav” iz Golubinaca otvo-
rio je u svojim prostorijama, pri pasto-
ralnom centru mjesne Zupe sv. Jurja,
Hrvatsku citaonicu ,Julije Adamovi¢”
po hrvatskom jezikoslovcu, leksiko-
grafu i pedagogu koji je roden upravo
u Golubincima.

8.-12.

U organizaciji Suboti¢kog oratorija u
Biskupijskom svetistu Gospe od suza
na Bunari¢u odrzan je Ljetni oratorij
koji je okupio oko 200 djece i 50 ani-
matora na temu ,Musko Zenski odno-

i

Si.

8.-14.

Na 11. reviji tradicijske odjece i izboru
.Naljepsa Hrvatica u narodnoj nosnji
izvan Hrvatske”, prema ocjeni Zirija
Barbara Piukovi¢ iz Subotice izabrana

je za prvu pratilju. Barbara se natjecala
u bunjevackoj nosnji, isto kao i druga
djevojka, Ana Mandic iz Subotice, koja
se takoder natjecala u ime Hrvatica iz
Srbije.

9.

Jubilej 40 godina misnistva i 30 godi-
na zupnicke sluzbe mons. dr. Andrije
Anisica obiljezen je u crkvi sv. Roka u
Subotici. Svecanim misnim slavljem
proslavljen je i blagdan Marije Pro-
petog Isusa Petkovi¢. Misno slavlje u
zajednistvu sa svecenicima Suboticke
biskupije i Beogradske nadbiskupije
predvodio je pater Marijan Steiner,
isusovac iz Zagreba, koji je na sluzbi
u Beogradu.

10.

Hrvatski glazbenik Baby Lasagna, koji
se proslavio uspjehom na Eurosongu,
otvorio je svojim nastupom 24. izda-
nje EXIT festivala na Petrovaradinskoj
tvrdavi.

10.

Djelatnici Muzeja grada Pregrade (Hr-
vatska) boravili su u Subotici u sklopu
programa Erasmus+, programa Eu-
ropske unije za obrazovanje mladih,
sport i kulturu. Tom prigodom su u
Gradskom muzeju Subotica odrzali i
predstavljanje svog muzeja pod nazi-
vom ,Muzej grada Pregrade — kultura,
bastina i projekti”.

11.

U Gradskom muzeju u Somboru pri-
reden je program posvecen ,Som-
borskom indeksu” akademika Ivana
Gutmana. Predavanje, koje je odrzao
akademik Gutman, pratila je i izlozba
znanstvenih radova iz cijelog svijeta.
Autorica izlozbe je Milka Ljuboja, mu-
zejska savjetnica povjesnicarka Grad-
skog muzeja Sombor.

11.

Prije DuZijance u Lemesu odrzana je
likovna kolonija na kojoj su sudjelovali
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¢lanovi Likovne udruge ,CroArt” iz Su-
botice i umjetnici iz Lemesa.

11.

Nakon Zagreba i Osijeka, djecja opera
,Sumska kraljica” prikazana je u Poze-
gi (Hrvatska), u tamosnjem Gradskom
kazalistu. Operu izvode ucenici Muzic-
ke Skole ,Isidor Baji¢" iz Novog Sada
pod vodstvom profesorice Ane Kova-
Ci¢, a produkcija predstave ostvarena
je u suradnji s HKPD-om ,Jelaci¢” iz
Petrovaradina.

12. - 20.

U organizaciji HKPD-a ,Matija Gubec”
i Galerije prve kolonije naive u tehnici
slame u Tavankutu je organiziran 39.
saziv Prve kolonije naive u tehnici sla-
me.

13.

U okviru zetvenih svecanosti ,Duzi-
janca 2024." na njivi pokraj crkve sv.
Josipa Radnika u Burdinu odrzano je
57. Takmicenje risara na kojem su po-
bijedili Marinko Kujundzi¢ iz Subotice
i Ruza Juhas iz Male Bosne. Istodob-
no odrzano je i natjecanje u kuhanju
tarane, a prikazan je i rad na starim
strojevima i vrsalici. Ovom prilikom
organizatori su za 30 godina aktivnog
sudjelovanja u manifestacije zahvalni-
cu urucili Rozaliji Bajic.

13.

U Sokackoj kuéi u Vajskoj odrzana je
Sesta likovna kolonija u organizaciji
mjesne udruge HKU-a ,Antun Sorgg"”.

13.

Folklorasi HKPD-a ,Matija Gubec” iz
Tavankuta sudjelovali su na 17. Medu-
narodnom festivalu folklora ,Iz bakine
skrinje” u Koprivnici.

14.

HBKUD ,Lemes$” je organizirao pro-
slavu mjesne Duzijance. Svecana misa
zahvalnica sluzena je u crkvi Rodenja
BlaZzene Djevice Marije, a glavni nosi-
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telji manifestacije bili su banda$ Ervin
Sipos i bandasica Maja Acai.

14.

U crkvi sv. Marka evandeliste u Zed-
niku proslavljena je Duzijanca Ciji su
nositelji bili bandas Vladimir Sarcevic
i bandaSica Mirela Skenderovi¢. Na-
vecer je u dvoristu Zupe priredeno i
Bandasicino kolo.

15.

Sjednicom Vije¢a Demokratskog sa-
veza Hrvata u Vojvodini u Subotici je
obiljezeno 34 godine od osnutka te
stranke.

15. - 20.

U sklopu manifestacije ,Tavankutsko
kulturno lito” HKPD ,Matija Gubec” iz
Tavankuta organizirao je na Etno-sala-
Su ,Balazevi¢” 13. Seminar bunjevac-
kog stvaralastva na kojem je obraden
obicaj svatova. Na seminaru je sudje-
lovalo 50 polaznika iz Srbije, Hrvatske,
Slovenije, Austrije, Njemacke i Kanade.

16.-21.

U organizaciji Agencije za odgoj i
obrazovanje u Splitu je odrzan strucni
skup za ucitelje hrvatskog jezika izvan
sustava Ministarstva znanosti i obra-
zovanja Republike Hrvatske na kojem
su prisustvovali polaznici iz Madarske,
Rumunjske, Kanade i Austrije te 15 su-
dionika iz Republike Srbije.

17.

Koncert tamburaskog odjela HKPD-a
.Matija Gubec” iz Tavankuta odrzan je
u mjesnom Domu kulture.

19.

Ministar vanjskih i europskih poslova
Republike Hrvatske Gordan Grli¢ Rad-
man boravio je u posjetu hrvatskoj
zajednici u Srbiji. Ovom prigodom
posjetio je i Demokratski savez Hrvata
u Vojvodini te Hrvatski dom — Maticu
u Subotici gdje je uslijedio sastanak
i susret s predstavnicima Hrvatskog



nacionalnog vije¢a, Zavoda za kulturu
vojvodanskih Hrvata i NIU ,Hrvatska
rije¢”. Potom je obiSao i vrti¢ ,Marija
Petkovi¢ — Suncica” u Subotici Ciju je
dogradnju financirala Vlada Republike
Hrvatske kao jedan od kapitalnih pro-
jekata.

19.

Nakon sluzbenog posjeta hrvatskoj
zajednici u Republici Srbiji, ministar
vanjskih i europskih poslova Repu-
blike Hrvatske Gordan Grli¢ Radman
susreo se s ministrom vanjskih poslo-
va Republike Srbije Markom Buri¢em
u zgradi Vlade Autonomne Pokrajine
Vojvodine. Poslije bilateralnog tet-a-
tet susreta, sastanak se nastavio s de-
legacijama dvaju ministara.

19.

U organizaciji HKUD-a ,Vladimir Na-
zor” iz Sombora u suradnji s KD-om
JIvan Antunovic¢” iz Subotice u Hrvat-
skom domu u Somboru odrzana je
tradicionalna knjizevna vecer u povo-
du Duzionice na kojoj je predstavljena
UBH ,Duzijanca” iz Subotice.

19.

Veliki tamburaski orkestar HKPD-a
,Matija Gubec” iz Rume gostovao je
u Novom Seheru (BiH) gdje se pred-
stavio cjelovecernjim koncertom. Kon-
cert je odrzan u organizaciji HKD-a
.Napredak Maglaj” i Udruge mladih
.Dom” Zepce.

20. - 26.

U sklopu 31. Festivala europskog filma
Pali¢, prikazana su i tri hrvatska filma:
.Proslava” Brune Ankovica, ,Bosanski
lonac” Pave Marinkovic¢a i ,Covjek koji
nije mogao sutjeti” Nebojse Slijepce-
vica.

21.

U Somboru je proslavijena 90. Duzi-
onica u organizaciji mjesnog HKUD-
a ,Vladimir Nazor”. Poslije svecane
svete mise u crkvi Presvetog Trojstva

banda$ Matej Koril i bandasica Ivana
Pastrovic predali su kruh pecen od no-
vog brasna gradonacelniku Sombora.

21.

Duzijancu u Tavankutu predvodili su
bandas Dario Vojni¢ Hajduk i bandasi-
ca Nikolina Kolar, a slavljena je u crkvi
Presvetog Srca Isusova.

24. - 28.

Srbijanski glumac Bogdan Dikli¢, koji
je u proteklih pola stolje¢a ostvario
vise od dvije stotine uloga u filmovi-
ma, predstavama i serijama, ovogo-
disnji je laureat nagrade 50 godina
,Motovun Film Festivala — Cinehilla”.

24.

IzloZzba ,S Bozjom pomoci” koju tradi-
cionalno u okviru proslave Duzijance
prireduju UBH ,Duzijanca” i KD ,lvan
Antunovi¢” otvorena je u sredistu gra-
da ispred stupova Narodnog kazalista
Subotica. Tema je bila ,Zito i motivi
poljoprivredne djelatnosti u arhitek-
turi Subotice”, a autor izlozbe bio je
Marinko Piukovi¢, a stru¢ne suradnice
bile su prof. dr. sc. Viktorija Aladzi¢,
dr. sc. Maja Rakocevi¢ Cvijanov i MA
Neda Dzami¢.

27.

U organizaciji UBH ,Duzijanca”, a u
okviru programa ,Duzijanca 2024.", na
njivi pokraj crkve sv. Josipa Radnika u
Burdinu odrzano je Natjecanje u pu-
canju bi¢evima. U kategoriji djece do
deset godina prvo mjesto je osvojio
Matej Tonkovi¢, a medu starijima od
deset godina Mario Kujundzi¢. U ka-
tegoriji starijih od Sesnaest godina
najbolji je bio srednjoskolac Karlo Ku-
jundzi¢. Medu djevojkama najbolja je
bila Josipa Ivankovi¢ Radak.

27.7.-3.8.

Na otoku Prvi¢ odrzana je Ljetna Skola
hrvatskog jezika, kulture i duhovnosti
u organizaciji Udruge ,Nasa djeca” u
suradnji s Hrvatskim nacionalnim vije-
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¢em za 60-ak sudionika, djece, mladih
i odraslih.

28.

Nakon devetnice i mise na blagdan
sv. Joakima i Ane, u kapeli sv. Ane u
Gornjem Tavankutu, suboticki biskup
Franjo Fazekas u zajednistvu s bracom
sveenicima sluzio je misu kojom je
svecano obiljezena 100. obljetnica od
podizanja kapele u tom mjestu.

28.

Misom zahvalnicom u crkvi Presvetog
Trojstva proslavijena je Duzijanca u
Maloj Bosni Ciji su nositelji zahvale bili
banda$ Marko Kecenovi¢ i bandasica

Ana Marija Horvacki.

29.7.-3.8.

Vise od 70 000 ministranata i ministran-
tica iz raznih zemalja okupilo se na 13.
hodocaséu Medunarodnog saveza za
pastoral ministranata u Rim. Medu su-
dionicima iz desetak drzava bilo je i oko
120 ministranata iz Dakovacko-osjecke
nadbiskupije i Srijemske biskupije.

30.

Na otoku Prvi¢ odrzan je zajednicki
koncert Ansambla ,Hajo" iz Subotice
i klape ,More" iz Sibenika.

~Hrvati izvan Hrvatske”,

nova rubrika ,,Hine”

Hrvatska izvjeStajna novinska agencija
,Hina" pokrenula je novu internetsku
stranicu koja je u probnom radu, a na
njoj je i nova rubrika ,Hrvati izvan Hr-
vatske”.

Poznati rezultati natjecaja
Sredisnjeg drzavnog ureda

Sredisnji drzavni ured za Hrvate izvan
Republike Hrvatske objavio je rezulta-
te Javnog natjecaja za prijavu progra-
ma/ projekata organizacija hrvatske
nacionalne manjine u svrhu ostvarenja
financijske potpore za 2024. godinu.
Za 67 projekata Hrvata u Srbiji izdvo-
jeno je 446 000 eura.
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Stanti¢ Miljacki u EDU4S programu
Iris Stanti¢ Miljacki, master uciteljica,
pedagoska savjetnica, masterandica
Obrazovnih politika iz OS ,Vladimir
Nazor” u Burdinu, jedna je od uku-
pno 25 stipendista dvogodisnjeg EDU
4S programa za pedagoske inovacije,
akreditiranog od Departmana za me-
dunarodno obrazovanje Sveucilista u
Cambridgeu, Fondacije ,Obrazovanje
za Srbiju”.

Gupceva lipa za 2023. godinu
Objavljen je novi broj Gupceve lipe,
godisnjaka HKPD-a ,Matija Gubec” iz
Tavankuta za 2023. godinu.

Kratki poetski video spotovi

Uz podrsku Sredisnjeg drzavnog ure-
da za Hrvate izvan Republike Hrvatske,
udruga ,Hrvatski Majur” napravila je
seriju kratkih video snimki na kojima
se recitiraju pjesme vezane za Hrvate
sa sjevera Backe.

Nova knjiga pjesama

Tomislava Zigmanova

|z tiska je izidla nova knjiga pjesama
Intime rasapa — elegijske crtice o Cike-
riji subotickog knjizevnika Tomislava
Zigmanova.

KOLOVOZ, 2024.

1.-3.

U Svecanoj dvorani HKC-a ,Bunjevac-
ko kolo” otvorena je izlozba slika na-
stalih na 27. Medunarodnoj likovnoj
koloniji ,Bunari¢” u organizaciji Likov-
nog odjela HKC-a ,Bunjevacko kolo".
Ovim je ujedno zapoceo novi saziv
trodnevne 28. likovne kolonije koji je
okupio 18 slikara iz Srbije, Hrvatske i
Madarske i koji ¢e trajati do 5. kolo-
voza.

4.

U okviru manifestacije ,Ri¢ pod der-
mom”, koju organizira HKPD ,Bur-
din” u suradnji sa zupom sv. Josipa



Radnika, odrzana je vecer posveéena
sje¢anju na Burdinc¢anku Vericu Duli¢,
vjerouciteljicu, pjesnikinju i kulturnu
djelatnicu koja je ovozemaljski Zivot
napustila prosle godine.

4.

U crkvi sv. Josipa Radnika u Burdinu
proslavljena je Duzijanca. Bandas je
bio Mladen Bako, a bandasica Josipa
Duli¢.

4.

U mirgeSkom Domu kulture sluzena je
sveta misa zahvalnica za plodove zZe-
tve. Nositelji Zetvene svecanosti Du-
Zijance u Mirgesu bili su tavankutski
bandas Dario Vojni¢ Hajduk, rodom iz
Mirgesa, uz mali bandaski par Nikolu
Skenderovi¢a i Nataliu Gurinovic.

4.-5.

Svecanim euharistijskim slavljima na
nekoliko jezika proslavljen je blagdan
Snjezne Gospe u Biskupijskom sveti-
Stu na Tekijama u Petrovaradinu. Pon-
tifikalno misno slavlje na hrvatskom
jeziku predslavio je suboticki biskup
mons. Franjo Fazekas, u koncelebraci-
ji srijemskog biskupa mons. Fabijana
Svaline, biskupa u miru mons. Bure
Gasparovica i svecenika Srijemske, Su-
boticke i drugih biskupija.

5.-10.

HLU ,Croart” je odrzao 12. po redu
saziv. Medunarodne umijetnicke ko-
lonije ,Stipan Sabi¢” u Domu ucenika
u Subotici na kojem je sudjelovalo 15
slikara iz Srbije, Hrvatske, Bosne i Her-
cegovine, Makedonije, Madarske, Au-
strije i Australije.

7.

Na sjednici Koordinacije nacionalnih
vije¢a nacionalnih manjina odrzanoj
u Paladi ,Srbija” u Beogradu, Hrvatsko
nacionalno vijece preuzelo je predsje-
danje Koordinacijom.

8.

U organizaciji Katolickog drustva ,lvan
Antunovi¢” a u sklopu programa ,Du-
Zijance 2024." u velikoj dvorani HKC-a
.Bunjevacko kolo” u Subotici prire-
dena je knjizevna veler na kojoj je
predstavljena novoobjavljena knjiga
dr. mons. Andrije Anisica Spomenica
2 — Ponovni pohod Hrvata Bunjevaca u
staru postojbinu, DuZijanca u Mostaru
— Obnova spomen ploce iz 1933.

U drugom dijelu programa dodijelje-
ne su nagrade Drustva koje su primi-
li prim. dr. med. Marko Sente iz Su-
botice kao zasluzni pojedinac, UBH
.DuZijanca” u domeni institucija dok
je nagrada za obitelj pripala deveto-
¢lanoj obitelji Bojana i Suzane Bako iz
Burdina.

9.
Izlozba slika od slame nastalih na 39.
sazivu Prve kolonije naive u tehnici
slame u Tavankutu otvorena je u pred-
vorju Gradske kuce u Subotici.

9.
U okviru programa ,Duzijance 2024."
na trgu u centru Subotice priredena je
tamburaska vecer na kojoj su nastu-
pili Kaptolacki tamburaski orkestar iz
Kaptola (Hrvatska), ansambl ,Ruze”,
ansambl ,Amanet”, orkestar KUD-a
.Mladost 1947.", tamburaski sastav
.Misija” iz PeCuha (Madarska) i vokal-
ni solist Marko Krizanovi¢. Iste veceri
predstavljeni su ovogodisnji bandaski
par Sladan Bosnjak i Lucija Ivankovi¢
Radakovi¢. Tijekom veceri izabrani su
i njihovi pratitelji, pa su titulu prvog
pratiteljskog para ponijeli Martina
Vojni¢ Tuni¢ i Mario Guni¢, drugi pra-
titelji bili su Jelena Sarcevi¢ i Marko
Baki, dok su tredi par bili Milica Tikvic-
ki i Andrija Matkovi¢. Urucene su i na-
grade za najbolje aranzere izloga ,Du-
Zijance 2024.". Prvu nagradu primile
su Vesna Covic¢ i Helena Strbo, druga
je pripala Stevanu Sicu, a tre¢a Zorici
i lvici Ivkovicu.
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9.-10.

Veslacka ekipa ,Salasari somborski”
HKUD-a ,Vladimir Nazor” sudjelovala
je na 27. ,Maratonu lada” na Neretvi,
na utrci dugoj 22,5 kilometra od Met-
kovi¢a do Ploca. Zenska veslacka eki-
pa iz Sombora i Subotice natjecala se
dan ranije na 11. ,Maratonu ladarica”
u utrci koja se vesla od Metkovi¢a do
Opuzena u duzini od 10 kilometara.

10.

U prostorijama HNV-a odrzan je sa-
stanak o znacaju, ocuvanju i promociji
Duzijance, kojem su uz domadine pri-
sustvovali i predstavnice Ministarstva
kulture i medija Republike Hrvatske
Mirjana Piskuli¢ i Anuska Deranja Cr-
noki¢, zatim Marinko Piukovi¢ i Miro-
slav Kujundzi¢ iz UBH-a ,Duzijanca”,
kao i Mirjana Trkulja iz NIU-a ,Hrvat-
ska rijec".

10.

Poslije svecane Veclernje u katedrali
bazilici svete Terezije Avilske u okviru
programa ,Duzijance 2024." u par-
ku ispred Gradske kuce polozeni su
vijenci od zita na spomenik Risaru i
spomen-bistu Blaska Rajica. Nakon
toga je na bini u centru grada uslije-
dila skupstina risara i folklorna vecer
na kojoj su nastupili: KUD ,Mladost
1947." iz Subotice, FA ,Sunce” iz Su-
botice, ,Mdrahalom Néptanc Egye-
sulet” iz Mérahaloma (Madarska), FA
.Zagreb-Markovac” iz Zagreba (Hr-
vatska), HKPD ,Matija Gubec” iz Ta-
vankuta i HKC-a ,Bunjevacko kolo" iz
Subotice.

10.
Cvjanovi folklorne skupine HKD-a
,Sid” sudjelovali su na manifestaciji
,Schmidtovi dani” u Bapskoj (Hrvat-
ska).

11.

U okviru sredi$nje proslave 114. Du-
Zijance u Subotici, u crkvi sv. Roka
obavljen je blagoslov i ispraéaj banda-
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Sa Sladana Bosnjaka i bandasice Lucije
Ivankovi¢ Radakovi¢, koji su skupa s
ostalim seoskim bandasima i bandasi-
cama, izabranim pratiocima te ostalim
sudionicima Duzijance sudjelovali na
svecanom euharistijskom slavlju u ka-
tedrali bazilici sv. Terezije Avilske koje
je predvodio suboticki biskup mons.
Franjo Fazekasom u zajedniStvu sa
svecenicima ove i okolnih biskupija.
Po zavrsetku mise zahvalnice prirede-
na je povorka kroz grad svih sudionika
duZzijance, a banda$ i bandasica pre-
dali su kruh od novoga Zita pomo¢ni-
ku gradonacelnika Srdanu Samardzi-
¢u. Navecer je uprilicen posjet grobu
Blaska Rajica, a u vecernjim satima na
trgu u centru grada priredeno je Ban-
dasicino kolo.

11.

Ema Lutring i Ana-Marija Zivkovi¢, ¢la-
nice recitatorske sekcije HKD-a ,Sid"
sudjelovale su na manifestaciji ,Ra-
spjevani Apsevci” koju tradicionalno
svake godine organizira KUD ,ApSe-
vacki veseljaci” iz ApSevaca (Hrvatska).

12.

U HKC-u ,Bunjevacko kolo” u Subo-
tici je odrzan zajednicki cjelovelernji
koncert KUD-a ,Zagreb-Markovac” iz
Zagreba i izvodackog ansambla HKC-a
.Bunjevacko kolo”.

12.-16.

U organizaciji Hrvatske citaonice iz
Subotice u domu DSHV-a u Subotici
odrzan je 17. Etno-kamp na temu ,Di-
snotor i prelo”, u kojem je sudjelovalo
80 volontera i 115 djece osnovnoskol-
ske dobi iz Subotice s okolicom ali i
inozemstva.

13.

Biskup Suboticke biskupije, mons.
Franjo Fazeka$ sa suradnikom i pred-
sjednica Hrvatskog nacionalnog vije-
¢a u Republici Srbiji, Jasna Vojni¢, sa
suradnicama, odrzali su sastanak u
Subotickoj biskupiji na temu moguce



suradnje na aktualnim projektima koji
unapreduju zivot i rad hrvatske zajed-
nice.

15.-17.

Prvi dio programa ovogodisnjeg Ci-
klusa hrvatskog filma u Vojvodini je
odrzan u sklopu programa ,Tavan-
kutsko kulturno lito”, a projekcije su
prikazane na Etno-salasu ,Balazevic”
u Donjem Tavankutu. Prvoga dana
najprije je prikazan kratki film koji su
snimila djeca, polaznici ovogodisnje
radionice ,Kad se male ruke sloze”
te dugometrazni hrvatski igrani film
za djecu ,Segrt Hlapi¢”. Narednog
dana je bila projekcija filma ,Duh u
mocvari”, redatelja Branka IStvanci¢a
i posljednjeg dana je prikazan doku-
mentarni film ,lvanova igra”. Voditelj
programa je Branko Istvanci¢, a suor-
ganizator je Zavod za kulturu vojvo-
danskih Hrvata.

17.

Knjiga Nace Zelica Javna proslava
Duzijance od 1968. do 1971. godine u
Subotici - Svjedocenje predstavljena je
u HKC-u ,Bunjevacko kolo” u Subotici.
Knjigu je predstavila profesorica Bi-
serka Jaramazovi¢ Curkovi¢, a govorili
su i direktor Duzijance i urednik knjige
Marinko Piukovi¢ te predsjednik UBH-
a ,Duzijanca” mons. dr. Andrija AniSi¢.
Program je upotpunjen projekcijom
dokumentarnog filma o Duzijanci iz
1968. i 1969. godine te prigodnom
izloZzbom originalnih barjaka, grbova,
plakata i fotografija iz kolekcije Nace
Zelica.

17.

Na Cikeriji kod kriza odrzan je duhov-
no-sportsko-rekreativni dan u prirodi
za djecu i mlade ,Cikerijada 2024." na
koji su se sudionici iz razli¢itih Zupa
uputili biciklima.

19.-22.

U organizaciji Suboti¢ckog oratori-
ja odrzan je Ljetni oratorij za djecu u

Monostoru u kom je sudjelovalo oko
50 djece.

21.

U sklopu 15. Dana Luke Boti¢a u ba-
kovu je predstavljena najnovija knjiga
knjizevnika iz Subotice Tomislava Zi-
gmanova Intime rasapa: elegijske crti-
ce o Cikeriji.

21. - 25.

Folklorasi iz dviju hrvatskih udruga —
HKPD-a ,Matija Gubec” iz Tavankuta i
HKC-a ,Bunjevacko kolo” iz Subotice
sudjelovali su u programima ovogo-
disnjeg festivala ,Interetno” u Subo-
tici.

23.-25.

Hrvatski kulturni centar iz Novog Sada
organizirao je Medunarodnu likovnu
koloniju u Svetistu Majke Bozje Snjez-
ne na Tekijama u Petrovaradinu za oko
60 sudionika iz 10 zemalja.

24.i 25.

U SvetiStu Gospe od suza na Bunari¢u
svecano euharistijsko slavlje je pred-
vodio kréki biskup Ivica Petanjak u
suslavlju s domacim biskupom mons.
Franjom Fazekasom. Bunari¢kim pro-
Stenjem je i zavrSena 114. Duzijanca.

29.

Zavod za kulturu vojvodanskih Hrva-
ta i NIU ,Hrvatska rije¢” organizirali
su u dvoriStu Zavoda, drugi po reduy,
Knjizevni salon Ciji su gosti bili pjesnici
Marija Brzi¢ iz Surcina i Darko Basto-
vanovi¢ iz Beocina/Subotice.

29.-31.

Na 24. Festivalu uli¢nih sviraca koji se
odrzava u podgradu Petrovaradinske
tvrdave nastupio je i hrvatski elektron-
ski sastav ABOP.

30.

Hrvatsko nacionalno vijece sluzbeno
je posjetila veleposlanica SAD-a u Hr-
vatskoj Nathalie Rayes sa suradnicima
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te se sastala s izaslanstvom HNV-a i
ZKVH-a na celu s predsjednicom Iz-
vrsnog odbora HNV-a Karolinom
Basi¢. Tijekom sastanka bilo je rijeci
o drustvenom polozaju Hrvata u Re-
publici Srbiji, izazovima i problemima
s kojima se suocavaju u podrucjima
obrazovanja, kulture, informiranja i
sluzbene upotrebe hrvatskog jezika
i pisma, te opcem stanju i prilikama
unutar zajednice.

31.

Clanovi HU ,Tragovi Sokaca” i UG ,Di-
dina kuéa” organizirali su manifestaci-
ju ,Mirisi iz bakinog kuvara” u Etno-
kuci ,Didina ku¢a” u Bacu.

RUJAN, 2024.

1.

U povodu osme godisnjice od otvo-
renja Hrvatske citaonice ,Fischer” pri-
reden je svecani program u Surcinu u
kojem su sudjelovali ¢lanovi i sekcije
udruge.

1.

Euharistijskim slavljem kod Gabriceva
kriza na Hrvatskom majuru obiljeze-
na je 30. obljetnica prostenja u cast
sv. Marku KriZzev€aninu. Svetu misu
predvodio je vi¢. Josip Kujundzi¢ u su-
slavlju s prec¢. Andrijom Anisicem i viC.
Draganom Muharemom.

2.

Svecani prijam prvasica koji su upisali
cjelovitu nastavu na hrvatskom jeziku
odrzan je u dvoristu Hrvatskog doma
— Matice. Dvadeset trecu generaciju
na hrvatskom nastavhom jeziku dcini
ukupno 30 prvasa. Prijam je organi-
zirao HNV uz potporu Udruge ,Nasa
djeca” i HPD-a ,Bela Gabri¢” iz Subo-
tice.

2.
U Gradskom muzeju u Subotici otvo-
ren je stalni etnoloski postav pod na-
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zivom ,Putovanje kroz vrijeme”. Po-
stav obuhvaca preko 1500 eksponata
koji datiraju iz perioda od 18. do 20.
stoljea u Subotici. Autor postava je
visi kustos Gradskog muzeja u Suboti-
ci dr. sc. Arpad Pap.

3.

Hrvatsko nacionalno vijece organizira-
lo je prvi puta svecani prijam za 66 pr-
vasa srednjih skola koji ¢e pohadati na-
stavu na hrvatskom jeziku. Svecanost
je odrzana u Hrvatskom domu — Matici
u Subotici. Sve prisutne pozdravili su
predsjednica Hrvatskog nacionalnog
vijeca Jasna Vojnic i ministar za ljudska
i manjinska prava i drustveni dijalog u
Vladi Srbije Tomislav Zigmanov.

3.

U galeriji ,Boem” u Staréevu otvore-
na je izlozba fotografija pod nazivom
.Prizori proslosti — Hrvati u Boki”. Au-
torica izlozbe je Ksenija Zunac. Izloz-
bu su priredili Dom kulture Starcevo i
Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata.

3.

U Gradskom muzeju Subotica prire-
deno je stru¢no vodenje kroz izlozbu
.Sto se krije ispod ravnice” geologa
Ivana Duli¢a. Tom prigodom prikazan
je i njegov dokumentarni film ,Dolina
vulkana na planinskim vijencima istoc-
nog Sajana (Sibir)".

4.

Zavod za kulturu vojvodanskih Hrva-
ta u suradnji s Hrvatskim nacionalnim
vije¢em organizirao je sastanak hrvat-
skih udruga kulture u Somboru.

6.

U udruzenju ,Hardwired” otvorena je
izlozba ,Mrtva priroda — Studija prisu-
stva” vizualne umjetnice Lee Vidakovi¢
iz Subotice.

6.-8.
Na 11. Likovnoj koloniji u organiza-
ciji mjesnog HKD-a ,Sid", odrzanoj u



prostorijama KPD-a ,Bura Ki$" u Sidu,
sudjelovalo je 23 slikara iz Srbije (Su-
botice, Srijemske Mitrovice, Novog
Sada, Sida, Beograda) i Hrvatske (To-
varnika, lloka, Belis¢a). Ovogodisnja
likovna kolonija bila je posvecena
preminulom Bozidaru Stojkovicu, ak-
tivnom ¢lanu HKD-a ,Sid”, likovhom
pedagogu i slikaru koji je na likovnim
kolonijama u Sidu bio prisutan od nji-
hova pokretanja. Drugog dana kolo-
nije odrzana je poetska vecer na kojoj
su, uz glazbenu pratnju Stefana Mar-
kovic¢a i Milice Markovi¢, svoje pjesme
predstavile Ljiljana Crni¢ iz Beograda i
Natasa Kovacevic iz Sida.

7.

Tradicionalna manifestacija ,Sastali
se alasi i bedari” posveéena ocuvanju
tradicionalnog nacina kuhanja ribljeg
paprikasa karakteristicnog za podruc-
je Gornjeg Podunavlja odrzana je u
Monostoru u organizaciji KUDH-a
,Bodrog"”.

7.

Veslacka udruga ,Dunavska cikla” or-
ganizirala je 13. ,Maraton ¢ikli" Vuko-
var — llok, na kojem je Veslacka ekipa
,Salasari somborski” HKUD-a ,Vladi-
mir Nazor” osvojila prvo mjesto, dok
je zenska ekipa u apsolutnoj katego-
riji bila Cetvrta, a u Zenskoj konkuren-
ciji u kojoj su bile dvije ekipe bile su
prve.

9.

Zavod za kulturu vojvodanskih Hrva-
ta u Subotici bio je domacin sastanka
ravnatelja zavoda za kulturu nacional-
nih manjina u AP Vojvodini (Hrvata,
Madara, Slovaka, Rusina i Rumunja).
Cilj sastanka bio je razmjena iskusta-
va u radu, planiranje novih zajednickih
manifestacija, a ujedno i obnova prak-
se ovakvih susreta koji su posljednje
tri godine izostajali zbog pandemije
kovida te kadrovskih izmjena na celu
tih ustanova.

9.

Zapocele su s radom nove jaslice pri
vrticu ,Marija Petkovi¢ — Sundcica” u
Subotici. Izgradnja i otvorenje ovih
jaslica dio su kapitalnog projekta Hr-
vatskog nacionalnog vijeca ,Rasti gdje
si posijan” koji ukljucuje izgradnju, re-
konstrukciju i adaptaciju triju vrti¢a na
hrvatskom jeziku.

9.-21.

Najnovijom produkcijom ,Simon Bo-
kanegra” ansambl Opere Narodnog
pozorista u Beogradu zatvorio je
drugo izdanje Zagrebackog opernog
festivala, koje organizira Hrvatsko na-
rodno kazaliste u Zagrebu.

10.

Zavod za kulturu vojvodanskih Hrva-
ta u suradnji s Hrvatskim nacionalnim
vije¢em organizirao je sastanak hrvat-
skih udruga kulture u Vajsko;j.

10.

Hrvatska citaonica ,Fischer” iz Sur-
¢ina organizirala je za svoje clanove
dvodnevno putovanje u kraj otkuda
su se doselili Hrvati u Suréin — Met-
kovic i okolna mjesta. Putovanje je re-
alizirano u sklopu projekta ,Putevima
predaka” koji ,Fischer” provodi trecu
godinu zaredom.

11.

U Zupnom dvoru sv. Pavla u Bacu
odrzana je sjednica vijeca Hrvatskog
nacionalnog vijeca na kojoj je, medu
ostalim, predstavljen Nacrt Strategi-
je kulture Hrvata u Republici Srbiji za
razdoblje od 2024. do 2029. godine,
kao i Kriteriji za raspodjelu sredsta-
va udrugama kulture koje dodjeljuje
HNV.

11.

U predvecerje blagdana Imena Ma-
rijina u franjevackom samostanu sv.
Mihovila arkandela u Subotici, u kape-
lici Crne Gospe odrzan je znanstveni
skup o obnovi kapele i oltarne slike.
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Predavaci su bili Bela Tonkovi¢ i resta-
uratorica Gradskog muzeja u Subotici
dr. Zsuzsanna Korhecz Papp.

12.

Zavod za kulturu vojvodanskih Hrva-
ta u suradnji s Hrvatskim nacionalnim
vijeCem organizirao je sastanak hrvat-
skih udruga kulture u Subotici.

12.

U okviru manifestacije ,Dani europske
bastine u Zagrebu” ICARUS Hrvatska i
Drzavni arhiv u Zagrebu organizirali su
4. nacionalni Topoteka dan na kojem
je svoje aktivnosti, odnosno Topoteku
,Bastina Hrvata u Srbiji” predstavio i
Josip Bako, administrator Topoteke
Zavoda za kulturu vojvodanskih Hr-
vata.

13.

Delegacija Grada Zapredica na Celu
s gradonacelnikom Zeljkom Turkom
boravila je u Petrovaradinu gdje su
obisli rodnu kuéu bana Josipa Jela-
¢i¢a, samostan sv. Jurja i Biskupijsko
svetiSte Gospe Tekijske. Nakon toga
posjetili su i Hrvatski dom — Maticu u
Subotici.

13.

Vrsitelj duznosti nadbiskupijskog eko-
noma i moderator Nadbiskupijskog
duhovnog stola Zagrebacke nadbi-
skupije pre¢. Domagoj Matosevi¢ sa
suradnicima posjetio je Hrvatsko na-
cionalno vijece u Republici Srbiji gdje
se sastao s predsjednicom Jasnom
Vojni¢ i suradnicima. Na sastanku je
bilo rijeci o stanju i poloZaju hrvatske
nacionalne manjine u Srbiji, a nazocili
su i svecenici Suboticke biskupije prec.
dr. Ivica Ivankovi¢ Radak i vI¢. Vinko
Cvijin.

13.

Udruga gradana ,Hrvatski Majur” tredi
puta je organizirala ,Gastrofest” koji je
odrzan u HKC-u ,Bunjevacko kolo” u
Subotici.

320

13.-15.

Knjizevno teatarski kruzok HKC-a ,Bu-
njevacko kolo” iz Subotice prvi put
je organizirao dramsku radionicu za
svoje ¢lanove pod nazivom ,Svjesnost:
impuls, tijelo, prostor, igra“. Dramsku
radionicu vodio je Stjepan Besli¢ iz
Pakova koji je zavrSio prijediplomski
studij glume i lutkarstva na Akademiji
za umjetnost i kulturu u Osijeku.

14.

U crkvi Imena Marijina u Novom Sadu
odrzana je Duhovna obnova na temu
.Marija i obitelj". Voditeljica duhovne
obnove bila je logoterapeutica dr. sc.
Anita Ducki¢ Serti¢, voditeljica Centra
za promicanje dobrobiti ranjivih oso-
ba Hrvatskog katoli¢kog sveudilista.

14.

Euharistijskim slavljem, koje je prevo-
dio biskup suboticke biskupije Franjo
Fazekas, obiljezena je 100. obljetnica
crkve svetog Kriza i Zupno prostenje
u Somboru.

15.

Hrvatska citaonica iz Subotice i Bu-
njevacko-Sokacka knjiznica ,lvan Ku-
jundzi¢” pri Katolickom drustvu ,lvan
Antunovi¢” iz Subotice organizirali su
u Petrovaradinu 23. Pokrajinski susret
puckih pjesnika ,Lira naiva”. Susret je
okupio pjesnike iz Srbije i Hrvatske, a
predstavljena i zbirka izabranih stihova
Glas susreta — Lira naiva 2024. za koju
je izbor sacinila profesorica knjizevno-
sti Klara Duli¢. Organizatorica susreta i
urednica knjige je Katarina Celikovi¢, a
gost pjesnik bio je Zvonimir Nemet iz
Dugog Sela (Hrvatska) podrijetlom iz
Srijema (Indije). Domacin susreta bio
je mjesni HKPD ,Jelaci¢".

17.

Svecanim misnim slavljem koje je u
katedrali Uznesenja BlaZene Djevice
Marije u Beogradu predvodio drzav-
ni tajnik Svete Stolice kardinal Pietro
Parolin, Beogradska nadbiskupija pro-



slavila je 100. obljetnicu uspostavlja-
nja. Misnom slavlju prisustvovali su
svecenici vise biskupija, predstavnici
drugih vjerskih zajednica, diplomat-
skoga kora te politicki vrh Srbije na
Celu s predsjednikom Aleksandrom
Vucicem.

17.

Na dan proslave 100. obljetnice po-
novne uspostave Beogradske nadbi-
skupije, Posta Srbije objavila je pri-
godnu postansku markicu sa slikom
Beogradske nadbiskupije.

18.

U organizaciji Srijemske biskupije u
Kapeli Gospe od Mira u Srijemskim
Karlovcima odrzana je svecanost obi-
liezavanja 325. godina od potpisivanja
Karlovackog mira i medureligijska mo-
litva za mir. Svecanosti su prisustvova-
li visoki uzvanici, a govore su odrzali
drzavni tajnik Svete Stolice kardinal
Pietro Parolin, izaslanik premijera Sr-
bije ministar za rad, zaposljavanje, bo-
racka i socijalna pitanja Nemanja Sta-
rovi¢, veleposlanik EU nj. e. Emanuele
Giaufret, veleposlanik R. Turske nj. e.
Hami Aksoy. O povijesnom kontekstu
Karlovackog mira govorio je dr. sc. Ro-
bert Skenderovi¢ s Hrvatskog instituta
za povijest, dok je meditaciju svetopi-
samskog ulomka procitao prof. dr. sc.
Ivica Cati¢, profesor Svetog Pisma na
KBF-u Bakovo.

18.

U povodu obiljezavanja 325 godina
od potpisivanja Karlovackog mira taj-
nik Svete Stolice kardinal Pietro Paro-
lin susreo se s vjernicima u Biskupij-
skom svetistu Gospe Tekijske u Petro-
varadinu, gdje je predvodio molitvu
vecernje te prenio pozdrav i blagoslov
pape Franje.

21.

HUG ,Bezdanska marina” organizirala
je 6. likovnu koloniju u Bezdanu, na
rancu ,Fles".

21.

U organizaciji HKD-a ,Dr. Nikola Do-
gan” iz Hrtkovaca odrzan je ,Gastro-
fest” u dvoriStu mjesne zupe sv. Kle-
menta.

21.

KUDH ,Bodrog” iz Monostora sudje-
lovao je u programu ,Etno frizure svi-
jeta” u sklopu 59. ,Vinkovackih jeseni”.

21.

Na susretu ministranata Suboticke bi-
skupije, hrvatskog govornog podruc-
ja, odrzanom u Zupi sv. Petra i Pavla
u Monostoru sudjelovalo je oko 130
ministranata iz raznih Zupa Biskupije.
Nakon kateheze koju je odrzao gvar-
dijan Suboti¢kog franjevackog samo-
stana fra Ivan Mikleni¢ i svete mise
odrzana su natjecanja u kvizu znanja,
malom i velikom nogometu, stolnom
tenisu, Sahu i povlacenju konopca.

22.

U porti katolicke crkve Presvetog
Trojstva u Surcinu odrzano je 4. ,Je-
senje prelo 2024" u organizaciji Hr-
vatske citaonice ,Fischer”. Manifesta-
ciji je prisustvovalo i upotpunilo je
vise sudionika iz Republike Hrvatske
i Republike Srbije. Oni su na brojnim
Standovima izlozili rukotvorine, stare
vezove i tradicijska jela svoga kraja te
sudjelovali u kulturnoumjetnickom
programu.

22.

Jednodnevni Znanstveno-strucni skup
.Hrvati u Boki”, u organizaciji Zavoda
za kulturu vojvodanskih Hrvata, odr-
Zan je u Boki (Opcina Secanj). Cetr-
naest autora i koautora iz Hrvatske i
Srbije za skup je prijavilo i dostavilo
deset znanstveno-stru¢nih radova koji
obuhvacaju teme iz podruéja povi-
jesti, geografije, privrednog razvoja,
sociologije, etnologije, knjizevnosti,
onomastike, jezika i drugih znanstve-
nih i struénih podrugja.
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22.

Hrvatski kulturni centar ,Srijem — Hr-
vatski dom” iz Srijemske Mitrovice
sudjelovao je na 59. ,Vinkovackim je-
senima”.

22.-27.

Glumacki ansambl predstave ,Baj-
ka sva od Secera” Kazalista Viroviti-
ca i Gradskog kazalista ,Joza Ivaki¢”
iz Vinkovaca dobio je jednu od pet
ravnopravnih nagrada za glumacko/
animatorsko majstorstvo na ovogo-
disnjem 31. Medunarodnom festivalu
kazalista za djecu u Subotici.

23.

U organizaciji Zavoda za kulturu voj-
vodanskih Hrvata i Hrvatskog nacio-
nalnog vije¢a u Republici Srbiji, odr-
Zan je sastanak hrvatskih udruga kul-
ture u prostorijama Hrvatske citaonice
Fischer” u Surcinu.

23.

Risari UBH-a ,Duzijanca” sudjelovali
su na revijalnom natjecanju u berbi
kukuruza u Novom Orahovu.

23.-24.

U Hrvatskom domu — Matici u Suboti-
ci odrzan je dvodnevni sastanak Koor-
dinacije nacionalnih vije¢a nacionalnih
manjina Srbije na kojem je nazocilo 19
od ukupno 23 nacionalne manjine te
predstavnici Ministarstva za ljudska
i manjinska prava i drustveni dijalog.
Tijekom sastanka radeno je na izradi
Akcijskog plana za djelovanje prema
institucijama u Republici Srbiji.

24.

Predsjednik Demokratskog saveza Hr-
vata u Vojvodini Tomislav Zigmanov
susreo se U Beogradu s predsjedni-
kom Samostalne demokratske srpske
stranke Miloradom Pupovcem te raz-
govarao o dosadasnjoj suradnji dviju
politickih organizacija Hrvata u Srbiji
i Srba u Hrvatskoj te buduéim plano-
vima.
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27.

Radni sastanak oko buduée suradnje
na projektima Erasmus+” na temu
solidarnosti odrzan je u prostorijama
HKPD-a ,Matija Gubec” u Tavankutu.
Osim domadina, sastanku su nazoci-
li predstavnici Galerije Prve kolonije
naive u tehnici slame iz Tavankuta,
Inovativne mreze iz Subotice, Zavoda
.Burja” iz Rimskih Toplica iz Slovenije
te Crvenog kriza Zagreb iz Hrvatske.

28.

Kao posljednja manifestacija u sklopu
programa ,Tavankutsko kulturno lito
2024." na Etno-salasu ,Balazevi¢” u
Tavankutu odrzan je 14. festival voca i
autohtonih rukotvorina koji skupa or-
ganiziraju HKPD ,Matija Gubec”, Gale-
rija Prve kolonije naive u tehnici slame,
OS ,Matija Gubec” i Vocarska zadruga
Vocko", svi iz Tavankuta.

28.

Iris Stanti¢ Miljacki, uciteljica u OS
,Vladimir Nazor” u Purdinu odrzala
je plenarno predavanje na temu ,In-
tegracija neuroedukacije i interkultu-
ralnih kompetencija u suvremenom
obrazovanju” na 10. medunarodnoj
konferenciji ,Interkulturalizam u obra-
zovanju InterKult 2024." u Novom
Sadu u organizaciji Pedagoskog za-
voda Vojvodine, Filozofskog fakulteta
Sveudilista u Novom Sadu i Ucitelj-
skog fakulteta na madarskom nastav-
nom jeziku u Subotici.

29.

U sportskoj dvorani Tehnicke skole
Jvan Sari¢” u Subotici odrzan je 24.
.Festival bunjevacki pisama”. Najbo-
ljom skladbom ovogodisnjeg Festiva-
la, po ocjeni stru¢nog Zzirija, proglase-
na je pjesma ,Leti vilo, bunjevacka” To-
mislava Vukova koju je izveo ansambl
.Hajo" iz Subotice. Na festivalu je
izvedeno 17 novih, autorskih pjesama
skladanih u duhu tradicijske glazbe
Hrvata Bunjevaca u Backoj. Nastupili
su izvodaci iz Srbije i Hrvatske, medu



kojima i troje debitanata. Izvodace je
pratio Festivalski tamburaski orkestar
HGU-a ,Festival bunjevacki pisama”
pod ravnanjem prof. Mire Temunovi¢.
U revijalnom dijelu programa nastu-
pio je Orkestar ljetnog tamburaskog
kampa ,Pleternica 2024.”, pod vod-
stvom dirigenta Damira Butkovica.
Poslije srediSnjeg programa, pred-
sjednica HNV-a i zastupnica u Hrvat-
skom saboru Jasna Vojni¢ i gradona-
Celnica Pleternice Marija Sari¢ sve¢ano
su otvorile renovirane i obnovljene
prostorije HGU-a ,Festival bunjevacki
pisama” u ,Tamburaskoj kuci”.

29.

HKPD ,Jelaci¢” iz Petrovaradina orga-
niziralo je 7. kulinarsku manifestaciju
,CROz kuhinje Vojvodine” u dvoristu
Vatrogasnoga doma u Petrovaradinu
na kojem su osim domadina iz Petro-
varadina sudjelovale i ekipe iz Srijema,
Banata i Backe te gosti iz Hrvatske.

Ivan Gutman najutjecajniji
znanstvenik iz Srbije

Americko sveuciliste ,Stanford” objavilo
je najnoviju listu najutjecajnijih istraziva-
¢a u svijety, na kojoj se medu 217 097
imena nalazi i 89 znanstvenika iz Srbije
koji su klasificirani u 22 podrucja i 174
potpodrudja. Na listi koja se odnosi na
cijelu karijeru najbolje je plasiran Ivan
Gutman s Univerziteta u Kragujevcu.

Pjesnicka pohvala za Bastovanovica
Na cetvrtom po redu Festivalu subo-
ticke knjizevnosti ,Suboticijada” su-
djelovali su i pjesnici koji stvaraju na
hrvatskom jeziku — Darko Bastovano-
vi¢ (koji je dobio Pohvalu za pjesmu
radnog naziva ,Zmijske oci”) i Nevena
Mlinko.

Novi broj Godisnjaka za znanstvena
istrazivanja ZKVH-a

Iz tiska je izaSao 15. broj Godisnjaka
za znanstvena istraZivanja Zavoda za
kulturu vojvodanskih Hrvata na 316
stranica.

LISTOPAD, 2024.

1.

U OS ,Bratstvo-jedinstvo” u Lemesu
(Svetozar Mileti¢) prvi put je uveden
izborni predmet Hrvatski jezik s ele-
mentima nacionalne kulture za koji se
odludilo desetero djece.

2.

U Naucno-tehnoloskom parku u No-
vom Sadu odrzana je radionica posve-
¢ena provedbi projekata u okviru pre-
kograni¢ne suradnje izmedu Hrvatske
i Srbije za predstavnike relevantnih
institucija i organizacija kako bi razmi-
jenili iskustva i najbolje prakse vezane
uz financiranje i upravljanje projekti-
ma.

3.

Za nove clanove Savjeta Vlade Repu-
blike Hrvatske za Hrvate izvan Repu-
blike Hrvatske uz dosadasnjeg clana
Tomislava Zigmanova imenovane su
Karolina Basi¢ i Renata Kuruc koje su
zamijenile razrijeSene clanove Jasnu
Vojni¢ i Darka Vukovica.

4.

Vise od stotinu djece od 1. do 4. ra-
zreda koji pohadaju cjelovitu nastavu
na hrvatskom jeziku u Subotici, Maloj
Bosni, Burdinu, Tavankuta i Monosto-
ru sudjelovalo je u projektu ,Sportom
do prijateljstva” odrzanom u sportskoj
dvorani OS ,lvan Milutinovi¢” u Subo-
tici. Dogadaj je organiziralo Hrvatsko
nacionalno vijeCe u Republici Srbiji u
suradnji s Udrugom ,Nasa djeca” koja
je osigurala rekvizite skolama u uku-
pnoj vrijednosti od oko 1500 eura.

4.

Profesori Gimnazije ,Matija Antun
Reljkovi¢” iz Vinkovaca boravili su u
uzvratnom posjetu Subotici u sklopu
zajednickog projekta koji realiziraju
s HPD-om ,Bela Gabri¢” iz Subotice.
Projekt ukljucuje opremanje skole u
Vinkovcima, nabavu udzbenika i lek-
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tira za djecu u Vojvodini te uspostavu
suradnje izmedu gimnazija u Vinkov-
cima i Subotici.

5.

Euharistijskim slavljem koje je pred-
vodio srijemski biskup mons. Fabijan
Svalina u zajednistvu s biskupom u
mirovini mons. Burom Gasparovi¢em,
zupnikom domacinom vIC. lvicom
Zivkovicem te sveéenicima Srijem-
ske, Dakovacko-osjecke i Suboticke
biskupije i Beogradske nadbiskupi-
je svecano je obiljezeno 200 godina
od izgradnje crkve svetog Klementa
u Hrtkovcima. Poslije euharistijskog
slavlja u Zupnom dvoristu odrzana je
akademija koju je vodio medunarod-
ni tajnik DSHV-a Darko Bastovanovi¢.
Predstavnici Zajednice protjeranih
Hrvata Srijema, Backe i Banata po-
lozili su vijence na seoskom groblju
njihovom dugogodisnjem predsjed-
niku Antunu Pliveli¢u i Hrtkovcaninu
Mijatu Stefancu.

5.

Ucenici iz Srijemske Mitrovice koji
pohadaju izborni predmet Hrvatski
jezik s elementima nacionalne kultu-
re boravili su na jednodnevnom izletu
u Subotici. Tom prigodom posjetili su
Hrvatski dom — Maticu, katedralu sv.
Terezije Avilske, Gradsku kucu i ZOO
vrt na Pali¢u.

5.

U organizaciji HKC-a ,Bunjevacko
kolo” iz Subotice u velikoj dvorani
Centra je odrzan 7. Medunarodni fe-
stival tradicijskog pjevanja na kojem je
nastupilo 12 pjevackih skupina iz Sr-
bije, Hrvatske i Madarske. Prva nagra-
da struCnog Zirija pripala je Zenskoj
pjevackoj skupini ,Sokice” iz Udruge
.Sokacka grana” iz Osijeka. Specijalno
priznanje Zirija za najbolju karakteri-
zaciju pjesama dobila je Zenska pje-
vacka skupina KUD-a ,Mostanje” iz
Karlovca, potom za najbolju pocima-
lju Morana Lakoti¢ iz ZPS ,Sokice” iz
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Osijeka, a za najperspektivniju mladu
grupu ZPS KUD-a ,Svetozar Markovic¢”
iz Novog Sada.

5.

Tradicionalna manifestacija ,Mikini
dani” trideseta po redu odrzana je u
Beregu u organizaciji mjesnog HKPD-
a ,Silvije Strahimir Kranjcevi¢”. Osim
domacdina nastupili su i KUD ,Ravan-
grad” iz Sombora, KUD ,Laza Kostic¢" iz
Gakova te gosti iz Hrvatske KUD ,Ni-
kola Subi¢ Zrinski” iz Petrijevaca.

5.
Nastavljajudi tradiciju dugu 24 godine
HKUD ,Vladimir Nazor” iz Sombora
organizirao je likovnu koloniju ,Colo-
rit” koja je okupila dvadesetak slikara
iz Subotice, Sombora, Sonte i Koluta.
Uz slikare, radila su i djeca iz Sombora
i Darde (Hrvatska).

6.
Pod sloganima ,Uzroce nase radosti“ u
sportskoj dvorani Tehnicke skole ,lvan
Sari¢” u Subotici odrzan je 19. Festi-
val hrvatskih duhovnih pjesama ,Ho-
sanaFest” koji je ove godine okupio
15 izvodaca iz razliCitih krajeva Srbije,
Hrvatske, Bosne i Hercegovine i Nje-
macke. Glavnu nagradu HosanaFesta,
koju izvodaci dodjeljuju medu sobom,
osvojila je skupina ,Frama” iz Posus-
ja (Bosna i Hercegovina) s pjesmom
.Povedi me Gospodine”. U revijalnom
dijelu programa nastupio je dvostruki
pobjednik HosanaFesta Dario Sehi¢ iz
Novog Sada.

6.

Beogradski nadbiskup i metropolit dr.
sc. Ladislav Német, SVD imenovan je
prvim kardinalom u povijesti Katolicke
Crkve u Srbiji. Mons. Német ce, kako
je Sveti Otac najavio, na blagdan Bez-
gresnog zaceca Blazene Djevice Ma-
rije, 8. prosinca, u Bazilici sv. Petra u
Vatikanu sudjelovati na konzistoriju za
imenovanje novih kardinala.



10.

Najveca trodnevna knjizevno-jezic-
na manifestacija Hrvata u Srbiji, koju
organizira Hrvatska Ccitaonica iz Su-
botice u suradnji sa Zavodom za kul-
turu vojvodanskih Hrvata, Gradskom
knjiznicom Subotica i Hrvatskim na-
cionalnim vijecem, 23. Dani hrvatske
knjige i rijeci, dani Balinta Vujkova,
zapoceli su programom za djecu pod
nazivom ,Narodna knjizevnost u skoli,
u spomen na Balinta Vujkova Didu”.
Program je odrzan u velikoj dvorani
HKC-a ,Bunjevacko kolo” u Subotici, a
okupio je vise od 400 djece iz vrtica
i osnovnih Skola u kojima se nastava
odvija na hrvatskom jeziku ili gdje se
slusa predmet Hrvatski jezik s elemen-
tima nacionalne kulture iz Subotice,
Male Bosne, Tavankuta, Durdina, Be-
rega i Lemesa. Tom prigodom je pred-
stavljena i Skolskim knjiznicama daro-
vana najnovija, posljednja, osma po
redu knjiga iz edicije ,Izabrana djela
Balinta Vujkova” pod naslovom Didin
rukopis, a djeca su imala prilike po-
gledati i dvije predstave u izvodenju
svojih vrinjaka iz vrtica ,Marija Petko-
vi¢ Suncica” iz Subotice i OS ,Vladimir
Nazor” iz Burdina.

10.

U okviru 23. Dana hrvatske knjige i
rijeci, dana Balinta Vujkova, u subo-
tickoj Gimnaziji ,Svetozar Markovi¢”
u Subotici odrzan je program za sred-
njoskolce pod naslovom ,Nemateri-
jalna kulturna bastina — Budi IN — po-
nosi se svojim!” kojem su prisustvovali
ucenici koji nastavu pohadaju na hr-
vatskom jeziku u Gimnaziji ,Svetozar
Markovi¢”, Politehnickoj, Medicinskoj
srednjoj Skoli i Biskupijskoj klasi¢noj
gimnaziji ,Paulinum®”.

10.

U velikoj dvorani HKC-a ,Bunjevacko
kolo u Subotici” odrzana je ,Vecler
sevdaha” na kojoj su nastupili Marko
Krizanovi¢ (vokal) i Radovan Marié
(harmonika).

10.

Nevena BasStovanovi¢ postavljena je
za vrsiteljicu duznosti pomocnice po-
krajinske tajnice za kulturu, javno in-
formiranje i odnose s vjerskim zajed-
nicama. Dr. sc. Mladen Petres postav-
ljen je za vrsitelja duznosti pomoc¢nika
pokrajinskog tajnika za poljoprivredu,
Sumarstvo i vodno gospodarstvo, $to
je duznost na kojoj je i do sada bio.

10.-12.

Ucenici |. Gimnazije iz Zagreba boravili
su u Subotici gdje ih je u uzvratni po-
sjet primilo i kao partner sudjelovalo
Hrvatsko nacionalno vijece u Republi-
ci Srbiji.

11.

Okrugli stol na temu ,OCuvanje nema-
terijalne kulturne bastine manjinskih
zajednica u Republici Srbiji” odrzan je
u Citaonici Gradske knjiznice Subotica
u sklopu 23. Dana hrvatske knjige i ri-
jeci, dana Balinta Vujkova, a okupio je
predstavnike pet manjinskih zavoda u
Vojvodini te druge stru¢njake i Cuvare
bastine iz Srbije i Hrvatske.

11.

U okviru prateeg programa 23. Dana
hrvatske knjige i rijeci, dana Balinta
Vujkova izlozbom u kataloznoj sobi
Gradske knjiznice Subotica predstav-
liena je knjiska produkcija Hrvata u
Vojvodini izmedu dvaju ,Dana”, a kao
i svake godine polozeni su vijenci na
bistu Balinta Vujkova u centru grada,
pokraj Gradske kuce.

11.

Multimedijalna vecer 23. Dana hrvat-
ske knjige i rijeci, dana Balinta Vujko-
va odrZana je u velikoj dvorani HKC-a
.Bunjevacko kolo” u Subotici. Tom
prigodom Organizacijski odbor Dana
dodijelio je nagradu ,Balint Vujkov
Dida" Zlatku Romié¢u za promociju
knjizevnosti i jezika. Zavod za kulturu
vojvodanskih Hrvata je nagradu ,Eme-
rik Pavi¢” za najbolju knjigu tiskanu u
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2023. godini dodijelio 16. svesku Lek-
stkona podunavskih Hrvata — Bunjeva-
ca i Sokaca, dok je trijenalna nagrada
Jso Velikanovi¢” za najbolju knjigu
proze u razdoblju 2021. — 2023. godi-
ne dodijeljena knjizi kratkih pri¢a Faj-
runt u Istarskoj ulici knjizevnika Mirka
Kopunovica.

U kulturno-umjetnickom programu
Multimedijalne veceri predstavljeni su
dijelovi nematerijalne bastine, u kon-
tekstu teme ovogodi$njih Dana. Na-
stupili su folklorasi i Zenska pjevacka
skupina ,Prelje” iz HKC-a Bunjevacko
kolo, a narodne price iz Vujkovljeva
opusa kazivali su Nevena Raci¢ (Vuj-
kovljeva unuka), Bernadica Ivankovi¢
i Zoltan Si¢, ¢lanovi Knjizevno teatar-
skog kruzoka iz Subotice. Specijalni
gost veceri bila je muska pjevacka
skupina KUD-a ,Kupina” iz Hrvatske.

11.

Delegacija HNV-a predvodena pred-
sjednicom Jasnom Vojni¢ sastala se
u Zagrebu s ministrom poljoprivrede
Republike Hrvatske Josipom Dabrom.
Na sastanku se raspravljalo o financij-
skoj potpori u podrucju poljoprivrede
za hrvatsku manjinu u Republici Srbiji
i Bosni i Hercegovine. Istoga dana su-
boticka delegacija imala je sastanaki s
ministrom turizma i sporta Republike
Hrvatske Toncijem Glavinom.

11.

U Novalji na Pagu otvoren je 2. susret
hrvatske nacionalne manjine i Hrvata
izvan domovine, s fokusom na Hrva-
te iz Crne Gore. Uime hNV-a Karolina
Basi¢ i v.d. ravnateljica NIU ,Hrvatska
rije¢” Mirjana Trkulja.

11.

Kao predstavnica hrvatske zajednice
iz Srbije, Ines Vojni¢, ucenica 1. razre-
da Gimnazije ,Svetozar Markovi¢" iz
Subotice nastupila je na glazbenom
natjecanju za mlade pod nazivom
.MiCROfon" koje je u organizaciji Hr-
vatske drzavne samouprave i Kultur-
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no-prosvjetnog centra i odmaralista
Hrvata u Madarskoj odrzano u Petro-
vom selu (Republika Madarska, Gradi-
sce).

12.

U zavrsnici 23. Dana hrvatske knjige
i rijeci, dana Balinta Vujkova u Hrvat-
skom domu — Matici odrzan je Knji-
Zevni salon na kojem je predstavljena
ideja o osnutku Kluba hrvatskih pisa-
ca Srbije (KHPS). Inicijator ove ideje
je Organizacijski odbor Dana Balinta
Vujkova. U prvom dijelu Salona pred-
stavljen je rad Drustva hrvatskih knji-
Zevnika Herceg-Bosne. Gosti su bili
predsjednik Drustva Ivan Bakovié te
¢lanovi upravnih tijela Sre¢cko Mari-
janovi¢ i Anto Marinci¢ te Drustva
hrvatskih knjizevnika, Ogranak sla-
vonsko-baranjski-srijemski, o kojem
je govorio Mirko Curi¢, predsjednik
Ogranka.

12.

U okviru bogatog trodnevnog progra-
ma e trodnevne manifestacija ,Zavitni
dan” u Monostoru, u dvorani Doma
kulture odrzana je folklorno-tambu-
raska vecer. Tom prigodom predstav-
lieno je novo glazbeno izdanje Zavoda
za kulturu vojvodanskih Hrvata ,Tam-
buraski troplet vojvodanskih Hrvata“.
Osim domacina u programu su sudje-
lovali HGU ,Festival bunjevacki pisa-
ma” i HKC ,Bunjevacko kolo" iz Subo-
tice, KUD ,Perkovcani” Novi Perkovci
(Republika Hrvatska) i HKUD ,Vladimir
Nazor” Sombor.

12.

Subotic¢ka biskupija bila je domacin
prvog medubiskupijskog susreta vje-
roucitelja odrzanog u prostorijama
LPaulinuma” i ,Augustinianuma” u
Subotici. Vjeroucitelje Suboticke bi-
skupije i Pakovacko-osjecke nadbi-
skupije svojom nazocno$cu podrzali
su biskup Franjo Fazekas i nadbiskup
mons. dr. Buro Hranic.



13.

Trodnevnim programom KUDH ,Bo-
drog” iz Monostora obiljezio je 80.
obljetnicu Zavitnog dana. Na sam
Zavitni dan svetu misu s procesijom
u crkvi sv. Petra i Pavla predvodio je
biskup Srijemske biskupije mons. Fa-
bijan Svalina.

13.-17.

Zastupnica u Hrvatskom saboru Jasna
Vojni¢ sudjelovala je u radu Skupsti-
ne Interparlamentarne unije u Zenevi.
Vojni¢ je bila u delegaciji Hrvatskoga
sabora s kolegama Ivanom Maleni-
com i Sasom Duji¢em.

14.

Izlozba ,Fragmentacija (dezintegraci-
ja, transformacija)” hrvatske vizualne
umjetnice podrijetlomciz  Subotice
Melinde Sefci¢ otvorena je u Malom
likovnom salonu Kulturnog centra
Novog Sada.

14.

Ucenica O$ ,lvan Milutinovi¢” iz Su-
botice, koja pohada nastavu na hr-
vatskom jeziku, Marija Kujundzi¢,
proglasena je za najvjerniju Citateljicu
Djecjeg odjela Gradske knjiznice Su-
botica za 2024. godinu. Priznanje joj je
uru¢eno u povodu obiljezavanja 134.
rodendana suboticke knjiznice.

16.

Svecanim misnim slavljem i prigodnim
programom u crkvi sv. Jurja u Petro-
varadinu proslavljen je Dan rodenja
bana Josipa Jelacica, jedan od Cetiriju
praznika hrvatske zajednice u Repu-
blici Srbiji.

16.

| ove su godine na dan rodenja bana
Josipa Jeladi¢a ¢lanovi Glavnog od-
bora Zajednice protjeranih Hrvata
iz Srijema, Backe i Banata, na celu s
predsjednikom Ivom Martinovi¢em,
zajedno s predstavnicima grada Za-
presica, polozili vijenac i upalili svijece

na njegovu grobu u Novim dvorima u
Zapresicu.

16.

Hrvatsko narodno kazaliste iz Zagreba
gostovalo je na velikoj sceni Narod-
nog pozorista u Beogradu s operom
Jakova Gotovca ,Ero s onoga svijeta”,
pod ravnanjem Srboljuba Dini¢a i u
reziji KreSimira Dolencica.

16.

Davor Francuz, vije¢nik DSHV-a u
Skupstini grada Sombora, postavljen
je za pomocénika gradonacelnika Gra-
da Sombora Antonia Ratkovica.

17.

U Hrvatskoj matici iseljenika odrzana
je promocija knjiga UBH ,Duzijanca”.
Predstavljene su dvije knjige: Javna
proslava DuZijance od 1968. do 1971
godine u Subotici — svjedocenje autora
Nace Zeli¢a i Spomenica 2 — ponov-
ni pohodi Hrvata Bunjevaca u staru
postojbinu autora mons. dr. Andrije
Anisica.

18.

Kazaliste slijepih i slabovidih ,Novi zi-
vot” gostovalo je u HKC-u ,Bunjevac-
ko kolo" u Subotici s predstavom Mi-
lana Grgi¢a ,Ne daj se, njofral” u reziji
Zlatka Duvnjaka.

18.

Gradska i sveuciliSna knjiznica Osijek
(GISKO) i Gradska knjiznica Subotica
obnovile su 55 godina dugu surad-
nju potpisivanjem novog Ugovora
o suradnji dviju knjiznica u Osijeku.
Potpisale su ga ravnateljica GISKO-a
Dubravka Paden Farkas$ i v.d. ravnate-
lia Gradske knjiznice Subotica Eszter
Berényi.

18.i19.

U organizaciji HKUD-a ,Vladimir Na-
zor” iz Sombora u Hrvatskom domu
su odrzani 15. Medunarodni susre-
ti amaterskih dramskih drustava na
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kojima su izvedene Ccetiri gostujuce
predstave. Prvog dana Dramska udru-
ga ,Kaj" iz Zaboka izvela je komediju
.Snajderica Mica" autorice i redateljice
Burdice Seles. ,Draft Teatar” iz Tuzle
igrao je predstavu ,Uhljebi”, koja je
radena po motivima djela Gordana
Mihica ,Siroti mali hréci”.

Drugog dana manifestacije, na pro-
gramu je bila predstava Puckog otvo-
renog ucilista iz Sv. lvana Zeline ,Sva-
kog gosta tri dana dosta” autorice i
redateljice Stefice Fanjek. KazaliSne
susrete zatvorilo je Satiricno kazaliste
mladih iz Slavonskog Broda kome-
dijom ,Ljubav na prvi pogled” Fadila
Hadzica.

18.i 19.

Znanstveni zavod Hrvata u Madarskoj,
Odsjek za kroatistiku Instituta za sla-
vistiku Filozofskog fakulteta Sveuci-
lista u Pecuhu, Zavod za kulturu voj-
vodanskih Hrvata i Regionalni centar
Madarske akademije znanosti organi-
zirali su 17. Medunarodni kroatisticki
znanstveni skup u Pec¢uhu. Sudjelova-
lo je Cetrdesetak izlagacda iz Madarske,
Hrvatske, Srbije (Branimir Kopilovi¢
i Ilvan Bencik), Bosne i Hercegovine i
Slovenije.

19.

U lladi je odrzan 20. susret KUD-ova
koji nose ime Matije Gupca. Sudjelo-
valo je osam udruga iz Hrvatske i Srbi-
je (HKPD-ovi ,Matija Gubec” iz Rume
i Tavankuta). Osim kulturno-umjetnic-
kog programa, odrzan je i okrugli stol
s raznim temama koje prate ovu ma-
nifestaciju te je posaden klon Gupceve
lipe u sredistu llace.

19.

Trinaesti ekumenski susret zborskog
crkvenog pjevanja odrzan je u crkvi
Uznesenja Blazene Djevice Marije u
Zemunu pod sloganom ,Kao $to si ti
Oce u meni i ja u tebi, tako neka i oni
u nama budu jedno...". Nastupili su
,domadi” mjesoviti zupni zbor ,Sv. Ce-
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cilija” iz Zemuna, zenski zbor ,Cantus
ante omnia” iz Zagreba, mjesoviti hor
.Tilia" iz Stare Pazove, zbor ,Zvon" iz
Dobrinja s otoka Krka, pjevacki zbor
.Pojoca druzba” iz Beograda te Hor-
ski studio ,Zvon katolikon” takoder iz
Beograda.

20.

Predsjednica HNV-a i saborska za-
stupnica Jasna Vojni¢ te predsjednik
DSHV-a i ministar za ljudska i manjin-
ska prava i drustveni dijalog Srbije To-
mislav Zigmanov prisustvovali su 21.
Opcem saboru Hrvatske demokratske
zajednice u Sibeniku.

21.

Na telefonskoj sjednici Hrvatskog
nacionalnog vijeca, za upravitelja
Zaklade ,Spomen-dom bana Josipa
Jelaci¢a” imenovan je Goran Kauri¢
a Fondacije ,Antun Gustav Matos" iz
Beograda vI¢. Mihael Sokol. Na sjedni-
ci HNV-a donesene su i odluke o da-
vanju prijedloga za imenovanje ¢lano-
va upravnih odbora ustanova kulture
koje su od osobitog znacdaja za ocu-
vanje, unaprjedenje i razvitak kulturne
posebnosti i ocuvanje nacionalnog
identiteta.

22.

Krapinsko-zagorska zZupanija i Bjelo-
varsko-bilogorska zupanija dodijelile
su 4 ucenicke i 4 studentske stipendije
studentima i ucenicima pripadnicima
hrvatske zajednice u Srbiji. Tim povo-
dom izabrani ucenici i studenti sveca-
no su potpisali ugovore u Hrvatskom
domu — Matici u Subotici.

23.

Renata Kuruc, elektorica HNV-a pri-
sustvovala je zavrsnoj konferenciji
Interreg IPA Programa prekogranicne
suradnje Hrvatska-Srbija za razdoblje
2014. — 2020. godine u Gospodar-
skom centru Osjecko-baranjske zZupa-
nije. Konferencija je ukljucivala i otva-
ranje 2. poziva na dostavu projektnih



prijedloga u okviru novog Interreg
VI-A IPA programa za razdoblje 2021.
—-2027.

24.

Predsjednica HNV-a Jasna Vojni¢ sa-
stala se u Zagrebu s ministrom pro-
stornog uredenja, graditeljstva i dr-
zavne imovine te potpredsjednikom
Vlade Republike Hrvatske Brankom
Baci¢cem. Tom prilikom razmatrana je
mogucénost otvaranja rekreacijsko-
edukacijskog centra na primorju, koji
bi trebao postati mjesto odmora, uce-
nja i radosti za djecu i mlade iz hrvat-
ske zajednice u Srbiji.

24.

Zavod za kulturu vojvodanskih Hrva-
ta i NIU ,Hrvatska rijec” predstavili su
svoja hajnovija izdanja na ovogodis-
njem, 67. Medunarodnom sajmu knji-
ga u Beogradu.

25.1i 26.

HKC ,Bunjevacko kolo” iz Subotice
priredilo je 4. Medunarodni festi-
val amaterskog dramskog kazalista
,Drim-fest” na kojem su nastupile
dramske skupine iz Bosne i Herce-
govine, Hrvatske, Slovenije i Srbije:
Sentjakobsko gledalis¢e iz Ljubljane,
Sinjsko pucko kazaliSte iz Sinja, Hrvat-
sko kazaliste ,Travnik” iz istoimenog
mjesta, Scena Sisak te Pozoriste ,Rasa
Plaovi¢” iz Uba. Najbolja predstava fe-
stivala, po glasovima publike, bila je
.Bajka o pozoristu” kazalista iz Uba.
Proglasena su i najbolja glumacka
ostvarenja u svakoj od pet predstava.

26.

HKUD ,Vladimir Nazor” Sombor je bio
domacin 7. Festivala kulturne bastine
,Bunjevci bez granica” na kom su se
osim domacina predstavili i HKC ,Bu-
njevacko kolo”, UBH ,Duzijanca”, HGU
JFestival bunjevacki pisama” i ,Hr-
vatska c¢itaonica” iz Subotice, HKPD
.Matija Gubec” iz Tavankuta, HBKUD
,Lemed” iz Lemesa, KUD ,Zora" iz Alj-

masa i Hrvatska samouprava Kaémar
iz Madarske.

26.

Svecanim misnim slavljem koje je
predvodio apostolski nuncij u Repu-
blici Srbiji mons. Santo Rocco Gange-
mi, u zajednistvu s vise biskupa i sve-
¢enika iz raznih krajeva, u Srijemskoj
Mitrovici je svecano obiljezen blagdan
sv. Dimitrija, zastitnika Srijemske bi-
skupije.

26.

U Kulturnom centra Novog Sada je
odrzana literarno-glazbena manife-
stacija ,Preprekova jesen” koju orga-
nizira mjesna udruga HKUPD ,Stani-
slav Preprek”. Tijekom veceri pred-
stavljena je nova zbirka kratkih prica
Preprekova jesen 2024. Prvu nagradu
za najbolju kratku pri¢u dobio je Bra-
nimir Miroslav Tomlekin (,Moj dragi
stricevi¢”). U programu je nastupila
Zenska pjevacka skupina HKUPD-a
.Stanislav Preprek” i solo pjevacica
Aleksandra Kocic.

27.

lzvodacki folklorni ansambl HKC-a
.Bunjevacko kolo” iz Subotice sudje-
lovao je na 20. festivalu folklorne ko-
reografije u Sesvetama kraj Zagreba.

27.

VIC. dr. Marinko Stanti¢ zahvalio je
Bogu misnim slavljem za 25 godina
svecéenistva u rodnoj crkvi Srca Isu-
sova u Tavankutu. Euharistijsko slavlje
predvodio je jubilarac u zajednistvu s
bracom svecenicima te biskupom Su-
boticke biskupije Franjom Fazekasom.

27.i 29.

U Zagrebu je preminuo Naco Zeli¢,
hrvatski knjizevnik, pravnik i diplomat,
podrijetlom iz Subotice. U povodu
njegove smrti, dva dana kasnije je u
katedrali sv. Terezije Avilske u Subo-
tici sluzena sveta misa, a potom je u
HKC-u ,Bunjevacko kolo” odrzana ko-
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memoracija. Komemoracija je odrzana
i uZagrebu 11. studenoga u Hrvatskoj
matici iseljenika.

28.

U vrticu ,Marija Petkovi¢ — Biser” sve-
cano je otvoreno novo igraliste kao
dio projekta ,Rasti gdje si posijan”,
kojeg financira Vlada Republike Hr-
vatske.

29.

Ucenici OS ,lvan Goran Kovaci¢” iz
Sonte, koji izucavaju izborni predmet
Hrvatski jezik s elementima nacional-
ne kulture s nastavnicom Tamarom
Kokai, organizirali su manifestaciju
,Dani kruha". Priredba je odrzana u
velikoj dvorani mjesnog Doma kul-
ture. Priredbi su se pridruzili i ucenici
podru¢nog tamburaskog odjela mu-
zi¢ke Skole ,Stevan Hristi¢” iz Apatina
na hrvatskom jeziku.

29.

U Hrvatskom domu — Matici sastale su
se predsjednica HNV-a i saborska za-
stupnica Jasna Vojni¢ i Zupanica Pozes-
ko-slavonske Zupanije Antonija Jozi¢
sa svojim duznosnicima. Kao partneri
u Programu prekograni¢ne suradnje
Srbija-Hrvatska, zajedno su obisli rado-
ve na sanaciji krova na objektu HNV-a
odnosno sadasnjeg sjedista Zavoda za
kulturu vojvodanskih Hrvata.

29.

Knjiga Subotica na granici : grad { ljudi
(13. X1 1918 — 4. VI 1920) : beleske jed-
nog arhiviste Stevana Mackovi¢a pred-
stavljena je u Velikoj vijeénici Gradske
kuce. Osim autora, o knjizi su govorili
i recenzent knjige dr. sc. Slaven Badi¢,
a procitana je i recenzija dr. sc. Zoltana
Dévavarija.

29.

Opdine i mjesta u Vukovarsko-srijem-
skoj Zupaniji zainteresirani su za pre-
kograni¢nu suradnju s partnerima u
Backoj, receno je u Bacu prilikom su-
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sreta duznosnika Vukovarsko-srijem-
ske Zupanije i opéina s duznosnicima
Opdine Bac.

31.

Predsjednica HNVA-a Jasna Vojni¢ sa
suradnicima odrzala je radni sastanak
s gradonacelnikom Grada Sombora
Antoniom Ratkovicem te njegovim
pomoc¢nicima Ivanom Simunovim i
Davorom Francuzom, u Hrvatskom
domu — Matici u Subotici.

31.

Clan Odbora za sluzbenu uporabu
jezika i pisma HNV-a Goran Kauri¢
prisustvovao je skupu u Beogradu po-
sve¢enom predstavnicima nacionalnih
savjeta nacionalnih manjina, koji je or-
ganiziran u suradnji s Misijom OEBS-a
u Srbiji i Ministarstvom unutarnjih po-
slova. Tema skupa bila je osnovna po-
licijska obuka, ukljucivanje pripadnika
nacionalnih manjina u ovaj proces te
zaposljavanje u policiji.

31.

Vecer uoli obiljezavanja blagdana
Svih Svetih u velikoj dvorani HKC-a
.Bunjevacko kolo" u Subotici je odrza-
na 12. Vecer svetaca — Hollywin. Mla-
di Suboticke biskupije pripremili su
predstavu koja se temelji na Zivotu sv.
Ivana Marija Vianneya.

Vecer svetaca odrzana je i u Petro-
varadinu u crkvi sv. Jurja. Nakon du-
hovno-molitvenog bdijenja sluzena je
sveta misa koja je zavrSena klanjanjem
i druzenjem.

Obnoviljen kip sv. lvana Nepomuka
u ataru Male Bosne

Kip sv. Ivana Nepomuka na zemljistu
obitelji Gabri¢ u ataru sela Mala Bosna
vralen je nakon restauracije na isto
mjesto gdje je i stajao prethodnih 100
godina.



STUDENI, 2024.

1.

Na blagdan Svih svetih srijemski bi-
skup mons. Fabijan Svalina blagoslo-
vio je novi kriz na katolickom groblju
u Srijemskoj Mitrovici.

4.

Za sveclenike Srijemske biskupije odr-
Zana je duhovna obnova koju je na
temu ,U nebo kroz distiliste” pred-
vodio o. Marijan Steiner, ¢lan Druzbe
Isusove iz Beograda.

6.
Knjiga Korak po korak kroz svaki sokak
autorice Marije SeremeSi¢, u nakla-
di UG-a ,Urbani Sokci” iz Sombora,
predstavljena je u Monostoru.

6.
U okviru obiljezavanja Dana ukrajin-
skog jezika i pismenosti u Kulturnom
centru Novog Sada odrzan je okrugli
stol na temu ,Jezici manjinskih zajed-
nica Vojvodine — uspjesi i izazovi” na
kom je sudjelovala i Natasa Francuz,
predsjednica odbora za obrazovanje
HNV-a.

6.i7.

Ansambl ,Hajo" iz Subotice odrzao je
dva koncerta pod nazovim ,Vrime pise
price” u maloj dvorani Koncertne dvo-
rane ,Vatroslav Lisinski” u Zagrebu.
Kao gosti su nastupili Antonija Duli¢
iz Subotice i klapa ,More" iz Sibenika.

7.

U Velikoj dvorani HKC-a ,Bunjevac-
ko kolo" u Subotici odrzan je koncert
pod nazivom ,Tamburaski troplet voj-
vodanskih Hrvata” uprilicen povodom
predstavljanja novog glazbenog izda-
nja Zavoda za kulturu vojvodanskih
Hrvata. U programu su sudjelovali
HGU ,Festival bunjevackih pisama”
pod ravnanjem prof. Mire Temunovi¢
sa solistima Marijom Kovac, Tamarom
Stricki Seg, Markom Grmicem, Josi-

pom Franciskovi¢em, Anitom Bipanov
Marijanovi¢ i Marijom Francuz te Zen-
ska pjevacka skupina ,Kraljice Bodro-
ga" iz Monostora.

8.

Gradsko kazaliste lutaka iz Splita izve-
lo je na sceni Djecjeg kazalista Subo-
tica predstavu prema motivima price
Ele Peroci ,Maca Papucarica”. Gosto-
vanje je organizirano povodom 90.
obljetnice Dje¢jeg kazalista u Subotici.

8.

U crkvi UzviSenja sv. Kriza u Rumi
koncert barokne glazbe odrzao je an-
sambl ,Trio Flamma" iz Beograda.

9.

Zajednicka manifestacija  Sokackih
udruga iz Podunavlja ,Sokci i bastina”
odrzana je u Domu kulture u Sonti,
a nastupili su HKPD ,Silvije Strahimir
Kranjcevi¢" iz Berega, KUDH ,Bodrog”
iz Monostora, UG ,Urbani Sokci” iz
Sombora, KPZH ,Sokadija” iz Sonte,
HKU ,Antun Sorgg"” iz Vajske i HKUPD
.Matos" iz Plavne.

9.
Ruza Siladev dobitnica je prve nagra-
de za pjesmu ,Voljiti” na natjecaju ,,Za
lipu ri¢ 2024." povodom manifestacije
.Sokci i bastina” KPZ-a ,Sokadija” iz
Sonte.

9.

U organizaciji Hrvatske citaonice Su-
botica u Gradskoj knjiznici Subotica
odrzana je 23. Pokrajinska smotra re-
citatora na hrvatskom jeziku na kojoj
je sudjelovalo 80 recitatora osnovne i
srednjoskolske dobi.

9.

Na Vjeronau¢noj olimpijadi Suboticke
biskupije u Totovom Selu sudjelovalo
je 108 vjeroucenika iz 27 zupa bisku-
pije, a njih je bodrilo 350 navijaca iz
raznih Zupa.
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9.
Vise od 70 volontera i djelatnika Ca-
ritasa Srijemske biskupije zajedno s
gostima volonterima Caritasa zupe
Ivankovo okupilo se u zupi Uzvisenja
svetog Kriza u Rumi.

11.

HKPD ,Jelaci¢” organizirao je proslavu
Martinja, odnosno blagdana sv. Marti-
na u Petrovaradinu.

12.

Na medunarodnom sajmu knjiga ,In-
terliber” u Zagrebu predstavljena su
Jzabrana djela Balinta Vujkova“, ka-
pitalni nakladnicki projekt Hrvatske
Citaonice Subotica i Zavoda za kultu-
ru vojvodanskih Hrvata. O ediciji od
osam knjiga govorili su recenzentica
dr. sc. Sanja Vuli¢, urednica edicije,
ravnateljica ZKVH-a i urednica edici-
je Katarina Celikovi¢, korektor i clan
urednistva Mirko Kopunovi¢ kao i
predsjednik Upravnog odbora ,Skol-
ske knjige” dr. sc. Ante Zuzul. Mode-
ratorica je bila predsjednica Hrvatske
Citaonice Subotica Bernadica Ivanko-
vi¢ koja je uz Katarinu Celikovic i Citala
pripovijetke iz knjige.

13.

Nakon kratke i teSke bolesti, u 63. go-
dini Zivota, preminula je Zdenka Suda-
revi¢, uposlenica NIU ,Hrvatska rijec”.

14.

U Lemesu je obiljezeno stotinu godi-
na od rodenja dvojice svjetski pozna-
tih znanstvenika i akademika Hrvatske
akademije znanosti i umjetnosti, rode-
nih Lemesana, teorijskog fizicara Gaje
Alage (1924. — 1988.) i Sumarskog
geneticara Mirka Vidakovica (1924.
— 2002.). Tim povodom njima u cast
otkrivena je spomen-ploca na mjesnoj
OS ,Bratstvo-jedinstvo”, a ispred Skole
posaden je hrast luznjak (dar JP ,Voj-
vodina Sume”) bududi da je upravo Vi-
dakovi¢ poznat i po podizanju klonske
sjemenske plantaze toga drveta.
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Program je zapoceo misom za pokoj-
ne znanstvenike u crkvi Rodenja bla-
Zene Djevice Marije, a u Domu kulture
priredena je svecana akademija na ko-
joj je bilo rijeci o zivotu i djelu dvojice
velikana. Na akademiji su proglaseni
i dobitnici nagrada za ucenike koji su
sudjelovali na likovnom i literarnom
natjecaju ZKVH-a na teme ,Sume su
izvor zivota” i ,Atom za mir i svemir”.
Proslavu je inicirao Zavod za kulturu
vojvodanskih Hrvata i realizirao u su-
radnji sa Skolom i mjesnim HBKUD-
om ,Lemes”, a u sklopu projekta ,Go-
dine novog preporoda”.

15.

Udruga gradana ,Urbani Sokci” iz
Sombora odrzala je svoju redovitu
manifestaciju ,Dani hrvatske kulture
2024.". U programu u Gradskoj kuci
sudjelovala je klapa ,Certisa” iz Bako-
va i Tamburasko drustvo ,Pajo Kola-
ri¢" iz Osijeka koji su priredili koncert
klapske i tamburaske glazbe.

15.

U Nadbiskupskom domu u bakovu
odrzan je radni susret nadbiskupa
Pure Hranica i subotickog biskupa
Franje Fazekasa sa suradnicima, a raz-
govaralo se o nastavku suradnje dviju
biskupija.

15.

HKPD ,Silvije Strahimir Kranjcevi¢”
priredio je u Beregu, u mjesnom
Domu kulture, reviju Sokacke nosnje.
Na reviji su prikazane stare, original-
ne nosnje, ali i nove, vjerne kopije
nekadasnje nosnje Hrvata Sokaca u
Beregu.

15.

Ucenici srednjih Skola koji pohadaju
cjelovitu nastavu na hrvatskom jeziku i
njihovi profesori boravili su na 46. me-
dunarodnom sajmu knjiga ,Interliber”
u Zagrebu, u organizaciji HPD-a ,Bela
Gabri¢” i HNV-a.



15.i 16.

Ovogodisnji program Ciklusa hrvat-
skog filma u Vojvodini zavrsen je pro-
jekcijom dokumentarnih filmova ,Goli
otok” u Novom Sadu i ,Skriveni Vanka
— na tragu jedne opsesije” u Subotici.
Voditelj programa je Branko Istvancic¢,
a suorganizator je ZKVH.

16.

HPD ,Bela Gabri¢” je u suradnji s Hr-
vatskim nacionalnim vije¢em organi-
zirao u Subotici jednodnevni strucni
skup — savjetovanje za prosvjetne dje-
latnike s temom ,Glazbena kultura u
vrti¢u i Skoli".

16.

U organizaciji HKU-a ,Antun Sorgg” iz
Vajske organizirane su dvije radionice
za djecu: radionica pravljenja coko-
ladnih pralina i radionica mikroskopi-
ranja. Voditelji su bili nastavnici i uce-
nici iz Srednje strukovne Skole Antuna
Horvata iz Bakova.

17.

Tradicionalna 12. zajednicka mani-
festacija hrvatskih udruga iz Srijema
,Srijemci Srijemu” odrzana je u Kul-
turnom centru ,Brana Crncevi¢” u
Rumi, a domacin je bio HKPD ,Matija
Gubec” iz Rume. U programu su uz
domacine sudjelovali HKPD ,Jelaci¢”
iz Petrovaradina, HKPD ,Tomislav” iz
Golubinaca, Zajednica Hrvata Zemuna
Jlija Okrugi¢”, Drustvo hrvatske mla-
dezi Zemuna, Hrvatska ¢itaonica ,Fis-
cher” iz Surcina, HKC ,Srijem — Hrvat-
ski dom” iz Srijemske Mitrovice i HKD
,Sid" iz Sida.

17.

Zrenjaninski biskup mons. Mirko Stef-
kovi¢ posvetio je kriz podignut ispred
crkve sv. Nikole Taveli¢a na salasima
na Bezdanskom putu kod Sombora.

17.i18.
Dje¢ji folklorni ansambl HKC-a ,Bu-
njevacko kolo” iz Subotice odrzao je

svoj Godisnji koncert u dvije veceri
pod nazivom ,Da nam pak dojde to
vreme”, a nastupilo je oko 80 ¢lanova
predizvodackog ansambla te pocetne
i djecje skupine, uz glazbenu pratnju
orkestra Centra.

19.

Crkveni god sv. Elizabete Ugarske, za-
Stitnice opovacke crkve, proslavljen je
svetom misom u Opovu koju je pred-
slavio vI¢. Dusan Mileki¢, svecenik Sri-
jemske biskupije.

19.

U sklopu projekta INNATUS — Initiative
for Naive Art and Sustainable Tourism
odrzan je prvi studijski posjet Hrvat-
skom nacionalnom vije¢u u Republici
Srbiji. Dogadaju je prisustvovalo oko
petnaest sudionika iz Opcine Erne-
stinovo i Subotice. Projekt je sufi-
nancirala Europska unija iz programa
INTERREG VI-A IPA Hrvatska-Srbija, a
partner u projektu je Opcina Ernesti-
novo.

19. - 22.

Hrvatski knjizevnici iz Srbije — Mir-
ko Kopunovi¢, Nevena Bastovano-
vi¢ i Katarina Celikovi¢ sudjelovali su
na 25. Humskim danima poezije koji
se odrzavaju u Orasju, Mostaru i To-
mislavgradu. Ovu najveéu pjesnicku
manifestaciju Hrvata u BiH organizira
Drustvo hrvatskih knjizevnika Herceg
Bosne.

21.

Hrvatsko nacionalno vijece i Fondacija
za razvoj hrvatske zajednice u Srbi-
ji .Cro-Fond” organizirali su koncert
klape ,More"” iz Sibenika u subotickoj
Sinagogi. Kao gosti na koncertu su
nastupili ansambl ,Hajo" i vokalna so-
listica Antonija Duli¢.

21.

Dvojezi¢na knjiga Kratka povijest Hr-
vata u Madarskoj — A magyarorszdgi
horvatok révid térténete, autora dr.
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sc. Dinka Sokcevica predstavljena je u
Citaonici Gradske knjiznice Subotica.
Predstavljanje knjige organizirao je
Zavod za kulturu vojvodanskih Hrva-
ta.

22.

Kako urediti i organizirati prikupljanje
etnosenzitivnih podataka na jednom
mjestu u cilju efikasnijeg ostvarivanja
prava nacionalnih manjina u Srbiji bila
je tema skupa pod nazivom ,OdrzZivi
okvir za prikupljanje podataka o na-
cionalnim manjinama” koji je odrzan
na Pravnom fakultetu Sveudilista u
Beogradu, u organizaciji Ureda Vijeca
Europe u Beogradu.

22.

Glazbeno-recitatorski program pod
nazivom ,Veceri i nodi llije Zarkovi-
¢a Zabara” odrzan je u prostorijama
HKPD-a ,Tomislav” u Golubincima.
Manifestacija se prireduje u &ast i sje-
¢anje na Golubincanina, knjizevnika,
muzicara i skladatelja tamburaSke
muzike Iliju Zarkovi¢a Zabara.

23.

U organizaciji KUDH-a ,Bodrog” u
Monostoru odrzana je manifestacija
,Divanim sokacki” koja je ove godine
bila u znaku poezije Anite Dipanov
Marijanovi¢ i predstavljanja njezine
zbirke pjesama Oce ri¢ pisma da bude
objavljene u nakladi NIU-a ,Hrvatska
rijec” iz Subotice.

24.

Na blagdan Krista Kralja u Zupi sv. Jo-
sipa Radnika u Burdinu proslavljena je
100. obljetnica od osnivanja Crkvene
opcine u ovome mjestu.

24.i 25.

Profesionalna orijentacija u organi-
zaciji HNV-a odrzana je za ucenike
zavrsnih razreda srednjih $kola u pro-
storijjama Pastoralnog centra ,Augu-
stinianum” Suboticke biskupije.
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24.i 25.

Zupa sv. Jurja u Golubincima organi-
zirala je seminar nove evengelizacije
koji je pod motom ,Ucitelju, da pro-
gledam” odrzan u Zupnom pastoral-
nom centru ,Sveti lvan Pavao . Vodi-
telji seminara su bili ¢lanovi zajednice
.Molitva i Rije¢" iz Osijeka.

24.i 25.

Hrvatsko nacionalno vijece organizira-
lo je Program profesionalne orijenta-
cije, za ucenike Cetvrtih razreda sred-
njih skola koji su pohadali bar jedan
ciklus obrazovanja na hrvatskom jezi-
ku u prostorijama Pastoralnog centra
+Augustinianum” Suboticke biskupije.

25. - 30.

Produkcija ,Teatar Stella” iz Splita je
u suradnji sa ZHB-om ,Tin Ujevi¢" iz
Beograda organizirala 6. Smotru hr-
vatskog filma u Beogradu.

27.

Zupan Danijel Marusi¢ i predsjednica
HNV-a Jasna Vojni¢ potpisali su Ugo-
vor o financijskoj potpori Brodsko-po-
savske Zupanije Hrvatskom nacional-
nom vije¢u u Republici Srbiji.

27.

Izaslanstvo Organizacije za europsku
sigurnost i stabilnost, koje je predvo-
dio veleposlanik OESS-a Jan Braathu,
posjetilo je Hrvatsko nacionalno vije-
¢e, kojom prigodom su razgovarali o
aktualnom polozaju, dostignuéima i
izazovima hrvatske nacionalne maniji-
ne i njenih institucija u Srbiji.

27.-29.

U Zagrebu je odrzana treéa sjednica lll.
saziva Savjeta Vlade Republike Hrvat-
ske za Hrvate izvan Republike Hrvat-
ske na kojem su uime Hrvata iz Srbije
prisustvovala Jasna Vojni¢, zastupnica
u Hrvatskom saboru i predsjednica
HNV-a te dosadasnja potpredsjedni-
ca Savjeta iz reda hrvatske nacionalne
manjine i ¢lanovi Savjeta Vlade Tomi-



slav Zigmanov, Karolina Basi¢ i Re-
nata Kuruc. Tijekom svog obracanja,
premijer Hrvatske Andrej Plenkovi¢ je
kao dobar primjer projekata istaknuo
izgradnju Hrvatskog doma — Matice u
Suboatici.

28.1i 29.

Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata
sudjelovao je na manifestaciji ,Hrvat-
ska knjizevna Panonija VII" u Budim-
pesti s izlozbom ,Ziva bastina — nema-
terijalna kulturna bastina Hrvata u Sr-
biji”, predstavljanjem edicije ,Izabrana
djela Balinta Vujkova”“, sudjelovanjem
na okruglom stolu o knjizevnoj i ¢aso-
pisnoj produkciji Hrvata u panonskoj
regiji te pjesnickom bloku.

30.

HNV i HPD ,Bela Gabri¢" i ove su go-
dine organizirali stru¢ni skup za odgo-
jitelje, ucitelje i predmetne nastavnike
na hrvatskom jeziku u Vojvodini u su-
radnji s Agencijom za odgoj i obrazo-
vanje uz financijsku potporu Ministar-
stva prosvjete Republike Srbije. Skup
je odrzan u OS ,Antuna Mihanovi¢a”
u Osijeku.

30.

U sklopu ovogodisnjih, 30. Dana Josi-
pa i lvana Kozarca u Vinkovcima jedna
od nagrada, Povelja uspjesnosti dodi-
jeljena je Julijani Adamovi¢ za knjigu
Oce koji jesi.

30.

Knjizevno-glazbena vecler ,lkavica —
govor hercegovackih, dalmatinskih,
bosanskih, Sokackih i bunjevackih
Hrvata” odrzana je u Stanisi¢u u orga-
nizaciji mjesnog HKD-a ,Vladimir Na-
zor". U programu su sudjelovali solisti,
izvorne pjevacke skupine, etno-skupi-
ne i pjesnici iz Hercegovine, Dalmaci-
je, Slavonije i Backe.

30.
Godisnji koncert Zenske pjevacke sku-
pine HKUPD-a ,Stanislav Preprek” iz

Novog Sada odrzan je u Malom amfi-
teatru SPENS-a u Novom Sadu.

30.

Godisnji koncert HKPD-a ,Matija
Gubec” iz Rume odrzan je u dvorani
Kulturnog centra ,Brana Crncevic¢” u
Rumi. Kao gosti nastupili su i ¢lanovi
KUD-a ,Tena" iz Dakova (Hrvatska).

Novi spot Marka Krizanovica
Suboticki pjeva¢ Marko Krizanovi¢ i
Tamburaski sastav Misija iz ,Pecuha”
objavili su video spot za pjesmu ,Nasa
noc”.

Zabiljezila Bernadica lvankovi¢
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Casopis za knjizevnost i umjetnost

NOVA RIJEC

br. 1, proljece - ljeto 2013.

Prvi broj Casopisa za knjizevnost i umjet-
nost Nova rijec, u nakladi Zavoda za kulturu
vojvodanskih Hrvata, uz logisticku potporu
NIU ,Hrvatska rijec”, pojavio se krajem lipnja
2013. godine. Predvideno je da casopis izlazi
dva puta godiSnje (proljece-ljeto i jesen-zi-
ma) u 500 primjeraka, a nastojat Ce se drzati
visokih urednickih standarda i kada je u pita-
nju prezentacija knjizevnih sadrzaja i kada je
rije¢ o tematiziranju knjizevnih i umjetnickih
fenomena. Glavni i odgovorni urednik Nove
rijeci je Tomislav Zigmanov, a zamjenik glav-
nog i odgovornog urednika je Vladan Cutura.
Savjet Casopisa Cine knjizevnici i znanstveni-
ci iz Vojvodine, Hrvatske i Madarske (Neven
USumovic¢ — Umag, Mirko Sebi¢ — Novi Sad, Stjepan Blazetin — PeCuh, Helena
Sabli¢ Tomi¢ — Osijek, Petar Vukovi¢ — Zagreb, Darko Vukovi¢ — Novi Sad i
Vojislav Sekelj — Subotica). Urednistvo, u koji je uklju¢en znacdajan broj mla-
dih ljudi, ¢ine Katarina Celikovi¢, Bernadica Ilvankovi¢, Mirko Kopunovi¢, Nela
Tonkovi¢, Ljubica Vukovi¢ Duli¢ i Zeljka Zeli¢. Casopis graficki oblikuje Darko
Vukovi¢ iz Novog Sada, dok pripremu teksta i prijelom radi Thomas Sui¢.
U prvom broju Nove rijeci objavljen je tematski blok ,Suvremena hrvatska
kratka prica”, ¢iji uvodni dio potpisuje Neven Usumovié. Slijede cjeline ,Novo
zensko pismo Hrvata u Vojvodini — pjesnistvo”, ,Esejisticka obzorja”, ,Leksi-
kografska obrada hrvatske knjizevnosti u Vojvodini — primjeri iz prakse”, ,Kri-
ticka Citanja interpretacija nasljeda”, ,Hrvatsko-srpski odnosi — pogled izvana”
te ,Citanja knjizevne produkcije”, cjelina u kojoj se donose prikazi i recenzije
10-ak knjiga iz aktualne hrvatske knjizevnosti u Vojvodini. Autori tih tekstova
u prvom broju Nove rijeci su kako iskusni knjizevnici i kriticari, tako i mlade
nade hrvatske vojvodanske knjizevnosti. Casopis, obima 176 stranica, zavria-
va ,Knjizevno-umjetnickim dokumentarijem (sijecanj — svibanj 2013.)" koji je
zabiljezila Bernadica Ivankovic.




br. 2, jesen - zima 2013.

Drugi broj casopisa za knjizevnost i
umjetnost Nova rijec, za razdoblje jesen —
zima 2013, sadrZi aktualan tematski blok
,Zivot u sjenama zidova Europe” u kojem su
tekstovi Alpara Losoncza ,Europske antino-
mije” i Tomislava Zigmanova ,Europa i Dru-
go - pokusaj etickoga temeljenja”. Slijedi
blok ,Pjesnicki glasovi na sokackoj ikavici u
Backoj” u kojem su zastupljeni pjesnici Josip
Dumendzi¢ — Mestar, Marica Mikrut, Zeljko
Seremesi¢, Zlatko Gorjanac i Anita Dipanov.
Knjizevnik Mirko Kovac i njegov fizicki od-
lazak sa Zivotne i knjizevne scene tema je
cjeline ,Hrvatsko-srpski knjizevni sraz" u ko-
joj piu Zarko Pai¢ i Filip David. Tekst ,Refrakcije i transformacije rodnih iden-
titeta u Krlezinoj trilogiji o Glembayevima” potpisuje Vladan Cutura u cjelini
,Studije iz hrvatske knjizevnosti”. ,Hrvatski ¢asopisi u Madarskoj od 1989. do
2009.” djelo mladog Silvestra Bali¢ iz PeCuha, te ,Kanonska djela madarske
drame napokon na hrvatskom jeziku Nevena USumovica nalaze se u bloku
.Knjizevnost u Hrvata - veze i proZimanja". Sluede LKriticka citanja knjizevno-
ga nasljeda” u kojem Mila Markov- Spanovi¢ pise ,O zenskim likovima u dJeIu
Zenski udesi Zivka Berti¢a”, Zeljka Zeli¢ donosi tekst ,Novo svjetlo poezije
Alekse Koki¢a”, a Tomislav Zigmanov ,Suvremeno pjesnistvo u backih Hrvata
na bunjevackoj ikavici — osnovne ¢injenice”. U bloku ,Interpretacije likovnosti”
zastupljene su Ljubica Vukovi¢ Duli¢ s tekstom ,Uporni slikar — Ivan Tikvicki
(1913 -1990.)" i Nela Tonkovi¢ ,Umjetnik kao umjetnost. Izlozba Urosa Bu-
rica u Zavicajnoj galeriji ‘Dr. Vinko Perci¢". Neven Usumovi¢ u ovom broju,
u istoimenoj cjelini, predstavlja ,Hrvatsko nakladnistvo u nultom desetIJecu
u tekstu ,Godina 2000.”. ,Citanja knjizevne produkcue donose prikaze i re-
cenzije petnaest knjizevnih djela iz pera suradnika casopisa. Drugi broj Nove
rijeci ima 216 stranica, a zavrSava Kulturnim dokumentarijem (lipanj — studeni
2013.) koji je zabiljezila Bernadica Ivankovic.




br. 1, proljece - ljeto 2014.

Prvi broj ¢asopisa za knjizevnost i umjet-
nost Nova rijec za 2014. godinu otvara se
tematskim blokom naslovljenim ,Nas suvre-
menik Matos$” s napisima nastalim o stotoj
obljetnici smrti velikoga hrvatskog knjizev-
nika Antuna Gustava Matosa (1873.-1914.).
U bloku ,Pjesnicki glasovi iz Srijema” pred-
stavljeni su pjesnici lvan Balenovi¢, Marija
Lovri¢, Jasna Melvmger Marko Kljaji¢, Mila
Markov-Spanovi¢ i Mato Groznica. Zarko
Paic¢ u tekstu ,Veliko dijete i njegovi dvojnici”
govori o ,znakovima i tragovima u Krlezinom
Djetinjstvu u Agramu 1902.-1903.", a u blo-
ku ,Studije iz hrvatske knjizevnosti”. ,Kriticka
¢itanja knjizevnoga nasljeda” ukljucuju dva
teksta: ,,Samozatajna poezija Stanislava Prepreka” Zeljke Zeli¢ i ,Identitetske
sastavnice i slike svijeta Bunjevac(=k)a u tri pripovijetke Veljka Petrovi¢a”
Tomislava Zigmanova. U ovom se broju ¢asopisa pojavljuje i novi blok ,Ka-
zaliSna praksa Hrvata u Vojvodini” u kojem je rije¢ o predstavi ,Bunjevacki
blues” o kojoj piSu Mira Muhoberac, Sanja Nikéevi¢ i Zvjezdana Balic.

.(Re)afirmacija kulturne bastine” je zanimljiv prilog o glazbenoj umjet-
nosti te kulturi i kulturnim praksama, a uvrstena su dva teksta, ,Franjo Ste-
fanovi¢ — kralj djecje opere” — (o 90. obljetnici smrti) Petra Pifata i ,Bunje-
vacki Put kriza — jedan model promisljanja kulturne bastine” Ljubice Vukovic¢
Duli¢. Nastavljajudi prikaz ,Hrvatskog nakladniStva u nultom desetljecu”,
Neven Usumovi¢ predstavlja odabrane knjige u tekstu ,Godina 2001.". U
cjelini ,Citanja knjizevne produkcije” ¢itatelji ¢e naci prikaze i recenzije deset
knjizevnih djela ciji su autori stalni suradnici ¢asopisa. Broj zavrsava Kultur-
nim dokumentarijem (prosinac — svibanj 2014.) koji je zabiljezila Bernadica
Ivankovi¢. Ovaj broj ima 224 stranice, a moze se nabaviti kod nakladnika.




br. 2, jesen - zima 2014.

Drugi broj casopisa za knjizevnost i
umjetnost Nova rijec¢ za 2014. godinu, $to ga
u sunakladi izdaju Zavod za kulturu vojvo-
danskih Hrvata i NIU ,Hrvatska rijec”, na 224.
stranice donosi cijeli niz zanimljivih sadrzaja.
Broj otvara temat ,Hrvati i Prvi svjetski rat”,
dok se u drugom bloku, naslovljenom ,Ne-
poznata bastina hrvatske knjizevnosti”, Petar
Vukovic javlja kao priredivac dvaju poglavlja
iz do sada neobjavljenoga romana Ivana An-
tunovica Posljednji Gizdarev, a Slaven Bacic
priredio je iz ostavstine Geze Kiki¢a njegovu
korespondenciju o sudbini njegova rukopisa
Antologija eseja i kritike bunjevackih Hrvata.
Suvremeno pjesnicko stvaralastvo vojvo-
danskih Hrvata ovoga puta predstavljeno je
u dijelu onih pjesnika koji ne Zive u Vojvodini
nego u Hrvatskoj (Ante Sekuli¢, Miroslav Slavko Mader, Luka Stilinovi¢, Lju-
bica Kolari¢-Dumi¢, Laj¢o Perusi¢, Slavko Zebic i Stipan Or¢i¢), a donosi se
i poezija Svena Adama Ewina. U stalnoj rubrici ,Kriticka Citanja knjizevnog
nasljeda” u ovom broju Nove rijeci objavljeni su napisi lvane Andri¢ Penava
.Mara Svel-Gamirsek : Portret jedne (ne)poznate knjizevnice”, Vojislava Se-
kelja ,Pjesnik sjenki Lazar Merkovi¢” i Marine Balazev ,Koncept vremena u
kalendarsko-dnevnic¢kim publikacijama”. Takoder, i ovaj broj Nove rijeci ima
tekst o preplitanjima hrvatske knjizevnosti s onima u okruzju - rije¢ je ovo-
ga puta o hrvatsko-madarskim knjizevnim doticajima. Ljubica Vukovi¢ Duli¢
autorica je teksta o dvjema poklon kolekcijama Stipana Sabica, Petar Pifat
pise o Hrvatskom pjevackom drustvu ,Neven” i nasljedu zbornoga pjevanja u
Petrovaradinu, a Vladan Cutura donosi prikaz Marinkovi¢eve Glorije na sceni
subotickoga Narodnog kazalista u tematu ,(Nove) Prakse umjetnicke basti-
ne". Stalne rubrike Nove rijeci — ,Hrvatsko nakladni$tvo u nultom desetljecu”
Neven Usumovi¢ je posvetio ovoga puta prikazu 10 knjiga koje su obiljezi-
le 2002. godinu u Hrvatskoj, a ,Citanja knjizevne produkcije” donose prikaz
10-ak knjiga iz recentne knjiske produkcije Hrvata u Vojvodini. Na koncu, i
ovaj broj Nove rijeci zatvara se s rubrikom ,Kulturni dokumentarij” u kojoj je
Bernadica Ivankovi¢ zabiljezila sve dogadaje u prostoru kulture hrvatske za-
jednice u Vojvodini od mjeseca lipnja do prosinca 2014. Ovaj broj Nove rijeci
obogacen je i grafickim crtezima Darka Vukovica.




br. 1-2, proljeée — zima 2015.

Koncem prosinca 2015. godine iz tiska
je izaSao dvobroj za 2015. ¢asopisa za knji-
zevnost i umjetnost Nova rijec, $to ga u su-
nakladi izdaju Zavod za kulturu vojvodanskih
Hrvata i NIU ,Hrvatska rijec”. Na 312 stranica
bogat sadrzaj pokriva cijelu lepezu knjizevnih
tema, a casopis je obogacen i grafickim cr-
tezima Vladislave Dudvarski iz Petrovaradina.

Na tragu predstavljanja recentne hrvat-
ske knjizevnosti, u tematu ,Hrvatska mlada
proza" predstavljeni su mladi prozaisti iz Hr-
vatske: Ilvana Simi¢ Bodrozi¢, Sven Popovic,
Iva Tkale, Jelena Zlatar, Andrija Skare i Marko
Gregur. Poetski blok, naslovljen ,Suboticki
pjesnicki krug” donosi poeziju vec afirmira-
nih pjesnika (Vojislav Sekelj, Milovan Mikovi¢, Mirko Kopunovi¢, Robert G.
Tilly, Zvonko Sari¢, Tomislav Zigmanov, Zeljka Zeli¢), ali i onih koji se povre-
meno javljaju svojim pjesmama (Katarina Celikovi¢, Josipa Devi¢, Nevena
Mlinko) te otkriva prve pjesnicke korake (Vedran Horvacki).

U stalnoj rubrici ,Kriticka ¢itanja knjizevnog nasljeda” objavljeni su tek-
stovi Geze Kikic¢a (,Kriticka rije¢ u borbi za afirmaciju stvaralastva”) i Ljubice
Ivezi¢ (,Dva registra na Hrvate iz Backe u Odbljescima pamcenja”) te Tomi-
slava Zigmanova (,Vojvodanski Hrvati u Krlezinim ,Marginalijama”). Znacaj
tekstova svakako je aktualnost davno objavljenih sadrzaja vezanih uz auto-
re i knjizevnost Hrvata u Vojvodini, u nekim do sada neotkrivenim detaljima.

U rubrici ,O hrvatskoj knjizevnosti u Vojvodini” Franjo Emanuel Hosko
pise ,O pronadenoj knjizi franjevca Mihajla Radni¢a Pogargegne izpraznosti
od sviyeta u knjiznici subotickog Franjevackog samostana”“, a potom slijede
tekstovi vezani uz obljetnice hrvatskih knjizevnika. Bozica Zoko objavlju-
je tekst ,Kristalna Spilja vedrine i veliko nasmijano nebo Ise Velikanovi¢a
(1869. — 1940.)" u povodu 75. godisnjice smrti Ise Velikanovica, a autorica
je i tekstova o dvoje pjesnika: ,Pjevam, majko, pjevam! (Citajuéi oporuénu
knjigu pjesama Miroslava Slavka Madera)” i ,Duhovito odmjerivanje duse
po mjeri daha ili progovor o poeziji Jasne Melvinger”. Ivan Balenovi¢ pise
.O nekim osobnim i stvarateljskim enigmama Stanislava Prepreka”, a mlada
Klara Duli¢ pise o knjizi Petka Vojniéa Purcara ,Prstenovani gavran — kruzno
vrijeme u beskonacnom tekstu”. Katarina Dinjes Gros zavrsava blok tekstom




,Zavicaj, rat i intima u kratkim pricama i kolumnama Julijane Adamovic¢”
kojom nam otkriva nama premalo poznatu knjizevnicu rodom iz Plavne.

,Hrvatsko-madarske i srpsko-madarske knjizevne veze” donose dva
teksta prevoditelja madarske knjizevnosti, Nevena Usumovica ,Hrvatski pri-
jevodi i recepcija djela Addma Bodora” i Marka Cudiéa ,Problemi prevode-
nja jedne zbirke prica Laszla Martona“. U stalnoj rubrici Nove rijeci — ,Hrvat-
sko nakladnistvo u nultom desetljecu” Neven Usumovi¢ prikazuje 10 knjiga
koje su obiljezile 2003. godinu u Hrvatskoj.

Kako je ovo dvobroj, Nova rije¢ nam u rubrici ,Citanja knjizevne pro-
dukcije” donose prikaze 20-ak knjiga iz recentne knjiske produkcije Hrvata
u Vojvodini. Silvestar Bali¢ predstavlja XI. Medunarodni kroatisticki znanstve-
ni skup : zbornik radova, a Katarina Celikovi¢ pise o knjizi za djecu Ljubice
Kolari¢-Dumi¢ Ja se mraka ne bojim : djeCja uspavanka; prvi strip autora
Balinta Vujkova i Petra Tikvickog Poplaseno jaje : hrvatska narodna pripo-
vijetka — bunjevacka predstavlja Ljubica Vukovi¢ Duli¢, a Zvonimir Pelajic
knjigu Mirka Kopunovica Mrvljenje mrve neba. Zlatko Romi¢ autor je prika-
za romana lvana Antunovica Posliednji Gizdarev te zbornika radova Urbani
Sokci 6/7 : Marijanska svetista Sokaca i Bunjevaca / Utemeljiteljski projekt
udruge — Bastinici Njikos i Rem, a Zeljka Zeli¢ teksta Odsjaji ljubavi, panora-
ma suvremene duhovne lirike Hrvata u Vojvodini, o knjizi Katarine Celikovi¢
Izgubljeno srce pise Zvonko Sari¢ dok se Nevena Mlinko bavi knjigom Neve-
na USumovic¢a U stocnom vagonu. Slijedi tekst Zeljke Zeli¢ Lira naiva 2013,
izabrane pjesme, a Zvonimir Pelaji¢ pise o knjizi Mirka Kopunoviéa Pruzi
ruku mila, Davor Basi¢ Palkovi¢ je autor prikaza Naklada NIU Hrvatska rije¢
: prvih deset godina 2005. — 20174., a Vojislav Sekelj se pozabavio Bibliografi-
jom casopisa za knjizevnost, umetnost i kulturu Rukovet : 1955 — 20174. autora
Lazara Merkovica i Izabele Papdi. Sekelj progovara i o poeziji Ante Vukova
u knjizi Boca bez poruke. Dogovoreni brak Drazena Prcica opisao je Robert
G. Tilly koji je autor jo$ dvaju prikaza: Zvonko Sari¢, Povjeruj u viastitu smrt
i Vojislav Sekelj, Zivotopis jedne sjene. Mirko Curi¢ predstavlja knjigu Dani
Balinta Vujkova — dani hrvatske knjige i rijeci (Zbornik radova 2013. — 2014.),
Zlatko Romic¢ Svjetla starih fotografija, a Dragan Muharem pise o knjizi sa-
branih pjesama Alekse Koki¢a U sjenama ravnice. Klara Duli¢ pise o knjizi
za mlade Skoljka koja govori Miroslava Pendelja, a blok zavréava Katarina
Celikovi¢ prikazom prve knjige poezije Katarine Firanj Zagor iz opaklije.

Dvobroj Nove rijeci zavrsava rubrikom ,Kulturni dokumentarij” u kojoj
je Bernadica Ivankovi¢ zabiljezZila sve dogadaje u prostoru kulture hrvatske
zajednice u Vojvodini od mjeseca sijecnja do studenog 2015.



br. 1-2, proljece - zima 2016.

Dvobroj za 2016. casopisa za knjizev-
nost i umjetnost Nova rijec donosi bogat sa-
drzaj, a izlazi u sunakladi Zavoda za kulturu
vojvodanskih Hrvata i NIU ,Hrvatska rijec”.
Do sada obimom najveci, ¢asopis na 380
stranica progovara o najrazli¢itijim temama,
kako iz podrucja knjizevnosti tako i iz drugih
umjetnosti, a obogacen je i grafickim crtezi-
ma Darka Vukovica iz Petrovaradina.

Nova rije¢ pocinje tematom ,lzbor pro-
ze za djecu i mlade” u kojem su nakon uvod-
nog teksta Katarine Celikovi¢ predstavljeni
hrvatski pisci iz Vojvodine (lvan Balenovic,
Marija Lovri¢, Ljubica Kolari¢-Dumi¢, Nedelj-
ka A. Sarcevi¢, Ruza Siladev, Katarina Firanj, Rajko Ljubi¢, Katarina Celikovi¢,
Ruzica Mikovic’-Zigmanov, Blazenka Rudi¢, Julijana Adamovi¢, Vesna Huska,
Marina Balazev i Jasna Crnkovi¢). Cjelina ,Uvidi u hrvatsku knjizevnost iz
Vojvodine u egzilu” predstavlja dvoje autora biografski, kroz izbor iz njihove
proze i kritike koja piSe o njihovoj prozi. Rijec je o vec afirmiranoj knjizevnici
Julijani Adamovi¢, rodom iz Plavne, te o mladom lvanu Vidaku iz Sombora,
koji sada zive i stvaraju u Hrvatskoj.

Recentno hrvatsko pjesnistvo predstavlja Delimira ReSickog, najprije
kroz pero Nevena USumovica, a potom kroz njegovu poeziju i foto-uratke.
U izboru i prijevodu Roberta Tillyja u poetskom bloku predstavljeno je ,Su-
vremeno madarsko pjesnistvo u Vojvodini u prijevodu” (Katalin Ladik, Otté
Tolnai, Istvdn Domonkos, Magdolna Danyi, Gabor F. Urban, Istvan Beszédes,
Ottd Fenyvesi i Janos Sziveri).

U rubrici ,Kriticka is¢itavanja hrvatske knjizevnosti u Vojvodini” objav-
ljeni su radovi petero autora koji pisu, kako o staroj tako i o aktualnoj knji-
Zevnosti. O starijoj knjiZzevnoj bastini pisu Mario Simudvarac ,Dva stabla i
otkinuta grana: Prostor u romanu Odmetnik lvana Antunovic¢a” i Ante Bezen
,Josip Jelaci¢ kao pjesnik i njegova pjesma o Nikoli Zrinskom”, a Klara Duli¢
piSe o prozi Miroslava S. Madera u tekstu pod nazivom ,Autopoeti¢nost
kao obiljezje polizanrovske proze”. O suvremenoj knjizevnosti pisu s. Kata-




rina Maglica ,Povratak Iskonu s. Blazenke Rudi¢” i Vlasta Markasovic ,(Ne)
Sklad(a)ni divani Tomislava Zigmanova i teror povijesti”.

JInterpretacije umjetnickih praksi Hrvata u Vojvodini” tematiziraju glaz-
benu i likovnu umjetnicku bastinu. U povodu 125. obljetnice rodenja Pere
Tumbasa Haje, Nova rijec predstavlja ovog znacajnog glazbenika kroz rado-
ve dvoje sudionika Strucne tribine o njegovu Zivotu i djelu u Gradskoj knjiz-
nici Subotica, a u organizaciji Subotickog tamburaskog orkestra, odrzane
28. lipnja 2016. godine. Tamara Stricki Seg priredila je sazeti prikaz Zivota i
rada Pere Tumbasa Haje (1891. - 1976.), a potom pise o temi ,Narodna pje-
sma u glazbenoj gradi Pere Tumbasa Haje", dok je Vojislav Temunovic autor
rada ,Glazbena tamburaska obitelj Tumbas (Antun, Stipan i Pere)”. Ljubica
Vukovi¢ Duli¢ u nastavku predstavlja ,Djela hrvatskih kipara u subotickom
muzeju”.

U stalnoj rubrici Nove rijeci — ,Hrvatsko nakladnistvo u nultom deset-
ljecu” Neven USumovi¢ prikazuje 10 knjiga koje su obiljezile 2004. godinu
u Hrvatskoj.

Dvobroj Nove rijeci u rubrici ,Citanja knjizevne produkcije” donosi ce-
trnaest prikaza knjizevne produkcue Hrvata u Vojvodini. Katarina Celikovi¢
predstavlja tri knjige poezije: Cavaldus, bumbaca, $pijodica... Marka Ivoseva
Kuzme na Sokackoj ikavici, Preprekovo proljece 2014. i Osmijeh u mokrom
kaputu Ljerke Radovic¢. Klara Duli¢ piSe o poeziji sabranoj za susret puckih
pjesnika ,Lira naiva” Cidi se Zivot — Lira naiva 2074. i najnovijoj knjizi Tomi-
slava 2igmanova Minijature vlastitosti. Kalendar Suboticka Danica za 2015.
i poeziju Miroslava Caki¢a Tomlekina u knjizi Salauka predstavlja Tomislav
Zlgmanov O knjizi za djecu Nedeljke A. Saréevi¢ Sve i svasta da poleti djecja
masta plse Ivana Petrekanic Sic, a Antonija Huljev predstavlja knjigu krat-
kih prica na bunjevackoj ikavici (Ne)sklad(a)ni divani Tomislava Zlgmanova
Zeljka Zeli¢ autorica je prikaza zbornika radova Urbani Sokci 8/9 ,Sokci : Bu-
njevci : Panonija — Europa”, kao i knjiga Moja Luca Ivana Ivkovi¢a lvandekica
i Prah obiteljske srebrnine Milovana Mikovi¢a. O romanu Tomislava Ketiga
Damin gambit pise Zlatko Romi¢ koji je i autor prikaza narodnih pripovje-
daka Becarski poso koje je zapisao Balint Vujkov.

Dvobroj Nove rijeci standardno zavr$ava rubrikom ,Kulturni dokumen-
tarij” u kojoj je Bernadica Ivankovi¢ zabiljezila sve dogadaje u prostoru kul-
ture hrvatske zajednice u Vojvodini od prosinca 2015. do studenog 2016.



br. 1-2, proljec¢e - zima 2017.

Dvobroj ¢asopisa za knjizevnost i umjet-
nost Nova rijec za 2017. godinu donosi bogat
sadrzaj, a izlazi u sunakladi Zavoda za kulturu
vojvodanskih Hrvata i NIU ,Hrvatska rijec”.
Casopis na 300 stranica donosi razli¢ite teme
kako iz podru¢ja knjizevnosti tako i iz drugih
umjetnosti, a obogacen je i grafickim crtezi-
ma Darka Vukovica iz Petrovaradina.

Nova rije¢ pocinje lirskim tematom ,Sje-
¢anje na bardove hrvatske knjizevnosti u Voj-
vodini” posve¢enom trojici knjizevnika koji su
= preminuli tijekom 2017. godine. U spomen
————— na Lazara Merkovi¢a svoj poetski oprostaj
pise Matije Molcer, Mirko Kopunovi¢ se sti-
hovima oprasta od Vojislava Sekelja, a Tomislav Zigmanov svoje stihove
posvecuje Petku Vojniéu Purcaru.

U cjelini ,Dijalektalna poezija backih Hrvata” zastupljeni su pjesnici svih
generacija, oni koji piSu na Sokackoj i bunjevackoj (i dalmatinskoj) ikavici:
Vojislav Sekelj, Milovan Mikovi¢, Josip Dumendzi¢ — Mestar, lvan Andrasi¢,
2e|jko Seremeéi¢, Blazenka Rudié, Josipa Devi¢, Tomislav 2igmanov, Zlatko
Gorjanac, Zeljka Zeli¢ i Anita D. Marijanovic.

U povodu 50. obljetnice smrti Josipa Andrica, knjizevnika i glazbenika,
autora operete Na vrbi svirala, prvog glazbenog scenskog djela iz Zivota
backih Sokaca, ¢ija je partitura izgubljena, ¢asopis u cijelosti objavljuje li-
breto zahvaljujudi trudu velikog zaljubljenika u kulturnu bastinu Zvonimira
Pelajica.

Rubrika ,Kriticka iS¢itavanja hrvatske knjizevnosti u Vojvodini” donosi
tri rada: Katarina Celikovi¢ pise o epsko-lirskoj pjesmi Posliednji Zrinski Fer-
de Strazimira Kulundzi¢a objavljenoj u kalendaru Suboticka Danica, a Vla-
dimir Nimcevic¢ tematizira zanimljiv odnos dvojice povjesnicara s uvidom
u proslost u tekstu ,Suboticka lasta i novosadski kobac: Doprinosi Petra
Pekica i Vase Staji¢a proucavanju 18. stoljeca u povijesti Subotice”. O lirici
pokojnog i nedovoljno poznatog pjesnika, pod naslovom ,Zedan u pustari.
Hodocasnik Branko Jegic¢” pise Lajco Perusic.




Hrvatsko nakladniStvo u 2017. godini obiljeZio je cijeli niz prijevoda
uglednih, Stovise kanonskih pisaca knjizevnosti Madara u Vojvodini i to
u rasponu od Kosztolanyija, preko Végela do Sziverija i Fenyvesija. Stalni
suradnik ¢asopisa Neven Usumovi¢ u cjelini ,Reprezentativni hrvatski pri-
jevodi madarskih pisaca iz Vojvodine u 2017. godini” ukratko opisuje na
koji su nacin hrvatski nakladnici predstavili navedene knjizevnike i njihova
izdanja.

.1z povijesti umjetnickih praksi Hrvata u Vojvodini” temat je posvecen
kazalisnoj, likovnoj i glazbenoj umjetnickoj bastini. Katarina DinjeS Gros
piSe tekst ,Suvremeno hrvatsko dramsko pismo u subotickom kulturnom
ozracju”, a Dalibor Mergel predstavlja nepoznatog, gotovo zaboravljenog
banatskog slikara Franju Radocaja (Starcevo, 29. VII. 1902. — Beograd, 2. Il.
1948.) koji svojim radovima zasluZzuje mnogo vise. Ljubica Vukovi¢ Duli¢
piSe o aktualnoj temi ,Slamarstvo — prijedlog kandidature za upis na listu
nematerijalnog kulturnog nasljeda Hrvata u Vojvodini/Srbiji, a slijedi rad
Petra Pifata o glazbenom stvaralastvu llije Okrugic¢a Srijemca (prigodom
190. obljetnice rodenja i 120. obljetnice smrti).

Nova rijec¢ se bavi i prinosima obrazovanju na hrvatskom jeziku te u
cjelini ,Novi autorski udzbenici na hrvatskom jeziku” predstavlja prve autor-
ske udzbenike za glazbenu kulturu od 1. do 4. razreda pod nazivom Glaz-
bena skrinjica. Margareta UrsSal pise rad ,Didakti¢cko-metodicke smjernice
za realizaciju nastave glazbene kulture od 1. do 4. razreda s osvrtom na
Glazbene skrinjice", a Tamara Stricki Seg predstavlja koncepciju udzbenika.
Osvrt na udzbenike s primjerima objavljuje Vojislav Temunovi¢.

U stalnoj rubrici ,Hrvatsko nakladnistvo u nultom desetlje¢u” Neven
USumovi¢ prikazuje TOP 10 — romane tiskane u Hrvatskoj 2005. godine.

Dvobroj Nove rijeci u rubrici ,Citanja knjizevne produkcije” donosi pet-
naestak prikaza knjizevne produkcije Hrvata u Vojvodini iz pera Klare Duli¢,
Zvonka Sari¢a, Zlatka Romica, Katarine Celikovié, Zoltana Sic¢a, Ane Gakovié,
Tomislava Zigmanova, Zeljke Zeli¢.

Dvobroj Nove rijeci standardno zavrsava rubrikom ,Kulturno-drustve-
ni dokumentarij” u kojoj je Bernadica Ivankovi¢ zabiljezila sve dogadaje u
prostoru kulture i drustva hrvatske zajednice u Vojvodini od prosinca 2016.
do studenog 2017.



br. 1-2, proljece - zima 2018.

Dvobroj ¢asopisa za knjizevnost i umjet-
nost Nova rijec za 2018. godinu donosi bogat
sadrzaj, a izlazi u sunakladi Zavoda za kulturu
vojvodanskih Hrvata i NIU Hrvatska rijec. Ca-
sopis donosi razli¢ite teme kako iz podruc-
ja knjizevnosti tako i iz drugih umjetnosti, a
obogacen je i grafickim crtezima Darka Vu-
kovi¢a iz Petrovaradina. Dvobroj ¢asopisa za
2018. godinu donosi priloge razvrstane u ne-
koliko tematskih cjelina, medu kojima su oni
posveceni suvremenoj hrvatskoj knjizevnosti
kao i kritickom iscitavanju hrvatske knjizev-
nosti u Vojvodini, potom jezi¢no-knjizevnoj i
umjetnickoj bastini, ali i teme vezane uz knji-
zevne doticaje sa susjednim knjizevnostima.

Aktualni dvobroj otvara tematski pjesnicki blok najmladih hrvatskih
pjesnika u Vojvodini, kao $to su Jovana Gromovi¢, Vedran Horvacki, Marija
Brzi¢, Nikola Turkalj, Darko Bastovanovic i Tatjana Cadi¢, a potom donosi
blok petero dobitnika ,Goranove nagrade za najmlade pjesnike” koji je pri-
redio Neven USumovi¢. On je ujedno autor nove zbirke pri¢a Zlatna opekli-
na koja se predstavlja u sljedecoj cjelini.

.Kriticka citanja hrvatske knjizevnosti u Vojvodini” — vazna je cjelina koju
otvara rad Vladimira Nimcevic¢a ,Zivot i djelo Balinta Vujkova s posebnim
osvrtom na njegovu monografiju o Blasku Rajicu” otkrivajuéi u njemu do sada
nepoznate podatke o dvojici velikana koji su obiljezili 20. stoljece u kulturnoj
povijesti Hrvata u Vojvodini. O stotoj obljetnici rodenja Jakova Kopilovi¢a u
ovoj se cjelini nalazi i rad Klare Duli¢ o njegovim pjesnickim motivima, a Lajco
Perusi¢ pise o djelu Salasarske skice Josipa Temunovica. lvana Andri¢ Penava
i Zvonimir Pazin predstavljaju srijemskog pjesnika Ivana Bonusa, ,pjesnika
koji je koracao vizijom vlastita srca”, dok se Darko Bastovanovi¢ bavi knji-
gama Vladimira Bosnjaka E moj baco i Svrsetak vraZjeg stoljeca. O jednom
srijemskom pjesniku s prebivalistem u Hrvatskoj pise Marko Tucakov u ¢lanku
.Krugovi nostalgije u pjesmama Zvonimira Nemeta”.




U cjelini ,Knjizevno-jezicna i umjetnicka bastina Hrvata u Vojvodini”
vjerni suradnik ¢asopisa Franjo Emanuel Hosko u tekstu ,Hrvatski pisac Lo-
vro Braculjevi¢” progovara o ,starom” piscu poznatom po vaznim jezi¢nim
nacelima. O narodnim pripovijetkama koje je skupio Balint Vujkov i banat-
skim Hrvatima pise Dalibor Mergel, a jezicnoj problematici svoj prinos daje
Zlatko Romic u clanku pod nazivom ,Dijalektalni govor u raljama jezika".
Mario Bara pisSe i odgovara na zanimljivo pitanje ,Sto se dogodilo s pro-
jektom Biografskog leksikona Hrvata isto¢nog Srijema?”. ,Karikature Ivana
Balazevica — Skriveni dio opusa” rad je Ljubice Vukovi¢ Duli¢ koja otkriva
manje poznat umjetnicki rad ovog umjetnika.

Stalni suradnik Nove rijeci Neven USumovi¢ nastavlja s prikazima hrvat-
skog nakladnistva u nultom desetlje¢u, ovoga puta u 2006. godini u kojoj
urednik konstatira kako se domaca knjizevnost slabo prodaje.

U posebnoj cjelini ,Novi autorski udzbenici na hrvatskom jeziku i su-
vremene nastavne prakse” prikazani su prvi autorski udzbenici iz ,pera” nji-
hovih suautor(ic)a: Tamare Stricki Seg i Margarete Urgal. Lidija Milankovi¢
pise rad na temu ,Suradnicko ucenje, moguénost primjene u nastavi hrvat-
skog jezika". 5

Stalna rubrika ,Citanja knjizevne produkcije” donosi sedamnaest pri-
kaza i recenzija knjiga iz aktualne hrvatske knjizevnosti u Vojvodini, o ¢emu
piSu Mirjana Crnkovi¢, Davor Basi¢ Palkovi¢, Klara Duli¢, Vladimir Nimcevi¢,
Milovan Mikovi¢, Darko Bastovanovi¢, Tomislav Zigmanov, Zoltan Si¢, Kata-
rina Celikovi¢ i Tamara Stricki Seg.

Casopis zavréava Kulturnim dokumentarijem autorice Bernadice Ivan-
kovi¢, u kojemu se kronologijskim redoslijedom biljeze sva kulturno-drus-
tvena dogadanja u hrvatskoj zajednici u Vojvodini. Lektorica je Katarina Ce-
likovi¢, a korekturu casopisa uradio je Mirko Kopunovic.



br. 1-2, proljece — zima 2019.

Slijedom uredivacke koncepcije, dvobroj
HI Casopisa za knjizevnost i umjetnost Nova rije¢

" ' iy . mm za 2019, u sunakladi Zavoda za kulturu vojvo—
danskih Hrvata i NIU ,Hrvatska rijec” na vise
-r L ' '- od 330 stranica donosi raznovrstan sadrzaj
kroz devet cjelina, a obogacen je i grafickim

R

. - prilozima Darka Vukovica iz Petrovaradina.
f v ? ' Prva cjelina ,Beogradski krug hrvatskih
pjesnika” predstavlja poeziju sedmero pjesni-
' L ka, razli¢itih prosedea i generacija koji stva-
raju u glavnom gradu Srbije. To su pjesnici:
ba & B& & A& Marko Kljaji¢, Ljiljana Crni¢, Miroslav Pendelj,
Danijela Lukinovi¢, Ivan Soka¢, Marija Brzic i

Zvonimir Franjo Vuk.

Nova rijec nastavlja s praksom prikazivanja knjizevnosti naroda s koji-
ma na ovim prostorima stoljec¢ima zivimo. Stoga u tematu ,Suvremeno pje-
sniStvo Rusina iz Vojvodine” prikazuje isjecak iz knjizevnosti vojvodanskih
Rusina — izbor iz suvremene rusinske poezije, u izboru novinarke i pjesniki-
nJe Olene Plancak Sakac (Cetiri autora, dok je urednistvo Nove rijeci uvrstilo
i nju): Irina Hardi Kovacevi¢, Nikola Santa, Olena Plancak-Saka¢, Tamara Hrin
Roncevi¢ i Sasa Sabados.

Stalni suradnik Nove rijeci Neven Usumovi¢ prikazuje Medunarodne
pogranicne susrete ,Forum Tomizza" u istoimenoj cjelini, ¢ija je dvadeseta
obljetnica proslavljena 2019. godine u Umagu, Kopru, Trstu i Puli. Rijec je
o manifestaciji koja je zapocela kao knjizevno-znanstveni skup posvecen
talijanskom i istarskom piscu Fulviju Tomizzi (Materada kraj Umaga, 1935.
—Trst 1999.) da bi se tijekom godina razvila u dijaloski prostor za aktualne i
povijesne drustvene probleme suzivota u Istri i Siroj regiji. Kako ova manife-
stacija posebnu pozornost posvecuje autorima i djelima koji doprinose ra-
zvoju tolerancije, nude jasne perspektive za razumijevanje manjinskog kul-
turnog polozaja, te poticu suosjecajnost za Drugog i za socijalno ugrozene
i iskljucene, na ,Forumu Tomizza" sudjelovao je i niz intelektualaca iz Srbije.
Ovdje se nalaze dva teksta koje potpisuju Milan Rakovac i Neven Usumovic.




U poglavlju ,Grada hrvatske knjizevnosti u Vojvodini i interpretacije”
Casopis objavljuje tri znacajna rada u kojima se obraduje i interpretira starija
hrvatska knjizevnost, od nepoznatih zapisa becaraca i bunjevackih narodnih
pjesama do nepoznatih ¢injenica iz Zivota Matije Evetovica. Josip Dumen-
dzi¢ je skupio i zapisao u svom radu ,Becarce iz sela Bodani”, Vlasta Mar-
kasovi¢ autorica je teksta ,Memorija panonskoga prostora u ‘Bunjevackim
narodnim pismama’ (1971.) lve Pr¢ica”, a Vladimir Nimcevi¢ pise i otkriva
.Mladi pjesnik i ideolog Matija Evetovi¢ (1894. — 1972.) — manje poznate
cinjenice”.

Stalna rubrika ,Kriticka citanja knjizevnoga nasljeda” donosi Sest ra-
dova o knjizevnosti Hrvata u Vojvodini. Mirko Curi¢ autor je rada ,Antun
Gustav Matos kao dramaticar i kao sonetist”, Vlasta Novinc nam pise o sri-
jemskom knjizevniku i prevoditelju u tekstu ,Iso Velikanovi¢ — Srijemac i
Hrvat — povodom 150. godisnjice rodenja”, Marko Tucakov otkriva manje
poznatog pjesnika u radu ,Kad se pomijesaju vino i stihovi — ukratko o pje-
smama Dure Palai¢a”, Hrvojka Mihanovi¢-Salopek potpisuje prikaz ,Sanjam
pusti Siroki Sor — O ediciji Izabrana djela Miroslava S. Madera”, Darko Basto-
vanovi¢ pise o ,Doprinosu djela Vojislava Sekelja analitickoj misli Hrvata u
Srbiji”, a temat zavrsava radom Tomislava Zigmanova ,Temeljne odrednice i
znacajke hrvatske knjizevnosti u Vojvodini”.

Nova rijec za 2019. iz pera svog suradnika Lajce Perusic¢a predstavlja u
Sestom poglavlju ,Zavicajnu knjizevnost iz zagrebackog rakursa” u tri rada:
.Marko Vukov — pobjednik nade”, ,Kad se ¢utnja raspukne” i ,Kratka prica
u Hrvata u Vojvodini — osvrt na knjigu ‘Suvremena vojvodansko-hrvatska
kratka prica™.

Nastavljajudi predstavljanje ,Hrvatskog nakladni$tva u nultom deset-
liecu”, priredivac Neven Usumovi¢ opisuje i donosi izbor deset proznih na-
slova objavljenih u 2007. godini.

Najbogatija je stalna rubrika ,Citanja knjizevne produkcije” koja je plod
i bogate nakladnicke djelatnosti Hrvata u Vojvodini (Srbiji) te ovu produk-
ciju cita i opisuje deset suradnika u 26 prikaza knjiznih naslova: Klara Duli¢
Sevéi¢, Davor Basi¢ Palkovic, Mirjana Crnkovi¢, lvana Petrekani¢ Si¢, Ivana
Andri¢ Penava, Zlatko Romié, Filip Celikovi¢, Zoltan Si¢, Katarina Celikovi¢ i
Vojislav Temunovic.

Tradicionalno Nova rijec biljezi bogatu godisnju aktivnost u devetoj
gjelini ,Kulturno-drustveni dokumentarij (prosinac 2018. — studeni 2019.)"
koji je zabiljezila Bernadica Ivankovi¢.
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=
i U sunakladi Zavoda za kulturu vojvodan-
S HI | ! skih Hrvata i NIU ,Hrvatska rijec¢” dvobroj ca-
- ® sopisa za knjizevnost i umjetnost Nova rijec za

N p J J Y
A ' 2020. godinu donosi raznolik i bogat sadrzaj. |
oy ovaj je dvobroj obogacen grafi¢kim prilozima
v Darka Vukovica iz Petrovaradina. SadrZaj je na

350 stranica podijeljen na devet cjelina u ko-
jima su tekstovi trideset Cetvero autora, raz-
licite dobi, a medu njima su i mladi suradnici
. | kojima uredniStvo otvara prostor za objavu
vlastitih knjizevnih uradaka.

U prvoj gjelini pod nazivom ,Duhovna
lirika Hrvata u Vojvodini” nalazi se lirika se-
damnaestero pjesnika koja pokazuje Siroku
lepezu duhovne poezije. U ovom su bloku zastupljeni pjesnici: Ljubica Ko-
lari¢-Dumi¢, Lajco Perusi¢, Marko Kljaji¢, Josip Dumendzi¢ — Mestar, Mari-
ca Mikrut, Ilvan Andrasi¢, Katarina Celikovi¢, Mirjana Jaramazovi¢, Ljiljana
Zegarac—TenJ'ovic', Zeljko Seremesi¢, Josipa Devi¢, Blazenka Rudi¢, Tomislav
Zigmanov, Zeljka Zeli¢ Nedeljkovi¢, Anita Dipanov Marijanovi¢, Nevena
Mlinko i Darko Bastovanovic.

Nova rijec nastavlja s praksom prikazivanja knjizevnosti naroda s kojima
na ovim prostorima stolje¢ima zivimo. Stoga u tematu ,Knjizevnosti u prije-
vodu” donosi ,Suvremeno pjesnistvo Slovaka iz Vojvodine” prikazujudi isje-
cak iz knjizevnosti vojvodanskih Slovaka — u izboru pjesnikinje Zdenke Valent
Beli¢. Tako citamo pjesme koje potpisuju pjesnikinje i pjesnici: Vjera Benkova,
Mihal Buga, Martin Prebudila, Ladislav Cani, Katarina Hric i Zdenka Valent
Beli¢. U ovom je bloku stalni suradnik Nove rijeci Neven USumovic u tekstu
Junak literarne sekcije” prikazao slavnog Suboti¢anina Dezséa Kosztolanyija
(1885. — 1936.) i njegovu knjigu proze Kornél Esti.

U stalnoj rubrici ,Kriticka is¢itavanja hrvatske knjizevnosti u Vojvodini”
zastupljeni su radovi Vladimira Nimcevi¢a (,Fruskogorski kruzok i petrova-




radinski Fruskogorac”), Klare Duli¢ Sevci¢ (,Aleksa Koki¢ danas i zaéto mu
dugujemo sjecanje”), Lajce Perusica (tekstovi: ,Matija Duli¢ i Marga Stipi¢ —
Zene knjizevnice starije generacije u Hrvata u Backoj”, te o knjigama proze
Mirka Kopunovica i Ruze Siladev), Nevena USumovica (,Najezena naelek-
trizirana Backa — Ivan Vidak: Radio Siga") te Darka Bastovanovica (,Sonet u
recentnom pjesnistvu Hrvata u Vojvodini u 20. i 21. stoljecu”).

U cjelini ,Grada hrvatske knjizevnosti u Vojvodini i interpretacije” ca-
sopis objavljuje rad Vladimira Nim¢&evi¢a pod nazivom ,Zivot i djelo Matije
Evetovica od 1925. do 1941.".

Peta cjelina pod nazivom ,Obrade i interpretacije umjetnickih praksi”
donosi rad Nevene Mlinko i Darka Bastovanovi¢a ,Kazaliste u Subotici u
izabranim teatroloskim radovima Josipa Buljovci¢a i Milovana Mikovica” te
Mirka Curi¢a ,Na rubu svega, a tako velika i vazna — Olga Sram: Cilika Duli¢
Kasiba".

Zanimljiv je blok ,Kulturna bastina Hrvata u Banatu” u kojem mladi su-
radnik Zavoda Dalibor Mergel prikazuje starCevacke Hrvate i proces mada-
rizacije u Austro-Ugarskoj, a Aleksandar Skenderovi¢ pise o Balintu Vujkovu
i karasevskim Hrvatima.

Nastavljajudi predstavljanje ,Hrvatskog nakladnistva u nultom deset-
ljecu”, priredivac Neven Usumovié opisuje i donosi izbor deset proznih na-
slova objavljenih u 2008. godini.

Stalna rubrika ,Citanja knjizevne produkcue donosi Sesnaest prikaza
knjiga, koje potpisuje devet suradnika ¢asopisa: Davor Basi¢ Palkovi¢, Vladi-
mir Nimcevi¢, Katarina Celikovi¢, Zoltan Si¢, Spasoje P. Hajdukovi¢, Nevena
Mlinko, Filip Celikovi¢, Tomislav Zigmanov i Mirko Curi¢.

Bogatim i sadrzajnim ,Kulturno-drustvenim dokumentarijem” (prosi-
nac 2019. — studeni 2020.) tradicionalno zavrSava dvobroj Nove rijeci za
2020., a rad je stalne suradnice Bernadice Ivankovic. Lektorice su Katarina
Celikovi¢ i Ivana Petrekani¢ Si¢, a korekturu ¢asopisa uradio je Mirko Kopu-
novic.



br. 1 -2, proljece — zima 2021.

Dvobroj Casopisa za knjizevnost i umjet-
nost Nova rije¢ 1-2 za 2021. godinu na bli-
zu tristo stranica donosi priloge razvrstane u
osam tematskih cjelina.

Aktualni dvobroj pocinje tematom ,Krat-
ka prica Hrvata u Vojvodini” i uvodnim tek-
stom glavnog i odgovornog urednika Tomi-
slava Zigmanova u kojem istice kako je kratka
prica u knjizevnosti vojvodanskih Hrvata rela-
tivno podzastupljen knjizevni zanr, koji tek u
posljednje vrijeme ocituje svoj, kako brojem

reprezentativni izbor kratkih prica osmero
autora medu kojima su Ljubica Kolari¢-Du-
mi¢, Lajco Perusi¢, Mirko Kopunovi¢, Tomislav Zigmanov, Neven Usumovic,
Zvonko Sari¢, lvan Vidak i Igor Grbic.

Nova rijec¢ nastavlja praksu prijevoda manjinskih vojvodanskih pjesnika
te u ovom dvobroju donosi poeziju suvremenih rumunjskih pjesnika u iz-
boru loana Babe. Predstavljeni su pjesnici koji piSu na rumunjskom, a ovdje
ih ¢itamo na hrvatskom jeziku, medu njima su loan Baba (Joan Baba), Vasile
Barbu, Eugenia Balteanu (Eudenija Balteanu), Nicu Ciobanu (Niku Cobanu),
Ratcu Golesin / Ratku Golesn (Ratomir Markovic), lonela Mengher (Jonela
Menger), Antonela Mic (Antonela Mik), Valentin Mic (Valentin Mik), Aurora
Rotariu Planianin (Aurora Rotariu Planjanin) i Mariana Stratulat (Marijana
Stratulat). Neven Usumovic¢ autor je dvaju tekstova kojima se prosiruje upo-
znavanje madarske knjizevnosti. Prvi je rad prikaz knjige Franciske Curko-
vi¢-Major ,Hrvatski motivi u madarskoj knjizevnosti”. RijeC je o knjizi ugled-
ne zagrebacke hungarologinje Franciske Curkovi¢-Major, rodene u Backoj




Topoli, 1948. godine. U drugom se radu predstavlja Madarska postjugosla-
venska knjizevnica Ildiké Lovas.

U poglavlju ,Kriticka iS¢itavanja hrvatske knjizevnosti u Vojvodini”
predstavljeni su radovi kojima se otkrivaju novi podaci o knjizevnosti backih
Hrvata i vezama s Hrvatskom, o njihovom kulturnom i nacionalno-identi-
tetskom znacaju. Ovdje ¢itamo radove Mirka Curi¢a ,Prigodnice Ante Eve-
tovica Miroljuba biskupu Josipu Jurju Strossmayeru”, Vladimira Nimceviéa
JHrvatski pucki pjesnici iz Vojvodine u Slobodnom domu” i Zlatka Romica
. Tri zbirke bajki Balinta Vujkova”.

U ¢jelini ,Grada hrvatske knjizevnosti u Vojvodini” i interpretacije mladi
povjesnicar i stalni suradnik ¢asopisa Vladimir Nimcevi¢ potpisuje rad ,Zi-
vot i djelo Matije Evetovi¢a od 1945. do 1972.", tredi je ovo nastavak kojim
zavrsava pisanje o znacajnom kulturnom djelatniku.

Zanimljiv je rad ,Tragom uglazbljene lirike Slavka Madera (1922. -
1946.)" autorice Tamare Jurki¢ Sviben iz Zagreba o umjetnickoj vezi pjesnika
Slavka Madera i skladatelja Emila Cossetta koji je inspiraciju nasao u najra-
nijem Maderovom pjesnickom ostvarenju. Rad se nalazi u cjelini ,Obrade i
interpretacije umjetnickih praksi”.

Stalni suradnik Nove rijeci Neven USumovi¢ nastavlja s prikazima hr-
vatskog nakladnistva u nultom desetljecu, ovoga puta s prikazima deset
proznih naslova u 2009. godini.

Rubrika Nove rijeci ,Citanja knjizevne produkcije” donosi osamnaest
prikaza naslova aktualne knjizevne produkcije koje potpisuju lvana Andric
Penava, Klara Duli¢ Sev¢i¢, Petar Pifat, Ana Hodak, Tamara Stricki Seg, Sonja
Periski¢ Pejak, Lajco Perusi¢, Buro Vidmarovi¢, Davor Basi¢ Palkovi¢, Neve-
na Mlinko, Katarina Celikovi¢, Zlata Vasiljevi¢, Tomislav Zigmanov, Miroljub
Kovaci¢ i Buro Vidmarovic.

Nova rije¢ zavrsava ,Kulturno-drustvenim dokumentarijem” (prosinac
2020. - studeni 2021.) koji je zabiljeZila Bernadica Ivankovic.
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vobroj ¢asopisa za knjizevnost i umjetnost

Nova rije¢ 1 — 2 za 2022. godinu na blizu
350 stranica donosi raznolik i bogat sadrzaj,
obogacen grafickim prilozima Darka Vukovica iz
Petrovaradina. Deseto godiste Nove rijeci tema-
tizira kako suvremenu tako i bogatu knjizevnu i
umjetnicku bastinu uz sudjelovanje brojnih do-
madih autora i iz inozemstva.

U prvoj cjelini pod nazivom ,Hrvatsko puc-
ko pjesnistvo ‘Lira naiva” Katarina Celikovi¢ pise
o pokretu hrvatskih puckih pjesnika u Vojvodi-
ni, uz dvadesetu obljetnicu njegova djelovanja,
stavljajuci u taj kontekst prvu antologiju hrvat-
skoga puckog pjesnistva u Srbiji.

Iz suvremene knjizevne produkcije ¢itamo novu poeziju Jasne Melvinger
i dvije nagradene kratke pri¢e na natjecaju hrvatskoga duhovnoga knjizevnog
stvaralastva Stjepan Kranjci¢ autora Tomislava Zigmanova i Lajce Perusica.

Za rubriku ,Knjizevna susretanja” Darko Bastovanovic je priredio izbor iz
pjesnistva dobitnika Brankove nagrade u Srbiji u posljednjih deset godina te
tako prikazao recentno srpsko pjesnistvo (2011. — 2021.).

U ovom dvobroju ¢itamo o dakovackom knjizevnom prostoru iz pera
Tatjane lles, koja piSe o imaginaciji panonskog prostora u prozama Adama
Rajzla, a Mirko Curi¢ u tekstu ,Definiranje nepostoje¢eg konteksta” pise o
Liturgovim boljim danima, zbirci pjesama svecenika Luke Vincetica.

U povodu 150. godisnjice rodenja Antuna Gustava Matosa Nova rijec¢
donosi rubriku ,U susret 150. obljetnici rodenja A. G. Matosa". Lajco Perusi¢
u zamiSljenom razgovoru s Matosem Ccitatelja upoznaje sa zivotom ovoga
hrvatskog pjesnika i njegovim stvaranjem te kroz tekst naslovljen ,Matosevo
sjecanje za buducnost” ukazuje i na njegovo bunjevacko-Sokacko-srijemsko
podrijetlo.




Iz grade hrvatske knjizevnosti u Vojvodini ¢itamo igrokaz Starcevca Mise
Brajca Na Badnje vece objavljenog u Seljackoj prosvjeti, glasilu Seljacke sloge
1928. u Zagrebu.

Stalna rubrika ,Kriticka iS¢itavanja hrvatske knjizevnosti u Vojvodini”
donosi radove Vladimira Nimcevica ,Mladi hrvatski knjizevnici izmedu dvaju
svjetskih ratova u Subotici”, Dalibora Mergela ,Prinosi proucavanju puckog
pjesnistva starcevackih Hrvata u prvoj polovini XX. stolje¢a”, a Zlatko Romi¢
javlja se s tekstom ,Didino novo ruho” — Uz ediciju Izabranih djela Balinta
Vujkova.

,Tragovi umjetnika” rubrika je posvecena dvojici vrsnih hrvatskih umjet-
nika, Cije su obljetnice obiljezene tijekom 2022. godine. Tatijana Garelji¢ svo-
jim tekstom predstavlja utemeljitelja modernog hrvatskog kiparstva Rober-
ta Franges$a Mihanovi¢a rodenog prije 150 godina u Srijemskoj Mitrovici, a
Ljubica Vukovi¢ Duli¢ pise o subotickom slikaru Gustavu Matkovi¢u o 100.
obljetnici rodenja.

+Hrvatska knjiga u 2021. godini” nova je rubrika kojom se otvara pro-
stor aktualnoj knjizevnoj produkciji u Hrvatskoj i produkciji Hrvata u Srbiji
s ciljem predstavljanja knjizevne scene, one koja ima svoj izgraden sustav i
one koja pokazuje vitalnost usprkos nedostatka takvog sustava. Stalni su-
radnik Nove rijeci Neven USumovi¢ piSe o aktualnoj knjizevnoj produkciji u
Hrvatskoj, a Nevena Bastovanovic¢ prikazuje knjisku produkciju Hrvata u Srbiji
2021.-2022. radenu za ,Dane hrvatske knjige i rijeci — dane Balinta Vujkova”
u Subotici 2022.

U ¢jelini ,Citanja knjizevne produkcije”, Nova rije¢ donosi 25 prikaza knji-
ga suvremenih knjizevnih i publicistickih naslova. Suradnici ¢asopisa u ovoj
rubrici su: Darko Bastovanovi¢, Davor Basi¢ Palkovié, lvana Andri¢ Penava,
Nevena Bastovanovié, Klara Duli¢ Sevéi¢, Zlata Vasiljevi¢, Sonja Periski¢ Pejak,
Vojislav Temunovi¢, Marko Tucakov, Neven Usumovi¢, Zoltan Si¢, Nela Sken-
derovi¢, Ljubica Vukovi¢ Duli¢, Spasoje P. Hajdukovi¢ i Vladimir Nimcevic.

LKulturno-drustveni dokumentarij” (prosinac 2021. — studeni 2022.) za-
vrsno je poglavlje Nove rijeci, koje je tradicionalno zabiljezila Bernadica Ivan-
kovic.
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vobroj Casopisa za knjizevnost i umjetnost

Nova rijec 1-2 za 2023. godinu na 350 stra-
nica donosi bogat sadrzaj, upotpunjen grafickim
prilozima magistra grafickog dizajna i profesora
na Akademiji umjetnosti u Novom Sadu Darka
Vukovica.

Jedanaesto godiste Nove rijeci otvara cje-
lina pod nazivom ,Knjizevna kritika” (str. 11-97)
u kojoj glavni urednik ¢asopisa Tomislav Zigma-
nov predstavlja panoramu knjizevne kritike i
kriticara u suvremenoj hrvatskoj knjizevnosti u
Vojvodini. Ovo poglavlje svojim opsegom zau-
zima skoro trecinu sadrzaja ovogodisnjeg broja
Casopisa, a nakon uvodnog teksta slijede tekstovi koje potpisuju sljedeci
kriticari: Geza Kiki¢, Lazar Merkovi¢, Vojislav Sekelj, Milovan Mikovi¢, Kata-
rina Celikovié, Zlatko Romi¢, Zvonko Sari¢, Tomislav 2igmanov, Davor Basi¢
Palkovi¢, lvana Andri¢ Penava, Nevena Mlinko, Darko Bastovanovié, Klara
Duli¢ Sev¢i¢ i Vladimir Niméevié.

U cjelini ,Nagradene kratke price” (str. 101-113) sa natjecaja za najbo-
lju neobjavljenu pricu nadahnutu djelom Antuna Gustava Matosa ili njego-
vim zivotom. Od 46 pri¢a, odabrane su 3 najbolje koje su predstavljene u
Novoj rijeci: ,Utjeha kose" autorice Slavice Sarkoti¢, ,Martina svjetla svijeta”
Tomislava Zigmanova i pobjednicka pri¢a ,Ratni izvjestitelj” autora Stjepana
Tomasa, potaknuta pricom A. G. Matosa ,Mo¢ Stampe”.

Nova rije¢ nastavlja dobru praksu otvaranja prostora i za knjizevnost
Hrvata u drzavama u okruzenju, pa tako cjelina ,Knjizevna susretanja” (str.
117-137) donosi izbor lirike Drustva hrvatskih knjizevnika Herceg-Bosne,
medu kojima su predstavljeni stihovi Ruzice Soldo, Mira Petrovica, Ivana
Sivri¢a, Miljenka Stojica i Jose Zivkovi¢a-Soje.




.Grada hrvatske knjizevnosti u Vojvodini” (str. 141-161) posvecena je
120. obljetnici Martina Robotica, nedovoljno poznatog knjizevnika u rodnoj
Vojvodini, o kojem uvodni tekst donosi Goran Pavlovi¢, a potom su ovdje
i dva Roboticeva dramska teksta: ,Grdenovo carstvo”, pozorisna prica u tri
cina, i ,Dukati”, $ala u jednom cinu.

Kriticko is¢itavanje hrvatske knjizevnosti u Vojvodini” (str. 165-174)
donosi rad Vladimira Nimcevica koji piSe na temu prosvjete Bunjevaca od
1870. do 1930.

Cjelina ,Tragovima umjetnika” (str. 177-181) posvecena je 20. obljetnici
smrti slikara i likovnog pedagoga Stipana Sabica, o ¢ijem Zivotu i djelu pise
Branimir Kopilovic.

U rubrici ,Hrvatska knjiga u 2022. godini” (str. 185-207) predstavljena
je aktualna knjiska produkcija u Hrvatskoj i Srbiji. Stalni suradnik Nove rijeci
Neven Usumovi¢ predstavlja hrvatsku knjigu u 2022. godini, a o ,Knjiskoj
produkciji Hrvata u Srbiji 2022. — 2023." piSe Zlata Vasiljevié.

U jelini ,Citanja knjizevne produkcije” (str. 211-248), Nova rije¢ donosi
21 prikaz knjiga suvremenih knjizevnih i publicistickih naslova. Suradnici
Casopisa u ovoj rubrici su: Senka Davcik, Darko Bastovanovi¢, Zlatko Romi¢,
Davor Basi¢ Palkovi¢, Katarina Celikovi¢, Nevena Bastovanovi¢, Ivana Andri¢
Penava, Tomislav §ovagovic’, Mirko Curié, Zoltan Si¢, Ljubica Vukovi¢ Duli¢,
Vladimir Nimcevic i Zlata Vasiljevic.

.Kulturno-drustveni dokumentarij (prosinac 2022. — studeni 2023.)" za-
vrino je poglavlje Nove rijeci (str. 251-322) koje je tradicionalno zabiljezila
Bernadica Ivankovic.



Adresa Urednistva:
Nova rijec, ¢asopis za knjizevnost i umjetnost
Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata
Laze Mamuzica 22
24000 Subotica
Tel./fax: +381 (0)24/535-533
e-mail: ured@zkvh.org.rs

Ovaj broj ¢asopisa Nova rijec tiskan je uz potporu
Ministarstva kulture i informiranja Republike Srbije,
Sredisnjeg drzavnog ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske,
Veleposlanstva Republike Hrvatske u Srbiji
i Pokrajinskog tajnistva za kulturu, javno informiranje
i odnose s vjerskim zajednicama.




